

Emil Devrient. 

ein Leben, sein Wirken, 
sein Nachlass. 

Ein Gedenkbuch 

von 

Dr. Helnricli Hubert Houben. 



FRANKFURT 

Literarische Anstalt 
Rutten & Loening 
1903. 



VIII 


wiesen, wo dem ausseren Ge])range des letzten Auftretens imd 
Begrribnisses Devrients ein grosserer Ra,um gewidmet ist, als dies 
hier moglich war. 

Devrients Verlialtnis zum Dresdener Hoftlieater ist von 
Robert Prolss in seiner Geschicbte dieser Biibne (1878) imd 
den sicbL daran anschliessenden „Beitragen zur Geschiclite des 
Hoftheaters zn Dresden “ auf Grand der Theaterakten ausfdhrlich 
dargelegt. So viel ich ancli in der Auffassnng von Prolss ab- 
w^eiche, seinen augensclieinlicb erscbopfenden tbatsachlicben Angaben 
glaabte icb dnrcbaus vertrauen zu kdnnen. Naturlicb sind nur 
die Resaltate der Prdlssscben Publikationen bier verwertet. Anch 
macbten es mir nicbt naber zu erbrternde Umstande unmoglicb, 
dieses Aktenmaterial nacbzuprufen. ImUebrigen sind die zablreicben 
berbeigezogenen Quellen wie LebenserinnerungeiK Briefsammlungen 
etc. im Text selbst, dem einigei'massen Kundigen verstandlicb, 
angegeben and ausserdem in dem aasfubrlicben Register aufge- 
fiihrt. Der zabllosen Tiber Devrient cursirenden Anekdoten ist 
nur da gedacht, wo sie eine fiir die bistoriscbe Wiirdigung 
cbarakteristiscbe Pointe boten. Die Aninerkungen zu den Briefen 
massten die Bekanntscliaft mit dem Text der Biograpbie scbon 
des Raumes balber voraussetzen ; das Register vermittelt die ge- 
naaere Aufklarung. 

Dem Nacblass Devrients trat der Karl Gutzkows, den icb 
durcb die Giite der Frau Dr. Bertba Gutzkow in Frank- 
furt a. M. benutzen darf, vortrefflicb erganzend binzu. Briefe 
Devrients warden uns, Herrn Recbtsanwalt Meister and mir, von 
mebreren Seiten anvertraut ; zu danken baben wir in dieser Hin- 
sicbt Herrn Prof. Dr. Ludwig Dessoir in Berlin, Frau 
Dr. Gustav Frey tag Exc. in Siebleben, Fraulein Cornelia 
Haas in Heidelberg, Herrn Prof. Dr. Jonas in Stettin, Herrn 
Ernst Freiherr v. Wangenbeim auf Stotternbeira , Herrn 
Rittmeister Webl in Ludwigsburg, der Verwaltung der Gross- 
berzogl. Sammlungen der Veste Coburg resp. Herrn Major 
V. Lossnitzer, and der Direktion des Coburger Hoftheaters. 
Einige Ausbeute ergaben aucb die Handscbriftensammlungen der 
Konigl. Bibliotbeken zu Berlin and Dresden. Der 
letzteren Bibliotbek bin icb ausserdem fiir die liebenswiirdige 
Vermittlung mancber mir sonst nicbt erreichbaren Quellen zu 
besonderem Dank verpflicbtet. Ankaufe aus Autograpben-Hand- 
lungen wiirden natiidich ein nocb weit umfangreicberes Material 
ergeben baben; einige wertvolle Stiicke gelangten durcb die 
Tin ters tilt zung des Herrn Schulrat Dr. F. Jonas, Berlin, in 
meinen Besitz. Aus der wertvollen Sammlung von Biihnen- 
Manuscripten stellte mir Herr Dr. Max Herrmann, Privat- 
dozent in Berlin, die Dramen von Gustav Kiibne freundlicbst zur 
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in Kaufinaniusgti^ehkH*]^ war tiuf I^'amilie Din-rii^ni; 
bis weit in daa Hiehzehiite Jahrlinncinri liwt. sicli 
ihr Stanunbaiun verfolg'en. IlugenottiHelin Minwnn- 
rer verpflanzten tTen nrspriing'lic'hon fla.ndriHdnin NauHni dn 
rient nadi Berlin, inich niehnnvn l^rnf()^nung'e^ hai or tiU 
>evri:eat/^ soino restt‘ Scdin'ihiin^^ (‘rhalBni. 

Ludwig Dcvricnt war der (U'sic, d(‘r sicli von (i(‘n '^I'riidi- 
)n(‘n (lor Vorfahri'n (Uil IVriitc* inul dtui solickui (Irund dos Soil 
id IJalKuis niit dc‘r schiuK'n S(^l)(‘inw(‘lt dos ^riioaBu’s vor* 
iis(dd(o Kr warf (li(‘ S(*linink(‘ii nituku*, dit* (*int‘ inadi vitdfaoh 
enteuorliclu' iind gtd‘ahrlioh(‘ Laufbahn von dor hrtdton 
niss(.‘ dos Biirgc'rtums tnnurto, und droi widtoro MitgntMl<»r 
r Familic habon ihni anf di(wrn \Vc‘g(» 5?iun lluhni tnnio 
Igscdiaft g(‘k‘iHt.(‘t;. IHt alttnauk* laidwig sail nooh soll^st dio 
ngon Kcdino sicdi holfnimgsvoll (oitfalton, dio stnn V*c>rbi!d 
die Brust seirnn^ jungen Verwaui(lt(‘ti gostrout hailts m!ino 
offon waren os, dnd Briid(‘r: (’arl, Bdininl and Kniil I>ovriont, 
ihre orston Fhigv(‘rsu(L(‘ uniter dial Fittiolicai sc^inos ({onins 
gannen. S(‘i:t(kan hat sick das (l(*H(dik»{dii d(*r Dcnritnit Ids 
f (k‘n hoiiiigen 4kig In d(‘r Biihnenwolf. ruhndiolmt <‘rlmltoin 
In oinoni Jabrcs 1810, Iiaittni Carl und Fduard* jtaior als 
liauspioler, dies(‘r als Silngor, jinun* in Hraunsohwoig, diosor 
Berlin, die Biihnc^ betndtnu Von dton jiingonai dor Uroi, 
r am 4. Septernl)t*'r 18();i (nieht IHOI, \vd(* di<» Insolirift dos 
’abdenknuds, odor 1805, vvi(‘ sonsiigo Angalion sagon) in Bor- 
i geboron wurtks erwartcdt^ man nni so xuvorlant^igto*, dass or 
n von zweien verlaasencm Bostim eines znkiinftigon Farnilitm- 
lerhauptes Imlton wcrde. l)i{‘H(‘ inoralimdio Fflioht lastoto 
liwer auf dem jtingen Krnil, tk‘nn auoh ihn y,og os mit allon 
hern aus dor kanfmiinniselien Hfiharc* fort in jtiu* WolL dor 
aeineni Onkel Ltidwig eines d(‘r seltonsttm Fhiinotnon(‘ imt- 
inden war, d(‘ren sieh die Kunst der Biihm* jtnnids Imt rilli- 
3u kbnnen. Soil. 1815 hatk' Ludwigs unst<d(‘s Wandt'rlolHni 
Berlin wenigstcnis eiuim Haltopunkt gidundon, das Hans 
n(‘s Briulers in (k‘r Briiderstrassi* salt hiiuflg don (lofidorlon 
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Kliagemaim als willkomineiies Neujalii'sgeschbenk di^ zienalich 
lunfangreiclie Holle dies Oskar aiiveTtraut> was er frGixdig seinen 
Leipziger Verwaindteii meldete. In der Oper fielext itira sogar 
ganz respektable Anfgaben ZU;, der Oberpiiester Kalchas in 
Glucks ^^Iphigenia in Aulis“ und der Eremit in Weto'^xs ^^Frei- 
scliutz*'^ mit dossen Auffihrung das Braunsoliweiger National- 
theater fast dem Berliner zuvorgekommeii ware^ werux niclrt der 
Komponist selbst der preussischen Hauptstadt den V oidaitt aus- 
bedungen hatte. Eine Ausbildnng als Sanger hatte ubrigens 
Devrient nie erhalteU;, seine Leistungen bestritt er mit 
einem angeborenien musikalischen Gefiihl und demb “was er bei 
seines Bruders Eduard tlebuug&stunden zuhorend aufgefasst 
hatte. 

Der Direktor Klingemanii war also mit seineim Volontar 
rcclit zufrieden und schloss mit ihm schon einen weiteren, Kon- 
irakt. Aber dieser selbst fiihlte sicli in der Brauaaschweigcr 
Luft nicht lange wohl. Die Beklomimenheit, die der erste 
Beifall des Publikums geweckt hatte^ scliwand niclib, sie trat 
\iehnehr als eine unuberwindlidbe Angst immior rotehur hervor. 
Seinem spateren Freunde Karl Gutzkow hat Devrio ah oft diese 
Augenblicke furchtbarster Verlegenheit, wo ilim der Boden un- 
ter den Piissen zu schwinden drohte, gesciiildert, unid es siiid 
wohl zum Toil seine eigenen Worte^ die Gntzkow spaber dariiber 
niederschrieb. Fast bei jeder Kolle; die er spdelte^ lib'erkam. ihn 
mitten in der Bede eine plbtzliche Abwesenheit;, -und er blieb 
fast regelmassig steeken. „Und da die Voraussetzung, class ibm 
dies Ungliick passieren miisse, schon als eine Kotliwendigkeit 
feststand^ blieb er auch gleichsam steeken^ nnr um die Vorans- 
setzxmg^ er nx ii .s s e es, w a h r zu inachen. Dieaer Zustand 
wurde kraaakhaft. Er wnrde es bei ilmi selbst und beam PubK- 
kum. Denn diesem bot es Gelegenlieit zum Spott; es stand 
schon fest, der junge Devrient musse jeden Abend an irgend 
einer Stelle seheu werden. So, uin nicht selbst den. Muth zu 
verlieren, blieb ihm nichts tibrig, als diesem Unglixcksstern, der 
wie lokal an dieselbe Stelle und an dieselben Bretter gebannt 
schien, duxch einen Ortswechsel zu enffhehen.^^ 

So liess er sich also das Wort d'es Eremiten, dns er so oft 
gesungen: ;,Wenn lieV und Furdit der Tugend Schranken. 
Verzweiflung alle Damme biicht^^ selbst gesagt sein nnd wandte 
sich na.ch Bremen, dessen Stadttheater damals von dem tiieh- 
tigen Direktor Anton Pichler geleitet warde. Sein Probegast- 
spiel als Melchthal im ,/relk^ und seine erste Q'esnngsieistung 
als Sarastre in der „Zauberflote^^ hatten einen so erfreulichen 
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^Uiiinitiellwr luu'h Ludwig L<)vvi‘ trai Lniil Ihnriiuit ab 
Sigisimiml iiii „Li‘l)on uin Traiun^ aiif. Obgltdc’h t‘r wdiifu \ ur* 
ganger Stein aln Hludoriker duinals nicht (UU’ciclite, hu bekun- 
dete doeli dieser zvvan;iigjahrig<‘, bildHchcHH? diingiing tdn la* 
lent, dm zii den hbelisUui Lnvartungiui iH^nn'ldigte. Sein Lr- 
gan hatte in den tiefcrn Lagtni eiiuni wundervoll sonuren Klang; 
nur die niittleren luid nanientlitdi die ol)(*rn Ttuii* waren idwiw 
sprode, nnd er konntc sie in alb'etvollen PhniKen, uin nitdii 
heiser zu werden, nur rnit grosser Vorsieht gtdauuehen. Seiii 
unennudliclier Fleiss betkdtigtx^ naeh un.<l naidi dies4*n ! eliel- 
stand ganz nnd gar/^ 

Die kiirze Frist bis zuin Antritl des mnien Kngageiuenii 
diente der Krholnng nnd einein vit‘rnniligtui (Jastspiel in Hiiit- 
novcr^ das aber nacdi <ler d()r(ig(‘n 'rheaterehnnuk keine •^oii- 
derlich gilnstigc AnfnaJinie land. Kv sang dtni Don Jtuin und 
spieltc' d(‘n Jaromir, .M(d(ddhab Mildau ini ,/riist*henbiu»h“, und» 
als ob der nrauns(diw(‘ig(‘r Ne<-kg(‘ist ihn bis in diene Naehbar* 
seliaft verr()lgt(‘, Liericiitet aueb von hier dm* ('hronisi* dan-i 
S(‘in Anftreten noeh unt<‘r d<‘r Acnigstliehkidt zti leiiltui gelnilit^ 
die ihn an fangs g(‘f)lagt hatt<*. 

Am 8. Aug'ust 1823 tnit er als Ferdinand in ^Jvnbaft* inu! 
Liebe“ zum (‘rstam Mai als munmgagirter Ij^npziger Sehansjiieler 
aiif, nnd das Studium di(‘St‘r liolhm des i*rnst<*n Dramas knnnto 
zuerst in der nieht iibennaHsig aiispfumendtm I^d|»/.igi*r Kpo* 
che einer bestinnnteren AulTnssung nnd fi^steren Clestaltnng m 
Gutc kommem Sehon in stdmn* \bib‘rHtadt hatte dvr Jiingtiiig 
Pius Alexander Wolff iHuvundert, und si(di diesetn Kimlrtiek^ 
nngoaehtet der so gatiz <‘ntg(‘genges<d^,ten kiinst leriwdien Prr^ 
sdnliehkeii s(Mnes Onkuds Liulwdg, vbllig lungegelnm, AtU'b in 
Leipzig land sieh nudmnnls di<* (<el(‘gHmheit. <lie«‘ heidim 
verschi(Mlenen Meisb’r zu sehen und das aufznnelunen, w«h Hell 
der selbstandig sieh mitfaliendem (‘igenen 1 ndividimlitat eiii- 
heitlieh an|msHi(\ Und der Se}uU<‘r Udtluv war es, der Vm- 
treter einer idealim Kunst, (hr hier iilw'r daa gn^ste (lenie den 
sehauspiel(n’is(‘h(‘n Hcudisnuis ibm Hi(»g davon irng, Wif» vbHig 
der jnnge Kmil sieh irn Laufe S(‘inc‘r Fntwtekehing einlelffe in 
den pinzen (Iharakkr, (hHlie mdnvr Hvlntlv filr die 
wie filr das IxdMm {)a.ragrai>h(>nw(ds(* vorg(‘HehrielM*n. win! liirli 
erst s-pater klarer hmiUHstcdlom wvmi die* Mcmieiitr liei MU* 
trelen, dcuvn Mcdirheit einer reinen (dnheit iielieii Abklitriiiig 
entgegenstand. Die Opernkilnate mnsaten gel(»g(mili(»li noeh iiiw- 
geniitzt w(‘rd(‘n; d(‘r Fnunit im „FndHehiHr/‘ B, bliidi ihm 
no(di lang<‘ tnm; d(‘r iK^hnitembre P(*il d(r eigentlicdien Hetiteii 
rollen iwl dtmi alt(‘ren Kolh^gmi Stein zu, atwr da« hmt^md 
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in alien IsTuaneen loot eine um so reicliere Beschaftigniig. So 
wuchs Eanils Eepertoir zw^ar in Leipzig um Mortimer^ der ihni 
neben G-raf Nord iin und Gluthen im „Letzten Mitteb' 

bei Wolffs Gastspiel zufiel, und Don Manuel^ Don Carlos^ Mac- 
duff, Borneo, Prinz von Homburg, Wetter vom Strahl, der jedoch 
meist dem Blieingrafen weiclien musste, und ahnliche, aber weit 
zahlreielier waren die Aufgaben, die ihin das Lustspiel stellte, 
das sogar fiir den Pranz in den „Wienern in Berliii^^ und flir 
den „Froblicli“ Louis Schneiders den Schuler Wolffs verlangte. 
Das Beispiel des grossen Onkels zeigte zwar verfiihreriscli eine 
unendliche Vielheit von Seelen in einer Brust, und der Ehr- 
geiz, hier niclit nachzustehen, ergab sich von selbst. Aber 
aussehlaggebend war fiir dieses Drangen nach zwei Zielen liin 
ein anderer Umstand. 

In Leipzig fand Emil Devrient seine Gattin, eine junge 
Scliauspielerin, Doris Bohler, die sich dort. einer beneidens- 
werten Beliebtheit erfreute. Zw^’ei Jahre alter als Emil (sie 
war nicht 1805, sonderii 1801 geboren), war sie in der Bfdhnon- 
luft aufgewachsen und erzogen worden, hatte als Kind sehon in 
Erankfurt ajMain gespielt und in Prag das Each der Kinder- 
rollen ausgefullt. Seit 1817 war sie bereits in Leipzig und liier 
die anerkannte Meisterin in der Sphare der Soubretten und 
naiv komischen Charaktere. Ihre Darstellungen der Zerline, 
JSTanette in „Weibertreue^^, Bo&ine ini „lustigen Schuster^^, 
Aennchen im ,,rreischutz^^, Papagena etc. waren nach ihrem 
Sieheiden von Leipzig dort noch viele Jahre gradezu Tradition, 
und die ,,kleine Bdhler^^, wie man sie im Gegensatz zu'ilirer 
8ch wester Christine, der „grossen Bohler“, nannte, setzte als 
berlickende Kiinstlerin und anmutige Personlicihkeit die 
Schwarmerei von Alt imd Jung in Bewegung. Kustner ist voll 
des uneingeschrankten Lobes iiber dieses junge Madehen, das 
seiner Leitung den grosseren Teil ihrer Ausbildung verdanJcte. 

„Die tireuste Wahrheat war die Seele ihres Spiels, Manier 
und Kunstelei war ihr fremd; die Natiir lehrte sie, in wenige 
Worte einen unnachahmlichen Ausdruck zu legen und ihr im- 
mer fortgesetztes mimisches Spiel mit tausend kleinen Ziigen 
2 u zieren. Hatte die Katur sie so reich bedacht, so pflegte auch 
sie wieder mit Meiss die -Kunst und lernte eine Bolle ebenso 
richtig auffassen als consiequent durchfiihren und jeder einen 
.■eigenthiimlichen Charakter geben. Ihre deutsche Soubrette als 
Pranziska in Minna von Bamhelm hatte deutsche Gutmtithig- 
keit und Schalkhaftigkeit, ihre franzosische Soubrette als An- 
nette , im Kammerdiener hatte franzosische Koketterie und 
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Vei’sdilagc'nlu'it. Noch i ri'll'cMuh' r>i‘\V(‘is(‘ i'iir ihn* Kuust 

aiiid Franziska in der bnzillinitiM) WidtM’sjx'nst.igtau wo sio «lii‘si'n 
vom, I>idiiiC‘r iiur skizzirtioi. (dHirakt(M‘ (hirdi alli‘ (rtaniit lisbo« 
weguuigen dos Stolzes, ^I'r<)tz<‘s, V(*rl)isst‘iu‘ii Aorgn'rs, dto* (<ul* 
iimitliiig'keit luid durdiziiriduvn., zii niianoinai und, 

weit es indgiidi, zu ciiuan ({anzcn zu bildtai widss; Susdnoii ini 
Jkautigaiii aus J\l(‘xik(>; Li<‘sdu‘n in: Das war idi: ({n^tolnoi 
in A^orsatz nnd Vc^rwandiacharitMi; KiUJu‘ in: W’iddior isl dor 
Jirautigani; Dgle in dor L-auiu' d(‘s Vorliobton: Florid t(‘ in Donna 
Diana; Margarotlio in ilon IIagi‘siolz<‘n iind andoro.“ 

Der innigo ZuHanuuonsdduas zwoiiT so l)iHlouk‘ndoti Tn* 
lente bradite dor Leipzigor Biilino ziiniltdist. don \'orfoil oinor 
nngewdlinlitdi sorgl‘altigen. K'insiudirung dio' Sliioko, an domni 
siiO boulo botoiligt waroiv, und Kiisinor Ciigi joni*r (’haraktori* 
stik von Jloris nnd ICinil aindi noidi bi^sondors hinzu: »A\*as 
diuroli guios Ziisaninunisjjiid b(‘wirkl wordoti kann, und woldtos 
JjobtMi, widoluni KNmz dadiirdi idiu' N'orstKdlung orhiilt. di‘r den 
drainaiisohon K nnsl loist.nngini allidn angohiirl uini aniioni 
frinnd ist, zidgiini dio Sconon zwisiduni iiun uml soinor ibd-tiiu 
woi Ikddo init l>osondori‘r Liobn zusainnionwirkli'n und das \'or- 
diondiicdio ihror Lidsiungon, wio dit* Lust (lt‘s Zusrhainuv 
gertend^ Da Kduard (jenad, dor g(‘sotzto Iloldon und 
spielte, Ohristino J.kihler, oino Vorircdxunn (li*r *Miitt4‘rrullon, zur 
Frau hatto, so wurdo naiurgoinass das KainilituilolMui diosiT \ior 
zuin teilweisen Mittidpiudvt dor kihistliudsidion AufgalMUu doin 
sidi nadi Laubos. Zougnis aiioli Dovrionts FaidigonosH* Stoiiu 
Frau Mi(Mlki‘, dio (‘ngor(‘ Kolli‘gin ( ’liristiiu‘s, und dio 
s-oiiro Wohlb'riii'k und Zioiiui giuaio ansoblosson. 

Das dAdont von Doris war alwu* (dauiso sLirk, wii* oinsidtig 
und aail* einon bosiinuniiui Krois iH^sidininkU dim zu ulam 
Hidiroiion siti wodor Honif nooli Lust battik Ihr gogoniilM»r stand 
dio nioht luindor siarkt* Dofahigung ihros tialtoiu dor ubor ibi* 
(tronzoTi s(‘in('r Kraft sioh nooh koin(‘sw(*gs vidlig ktar war, 
nodi gorn (^XJKu•inu‘nliri4^ und sioh olino viid Widordrobon in 
dio frdhlicdio Sphilro dos Hojaudoirs soiiuu’ (hittin hinoinziohon 
boss, wodurob ihri* giunoinsanu^ Thatig-kidt im liidp/Jgor Kn^ 
seinblo bosondors niudi aiif (histnusim lud init ihrotn ganzou 
Vorzug in di(‘ KrHoludiuing tndon konnto. Dmrionls ddiloni 
fur das Lustspiol, das or audi spatiT gliinzimd bowahrto, wurdo 
(ladundi zwar friUi gidibL alnu' aiitdi auf oia Xivoati horabgo 
driiokt, (las siidi niit doni Adol klassisidior Fharaktoro nidit 
sondorliid gut viudrug. Siiigspiel und I'osso waron ja dio oi* 
gonilidio Doiniino s(dnor (hittin, I8;$T braoht 4 ‘ x. fl. D*wiilds 
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Zeitsclirift „Eiiropa'' ilir Bild ah „l^ariser Taugeniciht8'", und 
besoiKlers bei einiger Aiisgelassenlieit des Milieus feierten ihre 
sehalkhafte Grazie und ilir kniltigcr .Humor ilire eigen tllelis ten 
Triuiiiphe. So musste fur die Kollenwalil die Wirksauikeit der 
Gattin vorzugsweise Aiis-sclilag gebeiid sein; niachte ,t]niil den 
Franz in den ^^Wienem in Berlin'"^ so unterstutzte c‘r dadureli 
Doris in iliiier Glanzrolle J^uise von Schlingen’ und blieb doeh 
iininer nur gleielLsain iiu Nebenanite besebaftigl:. l)h Falle 
hiauften sieli, dass eine hainisehe Kritik diese^ seine /Aveitx^ Tlui- 
tigkeit gegen ilui ausiuiiMe^ wenn er lieute in der Posse seiner 
Frau secundirte und am andern Tage als Fiesko oder Sigismtiind 
mit selbstandigen Anspriiehen auftrat. Unter dieser .Beengnng 
und spningliaften Darbietimg seines Talentes Jittoin aiieli die 
gelegentlichen Gastspiele, die er mat seiner Friiu von Jjeipzig 
aus unternahin. Wenigier das ers-te Berliner Gastspiel im Jalire 
185:^5;, wo er als Don Carlos, Isidor, Ferdinand, Wetter vom 
Strahl, Langes in „Welciher ist der Brautiganri^ un.d Felix in 
„den beiden Sergeanten^^ vor seineni Onkel nnd seinen Angc- 
bbrigen eine beifallig aufgenominene Talentprobe ablegtcv; wohl 
aber ein zwei Jalire spater wiederholtor Besu,(.ih, in Berlin, bei 
dem ein Engagement an der Geldd'rixge sclieitcrie und an dein 
Widerstand des Peferenten des Kbnigliehen Ilausministerinms, 
des vielberufenen Oberregierungsrates v. Tzsehoppe^, dier De- 
vricmt eine „zu schwaehe Brust^' cleeretirte; und elxinso litten 
darunter Gastspiele in Prag und Wien, die seiner Gattin eben- 
soviele liuldigimgen wie ihm selbst Anz-weif el ungen seines Kbn~ 
nens eintragen. In Wrien besonders bildete sieh gegen ilin 
friih ein Vonirteil, nacb Karl Ludwig Costenobles Tagcibudi- 
Erinnenmgen hattc er im Jabre 1827 aul der Ilofbuhne der- 
gestalt missfallen, dass der Draniaturg Scbreyvogel gexwungen 
war, ihm auf der Probe von „Don Carlos^*' den l^osa auszureden 
nnd daflir den In’fanten aufzuladen, weil cr als Gi^ust in der 
Rolle des Malthesers neben Ludwig Lowe als Carlos sicher 
durchgefallen ware. Costeiioble erzahlt dies unter de-ni 19. Fe- 
bruar 1834, als Devrient einen neuen Gastspielantrag nacli Wien 
gerichtet hatte, der von dem Personal einstinrmig abgclehnt 
wurde; aber schon zwei Jabre darauf sieht er sich gezwungen^ 
den bereits gefeiertcn Dresdener Kiinstler glanzend zu rehabili- 
tiren. ,,Es ist zn bewundiem^^, sO' scMieisst Gntzkow mat Heebt die 
Uebersicht liber diese Jabre, „wie sieh ein junger Scbanspieler 
bei solcher Vielseitigkeit den Siil der Darstellung fur das ho- 
bere Facb zu erbalten wusste, ja ancb durch das Ix)b', das ihm 
sogar von missgiinstiger Seite aus mit einer ironischen Ver- 
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schwenclimg fiir das Facli der jSTaivetat gespendet wrdC;, niclit 
den Glaiibeii an seine Begabnng fiir Hoheres verlor^^ 

Der 1. Mai 1828 war der Schlnss der Ktistnersclieii Thea- 
teninternelimimg in Leipzig. Calderons „Leben ein Tranm*^ 
war die letzte Vorstellnng;, sie dentete wehmiitig bin anf die 
nic'bt erflillten Hoifnnngen des Direktors nnd seines Personals, 
mid Devrient naliin Abscliied von Leipzig mit der Rolle, die 
ihni flinf Jahre znvor das dortige Engagement eingebracht 
liatte. Er hatte nun Weib nnd Kind nnd somit die Pflicht, fiir 
ein entsprecbendes Unterkommen zn sorgen. 533 Mai hatte 
er in diesen vier dreiviertel Jahren in Leipzig ge&pielt, nnd 
128 nene Schanspielrollen gelernt. Eine knrze ausserliebe Cba~ 
rakteristik von ibm ans Jener Zeit entwirft Heinricli Lanbe, 
der ihn 1827 znm ersten Mai, nnd zwar als Tellbeim spielen 
sail. „Eine scblanke Fignr, ein sprecbendes grosses Ange nnd 
ein vornehm diskreter Pedeton, welcher freilicb immer einen 
nasalen nnd gnttnralen Beigescbniaek, aber dnrcli eine saubere 
Beberrscliimg einen gewissen Reiz hatte. Besonders fiir die 
Frauen we It. Reieher nnd ansftihrlicher erst tliessen die Nach- 
rich ten iiber ihn vom Ende der zwanziger Jahre ab. 

Am 19. Mai sebon trat er als Gast in Hamburg anf, Fiesko 
war seine erste Rolle, nnd Kritik nnd Pnbliknm begrnssten 
ihn mit steigender Warme. Der Gescbichtssohreiber deS' Ham- 
burger Stadttbeatiers, Hermann Ubde, berichtet sogar, dass 
beide Gatten, Einil als Wetter vom Strahl nnd Doris als Kath- 
ehen von Heilbronn in ihreni Abscihiedsgastspiel am 31. Mai 
stliriniseh gernfen wnrden, nnd dass die Anwesenden sicb erst 
b'Criihig-ten , als Devrient der ,,Hoffn,ung anf ein baldiges Wie- 
ders-ehn'*^ beredten Ansdrnck lieh. Ein Engagement konnte 
aber erst im folgenden Jahre in Kraft treten, da er sicb schon 
vorher seiiiem. Schwager Ednard Genast verpfiichtet hatte, der 
mit den Triimmerii der Kiistner'schen Untemehninng in Mag- 
deliurg ein Aetientheater errichtet hatte', das anch bei dem 
Kbiiige von Ptenssen Unterstiitzung fand. Der Plan, das Leip- 
ziger Theater selbst zn ubemehmen, der in einer von Genast 
nnd Devrient nnterzeichneten Eingube an den Rat der Stadt 
Leipzig zuni Ansd,m,ck kain, seheint bei diesem keine Ziistim- 
nming gef unden zu, liaben. Dies war wolil das erste nnd letzte 
Mai, dass der Gedanke eigner Theaterfnhrnng bei Devrient Ge- 
stalt gewann; Genast wird der eigentlicbe IJnternehmer 
gewesen sein, bier wie in Magdeburg. Dieser Magdebnrger Yer- 
snch enthob Devrient zwar bis anf Weiteres der Unsieherheit 
dler Gastspiele, die ihm anch von anderer Seite, z. B. von 

2 
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Danusiadtj angohoi^Mi wunU'iu war ahw iut*ht von lan.i>*<n' 
Jlciuor^ or am \2. Miir;^ zu ImhIo, und hatfco iiir lanils 

Eutwi(ik(dung mir di(‘ lU'driiiung, ihiss or hier zuni orsteii .Mah‘ 
.sidi an die I^olle d(‘s Ilamh't wagt<‘. Kin(‘ eng(‘ \\M*l.)indii ng mil 
Leipzig war iibrigens aiudi von Magdeburg aus diireli <iasi- 
vorBtcdliingon der (duiastseium (iesidli^tdiaft unlerhalitoi wor- 
den, BodasiB die Fuhlung mil eimun anspnuiisreieluuvii 
kiun niclit verloren ging. 

Am 27. April 1829 irai daiui Devrieni als K(‘rdinainl in 
„Kai>ale iind laebe*^' das UanibiirgiU’ Ibigagcmumt an iiiitl NViudvIe 
bei den bVenndxm des nuilirenden Heliauspiids di(‘ wohlbeia'eh- 
tigU‘ Iloirnung, dass nimmeiir rUr das ,1 lainburger idieattn* i‘iiu‘ 
neiu‘ b|)(H*lu^ anbrcchen werdc. Die 'ib-aditionen Eriedriedi liud- 
wig Selir(klerB., die von don Direktoren Er. L. Selinrult und 
Ivarl Lebrun l‘oi"tgcsetzt wurden, gaben d(un Hainburgor Diili- 
nenlobonj das sich nocli aui: das 1827 neu gebautc‘ SLult t lu‘att*r 
besehiiinkte, einon ernBtbaCtcui Cbaraki(u\ Audi dit^ ruisseren 
Bedingimgen von Dovrients Engagement waren ni(dii ungiin- 
stig; das EJiepaar bezog nine. rJahresgage von 2000 Thalcuni nnd 
den IMra-g eine.s ,/}onzeries^‘, einer von ihiien selbst ari*angir~ 
tem Abciidunterhaltung, die erst spaUu* dor Vergiinstigiing <diu*H 
BcnefizeS; d. b. einer koTitraktiicth garaiitirten Linnahint^ lad 
einer nnter aurgebobenem Abonncinent staitnndendun Tluai- 
tervo rate Hung Platz niaelitc. Die Morboding'ung ciiun* (‘rlreu- 
licben Wirksarnkeit war also vorbanden, und auch die kiinsili‘- 
riselic iicistung godieh in liambiirg zu einer Entraltiing, in 
der inassgelHuuU' Beurteiler bereits „(lie volMc lUilU‘ si*ines 
kiinsileriscben Wesens" selum wolltcvn. 

In Jen c liainburger Zeit J ugend licdie r, ho linu ngs vo listin' 
.Mnlwiekelung versetzi nns cine Cdiarakteristik, die der scdirc^ib- 
luatige August Lewald von Devrient entwarf, znerst in id mu' 
Zeitseiirirb wold den ^Hamburger Original icn^*^ vertiircnOlicdde 
und 1844 in den fuivftcm Band sevinm* nnter denv dbLd ,,Kin 
Mensehenleben^^ erBchienencn gesainmelten Schrirtxm a.ufnnhiu. 
Seit 1827 war dieser in albm Hatteln gereebte Liiierat Ins})i” 
zient an der liainburger Biilme und sanunelte hier wit* vorluu* 
in Breslau, Brunn, Muneben, Niirnberg und Bamberg tUt* bbille 
praktiseher Kenntnisse des Th(Miterlt‘l)e,as, die das FtMuIltdon 
seiner spateren Zeitsebrift ^Kuropa"' und so vieler aiulc*rt*n pi- 
kant machten und ihn, naeh mebreren gesi*heiU*rten Dninuitur- 
g^n-Planen als Begissenr des Stuttgarter Iloltheaterst i*mU*n 
liessen. Ijewald war weder Jiingling noeb entliuKiastisehim 
Schwarmer, und die Portratalinliclikeit des von ilun gc^zeitduu*- 



ten lK‘Z(nigi Mduard 1 )i‘vri(‘iit, diM* Ixd in(dirra('h(‘n (last- 

sp'ielen in Ilainhur^' S(*iiu‘n jiin^vnni linidnr brobachlvii konntn 
imd cine (dgeiu‘ Scdiihbnainji;* tU'sscdhiMi diirtdi Lewalds Skiz/a^ 
ersctzt. ^,l)ies(‘r K iius.U(‘r‘\ ho urtidlt li(nva.l(,l, ^,i^t j(dzl viol- 
leicht cviiU 3 r der \^:)rzug'ii(diHt(‘n in (Unn k^aidu^ dor (‘rsimi Li('l)" 
haber a.vif doni (bndscluni llnailnr. Scbon s(‘iiu‘ l^’a’sclndmin*;* 
ist diireii und diuvli potdisoln Mir \M ini wadtini Ub'icln' dm* 
.Seene^ so woit icdi (‘s (lurch, zo^ und lannuni l(‘rnt(‘, ki‘int‘ jilinVudu^ 
vorg'ckommen. Krilftigor, jugcndliclun*, nuinnlich’Sclnuu^r sab 
kill Manelic, alau’ kcdnen lOinzignni, dor den Spanier Posa, den 
Italiener Tasso so ins Dcuiscdu^ zu iibcu'sidzen gewusst hiiiie 
als Emil; ieh ineiiu^ daanii, den* ini Staiub^ g(‘\V(‘sen ware, Posu 
und. Tasso der dtuiiscluui l)iclii(*r so zu n'priiseutirtui, als es 
ihm nioglich wunb^ 

Diese tHlli‘, s('lilank<‘ <h‘slalt, in den* (dwas g(‘kriininiUnu 
deutseli vernaediliissiglcii llallung, dicsin* ainnut liig(‘, li(‘ri‘ 
Brustion, den* S(‘(‘l(ni vol l<‘ Blick, nidils gliiiizl, hien* - A11(‘S 
zicht an — os isl kein niannliarim* Ihdd, alxn* (n’n poid isedun* 
Jiing'Iuigj ein Bild unsrer Phaidnsie*: so halxni wir uns dini 
Max g(M]a(dit und Eginoid und '’.Passo und alb* Id(‘blingsgcs(al- 
ten. unseror Po(*(en; cs win! uns schwi‘r wtn’dtni, lii(‘rzu (*ine 
ddiekla, ein (Tiredii'ii zu liinbni. Emil l)evri(*nt, das niikddt* ich 
gradezu beliaupieni^ wiinb* wtahn* denn Eranz<)S(*n lundi d(‘m Eng- 
lander Das gelleig was uns; er isl (dn 'Pypiis fiir unseen* Sct‘iU‘P' 

Ausser dic'scnii lK‘s(e(di(nid(ni Bibb* t*iiu*s jug(*udli(*lien 
Kunsib*rs verdank(‘n wir lx*wald noeh (‘inige b<*a(dit<*ns\V(*rt(‘ 
Naediriediteii iib(*i* I'juils I{olb‘n\vah} und dit* Einz(*llu*itt*n s(*i“ 
lies KSpi(‘ls. ,d)as b(*deulen(b‘ I)arsl(*llungsiab‘nl Emils gibl sitdi 
■daraus kund, inii wi'lelu'm Eliick (‘i* jb'tzl s(dion iill(*n‘, ja (In*!- 
senrolbui darsi(‘lU,. Ich sail ilin s<*im* jug(‘ii(lliidi-(‘db* (j(*siali, 
sein knirtige^s Organ so b<‘rabst inimcn, da.ss <* 1 * als Al|K‘nk<)iug 
den Happ(*lkoj)r ln*iriicli \vi(*d(‘rgala in (‘imnii Sli’ndvi*: Avant^ 
pendant (*t apr(*s, eiii{‘n runrzigjiihrig(‘n rranzr>sis(du‘n (h‘n(‘ral 
und endlieh sugar <b*n liumb‘rt jhlirigcii Orcis in d(‘ni \'audt*vilb‘ 
gleiclien Naniens. 

Emils Vortrag isl tdvvas scld(*j)p('nd ; (‘r spart die* Mom(*nte‘ 
aus, wo or fevirig, liinr(*isscnd wc‘nb*n soil; die's Ihut (*r vv(‘ni- 
ger, urn naeh Eir(*cU‘n zu jageu, als um s(*ini* Milled zu sclio- 
nen, da s(*ino Brusl zu hefligen*, an!nd{emb*r Ansir(*ngung mi- 
terliegen wilrde*. Dieses Aursparcu den* En‘e*e(e tluit iibrig(*ns 
•deni siiniige'ii Zulidrer vvohh da e‘S be*i Idmil lue* auf Kosteni eb‘r 
Wahrlu'il: geisediit*bE und nur e*in gaiiz rob(‘s Ihiblikum winl 
J)ei s(*in(‘n Darsh'llungen Mange*! an Kraft ve'rmisse*!!/" 
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Als Pendant dazu lindet sich in Lewalds Portratga-lerie 
anch eine Silhouette von Doris Devrient^ die Kiistners irexuxd- 
liche Farbentone scharfer umreisst: ,,Majdanie Doris Devrient 
ist von kleinem Wuehse; aus ihrem Auge blickt Sclialkhaftig- 
Aeit und feiner Muthwille, eine Miscliung, welche die Fran- 
zosen sehr uneigentlieh mit malignite benennen. XJnsere 
Kiinstlerin ist im wahren Sinne des Worts eine komische Sclaau- 
spielerin^ eine Gattung, die in dieser Eeinheit sehr selten in 
Deutschland anzutreffen ist. In Paris tindet sie in der aller- 
liebsten Dejazet wohl ein ebenburtiges Seitenstiick; docli be- 
sitzt unsere Deutsche bei allem Muthwillen mehr Zartheit nnd 
Empfindung und den feinen Ausdruck der Sitte. Es ist scbaide^ 
dass Tvir so wenig Stlicke besitzen, in welchen fur dieses eigen- 
thlimliche Talent sich entsprechende Yorwiirfe tinden. AVllrde 
Madame Devrient in einer bedeutenden Stadt leben oder hatteii 
wir uberhaupt Schriftsteher, welche mit den Biihnen Haind in 
Hand gehen und jedes ausgezeiehnete Talent mit gleicher Liebe 
zn beriicksichtigen strebten^ so wiirde durch sie ein walirlraft 
bedeutender Gewinn dem Theater erwachsen. Ich bin llber- 
zeugt, dass diese begabte Frau mit ihrem heitern Gemiithe selbst 
anregte und forderte und unter gewissen Umstanden filr die 
Belebung des Eepertoirs kraftig mitvdrkte/^ 

Deber einzelne Yorstellungen hat weiterhin der Geschiiclits- 
schreiber des Hamburger Theaters einige Aeusserungen der 
Tageskritik zusammengetragen. So spielte Devrient am 25. 
November 1829 Eaimunds ^Alpenkonig^^^ den F'. L. Scbmidt 
eben von Wien heimgebracht hatte; doch konnte er, so beisst 
es^ nur den ersten rhetorischen Teil der Aufgabe bewaltig-en; 
seine Copie des ;,Menschenfeindes^^ missgliickte. Gleichwohl 
fand das Stuck so starken Beifalb dass Eaimund selbst znm 
Gastspiel nach Hamburg berufen wurde und, in den Hanpt- 
rollen seiner Zaubermtohen selbst mitwirkend, fur sich laiid 
seine Werke ausnahmslose Anerkennung fand. Am 14. April 
1830 spielte Devrient den Hamlet und zwar nach Schleg'els 
Uebersetzung, wabrend bisher die Sehroder^sche Bearbeitnng 
dort festgehalten worden war nnd auch spMer von dem kon- 
servativen Eigen sinn Schmidts wieder eingefiihrt wurde. Zwar 
Melt man Devrient vor, dass er nur eine Kopie Pius Alexander 
Wolffs, den er in Leipzig als Hamlet gesehen, geliefert habc^ 
doch gefiel er in dieser Eolle ausserordentlich. Bei einem Gast- 
spiel Sophie Schroders im Januar 1831, war er d’er einzige, der 
heben dieser Iphigenie als' Orest „eui schones Kunstgebilde"'^ 
bot. Die Hebenbuhlersebaft eines Schauspielers Jakobi, der 
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zmn altesten Inventar des Schniidtsehen Theaters gehorte, 
Jkonnte nur der Sporn zu vollendeteren Leistimgen sein. 

Das gesellsehaftliche und literarische Leben Hamburgs 
-b-ot in diesen Jaliren der liereinbreelienden Julirevolution Hu- 
ge wobnlich viel Anregimgen. Das vielseitige Talent August 
Lewalds verband aufs engste Theater und Literatiir. Edne Ein- 
istudiniiig von Iromermaims ^,Trauerspiel in Tjroh*^^ die er aus- 
gezeichnet inscenirt hatte, fand noch eine Wlirdigung in einer 
Umgebung^ die Professor Gottlieb Priedrich Zimniennann wie- 
der gewolint hatte^ die TheatererGig'nisse ausfuhrlich und 
griindlieh zu erortem. Leider war dessen wirkungsvoUste Tha- 
tigkeit grade voriiber und seine ^^Dramaturgischen Blatter‘^‘^, die 
mit 1828 sehliessen, kennen nur erst Ludwig Devrient und des- 
sen umfangreiche Gastspiele in Hamburg. Bei einem Schau- 
spieler Forst pilegte sieh Nachniittags ein Kreis zu versam- 
meln^ der die lebenslustigen Elemente, besonders des Theaters, 
oft bis zum Anbruch der abendliehen Vorstellungen in ausge- 
lassener ITnterhaltung oder auch iin Spiel festhielt; Julius 
Cornet^ spater Theaterdirektor in Hamburg und Wien, der Cha- 
rakterdarsteller Jost, Carl Ijebrun, der Lust spiel diehter Carl 
Topfer waren hier neben Emil Devrient haufig zu finden, und 
von August Lewald jedenfalls eingefuhrt, sprach Heinrich 
Heine oft in diesem Kreise vor; er und Ludolf Wienbarg bilde- 
ten damals den jungdeutschen Sauerteig in Hamburgs litera- 
rischem Leben, walirend die politische Aufgeregtheit jener Zeit 
von dem enthusiastischen Polensanger, dem Baron Gotthilf 
Augpist von Maltitz, dem Verfasser des ,,Alten Studenten'^‘^, ini 
Kaffeehaus und in der Gesellsehaft mit einem gewaltsamen Li- 
beralismus geschlirt wurde. Eiigen freundschaftlichen Verkehr 
pfiegte Devrient besonders noeh mit dem originellen tauben 
Maler Johann Peter Lyser, dem AT'ertrauten Heinrich Heines, 
und von seiner gesehickten Hand, die Beethoven, Carl Maria 
von Weber und vor allem Paganini in eliarakteristischen, etwas 
an die Carrikatur streifenden Portratskizzen verewigt hat, be- 
sitzen wir eine Eeihe von Steirizeiehnungen naeh Devrients Dar- 
stellungen, deren wir spater aiisflihrlicher gedenken, da sie 
erst nach Lysers Febersiedelung naeh Dresden (1835) entstan- 
den sind. 

Aueh das Eepeidoir dieser Hamburger Zeit, das Devrient 
an 261 Abenden auf die Scene fiihrte, bot ausser den schon er- 
wahnten Stucken Stoff zu dankbarem Studium, allerdings vor- 
wiegend in der Sphiire des Lustspiels und des burgerlichen 
Schauspiels, wie es die JSTovitaten Paupachs, Tbpfers, Blums und 
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die Plausnia.miskost Sehroders und ItTlaiidri mit sieh bracliteiu 
Yiele dor liier oft gespielteii liollen, wie Ikiron Wihurg in 
Schrdders Wasser sind JH'laiids Wa.lkoi fetid nnd 

Philipp Brook hildeten den eisernen iHvtaiulteil aueh des spii- 
teren Gastspielrepertoirs Devrieiits. 

So waren die Bedingimgeii eines beliaglieheii Aufentlialtes- 
fiir einen jimgen Khnstler alle orflillG nur die eine niclit, ein 
gllickliehes Verhaltnis init der Direktion. Friedrieli .Inidwig 
Schmidt hat in seiiien Eriiinerungen dos Devrieiih^clum Kilnst- 
lerpaares wenig frenndlich gedacht; er ziihlte aiicdi dic‘we bei- 
den 7A\ den ^Miotlingen"'';, die mit aeiner Biihne nur in gesehafh 
lieher Verbindung standen. Schon iin Deceml)er 1830 sahen 
sicli Devrient imd seine Fran gezwungen^ ihrer Diilhrenzen niit 
Schmidt wegeu in die Oeffentlichkeit zu iilichten; auf ilire 
merkungen in No. 289 der Wochentlichen NachrichterF' ant- 
wortete dieser mit cinem gehamischton Flug-blatt, was wieder- 
nm eine „Notgedmngene Erklarung‘^‘ Eniil Devrkvnts tind seiner 
Pran vom 11. Dezember ziir Folge hatte. Nacli letzterer hatte 
ein ^^hdehst Yortheilhafter Engagements-Antrag^^ des Dresde-' 
ner Hoftheaters sclion Anfang Oktober Verhandhingeu we^gen 
Fortdaner des Hamburger Engagemenis vemrsacht; das Fhie- 
paar hatte 3000 Thaler Gehalt nebst Gastspielurlaub und Con- 
zertbeneiiz verlangt. Die Direktion hatte naeh langem Zdgern 
2400 Thaler zugestanden, aber mit der mehnnaligcm Frkliirungv 
„dass sie iiber diess ausgesprochne Ultiinatnm nie hinausge- 
hen kdnnc, und es daher niebt in ihrer Maelit stehe, die Tren- 
nnng zu verhinderii.*^*'' First nachdem der Dresdener Antrag an- 
genommen war, spielte Schmidt den Willfahrigen, docdi liess 
er die Frist his zii dem unwiderruflichen Inkrafttreten de& 
Dresdener Engagements verstreichen. Schon llermann Uhde- 
hat daranf hingewiesen, dass der Kontrakt des Devrientselien 
Ehepaares mit Dresden eine bedentend geringere S um me auf- 
wies, sodass wohl kunstlerisehe Griinde mit im Spiel waren. 
Nach Eobert Prolss zahlte Dresden nur 2250 Thaler flir De- 
vrient nnd Frau, doch war eine Befdrderung in Stellung und 
G-ehalt sicher in Aussicht gestellt oder vielleieht garantirt, wo- 
ranf nach Schmidts Versichernngen in Hamburg iiberhaiipt nie 
zu rechnen war. Da and ere dortige Schauspieler das von De- 
vrient geforderte Gehalt bezogen, so war ihm mit dessen Ver- 
weigerung aucb flir spater zngleich dauernd eine zweite Stel- 
lung zugewiesen, die ihm flir seine nnd seiner Frau Zukunft 
nicht annehmbar scheinen mnsste. 

Devrient sehied ungem von Hamburg, denn auch im tliea- 



ter]K‘sii(‘Iu‘iulen Pulilikum luilU* sich cin .-^larkr'^ \iTHaii* n ani 
D'evrioui^ kiiiisi l(‘risi*ln‘ Ziikiuiri lu^rosil-i uimI uar «l!.' \l« i?; 
inig’ luiil- g’(‘\v'<)r(l(‘n, <rK‘ Ih'riiiaiin I IhIc, aii^ 

iiieind, niit P>c<lau(‘rii iilnT I )<‘\ an 

spraeli: „\V(‘r wiire iiudir g(M‘igiHd gv\v(‘st‘ii, ladimva Kufi t 
zweckeii dicauni zu ludIkuK als Kinil I)f\ riant! UVkdirr (»runin 
ware daraiiw erwnxdnsen, hatiini sicli uni ihn inn h uiid luu ti 
Krarte gxiselnuirt, diin \vi(‘ o\\ ainar idaiiiati Spudu*-! Inddi- 
ton^ derail .lic'sivndien si(di dara-uf riahlala: da> Sidmn*' um*1 l a 
habenc in scdidner, adlai* WndidHUidigung dar/.iddatan* \\*i 
inariscdu' Ibn'si^r a.uf d<‘n damals inadi I id(dd\ral f igaii I landnif ; » i 
Stainiii gepfropfi — was fur Ibdicdita da.' zaitipan iimi-m iP 

So l)etra(dit(d, war das h'anhadiui j(UU‘s {M>ati>ahan S< luiUNpa li-r , 
eiiii kunstgesidiicdii li(di h(Mlau(unasv(»ll(‘> I‘!i’<d;'ni"'>; laHls r ward 
es als sol(di(‘S iii(dil (‘rkanni, aiudi inddil \oiii Idiakinr Silnindt, 
Den „en(‘i*g'is(di<‘n PnllnisiaMim^" da> Kniinir} hriiiiut*- dr . !i 
TTnio"e])'iing% di(‘ iliii ini S(i(dn‘ liass.“ 

Pillar di‘r haidarsidl igan (dnad/tliait -idha ,iu« ii 31 

Abscdii(‘d voni I lamliurgnM* Puldikuni init ainam \f! liiusa ra. 
digen. J)i(‘S(‘s war liidianswiinlig ganug, {htu Ida! Srhnndt md 
ironis(dieni P»idiag(‘n, laddi* Kiinstlar wuiinnid dar ran ‘ai !« !. 
ten Woche ilires Pngagiuiuuds Inn jailaiu Auiu I'rrimdlit h aii 
ziizeielmen ; als ahar Ih‘rr l)a\rit*iil .‘-itdi idntiillan tu' . a 
seinem vorleizten Auflndan (diu» H(Mla zu hailaii dr : tnltah. : 
„Er erfrene siidi nun sidt zwai dahnni dar Dun>i dr- Pudh 
kiiins, spiele niorgan zuiu laizitui Maha IndlV alna. dujrli . 3 
ne Darsi(dlung(‘n da«'^ d a n k ba ra A u d a n k r n nanilruf u* * 
erworbeu zu liab(‘ii“ varlialHa dar Apfdau rlu pka ij. h. 
nnd (li(' Ila.liung d<*s Publikuuis in dar A b‘aliir«l utr 
des ^Kadudunis von II(‘ilbronu“ (daran Krfcdg v«*r dm J.iiurii 
das Pngagenuud dar laddini Davrianth \aranlari fiat la i war 
naidi, S(dnnidis Xd^rsialun-ung iiu>sar^( kidd. Di'innii >=|firr h» ud 
knrz aiudi Davriaids Pada an diasiun bu/d^ni Abrnd; ir kniirfr : 
^;,Wir s(di(dd(‘n mil W'almiuih, <lankand fiir Ibr \\dddw«dk '■ I i M J 1 d 
bitten lun Ilir Aiidenkcii!” Alter \veiiie,.|- ,|ie Anina,. linr .i. . 
jnn^eu Iviiiistieis, tils vltdiiuthr f*in Iiei hdlrhi'ji tuiti aJitiii' id tt 
Gelegenieiteii geliiuliger HlillVhler .'tint! wnhl .|, i Suhi .. 
dpsein Missklang gewesen, mil <|fiii I)r\ rieiii . 1 hitiA.iij r 

Epoalui said OSS. 
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die Hausmannskost Schroders und Ifflaiids mit sicli braehten, 
Alele der liier oft gespielten Eollon, wie Baron Wibnrg in 
Schroders ,,Stille Wasser sind Ifflands Wallenfeld mid 

Philipp Brook bildeten den eisernen Bestandteil aneh des spa- 
teren Gastspielrepertoirs Devrients. 

So waren die Bedingnngen eines behagdiehen Anfenthaltes- 
fhr einen jnngen Kiinstler alle erftlllt, iinr die eine nieht^ ein 
gliickliches Yerhaltnis mit der Direktion. Friedrich Ludwig* 
Schmidt hat in seinen Erinnerungen des Devrientschen Kllnst- 
lerpaares wenig frenndlieh gedacht; er zahlte aneh diese bei- 
den zu den ^^]\Iietlingen^^, die mit seiner Bhhne nnr in g’esehaft- 
licher AArbindiing stand'en. Schon. iin December 1830 salieii 
sich Devrient and seine Flan gezwnngen^ ihrer Differenzen mit 
Schmidt wegen in die Oeffentlichkeit zu fliichten; aiif ilire ,,Be- 
merlvungen in FTo. 289 der AVoehentliehen Nachrichten“ ant- 
wortete dieser mit einem gehamischten FlugblatL was wieder- 
nm eine ^iSTotgedrungene Erklarung^^ Emil Devrients nnd seiner 
Fran voin 11. Dezember zur Folge hatte. Nach letzterer liatte 
ein ^,hdchst Yortheilliafter Engagements-Antrag^'^ des Dresde- 
ner Hoftheaters schon Anfang Oktober Veriiandlungeii wegen 
Fortdaner des Hamburger Engagements vemrsacht; das Ehe- 
paar hatte 3000 Thaler Gehalt nebst Gastspielurlanb nnd Con- 
zertbeneiiz verlangt. Die Direktion hatte nach langem Zogern 
2400 Thaler zngestanden^ aber mit der mehrmaligen Erklarung^ 
,,dass sie iiber diess ausgesprochne Ultimatum, iiie hinausge- 
hen kdimc^ und es daher nicht in ihrer Maeht stehe, die Tren- 
nimg zu verhindern.^ Erst nachdem der Dresden er Antrag an- 
genommen war^, spielte Schmidt den Willfahrigen^ doeh Less- 
er die Prist bis zu dem unwiderruiliehen Inkrafttreten des- 
Dresdener Engagements verstreichen. Schon Hermann, Uhde- 
hat darauf hingewieseU;, dass der Kontrakt des Devrientschen 
Ehepaares mit Dresden eine bedeutend gerin,gere Summe auf- 
vdes, sodass wohl kunstlerisehe Griinde mit im Spiel waren. 
Nach Eobert Prolss zahlte Dresden nur 2250 Thaler flir De- 
vrient und Erau^ doch war eine Beforderung in Stellung und 
Gehalt sicher in Aussicht gestellt oder vielleicht garantirU wo- 
rauf nach Schmidts Yersicherungen in. Hamburg iiberbaupt nie 
zu reclinen war. Da andere dortige Schauspieler das von De- 
vrient geforderte Gehalt bezogen, so war ihm mit dessen Yer- 
weigerung auch fiir spater zugleicb dauemd eine zweite Stel- 
luiig zugewiesen, die ihm fiir seine und seiner Erau Zukunft: 
nicht annehmbar scheinen musste. 

Devrient schied ungem von Hamburg, denn auch im tliea- 
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terlDesuelienden Piiblikum liatte sich ein starkes Vertrauen aiif 
D'evrients kiinstlerische Ziikanft befestigt iind war die Mein- 
luig laiit geworden, die Hennaiin Uhde, diese Stimmen, sam- 
melnd; mit lebhaftem Bedaiiem liber Devrients Abgang aris- 
spraeh: ;,;Wer ware melir geeignet gewesen^ hoberen Kmist- 
zwecken dienen zu helfen, als Emil Devrient ! Welelier Gewinn 
ware darans erwaebsen, batten sieli nm ibn iiacb iind nacb 
Krafte ge'scbaa.rt, die^, wie er, einer idealen Spielweise bnldig- 
ten; deren Bestreben sieb daranf riebtete: das Scbone nnd Er- 
babene in sebdner^ edler Verlebendignng darzubieten ! Wei- 
mariscbe Eeiser aiif den damals nocb triebkraftigen Hamburger 
Stamm gepfropft — was fiir Ftiiebte batte das zeitigen mllssen! 
So betracbtet^ war das Eintreten jenes poetiscben Scbanspielers 
ein knnstgescbiclitlich bedeiitnngs.Yo]les Ereigniss; leider ward 
es als solebes nicbt erkannt, aucb niebt vom Direktor Scbmidt. 
Den „eiiergiscben Entbnsiasinus"' des Kiinstlers bemmte dessen 
Umgebring;, die ibn ini Stiebe liess/^ 

Enter der beiderseitig“en Gereiztbeit sollte aiicb Devrients 
Abscbied vom Hainbnrger Publiknm mit einem Missklang en- 
digen. Dieses war liebenswiirdig genng^ bericbtet Scbmidt mit 
ironisebeni Bebagen^ beide Klinstler wabrend der gaiizen letz- 
ten Wocbe ibres Engagements bei jedem Anlass freundlieb ans- 
zrLzeicbnen; als aber Hciir Devrient sicb einfallen liess, bei 
seinem vorletzten Aiiftreten eine Eede zn balten des Inbalts: 
,^Et erfrene sicb nun seit zwei Jabren der Gunst des Piibli- 
knmS;, spiele morgen znm letzteii Male, boffe aber, durcb sei- 
ne Darstellungen das d a n k b a r e A n d e n k e n Hamburgs 
erworben zn baben^^ — verballte der Applans sebr pldtzlicb, 
nnd die Haltnng des Ptibliknms in der Abscbiedsvorstellnng 
des ^Jvatbcbens von Heilbronn^'^ (deren Erfolg vor drei Jabren 
das Engagement der beiden Devrients veranlasst batte) war 
nacb Scbmidts Versiebeimng misserst klibl. Dementsprecbend 
knrz aneb Devrients Eede an diesem letzten Abend; sie lantete: 
yyWir scbeiden mit Webnintb, dankend fllr Ibr Woblwollen nnd 
bitten nm Ibr Andenken!^^ Aber weniger die Anniassnng des 
jnngen Kiinstlers, als vielmebr ein bei solcben nnd abnlicben 
Gelegenbeiten gelanfiger Stilfehler sind wohl der Anlass zn 
diesem Missklang gewesen, mit dem Devrients Hamburger 
Epoebe scbloss. 
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Lranger als eia Mensehenalter hat Emil Devrient, von 
1831 ab, der kiiBstlerischen Sphare Dresdens angehort und eine 
geistige Bliitezeit von Elbflorenz mit durchlebt^ die langst ilire 
besondere Darstellung hatte finden sollen. Yon dein Glanz 
dieser Epoche konnte ein hier durcli den Kanni gebotenes 
Kaniensregister der Koryphaen^ in deren Leben der Abschnitt 
Dresden mit dem Ilohepnnkt ihrer eigenen Entwickelung ganz 
Oder teilweise znsammenf^lt;, nur eine diirftige Yorsteliimg 
wecken^ nnd in diesem Znsammenliange muss das Theater den 
Yorrang beanspmchen. 

Das lyrische nnd mnsikalisehe Uebergewicht der Zwanzi- 
ger Jahre war durch Lndmg Tiecks Dramatnrgenschaft am 
Dresdener Hoftheater auf das dramatisehe Gebiet bedeutend 
abgelenkt worden, nnd der Eirast, mit dem er Thaliens Tempel 
zn betreten pflegte^ war eine wolilthnende Gegenwirkniig gegen 
den maehtigen literarischen Gesehaftsbetrieb eines Theodor 
Hell nnd das skrupellose Handwerk seichter Eomanlieferanten, 
die sich in Saehsens gemhtliche Lebensstimnifung nnd seine 
dankbare Yersohnliehkeit in literarischen Dingen dutzendweise 
behaglich eingebettet hatten. Dennoch gab Tiecks Ednliuss dem 
theatralischen Leben Dresdens nicht das persbiiliche Geprage, 
das von ihm erwartet werden durfte. Es fehlte vor alien Din- 
gen noch an einer jnngen dramatischen Literatur, die seinen 
Bestrebnngen entgegenkam;, nnd als sieh mit dem Ende der 
Dreissiger Jahre besonders in den J nngdentschen Sclirif tstellern 
eine frische Dramatik erhob. deren Vorlanfer in Dresden Jn- 
lins Mosen gewesen, fand sie in Tieck nur einen Gegner. So 
war seine dramatnrgisehe Thatigkeit verwiesen auf ein znm 
Teil schon bedenkheh abgestandenes Repertoir, nnd da er 
ansserdem Sc^hiller nicht mochte — ein nnbedingter Beweis 
seiner mangelnden Empfindnng fhr das Bedhrfnis der Bhhne 
— tanschte er sich in der einseitigen Hingabe an seine litera- 
lisclien Neignngen hber diese Sta.gnation hinweg. Literarische 
Experimente auch ziemlieh ansgefallener Art konnen ein Thea- 
ter nicht schadigen, je nngewohnter solche Anfgaben sind^ desto 
enger kniipfen sie dnrch die gemeinsamen Stndien nnd die an- 
schliessenden Debatten das geistige Band zwischen dem Drama- 
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turgen und dem Darsteller^ imd konnen dem erstereii durch 
sein natiirliches Uebergewiclit bei solclien Versuchen einen 
wirklicb bestimmenden Einfluss versclia.ffeii. Diesen dann aiicli 
flir die alltagliche Thatigkeit zii verwerten, ist Sache einer 
energiseben Personlichkeit^ die aber vor alleni nicht aa dem 
sclioaen Glaiibeii kranken darf^ dass das T'beaterleben iiur eiiie 
Reibe von sebbnen Tagen sei. Tieck batte diese Lust am 
AUtaglicben scbon bald verloren und begniigte sieb in den 
Dreissiger Jabren mebr und mehr damit^ bei den literariseben 
Pesten bervorzntreten, die er anger egt batte und die nicbt 
selten mit offenem Skandal endeten. So Mess er sebliesslieb den 
Tbespiskarren rnbig seines Weges fabren und bullte sicb in 
die tbeatralisebe Illusion seiner meisterbaften Vorlesungeni; zu 
denen die Mensebbeit scbarenweise pilgerte. Nacb seinem Ab- 
gang von Dresden zu Anfaug der Yierziger Jabre gewann die 
junge Generation in Elufiorenz die Oberband luid bis in die 
Seehziger Jabre binein wird das geistige Mveaii Dresden s be- 
zeicdiuet durch Xanien vie Otto Ludwig, Xarl Gutzkow, (iustav 
Prejtag^ Eduard Devrient, Bertbold Auerbaeb^ der zalillosen 
dii miiiorum gentiiun nicbt zu gedenkeii. Kiebard Wagner, 
Perdinand Hiller, liobert Scbumann und andere i'ubrten in 
Dresden Entvdekelungskampfe auf deni Felde der Musik, und 
fiir die bildende Kunst in alien ihren. Spielarten wnrde die 
saebsiscbe Eesidenz der Sainmelpunkt erster Meister. 

Dieses- Mensebenalter reicben Scbaffens auf alien Gebieten 
der Ivunst bat Emil De^TiGnt niebt iiur mit erlebt, er war 
selbst ein Blatt dieser farbenreicbeb Bliite. Durcb seine Kunst 
und seine Personlicbkeit gewann er im Tbeaterleben Dresdeiis 
eine Bedeutung, der eine abnlicbe kaum an die Seite zu stel- 
len ist; die Tradition bezeugt es noeb vielfacb bis auf den 
beutigen Tag. Er wurde das S}nnbol einer B'iibnenkunst, die, 
gianz gleieb ob sie beute nocb a-ls die ecbte gilt, zu ibrer Zeit 
ibre Mivssion erfilllte, deren Sebauplatz eben Dresden gewe- 
sen ist. 

Sowobl Devrients Kunst, die wir weiterbin bei der Aus- 
breitung seiner Wirksamkeit und bei seinen einzelneii Leistun- 
gen sicb entf alien seben, wic aucb seine Personlicbkeit schu- 
fen gemeinsam diese Maebtstellung, die historiscb ist. Die 
erstere allein obne die letztere batte wobl kanm zu einer sol- 
eben gelangen konnen, die eine war die stete Bimdesgenossin 
der anderii, und seine Kunst fand an seinem, Cbarakter eine 
Stiitze, wie dies bei den sebwankenden Gestalteu der Biibne eine 
Seltenheit ist. In Kunst nnd Leben zielbewnsst, untu'miidlieb. 
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aueli niiLeugsam^ durchdiimgen von Grnndsatzen^ die iliiii znx 
zweiten JNTatiu' geworden waren, so Sitellt sich seine ganze Ent- 
wickelung da,r, nnd wenn die Knnst, die er, aiif Goibes Anto- 
ritat sieli stvitzend, in sieb ansbildete, weil sie die seine, die 
ibm mogliebe war, init ibm zn Grabe ging> so ba.t sie in ilim 
ibren. grossten, wirknngsreichsten nnd energiscbsten Vertreter 
gefunden. 

Obne Probegastspiel wax iin bToveinber 1830 das E-ngage- 
ment Devrients nnd seiner Frau niit deni Dresdener Intendan- 
ten V. Liitticbau abgeseblossen ivorden. Doris B'ohler stand 
seit einem langeren Gasitspiel inii Jab re 1824 dort nocb im 
lebbaftesten Andenken, nnd in der Zwiscbenzeit batten die 
Gastspiele anf anderen Biibnen, besonders ein von Hamburg 
ans untemommenes in Magdeburg nnd Leipzig, bei dem sich 
Emil ganz den Eepertoirbedingnngen seiner Fran nnterwarf, 
diese Erinnemng friseb erbalten. Uin so grosser mnsste das 
Vertranen sein, mit dem man den nnnmebr siebennndzwanzig- 
jabiigen Emil in Dresden erwartete. Selbst ein Devrient sonst 
stark ab'geneigter Freund Ludwig Tiecks, Hermann von Frie- 
sen, gestebt dies zn mit den Vorten: „Was die ISTatur ibm, flir 
die Bnbne gewabren konnte, batte sie ibm mit freigebiger Hand 
gespendet^ eine edle scblanke Gestalt, scbone Gesicbtsziige, ein 
ansgezeiebnetes Organ, reieb an den verscbiedensten Eegistern 
und mit den klangreicbsten Tonen ansgestattet. Dabei ging er 
mit grossem Fleiss und ganzer Hingebnng an die Erlernnng 
und Bearbeitung seiner Rollen. Er befieissigte sicb einer edlen 
und vornebmen Haltung und ivar, als icb ibn kennen lemte, 
von einem ebrenwertben Ebrgeiz fiir seinen Beruf erfullt. In 
Bezng auf diese Eigenschaften war er vielleicbt iiber seinen 
alteren Bruder Carl zu stellen, welcber, dem gliicklicben Ha- 
tnrell und der momentanen Begeisternng zu viel vertrauend, 
nicbt selten a.nf sein Aeusseres eine zu geringe Aufmerksam- 
keit wendete, nnd selbst im Memoriren nicbt gewissenbaft ge- 
nng war/^ So muss das L^rteil iiber Devrients erste Wirksam- 
keit in Dresden in Tiecks IJmgebnng gewesen sein; in dessen 
Hause lernte Friesen wobl den nengewonnenon Ivlmstler 
kennen, der am 8. April 1831 als Posa, „mit giossem BeifalF^ 
nach Tbeodor Hells „Tagebucb der dentscben Bubnen^'^, sein 
Debut besitanden batte. Am 14. April war er als Hans und 
seine Frau znm ersten Male als Gretcben in Holbeins Lust- 
spiel „Der Yorsatz^*^ aufgetreten, am selben Abend aucb nocb 
als Major Warren in Tbpfers „Der beste Ton^^ An weiteren 
DebutroUen spielte er nocb den Don Cesar in „Donna Diana^^ 
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am 2iL, zwei Ta.ge j^pater den Baron Wiburg in Seliroders- 
Wasser sind am 2. Mai Isiclor in EaiixDachs ^^Isidor 

imd Olga^^ imd einige weitere Liistspielrollen. Anf jenes De- 
but als Wibnrg bezieht sieli jedenfalls das erste Brieflein von 
Lndwig Tieck^ das wir ans Devrients Naclilass wiedergeben: 
^^AlJes scMen mir trefflich, bedeutsam und edek'’'. Gradezu tiber- 
sebwanglicb aber war Tieeks Bemmdernng bei dein Anfire- 
ten Devrients als Banembnrsche in einem wohl kainn nielir 
festznstellenden Stiicke; an eh dieser zweite Brief seheint kurz 
nach deni Beginn des Dresdener Engagements gesehrieben zn 
sein. Devrients Spiel versetzte Tieck ,,in die angenelimste Tau- 
sehnng seiner frhlien Jngend^^;, das, was er an den Meis-tern der 
alten Schnle immer gepriesen, sah er bier aiifs Nene aiifleben,, 
nnd wie der jugendlichste Theaterentlinsiast tranmte er in der 
Xacbt von dem^ was er anf der abendlieben Biibne erlebt hatte. 
Aneh einige weiteren Briefzeilen, die jedenfalls dein Jabre ISSS" 
angebbren, zengen noeh von einem frenndscbaftlieben Verhalt- 
nis zwisehen dem Dra.matnrgen nnd dem jnngen Sehanspieler, 
doch lang^e hat es wohl kanm melir gedauert, bis ihre Ansich- 
ten anseinandergingen. Der Yerkehr im Tieekschen Blanse 
brack ab. Den Wert der Tiecksehen Yorlesnngen hat Devrient 
vielleiebt nnterschatzt, vielleieht hatte er in ihren steten Wie- 
derholnngen bald eine Eintbnigkeit empfnnden, die aneh fiir 
andere Horer etwas Beklemmendes hatte. Dass im Kreise der 
Dresdener Sehanspieler die Einladnngen dazn als ein Vorzng 
betraehtet wnrden, nra den man sieh wohl aneh bemhhte nnd 
der wohl vielfach ansgelegt nnd ansgebentet wnrde^, ist ver- 
standlich. Das Bedlirfnis nach ITnabhangigkeit, das Devrient 
immer besass nnd das fiir seine weitere Stellnng innerhalb der 
Dresdener Bhhne entseheidend wnrde, wird aneh diese Tren- 
nnng befordert haben. Im Jahre 1838 seheint Tieck an Emils 
Brnder Ednard brieflieh tadelnde Worte hber Ihnils Znrhckhal- 
tnng geriehtet zn haben. Ednard konnte dem Manne, devssen 
Yerkehr er snehte;, daranf nnr erwddem, was aneh bei der Be- 
trachtnng von Emils ganzer kiinstlerischer Eichtnng einlench- 
tet: „Dass mein Brnder das mir so neidenswertb erscheinende 
Yerhaltniss zn Ihnen nicht benntzt, thnt mir herzlieh leid, ich 
moehte nnr glanben, dass er mehr Ihre Spraehe, als Hire Inten- 
tionen missversteht, da ich in ihra immer eine so edle, khnst- 
lerisehe bTatur gesehen, dass ich mir im allgemeinen kein Ab- 
weichen von Ihrer Eichtnng bei ihm denken kann. Der Bei- 
fall der Menge ist freilieh ein gefahrlich Ding, nnd ich fiilile- 
zu genau, wie der Sehanspieler alltaglieh sieh die eigentliebe: 
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Wiirde tmd Holie seines Berufes vors Auge lialten muss, uiix 
sieli nicht der weichen Beifallswog'e zu iiberlassen, die, \rie Sie 
nur zu richtig sagen, dureli so kleine Kiinste zu erreiclieii ist."^ 
Devrients allzu willfahrige Hinga.be an den Beifall des Publi- 
kums, der die natiirliclie Folge seiner schnell gewonnenen un.- 
gewdhnlichen Beliebtbeit war, veranlasste Tieck, was aucli 
Friesen bezeiig% niit Eecht zu wohlgenieinten Warnungen, und 
in diesem Sinne wird er aueh an Eduard Devrient gescliriebeix 
baben. Aber die Yerbindung zwisclien beiden Mannerii war 
langst gestort, die in solclien Eatsclilagen nur Beweise teibieli- 
mender Freundscliaft sielit. Seinen Epilog zuni Andenken 
Gotlies, der am 29. Marz 1832 von Carl und Emil Devrient;, 
Pauli und Mad. Mevius dargestellt wurde, wird Tieck jedenfalls 
den Ivraften anveHraut liaben, auf deren sprachliclie Meister- 
schaft er sich verlassen konnte, und Emil iielen in diesem Quar- 
tett die Worte zu, die, voni Dieliter innig enipfunden und ia 
gleiehem Gefiihl laut werdend durch den Mund des Scbauspie- 
lers, diesem pietiitvollen Act die menschlich gewinnende Warme 
gaben. 

Spater warden allerdings Urteile besonders von Rivalen 
verbreitet, nach denen Tieck dem jiingsten Devrient keine 
sonderlieiie Befaliigung flir die hohe Tragodie zuspracli, wohl 
die fiir da.s Lustspiel. Aber wenn es z. B. wahr ist, was 
Franz Wallner versichert, dass Tieck 1840 bei Anton Asehers 
Engagement geaussert babe, dass seit siebzelin Jabren in Dres- 
den ein jugendlieher Liebhaber gesucbt werde, so durften sicli 
Carl sowohl wie Emil Devrient, Heckscher, Weymar, Baison 
und wie sie alle hiessen, die im Laufe der Dreis'siger und Yier- 
ziger Jahre vorlibergehend mit Emil in Concurrenz traten, da- 
mit tro'sten, dass nun wohl auch keine Ivraft nach dem Herzen 
Tieeks zu finden sein wiirde. Das Engagement AsoEers scheint 
wirklich ein direkter Scbacbzug Tieeks gegen E-mil gew’^esen zn 
sein. Auch Caroline Bauer erzahlt davon und stellt im An- 
scbluss daran, naebdem sie vorher Devrients „gTossartige^‘^ Lei- 
stung als „Pririz von Homburg^^ durch den Kleist ja vor alien 
Eebenden Dramaturgen bat preisen lassen, das YerhMtnis der 
beiden Manner so dar: „Als der jungc Emil Devrient nocb als 
gehorsa.mer Schuler zu dem Meister aufblickte und sieb jede 
neue Eolle von ihm einstudiren liess, war er in Tieeks Augen 
und Munde der grosste Mime seiner Zeit. Als der Scbiiler selb- 
sta-ndig vnirde und die hundertmal geborten Yorlesungen 
vemacblassigte — liess Tieck ibn fallen und raclite sieb. Er 
studirte dem jungen Anton Aseber, dam als nocb ein blutiger 
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Aiifaiiger^ eine von Emil Devrients lieb^nswurdigsten Cliarak- 
terrolleii eiii^ den der Prinzessin Amalia. Aber 

das Piibliknm lebnte den nenen Landwirtb. entschieden ab und 
f orderte ung^estiim seinen alten Liebling zuriick — imd das 
verstinimte Tieek nnr nocb mehr gegen Devrient imd die Dies- 
dener.^'^ 

Wenn spater gelegentlieh Gntzkow Tiecks Ansfalle gegen 
Emil Devrient in seinen draanaturgisciien Scliriften tadelt, so- 
liegt bier wohl eine Yerweebiselniig mit Carl Devrient vor. Die 
Trennnng von Tieck veranlasste iibrigens keineswegs etwa eine 
Verbindnng mit dessen Gegnern;, mit der Abendzeitungs-Partei; 
aiieli dieser gegeniiber sab Devrient in einem selbstbemissten 
Anftreten die beste Politik. Ganz anders als Tieck urteilte 
jedenfalls Carl Immermaniij als. er auf seiner Herbstreise 1831 
in Dresden einkebrte; zwar sab er den Ivtinstler ancb nnr als 
Baron AViburg^ aber er empfand aus dieser Liistspielleistnng 
eine weit reicbere Begkbnng beraus: 

yyZxL seinem bocbsten Vorteile zeigte sicb Emil Devrient. 
In diesem Kiinstler erlebt der beriibmt gewordene Name die 
herrlichste Palingenesie. Jngend, Gestalt, Adel der Bewe- 
gnng, Mark nnd Sehinelz der Tone, das sind Gaben, welche die 
Natnr liebevoll an ibn ansteilte nnd die er mit Massignng nnd 
mit Feinbeit, mit Kraft nnd Beberrscbnng zimi Ansdrnck der 
scblicbten Einfalt, der siissfinsterndeii Liebesbitte, des Stolzes 
nnd des Zorns zn verAvenden weiss. Knrz, bier ist wieder ein 
jugendlicber Held geboren — die schonste Erscbeinnng, welcbe 
die Bretter gewabren konnen. AA^'enn er nnr nicbt gezwnngen 
wird, viel in den modenien Eollen aufzutreten, die jeden Scban- 
spieler, ancb den besten, verderben milssen, weil sie dem Dar- 
stellenden gar keinen Inbalt bieten, sondern gleicb bohlen 
Topfen notigen, sie mit seinen Erfindnngen, ansznfnllen, was 
denn konseqnent ini Komiscben znr Possenreisserei, im Tragi- 
schen znm banmwollenen Scbwnlst fiibrt.^^ 

Die Anf gaben, die Devrients in Dresden waHeten, waren 
vorgezeicbnet dnrcb das Eepertoir nnd die ibm znfallenden 
Eollen, die vielfacb von dem abwichen, was sein eigenes Facli 
verlangen dnrfte. Sein Bmder Carl war ja von Brannschweig 
ans scbon nacb Dresden verpflicbtet worden nnd stand dort in 
einem Ansehen, das ancb spater hanfig zu Vergieicben zwiscben 
beiden Briidem Anlass bot, die, was die angeborene Genialitat 
anlangti, nicbt immer zu Gnnsten Emils ansbelen. Bei seinem 
Dresdener Debut war ancb nocb der Scbanspieler Becker in 
Tbatigkeit, dessen Stelle er ansflillon sollte, nnd nachdem die 
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lateaclanz ilire neue E:n\'erbiing deni Publikuni vorgefiilirtj, gab 
sie dieser zunaehst einen Urlanb^ der reichlich Zeit zu einem 
•dritten Gastspiel in Berlin hot, bis Devrients Vorganger Becker 
naeh Frankfurt abgegangen war. Diesnial spielte Dewrient 
allein in Berlin, den Posa, der wiederholt wurde, Wiburg, Bon 
Cesar, Orest und Philipp Brook; die letztere Yorstellung be- 
deutete zugleicli sein letztes Anftreten mit seineni Onkel Bud- 
wig, der bald darauf starb. Freilicli wnrde aucli eiiie Pott^eii- 
rolle aus den „Drillingen“ zugegeben. Bei diesem Gastspiel in 
Berlin muss ihm ein lebenslangliclies Engagement am dortigen 
Boftheater angeboten worden sein, wen’igstens beruft sicli Be- 
vrient melirfacb darauf in seinen Briefen an Liitticliau^ den 
Intenda]iten des Dresdener Hoftlieaters, bei deni er unmittel- 
bar darauf im Mai 1833 eine Gebaltserholuing oder vieimelir 
einen Garderobezusebuss fur seine Frau und — ein lebens- 
langlicbes Engagement nebst Pensionsziisiclierung flir beide 
durcbsetzte. 

Dieser so sehiielle Fortschritt, dessen Vorteile Devrient da- 
mals wobl einsali, beweist zur Genlige, welelien Wert Liitticliau 
auf das standige Bleiben seines jiingst gewonnenen Mitgdiedes 
legte, und wenn er in den eigentlich kunstlerisclien Fragen 
nicKt allzu seharfsiclitig war, so muss eben selion damals die 
allgemeine Beliebtlieit des jungen Kiinstlers ilin bewogen lia- 
ben, sieh auf diese dauemde Verpfliclitung iiii Interes&e seines 
Instituts einzulassen. Das musste aucb flir das iibrige Per- 
sonal urn so uberrascliender sein, als Devrient noeb sehr wenig 
G-elegenlieit gefunden hatte, sieh in den Pollen zu zeigen, deren 
Besitz das Ziel seines Studiums war. So spielte er z. B. am 10. 
November 1831 den Mercutio, wahrend sein Bruder Carl, der 
altere, die Polle des Romeo inne hatte; er war Posa und Carl 
Don Carlos, er war Don Manuel, und Carl Don Cesar in der 
„Braut von Messina^h Am 13. Miirz 1833 wurde Hamlet ge- 
geben, Carl hatte die Titelrolle, Eliiil den. Fortinbras. Fin 
Jahr spater allerdings, am 9. April 1833, batten diese beiden 
Pollen gewechselt. Gab Carl den Hamlet mit zu schroff mid 
wild auiiodemdem Feuer, so del bei Emil auf, dass er das 
Traumerische dieser Polle zu sehr hervorliob und Gefahr lief, 
in das Sentimentale hinabzusinken, dagegen fiir den sarkasti- 
selien Humor des Danenprinzen noch niclit die reehten Aus- 
•drueks-Mittel gefunden hatte, Naeh Friesens mindestens nn- 
parteiischen Erinnerungen, soweit sie Emil betreffen, fand die- 
ser als Hamlet vielen nnd dauernden Beifall, wobei seine edle 
lind vomebme Erselieinung zwar vorzugsweise mitgewirkt babe. 
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die allerdings, meint F'rieseii;, filr diese Aiifgabe uiierlasslicli 
sei. — 

Die Situation^ dass an derselbeii Blilme zwei Briider ange- 
stellt waren, dexen Begabnng vielfach die gleiclien Anspriiehe 
exheben mnsste, war gefalirlieli^ mid konnte leiclit die natnr- 
geniasse Eivalitat zweier Darsteller desselben Faciis in einen 
briiderliclien Zwdst verw'andeln. Carl Devrient; verliess aucli 
am 1. April 1834 die Dresdener Biihne iind Fmil kam darauf in 
den Besitz der Mehrzabl seiner Eollen. Dieser Abgang Carls 
hat;, wie Yoranszusehen;, an melireren Stellen eine Aiislegiing 
gefnnden^ die ini Wesentliehsten darauf hinauslief, dass eine 
gut gespielte Intrigue seitens des jilngeren Bruders den end- 
gliltigen Brueli des alteren mit der Intendanz veranlasst und 
befordert babe. Yor alleni verbreitet sich Hermann von Prie- 
sen in seineiii Buehe liber Tieek ausflilirlicli dar liber und Caro- 
line Bauer oder vielmeJir ihr Erinnerungsklinstler x\rnold 
Y^ellmer erzalilt mit grossem Beliagen^ nacli Emils eben erfolg- 
tem Tode, diese Morclgeseiiiehten naeh, um sie diircli ihre Zeu- 
genscliaft zii bestatigen. Sclion llobert Prolss hat aber das 
vollig Unhaltbare dieser so behaupteten Zusammenliange naeh- 
gewiesen, und zwar auf Grund der Akten des Dresdener Hof- 
theaters, die a.ber auch nieht in alien Stucken vollstandig sind. 
In dein Einen hat jedenfalls von Priesen Eeeht;, wenn er be- 
riehtet;, dass Ludwig Tieek auf Carl Devrient dahiii einwirkte, 
er moge nunniehr in das Each der gesetzteren Liebhaber und 
Heldenvater iibergehen und seinem Briider Emil das der jlinge- 
ren Liebliaber und Helden liberlasseU;, was den Sehluss gestat- 
tet;, dass er Emil damals noeh flir diese Rollen geeignet fand. 
j^Gewiss ist^^, sagt Priesen, ^^dass Carl zum grossartigen tragi- 
scheii Styl und besonders zum kraftvollen Ausdruck des Ileroi- 
sehen von der PTatur melir bestimmt war, wogegen das Talent 
Emils inehr zum Elegisclien und Geflililvollen sidi hinneigte/'' 

Y^ar Carl dazu bereit, so war diese Willfdirigkeit jedenfalls 
das Eesultat langwierigen Zuredens. Man riet ihm zu der 
Eolle des Otto von Wittelsbaeh^ die als dankbare Aufgabe den 
Beifall des Fublil^ums auch anf dieses flir ihii neue Eollenfaeh 
heriiberlocken werde. Er wies sie abeX;, nach Priesen;, entschie- 
den zurlick, da die Eolle eines Konigsmorders nicht dazu ge- 
sehaffen sei;, ;,;,durch Ed'elmut und fieckenlose Moral die Sym- 
pathie des Publikunis unbedingt zu gewinneiP^. Mit Wallen- 
stein^ den er gefordert;, fiel er durch. „Seit diesem imgllick- 
lichen Abeiid^^^ fahrt dann Priesen fort, ^,ruhte einstweilen die 
Prage liber seinen ITebergang in ein anderes Eollenfaeh. Mitt- 



lerweile liatte sieii bei seinem Brnck'r, Emil, die Neiguiig zur 
Eifersuelit gegen den Beifall, der Andern zulieJ, iininor mehr 
ausgebildet. Diese erstreckte sieli aiieh anf die .Leistiingen 
seines Bruders. in einein F'aclie, da,s diesein weit nielir gebiilirte;, 
als ihm. Dazu kamen iibelwollende Eintlusteriuigen Anderer. 
Panli hatite sich im Lanfe des letztverg’‘ang,eueii J all res mit der 
General-Direktion anf inntliwillige AVcdso verU'indcd’^ iind suclite 
derselben anf mannichiacben VVegcvii VerdrusS' uiid W iderwar- 
tigkeiten zu bereiteii. Die gegenseitigen VerliaJtiiisse der bei- 
den Brtider Devrient boten ihm dazu iim so willkominenere An- 
haltsi^nnkte, als der iiltere, Carl, von liarnilos gutmiitihigeni 
Wesen, sicli keiner ilrglist versali, wiilirend der jilngere, liinil, 
von Eifersucht verblendet, seiner liesseren Jilinsielit zuwider^ 
den ilbelwollenden Einfliisterungen ein allzu williges Ohr lieh. 
Als nnter solehien Uinsfand'en die Erage liber dic‘ Ernoucrung 
des Contractes mit Carl Devrient nnter der Bedinguiiig, in das 
Facli der alteren Heldenrolleii iibcrzugeben, von Neuem zur 
Sprache kam, erklarte sicli (1 Devrient, er wolle zu diesem 
Behufe mit der Eolle des Beaumarehais ini Clavigo beginnen. 
Tieek sowie der Genieral-Director waren nicdit wtmig von seiner 
Versiclierung iiberraseht, sein Briider Emil sei bereit die Rolle 
des Clavigo zu iibernebmen, wiewobl, uaeb einer weit verbrei- 
teten Meinnng, diese als untergeordniet zu betracliten sei; doch 
wie sollte sein Binder zu diesem Opfer nicdit Ixuint sein? Die 
Sollen waren ansgegeben, iind man erwartete eine sell, one Vor- 
stellung, well eine jede der beiden Eollen d'em versehiedenen 
Naturell der Briider vortrelflich entspracli, als mit einein Male 
Emil Devrient seine Eolle mit harten Ausdriieken ziiriiekstellte^ 
und dabei anfiihrte, er wis'se, dass man seiinem Bnider Carl 
die Rolle des Beaumarchais entziehen und an seiner Stelle einen 
andem Schanspieler einischieben wolle, unter solelien Umsrto- 
den koniie er sich niclit dazu hergebtm, die Rolle dies Clavigo- 
zu spielen. AWe Gogenvorstellungeu und Betlieueriuigen des 
Gegentheils waren vergebens, Eniil Devrient beliarrte bei sei- 
ner Weigerung und Carl, von dem vioUig gruiidlosen G erode 
befangen, war so sehr liber die angeblich gegen ilm gespielten 
Ranke eiitrhstet, dass er sicb verleiten, Hess:, der General-Direk- 
tion die Alternative zn stellen, man m^oge ihm entweder in ge- 
gebener Erisit den alten Contrakt ohne alle Verilnderung er- 
neuen, oder die Entlassung bewilligeii. Bei der ICui'ze der Zeitj,. 
in welcher die Emeuerung des Contractes ohnedies eiuzutretcii 
hatte, blieb der General-Direktion nichts libiig, als die Bewil- 
ligung der Ehtlassung/^ 
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Ganz antlers aber stellen sich in den Akten diese Vorgange 
dar. Am 28. Febrnar 1832 hatte Carl Devrient bei der Inten- 
danz uin eine Kontraktverlangemng anf zebu JaJire gebeten 
mid bier bei sclion ini l^amen ancb seines Brnders gesprocben^ 
der ein gleicbes Anbegen babe, da die E-rfabrung bestMigt babe, 
dass sie obne gegenseitige Beeintraebtignng in Dresden wie 
anderwarts ibr Scbicksal verbindeii kdnnten. Und ancb Emil 
Devrient, deni man niittlerweile von Berlin ein lebenslanglicbes 
Engagement nnter glanzenden Bedingnngen geboten batte, 
niacbte ein ebenfalls lebenslanglicbes Engagement in Dresden, 
das er imnniebr fordern dnrfte, von einer vorbergebenden, dau- 
erbaften Verpfliciitnng ancb seines Brnders abban^g. Emils 
lebenislangiicbe Anstellnng und die Berecbtigimg einer Pension 
von 500 Tlialem kam zii Stande. Carls zebnjabriger Contrakt 
wxirde von seineni Pollenweelisel abbangig gemaebt und kam 
daber vorlanfig nicbt zu Stande, da dieser sicb in erne solclie 
Bedingung nicbt fiigen woUte. Er hatte, so lautet nun, die acten- 
massage Sehildeinng von Bobert Prolss in seiner Gescliielite ties 
Dresdeiier Hoftbeaters, „scbon immer vielfacbe Einwendimgeii 
gegen die Bo lien erboben, welebe die Generaldirektion ibni 
nbertriig, nnd gewiss ist, dass aneb Liittieban ibn zn bestmimen 
sncbte, in das Each der alteren Helden nnd Cbarakterrolleii 
iiberzutreien. Im Jabi^e 1833 sebickte nun Devrient die ilini 
bislier zngesandten alteren Bollen zuidick nnd drobte, wie sclion 
otter gesehab, niit seinem Weggaiige. Bald daranf boren wir 
ibn aber wieder einen einlenkenderen Ton ansclilagen. Er bittet 
jetzt Llittiohan sogar selbst uni die Bolle cles Wittelsbach, als 
nm eine besondere Verglin'stignng, die iliin dieser ancb nm- 
gebend znsendet. Gespielt bat er sie gleicbwolil dann nicbt. 
Ini Jabre 1834 sind Unterbandinngen wegen eines nenen En- 
gagements iui Zuge. Devrient erhebt verschiedene Pordermi- 
gen, nnter Anderem ein Spielhonorar von 10 Tblr. flir jede 
altere Bolle. Liittichaii bewilligt fast Alles, iinr das Spiellioiio- 
rar scblagt er ans; besteht aber daranf, dass Devrient in der 
Folge j e d e Bolle, welebe ilmi iibeTtragen werde, nnweiger- 
lieb spiele. Devrient fligt sicb ancb bierein, nnd der anf 10 
jabriges Engagement nnd eine Pension von 500 Tblr. lantende 
Contra, kt ist bereits von ihm nnterscbneben. Es bedarf nnr 
noch der Ko-niglieben Genebmigung, die aber in alien wesent- 
licben Pnnkten aneli schon gewabrt ivorden war. Yon einer 
Yerdrangnng Garbs dnreb Emil ist also bei dieseiii Allen ent- 
femt nicbt die Bede.“ 

Das 'Znstandekommen des Contraktes Carls wnrde lediglieb 
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vereitelt dnrch dessen emeute Streitigkeiten mit seiner gescliie- 
denen Gattin Wilhelniine Schroder-Deviient^ die ein Jalir znx- 
vor^ am 1. April 1843, znm zweiten Male in Dresden engagirt 
wnrde; die Aufreginigen beider Teile vernrsachten so vielfaelae 
Stonuagen des Eepertoirs, dass einer von beideii weielien mnss'fce^ 
Tind das war eben Carl, der sieh gegen die Herstellniig des Frie- 
dens, soweit der Tbeaterbetrieb davon betroffen wurdeJ^ axn 
bartnackigsten straubte. 

Die Eolle des Otto von Wittelsbaeb zeigd, dass Eoberb 
Prolss'* znverlassiger Berieht zeitlich znsammeiitriEt mit der 
sclion dnrch ihre Tendenz verdachtigen ErzaJilnng Frieseirs. 
Aber etwas Wahres steckt anch in dieser, ganz abgesehen da- 
von, dass sich bei den oft gereizten Yerhandlungen mit alien 
beteiligten PersbnHchkeiten gelegentliche Missverstandnisse 
zwisehen die beiden Brhder eindrangen mussten, die aueh wo 111 
dtirch dritte Personen absiehtlich herbeigefiihrt wiirden. Zn 
diesen letzteren gehorte naeli Priesens Andentung jener Sehaii- 
spieler Lonis Panli, der 1831 und 1832 anch zeitwedse im Sing"- 
spiel nnd in der Oper besehaftigt wnrde, nnid an diesen Panli 
ist ein, leider nndatirter Brief Baml Devrients geirichtet, der 
zweifellos ans jener Zeit stamnat, sich zwar nicht anf „Glavigo‘^% 
wohl aher anf die „Preciosa^^ bezieht. Emil Devrient pfiegbe 
von wichtigen Briefen nnd Actenstheken eine Copie zuriiolc- 
znbehalten, nnd nur diese kommt hier in Betracht; das Original 
des Brief es fehlt den Dresdener Theaterakten, sonst hat:.te 
Prolss es gewiss nicht iibergangen. Dieser Brief Devrients 
lautete: 

„Ich werde in die dSTothwendigkeit versetzt der General- 
Direction abermals zn erklaren, — nnd zwar bin ich gewolmt^ 
meine Erklamng bhndig zn halten — dass iedi in kein er 
Eolle meines Brnders anftreten werde, folg- 
lich die Vorstellnng der Preeiosa Morgen nicht stiattfintden 
kann. — leh kenne nnr eine gezeigte Bereitwilligke i t 
in A h w e s e n h e i t des Herm Carl Devrient, dessen Kollexi 
zn hbemehmen, nicht aber ein Versprechen wahrend dem XJr- 
laub jenes Mitglieds dessen Stelle ansznfullen. C. D. ist an- 
w e s e n d , erbot sich der General-Direction zii spielen, folg- 
lieh trete ieh in seinen Eollen nicht anf, soil nrein Bmder fiir 
eine gntmiithige Anfopfemng chicanirt werde n, so will ich we- 
nigstens nicht als Mittel dazn dienen, ich glaube, dass diese 
feste Erklamng jede abermalige Auseinandersetznng verliiia- 
dem wird, n. erwarte daher mhig, welche Mittel man ergreiferi 
will, mich zn Gefalligkeiten zn zwingen. Ieh bedanre lierzlioli^ 
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liober Pauli, dass Sie wie ich so unscdiuldig in solche Unan- 
nehmliedikeiten, durch den Aussprueh des Herrn Hofmarschalls 
— - vermckelt werden. Mit freundschaftlieher Achtung eic/^ 

Aus dieser Erklarung, deren biindiger Ton auch Devrients 
gaiize Correspondenz mit der Direktion oder deren Vertretern 
eharakterisirt., and die wohl ebenso fest inne gelialten wurde, 
wie Devrients spatere Poi'derungen an die Generaldirektion, er- 
g'iebt sich wohl hinreiehend klar, dass das Yerhaltnis der beiden 
Briider miOglichst jede Eivalitat umging and dass daher Latti- 
elia,!!,, woraaf Friesens Erzilhlang sehon hindeatet, versachte, 
eine solche kanstlich herbeizafuhren. Da Carl sich za den 
alteren Eollen nicht beqaemen wollte, so abergab man eben die 
you ihm behaapteten jiingeren Eollen Sieinem Brader Emil^ 
iini Carl so za zwingen, die Yorbeding*angen eines nea za schlies- 
sendeii Contraktes za erfiillen. Solange nic-ht anderslaatende 
sehriftliche Zeagnisse das Gegenteil beweisen, was nicht wahr- 
seheinlich ist, kann diese Episode nicht den geringsten Zweifel 
ail Emils darchaas vomehmer Gesinnang gegenuber seineni 
Briider wecken, and thatsachlich ist aach die Freandschaft zwi- 
selien beiden die herzlichste geblieben bis za ihrem, fast am 
selben Tage erfolgten Tode. 

Das schon angefahrte Urteil Immermanns iiber Devrient 
war von diesein gefallt worden in einer tiefen Emporang iiber 
■die Jammerliehkeit des Dresdener Eepertoirs zar Zeit seines 
Besaicdies and gewiss hatte er nicht Unrechb wenn er befarch- 
tete,, dass diese Seiehtigkeit des Eepertoirs die Entwiekelang 
■eines jugendliehen Sehaaspielers hdchst naehteilig beeinfiassen 
rulisse. In der That bietet das Eepertoir des Dresdener Hof- 
theaters nnter Ludwig Tiecks Aegide von 1830 bis 1840 eineii 
befremdenden Anblick. Nicht weiiiger wie einanzwaiizig Mai 
tritt der Name Eaapach aaf. Yon dreiundzwanzig Traaerspie- 
leii„ die Tieck in zehn Jahren gliicklich aaf seine Biiline be“ 
fordeide, hatte Eaapach mehr wie ein Drittel geliefert; in den 
Rest teilten sich Grillparzer, von Uechtiitz, Collin, von Mal- 
titz^ Shakespeare, Oehlensehlager, Michael Beer, Charlotte 
Birch-Pf eider, Jalias Mosen and Lad wig Eellstab mit je einem, 
Priedrich Halm mit zwei Stiicken; aasserdem noch drei Fran- 
zosen. So liess Tieck eineii „ Andreas Hofers Tod^^ nach dem 
Pranzosisehen von Fr. Gren aaffahren, als wenn Immermanns 
„Tra.uerspiel in TyroF^ nicht existirte. Charlotte Birch-Pfeif- 
fers erste Schaaspiele waren aaf Tiecks Biihne ebenso gliicklich 
wie axif alien an deren dramatargenlosen Theatern, and fiir die 
Pint wertloser and direkt schlechter ITebersetzangen franzosi- 
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seller Sehundwaare sorgte reiehlich der Intendantiir-Sekretax' 
Theodor Hell alias Hofrat Winkler. Iminermanns Tlieaterfuh.- 
rung in Diisseldorf hatte sehon in dieser Beziehung ein weiti 
respektableres Ansehen. 

So wurde allerdings filr den Kiinstler der Ehrgeiz selteii 
geweekt, sieh in grossen Aufgaben zu Yersnehen^ und die Eifer- 
sucht befbrdert, die, je langer Devrient in Dresden war, um so 
leichter und reizbarer anfloderte. So weiss FHesen mederuna 
zu berichten von einer Vorstellun'g des ^Egmont^'*' am 8. Ok:- 
tober 1835, in der Carl We3^mar in der Titelrolle debutirte und. 
Devrient sicli ^Yeigert, den Brakenburg zu ubemehmen, and. 
alinlielier Falle mag es inanehe gegeben haben, woven die durcla 
Prolss bereits verofentlichte Correspondenz Devrients niit der 
Intendantur Beweis genug ist. 

Diese Diirftigkeit des Eepertoirs zwang den Kiinstler gra.- 
dezu, sich manche dieser minderwertigen Aufgaben zu Glan^- 
rollen auszubilden. So wurde zum Beispiel Kaupachs „Konig 
Enzio*^^ eine Lieblingsrolle Devrients. „Ieb sehe ihn bento 
noeh vor mir^ schreibt F’riesen, „wie er, seine blonden Lockem 
sehtittelnd, mit dem einen Fusse auf dem zu seiner Eettung 
bestimmten Sarge stand und die ihni zugeteilte Tirade in da.s 
Publikum hin'ausspraeh.^ Selbst Caroline' Bauer wusste eino 
dieser Eaupach'sehen Eollen an Devrient za sehatzen. „Ieli be- 
vuinderte*^, erzahlt sie, „E.mil Devrient am meisten [als Sancho 

Perez] in Eaupaeh^s ,,Sehule des Lebens^b Unubertrefflich 

meisterhaft wusste er in einer Person die beiden so verschie- 
denartigen Individualitaten der tlauptrolle zu vereinigen. Als 
Goldschmied > — wie einfaeh bieder und herzgewinnend ersehieock 
er, wie klang sein herrliches Organ so innig! Mit Entzucken 
gedenke ieh unserer Scene am Scliluss des dritten Aktes: Als 
die Gatten sieh Lebewohl sagen und Isaura uberwaltigt an seino 
Brust sinkt und inift: „An diesein Herzen bin ich Ivonigin!*^*^ 
— Wie ganz anders^^, fahrt Caroline Bauer fort, „trat Emil 
als Fiirst auf: Lange Loeken und stattlicher Bart veranderteii 
die Physiognomie, ohne der Schonheit Abbruch zu thun. Dio 
Haltung war stolzer, siegessicher, die Eede floss schneller, feixi 
und grazibs, fast wie im Conversationston. Friedrich von Eaii- 
mer, der treueste Freund Tiecks und diesem zuliebe alljahrlietiL 
langere Zeit in Dresden anwesend, sagte zu mir nacli der ersteix 
Yorstellung des Stiicks [am 27. Marz 1837] : Emils und meixx 
Spiel babe ihn in eine reizende Marchenwelt verse tzt und zxj. 
Thranen geriihrt und dpeh angemuthet, als e r 1 e b t e er alles ! 
Und Tieck stimmte freundlich lachelnd bei.^^^ Die „Grafin Pla.- 
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ter'^ wenig eingedenk der vielen Erfolge^ die sie gemeinsam mit 
Devrient in Dresden und anf Gastreisen ermngen, findet im 
Uebrigen ihr Behagen darin, iiber den gefeierten Kollegen den 
breitesten Klatscb znsammen zn tragen, wenn sie ihm aucb als 
Ee&nltat davon das Zengnis ansstellt, dass er ^^einer der glan- 
zendsten Minien imd liebenswiirdigsten^ feingebildeten Kobe- 
gen^^ gewesen sei. Wenn man die Brief e Deraents an Liit- 
ticban dnrcbliest, so ist allerdings ein Grand fiir ilire Gereizt- 
heit ersichtlicli: bei Fordernngen, die Devrient beziiglich der 
Eollen im Lanfe der Jahre stellte, pflegte er sich auf die Ans- 
nahniebebandlnng der Demoiselle Bauer zu berufen, — v^as 
dieser jedenfalls nicht verborgen geblieben ist. 

Eine willkommene Bereichenmg niussten bei diesem Zu- 
stall de des Eepertoirs die Stiicke der Prinzessin Amalia von 
Sachsen sein, deren Beliebtheit uns heiite einigermassen ratsel- 
haft erseheint. Sie vur nicht nur eine Saehsisehe Haus- und 
Hofdieliterin, derm die grosse Zahl ilirer Theaterstiicke fand 
eine sehr weite Yerbreitung, obgleieh sie, wenigstens im An- 
fang keineswegs von ihrem Kamen getragen wiirde; unter dem 
harmlosen Pseudonym A. Heiter traten die ersten auf. Das 
1834 mit grossem Erfolg gegebene Lustspiel „Luge und Wahr- 
heit^^ eroffnete diese grosse Eeihe von Dramen, von denen „Die 
Braut aus der Besidenz^^, der „Oheim^^, „Der Landwirt^*^, ^^Vet- 
ter Heinrich^^ „Der Pflegevater'' und der „Majoratserbe^^ die 
bekanntesten und beliebtesten wurden. Fiir diese Stiicke bil- 
dete sich Emil, schreibt Gutzkow, „eine eigentumliche Art der 
Darstellung aus, in der er unerreicht geblieben ist. Besonders 
traf er in den komischen Parthieen einen naiven Landjunker- 
Ton, der den scheinbaren Diimmling spielt und zuletzt, ohne 
noch dazu viel Anspriiche auf Anerkennung zu maehen, durch 
natlirlichen Instinkt und iiberraschende Courage im rechten 
Augenblick doch das Eechte trifft.^^ Hier verlangte allerdings 
die Diehtung einen Darsteller, der das Beste aus seiner eigenen 
Flrfindung hinzufiigte und die blassen Phantasien der weltun- 
kundigen Yerfasserin mit Charakteristik und Leben fiillte. 
Sonderliche Leidenschaften waren da nicht zu entwiekeln, denn 
es handelt sich darin kauni uin ernsthafte Konflikte, vielmehr 
um liebenswlirdige Yerlegenheiten. Eine Constellation linden 
wir besonders oft mit leichten Yeranderungen vdederkehren: 
Ein junges Madchen soil von ihrem Yater von heutb auf morgen 
an den Mann geliracht werden; naturlich ist sie damit nicht 
einverstanden, denn aussehlaggebend fiir den vaterlichen Be- 
fehl ist das Interesse des Standes, angenehm verquickt mit 
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dem lies Geldes. Die Toditt‘r liai mm nicht.8 .I^]iligvres zu thun^ 
als sicli schleiinigst aiKlemwoIiin zu vcrlielxm; luul sie liat 
Oliick^ deiin iiu letzteu Aiigenbliekt' siellt sii-h heraus, <las.s der 
Envahlte ihres Ilcrzeiis aiieh der ihi’ voiu ’\kiier la^stiimnte 
Brautigam ist, der ciiireh eine absielitlic^he oder muil)si(ditliclie 
Verwecliselung bislier iiti .llintergnind(‘ gestaiu'leii hai, uin aiis 
Giitiiiiitigkeit einem Briider od(‘r ciiuan VettiM* die Vorluind zu 
lasseii. In diesem liannlos rreundliehon Stil sind alk' die 
Stilcke der Priiizessiii Amalie gdialten, uml kein MD^jton 
sehleiclit sicli in die woimige (Jutmiiiigkdt all dieser Menseheig 
die man niclit einnuil S])it\ssl)urger iieimeii kann. Iks ist ein 
aiisscrlieli meist adeliges Milieu, das mir in der Ikiiibildimg exB 
stirt^ imd unbcgreillieli ist (‘s^ wie man iK^sonders im Auslaud 
jemals cliese riiitigen Aquarelle flir ein.e Wiedergabe chuitseher 
Ziistiuide hat halten koimem Fiir den Darstcller boimi aber 
diese weiehen Hiillen die selninste Gelegenheit, sitdi btdi(d)ig zu 
formen nnd anszudelm'eig iind das hat; denn amdi Di^vrient, 
flir den nacli Holteis Versiehening der ^MajoraiserlKe^ diindd*. 
geschrieben wordeig ausgezeiehnet verstaiuleii. Chisiav Kn^ytag 
bestiitigt dies in seineiii Devricnt-N(‘krolog mil. den W'erltm: 
,^Seine eigene Erfindiing bewalirtc er in der Zeit, wo (u* jugeiid- 
liche Liebhaber spielte^ vielleieht am liebensvvurdigsitm in sol- 
ehen Sttiekciq in denen dic^ Diehterarbeii beseludden war. Ilier 
gab er aiich diirrtigen IJollen nnd umsieheron (Imrisstm tun 
eigenartiges Lcben^ indeni er dur(!h Stimnie, Miein', ({(dierde 
einen feinen Charakierzusjiiz bot^ eine besondi're Fiirbuiig, die 
in der llegtd sehr erfrenlieh wirkie. Hokdie s<*hdne Kolk^ war 
z. B. sein ^Jjandwirtld^ in dem Stiiek dc^r Prinzess Anutli(‘ von 
Saelisen.^^ Aohtiindfiinfzig Afal hat Di^vrient diesen Landwirt 
liudolf clargestollt mid fast doppdt so oft den „irajoi‘ats(‘rl)mev 
der bis znletzt seinein (histspi(drt‘pin‘toir vtn'blieb. Dass man 
diese kilnKtlerisehe Ausarbm'tun’g imbtakHitmuhn* Itollen nielit 
iinincr billigte nnd dem Jhulii rf nis Devrients zuscdirid), hic^rin 
als Darsteller ganz mu-li Ik^licdien walten zu ktinneig ist g(‘wiss. 
Solchen Tnakclnden Stimnum enigegneti! (histav Kiihne lier 
einem Gastspiel Deviients in Ixnpzig IHII: 

,,Von dor Beihe der Gonversationsstiicke s^ihen wir jetzt den 
„^rajoratserl)eiP', cine vorziigliehe Leistnng Ernil Dcvrienis^ der 
hier Gelegenlieit hat;, den verwdhntcn Vornehmling unserer 
Cultur mit dem ganzen comfoi’tablen Ikdiagen (dues g'liiniilthi- 
gen Sonderlings anf das feinste zu zeiehnen. Es ist nicht ztc 
laugnen, dass er in diesen Stilcken von der Verfasserin des. 
Oheims am gliicklichsten ist, theils weil ihin die Finessen der 
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Reprasentation zii Gebote stelien, tlieils weil er selir prodiietiv 
seiix kaiiii; die Loist.img des SehauspieleTs ist liier bedeiitender 
als die literarisclie Leistuiig. Seltsaiig class man es liier deni 
Darsteller vertibeln will^ weun er sieli liier mit alien Ktiiisteii 
waffnet, alle Coquetterien der Gesellseliaft zu Hiilfe nininit^ 
nm das Zeitalter zu portraitiren. ]\Ian niaciit es iliin fast zuni 
VergelieU;, class er sich in der Spliare der heutigen Gesellseliaft 
gefallt^ dass er Genie geniig liat^ die Scliwiiclien seines Zeit- 
cilters noeli liebenswiirdig zu zeiclinen. Seltsame Mensehlieit 
von hente! Wenn Dir die Literatur einen Spiegel vorlialt^ der 
nielit sehmeielielt, so bist Du emport iind rufst die Polizei zu 
Hiilfe. GliicklicberweLse will Xiemand mekr 213x13^1' sein: Du 
mildest keinen anerkennen. Cud wenn Dir ein grazibser Scliam 
spieler Deine Scliwaelien aimable macliG so thust Dn^ Wuncler 
me! spartaniseli und sagsG Du wdirst garnielit so eitel^ in Deine 
Faiblesse Yerliebt zu sein! Amies GesclilecliG wie ist Dir beizu- 
kommen? Du thust, als ob Literatur und Kiuist besser sein 
konnten, als Du selbst!^** 

Horen wir uber die Darstelliing clieser Hollen, die flir De- 
vrients kunstlerisebe Laiifbahn von einer mindestens c]uanti- 
tativ grossen Becleutung gewesen sind, nocdi ein spateres, wirk- 
licdi faclimannisclies Urteil, das wir aucli weiterhin inelirfach 
eitiren niiissen; sein Yerfasser ist kein geiing.erer als H. Th. 
Rotseber, einer der wenigen durcligebildeten Dramaturgen, die 
Je Kritiken gescdirieben haben. Er arbeitete viele Jabre flir 
die Spenersebe Zeitung in Berlin, und iinter seineii ausflilir- 
lieben Beriehten uber Devrients Gastspiel iin Mai 184b sei der 
iiber den „Landwirtli^^ liier eingefiigt, da er in feiner Weise 
ein Biihnenbild reproduzirt und nebenbei aueli eine Anscliau- 
ung von einer andern oft gespielteii Kolle Devrients. giebt: 

„Herr Eanil Devrient erfreute uns in seiner dritten. Gast- 
rolle in zwei Lustspielen, welche ganz der burgerlicben [?] 
Spliare angelibren, als Hordeck in dem einaktigen reciit f einen 
Lustspiel aus dem: Ftaiizosiseben: Die seltsame Wette und als 
Rudolf ini Landwirtli. Der geehrte Gasfc fiibrte iin ersteii Stuck 
den jungen Earon v. jSTord'eek, von der Seite, die er cleinselben 
abgewoimen liatte, sebr folgerecht durcli. Er gab' deniselben 
namlieb einen emsten, fast melancboliscben Grundzug und 
nuancirte von da aus die Rolle in ihren verschiedenen Wand- 
lungen. Wir wollen indesseii nicbt leugneii;, dass dieser jimge 
Hordeck reclit wolil nocli eine ganz andere Auf assung: vertragi, 
die uns ini Ganzeii nocli niehr zusagen wlirde, wenn der Dar- 
steUer namlicli dem jungen Nordeck inelir den Gruiidziig einer 
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gewissen Keeklieit und Lust an dem Abeiiteueriiciieii verliehe, 
welcbe natiirlicli inimer von der feinen Sitte und der zarteii Be- 
zieliung zu der von ikm Geliebten beherrscht werden milssten. 

I)er gauze Ton wiirde dadureb an Friscbe und Leb-liaftig- 
keit noch gewinnen, ohne dass deshalb die Seite deu Iiiiiigkeii 
geopfert werden diirfte. Die Ausfulirung der Auffassiing des 
Griastes war indessen je denfalls eine eben so coiisequente, a Is im 
Ein^ielnen feine. Fur den liudolf ini Landwirtli^ den Herr 
Emil Devrient iiberall mit so glanzendem Erfolge gespielt liac;, 
miissen wir die Auffassung und Durchflilirung als gleich inus- 
tergiltig erkennen. So dankbar die Darstellung dieses Char a k- 
ters auch ist, well er sich immer unmittelbar an das so leicht 
riilirbare Herz der Hbrer wendeL so ist dock die Darstelluiig 
dieses Cbarakters des Herm Emil Devrient eine walirliaft 
kun^tlerische zu nennen^ well er es verstanden. liaL von 
dem so schdn getroffenen Gnindton einer kraftigen^ ganz un- 
verdorbenen^ zwar nock nieht abge&C'hlissenen^ aber sehr edlen 
Eatur auSj alle Seiten, deren diese Gestalt fahig ist, zu ent- 
wickeln. Hier trat der eigentinnliche Vorzug des sonoren und 
edlen Tones unseres Gastes besonders darin hervoi’;, dass_ uns 
aus seinem Eudolf zwar ein derber^ von dem Einduss der fei- 
neren Gesellsehaft noeh nicbt beruhrter und umgewandelter 
Ton entgegendrang^ dem aber dock zugleicli so viel edler Ge~ 
kait beigegeben war^ um uns ftir ikn lebhaft zu interessiren, und 
dieser Eatur eine gewisse Idealitat zu verleihen, wclelie uns 
gleiek von Hause aus den Anteil des jungen Frauleiiis von 
so f einer Bildung an diesem Land junker begreiilicli maeht. 
Dieser Grundton farbte nun alle besonderen Stimmungen^ 
Empfindungen und Affiekte des Gemiits so, dass wir dabei im- 
mer das urspriinglicke Bild gegenwartig bekielten; selbst die 
Eiihrung und der Sckmerz waren nock von diesem Grundtone 
durckzogen. Und darin setzen wir das kiinstleriscke Vei^dienst 
dieser Darstellung, bei aller Dankbarkeit der Aufgabe. Ob- 
gleiek wir, wie wir jiingst gezei^, gegeii die grossen Sokwaclieii 
di^s Stiickes gewiss niekt blind sind, so fesselte uns dock 
der Ausdruck, welcken unser Gast diesem Eudolf liek, unab- 
l^ig, und hob uns sogar momentan iiber die Mangiel der gan- 
zen Composition kinweg. Dass das Pukliknm diese Darstelluiig 
dieser, an sich sckon dankbaren Eolle mit dem lebkaftesten und 
steigenden Beifall aufnakm und den Gast nach dem dritten 
Akt, wie am Schluss rief, war ebenso natiirlich, als die wohlver- 
diente Anerkennung dieser einkeitsvollen Leistung. Dureh die 
'V'erBckiedenkeit des Grundtones^ welcke unser Gast dem Boling- 
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broke und dem Rudolf verliehen, hat ex uns seine bedeutende 
WarLdlimgsfahigkeit in dieseni Gebiete daxgethan/^ 

Viele der in Dresden gespielten imd neu gelernten Rollen 
hat sich Deviient dauernd angeeignet, imd nach der Auswahl 
dies dortigen Repertoirs waren es vorwiegend Lustspiele leich- 
terer Art;, selbst Possen, an denen sich^ wohl oder libel seine 
kunstlerische Produktion ein Genlige tliat^ mid die er, nachdem 
er einmal die Arbeit daraiif verwendet und des Erfolges dersel- 
ben sieher sein konnte, auch spater nicht aufgab^ indein sie 
als dankbare Gastrollen ein erleiehterndes Gegengewicht gegen 
anstrengendere Aufgaben boten. Den ;,,HiindertJahrigen Greis'*'" 
(ein Singspiel von Angel}''), den „lustigen SehusteP^ (Musik 
von Paer) nnd den Prohlich in dem gleiclinamigen niusikali- 
schen Quodlibet von Schneider hatte er von Hamburg mitge- 
bmcht. Ivurz nach seineni Eintritt in Dresden, ini November 
1831 wuclis diese Seite seines Repertoirs um den Richard Wan- 
derer, der in der Reihe seiner meist gespielten Rollen mit 
133 Mai an vierter Stelle steht. Wie er hier seiner freien Er- 
fiiidung Spielrauin gab, beinerkt der Hofburgscha.uspieler Oo- 
stenoble bei einem noch zii erwahnenden Ga.stspiel Devrients 
in Wien und sagt ebenfalls H. T'li. Rbtscher in eiiier seiner Kri- 
tiken, die liber die laiigst von den Biihnen verscliwuiidene Farce 
„Riehards Wanderleben*^^, die G. Kettel nach dem Englischen 
des Odveefe frei bearbeitet hatte, auch einige inhaltliche JBe- 
merkungen einfliessen lasst: 

,,Die Hauptrolle selbst: Richard Wanderer, ist eigentlich 
gar keine inogiiehe Figur. Es ist ein phantastisches Geschopf, 
dem eine grossmlitig von ihni dargebotene Eorse und ein belm 
Duell in die Luft gefeuerter Pistolenschuss den sclionen 
menscbliciien Kern sichem sollen, welcher winder die schnolle 
Liebe der Quakeriii Sophie Hainfeld zu deni abenteuernderi 
Mussiggiinger erklaren muss. Ausserdem ist dieser Richard ein 
wahres Ragout aller nnr mibglichen Reminiscenzen, besonders 
aus draniatischen Werken, die oft genug ganz ergiotzlieh vvirke.ii 
und dem Darsteller auch wohl Gelegenheit zu manchem frcjen 
Einfall darbieten. Soviel dieser RoUe eine Charaktergestaltung 
zu geben mbglich ist, so viel hat Herr E. Devrient wahrlich ge- 
than. Wir haben durch die frische Laune, die Beweglichkeit 
und den Uebermut, welche unser Ga,st in seiner Rolle entfah 
tete, den grosstmoglichen Genuss gehabt, den diese Gestalt, die 
eigentlich, wie gesagt, gar keine wirklielie Gestalt ist, liervor- 
zubringen vermag. Ja, wir vergassen liber den kecken, stets ant 
den Grund einer gewissen Noblesse aufgetragenen Ton oft, 
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class wir iu diesein Eieliard ein aus ganz disparaten Elenieii't<^^ 
ziisaniniengesetztes (.Tescliopf vor uns habeii. 13ie frohliclie 
Stiniiiinng, welche Herr Devrient diirch seine dnreligaiigig vor- 
treffliehe Leistiing zn verbreiten wiisste> miisste ihm das beste 
TliemiO'iiueter fiir die Wirknn,g seines Spiels seiii/*^ 

Ebenfalls in den Dreissiger Jaliren beguun Charlotte Bix-cli- 
Pfeiller Eaupaeh anf der Dresdener Blihue energisclie Konl^xir- 
renz zu inachen. Ilir „Pfelferroseb‘ war 1830 die erste Welle 
einer nn'ubersehbaren WasserUnh die von da ab alle clentsoB^n 
Bnhnen hberschweinnite iind nianelies weniger gewandte cli^a- 
niatisclie Lebewesen erstickte. Ihr Haupttrnmpf in jener 'Zicit 
war .^Enbens in MadricP^;, den sie als. eines ihrer ^^Origiixal- 
stiicke'*’ ansah nnd dessen Erfolg walirlich beneidenswert scliicxi. 
Das i;st nicht zn verwnndern^ denn eine hnbsehe Aiiekd'ote ist 
hier ganz anf Spannnng liinaufgearbeitet^ irnd;, gietragen von 
einer glmzenden Persibnliehkeit, die ja Voranssetznng aller 
Bireh-Pfeifler^schen Mannerrollen ist, wvirclie dies Ivlin, stler- 
drama vielleicht hente noeh nicht dnrclif alien. Die Gele^eii- 
heit, am selben Abend in zwei verschiedenen Masken aufzn- 
treten, einmal in der verfhhrerischen KoBtmnpos.e des jngeii'd- 
lichen, Rnbens mit seiner alle Welt beruckenden sieghaft-en 
Liebenswurdigkeit, dann in den Verkleidnngen als van Oer mit 
seiner mtlrrischen, fast groben Chairakteristik, wnrde von alien 
Jngendlichen Licibhabern jener Zeit mit Begeisternng bc^griistst, 
kein Wnncler, das,s Devrient diese Eolle nicht weniger als 117 
Mai gespielt liat, da er an bestechender Personlichkeit nnd an 
Glanz eavaliermassigen Anftrotens alien Eivalen liberlegen 
war. 

N'eben Carl Topfer mit seinen ^Cebriider Foster*^^, nnd der 
„Weissen Pikesehe^‘, neben Blum mit seim^m „Ball zn Kller- 
brnmb' nnd der von Tlieodor Hell eolportirten noeh weit wert- 
loseren franzosischen Ware, nahm besondiers Carl von Iloltei 
die Darstellnngsthatigkeit der Dresdener Mitglieder in Js.ix- 
spriieh, nnd eines seiner Sthcke hat sicb bis auf den hentigen 
Tag anf dem dentsehen Repertoir erhalten; die rlihrende Ge- 
sehiclite von clem zn spat anerkaimten Dichter findet noeh im- 
mer ihr mitleidiges Pnblikum; nenere Jjixstspiele wie Robert 
Misehs „Naehmhnd^ zeigen es. Sehon der Thtel des Holtei- 
sehen Dramas „Lorbeerbanm nnd Bettelstab'*^, der in einer wei- 
nerlichen Begebenlieit symbolisirt wnrde, tnif das Verstandnis 
der breitesten Masse; der Diehter sclbst, ein fahrender Komo- 
diant, wie er immier gewesen, trat nnzahlige Male in der Rolle 
dieses nnglheklichen Heinrieh anf. Doch wnrde Devrients 



slung alhuithaliKUi vorgrzogiuu in Drt'sdiui wir /.. B. auch iu' 
Wiun, von wo sii‘h ISll kritisi*lu‘ Stinnnung ini llainburgiu’ 
^/r(‘l(jgra|>lunr'’ vtuandinuni liisst; sin oriiuitiri uns ausfiihrlitdi 
uIku’ <ii(‘ charaktoristisi-ho Art (lt‘r I )ovri(uilsrlu‘n 1 )arst(‘llung: 

,,lK‘n gan/AUi Bund suuun* wahnui K iins(l(‘rsoliart lUiB 
wiukcdti^ (U* abur als ,Jh‘inriold' in lluitei’s „LorlH‘iu’bamu und 
BcttalHtab''. »)u umuHiidukliuher tliu lloliidVclu^ 1 )arslcdlung 
darselbun vvar^ schwitndgtu’ as ist, tbui gi'wiss yai wc‘ini‘rliaht‘u 
d\)n, dor als schwarz(‘i\ tins <i(d*iihl xusainimuischniirondiU’ Fa- 
(Uui duroh das gaiizi* Stiic'k liiurt, mil (‘iiicin rrisidiiu’cni I^idnuis- 
o.l(uiuud(‘ yai JarlHUi, d(‘sto arundauiiuniswin't luu* ist I)(‘vri(‘nrs 
wahrhaft grossarligt' B<*istung in di(‘S(un Sliicki*. llcunriolfs 
Jb^wusstsuyn sainos l)i(*bl(‘r\vartlu*s, stdiu* Ndu’sunkiuda^it im 
Coidliki d(‘s ansi iiniuuidon Isbnids, sidn Ix'ginnandar und seiu 
V(dlcr Walinsinn ais Ibdllor wnnhui von Biwriiud mil (dnor 
]\Iaistarlia ft igki'i ( wiadc'rgcgciHm, dass as nialit zu vial gi'sagt 
isi (di(‘s<‘ s(‘int' Bidstung dim baslim dar dtmlsahaii Biilmi* an- 
raihand): l)<‘\riant. vardicnt dan Borbaiu’ in stunar Kunst. - 

ilolliu's ,JIainriair' war ain arnigantar and doah auali wiadar 
dendilhig jjinimarndar k'aigling, wiihranil siah dm’ ,,111*1111^011“^ 
J)avrianrs als ain ( liaraktor gastaltal, dim dar Bahna^rz ardriiakt 
iibar dia, alia Boasia artd'Hltanda Brusa das Lab<*ns, dar Sahniarz; 
iibar dii* Dissonanz dar ludssan 1 )ialitar( riiiuna in ibrar Bariih- 
rung mil dar kalian Walt. Uia »Saima naah dam BagriibnivSS 
Bainas Widbas im \’or/.iuunar dar Kanzlai, und dia, in walahar 
dar Wahnsinniga, dia Anarkannung sainar Warka annahmt‘iul^ 
amporninki am BKdlalstaba, im bdzlan Aufsi'liwuiiga, im lalz- 
l(‘n .lubal saini'S ardriiaktan I^‘lH‘ns, diasa Saanan gabtm Zaug- 
jiiss von ainar ganialan K iinst larnal ur, dia ain I’dinka balald^ 
dar iausand und lausand Ilar/.an antziiakt und antthunint. 

Fs ist wold vial sahon «lariibar gasjiroaln*!) wordan, ob art 
andgliah sa)’, (‘inan Saha uspialar Kiinslli‘r xu nanm*n, a bar gt‘- 
rada solaha Ivrsabaimnigan, wia l>a\ riant, daran glanzandste 
Krfolga Slab an Sliiaka knupfan, in danan sia ga\vissannass(‘n 
Bidbsi HidibpfariHah arsabaimm ki’mmm, <litrrt4m dan Aussablag 
gabcm in diasam Hiraiti*.'* 

I)i(*sa Ansi>riialH% dia mil talinassigi* Diabluugan an die 
produktivi* Mitwirkung das Darstallars riiddatau, haUan nun 
zwar dia wanigm* anganaluua Wirknng, dass Ibnriimt siidi ga- 
wiibnta, slab allzu sallisliindig luiah khissisahan Maislarwi‘rk(‘U 
gaganilbar zu fiildan, und siah im vaH rauamlan Bawusstsain 
ilassan, was ar wirkliab niaistarinift gabaii kminla, auah dia Auf~ 
galnm das badimf amlaran liapartoirs so ,,lag1a‘\ wia ar ilinarr 
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iiiit <einor individuelleii Eegabiing am bestea beizukomnien 
wiLsste. Der Bomerkung Friesens liber den verschiedenartigen 
Hamlet der Briider C^arl and Emil ist schon gedacht. In aha^ 
lieher IVeise legte er sich aach den Leicester in ,, Maria Stuart'^ 
zureciit, der dies Yielleielit am ersten vertragt, indein seine Be- 
deiitung in dem Stuck nur durch den unwiderstehlichen Reiz 
seiner Liebliaberkiinste zii motiviren ist. Welch ein beriicken- 
der Liebliaber Devrient gewesen sein muss, crgiebt sich naeh 
dem bisher gezeiehneten Bild von selbst; aiich sein Portrilt als 
Marquis Posa., das dieses Bueh eroffnet, zeigt von eines unbe- 
kannten Kiinstlers Hand den ganzen einschineichelnden weiehen 
Liebreiz dieser jugendschonen Erscheinung. 

Der Staatsmann Leicester trat soinit in den Hintergrund. 
Bedenkliclier war aber eben die AufEassung des FlanileL die 
aueli si^ater oft nach Devrients Auftreten zum (legenstand leb- 
hatter Debatten vairde. Da diese Eolle diejenige war, die 
er neben Bolingbroke im ,,Glas Wasser*^^ am inieisten wahrend 
seiner ganzen Iviinstlerthatigkeit simelte (154 inal), so hat er 
unvillkiirlieh nieht wenig zur Verbreitung und Vermehrung 
unserer ungeheuren Hamletliteratur beigetragen. Spaterhin 
werden wir noeh mehreren Analysen des Devrient’schen Hamlet 
begegnen. Hier geniig-t daher die Wiedergabe nur noch einer 
der Hamletkritiken; Gustav Klihne ist ihr A'erfasser, er sclirieb 
sie nach Devrients Gastspiel in Leipzig 1838 flir seine ^Zeitung 
fiir die elegante Welt“ und nahni sie spilter auch in sein Buch 
„Portrats und Silhoiietten^^ auf: ^Devrient gibt als Hamlet 
den schwachen, zartlichen Muttersohn, den siissen Schonredner, 
den elegisehen Mondseheinjungling. Deshalb ist er am wirk- 
samsten in der Scene mit der Mutter; im Yerhaltuiss zur Mutter 
kommt eben diese Eine Seite seines Wesens zur Erscheinung. 
AUein er gibt nieht den inetaphysischen Kopf, nieht die innere 
Arbeit der blassen Grlibelei, die ihn nni seine Thatkratt bringt. 
So wie er die Eolle fasst, ist Hamlet wohl aus siissllcher Elegie 
der Empfindung, aber nieht aus uberwachter Denkkraft unfa- 
hig zum Handeln. Den Monolog iiber Sein und Nichtsein 
legt Emil Devrient den Leuten wie ein Bonbon auf den Teller; 
man sieht nieht, wie er sich aus der rastlos arbeitenden Seele 
windet. Die Scene mit den Schauspielern lasst er falschlicher- 
weise fort; eben weil er auf dieser Seite des Cliarakters nichts 
gibt. Sie ist aber die wesentliehe; die andere schmeichelt sich 
dem Publikum ein, ist aber nieht eben die schwierigere, eines 
Kiinstlers vom ersten Eange wiirdigere Aufgabe. Ein solcher 
aber ist Emil Devrient. Seine glanzende Phantasie, die wirk- 
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Jieh aiil' iMoiuantc bciJ^uiilKM’iHl wirkl, hinr(‘iss( und banal, stdn 
sclibnes, s((;vk'n voiles Organ, s(‘iiU‘ i(I(‘al(‘ HaHiingj sein gcbiblc- 
tes Air in alkan 'rjiun und kasst>n, alles das iKaHadiligt ilia zn 
der Fordennig, fur oiiuai S(*hauspi(d(‘r (*rst(‘r K lasso zu g(d(4*n/‘ 
— Die von iviibne Ivier g'eladeltc' Kortlassung dor S(diaus{H<‘lt‘r- 
sceneii war iibrigens nicdit Devritnils Oowolinludt, vitdioiidd dik- 
tirte sie niir dor Leipziger Ik‘giss(‘ur odor di(‘ l{ii(dvsioht anf 
inajugelhai' tes Personal . 

Wcnii Devrient sich in dor (kinst dos I)ri‘s<kvnor Publi- 
knms danenid ci’hielt^ ja sie in cdiua' \Vcds<‘ IVssell^^, bis anf 
seiiK^ alkni d^ige lun, die beispiellos ginninnl winalen darf, so 
muss, trotz dieser kritiselien Anssielhuigen, dii' ihni so wtaiig 
wie anderen, aimh seitens seiiua* bk’enink^ and Ikavuiuk'na’ kcd- 
neswegs (M'spart wiirden, das, was (‘r bi('(en konnte, gross und 
ii])erwa,ltigen(l gewesen s(‘in. Aussei* dundi s<‘iii(‘ k<irp(‘rlielH^ 
Ers(du‘iniing, di(‘ Krnst Kbidsidud noeh in dtui kdinlVager »la]i- 
ren ein klassiselies ]\Iod(dl zinn A(diill nannt(‘, war (‘s vor alban 
s(‘iii iing(‘W()IinIieli pni(*ldig(‘s Organ, das niiiludos dit‘ I>ewun(k‘“ 
rung g(d'ang(ni nalnn. Wir, d(‘m‘n der lelKuidigc* 'Ton d(‘ssellH‘n 
nieinals ins Ohr g(d\lung(‘n, sind I'iir stdni‘ Seliibku'ung nur an- 
gewic‘sen auf di(‘ Aussagtm d(‘r Z(u'igt‘nossen, uinl (‘s mag gtmii- 
gen, in’er nur di(* s(‘]\r sk(‘ptis(di(‘ anzufiihnu), <li<‘ Frit‘S4m aus 
seiner ganzen Antipatlu(‘ gc‘gt‘n Iha'ritmi lu'raus giebl, lK‘Hon“ 
dors da aus der ITnzahl iib<‘rs<*hwengli(dH'r, ja v(*rhimmelnd(‘r 
Aeusserungen kanm (*in(‘ sicdi limkd, di(‘ el was (kmamaa^s iilMU* 
Klangfarlxs ''ronselnvingungam (de. V(‘riniitidn, abgi'stdum von 
einer sjmten'n A(*usserung (kitzkows. Fri(‘S(‘n, (k‘r als Freund 
Idc'eks und oir(‘nl)a rc‘r (k^gner I)(a’ri(m(s I'iir uns das .Mindest- 
mass (k‘ss(m n^praseni irt, was unter alien Fmstamkm als hisio- 
risK'li I'ielilig gidtxai muss, g(dd zwar nur auf di<‘ Fidd<‘r d<‘H Or- 
gans und der (kdanalcm los, die* siidi mil (l(‘r Zedt herausst^dltea, 
aber das Zug(‘standnis der \'orziigt‘ iKUcha* isi <lal><*i stdm* \k>r- 
aUssetzung. „iMii seimmi ausgez(M(dnu‘t s(*lir)n(m Organ war (‘r 
schon in der Zeii, wo iek ihn kmuum lernte, vau’sehwendmdseli 
unigegang(m. lind es gxdn’lrtt' onenl>a.r di(‘ wumha’han* Ii(‘ga- 
bnng desselben (laz\i, urn t‘s vor dimi gilnzlielum Ruin zu la*- 
walinm, iiulem er nacdi Fust, und Faune o(k‘r naeh vcnimdntli- 
(dumi liedurl'nis von (ka* Hcihc ziir Titde und von <li(*s(*r zu jeiua* 
aufdic' g(avaltsamst(‘, ja fast in krami)flian(‘r W(*is<‘ iilmrsfirang. 
Ab(‘r irolz d(‘r niumdliehen (hinsi, W(dehe von dm* Naiur seitn‘r 
Stininu' zu dkdl gcavordem war, hat<<‘ di(‘S(‘s sehrnu^ Instrument 
demnoeb Sednukm. geditten, diain (‘s war ihm, Imi dem IkaUirfnis, 
ziiweik‘n, die hblu'nm wi(‘ im Fluge zai (‘rhasednui, zur Oe* 
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•woliniieit geworden, sicli einen naselnden Klang anzueigiien, 
-der zwar in seiiieii jiingeii Jaliren, gleieli allem Andereii, was 
er that nnd vernachlassigte^ eines ge\nssen Keizes niciit ent- 
behrte. mit vorrhckeiiden Jalireii aber imm'er scharfer nnd 
^torender wurde. Derselbe Fall war es mit seinen Bewegnngen. 
Solange ihiii der voile Eeiz der Jngend znr Seite stand, dnrfte 
man ihm, der selbst in der Uebertreibnng noch znweilen eine 
Anziebnngskraft ansiibte, Manches naebsehen, nmsomelir, da 
diese mllkiirliche Fngebundenheit melir ans jngendlieher 
Schwaclie, als ans dem Streben nach Manier hervorging. Je 
weiter er aber in der mannlichen Keife vorschritt, nnd je mehr 
an die Stelle des nrspriinglichen Feners das Bewusstsein der 
‘Selbstgefalligkeit nnd mit ihm die Begierde nach der Erobe- 
rung des Beifalls trat, desto mehr nahm eine weit beschiweren- 
dere Masslosigkeit zu.'’'^ 

Wenn Devrient sich Jemals theoretische Grundsatze seiner 
Xnnst anfstellte, so liefen sie immer anf das hinans, was Gothe 
in seinen ,,Eegeln fiir SchanspieleF^ als nnnmisto'sslichen Ge- 
-setzeseodex hinterlassen hat, nnd mit einer fast sclavischen 
Konseqnenz hielt er sich an diese Vorschriften, was besonders 
:schlagend zn Tage tritt bei den Gegensatzen, die sich in den 
Fiinfziger Jahren mit Dawison entwickelten. In Spraehe nnd 
Xorperbewegimg besteht die Ivnnst des Sehanspielers — das 
war die allgemeine Grnndlage dieser Regeln, die dem Schauspie' 
ler immer wieder ansdriicklich ins Gedachtnis riefen, dass er 
5 ,nm des Pnbliknms willen da isF^ So geboten sie, nicht allein 
die ^^atur naehznahmen, sondern sie anch idealiseh vorznstellen 
nnd so das Wahre mit dem Schonen zn vereinen, jeden Teil des 
IvorjDers ganz in der GewaJt zn haben, jedes Glied gemass dem 
zn erzielenden Ansdruek frei, harmonisch nnd mit Grazie zn 
gebrauehen. Dreivierteil des Gesichtes gegen den Zuschaner 
gewendet, sollte, nach Gothes Vorschrift, das Ensemble nicht 
„ans missverstandener Rathrlichkeit^^ nnter einander spielen^ 
nach Moglichkeit nie das Prohl oder gar den Riieken dem 
iZnschaner znwenden, immer in das Pnblikum hinanssprechen 
nnd sich stets bewnsst sein, dass es sich zwischen zwei Parteien 
zn teilen habe. Die Bhhne war fiir Gothe ein „tignrloses Ta- 
hleau^^, worin der Schanspieler „die Staffage macht^^ 

ISTach diesen Grnndsatzen einer idealen Schanspielkun&t;, 
^ie vor allem die Gesetze der Plastik anf der Blibne nicht mis- 
sen wollten, war Pins Alexander Wolff gebildet, er war dem 
jungen Anfanger als Ideal ersehienen nnd es fehlte nicht aa 
Urteilen, die dahin gingen, dass sich erst in Etnil Devrient 6b- 
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thus VorsU‘llui\g vuiii Schjius)Mi-lfr si-rwirKlicht linhc. In di,.. 
stT Jteidmiig siud din sclinii gviiniuiUni hysnr'sclu'ii I'lnrisM- 
YOU eiueiu giuiz lu'rv(»ri'!ig<'udi‘n Inlcivssn. Din Zninluuiagnn 
selbst wind kninn tadtdlosnn Kimstwnrkn; din Uiinksinht aui dk* 
plastisclie Wirkung di-r cinxidncn (Jniiiiin liat nmnclin N'niy.ninh- 
nungeii versehiildi-t, uImt win illu.stnrnii vnrlrniriinh din 'Iknidmi/, 
des Deviionfc’tadiou Spinlw. Sin !<iiul in dinsnr nrslini Drns- 
deucr Zeit, von IH.'k! Ids 18 in. I'nd wiilircnd dt-s Spiids auf 
der lUihno skixxirt und s|)atcr anl’ Stnin gn/.idnlund wordnii. Si(‘ 
bintnn aid' noun IlliUtnni xniuUdisi das hint- windnrgngnlii-nn I’l.r- 



t.rat D'CViion(,H, ScluilU*ni und lirusl, uinliiilit tdn (intikcs (}(>- 
wand; dann Giuzulne Monicnlo aus ..llainld", ..Itdii-ndna" Don 
Carlos", „Sic isk wnlinsinnig“, ..Maria StunrDk .?! Ians' Sachs 
und Kunigundc", „Kiinig Knxio" and „l)<.ima Diana". Iic«n,. 
deis dio l>eiden, aiudi dic*Hi‘in liiielie beii^^gebenefi SiidlungtMt 
ans Maria Stuart uiul Donna Diana s<-hcincu gradczu Illustra- 
tioncn XU dniu Odtiic'sniinn 'IVxt in den ,.Ucgcln fur Schau- 
spieler^^. 


• iw!^' '”'<1 Kinzcllicitcn zusaininnnrassnnil, 

giebt. CiBtav Frcytag nine annuitigc Scldldcning dns Devrient. 
den cr in Breslau, ladi.xig utnl Divsikni, in jiingen und alien' 
iageii, wolil unzilldige Male gesidien und die vorliiiilig als ah- 
se.lihcawiicle Glmrakkiriatik hier dimien iniige, da dureliaus der 
jiigerKllichie IvuiiHtk^r utig huTiuis 

„Fnr seine Beliule mid seini' kfigeiiart wanni kennzeieli- 

IZv '’'‘-"'po in hedi' und Spiel, allmiildiidie.s 

und \ei 111,1 ( tel ndes ( elM-rgehen ans einer Stiiniming in die an- 
clore, Al.neigung gegnn j<Mle (ievealtsanikeit und spilxlindi-n- 



Klhistelei, das Bestreben^ jricli in Geberde nnd Sprache 

inimer so annintig^ schbH;, edel darzustellen, als die Eolle irgend 
gestattete, sorgfaltigste Ansbildnng der Stimme und des iniini- 
selien AusdnickS;, dureli welchen der Dars.teller sicli vortragt^ 
im Ganzen eine Xeigiing^ die grossen drannatiselien Wirkungen 
niehr dnrcli die Sprache^ als dnreli die Mimik hervorziibiringen. 
Dabei unterstiitzte ilin eine hohe Gestalt, ein edles P'rofil, ein 
praehtiges klangvolles Organ, welchem fur nianclie Stimmimgen 
ein zitterndes nasales Ausklingen der Eede eigentumlich. war, 
eine Besonderheit, welche auch aixlere Kiinstler seiner Paini- 
lie zu gebrauchen wussten. Er wusste auf der Biiline zu sitehen 
und zu gehen vde kein Anderer, er besass eine ungewolinliche 
Fertigkeit, seine Stimme jedem Theaterraum anzupassen, und 
jeden Eaiim vollkommen zu beherrschen, indem er durch den 
Woblklamg der Eede die Seelen der Horer in eine nicht geringe 
Anzahl von Tonarten stimmte vom weicbsten Geflibl bis zur 
sebneidendsten Sebarfe; er beberrsehte aueb die Scene mat be- 
wiindemswertlier Sicberbeit, und vermocbte;, wenn er wollte, 
seinen Mitspielern so leicbt und gefallig das Spiel zu geben 
und wieder von ibnen anzunebmen, dass er zuerst die Herzen 
der Collegen fur seine Ivunst gewann/^ 

Diesem Zauber der Personlicbkeit unseres Klinstlers batte 
sich aucb das Dresdener Publikum willenlos ausgeliefert und 
es gewobnte sicb scbon in den ersten Jabren seines. Engage- 
ments daran, alle Lorbeern a,uf Devrients Haupt zu sammeln. 
Das Auftreten Devrients begann sebon damals fiir die Tbea- 
terkasse jedesmal ein Festtag zu sein und der Intendant von 
Luttiebau war Gescbaftsmann genug, dies zu wlirdigen, De- 
vrient selbst beimste mit Befiiedigung diese Beifallskranze ein 
und so stellte sicb bei ibm aucb allmablicb die TJeberzeugung 
fest, dass obne einen reicben Scbmuek dieser Art sein Betreten 
der Dresdener Blibne kauni mebr wlirdig vor sicb geben konne. 
Dass Ludwig Tieck entrust et war iiber das immer stdrendere 
Einreissen von HervorriTfen vor allem Devrients mitten in der 
Scene, war gewiss gerecbtfertigt, und Hermann von Friesen hat 
aucb darilber ein melancholisches Lied gesungen, clem Karoline 
Bauer kraftig accompagnirt. Luttiebau befand sicb dabei in 
einer schlimmen Lage, er wusste zu gut, was er an Devrient und 
der von ihm ausgebenden Zugkraft besass und seine Energie 
diesem gegeniiber war daber sebon bald gebunden. Die von 
Eobert Prolss veroffentlicbten Correspondenzen zwiseben Liit- 
tichau und Devrient zeigen, wie letzterer sebon Ende der Dreis- 
siger Jabre die kontraktliebe Yergiinstigung erbielt^ nur in 
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solclien Eolleii aiifziitreten, die aiieli an sicli betraehtet als erste 
E alien gelten konnten^ walirend Liittichan mit Eeclit sonst 
cliircliweg die Bedingnng stellte, dass selbst ancK die heryor- 
ragendsten Krafte gelegentlicli unbedeiitendere Chargen zu 
ubernehiiien liatteii, wo die sorgfaltige Ansfnhxniig des Scenen- 
bildes es verlangte. Llittiehan hatte flir solehe Verb and Inn gen 
scliriftlicbe.r Art eiiien ixngiiickliehen Stil; in der Empbrung 
meist confns nnd an Eiitscliiedenlieit dann gleieli liber das- 
liinansgeEend^ was flir den Verkelir mit reizbaren Kunstlern 
politiscli empfehlenswert war. Eine Eedewendnng Yor allem 
liebte er^ die, dase sick jedes Mitglied des Theaters in erster 
Linie „sein,e Znfriedenheit zn erwerben habe^^ Daiiir fand er 
allerdings bei Devrient wenig Gegenliebe. Eine Stelle aus^ 
dieser Corr’espondenz schon axis dein JaJire 1837 sei hier als- 
charakteristisch angefxihrt. Devrient fiihlte sich sieher, er hatte 
als Eixckhalt die Mehrheit des Pnbliknms hinter sich, nnd wohl 
ancli am Koniglichen Hofe in der Prinzessin Amalie eine ein-- 
flxi&sreiche Protektorin, nnr so ist es zu erklaren, dass grade 
durcli die Koniglichen Eeseripte, die Antworten anf Liittichaus 
Eingaben nnd Yortrage, die Gewahmng Devrient^scher Whn- 
sche nnd Forderungen gegeben wnrde, von denen selbst Lht- 
tiehau mehrfach abgeraten hatte. So war 1837 ein Streit ent- 
brannt xiber das BergeEsehe Lnstspiel „Die Bastille^^, in dem 
Devrient die EoUe des Konigs Lndwig XIV. zn llbemehmen sich. 
weigerte, obgleich sie nach Liittichaus Gntachten ^vielfach in 
die Intrigue, besonders in die Schlxissscenen eingriff nnd wegen 
der edlen Haltixng nnd anssem Erscheinnng einen ansgezeich- 
neten Darsteller verlangte^^, und obgleich anch direi andere 
Mitglieder, denen Lhttdchau den Pall vorlegte, diese Besthn- 
mung billigten. Lhttichan wnsste sich nicht anders zn helfen,. 
als die Anffiihmng des Lnstspiels ganz zn unterlassen, nnd tiir 
diesmal von seinen contralctlichen Eechten gegen Devrient 
kednen Gebranch zn machen. Aber er hatte, in ^tnem oben 
angedenteten Stil, dem Khnstler dock seine Meinxmg gesagt 
und! Devrient hatte ihm entsprechend nnd promjpt erwidert: 
„In ergebener Beantwortung E. E. Zuschrift, kann es mich 
leider zu keinem Dank verpflichten, als eine Gnaden-Gewah- 
rung „fur diesmar^ die Angelegenheit mit der EoUe des Konigs 
in „Der Bastille^^ beigelegt zn sehn, indem dadnreh ein Eesnltat 
nxir a.x3jgeschoben bleibt, zu dem es nach dem Tone von E. E. 
Zuschrift do eh in Kurzem’ kommen wird. Meine Denknngs- 
weise wird sich in der Beziehixng nie todem, ich folglieh anch 
Ihre „ZufriedenheiP‘^ nie erreichen, wenn dieser Ausdrnck xiber* 



50 


haupt in einer Lehran&talt nicht mehr am Platsjc wilre^ als go- 
gen einen Ivtlnstler^ der frei dasteht, und wo ilim Ancrkeunuiig 
verwalirt wird^ 'Ziifriedenheit mit seinem Wirkon zu entbehreii 
weiss/^ Sehon damals begann Devrient mit dem gelegentlichcii 
Ersucliien;, ilin von seinem lebenslanglichen Contrakt zu entbin- 
den^ Llitticban in Scbadi zu balten, und dieser war den Wiin- 
sclien Emil Devrients gegentiber um so machtlosor, als letztere 
nicht nur mit Entschiedenheit vorgetrageU;, sondcrn auch mit 
ungewohnlicher Konsequenz festgehalten wurden, waliread sich 
z. B. Carl Devrient immer von heute auf morgtai zu oinein 
pater peccavi bewegen liess. 

Dabei stand Emil Devrient ubrigens keineswegs dauernd 
auf dem Kriegsfusse mit dem Intendanten, soiulern wonn sick 
dui'cli Ltlttichaus Bewilligung oder dureh Ivbniglichc Gewaiiruiig 
die Gewitterwolken verzogen batten^ herrsehte wicder eitel 
Sonnenschein; indem sich Kiinstler und Intendant als die besten 
Freunde behaglich ergingen. Es felilt aueh nicht an Zusclirif- 
ten DevrientS;, die nur von seinem Intieresse' fur das Wolil des 
Dresdener Theaters Zeugnis geben und aus freien Stucken IhiD 
schlage gaben, die Devrient auf den tibiigen deutsohen IkiJinen 
er]3.robt hatte. Und. er konnte schon 1839 sehreibcn, dass or 
alle deutsciben Biihnen kenne. 

Wie allgemein der Enthusiasmus filr Devrient bis in die 
Kinderkreise Dresdens hinunter gedrungen war, sagt uns die 
Jugenderinnerung Carl Sontags, der allerdings neben der durch 
weibliche Ifrziehung gesteigerteri Begeisterung filr den crsten 
Helden und Liebhaber noch das instinktive Intercisse des wcr- 
denden Iviinstlers dazii mitbraclite. „Die Darstellnng cines 
neuen Stiickes, in welehem Emil Devrient spiel te, zu versaumon, 
war eine Qual. Ihn nur zu sehen, war Seligkeit. Alle 
freien Stunden benutzte icli, ihm in den Weg zu laufcii. W(um 
er mich einmal ansprach, errothete ich wie ein Madehen, stot- 
terte etwas unglanblich Dummes und argerte mich spatcvr iiber 
meinc Schiichternheit. In den Stiieken, in deneii er aufiral, 
waren eigentlich imr seine Scenen fur mich da/^ 

In dieser Beziehung, was die unbedingte .Huldigung seitens 
des Publikums anbelangt, hatte Devrient in Dr(‘ 4 >den bald auch 
seine Gattin weit liberholt, walirend in Leipzig der Fall mng<i- 
kehrt gewesen war. Doris Devrient erfordert. bier nur noch 
ein Abschiedswort, da sie mit dem Ende der Dreissiger Jahre 
aus Devrients imd dalier auch aus unserm Gesichtskreis her- 
austritt. hTach l^geren Verhandluhgen erfolgte, wesentlich 
durch die Initiative der Frau, die Scheidung der Ehegattcn. 
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Die einfache Feststellung der Thatsaehe; dass die sicli a as 
solchen Ereigaissen entspinnenden Konflikte fiir Devrieats Iii- 
neiileben von Bedeutiiiig waren, indem sie, wie sich. noch zeigen 
^nrd, das Bedurfnis nacli gro&seren, ilia gaaz erfiillenden kiinst- 
leriselien Aafgaben steigertea, entliebt aas bei eineni darstel- 
lendeii Klinstler der Xotweadigkeit, aiif die Eiazelheiten dieses 
seiner Zeit vielbesprocheaen Falles einzugeben. Dass Karo- 
line Baners phrasenhafte Komodiantensentimeiitalitat dafilr 
keine befriedigende Erklarnng ist^ bedarf nacb dem ganzen Cha- 
rakter ilirer Memoiren kaiiin der Yersicberang. Kiciit vcr- 
seliireigea aber wollen wir liier, dass nach der Anfiosung der 
Ehe die Kinder Devrient verblieben, dass er ihnea stets ein in 
jeder Beziebang liebevoller inid mnsterbafter Yater war iind 
sich der scbweren Aafgabe^ ihnea die Matter za ersetzen, zur 
vielfaeh aaeb in Briefea aasgesproclienea Bewanderang seiner 
Freande za anterzielien wasste. 

Der Dresdener Devrient-Enthasiasmas iibertrag sicli nan 
ill! Laafe dieser Dreissiger Jalire anch aaf die librigen Theater- 
stadte; aber erst in der spateren Zeit scbeint es angnbracht den- 
selben lauter idederkl ingen za lassen;, bier aber die Gastspiele 
in Ybiinar^ Leipzig, Hambarg, Berlin, Ntirnberg and Flirth, 
Miinclien, Schwerin, and ibre "Wiederbolangen nar namentlicb 
anzufiibren and eingebender nar des Ortes za gedenken, wo 
Devrient sich noch darchzasetzen hatte, and man ihm mit 
grosserer Skepsis begegnete. Das war Wien, wo er 1827 kein 
sonderliches Yertraaen in seine kiinstlerisclie Zakanft gefanden 
hatte, and wo er sich noch erst za rebabilitiren gezwangen 
war. Die Tagebiicber Costenobles geben dariiber wiederam die 
beste Auskanft; im April and Mai 1836 bieten sie liber den Er- 
folg des zweiten Besucbes Devrients in Wien eine Eeihe wert- 
voller Bemerkangen. Die erste Gastrolle war Tasso in „Tassos 
Tod*^^ von Eaapacb, and schon dieses erste Aaftreten babe 
Emil als wiirdigen Keffen and Kachfolger seines grossen Olieims 
erkennen lassen. In der Yorstellang selbst liabe er viel mehr 
gegeben, als die Probe erwarten Hess, alles, was zu einem Tasso 
gehore, and besonders tiefstes Gefiihl, vom gelaatertsten Yer- 
stande gezagelt. Costenobles College Lembert zwar empfand 
einen Mangel an Poesie and Begeisterimg and zaviel Mach- 
werk des Yerstandes. ,,Dem konnte ich aber nicht beistim- 
men^^, erwidert daraaf Costenoble, „weil Devrients Eede micb, 
den Kalten, sehr erwarmte.^^ Aach die zweite Eolle, Eicliard 
Wanderer am 22. April spracb freandlich an. „Devrient that 
viel mehr, als ich erwartet hatte! Audi war die Trockenheit 
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■wiiint, seliloss er sclion einen Ehebnnd, der das Uebergewicht 
der Fiilinmg und Bestimm-ang seines Lebens aiif eine wiHens- 
starke, geistyolle^ liebenswiirdige Frau warf. Die Naivitat seines 
Weseiis ebenso, wie eine gewisse^ von seiner gewahlten Erzieh- 
ung lierriihrende Pietat flir iiberlieferte Lebensformen nicht 
nur^ sondern sogar iiberlieferte Gefulilsweisen und Denknngs- 
arten hatte ihn in Fesseln gehalten, die wohl eine schone Blirg- 
scliaft flir den Ernst waren, in dem er seine Aufgaben erfasste, 
aueli eine Pflege und Erbaltimg seiner jugendlichen Kraft anf 
lange Zeit verbiirgten^ nicht aber flir seine Kunst die eigentliclie 
hohere Schopferkraft freigaben. Ein lianslicher Bruch, der zur 
Trennung von seiner Gattin, der Mutter seiner geliebten, Kin- 
der, fiihrte, erfiillte sein Gemiith mit einem Dnmuth, der ihm 
Anfangs jede Kraft der Selbsterhaltung zu iiehinen drohte. 
Dieser Schmerz wurde zuletzt der der Geburtswehen einer 
neuen Entwickeliing. Fir sah, urn sich zu zerstreuen, Paris. Die 
franzosische Darstellungsweise elektrisirte ihn. Noch spielte 
die Mars, Bouife stand in seiner Kraft, Arnal war ein Meister 
in der heitersten Beherrschung der Scene, die Kachel stand in 
den ersten noch unentweihten Jahren ihres Euhms. Mit die- 
sen Eindrlieken kam Emil nach Deutschland zurtlck und trat 
zunachst in Frankfurt a. M. in gleichfalls ihm neue Kreise ein^ 
in eine Sphare, die ihm von Bedeutung werden sollte.^^ 
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„Die grosse Darstelliing cles Seha^uspielers ist die Begei- 
sterling des grosseii Dicliters'^, niit diesem hiibschen Wort -hat 
Iffland;, selbst Dichter nnd Darsteller in einer Person, das Yer- 
h^tnis jener beiden Kr^te bezeichnet, die bei dem abend- 
liehen Liebt der Eampe zn einem Knnstwerk inemanderwach- 
sen nnd da zn ibrer tiefsten Wirknng konunen, wo sie aus 
einem einzigen seelischen Innern zu entspringen sebeinen. Fur 
w^o das AVort des Dicbters dem Scbanspieler so iiber die Lippe 
stronit, als sei es im Angenbliek der Leidenscbaft in ibm selbst 
geboren, wo alles Angelemte verschwindet nnd eine vollige 
Gutergemeinscbaft zwiseben beiden Paideien frendig gewabrt 
wdrd, tritt das Gelieimnis der Alensebendarstellnng in die Er- 
sebeinnng, siebt der Diebter aus seinein Traum ein Leben er- 
stelien nnd der Scbanspieler sein Leben zu einem scbdnen 
Tranm sicb verklaren. 

Dieser AVeibeinonient von fast ebelicber Zartbeit;, dieses 
stete Werben nnd Gewabren, dieses gegenseitige Geben nnd 
Empfangen ist selten wie jede grosse Knnst. Das Streben nnd 
Eingen naeb dieser Hannonie aber symbobsirt sicb in einem 
■nnermndlicben Kampfe, der zwiseben den Parteien wogt nnd 
oft zn einem Grade von Heftigkeit sicb steigert, dass man 
wirklicbe Feinde vor sicb zn seben glaubt, bis sicb dann scbliess- 
Jicb Glankos nnd Diomedes als Gastfrennde erkennen nnd brii- 
derlicb die AA^aften mit einander tauseben. 

Die Gesebiebte der dranLatiseben Dicbtnng stebt also mit 
der Entwickelnng' der Scbanspielkunst in innigster Yerbindnng, 
nnd icb glanbe, wir miissen in der gemeinsamen Betracbtnng 
beider weitergeben, als dies bisher gesebeben ist. Jeder, dem 
Josef Kainz'’ daberransebende Eedeflut im Obre klingt, wird 
es als ganz natnrlieb betraebten, dass dieser Ebytbmns, das 
sicb jagende Anf iind Ab, das. oft urplotzbehe begeisterte Em- 
porsebwingen des Wortes imd das ebenso scbnelle, fast resig- 
nirte Sinkenlassen anf den Stil der gleiebzeitigen, besonders 
jngendliehen Diebter eine Wirkiing ausnben innsste, von der 
seharfen Eigenart seiner gauzen klinstleriseben Anffassnng vol- 
lig zn sehweigen. Icb kenne moderne Dramatiker, denen eine 
Darstellnng des Coriolan oder des Macbetb dnreb Adalbert 
Matkowsky zn einem Erlebnis wnrde, naeb dem sie die noch 
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scliemenliafterL Gestalten ihxer Phantasie niclit mehr zum Le- 
ben rufen konnen ohne die Yoraussetzung, dass jeaes einzigen 
Kiinstlers stiirmisclies Blut in ihren Helden wogt und diese 
von der iibergewaltigen Wncht des Darstellers zn jener Grosse 
eniporgerissen werden.^ die Matkowskys prachtigste Gabe ist. 
Aber es gehort ein feines Ohr and ein hingebeiides Stiidium, 
vor allem eine genane Kenntnis dier Personlichkeiten dazU;, mit 
Sieherheit zn nrteilen^ wo die Selbstandigkeit des Dicliters von 
der Energie des Sehanspielers gefesselt wird nnd wo wiedemm 
diese die That von des Diehters Gedanken ist. 

Der Lebende hat Kecht! Dieser Satz wiegt nirgendswo 
seliwerer^ als in der Sehauspielkunst; aber Sehiilers vielzitirtes 
Wort von der iindankbaren Nachwelt trifft docli nieht in seiner 
ganzen Gransamkeit zn. Die Geschichte lasst sich anch durcli 
ein klassisehes Citat nieht beirren, nnd iSTamen wie .Fleck, Eck- 
hoff, Pr. L. Schroder, Lndwig Devrieiit nnd viele aiideixv strali- 
len anch hente noeh in nnverganglichem Glanze. Die Literatur- 
geschichte aber konnte noch m,ehr thnn, wenn sie sich anf- 
merksamer jener Wechselwirknng zwischen Dichter nnd Schau- 
spieler hingabe nnd nns die liistorische Bercchtignn.g sicJierte, 
die Bilder vergangener Ivhiistler noeh niit frischem Lorbeer zn 
tinikranzen. Eis handelt sich ja nieht urn eine znfallige Be- 
gegnnng, fhr die bestimmte LTmgangsforinen zn hnden, waxen; 
fiir sie genligte vollanf Schillers kategorischer Imperativ oder 
das Gesetz des bnhnenkiindigeren Kritikers Ijes-sing, dass der 
Sehansi>ieler hberall mit dem Diehtier deiiken nnd da iinr fhr 
ihn denken mhsse, wo diesein etwas Meiischliehes widerfahren 
sei. Jene Wechselwirknng besehrankt sich nieht auf die ver- 
sbhnlichere Forniel, die Immermann fur das „zarte nnd geheim- 
nisvolle“ YerhMtnis zwischen beiden Paxteien fand: „Sie kom- 
men einander hberall entgegen, Iveiner vexmag ohne den An- 
dern etwas in voller S'taxke; sie sollen Hand in Hand gelien. 
Das Gedicht iindet seine Verwirklichniig erst in dem, lauten 
Wort nnd in der Gebarde; ein nngehenrer IrHum aber ist es 
vom Publiko nnd Darsteller, wemi sie niieinen, die aehte Ivunst 
konne entstehen, wenn der Sehanspieler nieht anf jedem 
Schritte von dem Yollgelialte der Poesie hestimnit nnd mit 
sanftem Zwange in das Gefhhl der Keprodnktion genotigt wird.^'^ 

Es handelt sich nm eine Bereicherung beider Telle. Die 
Literatnr reift wieder znr Frncht, was ihr mit dem ganzen Au- 
gienblicksreiz der Blhte dnreh die Darstellimg des Ivlinstlers ge- 
boten wird nnd strent damit jnnge Keime hiii zn nener fri seller 
Entfaltnng. Dem Dramatiker ist das Bhhnenbild die einzige 
Lebensform seiner Gestalten, mit ilim fullt sich seine Phanta- 



siC;, ill, iliiii muss sit‘ IVsUui HtMlmi (’a>M*iu uiu du* |•,r^rli*ulHi!l|,t*•n 
des ubrigen. LuIhmis y.n ilun. Sh win! «lir Hulun* 

ihm ziir uml die produktivn Kniff *lr> fiiiiiinl 

iinwillkurlioh die des knugiuiiuliui IhirsteilrrH m jiuf. 

Ob diese Weehsidwirkuug inumu- Htnttfimlrl? \ ifdlru-lii, 
Waixre Diehtuiig uud \valuH» Kunst luitiirlN li \tu'iiiinc** - t f 
Aber Je bedeiitender die lieidtuseUige iiui u.ii 

ker tiitt sie ill die Krselieiuung, uud beHninler'** da uird 
dezii zur NoivvcuuligktdO wo das ewig (tedrige id^iTliull weidrii 
soli, wo iieiie Kinpnudungeii, uiuie Omlihaae mr dritiiialnfinui 
G'estaltung draiigeu, wo die lutenitur dundi dmi driiiiiiiis--r'!H^ii 
Dicliter Neues zu sageii hat. 

Wo diese Betraehiuug luis iu dii* \‘freau|4eiilirti huiritn 
fiihrt, von der mir uoidi di(‘ iniindliehe oder sehrif’t lirln* I id»iT« 
lieferung Kiindi* gitd)!, slnsstai wir naturlitdi inn d^u' 
lung dieser W(‘(dis(d wirkung aiif Seliu i«‘f‘i!‘krin'ii. I Xn* li-ln n 
dige Bild relili; mis, wir liaheii iiiidit in JiUMun ’riiralri e*--* 
wo das Wor(. diesi's Ideiitt'rs durcii dmi .Muiui N h^ri 

spiohu’s ziiersi odtu* am eimlruek.H\ nl kueii iii.^ Lrlnat ir.ii. lU* 
sclir(Md)(md(^ Skizzmi maneherhd geheii mir riumi kuiiuienla'limi 
Ersatz; dtu* .kVdern, die (dm* Diehl uiig; riu Ihhi, uml iiuii gitr 
cine ill ihlderu W(‘ehs(dnd(* Diirstidluiig uiiterfidieiiil wirdrige 
bcii k()iuuui, siud nusHiuvl \vi*nig(*; (*rs| weuu iiiiiii rtunuil 
gauze Beihe soleluu* gi,ei(dizeit ignm hikuimmtr** iuif. 

zeigt sic'h erscdireidcemi, wi(* stdir di<‘se st» idntiirli ^'idisam'infie 
Ivuiist zutrclT(‘iHh‘r B(*sehi‘(dhuug bis luuUe veniiii'lilii^ftig! mt, 

.b]iri llilfsuiitUd no(.rh hltdbt uus da; hriidflelie AemHrrvui •> 
geii, die deni vorhiu skizzirtmi Verhilltnis uml eilli'r Hii'li 
ansc'liliossciKlcn |H‘rsiinliclu‘ii Frcini(l>ii’luirt fiil.'pniu-.-ii, U.-rh- 
lieu wir don Zuwik von (foHliMf'i'rl or llulliolikoii, U if.-lui. ioU-r 
^^)^si(■ht odor iiltoi'Holiwonj'lioIior Uojroistorun)', ilor H,*- 

ziehunffioi miliiriivinuHs oijron i.'il, ali, no <lnrf dor Uo,i oino tin- 
bedingU' (iiiltigkt'ii holnui|iton. Dio Kiillo >o|t liiT Itokouioiiiii 
bestiirkt ill dii'soiii l''iillo ihro Walirlioil, Magf ntii-li jcio!- Si joui- 
spiolor wolil Hololu‘ liriol'o dniinHtisolior Aiiloroii niilVinvoi-on 
luibon — dns-n Hioli in koIoIii'ii ( '(irroHjMindonzoii oiuo oaii/'' Di 
teratur- und 'riioatoroiioolio tinrslollt. int oitio .S-llonltoii, It.-i 
Emil Devrients litorariHoliom NhoIiIiim- i-t dio- dor Fall, un.i 
so bildet soine .llonuwgabo iiiolil mir di-n Kiinntloi% |ioi «.oiih< h.-i 
Tostaniont. Sio stollt ihii viidiiiolir hinoiii in <lio ooi-iigo Fni 
wiokoliing- w'inor ZoiF sio zoig:!. wio sioli in dioM-n, do, 

grosson Ludwig ilio Liloraitir- mid 'liioiilorgn-soliioliio \i'roimj.'o!,, 
iind rvdo soin (‘igoiios kiinsl |orisoho„ Fort>oliroiioii in, -In !„-/,, ioh 
not vvordi'ii kaiiii, oliiio daiiiit ziigloioli lioti (Ininiinv, , uu i t,.- 
soliioblo doK .liiiigdoiilsclimi Dnmiiis zii zoiiimon, 



58 


Die tiefgelieiicle AYirkung, welclie die Literaturgescliiehte 
des jSTeuuzelinten Jahrliunderts dem Jungen Dentselilaiid und 
seiner iinifaugreiehen Schnle zugestehen innss^ benilit znm 
gTosseii Teil aiif ihrer Verbindnng init der Blihne^ aiif ilirem 
Versucli^ fiir das^ was die Jnngen Geister bewegte^ die Knnst 
zn gewinneB;, die sich nach A. W, Sclilegels Wort am meisten 
in den geselligen Verkehr mischt^ imd anf die AUgemeinheit 
einen weit tiefer gehenden Einflnss ansznilben vermag, als jede 
Art sonstiger literariscber Produktion. Hier haben die jungdeiit- 
sehen Draniatiker eine Entwickelnng angebalint^ deren Sphare 
wir uns heute noch in keiner Weise entzogen haben. Sie sclinfen 
deni dentsclien Drama eine nene, breite soziale Grnndlage; sie 
bracliten den Kainpf gegen das niorselie Hergebraclite;, gegen 
der Urvater Hausrat^ gegen prude Vorurtieile und siniplen 
Abergiauben, gegen missverstandene Convenienz und verkno- 
elierte Sitte und diese geheimen Schaden der burgeriichen, Ge- 
sellschaft auf die Bretter^ welche die Welt bedeuten^ und 
proklamirten die Mensehenrechte fiir jede E'Xistenz, das Beelit 
der Individualitiit^ wie wir heute sagen. Noch imraer tobt die- 
ser Ivampf zwis<dien den Coulissen, und aus jeiieni Wirbel neuer 
Probleme haben wir uns heute noch keineswegs auf ein festes 
Ufer gerettet. Ausgedehnt und vertieft worden sind einige 
dieser Probleme^ z. B. das soziale, die Kriegserklarung gegen 
eine veraltete Weltanschauung klingt heute lauter denn je, und 
die weit unerbittliehere, fast hohnische Grausamkeit, mit der 
Ibsen die bestehendeii Zustande in ihrer Unhaltbarkeit zusam- 
inensinken lasst, und woinit er der modernen Zeit seihen unaus- 
loschlichen Stempel aufdruekt, ist nur eine vielfache Verschar- 
fung der Grundtendenz des Jungdeutschen Dramas. Was sich 
danials als neues, erschreekendes Feldgeschrei erhob, ist uns 
bereits zur selbstverstandliehen Losung des Tages geworden, 
und im Stolz auf den Fortschritt der Ivuiiist ubersehen wir 
gerne, dass sich unter deni vollen Laube und der buntschim- 
mernden Bliitenfulle immer noch der alte Marmorpfeiler ver- 
birgt, der des duftigen Gebaudes Stiitze bildet; noch hat der 
schleichende Epheu nieht seine Fugen durchklammert und sei- 
nen Halt erschuttei% noch vermag er eine machtige Last neuer 
Eanken emporzuheben. 

Im Anfange war das Wort, der Gedanke; seiner bemach- 
tigi; sich die Kunst, sie zehrt ihn auf, und von ihm gestablt, 
erklart sie ihren Selbstzweek, und hinterher verkiinstelt sie, bis 
neue Ideen ihr ein neues Feld zur Eroberung eroffnen. 

Dieser Anfang des Gedankens w’-ar das Jungdeutsche Dra- 
ma, und was wir heute, die Poesie und die grundlegende Bedeu- 
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tiing des Gedankens fiir jede Dielitiing imterschatzeiid, Ten- 
denz nennen^ ist im Griinde eine rein ktinstlerisclie Frage. Die 
Ivimst vermochte mit jenem gewaltigen Yorstoss der Geister 
nieht sofort gleiehen Schritt zu halten; miter dem zu diirftigen 
Gewande der Dichtnng tritt nns noch die, Idee in halber Naekt- 
heit entgegen. Die nenen Prolilenie, die damals wie Eaketen 
aufstiegeH;, krankten an der klinstlerisclien Unbehokfenlieit^ die 
den Gedanken in Scene setzte. Der jungdeutsclie Dichter ge- 
berdete sich nock wie ein spanischer Toreador, der, wenn er 
den Stier zn Fall gebracht, tiinniphirend anf das verblntende 
Opfer zeigt nnd mit einer koketten Verbengung vor dem en- 
tlinsiasmirten Publiknm verschwindet. So schlendern nock die 
ersten Stiicke Gntzkows die Pointe des dramatiscken Problems 
als eine pathetischc Apostrophe in das Piibliknni. „Zeiten nnd 
Sitten, seht hier eiire Opfer n. s. w. — Sehluss des „Eickard 
Savage'*; „In tansend Seelen nnserer Zeit‘' u. s. w. — Sehlnss 
des „Werner**. I]i diesen |)rimitiven Ivnnsitmitteln liegt ikre 
Schwache. 

Von der Urauffiikrung jenes Gutzkowschen Erstliugsdra- 
mas „Eickard Savage'^'' am 15. Jnk 1839 in Frankfurt a|M. da- 
tire ich die Gesckielite des neueren Dramas. Wer sick mit sei- 
ner Bekanntsehaft mit Gntzkows „KonigslentnanF‘’ nickt zu- 
friedengiebt, sondern seine librigen Dramen gelesen hat, kann 
unmbgliek langnen, dass sie eine vollig nene Eicktnng der Pro- 
bleme nnd Stoffe anf der Biihne keimisck mackteii. Y^enn Gntz- 
kow ancli in seinen Charakteren kin nnd wieder in Ifflands 
Milieu zuriickkekrte, flir das nota bene ein Tkeaterpraktikns 
wie Lanbe .stets eine dnrcli die Tha.tsachen berecktigte Yor- 
liebe bewakrte, so steht er docdi gerade durck das, was diesen 
Charakteren Leben gab, durck seine Stoffe nnd Probleme nnd 
dnreh den Ernst, mit dem er sick der durck Eanpack nnd Kotze- 
bue, dnreh Blum nnd Topfer, durck franzosiseke Uebersetzun- 
gen Theodor Hells nnd die AViener Posse mit ikren zakllosen 
Kachahmnngen a la Holtei n. s. w. anf ein tiefstes Niveau ge- 
snnkenen dentscken Blikne bemacktigte, tnrmkock liber seiner 
Zeit. Er niuss-te den AVeg bereiten, anf dem die anderen be- 
qnem voransckritten. Diese anek zeitlicke Prioaitat, die vor 
alleni den Yerehrem Friedrieli Hebbels so gering ersekeint, ist 
deniioek von immenser AViektigkeit nnd mit der W i r k n n g 
die Gntzkow so schnell nnd macktig ansubte, konnen sick Heb- 
bels Tragodien niekt vergleichen. Der Eiiiilnss anf die Fort- 
entwickelniig beginnt dock erst da, wo das Nene der Nation 
znni Bevnisstsein koinnit. Das ist bei Hebbel erst viel spater, 
znm Tkeil erst hente der Fall, nnd insofern ist Gntzkow nnbe- 
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dingt der Yorlaufer aucli Hebbels gewesen, als er als erster 
dureb die Breselie stiirmte, die er in die harte Mauer des ver- 
simpelten^ in oder Naehahmiing sieli zn Tode langweilenden 
deutschen Tbeaterlebens gebrochen liaitte. Wenn so aucli der 
grosste Tlieil der Gutzkowschen Arbeit nur Mittel ziim Zw-'ock 
war, die Vege zn bereiten fiir die Znknnft, so flilirte sie docli 
einen Umschwnng vor allem dadurch herbei, dass die Blihne 
wieder in den ffittelpnnkt ernsten Interesses geschoben niid 
dureb die Scblag auf Scblag erfolgenden Angriffe schliesslieh 
dann vollig erobert wurde. Oder sollte man Kolumbus seinen 
Eulim streitig macben, weil er nur am Gestade der neuen 
Welt landete und nocb nicbt mit einein Schlage die Flille der 
europaiseben Zivilisation mit sicb brachte? 

In diese neue Welt trat nun Emil Devrient ein, in einem 
Augenblick, wo er mn eine bittere Lebenserfabrung reicher, 
mit den reieben Eindriicken. der Pariser Theater wieder nach 
Deutscbland zuriickkebrte. Das Zerwilrfnis mit seiner Gattin, 
das nach mebrjabrigem Kampf zn einer Trennung wurde, war 
vorangegangen, und Devrient miacbte damals den innerlichen 
Konflikt dureb, der eigentlich erst von den Jungdeutschen, be- 
sonders Gutzkow, auf die Biihne gebracht und von Zeitgenossen, 
wie aueh beute nocb, der Zustand der „Zerri&senheit^‘^ genannt 
wurde. Gotbe bat ibn in seinem „Tasso^^ gleichsam ftir den 
Dicbter monoi>olisirt^ die Jungdeutschen fiibrten ihn ins all- 
tagliche Leben ein und schufen das, was man damals einen 
passiven Helden nannte, der nicbt in jedem Akt sein bestimm- 
tes Pensum dramatischer Handlung verriebtet, sondern ge- 
wissermassen die Ereignisse auf sieh einstiirmen lasst und je 
nacb ibrer Starke ibnen widersteht oder unteriiegt. Heute 
hat man das langst mit „Psyehologie^^ verteidigt und wir den- 
ken kaum mehr daran, z. B. den Johannes in Hauptmanns 
„Einsamen Menschen^‘ dieser Eigensebaft wegen zu verurtei- 
len. „Es trat eine Eeibe von Cbarakteren an das Lampenlicht, 
die der Gesebichte des ringenden Geistes angehorten, protesti- 
rende, polemisirende Gestalten, die von dem verwandten Geiste, 
in gleicher Gesinnung, wie sie gesebaffen waren, aucli zur Dar- 
stellung ergriffen warden. Die Stimmung Emils war gerade da- 
mals wie gesebaffen, der Trager dieser neuen Charaktere zu 
werden. In der Unrube eines Frankfurter Gasthofs lernte er 
den damals neuen „Eichard Savage^^ spielte ibn mit einer Ener- 
gie, von der er selbst eingestebt, dass sie eine Edge der ihm 
damals gewordenen neuen literarischen Anregungen war. In 
seine Gestaltung Hamlets, Posas, Fieskos . . . kam eine Frische 
und Selbstandigkeit, die auch ihn binriss, weil sie ihn liber die 



naclxsten Erfahrungeii seines Lebens mit trostreiclier Erkraf- 
tigung erliob. In die Dresdener Kreise kehrte Emil Devrient 
znrlick als eiii ganz neiier, Sein Aiige war belebter^ jede Sehne 
an ilim straffer, sein Talent wurde schdpferiscber denn je und 
in. eineni Sinne^ wie er es seithe-r selbst nicht gefiililt. TJnter dem 
Widerspruelie Tiecks imd Wincklers, gerade der lebbaftesten 
Antagonisten der nenen Bichtamg, wnrde er iinte-r dem Beistand 
seines Chefs und des Dresdener Publikums, der entschlossen- 
ste Yertreter der neuen Richtnng. Er spielte in den Drainen 
Gntzkows, Prutzens, Mosens, Lanbes, er gestaltete eine der 
nenen Eollen naeh der andern, und verbreitete seine unter Zu- 
stimninng der Dicbter aufgestellte Art der Belebimg dieser RoE 
len auf seinen, jetzt eine ganz neue Bedeutung gewinnenden 
(■fastspielen. In Ftankfurt a. M. folgten sich scbon 1839 nach 
einander 24 Vorstellimgen, die eine bisber in der theatralisehen 
AYelt unbekannt gewesene Aufregimg berv^orbrachten/^ 

Dies scbrieb der Dichter des ,, Richard Savage^'' 1856^ als 
Devrient sein flinfundzwanzigjahriges Dresdener Jubilanm 
feierte, und er wies daniit seinem Freunde die Stellung zu, die 
ibm seiner ganzen kunstleriseben Wirksamkeit naeb gebiibrte. 
Devrient wnrde der eigentliche Sebauspieler des. Jnngen 
Deutschlands, in einem Maasse^ wie dies von seinen gleichzeE 
tigen Kollegen in der deutschen Biihnenwelt kein anderer be- 
anspmehen kann. Naturlicb w^aren unter diesen aucb Manner^ 
die dem Zuge ihrer Zeit willig folgten nnd was in ihren KraE 
teii stand, zu seiner Energie beitnigen. So spielte z. B. Jean 
Baptiste Baison, dem wir in den Briefen besonders Gutzkows,. 
so oft als eineni Gegner und Rivalen Devrients begegnen, in 
dieser Hinsicht eine bedeutende Rolle, ohne dass Rudolf von 
Gottschalls Yerherrliebung dieses Mimen in ihreni ganzen Urn- 
iange berechtigt ware. Scbon sein friiher Tod maebte seine 
kiinstlerisebe Gesamtleistung zum Fra-gment. Stadttbeater, an 
denen Baison vorzugsw^eise wirkte, sind leiebter bewegliche In- 
stitute; Hof theater aber sind der sehwere Train, der am lieb- 
sten ohne Yerbdndung mit der geistigen Avantgarde die breite 
Strasse dabemtapft. Diesen in lebhaftere Bewegung zu ver- 
setzen, war eine besondere Kraftprobe, und die bat Devrient 
geleistet, bei einem Tbeater, das auch damals scbon mit zu den 
ersten zahlte, eine Reihe bedeatender Krafte besass, dnreb den 
Glanz seiner Oper ancb die GevSehaftsleute unter den Tbeater- 
direktoren blendete und scbliesslieb nocb bei denen, die dafiir 
Sinn batten, clnrcb Ludwig Tiecks F'amen gelieiligt war. Eineni 
solehen Tbeater war besonders in Eezug auf das Repertoir eine 
vorbildliehe Stellung gegeben, und was Devrient bier durch- 
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setzte, zog ausserdem noch weitere Kreise durcli seine nmfang- 
reiclien nnd immer wiederkehrenden Gastspdele^ denen sein 
Kame iind sein alle andern schnell liberdiigelnder Eulini eine 
iiber das GeTOlinliche weit liinansg-ehende Bedeutnng verlielien. 

Dies alles spiegelt sieh klax in seiner nmfangreiclien Kor- 
respondenz^ nnd es ergiebt sich darans noch weit iiiehr, als 
Gntzkows obige Worte andenten konnten. Wie er den Drama- 
tikem, besonders der Yierziger Jahre mit Ea.t nnd That zn 
Hhlfe kani;, wie er die Hindernisse^ die bergehoch vov den 
Angen seines Chefs Yon Liittiehan sieh aufthrmten, so oft hin- 
Yveg zu ranmen wnsste^ wde er stricli nnd einrichtete nach 
Wnnsch der Dichter nnd die ihm znfallenden Eollen nach ein- 
gehender Beratnng mit jenen anf der Biihne dnrclifhhrte; nnd 
wie er sehliesslieh dnrch solche in erster Instanz gesehaftliehe 
nnd praktische Verbindnng mit den prodnktiven Kopfen diese 
nach gewissen Eichtnngen, in der Wahl nnd im Charakter ihrer 
Helden beeinhnssen mnsstC;, das alles kann nnr eine Detailbe- 
trachtnng. yeranschanlichen. 

Jenen Jnbilaumsanfsatz von 1856 schrieb Gntzkow als eine 
Abschlagszahlnng des Dankes fhr eine Fordernng, die der 
Schanspieler dem Dichter gew^rt- hatte, indem er seit 1839 mit 
zielbewnsstem Eifer die nenen Werke znnaehst seines Frenndes 
Gntzkow liber die Bretter fhhrte. Bis 1856 wnrden nicht w^eni- 
ger als filnfzehn Stiicke Gntzkows in Dresden heransgebracht, 
mindestens sieben Mai davon waren es Uranffhhrnngen, nnd 
eine ganze Eeihe von Stuckcn, die Gntzkow spater selbst nnter- 
drliekte nnd knrz vor der Anfflihrnng znrhckzog, waren wenig- 
stens angenommen nnd teilweise geprobt worden. Die ersten 
gedmckten Exemplare seiner Dramen gingen an Devrient ab, 
die Aendemngen ganzer Akte, die Gntzkow zwei - dreimal 
Amrznnehmen pflegte, platzten oft genng in die so gut wie schon 
lertige Darstellnng hinein nnd wnrden von Devrient mit nn- 
ermiidlicher Geduld immer wieder zustimmend anfgenommen 
Tind im ganzen Ensemble dnrchgesetzt. Den zahlreichen Brie- 
fen, die Devrient vor allem von Gntzkow in diesem vierten 
Jahrzehnt des ISTennzebnten Jahrhnnderts besonders erhielt, 
verdanken wir daher erst die eigen tliche Geschichte dieser fhr 
die Entwickelnng des dentschen Theaters so wichtigen Prodnk- 
tion, ihre Entstehnng nnd Dmarbeitnng, an der Devrient mit 
seinem offenen kritisehen Eat vielfaeh beteiligt war, vollzieht 
sich klar vor nnseren Angen, die Schicksale der einzelnen Werke 
sind hier gebneht, nnansgefhhrte Plane werden nns verraten, 
nnd sehliesslich fallen besonders dnrch Gntzkows reichhaltige 
Briefe nngewohnlich scharfe Streifliehter anf die Theaterzn- 
stande jener Epoche. 
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An der Urauffulirniig des j.Eicliard Savage^^ in Frankfurt 
a|Main am 15. Jnli 1839 wax Emil Devrient zunaclist nicht be- 
aber er traf nnmittelbar iiachliex von Paris komineiid in 
Frankfurt ein und wurde liier iiberrasclit von dem ungewolin- 
licben Exfolge des neuen Dramas und eines neuen Drainatikers, 
der sich. damals noch; banptsaclilicli der Hoftlieater ballDer^ wo 
nach der Katastxoplie von 1835 sein wahrex Name vexfehint 
war, nnter dem Pseudomnn ^^lieonliard Fallv ^ verbarg. ITnver- 
gesslick war aueh flir den Diehter diese erste Begegnung auf 
der Frankfurter Main-Lust; Devrient, der frlihere Basssanger, 
batte siek in der langen Pariser Pause einen stattlichen Sa- 
rastrobart steben lassen, der nun bei Beginn des Frankfurter 
Gastspiels geopfert werden musste, um den Barten Egmonts, 
Posas Platz zu maclien oder dem bartlosen Seliwarmergesicht 
eines Eiekard Savage. Der Erfolg dieses Erstlingswerkes, dem 
die wenig hervorragende Darstellung des Frankfurter Ensem- 
bles keinen Abbmcli tkiin konnte, erliielt nun einen besoiideren 
Naekdruek durek die scknelle Pebernahnie der Hauptrolle sei- 
tens des gefeierten Gastes. Am 26. August 1839 fand diese 
Vorstellung statt und noeh 1875, in semen von Polemik dnreh- 
setzten „Euekblicken‘^^ gedenkt der Diehter dankbar jenes be- 
deutungsvollen Momentes, der ihm ein Gliick bescherte, das 
er, der sicb von Jugend auf fast nur kampfend durchgesetzt 
katte, von keiner Seite erwarten konnte. „Bei meinem im 
Hotel „zum Sekwanen^*^ gelemten „Eicbard Savage^^ fand iek 
all die Liehter der Naivetat, Treuherzigkeit, Bizarrerie nnd 
letzlieben moraliseben yerniebtuiig wieder, die ieh mir beim 
Sekaffen des Stlicks in diesem Cbarakter gedaekt batte. In 
des ersten, wenn aueh kraven D.arstellers Leistung war dieser 
Inhalt nur annahernd hervorgetreten und wurde von einer zu 
hock liegenden Stinime beeintrachtigt. Das StiiTmisebej Sie- 
gesgewisse im ganzen Gebahren DevrienPs, wobei die gewohn- 
liche Eede in einem sonoren Baryton erklang, ergab einen 
ergreifenden Effect sekon bei dem Abgewiesenwerden des sick 
als Sobn Vorstellenden bei Lady Macclesfield. Nock bore icb 
, die uberrascliende Tonscala, vde die Seklussworbe des ersten 
Aetes heranskamen: ,,Allmach tiger Gott, ist es denn mbglich!^^ 
Devrients Darstellung dieser Tragodie des verstossenen Sobnes, 
der um die Liebe seiner Mutter wirbt und von ibr, der Adligen, 
die eine friibere Scbuld anzuerkennen sich niebt uberwinden 
kanii, ins Elend verstossen wind, Devrients Gastspiel hob diese 
Tragodie des Dichters, der wie Georg Herwegh es auslegte, um 
die Liebe seines Vaterlandes bettelt, anf ein weitbin sichtbares 
Podium. Mit diesem sehnellen Entschluss Devrients in Frank- 
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flirt beginnt seine Wirksamkeit fiir die jnnge Dramatik^ set-zen 
seine Yexmche ein, den Widerstand der ^dramatnrgischen Cer- 
benisse"^* Dresdens gegen die jnnge Produktion m libei-wiuden. 
Damit beginnt anch gleichzeitig eine Freiindscliaft zwiselien 
Diebter nnd Darsteller, nnd zwar in wenigen Woeben eine so 
innige nnd nachbaltige, wie dies in Gntzkows Leben nicht g'r'ade 
oft der Pall wbx. Ztl beider liebzeitien liat eigentlich dieses 
Biindnis inuner etwas Anonjones gebabt^ wie jene Charalcte- 
ristik, die Gntzkow Yon Devrient verfasste;, wenigstens war sie 
in ihrem ganzen Umfange nicht bekannt. Wahrscheinlieh -war 
es wohlerwogene Absicht, die jeden von ihnen zurhckliielt, a.iis- 
znposannen, was er dem andem verdanktc'. 

Devrients Bemhhnngen^ seinem nenen Freundie die Dresde- 
ner Hofbhhne zn eroft'nen, batten denn aucb den Erfolg^ class 
„Eiebard Savage^^, den Liittiehan in einem Briefe an Grntz- 
kow vom 29. M^z 1839 znriickgewiesen hatte^ am 1. Jannar 
1840 in Dresden in Scene ging, dnrcb Devrients Dar- 
stellnng eine ebrenvolle Anfnahme nnd dlrei Wiederbo- 
Inngen fand nnd von dem Kiinstler dann, in vielfaelien 
Gastspielen anf Stadt- nnd Hoftbeater gebracht wix.rde- 
Dass dies nnter den damaligen Umstanden keine Kleinigkeit 
war, zeigten die Verbandlnngen Gntzkows nber die Anffiihr un- 
gen seines Stuekes in Wien, deren Echo nns ans den Briefe a an 
Devrient entgegensehallt. „Anf dem Wiener Hofthieater‘'% so 
erz^len die Yorreden der spateren Bnchansgaben dieses Dra- 
mas, „war es friiber nicht gestattet, den Scbein zn dnlden^ als 
konnte eine Dame, die der ersten Gesellscbaft angeborte, einen. 
nnehelicben Sohn baben. Infolge dessen verv^anldelte sicii dLort 
die Gransamkeit der Lady in die nntriiglicbe „Stimine der Fla- 
tnP^; Riebard Savage war nicbt der Sohn der Lady. Die YYir- 
knng dieser Aendfemng mnss eine peinlicbe gewesen sein. Den- 
noch wurde sie nocb bei mebreren an deren Biihnen eingeftilirt, 
namentlieb da, wo sicb Liebbaberinnen, die trotz ibrer Anrt^e^ 
mng an das altere Facb sicb stranbten, sohon einen so grossen 
Sohn zn baben, znm ersten Mai in der Darstellnng von Murfcter- 
xollen versncbten.^^ Gntzkow sagt bier niebts. davon, dotss er 
selbst sicb zn diesen Aendemngen bereden liess; scbon ara 5. 
Dezember 1839 hatte er Devrient eine technische Umaibei-timg 
des fiinften Aktes geschickt. Die Yerbandlnng mat D'einhard.- 
stein in Wien aber stellte ibn vor die aSTottwendig^eit, ancix die 
gauze Lc^nng d^ Kon fl iktes so berbeizuinhren, das® adelige 
Mutter oder viebnebr Mcht-Mntter gerecbtfertigt erselaien, 
Hinteiber jedocb peinigte ibn seia literariscbes Gewissen, a.ucli 
die pMlosophiscbe Begriindung mit der tragiscben Ironie liielt 
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nicht inelir stand, niid er kam aiif die nrspimigliche Fassimg 
zuriick. Der Erief an Devrient vom 11. Marz 1840 gestattet 
uns einen tiefen Blick in diese Kainpfe, in dieses Scliwanken 
zwisclien der literariselien I'eberzeiignng nnd dem ‘Wimsc'b.e^ 
dnrcli NacbgieMgkeit gegen die Fordernngen der Cen&nr eine 
Anfflihmng dnrchznsetzen. 

Anch d’er Stoff des zweiten BiiLnenstiickes Grutzkows, von 
dem schon der Brief vom 28. Dezember 1839 Kiinde giebt, kam 
dem Gesebmaek der Hof theater keineswegs entgegen: ein Biir- 
gerlieher, der sich der Carriere halber vom Adel adoptiren 
lasst, naeh einem ihm darans erwachsenen Eampfe aber frei- 
willig in seinen friiheren Stand znriickkehrt, konnte bier nnr 
peinlieh -vrirken, nnd dieser TJmstand liess den Dichter anch 
liierbei niclit die nachtraglichen Aenderimgen vermeiden. Die 
enthnsiastische Anfnahme der vier ersten Akte des ^Wer- 
ner oder Herz nnd in Hamburg, das stiirmische 

Yerlangen des Fubliknms nnd der Kritik, dem Problem 
eine -weniger herb eonseqnente Losnng zn geben, ranb* 
ten dem Autor im Eansch des Erfolges die Besinnimg. Er war 
so verwirrt, dass er dem Stiiek naeh jeder Anfhhrnng eine nene 
Losnng hatte geben inogen, ,,'Wie nachgiehig macht — das 
Gliick^'^, sa,gt er spater in Erinnemng an diese Zeit, wo er sich 
bestimmen liess, die natiirliehe Peripetie, dass Y^emer den 
Adel ablegt, uniznbiegen nnd so die ganze Entwiekelnng zn 
verfiaclien. So wnrde das Stuck in Weimar, Kassel, Mtinchen 
nnd Wien gegeben; anf dem Bnrgtheater mnsste Werner 
„schon aus Biicksiclit anf seine Gemahlin'*^ den Adel behalten. 
Bald aber kelirte der Dichter wieder zur ersten Hamburger 
Passiung znriick nnd snchte diese da, wo es noch moglich war^ 
zn behanpten. Dennocb ftigte er der zweiten nnd dritten Bnch- 
anflage (1845 nnd 1850) jene weniger sebroffe Fassnng, in der 
Werner zwar den Staatsdienst verlasst, aber den Adel behalt, als 
Anhang hinzn, bat sogar die Blihnen, sich fiir diesen wirksa- 
meren Schlnssi, der in Weimar, Kassel, Munch en, Wien nnd anch 
in Dresden gewahlt worden, zn entscheiden. Emil De- 
vrients Darstellnng war es dann, die ihn in der flinften Anflage 
(1862) wieder die erste konseqnente Ldsung wagen liess. „Wer 
die schone selbst so tief ergriffene nnd damm anch andere er- 
greifende Leistnng Emil Devrients als Heinrich von Jordan 
gesehen"*^, heisst es in der Vorrede zn dieser endgiltigen Pas- 
sung, „wird den Ziisanimenhang einer solchen Gestalt mit dem 
Leben der modernen Welt nicht in Abrede stellen nnd es dem 
Autor zn gute balten, wenn er bei dieser letzten Revision des 
Sthcks, in welcher die friihern beiden Sehlnsslosnngen zn einer 
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verbundeE sind, den Gedankengang nicht wieder a.bwarts in die 
Flaclie lenkte^ sondem sicli anf der Holie seiner ersten ur- 
spriingliehen Idee erhielt. Die Schrofflieit derselben zn mildem 
nnd den ,,SehwachIing‘^ Werner ims-ern ^^realis.tiseliien‘’^ Kunst- 
riehtem zu opfem, konnie ihn nichts bestimmen/^' 

Die EoUe des Heinrich von Jordan hatte Giitzkow ganz 
mit Hinsieht auf Devrient gesehrieben^ wie er diesem am 27. 
Dezember 1840 gesteht;, nnd in manchem glaiibte er Devrients 
Wesen gradezn kopirt zn haben. Lebhaft nnd klar^ wie ihm 
das ganze Biihnenbild vor Angen stand;, analysdrte er ilinr die 
BoUe bis in die Einzelheiten hinein;, bis anf das Aufstelien 
vom Stuhl Oder die Bewegung der Hande^, nnd wie erfolgreicb 
es ihm gelang, anf den Schanspieler ganz die Enipfindnngen, 
die Wallnngen des Gefhhls zn hbertragen^ aus denen herans 
die Diehtnng entstanden war, zeigt die pikante Notiz einer 
htoisehen-Kritik nach der DTesdener Anifiihrnng am 28. Sep- 
tember 1840, die Devrients eigene Erlebnisse in dieser Ilolle 
wiedererkehnen wollte nnd anch l>ei Vemrteilnng des Werkes 
selbst Devrients besondere Begabnng fhr derartige Eollen einer 
^Jcrankhaften SentimentalitaD^ nnd „Gefuh]sschwindsiielit an 
Mannem^^ hervorhob. Ein nhchtemer Kopf aber wie Heinrich 
Lanbe nannte diesen „Werner‘^^ stets das typische Sthek der Ge- 
genwart, nnd die Anhangliehkeit, die Devrient bis znm Ende 
seiner Lanfbahn dieser Eolle bewahrt hat, zeigt, dass seine Ver- 
tiefnng in diesen Charakter ein Menschenalter hindnrch von 
einer allgemeineren Emphndnng dankbar anfgenommien, wurde. 
Koch 1857 tritt nns diese tiefgehende zeitgenossische Wirkung 
des von Gntzkow gesehaffenen (Jharakters ans einer Schildernng 
entgegen, die Karl Frenzel bei einem Gastspiel Devrients in 
Berlin von dessen Darstellnng des ,,Wemer^‘ in den „Unterhal- 
tnngen am hanslichen Herd^^ gegeben hat. Anch sie geht aus 
von der gemeinsamen Gmndlage;, ans der Diehtnng nnd kilnst- 
lerische Gestaltnng hervmrwnehsen, nn'd es bedarf hbehstents 
noch einer etwas starkeren Hervorhebnng dier Geflihlsaiccientc, 
nm nns das Bild dieses Werner vor siebzehn Jahreii lebendig zu 
machen: 

5 , Der Zmespalt zwischen Ideal nnd Wirklichkeit, zwischen 
;,,Hera nnd Welt^" — das ist Devnients eigentliches Feld; ein 
Hece homo, wo das Gdttliche nntergegangen ist- in menschlicher 
Qnal nnd Koth nnd nnr wie matter, erloschender Sonnienschein., 
noeh einmal hber die blntige Stime hinlenchtet. Dariim, wenn 
^ aUein anf die Tietfe der Erfassnng nnd die ergreifende 
Wahrheit der Darstellnng sehe nnd nieht die Sehwierigkeit der 
An%l)e beriiek^chtige, moehte. ich Devrients Werner in Gntz- 
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kows Drama „Herz imd Welt^^ neben, vielleiclit iiber Bolz stel- 
len. Hier wie fast nirgends sonst stand ihni seine Natnr nnd 
seine Begabung hlilfreich ziir Seite; er brauehte nur sieh, sein 
eigenes scbwermiithiges^ krankes nnd stolzes Wesen heranszn- 
spielen, demi der Poet schon im Vorans die Herzen nnd das 
Mitleid AUer gewonnen. Wie vortrefflich malte Heinrichs 
sehwankehdes, nnsicheres Anftreten, sein irrer, jetzt znr Brde, 
j&tzt fragend nmherscbweifender Blick die Stimmnng semes 
Innerri;, sein zerrissenes Gemhth! Welch eine Seala des Schmer- 
zes dnrehlief sein Herz in der grossen Erzahdnng des zweiten 
Acts — als ob alle seine Entzilckungen, seine Sehnld^ seine 
Leidensehaften lebendig geworden ^raren nnd in irren Kreisen 
an ihm Yorilberglitten nnd wie Fnrien niit ihren Fackeln in 
sein bleiclies, angstentstelltes Gesieht lenehteten! Wenn sich 
dann dieser gebengte^ gebrochene Mann wiedergefnnden nnd 
mit dem Stolz nnd dcm Adel des Selbstbewnsstseins dem Pra- 
sidenten gegenlibeitrat nnd in schener AYallnng unwhrdige Fes- 
sein zerriss nnd oiiie neiie BaJin des Lebens besehritt, so war 
das ^,cler Fliigelschltig einer freien Seele'b der erliebend in Je- 
des Brnst widerklang/^ 

^jWerneP^ hatte anf einigen Theatern eben erst einen gros- 
sen Erfolg errnngen, in Dresden war er noeh nicht eininal dnrcli- 
gesetzF da hatte Gntzkow scdion ein nenes Werk vollendet, dies- 
inal ein historisches Tranerspiel, das einen Bruch des Volker- 
rechts durch Sachsen im Jahre 1707 znm Gegenstand. hatte. So 
wenig konnte die Hachgiebigkeit des Diehters. gegen die Hof- 
tlieaterrheksiehten ihn in der Stoffwahl beschranken. Dieses 
dritte Stuck .,PatknF^ mit seiner cliehterisehen Verherrlicliimg 
eines yon Sachsen dem Sehwedcnkonig Karl XII. ansgelieferten 
Gesandten war anf dem Dresdener Hoftheater natiirlich vbllig 
uiimoglich nnd Gntzkow fand sich a.neh von vornherein damit 
ab, class Devrients Yermittelnng hier nichts erreichen whrde, 
nnd ebenso nnterwarf er sich dem Urteil Devrients iiber sein 
satirisches Lnstspiel ^^Die Schnle der Heicben^''', das denn aneh 
in Hamburg eine eklatante Xiedorlage erlitY ja einen form- 
lichen Scandal erregte. Der Brief Gntzkows vom 18. Jnli 1841 
sollte zwar dem Schanspieler zeigen^ was sich der Diehter dabei 
gedacht, konnte aber hber die „Verworrenheit^^, die Devrient 
darin empfand, nicht hinwegtaiisehen. Die ,,Sehnle der Rei- 
ehen*^^ deren Schicksal der Brief Gntzkows vom 28. Oktober 
1841 in seiner ganzen niederschlagenden Wneht schildert, ist aaf 
die Dresdener Biihne nie gelangt nnd noeh weniger ein nach- 
stes Lnstspiel ^,Die stille Familie'^'^^ clas sein Yerfasser dem 
Frennde gamieht vorznlegen wagte nnd das er auch von ande- 
ren Biihnen znrhekzog. 
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Jene seliwere Xieclerlage vereitelte aiieh Gutzkows Lieb 
lingsplau, auf den er fast in jedem Briefe znrliekkomnit^ einig^ 
Ferienwochen in Dresden zu verleben znr Erholiing von seine 
anstrengenden Brotarl>eit in I-Iambnrg^ den Freund zu seliei 
nnd zn stndiren nnd die Resultate dieser ausftilirliclieren Ver 
traiitheit niit Devrients Knnstlerseliaft in einer uinfassendei 
Charakteristik desselben wiederzugeben. Qutzkow redigirte da 
mals in Hamburg den Telegraph fiir I)eutsehland“'; die freien 
Hamburger Censnr nnd der Wagemut des Verlags gestattetei 
dort vielerlei zu sagen^ was ini ulirigen Deutschland verpon 
war, und die zahlreichen vielfach polemischen Artikel Gutzkows 
die zum Eesten gehbren, was er als Journalist geleistet, hattei 
diesem Blatte ein bedeutendes Ansehen verschafft. Die&< 
joumalistisehe Thatigkeit Gutzkows konnte naturlich Devrien 
niir willkommen sein, und der Briefwechsel zwischen beidei 
zeigt uns, weleh lebhaften Anteil er an dieser Seite von seinei 
P'reundes Wirken nahm. Oft geht er diesem niit giitem EaD 
zur Hand, er freut sieh, wenn Giitzkow die Lanze kraftig ein 
legt' dock soil er nur hiibseh den Eiicken frei halten, und hii 
nnd wieder bittet er wohl aueii um Sehonung, besonders wo ei 
seine Dresdener TJmgebung betraf. Aueh Mitarbeiter wurde ei 
an diesem Blatt, indem dessen Eedakteur die Einzelheiten de 
Briefe Devrien ts fiir seine Dresdener Ivorrespondenzen be 
nutzte. Man wiirde sieh aber sehr tauschen in der Voraus 
setznng, dass sieh nun Devrient fiir so manche Dieiiste, die e: 
Gutzkow leistete, reichlich den billigen Wedhranch babe streiiei 
iassen, den die Presse zu Yei*schenken hat. Man ist gradezn ent 
tauseht, wenn man, urn Charakteristiken Dewdents, Danstellun 
gen seiner Eollen etc. zn finden, dieses Blatt seines Ereundei 
znr Hand nimmt. Es fehlt nieht nnr jede anfdringliche jonr 
nalistisehe Propaganda, sondern sogar mit blossen Erwahnnii 
gen ist Gutzkow nierkwiirdig sparsam, sodass es in .der Tha 
dnrehans berechtigt ist, wenn er sieh mehrfach in seinen Brie 
fen hei Devrient fiir sein Stillschweigen dort entscliuldi^ niic 
es, verlegen scherzend, mit der Monotonie, die im Gllicke liegb 
erklart. In diesen Jahren der Frenndschaft mit Devrient bii 
zn seinem Ahpng vom Telegraphen mit dem Anfang des Jalire; 
IBM findet sieh aueh nieht eia einziger ansfiihrlicher oder son 
derHeh lohpreisender Artikel hber Devrient, erst mit den 
Hertet 18 M ist im Anschluss an dessen Wiener Gastspiel eii 
soleher zu. verzeichnen, der aber anch niehr eine rnhige Ant- 
wort auf M. G. Saphirs masslose Angriffe war. Das Vornrteil 
das geflissentlieh von den Gegnem der jungdeutschen Sclirift 
steller verbreitet wurde, als ob sie ihrer Freunde GefHligkeitei 
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Hiit massenhaftem Zeitimgslobe bezahlt hatten, trifPt fiir das 
Yerhaltnis zwischen Gutzkow und Devrient schon garniclit zu, 
xind ancli die wenigeii Briefstellen, die uns verrateii^ dass Gutz- 
kow einige Notizen tiber Devrient in die Presse lancirte;, be- 
schranken sich fast dnreliweg nnr auf solelie Palle^, wo in Be- 
antwortnng personliclier Angriife die Eechtfertigiing ein Gebot 
•der Preundscliaft sein imisste. Demgegenuber, was Earl Son- 
iag in seinen Erinnerniigen iiber Devriente Geschicklichkeit, 
die Presse zu behandeln, breit erzalilt, ist schon hier festznstel- 
len, dass wenigstens die gleichzeitige Zeitscliriften-Literatiir, 
die in dieser Beziehnng stets der bessere Eiederselilag anch der 
Tagesjonmalistik ist, den Historiker beziiglich Devrients em- 
pfindlich ini Stiche lasst. Eieht nnr Gntzkows „Telegrapli'^ 
ist ansserst karg nut Lob oder gar mit reklamehaften Eotizen; 
ancli August Lewalds „Europa% die dem Theater viel mehr 
Baum liess als der Telegraph, und ebenso die ,,Zeitung fiir die 
•elegante AYelt^*^, die Gustav Kiihne und 1843 bis 1844 Heinrich 
Laube redigiide, siud ebenso wenig ergiebig, wahrend es an Ar- 
tikeln und Eotizen iiber Earl Grunert zum Beisjiiel, besonders 
auch iiber Theodor Doling in Stuttgart, Doring in Breslau und 
ullen mogliclien Orten, gradezu wiminelt. Und in diesen spezi- 
fisch Jungdeutschen Journalen sollte man am ersten inanches 
nnerkennende Wort vermuten iiber Devrients Interesse fiir das 
Jungdeutsche Drama. 

Anf den an Erfolgeii so mageren Winter 1841|42 folgten 
fiir Gntzkow drei Jahre, denen man als Motto Devrients herz- 
liche Aufmunterung in seinem Briefe vom 8. Marz 1840 voran- 
setzen konnte: „Dein jnnger Bnhm als dramatischer Schrift- 
-steUer muss in reissender Schnelle zur La wine werdien, die die 
kleinen,, bisisigen Hunde, die daran nagen wolleii, verschuttet 
und verschlingt.^^ Im Friihling und Sommer 1842, wMirend 
•Gntzkows Pariser Reise und Devrients Gastspielen, riiht ihre 
Ko-rrespondenz fast ganz, und erst iin September stellt sich 
wieder der Dramiatiker mit einem Werke ein, das mit ehiiger 
Rulie und diehterisehem Behagen in Frankfurter Erholungs- 
wochen geschaJffen word'en war. Der Brief voin 7. September 
1842 bereitet auf die neue Sehopfung vor, die, auf der Basis des 
.„WerneP^, ein „Geimlde gemiitlicher Eonflikte^^ bot, in denen 
4sich Gntzkows Muse damals am wohlsten fiihlte, und die auch 
dem Elinstler, fiir den „WemeP^ ein Erlebnis war, willkommen 
•sein mussten. Der Eonflikt, den Gutzkow, sein eigenes Leben 
darstellend, so oft behandelt hat, die Stellung, eines Mannes 
zwischen zwei Eraiien, ohne dass diese Doppelempfindung durch 
den einfachen Gegensatz Pflicht und Liebe etwa vbllig bezeieli- 
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net ware, dieser Kontiikt ist im „WeiiS.sen Blatt'' niit einer fes- 
selnden Einfachheit iind frei von jeder soiistigen stofflichen 
Oder tendenzidsen Zntbat behandelt uiid wird in deni Sdlicke 
selbst voUig natlirlich znm Anstrag geb'radit, durch. den Ver- 
zielit der klteren Brant zu Gnnsten der jlingeren Eivalin. Der 
Schauspieler, dessen Wesen im „Wemer'‘ kojoirt war, hatte hier 
abennals Gelegenlieit, einen jencr „s.eh\vaehen‘' jnngdentschen 
Helden zn geben, die in dem Wideratreit der Gefiihle die feste 
Hand'habnng des Lebens verlieren, init der sieh auf dem Pa- 
pier so leielit kokettiren lasst. Devrients liaiisliche Verlialt- 
nisse waren nocli keineswegs geordnet, nnd so war ibni Jede 
neue Arbeit eine Flncbt ans der Wirklicbkeit in die Knmst. 
Ein Brieffragnient ans jener Zeit berichtet nns den Empfang, 
den Gntzkows sinnige, geransclilose Dichtung bei Devrient fand: 
„Wie hat mieh Dein weisses Blatt erf rent, entznckt, es wird 
bald in Scene gehen nnd da wir gmte Krafte fiir dasselbe haben, 
so denke ich, werden wir in Dentschland gnte Yertreter sein. 
Ich habe selbst das Stuck meines Brnders „Trene Liebe'^^ hin- 
ansschieben lassen — denn die Stiieke haben Aebnlichkeit. . . . 
Hier lebe ich jetzt einsam mit nieinen Ivindern, nnd habe voll- 
anf zn thnn, ihnen die Mutter zn ersetzen, die sich . . von mir 
losgerisisen; ich werfe mieh mit aller Macht meiner Knnst in 
die Anne nnd darnni ist mir das Stndinm nener Charaktere so 
willkommen. — isTach dem Herzog Bernhard komant Gustav 
Holm dran nnd ich unterhalte mieh jetzt schon reeht lebhaft 
mit dieser schonen Natnr. 0, komm doeh hierher, mieh ver- 
langt, Dich einmal wieder zn schen. . . Hast Du im Weissen 
Blatt etwas zn andem, so schicke es vor der Auifhhrung, aber 
nm Gotteswillen nichts mehr geandert, wenn es einmal auf der 
Biiline ersehienen ist/'^ 

Die Frenndschaft der beiden Manner gelaiigte grade beim 
„Weissen Blatt“ a.nf einen Pnnkt, der bei der nathrlichen Reiz- 
barkeit beider Teile leicht gefahrlieh werden konnte. Giitzkow 
befand sich vor der Dresdener Anffhhrnng am 18. Dezember 
1842 in einem Znstande der Aufregung, wie nie zuvor, die Auf- 
nahme cles nenen Sthekes hraehte ja die Entseheidung, ob er 
sich naeh den mehreren Fehlschlagen anfs Neue auf der Blihne 
hehanpten konnte; so besthrmte er Devrient gradezn mit seinen 
vSorgen iiber die Behandlnng von Kleinigkeiten, mit den Aus- 
brheben eines fast krankhaften Lampenfiebersi nnd den drin- 
gendsten Beschwoningen auf alles acht zn haben nnd ihn liber 
das endgiiltige Eesnltat angenblicklich zn nnterrichten, mit 
einer so nervosen Hast, dass bei dem Ivhnstler eine grosse Liebe 
znr Sache dazn gehorte, bier nicht die Gednld zn yerlieren. Der 
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deiier Eri'olg deis Stuckeis erweiterte anch DiC'vrieiits Gast- 
-Repertoir urn clies-e Rolle des Gu-stay Holna^ die er nebeii 
„WemeT^^ in ganz Deutschland spielte. 

Die GeiwissheiG eineii so thatkr^tigen nnd z-iiverlassigien 
nd zur Seite zn hahen^ beirrte den Dieht^r aber dbcli nicht 
er Wahl seiner St, off e^ so dass er nnn etwa D'eYrient eine 
e nach dter anderen anf den Leib ges-ehrieben hatte. Das 
.greichste d'er Gntzkow^schen Sthcke, eines nnserer wenigen 
n Lnstspiele ,,Zopf nnd Schwert.^, dessen. aussohlaggebendes 
LY Hacklmder spater znm’ ^^Geheimen Agenten^^ bearbeitete^ 
fiir DeYTients kimstleriseh'e Leistnng nnir eine kleine Rolle^ 
im Yierteh Akt einen fliichtigen Glanz entfaltet, die des 
prinzen von Bayrenth, der dem Kbnige Friedrieh Wilhelm 
Prenssen einen^ die Elreignisse Yoranssehenden Nekrolog 
. ITnd' grade nm dieses Stlick^ wo sein -Kiinfitlerehrgeiz so 
wie gar keine Be-friedigung fand, erwarb si eh Devrient das 
dienst, dass er seine Aiitoritat fiir die Anftiihning voll und 
? in die WagscliaJe warf nnd dadurcli niit d'er lira iiffii lining 
0 S Lustspiels am 1. Januar 1844 dem F'rennde einen seiner 
sten Triumplie anf der Biihne errang. Der tendenziose 
n, den im August 1843 Robert Prutz^ Moritz von 
Lisen^^ am Berliner Hoftheater Yeruirsachte, hatte' namlich 
Theaterleben eine Verfugnng beschert, lant der alle histo- 
len EigUiren, welehe nicht nair in direkter, nicht nur in in- 
iter Dinie mit eineni regierenden Eiirstenhause znsammen- 
en, sondem anch diejenigen, Yon denen eine nahere oder 
ere YerY^andtschaft mit demselben nachzuYreisen sei, Ver- 
ssung hieten sollten, die Auffiihmng des neueh oder alten 
:kes zu Yerhindern. Diese ri go rose Bestimmnng traf nnn 
)f und Schwert“ in erster Linie, und tha.tsachlich hat dieses 
^irksame und so durch und dureh nationale Ln^tspiel auf 
Hofbuhnen Preussens stets Sehmeriglveiten, gefxmden:, die 
bei der wohlgemeinten Harmlosigkeit des Ganzen nnbe- 
iich erseheinen. In Berlin, wurde es sofort Yerboten, und 
Berliner Witz bemaehtigte sich fings dieses dankbaren Er- 
isises, um das Yerbot dahin zu miotiviren: Da ein. Konig 
Prenssen darin rauchen musses, so whrde Ja das Publikum 
wie ihm blauer Dunst Yorgemaeht wiirde! Das kam dann 
rlich auch auf das Conto des Stiicks und' seines Autors. 
^h die obige Yerfiigung waren nicht nur so und so Yiele 
ilien und damit so gut wie alle historisehen Stoffe auf der 
)Liline verpont, auch die Antipathien und S'ympathien die- 
hiinilien kamen noch in Erage. ;„GIueklicher Weise haben 
inter uns keinen Shakespeare'', schrieb damals die Zeitung 
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fiir die elegante Welt, „imsere ^.Rucksicliteii^ wiirden ilun bald 
das Handwerk legen/J 

Diose preussische Yerfiigmig, die natiirlich aiich den libri- 
gen Staateii eine eiiergisclie \7aniniig war^ \^Tirde in ihrer Vir- 
kung auf die Dresdener Intendanii geschwacht durcli Devrients 
Eintreten fiir das Stiick^ imd die mit Lob sparsanie ^Europa"^*^, 
iiber deren Seliweigsamkeit sicli aucli Frau Bircli-Pfeift'er De- 
vrient gegeniiber melirfach wimdert, wiirdigte dessen Verdieust 
inn „Zopf inid Seliwert^' mit der Aiiedveniiung: ^,Eir geh,brt 
nicht zii den Scbanspielern;, die nur iimner ilire Mitwirkung der 
jimgen dramatiselien Literatnr v e r h e i s s e n uiid doeli dabei 
nur immer im Alten kramen — nein! er ist s-eit Jahren, der 
EiDzige, der iiber alio deutschen Bulnien mit der Ealiue der 
Jungdramatischeu Literatnr zog, er liat sieli deslialb vielen 
AngriEen ansgesetzt geselieu^ diese aber willig ertragen, denii 
das Loos der lebendig Wirkenden ist Ivampt und liingen/^ 

Der Erfolg Ton ^,Zopf und SeliwerL" war in Dresden;, wie 
auch auf den andem Buhnen ein enthusiastiscLer und wolil 
keines der Gutzkow'scLen Stiieke hat so viel Auffiilirnngen er- 
iebt. Die Gesehichte des Dresdener Hoftheaters z^lt bis zum 
Jahre 1862 48 Aufflihrungeii;, ein Erfolg^ der fiir die Dresdener 
Biilme beispiellos dastelit. Nur seehs Liistspiele you 1816 bis 
1862 haben in Dresden eine liohere AuEulirungsziifer erreiclit, 
darunter zwei klassische, Donna Diana^' und ^^Kaufniann yon 
Yenedig"'^ die iibrigen sind wertlose Stlicke aus der E'abrik von 
Theodor Hell, Ivettel, Lebrun etc. Sie alle aher waren an Alter 
deni Gutzkow'schen Lustspiel weit voraus, und bis heute gar 
soli die Auffiihrungsziher von „Zopf und SchwerY^ auf 98 ge- 
stiegen sein. Grade dieses fiir jede Biihne so dank bare Lustspiel 
wirfb auf die materielle LagO' der damahgen Draniatiker ein 
bezeichnendes Streiflicht. Ein Stlick, dessen Ertrag eiiijeni heu- 
tigen Dichter eine lebenslangliche liente sicherte, liatte seinem 
Verfasser bis Ende der Sieehziger Jahre 1200 Thaler einge- 
bracht; die naeli seiner Ptemiere erst in Anregung gebrachte 
Tantieme erstreckte sieh ja nur auf die weiterhin neuen Stiieke, 
und daher beriihren die Briefe Gutzkows an Devrieiit so oft 
diesen materiellen Puiikt, der sieh heute dureh unsere Organi- 
sation des ganzen Biilinenbetriebs stillschweigend regelt. De- 
vrient mahate den saumigen Kasisirer, er setzte bei dem Inten- 
danten die Hono-rare dureh, deren Hohe sieh vor dem Erfolg 
der Stiieke wenigstens nicht so ganz zu schamen hatte, und 
veranlas&te aueh wohl, wenn eine bestimmte Aiiftuhrungszahl 
erreicht war, eine besondiere Ehrengabe, jene Almosen, die da- 
mals den Dramatiker in die peinlichste Abhangigkeit von dem 
Wohlwollen des Intendanten oder Direktors braehten. 
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Wie eine lichte Zukiinft ging cler Erfolg dieses Sttickes 
vor clem Dicliter auf, sie brachte Devrient Brief e yoll zufrie- 
dener Daiikbarkeit ivnd im Miirz 1844 endlich den langverspro- 
chenen nielirwocdieiitlichen Besnch seines Freniides. Genaii ein 
tlalir spate r, am 1. Jaiiuar 1845 folgte dann ein fur die Ge- 
sehicdite des deutsclieii Dramas ebenso bedeutender Scblag, 
Gutzkows ^^Urbild des Tartiife^^ bestand seine glanzende Probe 
aiicli in Dresden nnd hieran war Devrient aueli als Kilnstler 
bervorragend beteiligt. Zwar war dies nicbt der einzige Ertrag 
des Jahres 1844. Ein Trauerspiel .^Pugatsehew^^ war von Gutz- 
kow vollendet worden, aber die Dresden er Diplomaten fiircli- 
teten einen Protest der ruasiseben Gesandtscbaft. Ein weiteres 
Lustspiel^ yjDie beiden Answanderer^^, dessen AnnabnLe Devri- 
ent dureligesetzt hatte;, obgleieb er es mit riehtigein Urteil fiir 
confus nnd aloentenerlicli liielt, wurde bereits eiiistiidirt^ als das 
„Drbild^' anlangte^ nnd von Devrient im Triuin23li zu scbleu- 
nigem Siege gefiilirt wurde. Devrients schaus 2 >ielerisciie Lei- 
stung als Moliere fand bei der sicb sonst immer widersprechen- 
den Eritik imgeteiltes Lob^ und aiicb ausserbalb Dresdens bat 
ihm diese 71 Mai gespielte Gastrolle zablreiche Lorbeeren ein- 
gebraclit. Selbst in seiner Vaterstadt Berlin.^ die danials sebon 
mit besonders scbarfen kritiselien Aiigen betraclitete, was jen- 
seits ibrer Manern zu selbstandiger Bedentung sieb entwiekelt 
batte.;, fand er mit semem Moliere bereitwillige Anerkennung, 
nnd aus diesem Grunde darf ein niassgebendes kritisclies Dr- 
teil bier wiedergegeben werden, das nic4it niir nach jeder Eich- 
timg bin unbefangen ist, sondern aucb eiuen wirkliclien Beitrag 
zu einer Cbarakteristik der Persbnlicbkeit iinseres Ivlin stlers 
bietet. H. Tb. Eotselier, der damalige Tbeaterkritiker der 
S^Dener’sehen Zeitung^ ist wiederum ibr Verfasser: 

,^Die Darstellung des Moliere im Urbild des Tartilff e dnreb 
Eerrn Emil Devrient am 27. [Mai 1846] bat ims eine fast 
ganz ungeteilte Befriedigung gewabrt. liier fanden wir un- 
sern Gast in seinem eigeiitbcben Elemente. Er gab' deni Cba- 
rakter den Adel;, welcben er fordert; und Hess zngleicb ancb der 
Lebendigkeit des franzosiseben Naturells das voile Eecbt. Die 
erste grosse Scene beim Minister spielte Herr Devrient in alien 
Beziehnngen vortrefOicb und namentlieb berscbte in der Er- 
zahlimg der durcli Lamoignoii's Eicbtswiirdigkeit berbeigefubr- 
ten Zerstiorimg einer ganzen Fam.ilie ein holier Grad von Wahr- 
lieit. Alles batte einen dramatisclien Ausdmck^ ohne doch der 
VerliMtnisse und den Ort zu vergessen, Moliere . diese Erzab- 
lung macbt. Die ausgebildete Yolubilitat des Tons ist eine der 
glanzensten Eigenscbaften nnseres Gastes. Er verstebt es sebr 
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wolil in eiuer noeli so lebhaften Schildeiimg, oder in der sich 
raseli drangenden Erzalilnng, dnrch die sichere und wirksame 
'\^erteilung von Sclia.tt.en und Licht zu fesseln und uns in die 
Stinnnung des Erzablers zu versetzen. Hier begegnen wir a,ucbL 
gar keiner znr Manier gewordenen Art der Eeeitation^ welehe 
unS;, wie wir bemerkt^ in der patetisehen Eede otter die Illusion 
einer voUen Walirheit raubt. E-s ist als ob die Scbnelligkeit 
der Rede, bei der gleicbwolil niebts verloren gelit, Herm De- 
vrient unwdUkiirlich selbst liber jedes Streben, durcli die Ton- 
sekwingung fiir sicli wirken zu wollen, hinweg hebt. Darum 
empfinden wiv bei soleber Gelegenheit aucli iiur den ungestor- 
ten Eindruck, den die Sacbe selbst hervorbringt. Mit dem 
Schlusse des dritten Akts, wo Moliere in hoclister Aufregung: 
und verzweif lungs voU liber das gegen alles Erwarten verhangte 
Yerbot seines Stuckes erklart^ was er dem. getauscbten, Piiblikum 
sagen werde, konnten wir uns weniger befreimden. Die F'airben 
waren nns bier zu stark aufgetragen, die Stimme verlor ibren 
scbonen Klang, wir vernahinen mebr ausserii Affekt, als eine 
aus der Tiefe stammende Entriistung. Der gauze vierte Akt 
erseliien uns dagegen wieder von boebster Wabdieit. Einzeln- 
beiten, welcbie oft an dler Menge spurlos vorubergeben, waren 
namentiicb von grosser Scbonbeit. Wir erinnern nur an den 
Moment, wo Moliere, von den sebonerzlicbsten Empfindungen 
bewegt, als Scbaiispieler vor das versammelte Pnblikuni bin-* 
treten soli. Der Ausdinek, mit welebem er diese Stimmimg^ 
diese nocb von Niemand in Rechnung gezogenen Leiden des 
Darstellers sicbilderte, war uniibertrefflicb. Grade das. raselie, 
fast tonlose und docb unter Tr^en bervordringende Wort^ 
war hier von grbsster Wirkung. Wir erinnern uns nicbt^ diese 
Scene je so innerlicb empfunden geseben zu baben. Mclit 
minder vortrefflieb war der Jubel, mit welebem Moliere seine 
Aimande, na,cb der Unterredung mit dem Konige, als Retterin 
seines Tartiltfe begrilsst. Das Publikum begleitete die Da.r- 
steJlung des Gastes mit lebhaftem Beifall, obgleicb wir densel- 
ben im ^lissverb^tnis mit dem Wead derselben geringer fanden^ 
ais in andern Pollen des Gastes, welehe, als kiinstleriscbe .Lei- 
st'ungen, entsebieden unter seinem Moliere steben.^^ 

Yon da bis zu dem eigentlicben liobepunkt, bis zur Anf- 
fiibrung des „Uriel Acosta*^^ in Dresden, war noeb eine liefe 
Kluft zu liberspringen, die durcb die eindruckslosen Darstellun- 
geu des Scbauspiels ,,Der dreizehnte biovember'^ und des Lust.- 
spiels „Anonym^^ verursacht worden war. Die den Diobter nie- 
dersebmettemden Resnltate kommen in den gleichzeitigen 13 rie- 
fen an Devrient zu einem vollen, oft ersebiitternden Ausdruck^ 
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'Wiedermn floh er von Deutschland, uni in der franzdsischen 
Ilauptstadt in flint Wochen den „TJriel Acosta zu volienden,. 
dessen Triuinphzug liber die deutschen Bllhneo von Dresden 
ausging. 

Dass Deviient auch bei der Auttubrung dieses berlibmie- 
sten der Gutzkow'scben Dramen wiederum seine scblicbtende 
und aides vermittelnde Hand lich, gebt aiis den gleichzeitigen 
Brief en Gntzkows. klar hervor; in meinem Bucbe „Gntzko\v- 
funde^^ ist bei der Biibnengescbicbte des „TJriel Acosta,^' De- 
vrients Verdienst im Einzelnen dargelegt. Geme pflegte sicb 
Giitzkow auch in spateren Jabren nocb grade auf diesen Ball 
zn beriifen, nocb am 26. April 1853 legte er ibm ein neues 
Werk vor mit den Worten: „Aucb Acosta war eine Aufgabe,. 
von der sicb anfangs alle Biihnen scbeu abwandten, ebe Du 
eintratest und von dem Stiicke sagtest: es soli existiren!“ Das 
religiose Problem, in dem sicb kircblicbe Entwickelungen der 
Gegenwart spiegelten, und das jlldiscbe Milieu, das lei eh t zu 
den widersprechendsteii Auslegimgen Anlass geben konnte, er~ 
sebwerten die Laufbaiiii des Stlickes von vornherein und besou- 
ders an eiuein religios so einpbndlicben katboliscben Hofe wie 
Dresden. Devrient, dem Gutzkow am 19. August 1846 sein 
jlingstes Werk und am, 11. September einen neuen, Scbluss dazu 
ubersandte, wusste wiederum die Scbwierigkeiten aus dem Weg 
zu raumen, von denen in Gutzkows Brief voni 3. Oktober die 
Eede ist und als nacb dem ungebeuren Erfolg in Dresden am 
13. Dezeniber drohende Gewitterwolken von Neuem aufstiegen,. 
lenkte Devrient sie wiederum von dem ibm lieb gewordenen 
Stlieke ab. Ein wenig gezaust scbllipfte es glllcklicli dureb 
eine nacbtraglicbe prinzlicbe Censur und begann nun seine 
Siegeslaufbaiin, die einzig dastebt in der Tbeatergescbi elite der 
A^ierziger und Ellnfziger Jabre. Die Dresdener Urauflubrung 
und Emil Devrients Darstellung dieser Polle batten daran 
einen niebt unbedeutenden Anteil. Wie der Scbauspieler diese 
starkste Sebopfung seines Freundes zu dauerndein Leben er- 
weekte, schildert uns am treJflicbsten des Dichters eigener 
Brief vom 26. Dezeinber, kurz vor der zweiten A,ulflihrung. In 
Form einer ausfiihrlicben dramaturgiseben Lection dankt er 
ilnn mit unbedingter Bewainderung und kleinen sacblichen Aus- 
steliungen, die die Darstellung nocb vervollkomninen sollten,, 
und so viel aus Gutzkows gelegentlieben AeusseTungen und aus 
fremden Urteilen zu entnebmen ist, erreiebte ibn in dieser Eolle 
kein anderer der gleichzeitigen Heldenspieler. I. B. Baisson,. 
dessen Acosta uns in einer ausfuhrlicben Skizze gezeiebnet ist,. 
braebte, wie er es liebte, gewiss zu viel von dem daraonischen 
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Element hiiiein, das diesem Charakter einen Zug von Ueberle- 
genheit und Scharfe hiiiziifilg-i:, der ihm iiic-lit gehort. Das Cle- 
winnende und Hinreissende sehon in den ersten Akten braehte 
wohl keiner so zum Ausdruck wie Devrient^ und wunderbar 
muss sein Organ gescliwelgt liaben in den Molltonen dieser oft 
klassisehen Janiben. Zwar ta-d’elt ein Augenzenge, Alfred 
Meissner^ eine gewisse Koketterie;, die Devrient auch im Kostlim 
zun Scbau gestellt babe, und vielleieht empfand er nicht ganz 
mit ITnrecbt, dass Devrients Kraft fiir einige Momente des 
dritten Akts^ in dem ja liberliaupt die denkbar hochsten Re- 
gister gezogen sind^ nicht ganz ausreichte, walirend andere Kri- 
tiker in all diesem grade Yorziige der Devrientsclien Darstel- 
lung sahen. Der Kritiker des Dresdener Journals^ Otto Banck^ 
fand nur Worte hdchster Anerkennimg, und in seinem Samniel- 
werke „Aus der deutsclien Buhnenwelt^^^ das alle wichtigeren 
Tlieaterereignisse Dresdens aus jenen Jahrzelinten zusammen- 
^tellt, finden wir auch dieses sein Urteil liber Devrients „UrieD‘': 
^,Emil Devrient hot den vollen Glanz seiner Kunst auf^ den 
Uriel, diesen schwenniithigen, ideal phantastischen Apostateri;, 
zu verherrlichen. Es gelang ihm bei dieser gewaltig wirksanien 
und eben der erschiitternden Effecte wegen so delicaten, schwie- 
rigen Partie in reichstem Masse. Der En tsehluss zum Wider- 
juf, diese kiinstlerische Bravourscene, machte bei so weiser Oe- 
konomie der Stimnie und Spieleifekte einen ergreifenden Ein- 
druck, walirend die ruliige, geistig feine Deklamation des ersten 
philosophischen Theils, der sieh im tragischen Eortschritt im- 
mer mehr steigert, eine einfach plastische Wirkung vorberei- 
tend zuriickgelassen hatte. Die vollste Anerkennung fiir den 
Geschmack des Kiinstlers fordert die freie Wahl des Kositiims^ 
in welchem Acosta sich auch im Aeussern gleich als ein An- 
■derer, als ein Acher der menschlichen Gesellschaft ankiindi^; 
es i,st ein sehones Gegenstlick zur Tracht des Prinzen Hamlet. 
Der Kiinstler wusste in der Synagogenscene die Wuth des ver- 
zweifelnden Wahnsinns mit der reifen, f einen Seele, mit der 
erhahenen Katur des philosophischen Martyrers edel zu paaren/^ 
Dass reben dem Uriel Devrients die Judith der Marie Bayer 
stand, sicherte dem Stuck auch nach dieser Richtung hin die 
denkbar beste Yertretung. 

Wie Devrient den Erfolg dieses Werkes auch iiber die 
zahlreichen Buhnen tnig, die er als Gast belehte, sag,en uns die 
mancherlei ISFaehrichten, die er seinem Preunde zukommen. 
liess; im Ganzen hat er diese Rolle neununddreissig Mai gespielt. 

Mittlerweile war nun Gutzkow in Devrients engste Kahe 
:gekommen; er war in Dresden Dramaturg geworden, er hatte 
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naeli Berlin nnd seit Ednard JDevrients ISiiederlegxing dieses- 
Po>-teiis ein Jalir fast verwaist war. Bass Devrient iiber- 
liaiipt mit der Wiederbesetzung dieser Stelle siclr niclit reclit 
befrennden konnte. mag bei seinem Selbstandigkeitstriebe nicht 
iinAvalirscheinlicli sein. Schon im Erlilijahr 1844 war G-ntzkows 
xlnstelliing vom Inter danteii Liittieliau geplant worden^ im 
April Melt dieser darxiber seinem Ivonige Vortrag; Eduard De- 
Trients Veto hinderte die Ausfnhrung des Projektes. Aber die 
Erage hatte niclit geruht nnd sie war aucli bei den librigen 
Tbeatern aotuell geworden. Julius Mosen wurde von Dresden 
fort naeb Oldenburg beruien^ iiberall erhob sich die Debatte^ 
ob der Schriftsteller oder der Sehauspieler fiir einen solchea 
Posten der Berufene sei, und Tiecks Stelle war unbesetzt. 
Dass bier ein Mangel war, fiililte der literariscli niclit selir sat- 
telfeste Intendant selbst selir gut. Wer die Veranlassung war^ 
class 1846 diese Angelegenheit spruehreif wurde, ist niclit un- 
bedingt festzustellen. Heinricli Lanbes mebrfacbe Anw’esem 
heit in Dresden wird noeb Veranlassung bieten zu ausfiihrii- 
cheren Vennutungen. Emil Devrient jedenfalls war es, der,. 
wenn sclion ein Dramaturg sein sollte, an Gutzkow festliielt, 
obgleicli er wolil fiirciiten konnte, dass durcli diese Aenderung. 
ihrer gegenseitigen Stellung leicht ibre Frenndschaft Gefabr 
lief, und desbalb walirend der eigentliclien Verliandlung eine 
passive Xeiitralitat bewabrte. Die beiderseitigen Brief e aus- 
dem Oktober 1846 aber zeigen, class er es war, der Gutzkow 
nacli Dresden rief, um dort seine Interesseii, wenn sie ihm als 
solclie erschienen, selbst Wcilirziinebmen. 

Den Erfolg des „Uriel xleosta'^ hat Gutzkow als DraniatL 
ker niclit wdeder erreiclit. Die scliwere Aufgabe, sicli auf die- 
ser Hbhe zu erlialten, war dem vielbescliaftigten Dramaturgen 
init seinem nachsten Stuck „Wullenweber‘^ nicht beschieden, so 
eingenonimen er selbst fiir seine neue Schopfung war, melir 
nocli als fiir den „lJriel‘‘t Devrient hatte darin die Hauptrolie 
des Alarcus Meyer, wieder einer jener jungdeutschen Helden,. 
die an eineiii Zwiespalt ihres Herzens, an ihrer Stellung zwi- 
schen zwei Frauengestalten, fiir ilire Lebensaufgabe zu Grunde 
gehen; Gutzkow hatte versucht, sie ilim in die Sphilre des Mer- 
cutio zu iibertragen. Er gab sie, nacli Otto Bancks Urteil, „mit 
vieler Erisclie und Beobaclitung des Yolkslebens. Er stellte in. 
Bewegmng, Sprech- und Denkweise ganz einen Helden dar, der 
sich aus dem Handwerkstande, ja man moehte sagen, speziell 
aus der Schmiede, volksxitterlich und mit personellem ElirgeizC;, 
— im Gegensatz zuni adelig-legitinien ' — emporgescliwungen 
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hat/^ Devrients Eat, das Stuck zu kdrzeu, um die Wirkimge 
zu sammeln, veranlasste uoch kurz vor der Auftiilirung eine 
^NTeudruck deis Mauuskriptes, a,ber der Diclitier sail zu spat eii 
dass er diesem weitscEichtigeii nationaleu Stoff iiiclit die no 
wendige tkeatralische Begrenzung auferlegt hatte, und so gir 
•dieser in der That grandiose Wurf trotz seiner zahlreiche 
Schdnlieiten und einer vielfacli meisterhaften Charakteristi 
iiir die Biihne fast vollig verloren. Und mit clem. Ende d( 
Vierziger Jahre bereitet sieli Gutzkows Uebergang zuin E' 
man vor, und die iiach>sten Stueke boten aucli dem darstellende 
Iviinstler niehts, was er seinem Uriel Acoista als wurdige Le 
stung hatte anreihen konnen. Bis zu diesem Hohepunkte war^ 
Dichter und Darsteller in der That Hand in Hand gegang( 
ulid die Mehrzahl alter dieser Gutzkow^schen Mannergestalt( 
ijeigt gleichsam im Hintergmncl die Silhouette Emil Devrieni 
von deni sturmisehen siegesgewissen Charakter des Eichard S 
vage ab bis zu der elegisch hinreissenden Grosse des Denke 
Uriel Aeosta. — 

In historiseher Eeihenfolge stellen sich nun nach Gut 
kow mit Briefen und Manuskripten alle die Schriftsteller ei 
auf die wie ein elektriseher Ftinke die Wirkung der Gutzkov 
sclien Erstlinge „Eichard Savage'" und „Werner" libergespru 
g-en war. Was Heinrich Laube 1834 noch unglaubig a; 
gestaunt hatte, als sein damaliger Freimd ihm in Leipzig sch( 
ein dramatisches Programm in nuce entwiokelte, mit eine 
Sclilage war es die gemeinsame EmpEndung alter produktivt 
K^opfe, dass diese an Konllikten so reiche Zeit unerschbpfiich( 
Stoff biete fur die Bretter, die die Welt bedeuten. Schnell fe 
tig, wie Laube immer war, griff er hastig nach dieser nen< 
Form, deren nuehteme Algebra ihm langst gelaufig war. A 
Kritikcr der mreifen Yersuche seiner Freunde war er ja gleic 
sam, vom Fechtboden fort in die Vorhallen des Musentempc 
liineingez'errt worden, noeh mit dem Sehlager in der Faust, d 
sich fiugs in das kritische Seziermesser verwandelte, seine u 
spriingliehe Bestimmung aber nie verleugnen konnte; das The 
ter hatte ihn dann an diese neue Welt gefesselt. Wie ein „kh 
ner bellender Koter" war er denen an die Beine gefahren, d 
.seinem Abgott Schiller in romantiseh-tendenzioser Gothevc 
■ehrung zu nahe traten; er hatte Shakespeare mit Liebe studi 
und die Tragodien der Franzosen verachtet, aber ihre Lustspie 
liess er gelten. Je enger er mit dem Theater Ftihlung gewan 
desto boher lernte er den Wert der Komposition auf der Buln 
.schatzen, die auch das grosste Dichtwerk nicht entbehren kai 
und die sogar die Macht hat, liber kiinstlerische Mangel hi 
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\vogzutiius('lu3n. S’u‘ ist nic'lil iiuiiKM’ iiiu'litc'rnc Horecluuuig, die 
einfach als Kxenipcd aiil iiiiintt; jnatluMna.t'ische Fornieln er- 
ledigt wird. Das dra.mai4St'li(‘ (ronie ht'siizt sic oder bildet sie 
d'urcili Studiiiiu unbc^wussi in sicdi heraiis zii jener kiuistleriselieii 
Logikj oliiic die j(‘d(‘ Diehtung in sieli zerrallen muss; der iin- 
pojiiriuide l^bivdnu'k (‘iin's gan/ani, in sic'li gerc'stigp'n Wtu'kes, 
der grosse Zug einer Dit'btiung wird iinnier ihi\‘r liarnioniscdien 
E'iixlieit zii danken Sidn. Das 'riu^aier vor alleiu stcllt diese For- 
derung, die dureh, kkanliidu' ii,ussin*e Fonnalitaten selbstver- 
standlieli iiicbt zu bid’riedigen isl. 

Die rielitige Wilrdlguug der KomposikLon verwandelte sicli 
bei Ijaribe bald in c‘inseit.ig(‘ lUdjersehiitziiiig, die wieder einein 
ixatllriiclieu Mangid seiner produkiiven Krart eiitsprach, and 
iniiss'te ilin spilier znni .kVcnind iranzidsiselier ''.retdinik inaelieii. 
Seine erstcn .Drainen besonde.rs sind i.i\K*.ken und diirr, nicht 
iiiir in der Spraclns es isl kein Ununnku’ Klang dariip es sind 
dTainaturgiseiie Jjc'ktionen, i.e('.'hnisehe Konstruktiiouen von 
zw(iii'elhari(vr Solidiliilt; I’asl selieinen sic‘ mivlir der Vorreden 
wegen. gt‘iS(:hrieben. Alii ^^Striunista^"'’ nalim ijanbe vielleicht 
seincji lukiiisien Anrsxdiwimg, weil er sitdi bier aui die gi'osste 
Einraehheit besehrankte; die „KarlBsehiUeF' verdaukt or Scliil- 
ler and seiner ricihtigen .Einpiindung iilr di(3 W irk sain keit des 
natioiialen Eleinentes^ das in Behiller einen lUiliepunkt cuTeielit 
bat. llarmionie der (je.staltung> wi(3 (iutzkow in ,^Zopf und 
Schwert^*^ und „Uritd AeosUd' hat Laube nit^ verniiOcdit. Selbst 
Seville intrignio, das A und O seiner J)ramatik in dVagodie 
sowolil wie in Diistspiel^ ist plump; wo dic‘ List versagt, braucht 
er (iewalt, „II()koko“ ^^ngt das am (kmtiielisleii. Gutzkovvs In- 
trigu(‘ iin j,Urbibl des '’.l^artiinV'" isl vnllendeG selbst E'ried-* 
rieli ilebbel btvwundertc* sie. Der Draaig nacli grbsseren Stof- 
feu liilirte ihn aii.r dit‘ (k‘seliii(*'ht(‘^ vorwiegend die aiislandi- 
selu‘.; allerdings war dic‘ valmiiindisehe aui den cleutschen Biih- 
nea mir cim Uindm-nis, und sehlupric* bdebstens dureh, wenn 
sie wic in ,,(i!()tlselu‘d und (itdbMd^ in die bilrgerliebe Spbare 
herabgedriickt wiinU'. Filr das rein biirgerliidie Milieu^ wie 
(iutzkow (VS im „W(‘rm‘D' und im „Wcuss(vn iMait/*^ non angebaut 
batten, ielilte Laiibc* troiz stniun* Seh.wilrmercd tilr ilTbind der 
Sinn; mil (km M(ms('ben alk‘in \vusst(‘ (u* niehi viel anzvirangen; 
so wa,r er angt‘wi(‘st‘n aui‘ dii^ (k'eorativti llill'e von Staatsaktio- 
mni (xk'r gar milt(dalt'(ndi('b(‘r Konianlik z. H. in der „'Bernstein- 
bex(‘“, 0(1(0* anf di(' pikanb^ Zutlnii d(‘s Intco’atiirdrainas, so- 
wc'ii si(‘h dtm Korypbiien dm* Vergangtnduni die Verantwor- 
tung fiir (li(^ ld)r(k'rung(‘n (kn* (i(‘genwart aulkukui Hess. Lau- 
b(‘s Drannoi wimnudn von Poliiik, gcduoi aber den wirklieh 
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grossen Problemeii dieser Spliare aus dem Wege und iaufen 
imnier auf eine peTsdnliehe Intrigue liinaus. Das belierzteste 
Wort hat er in ^.Gottscdied mid GellerP' gesproclien, wo der 
Gedanke nationaler Einlieit Deiitsch lands nnter Pxeussens Filli- 
rung in den Drangsalen des Brnderkrieges sick wirksam lier- 
ausstellen liess. 

Mit dem Dicliter Lanbe ist inan bald fertig. Der Drama- 
tiker im engeren Sinne aber erforderte wohl eine praktisehe 
Wiirdignng. Lanbe war von vornherein Theaterdirektor, zwar 
erst nocdi in partibus; er schrieb seine Stlieke nnd sagte den 
Leitern der dentsclien Bhlinen: ,,Jetzt beisst Eneh daran die 
Zahne aus! nnd welie Ench, wenn Ihr holile Zaline habt!''" Wenn 
seine Dranien in Bneliform ersehienen^ wurden sie Streitsehrif- 
teU;, die Vorreden nahmen fast den halben Band ein; sie spra- 
chen von verrotteten Znstanden nnd von Eeform der Bhhnen 
mit nngewolinter KeeklieiL besonders flir einen Antor, der von 
ihnen abhangig war. Mit ungezwungenster Offenlieit erzahlte 
er die Buhiiengesehiclite des einzelnen Werkes, spielte die ein- 
zelnen Intendanten, besonders der Iloftheater, gegen einan’der 
ans, citirte ihre manelmial klassiselieji Urteile, nnd f rente sich 
hber den Idrm^ den es geben whrde, fast noeh inelir wie liber 
die Anffhhmng seiner Stlieke. ^,Es lebe die Strafe Kobert 
Prutz machte es spater ebenso, nnd diese systematische Pole- 
niik hat vielfach luftreinigend gewirkt. Die Geseliichte des 
Theaters jener Epoche ist von Lanbes Dramen nicht zu trennen. 

Jedes seiner Stlieke pfiegte Lanbe dem Schanspieler zn 
widmen, der sich die schwerste Mhhe darnin gegeben hatte. 
Anf dem ^^Strnensee^'^ steht der Name Emil Devrient. Es war 
das vierte seiner Stlieke^ die von 1811 ab mil jalirlicher liegel- 
massigkeit bei Intendanteii nnd Schanspielern sich einstellten. 

Von einigen jiigendlichen Versncheii wie ^^Gnstav Adolf 
nnd Andern abgesehen, war Lauhes Erstlingsdrama ^.^Monaldes- 
chi'b Seit 1831-, z\xm ersteii Male in der Berliner Hausvogtei, 
war die Gestait dieses Abentenrers vor ihn hingetreten, -and 
ill den entscheidenden Monienten der nachsten JaJire tanebte 
sie immer wieder vor iliin anf, bis er sie 1840 schliesslich dnrcii 
das erlbsende draniatdsche Wort bannte. Es ist kein Zufall, 
dass grade diese meteorartige Erscheinnng nicht von ihom wicb; 
Lanbes ingendliches Anftreten hatte viel von der Keckbeit, 
Verwegenheit, Siegesznversieht dieses seines Helden: ,,]Srur II- 
Insionen begliicken, nur Verwegenheit tragi Eeize, nnr der zu 
Stahl gehbnmerte Gedanke nni Macht, nin Macht lohnt die er- 
mhdende Arheit der eintdnigen Tage^^ — diese Stimmung war 
das Eesultat seiner fast zweijahrigen Gefangenschaft nnd des 
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Baiines gewesen^ den die Kegierungen iiber ihn nnd seine Ge- 
f^rten ausgesproclien, aus dieser Stimmung herans schrieb 
Lanbe seinen ^^Monaldesclii"^ Und dieser CbaraJkter des glan- 
zenden Abentenrers tritt in der Mehrzabl seiner Dramen in 
irgend einer Form in die Erscheinnng. Emil Devrients Bega- 
bnng eignete sich Yortrefflich dazn, die blendende ebevalereske 
Aussonseite soleher Charaktere mit ibrer Voranssetzung^ einer 
weltschmerzlieh-blasirten Ueberlegenheit nnd Verwegenbeit zu 
verbinden. 

Yon nennundzwanzig Biibnen war „Monaldescbi^^^ der zn- 
erst incognito reiste, znriickgesandt worden; der Dresdener In- 
tendant wies ibn niebt weniger als drei Mai znruck^ ancb als 
ihm der Xame des Antors scbon bekannt war. Ynr der einzige 
Heinricb Moritz^ der Stuttgarter Eegissenr batte sieb seiner 
sofort angenommen, nnd dort fand ancb die Branffubrung des- 
Dramas statt. Yom Intendanten appellirte nnn Lanbe an den 
Schanspieler; am 29. Jannar 1841 sandte er das Stnck an Einil 
Devrient, nnd das scbon hier als fertig erwabnte Lnstspiel „Ro- 
koko*^^ folgte am 21. iSToYember. Lanbes Vertranen anf De- 
vrients fordemden Einflnss bracbte ibm nnn die Genngtbnnng,. 
dass Herr von Lntticban beide Stiicke mit einem Male annabm 
nnd sie nacb kurzer Zeit in einem Abstand von zwei Monaten 
anf^iibren boss. Der Dresdener Premiere des ^^Monaldescbi'*^ 
wolinte Lanbe selbst bei. Wie vollkommen der Scbanspieler 
den Dicbter interpretirte, sagt am besten Lanbes Dankbrief 
vom 2. Marz 1842, worin er den „nnvergessbcben Eindmck^^ 
dieser Vorstellnng znrnckruft; es sei „eme Prodnktion der 
SchanspielknnsF^ gewesen, wie er sie „von. so scbwierigem Cba- 
rakter niemals gesebn^^; die Intention des Dicbters sei vom 
Kiinstler nbertroffen worden. Und spater l^st er nocb ge- 
legentlicb fallen, dass Devrients ^Monaldescbi^*^ den anderer 
Darsteller, wie Lndwig Lowes, besonders dnrcb grosseren Adel 
iibertroffen babe. 

Die ,,Zeitnng fiir die elegante Welt^^, die ein Jabr znvor 
einen perfiden Anfsatz von Ed. Benrmann iiber Devrient abge- 
drnckt batte, bracbte von dieser Antfiibmng ebenfalls einen Be- 
richt, der, was niebt allznoft gesebah, eine ebrlicbe Yertiefnng 
in das Stuck nnd dessen Darstellnng verriet nnd anf folgendes^ 
fast nberschwenglicbe Urteil nber Devrients Leistnng binans- 
lief : 

„In ganz Dentscbland jSndet sieb fiir die sebwierige Eolle 
MonaldescbFs scbwerlicb ein gliicklicberer Darsteller wie Em. 
Devrient. . . Was der Dicbter in diesem stnrmiscb bewegten 
Cbarakter klar ansgesproeben, was er nnr leise angedentet^ 
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Israelite Devrient zuv lebendigen Anschauung, ja es gelang ihm 
dies melir, als im. Gegebenen lag; er interessirte nicht nur fiir 
ein seltsames ScMcksal; sondfern aucli fiir sein zerrissienes See- 
lenleben; er Melt die Geiniitb-er gebannt urn, den blitzgetroSe- 
nen, zerkliifteten Stamm seines Herzens, unter der Krone seines 
kiihnen Geistes, ans dessen zersplitterten Zweigen nock das Lied 
der Sehnsucht nach Liebe, nach einer Heimath fiir sein vater- 
landslpses Gefiihl znm Himmel tonte als eine schmerzerpress- 
te Frage, als ein Sclirei ans blntender Brust, die zerrissen scMen 
Yon den Eosendornen des Gllickes . . . es war ein lierrliches Gau- 
zes, ein nieisterhait gemaltes Bild im Style Eembrandks: killine 
Zeiehnnng, gewaltige Stimnmng, erobernde Farbe. In der Scene 
mit Sydva, da er siiss betanbt vom nngeahnten Dnft der Liebe 
zu iliren Flissen sinkt nnd ikr das verhangnissvolle Gesehenk 
der Konigin an das Herz legt, einiatischend dafiir das Krenz 
seines Martyrthnms; wie in der letzten, da die entsetzliche Ge- 
wissheit, in d'er vollen Manneskraft hinnntergestiirzt zn werden 
in das dtistre Eeicli dee To des, mit alien ihren Sehr ecken anf 
ibn einstilrmt nnd den naekten Mensclien znm Kample, znm 
granenvoU nngleichen, anffordert: riss er Alleis znr Bewnnde- 
rnng Mn; so nnr glieh Monaldeschi sicli selbst mit seinem ver- 
fehlten Dasein, so ancli nnr die Welt mit seinem Cliarakter ans/^ 
Die Anffuhmng des „Monald'escbi^^ in Dresden hatte aber 
ancb. eine Kebrseite. Lanbe pdegte nberbanpt nicbt allzn pietat- 
foll mit den Kindem seiner Mnse nmzngebn; er drmgte znr 
Biihne, die Anffnhrnng war ibm die lianptsacbe. „Das Stiick 
lebt erst, wenn es gegeben wird% sebrieb er bei „Monalde:scbF% 
nnd stellte Devrient die ganze Bnhneneinricbtnng des Stlickes 
anbeim; die mebrfacbe Anffordernng: „Streicben Sie scbo- 
nniigslos!^^ nnterstntzte er nocb dnrcb den Scberz, dass er eine 
nngestricbene, vier Stnnden flillende Anffiibrung seines Werkes, 
wie sie in Stnttgart stattgefnnden, selbst niemals ansbalten 
koiine. Bei seinen spateren Stiicken gab' er Devrient ebenfalls 
carte blancbe. Das batte er spater wobl vdllig vergessen, denn 
ganz anders lantet, was er nacb Devrients Tode als Nacbmf 
dnieken Less: „Dort (in Dresden) kam ieh 1841 mit ibm in 
naberp Beriibmng. . Er sollte meinen Monaldesebi spielen nnd 
leitete die Proben, obne Eegissenr zn sein. Icb selbst war No- 
vize anf der Probe nnd wnxde mit Stannen gewabr, dass alle 
Anordnnngen nnr nacb seiner Eolle gericbtet wnTden. Jeder 
Einspnicb dagegen* wnTde nacbdrncklicb von ibm abgewiesen. 
Ein sebr fester Wille zeicbnet alle Devrients ans., nnd Emil 
Devrient wnsste seinen Wrllen mit nnerscbiitterHcber Enbe gel- 
tend zn macben. G^anz obne Leidenscbaft, aber nnerschiitter- 
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licli. boiii Vorteil wiirdc dem Gaiizen angediclitet uiid indGm er 
sicli liberal] in den Yordergrund stellt^, bnlianptete er trocken: 

Terlangt es das Stilek'^ Ancli in spateren Erinneningen, 
die Laiibe 1883 in der Y^iener „Nenen freien Presse'^^ veroffent- 
lichte, klagte er liber Devrients ^egoistisehe. Handliabiing"' des 
Monaldesehi,, die ihn znm ersten Male belebrt babe;, dass der 
Yerfasser bei der Anfflihrung seines Stiickes keineswegs liber- 
flllssig sei. Es ware noch^, etwa naeh dem Dresdener Eegiebucli;, 
festznstellen, wie weit Laiibes Yorwurf den Thatsachen ent- 
sprieht; die Berechtignng dazn wird jedenfalls bedentend ber- 
abgeschraubt dnrcb seine gleicbzeitigen briebicben Anfforde- 
rungen an Devrient, anf dessen Karte Lanbe alles setzte nnd 
wobl setzen dnrfte; Devrients Abweisnng der ^^Bemsteinbexe^^ 
z. B. zeug-t nnr von seinem gnten Gesebmack, dem Lanbe in 
deniselben Anfsatze das Epitbeton ^^bofmassig^^^ erteilt. Dass 
Laubes Ennnerungsvermidgen nicht in allem znverlassig war^ 
zeigt drastiscb die Bebandlung der Dresdener Dramatnrgen- 
frage in spateren Briefen. 

Jedenfalls war Devrierit nacb Laubes eigenen AVorten ,,niit 
Monalcleschi in Norddeutsebland vorangegangen^^, die Dresde- 
ner Anfflihrung hatte auch einigen Erfolg^ weiiigstens zlihlt 
Eob. Proelss bis 186,2 fiinfzehn Aufflibrungen, und Devrient 
naJun neben Gutzkows „Werner'‘ das Laubescbe Stiick in sein 
Gastspielrepertoir auf. 

„Eokoko^^ folgte am 29. April desselben Jabres 1842, De- 
vrient war die Rolle des alien Marquis von Brissac zugedacbt, 
der aber, wie Laube ihm trostend scbrieb, ,,noeb sebr sebbn und 
der beste ScbauspieleP^ sein mtisse: Devrient verzichtete jedoeb 
auf dieses Experiment und zog es vor, diese Eolle gerecbter 
W^is^i dem Cbarakterspieler Quanter abzutreten. Dieses stark 
franzosiseh anmutende Intriguen-Lustspiel Laubes bat es nur 
in Leipzig zu einiger Wirkung gebracbt; anderswo war es liber- 
all vom Unglllcdv verfolgt; in Dresden erlebte es nur die Pre- 
miere. ■ Daflir batte es aber nacb Laubes Yersicherung Ludwig 
Tiecks ganzen Beifall, ein Danaergescbenk, das den .Dicbter 
selbst bald beunruhigte. Gar nicht zugetraut hatte der Alt- 
meister der Eomantik dem ganzen Jungen Deutscbland ein sol- 
cbes Stlick, wie dieses ,,Eokoko“- Er stenipelte es in mehr- 
faelien Vorlesungen vor seinem hauslicben Horerkreis fast zu 
einem klassiscben und sein Drangen besehleunigte die Ur-Auf- 
fiihrung in Dresden, die dem weiteren Schicksal des Lustspiels 
verhangnisvoll werden sollt'e. Er musste binterber nocb er- 
Sftaunte Yorwurf e ednbeinisen liber die Immoralitat dieses fri- 
yolen Abentenrer-Suiets seines jungdeutseben Scblitzlings. 
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Die „Bernsteinhexe‘^ wiedenim kani in Dresden garnicht 
auf die Biiiine. Laubes Brief e vom 28. Oktober und 2. De- 
zember 1843 zeigen seine Bemiihtingen, Devrient znnachst flir 
die ixebenrolle des jinigen Biidigor, dann fiir die Haiiptrolle 
des Amtshauptmanns Witticli zu gewinnen, beides oline Erfolg. 
Eeieh an Ueberrasehniigen, wie die Lanfbalin des Draniatiker& 
ist^ hatte er diese rieiie Arbeit von Liittichan knrzerhand Z:ii- 
liickerbalten, nnd in seiner begreifliehen Entriistnng verstieg 
er sieh zu dein A^orsatZ;, die Dresdener Intendanz bis aiif wei- 
teres zn boykottiren. Am liebsten hatte er anch den „Monal- 
desclii^^ von dort znriickgezogen^ da Devrients Gastspiele ilim 
das Eortleben dieses Stiickes andcrwarts sicherten. Aber die 
ubrigen Tntendanten zeigten sieh sclvliesslieh docli nicht so be- 
gierig anf Lanbes Novitat;, Dresden blieb nicht allein mit seiner 
Ablehnung, nnd so wnrde der Verfasser bald milder gesinntv. 
Elatle er im' ersten Aerger sofort Devrient wie cine Scliacli- 
figur nach Berlin hinschieben wollen, nnd Verhandlungen 
schwebten ja thatsachlich dariiber, so gab er sieh jetzt wieder 
mit dessen Dresdener AVirksamkeit ziifrieden und hoffte wolil 
wiederum anf seine erfolgreiche A^ermittelnng d'er ^/Bernstein- 
hexe‘^, indein er ihm die Rolle des Wittich schnuickhaft zu nia- 
ehen versnehte. Aber Devrient war dafiir nicht zu erwarmeny 
obgleich selbst Charlotte Birch-Pfeiffer ein beredtes Wort flir 
dieses Stuck bei ihm einlegte. Bernht schon die Intrigue in 
^Eokoko^*^ darauf, dass alle daran teilnehmenden Personen fa- 
belhaft ungesehickt sincl, in der ^Beimsteinhexe^^ hatte Lanbe 
die unglaublichsten Voraussetzungen zusainmengekoppelt. In 
gutem Clan ben an die Echtheit seiner Vorlagc hatte er des 
Pfarrers Meinhold Ilexengesehiehte ;,^Marie Sehweidlek^, die 
dureh eine sorgfaltige Falschung die modenie Bibelexegese eines 
David Friedrich Strauss ad absurdum fiihren sollte^ in fliegen- 
der Eile^ der drohenden Konkurrenz wegen, bearbeitet nnd 
das llomantische des Stoffs unerlaubt ausgenutzt. Die ganzen 
Vorgange des Stiickes sind gebunden dnrch eine Persbnlichkeit^ 
die des Amthauptmanns Wittich^ der die unschuldige Pfarrers- 
toebter auf den Scheiterhaufen bringt, weil sie ihm nicht zu 
AVillen ist, sie sind gebunden durch eine von dieser Persbnlich- 
keit ausgehende dtoonisch-fascinirende Kraft^ die. alles unter 
ihren Willen zwingt. So sollte es wenigstens sein^, aber die 
Charakteriistik dieses Mannes ist ebenso schwach^ wie die end- 
liche gluekliche Yerlobung vom Scheiterhaufen weg mehr wie 
harmlos. Und damit fallt natiirlieh das. ganze Stiick. Leider 
fehlen Devrients Brief e an Laube wenigstens aus diesen Jahren;. 
aber des letzteren Worte vom 2 . Dezember 1843 erlauben den 
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Scliluss, (hiss vor alk‘ni dw siimliche Nuchtornlioit in dem 
Veriialtnis zwisclicn Witlicdi und scineni ()])fer Mario den 
Ivilnstlor ahstioss, (lor ho|^na‘i 11 ioh k^i Miigl i('hkoit 

sail; iiier tioidro Tone anziil)ring^(‘n; ohno das (hinzo uiuzuwer- 
fen. Dass ilini diose Hollo zu all war und scdvon in das Hacdi dor 
gesetzton liiobhaher hineing(dn)rU‘, nnig dabei niitgos[)r()(dion 
liabcn. 

Der Plan ziir „B(‘rnst(‘inh(‘Xt‘''’ hatto Lauho wi(‘ (un Hauscth 
erfasst; mitten in oinor andoron Arbeit, di(^ nun auTs None 
vorgenoinimeii nml vollondot wurde, in S(dn(‘ni inudiston Dran\a 
^Struensee^^h Zu, diosor Tragiidio dc^s kulnuuu ohrlicdion deut- 
sclien Eniporkdimnlings hat La.nbe wohl das moiste aiis seiner 
eigoiiou Kntwicdadung gH'scdu)])'!*!, (l(‘r scdion erwillinto Tyjuis des 
AbontcurorS; dor in k(‘('koin \Vjig(Mnu( das (fliudc boiin Sohopfe 
fasst, liatte si(*li Into* vanuMhdt. I'nd (u- (‘rrang auoli niit diosem 
Work oinon oinluMiliolum Mrfolg in ganz Dindsohland; luir Wien 
und lUndin v('rs('ldoss(ni sioli ihin aus ( knisur-lUMliuikliidikoitou. 

Arn <S. Miirz IS 11 saadto (u* I)(‘vri(‘nt das lunio Stiic'k, we- 
nig(‘r in d(‘r lloirnung, oiiu* soiuudli‘ \'()rsl(‘lliing in J)n‘sden 
]u‘raiisziil)ring(*n, als vi<‘lni(*hr mil d(‘in Wunsxdui, Dovriont nidge 
di(' Holl(‘ dos ,,Stnions(‘o'' sehon auf siuiu^ soimnorliehon (last- 
roisen, l)osond(‘rs nacdi l>r<‘slau rniliudinuui. Daraus wurde je- 
doch nioiits und so waadoU^ banbo auf don Ilorbst; die legore 
Gleicligultigkeit, di(‘ or Ihu dmi ''riuaitcuworsliinden walttui sah, 
liatte or sioli ini Laut'o dor .Ia.hr(‘ stdbsi ang(‘oigiuvt, i.ni (lo- 
gensatz zu (lutzkow, don (lu‘vS<‘ inuner lunuui Krrahrungmi in 
eine sieli stoigenide R.oizl>ark(nt hinoini.ricdxui. W(doli nnvor- 
liolitor Zwiso'honfall di(i (uulliclio Auirilhriing dos von buitichau 
angonoinnionen ,,Stnu‘nso(‘‘'‘‘ zu viu'oiioln scdiiini, (u^ziililt dra- 
stisoh Laubos Briof voni b. Okiobor 18dd, und in dor Vorrede 
zu diesein viorieii seinor draniniisobon W(‘rko bat or (lesson Biib- 
nengeseliidiU‘ ausi’iibrliob aurgi^zcucdinot. Mitdiael .Bo(‘r liatte 
eiii IStiicdv gloioluui Nanions und StolTt^s zw(u Jabrzebnte vor- 
lier gosohrieben, und der Brudcu* dii^st^s inittlerweLlo v(n*st()rbenen 
Didders, dor Koniponist M(Wi^r-B(H‘r, scdiiiui (li(‘son Sioft ais 
einen Majoratsbesiiz sinner Kainilio ladracbUui zu wolbui. Va* 
setzto alle lUdiol in Bowogung, das iilUu'i* W(M'k s(‘iii(‘s Briubu's 
doni noiuui vorzudriuigHU), batt<* <‘r (lo(*b solbst dazii (duo IMiisik 
goscbriebon. WirkUidi gcdang iliin, ibui Drosdiuior Intondanten 
von biiiiiduiu zu iib(n*z(*ug<‘n, dass man, \vi(‘ Laube Instig 
S(dir(‘il)t, „(li(‘ ''I’otim idinm nuisse'*\ und so sollt(‘ (bum (bu* Mi- 
<dia(d B(‘(U’’s(*)n‘ ^Stnauisoo"" vor(‘rs( aiisgt^gralK'n wcuabm. Jcalcu* 
Hourilour niussd* wisson, dass lu'n solduss Vkud’aliriui dtun noiien 
Stuok(! don Hals brodnui, (lit‘ Auinihrnng iiborlniupt umniig- 
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licli maelien wlirde; vergleichende Literaturgesciiiclite zu trel- 
b^n konnte auch kaiim Liittichaus Absiclit sein. Zum zvveiten 
Male stand Lanbe vor der Kriegserklaxung an Dresden, De- 
vrients Takt verhinderte die Katastrophe. Er bat Lanbe^ der 
Form halber nocii einmal an Lnttichan zn schreiben, imd nun 
lautete der Bescheid ganz anders; das Stuck wurde auf den 8. 
Oder 9. Februar 1845 angesetzt iind piinktlich am 9. liera.us- 
gebracht. Zwar war der Etfolg nicht diesen Yorgangen ent- 
sprechend; bis 1862 zMt das Dresdener Repertoir nur vier 
Aulluhrnngen;, und eine davon kam nocli auf Devrients beson- 
dere Yerwenclung zu Stande, als wiederum des toten Michael 
Beer Conkurrenzstiick drohte und am 10. Marz 1847 denn end- 
licli durehgesetzt wurde^ aber nur halb so viel Auffulirungen 
erlebte. 

Die Buchausgabe des „Struensee^^ aber (1847) wurde trotz 
des mangelnden Erfolges Devrient gewidmet; er war nach des 
Diehters Worteii ^,der erste und vollendetste Darsteller des 
Struensee^ welchen ich gesehen, und er ist damit vorangegangen, 
wie er einst init ^^Monaldeschi^^ in Norddeutsehland vor- 
anging.^^ 

Laube besass eiueti ganz gesunden Instinkt fiir das natio- 
nale Element/ das von der Biihne aus wirksam sein konnte. 
,,Gbttsched und' Gellert^^, sein nachstes Lustspiel, war ein guter 
Grilf, die „KarlschuleF‘ ubertrumpften ihn noch. „Gottsched 
und Gellert^^ ist ganz auf die Tendenz gestellt, durfte aber wohl 
bei gesehickten Striehen noch heute seine Wirkung thun, wo 
die Einheit Dcutschlandis zwar keine aktuelle Frage inehr ist 
wie in den Yierziger Jaliren, aber ideell dock wohl nicht so 
glatt gelost sein diirfhe. Gottsched und Gellert sind in dieser 
Gegenuberstellun'g zwei Typen, die beide gut deutsch^ keines- 
wegs ausgestorben sind, und die Liebe, die Deutschland inimer 
fiir seinen Lessing bewahren’wird, siehert dem jugendlich kecken 
Adepten des Lessing’schen Geistes, der zwischen jenen beiden 
Polen steht, immerhin noch einiges niitempfindende Interesse. 
Diese Rolle des Cato, des verkleideten Edehnanns, der sich als 
Diener in das Haus Gottseheds einschwarzt, in seiner jugendlich 
kecken Abenteurerlust aber das Element der Zukunft reprasen- 
tirt, war Emil Devrients Aufgabe, und wie er sie loste, sagt 
Laubes Brief vom 29. Oktober 1845: „anfangs komisch bis zuni 
Applaus, und dann so echt, iiberzeugt und hihreissend, ja gross 
in Einfachheit, dass Sie trotz der Striche alles enthusiasmirt 
haben^^ Das Stuck wurde spater dem Bruder Eduard Devrient 
gewidmet, der als damaliger Regisseur in Dresden sich um die 
Aufflihrung Yerdienste erworben hatte. So hot die Darstellung 
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dieses Lnstspiels in Dresden ^^ein Koinddien-Ensenible^ welches 
leider eine Seltenheit geworden ist in Dentscliland^^;, nnd Lanbe 
erreiehte damit in Dresden auch seine Iroehste Anftiilirungs- 
zifter, 25 bis znm Jabre 1862. 

An dem fruebtbaren Tbeaterjabr 1846 hatte ancb Lanbe 
seinen bedentenden Anteil; er erofinete es mit seiiien „Ivarls- 
scbnlern“, von denen er tranmte, dass sie am 11. November, 
dem Gebnrtsitag' ScHllers, iiber alle deutschen Bubnen, geben 
mirden. Nnr vier Biibnen an alien Fliigeln der dentschen Wind* 
rose batten die Empfindnng liir diese nationale Feier, Dresden, 
Maniibeim, Mnncben nnd Schwerin (Wismar), nnd der Erfolg* 
war iiberall ein dnrebgreifender nnd starker. Am 15. Oktober 
1846 erst batte Lanbe Devrient die „Karlsscbnler“ nbersandt, 
wiedernin an sein Woblwollen nnd sein ,,Streieben“ ancb der an* 
dern Eollen appellirend, am 26. ist sehon alles zn beidersei* 
tiger Befriedignng emgericbtet, nnd am 11. November war 
Lanbe selbst in Dresden, dem Plervormf der Znschaner gewar* 
tig. Der Lolm, der ihm wnrde, wird ihn getrostet haben iiber 
die sonderbare Festfeier, die ihm Eichard Wagner an diesem 
Preniidrenabend bereitete. Devrients Sehiller war, d;er gleicb- 
zeitigen Ivritik znfolge, keine seiner starksten Leistnngen, er 
war nicdit ganz der alles init sieh fortreissenide, alles iiberwalti-- 
gende Genins; so fhgte Lanbe noch dem vieocten Akt einige 
Worte zn, die s'einem Helden diese niederzwingende TJeberlegen* 
heit sicherten. Nach der Yorxede zn dem Stiicke stellte anch 
Lanbe in dieser E.olle Josef Wagner in Leipzig nnd 
Hendrichs in Berlin hdher als Devrient, wras diesen je- 
doch nicht abhielt, dem Werke dnrch seine Gastspiele 
weiten Boden zn verschaffen.’ Unter anderm spielte er 
es im Jnni 1847 zweimal in Breslan nnd sicherte deni 
Stiicke einen Erfolg, den es bei seiner dortigen Premiere 
keineswegs gefnnd'en hatte. In Dresden wnrden die „Karls- 
scbiiler^^ bis znm Jahre 1862 siebenzehn Mai gegeben. Der Brief 
vom 6. Febrnar 1847 zeigt den Dichter jedoch noch keineswegs 
znfrieden mit den nicht Schlag anf Schlag folgenden Wieder- 
holnngen nnd er scheint dem. Yormirf, den er hier selbst zn- 
riickweist, als ob Devrient selbst die Wiederholnngen vereitle, 
anch offentlich Ansdrnck gegeben zn haben. Devrients Worte 
an Gutzkow vom 17. Juni lassen daranf schbessen. 

Die nachsten Jahre waren Lanbes SchafiEen nicht giinstig. 
„P]iiiz Friedrich das nacbste Stiick, das er am 28. F'ebmar 
1848 Devrient hbersandte', wnrde in Dresden nicht anfgefiihrt, 
was jedenfalls anf ein geringes. Interesse des Kiinstlers fiir 
dieses Work sc])]iossen lasst, denn die knrz daranf einsetzenden 
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2 >olitischen Ereignisse rlittelten gar kraftig an den Zwinger- 
gittern der (/eiisnr und brachen fiir kurze Zeit einer ganzen 
Eeiiie verbotener Stiicke eine freie Gasse. Audi spaterhin liatto 
Devrient iiur einmal noeh Gelegenlieit gehabt^ einem Werke 
Laubes seine kunstlerische Kraft zn widmen, dem ^^Grafen Es- 
iiber dessen Empfang nur ein Zeugnis von Devrients Hand 
selbst vorliegt in seinem Brief an Laube vom 25. Februar 1856. 
Die engere Yerbindung zwisehen beiden Mannern schliesst mit 
dem Jahre 1848; Laube versuclite ziuiaebsL sicdi in der Politik 
ein neues Feld der Thatigkeit zu erwerben. Gllicklidier aber 
als in die&er war er als Direktor des Wiener Burgtheaters, in 
dessen sicheren Ilafen wir ihn einlaufen selin^ naclidein die 
politischen IFogen sich seinem Seliifflein allzu gefahrlich er- 
wiesen batten. 

Angenehm beriilirt in den Briefen Laubes an Devrient eine 
gewi&se freimutig sich gebende Art, mit denen der Sdirift- 
steller leicht iiber die Fragen hinwegselilupft, die zwisehen ihm 
als Dramatiker und dem flir ihn wirkenden Sehanspieler leicht 
zu brennenden werden konnten. Besonders die Stelle in dem 
Brief vom 23, September 1844, wo Laube zwar eine journalisti- 
sche Polemik Saphirs gegen Devrient verurteilt, aber often ge- 
steht, dass er in einigen Punkten seine Ansicht teile und dies 
spater ansfiilirlich zu entwickeln hoffe, spriclit sehr fiir Laubes 
Ilnabhangigkeitsgefuhl. Soviel Ursache er aueh gehabt hatte, 
des nahe liegenden Yorteils halber, journalistische Liebediene- 
rei Devrient gegeniiber lasst sich ilmi in keiner Weise naclx- 
sagen. Bei der regen Yerbindung, die zwisehen beiden Mannern 
in den Yierziger Jaliren bestand, niinmt es sogar Wunder, dass 
z. B. die ,,Zeitung fiir die elegante WelP^ liber die Laube 1843 
und 1844 zum zweiten Male ein forsches liegimient ausiibte, auf- 
f allend spar sain ist im Erwahnen des Namens Emil Devrient, 
wiihrend, wie sehon erwahnt, anderen Schauspdelern, vor alien 
Karl Grunert und Theodor Doring, gradezu Hekatomben ge- 
sehlaelitet werden. 

Doch kann dieser stark aufgetragene Biedermannston nielit 
hinwegtauschen iiber einzelne uneehte Klange. Eine schrille 
Dissonanz z. B. ist die versehiedentliche Behandlung der Dra- 
matnrgenirage, die in den Jaliren 1844 und 1846 aktuell gewor- 
den war. Die Ilindeutung Laubes in seinem Brief vom 28. Ok- 
tober 1843 auf eine eventiielle Wirksamkeit beam Dresdener 
Schauspiel ist allzudeutlich, als class sie drei Jahre spater die 
abaichthche Koketterie mit volliger Ahnnngslosigikeit in dieser 
Hinsicht reebtfertigen konnte. Steht sehon jene Briefstelle mit 
Laubes mehrfachen spateren Behauptungen, er babe in dieser 
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Zeit iiie an cine Drainaturgtnischafl in Widcrspriu'h, so 

ist die bewnsste VcrsHilcvicrunK (h‘r lliatsaclicn in dinn Brioi* voni 
6. Februar 1817 olbnisicdUlicdi. Mit cdn Hanoinini- 

sterei piiegie ja Uiubc spilic'r zii crzaliUai, wit' Llini Liitiicdiau 
die Stelle dcs Dresdi'in'r Draniaturg't'n a.Mg’(d)oU‘n and t'r ihm 
darauf geantwortct IuiIh', (U)() ''Idialt'r, daa dariir ausgx'st'izit' (<c- 
balt, verdiene ei% wcnu er in Ia‘ii)zig don Ihudihamllorn Pro- 
spekte sclireibe. Ditvst' Antwori ist gunz laiulH'. Seine' spiitercn 
,/Ednnerungcii“ riicken aber nitdii ganz kbir mit dt'n ''riiat'sa- 
cliicn bei'aiis, sic 7 A‘igen vielinchr das H(‘strt'bt*n, den imbcfangc** 
nen Leser zii deni (ilaulK'U zu vcrh'iten, (hit/.kow snL Laube 
argerlicbcr Wcisc ('infaeb ziivorgt‘konunen. Fs Imisst da: „Elie 
icdi niich dariila'r besinnen konntn, war auf kbnil DevrientB 
Wunseb {'bitzkow da/u <‘rnannl worden/^ Abcr cs git'bi noeh 
einen gcnaiicrcn Ik'ritdii Lauhes iiixo' dit'st^ \'orgiingn, (lt'ss*im. 
Wiederholung liicr vvofil am Platzt' ist, da vr t'lwas abgtdt'g^t'ii und 
deslialb kauni bt'kannl- isi. Zu dt‘r Sanimliing von Skizzt'n, 
Aiiekdotoii, Frinii(‘ruiig{*n und Biiluum-Miscellt'ii, dii' dost'ph 
Lewinsky 18 cS;i luder dtun ’'rilel „\b)r dt‘n ( k)uliss('ir" lu'ruusgab, 
sclirieb LaidK' die Einltdtung und la'anlAvorltdi* darin die* Fragc: 
,,Warum Theater-Din'ktor?^^ I Hit erziihlt or di(‘ fast vit'rzig 
Jalire znriicddicgcndt'ii Ik'gt'hnisst' It'idlitdi aiisruhrlich folgen- 
dennassen: ,,Ich hatU' schon t‘i.nig(‘ TlKaitcrsliickt' goHtdiricbea 
und sic wareii auck aurgcriihrt wordtm, da hogH'gncte itdi cities 
Tages beim Pctcrstlior in (^n’pzig tmdni'in schicsischcn LandB- 
manne Gustav Frcitag, und dcr sagle: mI-zhuIk', Sit' sollka so 
ein Floftkeater vvie Wt'iituir Iciten; itdi kiinnti' anfragtm und 
vermitteln hcdlVn.“ 

Wio so? rit'f ich, Ich verstand kaiiin, was vv ineintc, es 
lag nicht ein Strohhalni von solclum Dircktionsgt'danken ia 
mir und ieh vergass aiieh dimut Scliicksalswink vbllig. 

Vkdleiolit ein i/ahr spattu* kain idi cines Abcmlrt spai von 
der Jagd naeh Ilauwn Itdi war den ganzen Tag durtdi titden 
Sohnee gewatet uml sehr miide. Da wigto molne Frau: „es ist 
im Laufe des Tages ein hochgewaehHcncr iilU'rtir llcrr ZAVt'imal 
dagewesen, urn Ditdi m spnudicn. Fr krmnkn nicht witalcrkoin- 
men, well er abreisen inusstc/' Win hit'ss cr? — ,»l)a ist tlio 
Ivarte^b — lis war die Karte ties Jlerrn v. .Liit.iitdiau, weleher 
Intendant des Drestlenm’ Ifofthealt'rri war. Was kann er gtjwolit 
haben? leii wussie es nieht, wussie aueli niehts /m vennuthen. 
Ein paar Stiicjke von inir, Alunaldestdii, Btruensia* und Goti- 
sclied imd GeJltud wart'ii nuf stdiKun 'Thca( 4 »r aufgtd'uhri wordcU;, 
und iciJi liatio daiHu’ seim* |H'rs<‘mliehc liekannistduift gtunacdiL 
Das war Alles. Jtdi war nitdd m*ugierig und lit'ss t's auf sick 
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beriiliii. Kinige Woehen spater liatte ieh in Dresden was zu 
thun nncl wollte ihm meine Gegenvisite maelien. Er war niclit 
zu Haiise aber seine Fran nahm inich an. Sie war eine ansge- 
zeiehnete Fran, scblank nnd fein von Gestalt nnd Antlitz nnd 
im Wesen s}anpathiseli, liebenswiirdig vornehin. Sie war litera- 
riseh gebildet nnd verke-hrte init Gelelirten, ganz besonders init 
Professor C^arns, einein notorisehen Goethe verelirer. Man sagte, 
sie sei ihreni Gatten, dem Intendanten an Geist nnd literarischer 
Bildnng llberlegen, ich selbst hegte jedooh, was ihre Theib 
nabme an drainatischer Literatur betraf, keine giinstige Mein- 
nng von ilir, weil ich sie eininal bei einer Anffiilirnng ineines 
Stmensee beobaehtet liatte. Da ich sonst anf ihr TJrtheil viel 
gab, so schante ich wahrend der Anfflihrang fieissig nach ihrer 
Loge, in welcher sie neben einem alten Herm sass. Eis war 
Cams, nnd mit diesem nnterhielt sie sich eifrig nnter volliger 
Mchtbeachtnng dessen, was mein Stmensee sprach oder was 
ihm begegnete. Darans sehloss ieh d'enn, dass ihr nene Dramen 
— es war eine erste Anffhhrnng — keineswegs ans Herz ge- 
wachsen waren, nnd so sprach ich anch jetzt, als ich ihr gegen- 
hber sass, gamicht vom Theater, sondern von nenen Biichem. 
Pldtzlieh fragte sie mich, oh ich denn wiisste, was ihr Mann 
nenlich hei mir gewollt? — ISTein. — „XJm so besser. Sie sind 
da dnrch Ihre Jagdpassion einer Gefahr entgangen.^^ — Einer 
Gefabr? — „Ja wohl. Er wollte Sie znm Dramatnrgen nnseres 
Hof theaters machen/^ 

Da kam also znm zweiten Male das Wort von einer Thea- 
terleitnng zn mir, nnd es beriihrte mieh wiedernm. nnr ganz 
oberflachlich. Ich fragte obenhin, was nnter solebem Dramatiir- 
gen zii verstelien ware nnd was der Ansdmek „Gefahr‘^^ beden- 
tete. Da enthhllte sie mir denn in Bezng anf die Theaterlei- 
tnng den Charakter ibres Mannes, nnd die Eiithiillung ging da- 
rauf hinans, dass er seinen Dramatnrgen oder artistisohen Di- 
rektor miniren whrde. Er sei nicht Willens nnd sei anch nicht 
im Stand e, Jemand die art-ivstische Leitnng zn hberlas-sen, son- 
dern werde alle Schritte dieses Dramatnrgen vereiteln, wenn 
sie seinem herkommlichen Gange nicht znsagten. „Sie sehen 
anclF^ — sehloss sie — „ans dem Verlanfe der Angelegenheit, 
dass er diese AVahl fiir etwas Gleichghltiges halt. Als es hier 
knnd wurde, dass er Sie einsetzen wollte, sthrmte Herr Emil 
Devrient zn ihm mit Vorwhrfen: „Iianbe wollen Sie dazn 
machen^^, rief er, „welcheT mir gamicht besonders wohl will^ 
nnd Gntzkow, meinen intimen Frennd, wollen Sie ubeirgehen! 
Warnm denn nicht Gntzkow, wenn^s denn einer werden soll!?^^ 
’ — Meinetwegen also Gntzkow hat mein Mann daranf erwidlert. 
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obwolil er Sie lieber gehabt hatte. Bloss imi Eube zu kxiegent 
wie er sich ausdriickte 

Wie sonderbar kontrastirt nnn mit dieser bebagliehen Er- 
z^lnng der Brief LaubevS an Devrient Yom' 6. Februar 1847, 
wo er von die&er ganz^n Sacbe nie eine Silbe gewnsst nnd nie 
ein Jota daruber gesa.gt baben will; nnr durcb die Zeitnng babe 
er nacb seiner Eiickkebr von Dresden die Erricbtnng dieser 
Dramatnrgenstelle erfabren. Wie nngesehickt king war grade 
dies Versteckspielen D'eviicnt gegeniiber, der iiber den Gang 
dieser Yerbandlnng am genanesten orientirt sein musste nnd 
nacb Lanbes jedenfalls im Ganzen zntrefendem Bericbt den 
Ansscblag fiir Gutzkows Engagement gegeben hat. 

Abgelost wnrde Lanbe als dramatischer Antor dnrcb 
Gnstav Freytag, den er am 6. F'ebrnar 1847 an Devrient 
^^adressirte^*^ nnd dessen „Yalentine^" er diesein dringend em- 
pfabl. Aber Freytag selbst war ihm bereits znvorgekominen 
nnd batte am 13. Jnli 1846 eines der ersten Exemplare seines 
neiien Werkes Devrient mit einem ansflihrlielien Sebreiben 
iibersandt. Am 11. Angnst dankt ilini Devrient mit der Mit- 
teilnng, dass er das Stiick sofort der Intendanz mit den drin- 
gendsten Empfeblnngen eingereicht babe; ob es sicb aber fiir 
die Darstellnng besonders eigne, wage er nieht zn bebanpten. 

Freytag stebt mit den Stiicken, die seinen Rnf als 
Dramatiker begriindeten, vollig anf dem Boden des 
„Jnngen Dentschlaiids^^ Ja, er bat den Kreis der Motive, 
die dnrcb diese jnngen Dramatilker in imiibersebbarem 
iReicbtinn' anf die Bretter gebracbt warden, fast einseitig 
verengt,.. Der Konflikt zvriscben Adel nnd Bilrgertum nnd 
die Vermittelnng zAvisoben boiden Standen, die damals 
noeh ziemlicb ansscbliesslieli die Spbare des dentscben Dra- 
mas bedenteten, dieser Kondikt, den Gntzkow ans -seinem 
Erleben berans vielfacb gestaltete nnd der ancli in Lanbe eine 
nberall' beba,nptete Kavalierperspektive vemrsaclite, ist der 
Grnnd nnd Boden fast aller iVeytag^schen Scbopfnngen, nicbt 
nnr der Dramen, sondern ancli der Eomane, selbst die „Abnen’^ 
sind darans erwachsen. End man kann niebt sagen, dass Frey- 
tag in der Wahl seiner Stoffe oder seiner Cbaraktere Irgend wie 
die zeitgendssiscbe Dramatik liberragde. Ivonnte sich das librige 
dunge Dentscbland anf der Blihne noch nicbt ganz von den 
Traciitionen Ifflands emanzipiren, so seben wir Freytag eben- 
falls stark im Banne reeht bedenklicber Yorbilder. Der Aben- 
tenrer, den Lanbe moglichst an Staatsaktionen teilnebinen lasst, 
ist bei Freytag znm Salonldwen gewdrden -nnd. stebt nm nicbt s 
bober, als die Helden der Charlotte Bircb-Pfeitfer, die diesen 
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Typus zur Herzerwji.rmung dor doutschon Fra.uonwelt uiioiil- 
wegt von eineni Stiick ins andei*e verplianzto; Ins heiiti' ja hat 
er noeli immer seine Ziigkraft belialieii. (irjiT Trast in llor- 
mann Sndermanns „E'hre“ ist die letzte erfolgreiohste Station 
desselben^ wie Siiderniann uberhaupt, sehoii iin Stil dor troiiosto 
Schiller Freytags._, in der ^.Ehre^*^ manohorloi gloiolui Motive init 
Freytags ^^Yalentine^'^ autweist. In boidon Stiiokon hala^n wir 
dias Debattiren iiber die versehiod one ,,h'bro‘’', niit Ihn’vorlic- 
biing dieses Wortes; Ixn Scenen, wie der Diudlforderung im 
erstoii Act der ^^Valentino*^*’, dor Art, wie aiudi (h‘org Saul fold 
diirch eine cxotisclie Erzahlung aid* die heiniatlic'lien Veiiiall- 
nisse exemplificirt etc., kann man den (iodanken an die „Edire^‘ 
fast niclit lois werden; dor Stich ins Frivolo voin „Uraren Wal- 
demar*^*^ kommt dann nocli hinzu, uni die stilrkste Itoininiseenz 
aus der Drainatik F'reytags iind d(‘r KirclnPreitror, das Bild 
des Grafen Trast zu vcrvollkoinmnen. S(*]iaiis|)ioUn'is(di sind 
Bruno in Birch - Pfeiffers ^Mutter luid Solnd^, das von 184:4 
ab liber alle deutsehen Biihnon ging, und ({(‘org Saatrold in 
Freytags ^Valentine^^ ganz gleieho Aufgaben. In dioseni j^Saal- 
feld‘^ haben wir jenen 4Vpiis unbeng^sanior, ,,ilanionisold‘ wir- 
kendor Mannlichkeit, die sieh bei Frey tag fast bis zuin Itigon- 
sinn steigert, das glanzende Acuj^sere, das siogvsgewisse Auftre- 
ten iin Salon und Boudoir, der Heiz roniantisidior Vergangon- 
lieit, der Abentouer ini wildon \Vc‘sten odor in Indion, die 
souverane Art, init der der Ileinigekehrte die heinuschen Ver- 
haltnisse libersehaut und, gleich dem Grafen Trast, die Per- 
sonen wie Scliaclifigureu vor uns herschiebt. Freytag'sehe Ilel- 
den werden iioch besonders „interessant/'^ dureh eine .kleine 
Dosis von iiberlegenem Weltsclmierz und koketter Blasirtheit, 
deren theatralische Wirkung die Birch-Pfeiffcr aber ebenfalls 
trefflich auszunutzen verstand. 

Devrient spielte gcrn Paraderolleu der Frau Bireli- Pfeif- 
fer, waren doch deren fStiieke die eigentliche llausniannskost 
des danialigen deutsehen 'Idieatera, und die Masse derselben 
lag wie ein Alp auf dor gleichzoitigen Produktion. Die Dar- 
stlellungen des oben charaktexisirten Typus waren natuiiich 
Glaiizleistung'en Devrients, sic erfurderten nieht viel Kopfzer- 
breclien und luitteu im ganzen Stilcke die Syinpatliie fiir sich, 
die dureh koine ernsten Konfiikte ersehiittert wurde. Alle 
aiisseni Vorziige, die bei Devrient so reich vorhanden waren, 
koimton siclx hier ohne allzutiefe Psyehologie blendend entfal- 
ten. So war es leicht mdglich, dass dem Dichter, dor sellxst kn 
Banne dieser Charaktere stand, der glanzende Darateller dieser 
Pollen, Emil Devrient, in seine Schopfungen unwillklirlieh bin- 
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einwuehs, nnd; insofern an ihrer Entstehung teil hatte, als er 
die kiinstlerisclie Voranssetznng flir die Lebensmoglichkeit die- 
ser Gestalten im scliaifenden Bewnsstsein des Dicliters war. 
Bei der Uebersendimg de& ^Clrafen Waldemar^ am 26. Dezem- 
ber 1847 kleidete Frey tag cliesen Vorgang in die Worte: ;^Sie 
werden beini Dnrcblesen leiebt erkennen, dass Ihre Kiinstler- 
personlichkeit mir d'en Helden des Stiiekes lebendig gemacht 
bat nnd dass ieb fortwabrend an Sie gedaebt nnd mit Ilmen 
geleb't babe, wabrend icb sebrieb.'^ ISTicbt nur anf Gntzkow^ 
dessen Mannergestalten jenen Typns ebenfalls mebrfacb streif- 
ten^ aber bereiebert dnrcli ^delfacbe, zn wabren Konflikten 
flibrende Motive_, nnd anf Lanbe, dessen ^Monaldescbi^^ nnd 
„Stmensee^^ niebts anderes. waren, sondern aneb anf Freytag 
miissen wir d'as zweife'llo& ricbtige Erteil Gustav Ktibnes be- 
zieben, wenn er Devrient naebrnhmt, dass ihm ^,die misantrope 
Lanne des Weltsehnierzes ebenso genial zn Gesicbt stand, ^vie 
die Benommistik eines noblen cbevaleresken Aufschwnngs. Fiir 
die Grazie des N’ervenleidens, fiir die Freuden des verletzten 
nnd geqnalten Genies in jed'er Traclit nnd in jedem Stande, 
vor allein aneli fiir die Verstimninng blasirter nnd verwdbnter 
Vornelimlinge der modernen Gesellsebaft, bat kein Kiinstler 
je so vie! Echo in seiner Brnst nnd gleichviel Colorit in der 
Malerei dieser snbjektiv dnrcbempfnndenen Eegungen verraten 
nnd znr Ersclieinnng gebracbt.^^ Dieses feine Wort Kiilines 
verbindet den Schanspieler anfs Engst-e mit der drainatisebeii 
Prodnktion seiner Zeit. 

Bei dem ansgedehiiten Frnbjahrsgast spiel Devrients in 
Breslan ist Freytag dem, Kiinstler jedenfalls personlicb naber 
getreten; der erste Brief vom 13. Jnli 1846 zeigt vielfacbe ge- 
meinsaine Erinnernngen ans der dortigen Tbeaterwelt. In die- 
sem selben Jabre bat Freytag seine „Yalentme^.^ gesehxieben; im 
Sommer 1846 wnrde dlas Werk beendet. Die Hoffnnngen, die 
Freytag anf Dresden nnd anf Devrients Vermittelnng setzte^ 
erflillten sich zwar znnMist nicht. Die Sehicksale dieses 
Stiiekes in Dresden mirden vielmebr die Yeranlassnng des le- 
benslanglieben Streites zwiscben dem Dicbter Freytag nnd 
Gntzkow, der eben Dramatnrg am dortigen Hoftbeater gewor- 
den war, als iiber die Anifiibmng eine Entscbeidnng fallen 
sollte, nnd Devrients Eolle war znnaebst nnr die eines Frie- 
densengels zwiscben den beiden heftig an einandergeratenden 
Barteien. Gntzkow wiinschte Aendernngen, mit Eneksicbt anf 
die Censnr, nm iiberbanpt die Anffnbmng dnrcbznsetzen, er 
hatte wobl schon einige Stricbe angebracbt, z. B. den Fiirsten 
zn einem Erbprinzen degradirt, als Freytag personlicb in Dres- 
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den erschien und alle Aenderuugsvorsclilage schroff abwies. 
Dass eine dritte bestimmende Maelit hier den Ausselilag gec^e- 
ben, daran daclite er wolil kauin, und G-ufczkow in seiner amtii- 
chen Thatigkeit scheute sieh wohl, ilun dies often zu verratea. 
Der Intendant von Luttieftau, dessen Bedenken Gutzkow dnrch 
absc-ftwachende Aenderungen zuvorzukominen hoft'te, legte ein 
ungewohnlieh, heftiges Veto gegen die Auftiilirung ein. Das- 
Stiiek sei nicht nur „scbliipfrig, soiidern austossig im hochstea 
Grade“, allerdings in den letzteu Akten eftektvoll, und das er- 
klare Gutzkows Voreingenoinmenfteit. Zustande, wie Preytag 
sie sehildere, seien vielleicht vor fiinfzig Jahren eimnal mog- 
licii geu-esen, existirten aber heute in Deutschland nieht mehr. 
„Dazu ein Erbprinz“, hiess es wdrtlich, „kilnftig,er llegent, der 
des Eachts dureh Hlilfe seines Helfershelfers auf der Striek- 
leiter bey einer anstandigen Dame eiusteigt, mit den enrsehie- 
densten Absichten, wo wir hier den Priuzliehen Hof mit jungen 
Prinzen haben, die das Theater besucheii, und sieh ein schleeh- 
tes Beispiel nehnaien konnten, wenn sie an sieh nieht schon ge- 
sitteter exzogen wiiren" — Liittichaus Stil verwirrte sieh vor 
Emporung, als er dies XJrteil fallte, und der Autor, der die 
Sitte der Frauen mit Fiissen getreten, kam ihm „bis ins inner- 
ste Mark veraehtlich“ vor. 

Die Auft'iilirung der „ Valentine*' in Breslau war bereits 
mit grossem Erfolg geschehen, aber Liittichan war zimacHst 
unerschiitterlich; zwar bedauert ein Brief Devrients an Frey-, 
tag vom 14. Marz 47, dass „Die Valentine* nur versehoben 
sei, und der Kiinstler versichert, dass er sieh seit Kurzem emst- 
haft mit der Eolle des Georg besehaftigt, fiir seine Gastspiele, 
besonders in Breslau, auch damit gerechnet habe; vielleieh.t 
werde er sie auf der Eeise studiren. Aber in diesem Fallo 
musste aufgeschoben wirklieh aufgehoben sein und auch auf 
das nachste Werk musste dies ungiinstige Vorurteil fortwirkon. 
Freytag hatte den „Grafep 'Waldemar* in Dresden gesehrieben, 
in einsamer „Clausur“, und am "ZG. Dezember iibersandte er es 
Devrient. Das schone "Wort des 'Wiener Censors daiTiber: „Ein 
Graf soil eine Gartnerstoejater heiraten? in Wirklidikeit raags 
leider vorkomraen, auf dem Burgtheater nie!“ war Liittiehau 
unter den, damaligen Verhaltnissen aus der Ideelc gesprochen. 

. Das Jahr 1848 erst sehaffte hier 'Wandel und fegte wenig- 
stens auf kurze Zeit alle Eiicksichten weg. Die Hoftheater 
schwelgten in verbotenen Stiieken, und Liittiehau hatte plotz- 
lich rasende Eile, mit der Zeit und ihren stlirmischen Ereignis- 
sen gleichen Sehritt zu halten. Schon am 13. April 1848 wur- 
den die „Valenbine“, am 29. Oktober des folgenden Jahres 
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,,GraI Waldemar^'^ in Dresden aufgetulirt. Der Brief Breytags 
an Devrient voin 3. April 1848 giebt ein klassisclies Bild von 
dieser vollstandigen Katlosigkeit, die die Spitzen der Tiieater- 
behorden ergritfen hatte^ imd von ilirer nun keineswegs erfren- 
lichen TJeberstnrznng, clem Zeitgeist die ilberscliwengliclisten 
Concesisionen zn machen. Gutzkows Bearbeitung Ixatt-e Liitti- 
chau selbst kassirt^ der Dramaturg war von Dresden abwesend, 
Einil Devrient ebenfalis. a,uf Reisen. So wurde trotz aller Pro- 
teste des Dic'liters das Stiick am l‘es.tgiesetzteii Tage hinausge- 
jagt; und die Rolle des Georg interimistiseh durcb einen andern 
Schauspieler besetzt. Pb'eytags jalirelanger Wmiseilg Devrient 
als Georg zu s-ehn^ war* vereitelt^ und somit dem, Diciiter jedes 
Interesse an der Auffubrung genonnnen. Bis 1862 wurde das 
Stuck in Dresden zwanzigmal gespielt; dock hat Devrient diese 
Rolle nieinals an sich genonnnen; Karl Sontag versichiert es 
wenigstens mit BestimantlieiG nni dabei die ganz einzige Bega- 
bung Devrients fiir solche Cliaraktere hervorzulieben. „ln 
Rolleii der ArG obwolil aueli nielit sein eigentliches Genre, 
stand mir Devrient zu sehr ini Gedaehtnis, als dass niir ein 
aiidej'er (er nieint Josef Wagner) ihn so leicht liatte vergessen 
niaelien kdnnen. Emil war in Rolleii ruliigen ernsten Stils, zu^ 
iiiai, wenn sde einen Beigesclmiack von Ueberliebung oder Ma^ 
lice liaben durften, unuberti*efflieh. In Laubes Striiensee spielt 
ihm die Scene mit Kbller, in Emilia Galotti (Appiani) die mit 
Marinelli kein Schauspieler der Welt nach. Meiner Meinung 
naoh war Leicester seine glanzvolls-te^ tadelloseste Leistung. 
Diese nach sehauspielerischen Begrilfen undankbare P'artie 
machte er znr ersten Mannerrolle des Sttlckes, die sie anch 
geblicbcu sein vviirde, selbst wenn Dresden bessere Darsteller 
geliabt liiitte, als die waren, die sich mit Ausnahme des. vor- 
trciriiclieii Dettnier mit der Rolle des Mortimer abqualten.“ 
Vom Grafen Leicester zu Georg Saalfekl einerseits, zum Grafen 
Waldeiuar andrerseits ist uur ein Scliritt. Das letztere sonst 
so erfolgreiche Repertoirstiick der damaligen dentschen Biiline 
eiiebte gieicbwobl in Dresden nur fiinf VorsteRimgen. Den 
Piiafziger Jahren gehbrten dann die „ Joumalisten'^^ an, die nn- 
serin Kllnstiler cine seiner meistgespielten Repertoirrollen 
boten. 

Am weiiigsten Gltiek machte Robert Prutz, und es kostete 
einen Kanipf von luelir als zwei Jaliren, bis Devrient die Anf- 
fuliriing wenigstens eines der Prutz'schen Dramen durohgesetzt 
liatte. Der „scrilechte PommeP‘‘, aber lun so bessere Deutsche 
bcgni!gl(‘ sich iiiclit mit pikanten Anspielimgen auf Zeitver- 
haltniKSse, Ereignisse und Zustande, mit blitzenden Scblaglich- 
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tern unci gelegentliclien jambischen Kernworten; er griff seine 
Stoffe keck lieraus aus dem Arsenal^ das wie ein PnlTertiirin 
in weiter Runde vor jedem Zutritt bewacht wurde; aus der Po- 
und hielt unersclirocken fest an den Problemen^ zii denen 
die grosse Tragiodie, iiberdriissig d'er Detailkiinst, immer wieder 
ziiriickkehren: wircl, uni gleielisam in machtiger Heerscban das 
vergliinmeude Vertraiien individiieller Krafte neu zn entfaeben. 
Prutz revidirte die Redinung zwisdien Staat und Volk^ zwisehen 
^Monarch und Unterthan. Despotischer Uebermut und frivole 
Konigslaunen zwingen dem um sein Vaberland verdienten Con- 
net able Yon Frankreich ,Jvari von Bourbon‘^‘^ die Pariarolle des 
Verriiters auf; a, Is neunzehnjahriger Student schon hatte Prutz 
die TTinkehr beginnenden Casarenwahnsinns zu einer weisen, 
dureh herbe Lebenserfabrung gemassigten Eegentscbaft in 
eineni ^pdealen Lustspiele^^ sieh vollziehen lassen; ^^iSTaeb Lei* 
den Lust^^ nannte er^ wenig gescbickt, dieses Jugendwerk^ das 
in langjabriger stiller Klinstlerfreude jene saubere Abrundung 
gewann^ die ja aucb das Kennzeicben des Lyiikers, Essaisten 
und Eedners Prutz ist; der roman tisebe Zauber Calderons rubt 
iiber dieser Erfindung. Etwas gxob und ungefiigt tritt ^^^Erich 
der Bauernkbnig^^ auf^ mit seiner Idee eines dem Volke ent-. 
stamnienden und iin Yolke wurzelnden I-Ierrsebertumis. Die 
teniperamentvolle Gereiztbeit dieses Werkes verursacbten die 
Erfahrungen^ die der Dicbter kurz vorlier mit seinemi ,, Moritz 
von Sacbsen^^, besonders in Berlin., geniacbt batte. Den Euf nacb 
Deutscblands Preibeit und Einbeit hatte der unter Polizeiauf- 
sicbt stebende Dicbter bier mit starker Erbitterung ausgestos^ 
sen und er war linking genug, sicb miit dieser „Gesinnung^^ vor 
dem jaucbzenden Publikum des Berliner Sehauspielbanses zm 
biiisten. 

Was konnte er da in Dresden erwarten^ wo die Eueksicbt 
auf den Hof^ auf die Prinzessin Amalia und Auguste dieiU' Inten- 
danten als astbetiscber Freibrief diente. ;,^Karl von Bourbon^^ 
war denn aucb obne Weiteres zuriickgewiesen worden^ und we- 
niger der Gedanke, diese Entscbeidung umstossen zu konnen, 
war es, der den Dicbter trieb^ am 3. August 1842 sein Werk an 
Emil Devrient zn senden. Es war vielmebr der Ansdruck des 
Dankes an den Scbauspieler^ den er in mancben Dresdener Vor- 
stellungen studirt batte> desisen leuchtende Erscbeinung ibm 
die dicbteriscbe Yoraussetzung der Kraftgestalt Bourbons ge- 
worden war nnd scbon im Schaffen selbst diese EoUe gleich- 
sam an sicb gerissen batte. Es war mebx als Phrase^ wenn 
Pmtz damals' scbrieb: „Es ist gewiss das grosste Gliick und 
die bestCj ja die einzige Scbule fiir den dramatischen Dicbter, 
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wenn er emeu vollendeten Sctauspieler Yor Augen hat. Der 
Eindmck soleher Darstellniigeii wiegt durch die luiinittelbarc 
lebendige Anschauung langj^rige theoretisehe Studien auf; er 
begleitet den Poeten an den Sehreibtiseh, er steht ibm w^- 
rend der poetisclieii Produktion selbst 2 m* Seite, den nngewi.s- 
sen Intentionen, den schwankenden Versnchen giebt er Halt 
und Sicherheit. leh mbehte Ihnen gem geatehn, dass die Er- 
innemng an Ihre vorziigliehen Leistnngen mir in dieser Art 
beim Bonrbon vorgeschwebt hat^ nnd dass namentlieh bei der 
Polle des Connetable selbst ieh ausschliesslich an Sie gedacht. 
babe/' Aus Devrients Antworten spricbt dentlich die Freiide 
an deni Bemisstsein;, in dieser Weise teiknhaben an dem Seliaf- 
fen des Diehters nnd diesem die Bahn frei zn machen znr 
Blihne: „wie frendig setzt man da aile Krafte ein^ denn iiur 
hn A^'erein init der jimgen Literatur kann irnsre arme^ zersplit- 
terte Kunst wieder ziir Sainni.liing gelangen.^ Zwar galten diese 
AVorte vom 5. April 1844 dem innien Werke ,^AIoritz von Sach- 
das Prntz auf JJevrients Jiat unigearbeitet liatte, und 
das naeli dein Berliner Vorfall vom 19. August fiir Dresden. 
vdlJig unijidglich geworden war. Aber ihr Sdnii bewahrte sich 
in dem Festhalten an ^^.Karl von Boiirbon^A Devrients Urteil 
dariiber in dem Brief vom 7. Oktober 1842 ist begeistert nnd 
zngleich verstandig; er wiinsehte die Umarbeitnng des ersten 
nnd letzten Aktes^, und der Diehter folgte seinem Eat nnd 
legte das Scliieksal seines Stlicks ganz in Devrients Hande. AV’ie 
schwer es ist;, das eininal gegebene ISrein! eines Hoftheaterinten- 
danten riickgangig zu iiiaelien, davon hat Heinrich Lanbe aus 
seiner Bnrgtheatererfabrung maneh hhbsches Stiicklein erz*^lt. 
Hur Ansdiauer fiihrt da zuni Ziele^ und Devrients Interesse fiir 
„Karl von Bourbon^^ hielt aueh wirklich stand. Am 2. Dezem- 
her 1844 erlebte das AV'erk in Dresden seine erste Darstellung^ 
der jedoeh nur eiiie zweite folgte. 

Auch Prutz liebte wie Laxibe weitschweifige Vorreden zu 
der Buchausgabe seiner Dranieii, und als er 1848 ^^Karl von 
Pourbon*'' als zweiton Band seiner dra,inatisclieii AVerke in der 
urspriinglicheii Form veroffentlichte, hat er zwar, wohl um dem 
Vorwurf der Eiebedienerei zu entgehen, den hTamen Devrients 
im Vorwort nicht genannt, aber was er hier liber das A^erhMt- 
nis des Diehters nnd Schauspielers sagt, geht in erster Linie auf 
ihn. ,,Es sagte er, „ein beachtenswerther Zug unserer 

derinaligen 'rheaterznstande, dass unsere Schauspieler, nnd zwar 
gerade die talentvoUsten, die bedeutendsten unter ihnen, fast 
ohne Ausnahme jedem neuen Stuck ermuntemd, theilnehmend 
entgegen kommen. Wahrend Direktionen und Publikum und 
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Xritik^ alle vereint, die deutselieii Dieliter voii der dramatiscdieii 
Production fast gedissentlicli abzuschrecken siiclien^ wenden im 
Gegentlieil unsere vorziiglielisten^ unsere beliebtesten Scliau- 
spieler den ganzen Einiiuss ihrer kiinstlerischen Stellung^ das 
ganze Gewiclit ibres Talentes dazu an^, dieselbe zu befiordern 
und zu unterstlitzen. Sie scHagen den Dicbtern Stoffe vor; sie 
geben sieb alle erdenkliebe Mlibe, die fertigen Stucke auf die 
Bretter zu bringen; sie verdecken durcb gesehicktes Spiel die 
Mangel derselben, stellen ibre Yorziige ins Licbt — und das 
Abes weit wenigeT;, weil sie selbst mit diesen Stuckeii liberal 1 
wirklicb einverstanden waren oder weal sie sich einon l^'csonders 
glanzenden, gescdiweige denn einen aiibaltenden, oinen dauern- 
den Erfolg davon verspreeben durften, als ledigliclg iiiii den 
Dicbtern Mutb und Laune zu erbalten und sie zu fernerer ge- 
steigerter Tbatigkeit anzuspornen. Ja,^ man kann drcist be- 
baupten: wie ebemals, in der Gbtbe-Scbillersclien Epocbe, die 
Scbauspieler bei den Dicbtern in die Scbule gingen und von 
ibnen in die Gebeimnisse ibrer Kiinst eingefiibrt wiirden^ so 
jetzt umgekebrt geben die Poeten bei den Scbauspielern in die 
Scbule und lassen sich von ibnen in den Handgriffen der 
Bilbne, in der Kunst der Effecte nnterweisen. Beinabe von 
sammtlicben Stlicken, die in neuerer Zeit eine gewisse Btih- 
nenwirkung erzielt oder iiberbaupt eine Art von E-uf eiiangt 
baben, lasst sieb der Einfluss sebauspielerisclier Ratbscblage 
anfs Entseliiedenste nacbweisen/^ Prntz untersuebt dann die 
versebiedenen Bew'eggriinde, die dean Scbauspieler Interesse 
fur neue Stucke einflossen konnen imd veideidigt ihn gogeii die 
•Vormirfe, mit deneu kleinlicbe Kritelei stets bei der Hand 
isk als ob es sicb dabei nur um egoistisebe Zwoeke^, um den 
Effekt neuer Rollen^ um Haseben nacb Lob von Seiton der 
Dicbter^, die ja besonders in den Vierziger Jaliren fast alle 
Journalisten waren^ und nm abnliebe egoistisebe Zweeke ban- 
delte und bebt den Wunseb des emsten Scbauspielers wirksam 
bervor, selbstscbopferiscb zu wirken, statt nur immer im Sebat- 
ten grosser Traditionen zu steben. „AVeim nun^^^, fabrt er lorL 
,,in dem Bewusstsein dieser Verhaltnisse;, der Scbauspieler 
mit Dngeduld jedem neuen Stucke entgegensielit: es konnte 
ja doeb einmal eines davon durcb die siebenfache Umzaunung 
der Censur glucklicb bindurebscbliipfen — ! wenn er mit leiden- 
sebafllicbem Interesse jeden angebenden Biibniendichter will- 
kommen beisst: es ware ja docb moglicb, dass bier endiicb der 
so lang verbeissene Messias des deutseben Dramas erstiinde — ! 
ja selbst, wenn er obne Auswabl, obne Kritik jede neue Eolle 
wEbg, begierig annimmt: es ist ja docb wenigstens eine neue 
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liolle, eine Uebung wenigstens, ein Expeiiinent, das er mit 
seiiiein eigenen Talent anstellen darf — ! endlich urn das Aeus- 
serste zu sagen: wenn er sich sogar in die poetisehe Production 
selbst eindrangt^ wenn er Dichter und Stlicke nach seinen In- 
tentionen^ fiir seine Krafte zu ziehen suclit: wer^ icJi frage! 
wire! es jetzt nocli wagen, diese Theilnahme bloss noeb. auf 
Eechnung der Eollensueht, der Eitelkeit, der Selbstsiieht zu 
setzenPr*^ 

Dass diese Abliangigkeit des Poeten vom Scliauspieler der 
kiinstlerisclien Eigenlieit eines Stiickes keinen Eintrag thun 
dilrfe^ diese Forderung will auch Prutz gewahrt wissen^ und 
•er sehliesst mit dem Hinweis auf ein gleichmassiges Hand in 
Hand "Wirken beider Ivrafte., das sicli am fruchtbarsten fiir alle 
Teile erwelst. 

Waren diese Worte ein Niedersehlag der Erfahrung^ die 
Prutz in seinem Verkehr mit den Tbeatern gemacht hatte und 
im Besonderen mit der Dresdener Biiline dureb Emil Deyrient^ 
so forderte dies Bewusstsein gemeinschaftlicher Wirksamkeit 
docli keinen weiteren Versiich mit Prutz'sehen Dramen in Dres- 
den zu Tage. Was der Auifulirung des ,, Moritz von Sachsen^^ 
■entgegenstand^ berichtet Devrients Brief vom 5. April 1844; 
uber das ScMeksal des letzten Dramas ,, Erich XIY.*", wie es 
nach der TJmarbeitung hiess^ sagt der Briefwechsel zwischen 
Prutz und Devrient nichts mehr. 

Diesen vier Dramatikem, die durch den Yorzug ihres Ta- 
ientes oder manchinal auch nur durch die Wirkung ihrer Er- 
folge eine ausfiihrliehere Behandlung zu verdienen schienen, 
schliessen sich nun noch eine gauze Eeihe von Mannern an, die 
teils noch heute bekannt sind, toils mit dem Tage kamen und 
g'ingeii. So selien wir den erfolgsiehern iioderich Benedix mit 
seinem ersten Schlager „Das bemooste Haupt“ 1839 an De- 
vrient herantreten^ und sehon vor dem Aufmarsch des jung- 
deutschen Dramas beginnt Julius Mosen die in sich organisch 
gesehlossene Folge seiner Tragbdien^ deren durchweg geringe 
Wirkung den Dichter nicht entmutigte^ seinem Drangen nach 
einem weltgeseliichtlichen Horizonte und einem unleugbar gros- 
sen Stil der Tragddie treu zu bleiben. Sein „Otto ^.Die 

Braute von Florenz^^ und ,,Bemhard von Weimar'' erlebten alle 
drei in Dresden ihre Urauffuhrung; die edle Heldengestalt des 
Buondelmonte in dem zweiten Trauerspiel war nach Caroline 
Bauers Erinnemngen fiir Emil Devrient geschriebeU;, und des- 
sen Darstellung des Bernhard von Weimar am 12. Oktober 1842 
war nach einigen kritischen Stimmen eine ganz hervorragencle 
Leistung^, ohne jedoch dem Werke einen iiber drei Yorstellun- 
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^en dauerndea Bestand za sicliem. ,,Devrien.t hielt init der 
Hanzen Kraft seiner Plastik diesen etwas sehwan.ken<len Clia- 
rakter fest"^, so laatete ein IJrteil in der ^Zeitung fiir die ele- 
gante Welt"'; er that diesmal sogar ein Ilebriges, urn die 
zerfliessenden Seiten des Interesses ans allem Episodischen her- 
ans in sein Wesen zii ziehen^ die Handhmg in sicli zii konzen- 
triren. Die Klarheit seines Stils komnit nnr der Gewissenhaf- 
tigkeit gleich, womit er selbst die nnsclieinbarsteii Stellen be- 
handelt nnd alle Dissonanzen aiifznldsen weiss; er riss, wie fast 
immer, allgemein hin." Und liber Devrients Darstelhmg des- 
..Don Juan von Oesterreieh" am 1. Janiiar 1846 besitzen wir^ 
als Echo der zn Mosen nach Oldenburg gedimngenen Stimmen, 
dessen Brief vom 5. Januar 1846. 

Ein Sehatten des Jungen Deutschlands, wie Gustav Klihne 
imnier war^ spukte anch er zwischeu den Theaterkulissen um- 
her. Anch Kiihne hatte sich der Erkeniitnis angeschlossen, dass- 
nnnmehr die Zeitstimmung reif geworden war, „uin die Nation 
fortgesetzt von der Biihne aus za erfassen". Mit diesen Worten 
iibersandte er am 20. Januar 1842 das erste seiner Stlicke, 
das er fiir darstellbar hielt., .^Isaura von Gastilion^"^ wobei er 
andeutete, dass er noch mehr dramatisehe Yersuche auf Lager 
habe^ womit er denn auch in den na.chsten Jahren zogenid her- 
austrat. ^;,Isaiira von Castilien", die sieh^ wie auch die librigen 
Stiieke, immer wieder neue Bearbeitungen seitens des Dichters 
gefallen lassen mnsste, verriet keine Spur von dramatischem 
Talent. In der Anekdote steeken bleibend, warf sie sich auf 
eine breite PsychologiG;, die in einer selbstqualcrischen Tiftelei 
stark an Friedrich Halms „Griseldis" erinneid. Hncl was spa- 
ter folgte, war auch wenig geeignet, deni Darsteller Zutrauen 
einzufiossen. ^Kaiser Friedrich in Prag", zuerst Scliauspiel, 
dann Trauerspiel^ kam 1843 in Hannover und Magdeburg durch 
Theodor Doring als Friedrich zu eininaliger Aufliihrung^ Mann- 
heim machte im folgenden Jahre damit ebenfalls einen. aus- 
sichtslosen Versuch. So ziemlich das Einzige, was damn ge- 
fiel, war das Lied der Prager Studenten ich betmbter Frei- 
ersmann, ich such nach meiner Braut" mit deni steten Kefrain 
j^Germania"; Marschner haito dieses Lied eigens coinponirt. 
Test und Composition warden in Mannheim an d’er abencllichen 
Theaterkasse verkauft, woran Heinrich I^iube den theaterge- 
sehichtlieh vielleicht bemerkenswerten Vorschlag kniipfte, all- 
gemein die Stiieke der Autoren an den Auffuhrungsabenden 
dem Publikum auf diese Weise zuganglicli zu maehen. In Dres- 
den gelangte Kiihne in den Vierziger Jahren iiberhaupt nicht. 
auf die Biihne^ auch Devrients Inter esse vemiochte er nicht zu 
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^a^wirinon. Das in (knu BriolV vom 8. rhinuar 1815 (‘rwilhute 
Stiiek 5 , Die Pnifung"^ war inir nicht zugiiiiglich, wit^ auch alle 
iibrigen dramatisehen Originalwtn'ke KuIuk^s nur als Mann- 
skriptdrueke erschiencn Bind, so aiieh (\m Sc'hauspitd mil dinn 
verlieiS'SungsvoUen. Titel ,yKuB.s und (ItdiiUdo odt‘r Dit^ (kdndin- 
nisse von Venedig'^^ das Kudi^ der Fiinfziigia’ dahn' nach (miut 
italienischen Clironik bearbeitct, 18()1 glueklivh zwt^i Auiriib- 
rungen in Dresden erzielte. Selbwt die wirksanie Bua{k‘sg(‘n(»s- 
•senschaft Schillers^ dessen 5 ,Deniet.riiiB‘‘ Kuluu‘ 1858 forlBcdzti*, 
konnte den buhnenfeindlieben Sinn s(‘iner Mus(‘ nieht mnsliin'- 
men. 

Einen Nainien vcrmissen wir vor Alltnn unier dit'st'r Zald 
drainatiseber Aiiioren, den Eriialrieh Heblnds, und es hai aueh 
wohl nie eine Beziehnng zwiB(dien ihin nnd Devninni in [Hn’scin- 
licher oder kilnstleriseher llinsicld besiainkni. Dass D(‘vrit*ni 
selbst kein Interessc fur ntd)bels gigantisehe d'ragi()di('n (nii' 
pfunden liabe, wid(‘rl(‘gt (kn* Dinsland, dass si(’h in s<‘in<T Hi- 
bliothek di(‘ (‘rsbni Aiisg'nlani (kn- I l(‘bb(d’B(*h(‘n Stiiek(‘ fast 
voHzahlig faiukai, wiilirend dagegtni von all den nbrigini gc'nann- 
ten Dra.nion, von dieser ganzani ndeluni Sanunlung anseludiunid 
nicdits (‘rhalien isi. Dass lleblnds ,,dudi{lE‘ und di(‘ WiM’ke 
;sein(T ersten Periode Devrient keiiu* Nkdgiuig (nkitldssien, ist 
nach seiner ganzen Kunstricddung zicnnlieh gewiss, (‘in Sehau- 
.spieler wie Dawison war (lafiir W(‘it (dun* {)ra(k‘stinirt, und that- 
•sachlicli hat di(‘ser es tlenn aueh versiaiukni, 1851 (nulli(di (li(‘ 
Sebranke w(\gzuraiunen^ die bis dabin, dtindi di(‘ Al)n(‘igung dt‘s 
Intendanten nnd dnreb (lessen Kiieksieht auf (kni g(‘sells(diart- 
lichen Ton der silchsiscdien Kdnigstadi, Ilehlnds unv(n*sdhnli<du* 
Probleni-Dranuitik von den* dorligen lUUun^ V(‘rhaiud(*. 

Mil deni Ende der Vberziger »hihr(‘ iM'sonders traien (*ine 
Menge k]ein(‘rer dkilenie auf, (li(‘ vor alknn auf (knu (f(dHt‘t(» 
des L>usts])iels niaiudierlei fr(‘undli(dH‘ Krfolge errang(ni. Ec'O- 
•dor Weld sehen wir scdion 184*1 mit muiig(*r Al)sieht.li(-hk(nt auf 
Bhakespeavn's SjauHni waiukdn, wodureh (n* sieb (‘rst n‘elit die 
•Gegnersebaft Tiecks zuzog. Mr v(n4auHehb* dann bald dit* 
.sobarre Luft den* liohen 4''rag(»(lie mit dvr lH‘haglielu‘nni Atmo- 
sjduire des biirgerlicduni und Salon“Dustspi(4s, und lui'M ^iidi 
besonders mit nudirtnxni Eiiinakt(‘rn di(‘S(^s (km res, (k'nm IknvaP 
tigiing scdbst DilettantenlHiluuni nuiglitdi war, VinduiltnismiiHsig 
lange auf dem Itepertoir. Einen, allenlings voriilH‘rg(*h(mdim 
Eindruck rnaelite seine (Iramatiselie Ek‘gi(‘ „1 liildindins Li{‘be‘*, 
di(‘ 1850 in Dn'sekm dundi Emil l)(‘vri(mi ihr(‘ rrauirtihriing (‘r- 
lebte. Devrient zeig'ie aueb luerlxd eiiu' von der Kritik oft 
4in ihm g(‘riihmie Virt.uositki in der Darstellung solehtn* (k‘s{}ik 



die in dein Auf iincl Ab ilires dramatischeu Gresehicks 
.■er aneh die geistige Bedeubing zn waliren haben, die ihueii 
Reiclie der Kunst, Literatnr^ oder Wissenseliaft zufallt. 
ch Theodor Hell, Deinhardstein etc. waren ja vor AJlotn 
Kiinstlerdranieu Mode gewordoii; sie stelieii audi in imserer 
fsten dramatischen Literatnr wieder in vollster Bliite, und 
i das Jnnge Deutschland Hess sieli den Voi-toil uieht ent- 
■n, der in der That darin besteht, dass der Triiger eines 
;ks iioeli etwas mehr ist, als bloss drainatischer Held. 

Hnter denen, die noch lieute den Senioren-Convent im- 
r In'teratnr repriisentiren, treten Hndolf (lottschall 184& 
seinein ^Ferdinand von Schil]‘‘ und Budolf Genee mit einem 
ist eeiLSiinvidrigen „Ziska“ mit in die Eeihe; Moritz Hey- 
i pchliesst sich 1851 mit seinein „Graechus“ an, Otto Lud- 
sflieint in den Vierziger Jaliron sehon eine Beziehung zn 
lient gesiielit zn haben, (H(‘ aber ohiie weitere Folgen blieb. 
!. Yon Zahlhas, G. Logan, Arnold Schlbiibaoh etc. yervoll- 
digen die TJebersicht dor Hamen, die fliichtig oder dauemd 
dem Eepertoir der damaligen Theater auftanehten. Ala 
inswiirdiges Talent im Stile AVehls ist noch Gustav von- 
itz erwalmenswert, der seine ersten Versuche, wie „Die 
e Scdileil'e“ u. a., unter d’eiu Pseudonym „G. Mansen“"ver- 
ite. H. Th. Ebtschers Briel'e an Devrient zeigen, wie mannt 
er dem sehweren Geschiitz der Elise Schmidt Vorspann 
istet hat. 

(Jnd zuletzt noeh der cine Name, der im Anfaug war und 
Elide, cler allem vorausging, was die Vierziger und die 
fziger Jahi'c sclbst auf der Buh.iie leisteten und weitaus 
lueiste davon iiberdauerte — Charlotte Birch-Pfeiffer. Un- 
bar hat Devrient auch dem dramatischeu Handwerk dieser 
I eineii Vorschub gclcistet, der eine starke Vorliebe fiir 
von ihr gesehaifenen Eollen deutlich verrat. Ein grosser 
ihrer Stiieke verdankte in Dresden Devrients Darstellung. 
starkeii Flrfolge; „Eubens in Madrid" und „Mutter und 
i" sind bereits erwalint; „Elisabeth", „Tlxomas Thyinau", 
rquise von Vilette", „Ei,no E'amilie", „Dorf und Stadt",. 
.nlierr", „]iu Walde" und wie sie alle heisseu, enthielten 
liweg ;jone Ibiraderolleu, die aueli fast alle von vornherein 
Devrient ge.seltrieben inirden. Die Bolingbrokes, Brunos,, 
hardts, EichcHcu und wie die Nainen sind fiir die Birch- 
H'ersohen „.Holclen“, liatten alles das zur "Uorausseteung, 
auf der Bilhne sclion cinen lialben Sieg bedeutet: Sehon- 
der Gestalt und des Geaicht.s, Eleganz nnd Pitterlichkeit,. 
haupt alle jeneh Eigenscdiaften, die nach der Phantasie un- 
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sere]* imerinesslielieu Fra iienl iteratin’ deni McUiiie den Sieg 
seheuken libeT eiii weibliches Herz. Devrieiit gak dem Ge- 
scdiiiiaekc deKS l^iiblikiiuis :i]aeh;, AV'enii cr ilie zuverlaS'Sige Wir- 
kiiiig' dor Jiieisbeai dieser Werke aiieli aui' Gastreisen tiichtig 
aiisiiutzte and sicli anch an den F^ehten ergotzte^ die ilim 
neben soliwerer zu erreiehenden liier mulieloj^ in den Schoss 
Helen. Kritiker wie 11. Tli. Rotscher besclialtdgten sieli mit 
den Darstellungen dieser Stiicke nicht weniger ernsthaft als 
mit dem klassisclien Repertoir and Devrients Gastrolle als 
Bruno im JaJbre 1846 bot dem Berliner Professor eben so aas- 
giebdgen Stoll zur Oharakteristik uniseres Xanstlers wie sein 
Tasso Oder Posa. Die Glanzpunkte dieser Darstellung fand er 
im zweiten Teil des Stiickes, in den Momenten, wo sieh der 
Schmerz and das Gefiibi des Gedruekten in einzelnen Worten 
odor kiirzen Satzen IjIiII nuielieii. ;,^i)arin zeigt Devrient eine 
besoiiderc Meisterseliari; der Ton eiiiliiiUt uiis einen so edlen 
Seimiei’z^ dass er sioh anvviJJkurlieii zu iinserem Herzen Bahn 
briolit. Weniger sagt uns dm’selbe zu in dem Sturm des Af- 
fektes; es triit uiinilicdi in soldien Moinenten eiiic gevv^Lsse Ma- 
niej* eiii, wolelie in uns iiieht den vollen ungesehmalerteji Gian- 
ben an die Walniieit dt‘s Gi‘sagten aufkominen lasst; auLcli be- 
Inilt der Ton. dabei nielit immer den edlen Klang, den er in der 
riiliigen Redo and ihnm niaiinigraltigeu Wandlungcn stets hat.“ 
Was IHitscdier iiber IkwiHmts .Bolingbroke in der , ^Marquise von 
Vilette^*^ gegenuber dem ( Jrbild dieser Gestalt im „Glas Wasser^^ 
ausl'iilirt, zeigt, dass l)e\'j’iont sicdi im liewnssten Gegensatz zn 
hiblier steJienden Werkem aueli dem drama tisclien Stil der Fran 
Birch-lT*oiirer anzu passe* n wussitg In diesem zwoiten Boling- 
broko fand ItiitsolK*!* inehr zVbsieli tli olios, nioln* auf die angen- 
blicklielie Wirkiing Beroolinetes, als in dem ersten Scribesehen. 
„Die Stiirke diesei* Dars-tellnng wai* der fiiiifte Akt, in welcliem 
wir Bolingbroke mit einor ans deni Geriild seiner Ueberlegen- 
lieit und der erlittenon Krilnknn'g stammendon Lust an der De- 
miitig’vmg seiner Gegner die Pleile des ’Wortes abschnellen 
sahen; bier war auch das langsame Tempo ganz an seiner 
Ste]le.‘^ 

Weun aber das Di’esdener llol! theater, fast mit dem IHfer 
d(‘s liei’lim*!* Soluiuspiidhausi's, in. dreissig Jaliren mebr denn 
(li’eissig Stii(k(‘ dor Ibrob-PreilTer auiriilirtc, so filllt die A^erant- 
wortung dariir kaum Ib^vrient iii besoudereni Maasse zn. Liit- 
tiebau wussto wic alle seine Kolb*g'en in den Tlieaterdirektio- 
nen die Ibiniabrnen wolil zn sebatzeu, die dor Ivasse daraiis er- 
wuelisen, und Dovri(‘nt liat keineswegs alle die Rollen gespielt, 
die mu'h der V(*rsi(du!ning der \"erfa.ss(iriii „niir flir ilin ge- 
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schrieben^^ waren. So war er zur Uebernahine des ^.Steffen 
Langer'" trotz aller Schmieicbeleien nicbt zu bewegen imd Hess 
seinen Kollegen Ivramer sicb an dieser ..liebenswiirdigen Fie- 
gelnatur^^ versucben; der Pfarxadjunlct Holm im „Forsthaus‘‘, 
der ebenfalls fiir Devrient eigens bestimmt war, wairde 1851 
die ersite grossere Liebbaberrolle fur Carl Sontag. 

Yiel interessanter aber, wie etwa eine Analyse der Birch- 
Pfeifferscben Stiicke, sind ihre Briefe, die sie an Devrient rich- 
tete, nacbdem „E.ubens in Madrid^' wohl eine Annaherung Her- 
beigefiibrt und ein Gastspiel Devrients in Zlirich, wo die Birch- 
Pfeiffer das Theater dirigirte, 1841 die Freundschaft befestigt 
batten. Charlotte Bireh-Pfeiffer konnte in der That eine ehr- 
liche und aufrichtige Freundin sein, und dieser Eigenschaft 
wegen sind ihre Brief e von nicht geringem Wert. Kaum ir- 
gendwo spiegelt sich trefflicher die Kivalitat dieser unerschopf- 
liehen Vielsehreiberin, die sich spater auch unter dem Pseudo- 
nym ^Willibald Waldherr'*^ versteckte, mit den Kollegen m^n- 
liehen Geschleehts wieder, der immer starker werdende Ueber- 
mut und die immer nackter durchdringende niichterne Berech- 
nung, die fast ah Frivolitat streift. Sie pocht auf ihre Erfolge, 
ohne jedoch ihre Leistungen irgendwie zu liber sehatzen; sie 
weiss ganz genau, je schlechter das Maehwerk, desto dankbarer 
das Publikum, und nun sie diese Lehre weg hat, lasst sie ruhig 
die Literatur ihre ideale Forderung erbeben und streicht 
schmunzelnd die Tantiemen ein, die ihr a, us deren Veraehtung 
erwachsen. Sie weists, dass sie docli das letzte Wort behalten 
wird, und dies ist immer ein neues Stuck, das sie als Trumpf 
gegen alle Angriffe ausspielt, die gegen sie erhoben werden, 
besonders von Gutzkow, der in der That manch seharfcn Schuss 
auf sie abgebrannt hat. „Frau Birch-Pfeilfer und ihre Muske- 
tiere"'^ und ahnliche pikante Artikel ersciiieiien damals in der 
Kolnisohen Zeitung, fiir die Gutzkow 1844 und 1845 als feuil- 
letonistischer Mitarbeiter eine regehnassige Verpllichtung iiber- 
nommen hatte. Kur Gutzkow war im Stande, ab unid zu ihr 
Phlegma aufzuriitteln und ihre Elnporung zu entfesseln, die 
sich dann heftig und. oft witzig in die Briefe an Devrient er- 
giesst, ohne aber auf diesem IJmwege ihr eigen tliches Ziel zu er- 
reiehen. In Gutzkows so zahlreiehen Brief en tritt ihr Name so 
gut wie gar nicht auf. 

Von Karl Seydelnuann schrieb einmal Gutzkow, dass er 
eigentlieh dann erst die ihm gebulirende epocbemachende An- 
erkennung gef unden hatte, wenn eine junge literatur ihm an 
die Seite getreten ware; ohne hterarisdie H.ulfsmittel, die 
neue Aufgaben stellten und seine Gcstaltungskraft durch den 
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Eeiz des ursprilngliclijen Schaffens zn seiner hoclist-en Leistung 
anfeuerten, blieb sein Genius unfrucbtbar. Eniil Devrient batte 
voT Seydelmann den Vorzug voraus^ sick reich entf alien zu 
ko-nnen in einer literarischen Epoehe, die gegeniiber der Thea- 
terverdrossenheit der Komantik viel eber geneigt war^ der 
Buhne eine iibertriebene Bedeutung beizulegen. Dass er sicb 
dieses Vorteils bewusst war und danaeb strebte, sicb seiner 
wiirdig zu bedienen, das rein bistoriscb darzustellen, war die 
Aufgabe dieses Kapitels. Vor einer XJeberscbatzung der dabei 
in Betraeht kommenden dramatiscben Literatur wamte dabei 
die Einsicbt^ dass aueh eine Tbeaterwocbe neben seeks All- 
tagen nur einen einzigen Sonntag zablt und selbst dieser niebt 
iinnier gebeiligt wird. 
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grosse Schauspieler, dessen Meistervverke nur fiir die 
Zeitgenossen gesehafen werden^ soli sicli wenigstens so viel 
als moglieh alien Gebildeten nnd Empfanglichen nnter ilinen 
ziigangig maehen^, sonst ist sein Wirken ein gar zu besoliranktes 
nnd vergangliehes. Das Gastspiel der Mittelmassigkeiten ist ab- 
znscbaffen. Das Gastspiel der gTOssen nnd bedentenden Kiinst- 
ler ist eine Belehrnng fiir die Klmstler wie fur das Pnbliknin^ 
eine Scliule nm- den Gesehmaek zn bilden nnd die Kritik zn 
scbarfen/^ Diese Worte;, die sich 1844 in der Zeitsclirift ,, Euro- 
pa'^ finden, scbeinen von Devrient selbst zn staanmen; sie ver- 
raten seinen Stil, nnd die Briefe des Eedakteurs August Le- 
wald an Devrient beweisen, dass er sicb gelegentliclier Aensse- 
mngen des Kiinstlers fiir seine Zwecke bediente. bTocli ein Motir 
kommt hinzu, das die „Enropa^^ scbon vorher gewlirdigt hatte, 
nnd dem wir das vorige Kapitel widmieten: die Bedeutnng^ 
die der darstellende Ivnnstler fur die gieichzeitige dramatisclie 
Prodnktion g^winnen kann, die Mission^ die er in ilirer Ver- 
breitnng sielit. Von dem Glanben an diese Mission war Emil 
Devrient vollig dnrebdrungen; in ibm lebend^ pflegte er mit 
grossem Eifer den Verkelir mit der Mehrzaiil der dramatisclien 
S'Cbriftsteller seiner Zeit; soweit seine Stellung in Dresden ilm 
dazn ermaclitigte^ wnsste er das Eepertoir des dortigen Hof- 
tbeaters in diesem Sinne zu beeinflussen, nnd das^, was sicb 
anf der dortigen Blibne bewabrt^ was er an neiien nnd dank- 
baren Pollen aus der modernen Literatur sicb angeeignet hatte, 
strebte er nun binanszntragen vor ein weiteres Publikuni;, ani 
zalilreiclien Peisen, dnrcb Gastspiele auf alien bedeutenderen 
Tlieatern Deutseblands zn verbreiten nnd so das Interesse fiir 
die modeme Prodnktion in alien Gegenden Deutschlands zu er- 
wecken, obne dabei einseitig etwa die Pietat gegen das Alther- 
gebraebte, besonders gegen das klassisclie Eepertoir zn beein- 
tracbtigen. 

Es ist bier niebt die Absicbt, die eigen tlicb nocb immer 
scbwebende Debatte iiber die gewaltsam gesebaffenen Gegen- 
satze: Ensemble nnd Virtnosentnm anfs none anfzunebmen; 
das ware gewiss dankbar im Anscblnss grade an Emil Devrient^ 
der als der Typns des Virtnosentnms von seinem Brnder Eduard 
selbst bingestellt worden ist^ aber die dann notwendigen, die 
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spjiicMX' Knl\vick(‘lung” dor (U'ut.srlu'ii Seliauspielkunst auL' die 
(legenwiui imvrasseiidtei tlu'oretiscdieu wie praktisclicu Eriirte- 
niiigc'n wiirden die Linieii einert biographisdien Ikmi'isses bei 
Weiteni iiberschreiten. Ilier muss der Hinweis darauf geniigen, 
in welc'her W(dse Devrient der von ilim (‘rkaunten Mission ge- 
reebt wiirde. 

Aus den gleielizeitigen Buliiien-Alinaiiaelien ist im Auliaiig 
versucht worden^ die lleilic seiner Gasitspiele zusannnenzustel- 
len und sie zum Tell naeh Devrients Briei'en zu erganzen. Eiii- 
zelne dieser bb'giinzungen, z.eigen, dase die Theateraimanaclie oft 
grade in den wiehtigsten Fragen unznverlassiig, in der Aufzali- 
lung der Gastrolloji lilekenbaft sind, wenn diese nieht tiber- 
haupt felilt;, wie das in den Fiini'ziger und Sechziger Jahren 
leider iminer inelir die l?egel vvird, und dalier eine durehaus feste 
Basis nieht bieten kbnnen. Si(‘ m.usis gewisserinasseii gestiltzt 
wei‘d(vn diireb diev ga.nz(^ iibrige ( diai-akierisl ik Devinnits und, 
was das I\('p(‘ri,oir anla.ng’l, dur(di <l(ni lii.erai'isi'luni Inhalt seiner 
Korn'spoinhaiz, mil d(‘r si<di an Ihad'hliali igka'il kaimi (li(‘ (n’nes 
ainhn'c'M Scliaiispieh'rs (l(‘s lUMin/adintcni flahrluinderls niessen 
(liirfle. Da die Hericdde von den einzeliKni 'riieatern in cUni 
Alniaiiaehen durc'Iiweg von der frelwilligHni Milarb(dt der jewei- 
Jigen Direkioren abliingen, so sind nieht (dninal die (Jastorto 
selbsL aile rcigelinassig angegeben. Das Fiiu^ aber (birf man 
wold, scddiesseig dasis. gi’adc die kleineren ddieater^ wenn sie 
nieht eivva inudi kurzeiu Scdieinlebeii s[)nrl()s vers(d.uvanden, sieh 
dazu drangitm, .Heeluvnselia.rt abziilegen iil)er (lastspiele geteier- 
ter Kiinsthn*. Das N i v u d(‘r Strult(‘, in deium Devrient 
gastirltg (liirrtt‘ (lalun* wohl dnrcdi die .Angal)en der Theater- 
aJnianac'Iu^ znii'einmd b(‘Z(‘i(d) 2 iet s(‘in. J)(‘r ausriilirlieherc* An- 
liang sei hi(‘i* imr dnrc'h (dn Ilii(ddiges Panorama dieser Stiidte 
erseizt. Es sind die Ortc Aachen, Amsterdam, Augsburg, Baut- 
zen, Berlin, l^) 0 nn, Braunschweig, Bremen, Breslau, Uhemnitz, 
Danzig, Darmsladt, Dessau, Dilsseldorf, hyiberfcdd, Flbing, Er- 
furt, Frankfurt a. M., Gorlitz, (Joiha, (iraz, Jla.ml)urg, naiuio- 
ver, Heidelberg, Karlsruhe, Kasstd, Kiiln, Kunigsherg, Kreleld, 
Lei 2 )zig, Liegnitz, Liibcck, Magikiburg, Mainz, Mannheim, 
Mietau, Miliudien, Niirnberg, r(‘sth, Pidersburg, Posen, Ih'ag, 
Piga, Si'hwerin, Siettin, Stiittgari, '“rhorn, Weimar, Whm, Wies- 
baden, Wiirzhurg und Zurich. Mehrihudiii Wiederholungen er- 
fuhren inir die (jastspielc in bedcuiimidcren Stildten, wie lierlin, 
I>r(‘slau, lIa,nnover, Leipzig, Miineheii, Lkisth, Stettin, Wien, zu 
denen naturgemiiss die Residenzem Hraunschvveig, Darmstadt, 
(Joiha iiml Whdmar dcu* llofthoaP'r wc‘gmi hinzuzureehmm sind. 
I)i(‘S(‘ Pehersield, die l)(‘vri(‘nls (Jastsj)i(dt‘ von 1(S30 ab. 
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wo er ills Gast (‘iiu‘ BiMloulunir izi'waiiiK Oi^ y.tnn l\ii«l 
*sc‘iiu‘r I.aurhalui uiiirasst, \V(‘is{ also k(Oiirs\vt'^> Namt*n vo 
+Stii(I((‘ii auf, (li(‘ zw (U‘r (Jrossi* sianos IhihiiH's otua in riiaa 
niiwiirdigon Ver}ialtniss(‘ stiindou; wenn daiu*r Alfrotl Mtds." 
2 icvr iu stdiHMi Kriniioruiiixtai p‘K\tr<*nt lich sa*:'!* dass I)<‘vri«ai 
fiir seine (disispiide ladn Ort zu khdn sei, su widto 

spri(‘lit daa vollig’ d(‘n Tliatsacdien. Gie Ihindisieht der 'riuaitei 
almaiiaehe belelirt im (iegenieil, <lass sitdi dit\M*r \’(H*wurf a!i 
deren als Gasien sehr gesiiehtiai und iHnlinilemhai Kiinstli*n 
in viel liohereni (irade inacdien liisst, wenn diesi*r X'orwnrf iiln'i 
liaupt bereclitigi iat. Ik)guniii l)a.\vison, ‘TluaHlur 1 Hiring, k'ran 
Walliior, Jlonnann Jlendriehs, maiudu* lundi luniti* lidHaaie; 
Ivoryplulen und exotisehe (irikssen wie Ira Aldridge tniuditen au 
weit kleiueren Theatern auf und siiessen sitdi viel wenigt-r darar 
auf BiUinen sieh zu zeigeu^ wo g\‘Ht(‘rn noeh cdn reis«*ndi*r ^Pre 
fessor der Magie'' Btaunen gevviH'kt liatte und inorgmi idii 
Truppe vou Zwergen oder Kabjlen dureh ihn* Pr(»<luklionei 
das theatralisclie Bedurfnis dtw l^ddikunus lM‘frii‘digie; uiu 
keiti Ort war wohl so winzig, dasn nieht Franz iaszt darin eii 
Ivlavierkonzert gegebeu hiltte. r(dK‘r die Frage de.H idoHmu 
Gelderwei'bs, die von der Kimst nie zu (rennen sein wird, giu| 
doeli der Mehrzahl dieH(‘r Manner der Drang, ktinsllerirndi zi 
wirken, luul so viel die Kitidkidt lunl HivalitatK.sUi*ht, denen de 
oft iieberluifte 'rhaiigkeitstritd) des Kiinstlern lideht zuin Ver 
wecliiseln almlicli isieht, aiit^preehen indgcug ho waren clot'h 
Doutscdilaud die Kreuz und Quer durelu’eiHinHlen „\‘irtuoHt»n' 
nieht wciiig aueli von dein erfUlli, was (iutzkow in eintun Brie 
an Pinml Devrient voin L April IHIU in die hiilwelien Wort* 
kleidet: muss man nur die ivehton Aposiel iiUHHemlen 

nm die Menschen wieder, wenn sic* von der Kunst abgtd’iillej 
sindj zum recditen Glauben zuriiekzufiihreii/* 

Bezuglich de6 Ilepertoirs lasseii uns die* 11u*Htc»ralmiiriaelr 
weit mehr im Btieh; dureh das spatcu’c* gruinlHat/dieln* Vi*r 
scliweigen der (histrollen sell>st ma(*hc*n sic* eim* ntir irgeiidwk 
massgelK*U(le Statistik unmciglieli und wir sind liter diindiwej 
angewicmui auf die* Briefe d(*r Sc'hnftHlelhu* an Devrient, an 
ihre vielfaclmn DankeBlH^zeugungcm und auf IhnrientH lk*riehn 
Bclbst, deren allerdings nieht vieh* vorliegmi. Zahlcm ermiiden 
und wir wollcn deren, naeh maiinigfaelu*n Angiilaui im vorigei 
Ivapitel, nur zwei anfiUircug die veransehiudielitm, in %vele!ie 
W'eise Devrient das rnodc'rnt* Ht‘|H‘rtoir atieh naeli aUHHeii liii 
vertrat. Kr spielte den M'olien.* in Gutzkow^ ^J’rliitd des "far 
tuf!t0‘ 71, den Bolz in Freytags „JournaliHt4*n"‘ Mill. Dii 
Dresdener Autruhrurigen Ixdiefen sieh his lHd‘i auf resp 


26. Wenn auch in den weiteren seehs Jaliren, die in die Be- 
rechnung der Devrient’schen Rollen mit hineingezogen sind^ 
noeh einige Dresdener Anfflihrnngen hinzukamen^ so werden 
diese sicker nngefakr compensirt dnreh die ^Vbende^ an denen 
andere Darsteller fiir Devrient eintraten, was in dessen belieb- 
ten Eollen zwar nickt oft, aber dock kin imd wiedter gesckak. 
Die Differenzen dieser Zaklen diirfen wir daker niit einiger 
Gewisskeit der Gastspieltkatigkeit Devrients gut sckreiben. 
Bei dem klassiscken Eepertoir ersten Eanges stellt sick die 
Eecknimg fiir Devrient nock weit giinstiger. Nekmen wir 
dass von den 43 Hamlet-Anffukrungen, die von 1816 bis 1862 
in Dresden stattfanden, 30 auf ihn fielen, so stekt dein von 
1831 bis 1868 die kohe Zakl von 154 Hanilet-Darstellungen 
dnrck Devrient gegeniiber. Die im Vorwort erwaknte Bro- 
seklire liber Devrient von Emil Ivnesckke bietet Material zu 
weiteren Vergleicken. 

Dass dabei auch eine ganze Eeihe ininderwertigeii Ballastcs 
initgefukrt werden musste, war sckoii durcli das Geseiz der 
Sell were, das auch den Theaterbetrieb regelt, geboten; unnlitz, 
ware es, zu bestreiten, dass Devrient gleich seinen Kollegen 
nianckmal reckt vie! leickte Ware auf die eine und nur wenige 
Sekwergewiehte auf die andere Wagsekale legte; viollig Selbst- 
kerrseker in der Bestimniung des Gastspielrepei’toirs war er 
nickt; durekweg musste init clem gerechnet werden, was auf den 
einzelnen Blihnen einstudirt war, einstudirt und honorirt wer- 
den konnte oder von der Censur zugelassen wurde. Haufige 
Entlastung gebot auch die immer zunekmende Ausdeknung der 
einzelnen Gastspiele, die naturgemass auch Euheabende ver- 
langte, Mekr und mehr liebte er es, nickt tiiicktig durek einen 
kurzen Sturmanlauf das Fublikum zu ilberrascken, vielmekr 
sick „kunstlerisch auszubreiten'‘ und seine schauspielerische To- 
talitat vor dem freniden Publikum voll imd ganz zu entwickeln. 

Tin ter den Gastspielen der Yierziger Jakr e war das in Zu - 
rich 1841 bei Frau Birck-Pfeiifer nickt nur freundliche Erinne- 
rung, sondem auch Genuss, indem es Devrient zuerst die Sekon- 
keiten der Schweiz ersckloss. Ekrenvoll war es fur Devrient 
schon 1840 gewesen, in Miincken, wo er stets freudige Auf- 
naknie fand, vor dem greisen Tkorwaldsen den Hamlet spielen 
zu diirfen. Ein Glanzpunkt war nickt weniger das G-astspiel 
in Petersburg 1842, das von 16 Vorstellungen auf 24 ausgedehnt 
werden musste. Die Alleinkerrsckaft, die das franzosische- 
Theater damals an der Newa inne katte, wurde durek Devrients 
Erfolge eiaigermassen ersekuttert; sogar die Abneigung des 
Hofes gegen deutsche Kunst wurde sow’eit liberwunden, dass 
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Devrient auf dem kaiserlielien Landsitz Peterhof eine Vorstel- 
lung geben dizrfte. Ein kostbarer Bing wurde ihin als Erinne- 
ning an diesen Tag uberreiclit, nnd der ubrige Ertrag dieser 
Petersburger Eeise gross geniig^ nm den Grund seines 
spateren Yerniogens zu legen. In Breslau wie 

Gutzkow sagt^ das war dort ziemlich die Eegel bei Devrients 
Gastspielen; Max Kurnicks Theatererinnerungen bieten dafiir 
zalilreiche Scbilder ungen; Devrient zu Liebe Hess sieli das dor- 
tige TbeaterpubHkum 1852 sogar die IsTeueinfulirung erhohter 
Eintrittspreise gefallen, uni allerdings nach seiner Abreise desto 
energiselier dagegen zu protestiren. Am nieisten umstritten war 
1844 Devrients Gastspiel in Wien;, zunachst auf dem Burgthea- 
tei;, dann fortgesetzt auf Carls Tlieater an der Wien. Baison 
gastirte zu gleicber Zeit dort; die Wiener Presse stand Dank 
SapMr in beruehtigtem Ansehen; das Billet des letzteren an 
Devrient beweist^ dass unser Kiinstler vorsichtig genug war^ die 
Formalitaten bei dem gefurcbteten Pampliletisten zu erfiillen^ 
was ibm aucb zuerst einige Schonung, nach seiner Abreise aber 
urn so boshaftere Angriffe eintrug. Gutzkows Briefe scliildern 
uns am besten, wie weit in Lob unci Tadel die bffentlichen 
Stimmen auseinandergingen. Die ungeschickte liber das Ziel 
hinaussc-hiessende Yerlierrlichung Devrients clureh den Wiener 
Seliriftsteller lYiest wurde mit Artikeln im Frankfurter Con- 
versationsblatt, die den dortigen Theaterdirektor Guhr zum 
Yerfasser batten und die die Thatsachen einfacli auf den Ivopf 
stellten, beantwortet. Saphir goss dann erst sein Gel ins Feuer, 
und als zuletzt noeb Ludwig Dessoir als Gast in Wien eintraf, 
war der Yergleiehe zwischen den drei Schauspielern^ der Stiche- 
leien und lieftigsten polemischen Streifziige kein Ende. In son- 
derbarem Lichte zeigt sieh aueh der giite Freund Franz Wall- 
ner, wenn er am 0. September 1844 an Dessoir sehrieb: ,,Das 
Morgenblatt und das Sonntagsblatt sprechen sich bitter tadelnd 
gegen das Wiener Publikum aus, welches Devrient Blumen 
streute^ wahrend es ^^einem DesisoiF' die wohlverdienten Lor- 
beerkranze entzog. Saphir hat den armen Emib der auf wirk- 
lieh brillante Art vom Publikum Abschied nalini;, nachtraglich 
sehauderhaft verrisseU;, und ihm in seiner Weise Blatt fiir Blatt 
vom Kiinstlerkranze vom Haupt gerissen. Zum Teil mit gros- 
ser Animositat! Ihr kennt Saphir: der warmste Freund seiner 
Freunde, kann er seine Antipathieen auch aufs Erbittertste ver- 
folgen.^^ Die Thatsache des seltensten Erfolges war damit zwar 
zugegeben. Es wmrden hier in Wien sogar Yerhandl ungen an- 
gekniipft, Devrient von Dresden fort fiir das Burgtheater zu 
gewinnen; Devrients Forderung eines sechsmonatliehen Ur- 
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laubes aber vereitelte sie. In Hamburg waren naeli Hermann 
Ulides und Eeinliold Ortmanns iibereinstinmiendeiii JBerielit 
Devrients Gastspiele auf dem Stadttlieater wie auf der Tliaiia- 
blihne stets iange naeli^drkende Ereignisse. Gesellscliaftliclie 
Annelimliclikeiten pflegte in erster Linie Hannover zu bringen, 
wo die Witwe des vers-torbenen Staatsministers von Schulte 
einen von einheiniischen wie durelireisenden Ktinstlern gern 
besuehten Salon Melt; Karl von Holtei war hier neben De^ 
vrient oft Gast im Hanse, in seinen „A"ierzig Jahren'" gedenkt 
ersterer melirfach dieser Keisetage. Die Heimat der Devrients, 
Berlin, ist iminer ein wenig karg mit ihrem Lobe gegen Emil 
gewesen; die Grovssstadt maehte sc-hoii damals hire Yorherr- 
sehaft und Skepsis gegen alles Fremde geltend. Devxient klagte 
oft bitter iiber die vielen Anfeindnngen, die er dort nnd von 
dort her erfulir, so z. B. in dem Briefe an Dessoir vom 30. April 
1853. Dennoeh gehoren seine mehrfachen Gastspiele dort wie 
z. B. das von 1846 zu den Ereignissen seiner Kiinstlerlaufbahn. 

Die von Jahr zu Jahr anwaobsenden Gastspiele erforderten 
natiirlieh einen Auf wand von Zeit und Kraft, der dem- Dres- 
dener Engagement Devrients keineswegs giinstig werden konn- 
te. EiS lag nicht immer in seiner Gewalt, sie auf die Sommer- 
monate zu verschieben; die beste Zeit der Theatersaison inusste 
nicht weniger benutzt werden, und so war er auch walirend des 
Winters haufig von Dresden abwesend. Am 19. August 1846 
lioren wir Gutzkow seinem Ereunde dariiber dringende Vor- 
stellungeii machen, wie Gutzkow auch zwei Jalire vorlier bei 
ilrm die Anregung versucht hatte, dem Hervorxufe des Publi- 
kums nicht mehr Folge zu leisten. Aber Devrient kannte sein 
Publikum zu gut, um nicht zu wissen, dass er damit den Aben- 
den einen eigenen Eeiz entzog. Weniger der Umfang der Gast- 
spiele selbst, als die Dauer und die Beschwerliehkeiten weite- 
rer Keisen machten es bald zn einem dringenden Wunsche, 
den dreimonatlichen Urlaub verl^gern zn diirfen. Schon 1842 
seben wir Devrient daruber in licllem Streit mit der Intendanz. 
Das Gastspiel in Petersburg und die Yerlangerung desselben 
zvvangen ihn, eine Ausdebnnng seines Erlaubes zu beanspru- 
chen; da iliin diese nicht ausreichend gewahrt wurde, liess er 
es auf einen volligen Bruch mit Dresden ankommen. Liitti- 
ehau legte ihm eine Tagesstrafe von 30 Thalern fhr die gauze 
Zeit seiner Yerspatung anf und wollte sogar die russisehen Be- 
horden zur schnelleren Heimsendung seines widerspenstigen 
ersten Kiinstlers in Bewegung setzen, was jedoch hoheren Or- 
tes abgelehnt wurde. Die Yerspatung des endgdltigen Besehei- 
des begunstlgte ausscrdein Devrients Fernbleihen; eine Abreise 
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von Eussland war nach den dortigeii Ges-etzen niir gestattet, 
wenii sie vierzehn Tage znvor in den Zeitnngen bekannt ge- 
maeht worden, nnd die Fahrt von Eiga nacli Dresden nahm da~ 
mals noch fast 8 Tage in Ansprucli. Mit einer Verspatnng von 
einem Monat langte Devrient dann wieder in Dresden an. Die 
miindliclien Verhandlnngen fiihrteii zunadist zn einem Erlass 
der Strafe, die anf ungefaJir 1000 Thaler angeschwollen war. 
Sie fiihrten aber auch zn einer eingehend'en Erortlemng hber 
die Alt seiner Pflichten nnd Eeehte: gegeniiber dem Dresdener 
Hoftheater nnd endigten mit einer ziemliclien Verbessening 
seines Kontraktes. Bei ISTichtgewahrung seiner Bitten, die 
liauptsachlicli auf langeren Urlanb gingen, hatte er vollige Ent^ 
hebnng aus seiner Dresdener Stellnng beantragt nnd schon vor- 
her von einer vier- bis seehsmonatlicihen Verpflichtnng ge- 
sprochen, die viel eher einem Gastspiel als einem EngagemienLt 
gleichkam. Er hatte allerdings 1832 eine lebenslangliche Am- 
stellnng efhalten, die naeh dem Ablani seines damaligen Kon- 
traktes mit demi 1. April 1833 in Kraft getxeten war. Aber er 
betrachtete diese keineswegs als ein unzerreissbares Band, son- 
dem blieb bei seiner Anffassnng, dass jenes ihm gewahxte Am- 
stellungsdekret keineswegs die Pflichten eines Kontraktes auf- 
erlege, der nnter alien TJnastanden zn halten sei. Er wich. 
nicht von der Meinxing, dass er zum Dresdener Theater genau 
die Stellnng eines Staatsdieners habe, der aneh lebenslanglicli 
angestellt ist^ das Eeeht anf eine Pension besitzt, aber docii, 
wenn sich ihm etwa anderwarts giinstigere Anssichten erbffnen, 
ans dieser Anstellung, naturlich mit Verlust seiner Eeehte, im-^ 
merhin scheiden kann. Die Bedingungen seines Ansitellnngs- 
dekretes waren ja aneh derart, dass diese Auslegnng nicht iin- 
berechtigt sehieru Sein Gehalt war nicht hoher als 1800 Tha- 
ler, wozu J^rheh nngefahr zweihnndert Thaler ansserkontrakt- 
hebe Gratification kamen. Die Pension von 500 Thalem stand 
jedem Mitgliede zn, das elf Jahre im Verbande des Dresdener 
Hoftheatexs war, nnd zn dieser -Pension konnte er nach dena 
Wortlante des D'ekretes jederzeit herahgesetzt werden, sobald 
die Intend^z nrteilte, dass seine „physischen nnd geistigen 
Mttel ihn nicht mehr befahigten, seiner eigen, tliehen Bestim- 
mnng fiir erste nnd bedentende Eollen, im, Tranerspiele nnd 
Lnstspiele G.enhg;ei zn.kisten.^^ Die Unantastbarkeit jenes Am- 
stellnngsdlekretes’ w^e in der That geeignet gewesen, seine 
ganze knnstlerische Znknnft lahm zn legen, nnd aneh Liittichan 
erkannte immer geme an, dass wenigstens. die darin fixirten 
Pnnkte heziiglich des Gehaltes nnd der Pension eine Anfbesse- 
mng erleiden mnssten, obgleich Devrient selbst solche Forde- 
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rimgeii grade in Beziig auf die Gage nur aiisserst selten stellte 
mid eigentlich nnr claim, wenn die Standesehre des Sehauspie- 
lers verletzt scdiien gegeiuiber der ganz anderen Behandlung des 
Opernpersonals. liier war ja in der That ein wander Pnnkt 
in der Dresdener Theaterleitung, die Oper wurde stets in erster 
Linie heriicksiehtigt; die Vorliebe des Plofes, der sich nach De- 
vrients vielfaehen Klagen an Liittichau, immer mehr Yom 
Schauspiel ab der Oper zuwandte, zwang dazu. Anch das 1841 
mit grossem Anfwande nenerbante Sempersche Theater war in 
seiner ganzen Anlage mtehr auf die Oper bereehnet. Das 
krankte vor allem Devrient und er verfehlte nie, seiner Abnei- 
gang gegen die neue zu gxosse Biiihne, die durch Ivalte, Zug- 
lixft etc. seine Gesnndheit schadige, immer wieder Ausdruck 
zu geben. 

Liittichau, der in Devrients Abwesenheit stets betriibt seine* 
niagCTen Kassenergebnisse betraehtete, hielt natlirlieh daran 
fest, die Verpfiichtung Devrients stets als eine unter alien Um- 
standen bindende darzustellen, so gern er auch bereit war, sonst 
Devrients Wiinsehen entgegenzukomimen, und dies auch viel- 
facli in vornehmster Weise that. Aber Devrient beanspruchte 
als Re c h t , was ihm dureli die Fursprache der Intendanz und 
die Zustiniiming des Konigs nur g e w a h r t werden sollte und 
empfan.d diese Abhangigkeit von momentaner Gunst als ein 
Verhaltnis, das er auch in Brief en an Llittichau als das der 
Leibeigenschaft bezeichnete. 

In den Aeusserungen seines Kiinstlerstolzes gegen Liitti- 
chau beobachtete er stets die ausserste Bescheidenheit; immer 
betonte er den unverdienten Ruhm, den ihm nur „die Armuth 
unserer Zeit an grossen Talenten^*^ bescliert. babe, wenn er auch 
wohl sagen durfte, „dass iioch nie ein, deutscher Schauspieler 
solche Triumphe erlebt, soviel grdssere auch schon geleht‘^^ 
hatten. Aber in dieser Auffassung seiner Stellung als der eines 
Beaniten war er ungemein empfindlich fiir Liittichaus Stil, der,. 
wie schon erwahnti, gelegentlieh recht despotische Wendungen 
annalimi. So kam er wohl in die Lage, Liittichau einmal auf 
seine P>la,sse garnicht zu antworten, oder das andere Mai zu 
entgegnen: „Die hiesige Bllhne soil ein Kunstinstitut sein, kein 
Gerichtshof — ich bin der erste Darsteller an dieser Koniglichen. 
Biilme — kein Hoflakai oder Bedienter; will Sr. Majestat in 
seinen Rescripten auf eine so kurze Weise gegen mich verfah- 
x-en — so muss ich das wohl annehinen — docli Herrn von. 
Liittichau raume ich solchen Ton nieht ein.'' Wenn Devrient 
darauf hinwies, dass er an dem Glanze des Dresdener Theaters, 
nieht geringe Verdienste babe, als Mitglied sowohl, wie als Gast 
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auf fremden Blilinen^ von deneii aus er stets wieder seine Lor- 
beerkraiize nacli Dresden heimbraclite, so sagte er damit nur 
besebeiden, was Liitticlian selbst in seinen Yortragen bei dem 
Konige regelmassig weit nachdrucklicber hervorhob. Fiir Ge- 
baltserhohnngen war Liittichan fast immer zii haben; das Miss- 
verbaltnis war ja of'ensicbtlich: Kivalen Devrients wie Her- 
mann Hendrichs erliielten in Hamburg 3000 Thaler, Lowe in 
Wien gar 4600 Thaler, Charakterspieler wie ddieodor Daring 
in Hannover ebenfalls 3000 Thaler, mid letzterein hatte sogar 
Liittichau 2600 Thaler geboten. Auf ein,e Krhbhung der Gage 
aber ging Devrients Bestreben gariiieht; denn er koniite schoji 
1842 Liittichau naehweisen, dass er in drei Woclien seiner Gast- 
spiele seine gauze Dresdener Jahresgage einnahm. Er wollte 
nnr nioglichste Ereiheit, um kiinstlerisch und inateriell seine 
Glanzzcit auszunutzen, seine Zukunft selbstandig zu bestiinmen 
iiud die seiner nieht kleinen Familie inateriell zu sichern. 

Alle diesc Flinzelheiten kamen sclioii bei den VerhaiLdlun*- 
gen 1842 mannigfach zur Spraclie, und nacli vieleiii Hln- und 
Hersehreiben wurde schliesslich init Umgeliung der Gericlite 
eine giitHche Einigung erzielt. Liittichau batte diesnial die 
Gelialtserhahung, die Devrient wunschte, naclidem seine Ent- 
lassung unbedingt verweigert worden war, nicht befiirwortet, 
denn er hatte sich bei den bedeutenderen Tlieatern: die Ver- 
sicherung eingeholt, dass man ihm seinen zugkraftigsten Dar- 
steller nicht abspenstig machen werde; erst empfahl er nur eine 
Erhohung der Gratification von 200 auf 1000 Thaler, aber ohue 
konirakthchen Zwaiig; zuletzt war er aber aucli fiir eine Ge- 
haltserhdhimg auf 2800 Thaler; die Konigliche Entsclieidung 
jedoch bestimmte nur eine Festsetzung der Gratification aui: im 
Ganzen 1200 Thaler, sodass Devrients Gesamteinkommen sich 
auf 3000 Thaler belief; und hierbei blieb es auch bis in die 
riinfziger Jalire hinein. Die Verlangerung des Urlaubes aber 
auf 4 bis 5 Monate, die Devrient allein erstrebte, wurde ihm 
wenigstens in Aussieht gestellt fiir die nieht zu oft wiederkeh- 
renden Falle grosserer Kunstreisen. Damit erklarte er sich 
zunachst zufrieden, weigerte sich aher aucli hier nocli, seine 
lebenslangliche Yerpflichtung kontraktlich anzuerkeiineii. 

Diese Auseinandersetzungen mit Luttiehau ruhten nun 
eine Eeibe von Jahren. Dafiir stellten sich aber andere heraus, 
die weit peinlicherer Eatnr warcn. Am 1. Juiii 1844 war Emils 
Bmder, Eduard Devrient, in Dresden als Oberregisseur einge- 
treten. Scbon vorber batte sich Emil gegen diese Anstellung 
gestraubt. Zuletzt umging man es, seine Meinung einzuholen, 
und stellte ibn vor das fait accompli des Engagements, obne 
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ilni. aucii ilber den Uinfang der Befugnisse seines Bruders zn 
imterrichten. Im Januar 1846 schon legte Ednard Devxient 
das Amt der Oberregie^ das von seiner sehauspielerischen Tha- 
tigkeit streng geschieden \Ya,i% nieder^ nnd bei den sieh daran- 
sciilicssenden Motivimngen stellte sich herans^ dass vor Allem 
Emils „nn\iberwindlieher feindseliger Widerwille^^ gegen seines 
Bruders Amtsfiilir'ung diesen Verzicht vemrsacht liatte. Vom 
einfaclien Gefublsstandpnnkte aus war diese Collision zn er- 
warten niid man kann es Emil Devrient wohl nachempfinden^ 
WGim er sieli daliin ausserte: 5 , Bei der Erklarung^ mieh einem 
Bruder nicdit als Vorgesetzten nnterordnen zu konnen, befiiide 
icli niieli nicht anf gesetzlichern Boden^ doch. babe icli die 
Eeehte der Eatur fiir niich und ich bin mn die allgemeine Zu- 
stimiiumg nielit besorgt. Meine briiderliclien Empfindungen 
leideii dnreh Abluingigkeit nnd Geliorsam gegen eiiien Bruder 
den todtlichsten Stoss. Ein solches Dienstverhaltnis zwiselien 
leibliehen Briidern boi gleielien Fahigkeiten im Berufe zumab 
Ist vinstatthart, ehne Beisjuel imd ompdrend in einer freien 
Kiuist, wo man alleys inir init seiner Person, mit seinem Selbst 
— wo die dienstlielien Beruhrnngen in jeder Stimde, in 
alien Aiii'regTingen der Kunst da sind/^ 

Cenauere Einzelheiten, die ein bestinimtes TJrteil erlaiib- 
ien, siiul aus den umfangreichen, von Kobert Prolss veroffent- 
licliten ( 'orrcspondeiizen nielit zii erfaliren. Die Behauptung 
blduards, dass sich sein Bruder seiner Regie nicht fhgen wolle, 
stcdit d(vr strikten Leugnung- Emils gegenuber. Eine Aeusserung 
Karl Sontags stellt Emil ins Unrecht. „Wenn Emil erscliien, 
nuisste alles still stelin. „Kiilup, Iningt sie anseinander'', rnft 
hlgniont, nnd da bldiiard Devrient nach Odthes Yorschrift noch 
cinigo Krakehler sieli weiter zanken liess^ verwarf er das Ar- 
rang’d non t. Es inusstc vollkoininicne Rube seiii;, wenn er anf- 
trat nnd das „bringt sie anseinandeP' wurde unmotivirt in die 
Euft gc^'sproclien. Es war^ so viel ich weiss, der erste Sehritt 
zu spatcrem. Zerwlirfnis zwischen den Brudern.^*^ Solche nnd 
ahnliche Vorkommnissie sind wohl glanl)lich. Andrerseits war 
Eduards ganze kiinstleriselie Tendenz deni jlingeren Bruder 
iiberhaupt . nnsyinpathiseh nnd er maehte aiich ans seiner ab- 
wHucdienden Meinung in einer llnteiTedung mit Lhttichan kein 
(hdieimnis: Ednard sei mit seinen Aniselmnimgen ganz isolirt, 
mit dem Gesclnnack der Zeit nielit foidgegangen und habe sich 
Prinzipien in den Ivopt gesetzt, die^, ivie manclie von Ludwig 
’Pieek, nicht dnrclirilhrbar seien. Audi Llittichau, der Eduard 
Devrient ausserordentlicli liochschatzte und ihm einen Kon- 
Xrakt be.willigt hatte, der noch ungewohnlicher war wie der 
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iMuils, hatt<' in iniunn bci dtnn Kr>nig dusscn 

tis(»}u‘ SclivviM-fiilli^^kint und <lurt*h (ii(‘ das H(‘par~ 

toir hiiiifi^ gtdu'uunt wiirdt‘“, nifht. Vfrschwiegtni. Was iMluard 
sidhst. djiriUMn' zu nigtauMi (iinisttni spiitin’ lustorisidi nnt\vii*kelte, 
bnttarf wnhl nofh vlnvr irtnumenni Nai-hprufun^^ l)ii‘ ehrlifhc 
Absicht Kdiiards ini i^nwiss nicht zu V(‘rki‘nnnu und wtuin man 
von nun kiinstlcniHclmm Standpunkt stddif.s^liidi violUdclii dazu 
konnmm wird, Kmils Ilaltun^^ hitn- nirht /.uzustimimm, so ludsst 
das nooh lan^n* niidd. Ivduards Prinzipicti und N'or^tdion billi- 
.mm. Sogar Ubduni Pri'dss hat hituun sohoii (unijxns Stdiitdk* an- 
.mahudot. 

Kduanl Ih‘\riont bliob min als Sohauspitdm* in 
und Kudo IHli; iibinmalnn Karl (hitzkovv als Dramaiiux <1(‘U 
son iliin viTlnssimon Idostiui. Ikudi* Mannm’ waron kt*im*svv(‘g8 
l''r<*und(\ wii* din HrinlV («utako\\> an Kmil Ik'vriiuit viidfach 
zni^nm; dit* nniu* drnit‘ckiKn Situation ni“s<'hvv(*rt4* sitdi also 
nofln indmn dor Xanhfcd|i:t*r untor dtm kritis<dnm Augiui stunes 
Xhirgangars das durnbrndzim s<dlt<*, wozu dns lftzt 4 *r(‘n Macht 
nitdit auHgnrm’nht hatt**. Nunnndir vnrlan^ti^ zunanhst Kduard 
als SchnuHpitdnr UunksinhtAm; bald stdion Iw^i^inmm sniiu? Kla- 

(lass tiutzkosv sniimm 'Faltmt kidm* (innadit i^kcit wicalnr- 
rahrnn lasso und ihn in llolhm iK^snhafti^n, dit* st'im^r Falugkt‘it 
und S4‘in(‘r (b'sinnun^^ widorspninlnm. Von dtn* Sor^t* fiir duB 
,J%nsfinbl(»“ ist da ninht nndir dit* H<*dt*. Atdudiclu* Klairtni 
\v(dllt* t*r vorlmr In*! soint’tn lirudt‘r Kmil nitdit juroltt*!! lassnn. 

Is*lzt4*r(‘ni |j:t*^u*iuilH‘r war (hitzkows Standpunkt notdi wait 
stdi\vinrigt*r. IIi(*r lag (*in rrcundstdiaft litdu*s \‘(*rluiltnis zu 
tlrundt*, das vit*llni(dit ongcr war, als jt‘iH‘s briid(*rli(di(\ und 
Kmil sowohl wit* (lutzkow konntt*n l<*ifdit in di(*s<‘jlM*n Widt*!*- 
spriifln^ V(*rfa!l(*n. 1 )hss tltn* ut‘ut* l>ramaturg mit soint*m 
Fn*undo oft oinon S(‘liwt»r(‘n Stand Initt4*, i*rgi(*bt sich aus moh- 
rt‘r(‘n l)ri(*lliflii*n A(*ussi»rungtm, dit* sich nlh‘rtlings nur Ht‘ltt‘n 
XU dor Sobroiriu'it (‘rln*lH‘n, mit dt*r t‘r sohon lM*im Kinstudirt*n 
st‘ini*s „Fri<‘l Aoosta** Kmil don j,Krobssohadoir‘ dt*r DroBdener 
Huhiu* naiintt*. Uass or s(diwt»r xu lM*handoIn war, klagt Gutz- 
kow iiuoh in don ,,Hiiokblickon“ und <lor Stosssoufxor, die er 
in inanohom BHofc* Hoinom Fri*und<* zukommt*n Iwm, Bind nieht 
wenigo. Win sioh Gutxkow bomuhtt*, lK*i wdoluni DifTerenzen 
tion allt‘rli4*rzliohHt4‘n Ton anzuBtddagtm, zoigt vor alkmi das 
kurzt* Billot, das wir in dt*n Januar !HIT B<*tzt(*n. Und Kmils 
Brit‘ft* Hind oin Kcdio ditws t‘r war ja an sieh nieht 

Bondorlioh bt^goistort fiir dit* DramaturgonHtolle und wohl haupt- 
siiohlitdi dt*r Utnlimko, dor unsicdionm Kxisttmz Bt*inoB Freimdes 
oino fosti* Basis zu vorsohnlTon, Imttt* ihn dazu howogen, Uiitz- 
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kows Engao^ement zu befordem, wahrend doch z. B. sehr drin- 
gende Antrage Yon August Lewald Yorlagen, wie dess-eu Briefe 
■an D'evrient sehr charakteiistiseh beweisen. Auch Holtei war 
in Frage gekommen. Thataachlich hat auch Gutzkow seinem 
Freunde Enail in der Zeit seiner letzten ^^Eueksiehtslosigkeiten^" 
atets das glanzendste Zeugnis ausgestellt; nie habe Emil trotz 
seiner Vorliebe fiir die Bireli-Pfeiffer so Yiele neue Rollen jlin- 
gerer und alterer Autoren gelernt^ wie grade in den Jahren sei- 
ner Dramaturgenschaft. Handelte es sich um Gutzkows eigene 
.Stiieke oder um seine Yielfachen Bearbeitungen, so las der 
Diehter sie dem Freunde vor und gemeinsam studirten sie da- 
ran bis tief in die Nachte hinein. Dann ergab sich die Ueber- 
^emstimmung der Auffassung leicht und wie you selbst. Emils 
Eifer und Ausdauer in dieser Hinsicht wird sogar Yon seinem 
Bruder anerkanut. Standen fremde Stucke beYor, so wusste 
-sieh Gutzkow allerdings stets einer besonderen Technik zu be- 
dienen^ einer MeinungsYerschiedenheit zuvorzukommen. Wie 
Yorsichtig^ fast sehlichtern er dabei zu Werke gingj, zeigt z. B. 
.sein Brief vom 21). Januar 1848. Weit schwieriger noch mag 
wohi die Behandlung Emils gewesen sein, wo er einer einzelnen 
Eolle wegen fiir gewisse Stiieke eine Yorliebe gefangen hatte. 
Auch hier Hess sich Emil durch verstandige Worte seine Ein- 
falle leicht ausreden; Gutzkows Briefe Yoin 19. und 27. NoYem- 
her 1847 geben dafiir Beweise; die dort erwahnten Stiieke 
■wnrden nicht aufgefiibrt. 

Die grosste Vor&icht aber war da geboten^ -vyo es sich um 
■das Engagement neuer Mitglieder handelte, die eYentuell mit 
Emil Devrient in Konkurrenz treten soHten. Hier war Enoils 
■empfindlichste Seite. Ein ebenburtiger Darsteller ist nach Karl 
DeYrients Abgang fiir dessen Each nicht engagirt worden, und 
bei der Unzufiiedenheit, die Devrient bei den Erfolgen selbst 
geringerer Stellvertreter nicht verbergen konnte, scheint es 
gewdss, dass man bei Nenerwerbnngen auf ilin Riicksicht nahm. 
Vielleieht war Gutzkow noch derjenige, der hier am selbstandig- 
sten gegen Emil vorging. Er versichert in den „Rlickblicken^% 
dass er gerne bei Emils gelegentlichen Weigernngen einen an- 
vderen Darsteller in dessen Eollen eingesetzt habe, statt, wie 
Eli tti chan das liebte, die Yorstellnng zn verschieben oder ganz 
fallen zn lassen, und ein Beweis fiir diese Selbstandigkeit Emil 
gegenliber ist die Thatsache, dass Gutzkow damals schon, 1848, 
Boguinil Dawison fiir Dresden gewinnen woilte nnd grade fiir 
Devrients Eollen, fiir Shakespeare nnd Calderon, well sich 
Emil zu viel im conversationellen Fache bewegte und so haufig 
abwesend war. Mit diesem Yorschlag drang Gutzkow damals 
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nocli iiielit clurcli, aber Tlieodor Liedtke wurcle gewoinieii^ kauin: 
unter Emil Devrients Beifall. Da Giitzkovv abor gog(‘n (lessen 
Willeii scdiwerlicli etwas a.usgericlitet Jiabeii wiirde, gall i‘s, ilini 
gewissennasseii den Wind abzupasscig ihii uiinierklitdi an die 
Thatsaclie eines Neuengagements zu gewdhiieii und cdn wenig 
politiscli zu verfahreu. Oliarakteristiseh daftir isi s(dn Jirief 
vom 4. April 1849^ wo er Liittichaus Vorliebo riir Liialtkc^ vor^ 
schiebG obgleieh er naeli seinen spateren Versicdiei’ungxni sidbst 
dessen Engagement lierbeigerdlirt hattcg und s<.viiu‘ (Mg(‘n(‘ Men 
nung bei Seite stellts, des iieuen KivaJen j^Atiacdunmnil/^ fiir 
Devrients Tochter sogar als mildcrnden IJmstand andeuiet. Sa 
flihrte Gutzkow einen freundsehartlielieii Erieg gigcn das Vir- 
tuosentmn oder vielniehr gegen das Matadorwescn im eigeiien 
Hanse;, und wenn aucli seine Draniatu.rgenscduiri naidi zwoi- 
einlialbjahriger Dauer niclit erfreiilicli endete, so haile die 
Freundschaft mit Emil dadureli docdi wcnug'shuus kcdnen Stoss 
erlitten^ was fiir beide TeilC;, den Kiinsiler wie fiir don Scdirift- 
steller^ in vorteilhafter Weise spriebt. 

EiS uberraseht^ in Devrients geseliartlicduMi l\orr(^sjK)n(lell- 
zen mit Liitticbau, niielirfacli die Klage iib(ir g(‘ringo Amu'ken- 
nung seitens des Dresdener Pviblikiiins zu flndcnn dena grade 
dieser^ nieht etwa schwaelier werdondo, sondcani sicli mit der 
Zeit steigernde EntJuisiasmus der dortigen 'Tlu'aierliesueher 
scheint fast wie eine fcste Biirg^ in der Devritm’t (‘s sieb reelit 
wohl sein lassen konnto. Die Trium])he naturlioh, dit‘ ta* draus- 
sen auf freniden Biilvnen feierte, konnten, scdiui ludmiscdien 
Fi'ennde ilim, nieht iinmer bereiteig und wenn (u* si(‘ erwailcte^ 
so war das eine nachteilige Wirkiuig seiner Gastreiscm^ die 
ihii verwbhnt und empbndlich naeli Dresden zuriiekkohrcni lies- 
sen. Natiirlich fehlte es aucli hier nieht an Goginn’ii, und man- 
nigfaclie Angrilfe in der Tagespresse musslen iiborwunden 
'werdcn. So glaubte die altersscliwaehe Abmulziniung mit ihrem 
neuen Itedakteur Eobert Sclimied<n‘ JS4o sieh ein jiuiges An- 
sehen verschaffen zu konneii^ indeni sic energisch gogini De- 
vrient Front maebtc;, und sehr boswilligen Angriiren pei*son- 
liclier FTatiir entging aucli Devrient nieht. In clieser Hinsicht 
spielt der von Gutzkow mehrfaeh erwahnte Aufsatz von Eduard 
Beurmann in dor ^,Zeitung fiir die elegante Welt"^ von 1840 eine 
Eolle. Beiirmanns spatere Annahenmg an Devrient, von der 
wir ehenfalls aus Gutzkows Briefer! erfaliren, entzieht allerdings 
jenem Artikel alle emsteren Anspriiehe, ilbrig bleibt imr ein 
ausserst gehassiger Ton, der sich nach einem billigen Journa- 
listenrezept in masisenliaften Anekdoten und Witzen tiber die 
Vorliebe des weibliehen Publiknms fiir Devrients Darskdlung 
ergeht. 
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A'^oii aiidrer Seiio jihIoi'Ii wurde gcgen soltdio Vorsiosse mit 
einer Knergie protestiri.:, DcvricMt zu seiiuT (jexjugtluniiig 
bewei&eu koiinte^ daws ihm cin (liaLkriirtigur Kr<‘utideskreiw zur 
Seite stand. Kin soltdier Proix^st isl. z. B. die kUdiu* lirosdiure 
von Pan! JoneS; ^^Kuiil Devrii^nl. iind daw deulsidie Scdiauspioi 
in DresdeiP^^ die des KunslK^rs vorteilhaiici Wirkung auf das 
Repertoir gegeiillber der 1'ieeks<du‘ii Periods in eiu gliinzcndes 
Licht stellt. — 

In den Fimlziger Jalu*t‘n nahimni nun IJevrieais Uaslspiele 
einen unmer gmsseren Unirang an, lii<‘r greiinu si(‘ aiu'h vvesent- 
lich in die Tlieatergcscducdde (da luid bracdilen ih.m Khren, die 
einem deutselien S(duii.us|H(‘I(‘r hislun* iiielit. gciwiihri zu werdtui 
pdegten. Nocili gaiiz pnrsiinlichcs KrUduiis war (dn (Jasispitd in 
Weimar 1850, wobcd luudi Pduard (l<*nasl.s laduiglicdier kh’/dih- 
Jiing Kevrieiit bald in die I.ng<‘ g(d<oniiiK‘n wiin^, in dtu* Mtdster 
Gdtlie sieJi bid'and, als ‘u* ini d’ln'alrr dio .IcnjuT M usmisidinn 
zur Pull 0 V(‘rwi(‘S. Hi'in Pari Moor hallo das obrwiin ligo 
niarer IJaus mil SIndcnIon goriilli, nnd dor Piirm bogaiiii nn* 
serii Ivinislkn* zii bcimriiliigcn, his or <lann alxT, inndidoni si(di 
der Voriiang gclioboii, zii v<dls(('r PofricMliginig soino W’irkung 
aiieli. auf di(‘ aka.deinis(dn‘ dugcnid orprohti*. 

Kino wcdt nu^hr satddioht* als [Mjrsiin licdn* PmUndung iialte 
aber ein IJiiternelimen, dessen Anrogung k(dnosw(‘g8 von Do- 
vrient serbst aiisging vuul das von vornhertdn vied andtu’s go- 
plant war, als es sicli zuhdzl lunumssltdlte. Der LondoiKU* Huoh- 
und Ivunsthandler Jolin Miiedndl hallo fiir oinon Sornnuo’-Mo- 
nat 1852 die DirekUon dos S(. tlann’S-^riimilmrs dhtunionmion 
und das Patronat dor Kiinigin und iliros (itanahls zn tndnngtm 
gewusst, nm eino demtsedu* 'PrupiH* fiir P»iihiH‘ zu onga- 

giren. In Verbimlimg mil. diuu l)armsiildi(*r SehriftsUdlor Dr. 
Kiinzel, der aiudi der Aulor dor gauzini rntenaudumiug goiuuuit 
wild, wurdeii die ersiiui Hedirillo uidonuMuinon: das Kngiigo- 
inent eines eingespiedteu doulsiduni Knsennhh^s, das sitdi in doin 
Dannstadter land; sendm Milgliodor dt*s (« roHsht‘rzc)glitdH,*M 
Hoftheaters, die ilerren Ilirnslill, h'roilzlHdin und Wis- 
tlialer, imd die Dainoii Slrolun(*yi% KpfK^rt lunl Kroitzlndm 
waren bereit, den fosUin Slanini inner HoUduni 'Pruppo ahzugo- 
ben, mid es gall nuu noeh (due K+dho priiiditigor Zwoigo diosinn 
Stannne einziiverloihen. lH»r (h‘danko, don Dingidstodi zwei 
Jahre spater aui: deutschein Hodmi vorwirldiiditi*, war hicn*, wcnin 
aucli niclit in gleicdunn Unifangin von Kngland ausgt‘gang(‘n 
Oder wenigstens dort V(*nvirklioht ; dio douiwoho ScdiauHpiolkiinst 
sollte in einigem ilirin* hodouioiul.'^'lmi Vindrotm* siidi dinn knii- 
schen [Jrtcile der Ivandslouto Sliaki'spoaros darhiidini, I lie voli- 
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st^dig-e Verwirklicimng dieses Planes fand jedoch ihre Schwde- 
rigkeiten. Was sick sckliesslich nock zusamiiienfand, war niekt 
ersten Panges: Prau Pauline Stolte von Kassel, Fraulein Lina 
Sckafer von Leipzig (Antonie Wilkeliiii von Stuttgart war der 
Urlanb verweigert worden), Frau Flindt von Wieskaden, Hein- 
rich Grans von Weimar (der spatere Verfasser des klibseken 
Biickleins „15 Jakre in Weimar^O^ Louis Kiikn von Darmstadt^ 
Otto Lekfeld von Eiga, Limbach von Mainz, der Koniiker Denk 
und einige andere. Die eigentlicken Korypkaen wie Tk. Du- 
ring u, a. katten im letzten Augenblicke abgesagt, nur Emil 
Devrient kielt seine Zusage aufrecht. So wurde or okne seinen 
Willen der Hau^dtrager dieses ersten Londoner Gastspiels, und 
wenn sick dabei auek die moisten Ekreii alie auf ihn hauften, 
so katte er dafiir auek die Verantwortiing des Ganzeii, desseii 
kiinstleriseke Leitung ebenfalls in' seine Hande gelegt wurde. 
Das Eesultat der Yorarbeiten, war kauptsackliek durck die Kot- 
wendigkeit^ vorerst mehr auf den Lorbeer als auf das Gold zu 
verweisen, also niekt sonderlieh verkeissungsvoll, der Protest, 
der von Uneingeweikten naeli diesem Ausfall des ITiiterneh- 
mens gegen solclie einseitige Vertretung der deutschen Sekau- 
spielkunst auf britisekem Bo den erkob en wurde, auek niekt sehr 
ennutigend, und in stark kerabgie'druckter Stiminung sekiffte 
sick die Gesellsehaft Ende Mai von Mainz aus naek London ein. 
Al>er sekon mit der ersten Yorstellung des „EgmonP^ am 2. 
Juni war der Erfolg fur den Versuck gesichert. „Don Carlos^^, 
„Kabale und Liebe'^, „Der Majoratserbe''', „B[amleP', „Eniilia 
Galotti'^, „FausP^ und einige dramatisehe Kleinigkeiten wie der 
„arme PoeP‘, „der grade Weg der beste'' u. a., zeigten die Kunst 
der G^te in Leistungen versckiedenartigsten Genres, kaupt- 
sackliek naturkek Devrients Kunst, der als Egmont, Posa, Fer- 
dinand, Majoratserbe, Hamlet, Appiani sick desselben J^rfolges 
erfreuen durfte, dessen er in der Heimat gewiss war. Bei den 
Wiederkolungen, die von „EgmonP^, ,,Kabale und Liebe% 
„Hamlet^‘', jjFaust'*^ und der dramatisirten ,,Glocke‘^'^ nibtig wur- 
den, Hess Devrient sick sogar bewegen, den Faust selbst zu 
spielen, was er in Dresden und iiberkaupt bisker stets vermie- 
den katte. Einzelne Seenen des „Egmont^^ inussten sogar zum 
dritten Male wiederholt werden, und den ersten Act des „Fau&P" 
nebst einer Eeike deutscher Gedickte durfte Devrient am 2. 
Juni der Konigin Yictoria und ihrem Gemakl im Buckingham- 
Palaste vorlesen. 

Die reicksten Friiekte dieser Aussaat mussten aber erst im 
nacksten Jakre reifen; der gluckliehe Erfolg des ersten Yer- 
sucks Hess Londons Tkeatei’publikum und urteilsfakige Kenner 
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init um so grosserer Spannung seiner Wiederholung entgegen- 
sehen. Aber anch in Deutschland war man nun aufnierksam 
geworden auf diese Expedition, man begann die Bedeutung 
derselben zu wittern, und in den Kreisen der Oeft'entliclikeit, 
besonders unter den Kollegen bei der Biilme, machte sicli ein,e 
Eegsamkeit bemerkbar, die einer Wiederholung der Fahrt nur 
noeh mehr Schwierigkeiten bereitete. Besonders Devrient hatte 
den Wunsch, die Yerantwortung nunmehr auf andere trag- 
fahigie Schultem abzuwalzen, und den Dornen auszuweichen, in 
die sich der englische Lorbeer im deutschen Yaterlande ver- 
wandelt hatte. Das Arrangement des zweiten Londoner Gast- 
spiels fiel diesmal ganz den Darmstadter Begisseuren Birnstill 
und Pirseher zu, da der Direktor Mitchell dureli den Tod sei- 
ner Gattin von Geschaften fern gehalten wurde. Nun zeigte 
sich, dass mit der grosseren Sicherheit des Erfolgs. auch die 
Anspriiclie derer gestiegen waren, denen der Antrag zur Teil- 
nahme gemaeht wurde. Frau Bertha Thomas voni Berliner 
Hof theater stellte die Bedinguug, dass sie mit einer ilirer Glanz- 
rollen „Deborah‘^‘’ von Mosenthal beginnen niiisse. Das Eeper- 
toir sollte aber auch diesmal mogliclist auf klassische Stiicke 
beschrankt bleiben, um vielleicht bei einem dritten Yersuche 
auf dieser zweifachen Basis die moderne deutsche Literatur den 
Lohdonem vorzufiihren. Lina Fulir, die Naehfolgerin der Frau 
Thomas in Berlin, bestand darauf, dass „Preeiosa‘^ ihre erste 
Eolle sein miisse, und man musste ihr schliesslich durch Auf- 
nahme derselben ins Pepertoir nacbgeben, da eine gieichwertige 
'Eirait nicht zu finden war. Mit Theodor Liedtke kam eine 
Abmacbung besonders fiir die Eolle des Faust nicht zu Stande. 
Friedrich Haase schrieb ,,aus reinem Interesse fiir die Sache‘^‘ 
an Birnstill: „Wird die Gesellschaft diesmal wieder nur die 
Sitaffage des Herm Devrient? Soil den Englandern wieder nur 
das Virtuosentmn deutscher Schauspielkunst oder der Eeiz 
eines Ensembles veranschaulicht werden?‘‘ Am meisten Schwie- 
rigkeiten machte Ludwig Dessoir, der das Eugageinent fur erste 
Charakter- und Intrigantenrollen libernoninien hatte. Im An- 
fange waren ihm Mephisto, Franz Moor, Hassan („Fiesko"‘’'), 
Antonio („Tasso^‘^), Shylock zugedacht, Aufgaben, in denen sich, 
wie er selbst gestehen musste, ein ganzer Ivlinstler dokumen- 
tiren konnte. Dennoch meinte er: „Wir warden mehr oder 
weniger zu Devrients Yerherrlichung herumgruppirt und von 
ihm in jeder Hinsicht abhangig gemaeht. Es fehlt in der That 
nichts weiter, als dass, wie bei der Eachel auf dem Zettel neben 
dem grosser gedruckteri Namen es auch von den Andem hiesse: 
„qui out J'honneur d’aeconi2)agiier le grand tragedien!“ So 
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stellte er deun die Bedingung, dass ihm die Eollen des Otliello, 
Mephisto (diese zwei „mit mindestens einer Eepetition^^), Franz 
Moor, Perm in „I)oiina Diana^'^ nnd des Mohren in ,,Fiesko“ 
fest zugesiehert wiirden, dass waiirend seiner Anwesenheit nie- 
niand anders diese Eollen spielen diirfe oder ihm eine Enitsclia- 
dignng von Je 30 Pfnnd Sterling gezahlt wlirde, Forderxingen, 
die kein anderes Mitglied der Gesellschaft stellte. Dessoir, wie- 
derum im Gegensatz zu den genannten Danien, emporte sicli 
gradezu dariiber, etwa mit seiner Glanzleistiing „Othello^^ be- 
ginnen zii sollen, „Welc'h eine Taktlosigkeit^', meinte er, „die 
deutsche Sehaiispielsaison mit einem engliscdien Stuck zu er- 
ofmen. Fnd wie anmassend wiirde das von inir erscheinen. 
Dock diese Anordnung komint von ganz anderer Seite her, die 
ich nicht naher zn bezeichnen brauche. Ich soil gieich vorne 

weg meinen besten Trumpf ausspielen und dann eine 

Falle, in die ich nicht gehen werde. Bevor nicht 2 — 3 beden- 
tende Eollen vorangehen spiel te ich den Othello nicht. FFeber- 
hanpt sehe ieli mich zur grossten Vorsicht genbthigt. Ich 
mochte nicht geme der Willkiir eines Einzelnen preisgeg’eben 
sein und mein bisher sauer erworbenes Eenoinmee einbussen.*^' 
Fiir all die verscliiedenen Conzessionen verpflichtete er sich 
dann zur Uebemaliine des x4.1ba, Gessler, Konig Philipp, alter 
Chorfiihrer und Antonio. Yon 16 Yorstellungen, auf die das 
Gastspiel berechnet war, belegte er also zunachst sieben fiir 
sich, und fiir eine achte, den „Hamlet‘^, verlangte er xinbe- 
seliaftigt zu bleiben, da er sich tiber diesen noch mit Devrient 
erst auseinander setzen wollte. „Devrient hat als liamlet einen 
so ungeheuren Sieg iiber alle englischen Schauspieler davonge- 
tragen'-, so sclirieb er an Birnstill; „ich gonne es ihm und 
wahrhaftig freue ich mich dessen zur Ehre deutscher Kuiist 
von Herzen. Warum' aber wird einem anderen die Mogliehkeit 
eines ^nlichen Triumphs so erschwert? Zunml in einer ganz 
anderen Eolle? Icli berufe mich auf das Zeugnis einer Autori- 
tat wie Gervinus, der mi.eh als Othello dem Macready und Al- 
dridge vorzieht, und wenn ich diese Eolle zur ersten und feeten 
Bedingung mache, so folge ich nur seinem Eate. Aueh als 
Hamlei, den er ebenfalls von Macready und Emil Devrient ge- 
sehen, giebt er mir den Yorzug.‘' Dass ihm Othello zugestan- 
den wurde, geniigte ihm nicht, und er wandte sich nun direkt 
an Devrient mit der Bitte;, die Eolle des Hamlet mit ihm zu 
altemiren. Dieser 'Wunscb entsprang aus einer volligen Ver- 
kennung der Saehe. Wo es gait, einem fremden Ptiblikum eine 
moglichst abgerundetc, fertige Leistung zu bieten, konnte eine 
Eivalitat den einheitliehen Eindruck nur stbren; er sprach von 
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der Elicksiclit auf das ^^Ganze"'^ micl wollte zugleich eine ;,/ro- 
talitat^^' seines Talentcs geben konnen. Der Brief Dessoirs 
voni 2-1:. April 1853 ist im Anhange abgedrnckt^ ebenso die- 
ansfuhrliclie Antwort Devrients, die das Besultat hatte, dass- 
ihin bedingnngslos alle seine Fordernngen und Wlinsclie bewil- 
ligt mxrden. 'Dieses coUegialiselie Znriiektreten^ das. Devrient 
hierbei beobaebtete, mnsste^ so anerkennenswert es ist^ einen 
Iveil in das Unternebmen treiben^ nnd hat es aucli seliliesslich. 
gethan. 

Vom 4. bis 30. Juii 1853 erstreekte sich dieses zweite Lon- 
doner Gastspiel; neben Dessoir^ Idna Ftilir nnd den Darin- 
stadter Teilnehmern ans dem A^orialire waren diesmal noch. 
hiiizn gekommen Lndwig Gabillon von Flaniiover^ Thomas von. 
Berlin, Fan'Ji von Kassel, Frey von Koln, Engelken von Wiirz- 
bnrg, Fran Steck nnd Herr Pirseher von Darmstadt. 

Die Erdfthnngsvorstellnng; war wieder ^Egmont'^; daran 
schlossen sich ,,Fanst“, .,Don Carlos*", ..Hamlet"", ,,Otliello“, 
j.Preeiosa"", ,,Fiesko"‘, „Tasso"*, ,,l)ezalimte Widerspen- 

stige*", ,, Brant von Messina"" nnd einige nnbedentende Sachen. 
Devrient spielte also Egniont, Faust, Posa, Hamlet, Tell, Tas-sOy 
Petrnec-hio nnd Don Manuel. Sein Berieht an Gntzkow vom 
13. Aiigmst 1853 giebt nns zunacdist von diescr Seite eine Schil- 
dernng des Erfolges. Danaeh rief vor allem Tell, an deni sich. 
.Devrient bisher nnr erst versnclit hatte, den machtigsten En- 
thnsiasmns hervor. Kaeli den Aenssernngen inehrerer Angenzeu- 
gen aber war es vor allem wiedernm sein ^jHamlet*^*^, der den 
tiefsten Eindrnek hinterlie&s. Dabei war Charles Kean, der 
gefeiertc‘ Sliakespeare- nnd besonders Ilamlet-Darsteller, unter 
deii Znselianern; Charles Kemble ansserte seine Begeisternng 
I'hr Devrieiits Leistnng, Fanny Kemble stellte sie itber die Dar- 
ste living Hires beriihinten Oheims John Kemble und ihres Va- 
ters Charles. Ein gewiss nnbefangenes Zeagnis dafhr finden wir 
nnter anderem in der Biographie des damaligen prenssischen 
Gesandten in London, des als Staatsmaim wie Gele,hrten gleich 
angesehenen Hitters Christian Carl von Bunsen; ans Brief en 
einer Toehter finden wir hier die Mitteilnng: „Es ist schwer 
zu besehreihen, wie sehr .Devrients Darstellung des „Hamlet^^ 
befriedigte. Er fasst ihn nieht als wilden Fanatiker und Wahn- 
simiigen auf, sondeni als schwachen, sehr unreifen, aber edel 
gesinnten nnd wohlwollenden Jhngling, dessen IJnentschieden- 
heit und Sehwanken einem erdriickenden Bewnsstsein der Urn 
fahigkeit, da.s ilmi Anferlegte zu leisten, entspringen, und des- 
sen Vernunft die xlbernaturliche Vision zwar verwirrt, aber 
nicht gestort hat. Der tiefe Gram um seinen Vater, das Kache- 



124 


-gefiihl. die niit seinem Bewusstsein. von der Schnld der Mutter 
kaiiipf elide Liebe zu ihr, sein Yerhalten gegen Ophelia^ erklart 
■durch den Entschluss, sie znriiekznstossen nnd sich ihr wider- 
wartig zu maehen, urn sie nicht in die Folgen seiner That oder 
seines Falles zu vei’wickeln, — dies Alles, uiid jede friiher un- 
beaehtete aucli noch so scliwache Andeutung eines verborgenen 
•Sinnes \^uirde hocbst eindringlieh betont. Unter den heftig- 
sten Beifallsspendern waren Mrs. Sartorius und Fanny Ivemble. 
Letztere sagte zu Devrienh in ilim sehe sie die drainatisehe 
Kim, St wieder aufgelebt. Lord Ellesmore sehrieb ineinem Ya- 
ter um M i 1 1 e r n a e h t , eben nach Hause gekommien^ ;,Ich 
iiabe deutlic'he und unauslosehliche Erinnerungen an John 
Kemble, Young, den alteren Kean und Talma, nehine jedoch 
nieht Anstand, Devrient ihnen alien vorzuziehen. Sie haben 
alien Grand, auf Hire Importation’ stolz zu sein; weder in Lon- 
don noeh in Paris., Eaehel vielleicht ausgenommen, ist etwas da- 
.mit zu vergleiehen.^^ — 

Selbst Berichte, die Devrient denkbar unglinstig waren, 
Lonnten den thatsaehliehen Erfolg dieses Hamlet nieht b-estrei- 
ten. Ein Spotter, wie der Englaiider Georg Yandenhoff, der 
Devrients aus der Eolle fallendes Hervortreten und Danken fiir 
Beifallsspenden mit atzender Satire glossirt, gesteht in seinen 
.,„Blattern aus dem Tagebuehe eines Schauspielers‘^ zu, dass De- 
vrients Hamlet „nicht ohne Yerdienst^^ sei, „obgleich er im 
•ersten Akt unndtig hastig imd selbst grotesk in Attitiiden und 
Gesten war. In den folgenden Akten nuancirte er a.usgezeich- 
net die Sehattirungen des Charakters und gab den verstellten 
Wahnsinn Hamlets mit grosser Feinheit . 

Zwar meint Gustav Freytag, dass ein soldier Erfolg in 
England wenig zu sagen habe. Es ist fraglich, ob eigeae An- 
schauung ihm das Urteil eingab: „Die enghsehe Darstellung 
dieses Charakters war durch alte XJeberlieferungen der engli- 
schen Biihne und durch das Hineintragen spaterer virtuoser Er- 
Endung und Gewaltsamkeiten allmahlich in einer Weise verkiin- 
-stelt und unfrei geworden, dass die typisdie DarsteEung der 
englisehen Sehauspieler dem Schonheitsgefuhl des modernen 
Englands nicht mehr Befriedigung gewahrte. Da hot nun frei- 
Jich das Massvoile, Edelgehaltene in der Spielweise. Emil De- 
vrients grade alles das, was der englisehen Auffassung der Eolle 
zu selir abhanden gekommen war.“ 

Der im Anhang abgedruckte Brief von Charles Kemble be- 
zeugt noch eine besondere Bewunderung vor Devrients „Eies- 
ko^^ Auch an ausseren Ehren fehlte es nicht; unter Anderem 
^b der Garriokklub, unter Yorsitz des greisen Charles Kemble, 



Devrient ein Banket. Ein hiibaches Andenken an diese Fest- 
tage war auch ein altes musikalisehes. Mamiskript, das ihni!. 
Charles Kean, der danialige Direktor des Prinzess-Theaters, zum 
Greschenk machte: die ans deni achtzehnten Jahrlinndert liber- 
lieferten Melodien zu den Liedern Ophelias. In Devrients Nach- 
lass hat sich dasselbe jedoch nicht niehr anfgefimden. 

Nach diesem Erfolge Devrients als Hamlet seheint Dessoir- 
anf diese Rolle verziehtet zu haben; den Othello jedoch spielte 
er und den Faust; an die erstere Vorstellung knupften sich 
dann die peinlichsten Streitigkeiten in der Oeffentlichkeit, mit 
denen die heimkehrende Tnippe in Deutschland empfangen 
mirde. Devrients Brief an Gutzkow vom 13. August 1853, der* 
voller Entriistung von einer Falschung der Berichte zu Dessoirs 
Gunsten spricht, mag als eine Aeiisserung in eigener Sache auf 
sich beruhen; den von ihm festgelegten Thatsachen im Ein- 
zelnen naclizuspliren war nicht moglich, weil englische Kritiken 
ini Original nicht erreichbar waren. Bei der Wahrhaftigkeit^. 
die Devrient iiberall auszeiehnet, ist eine direkte Unrichtigkeit 
auf jeden. Fall ausgeschlossen. ITnrecht war es jedenfalls, wenn 
G-utzkow in seinen vielgelesenen „Unterhaitungen am hausli- 
chen Herd“, als lledakteur vielfach sein eigener Berichterstat- 
ter, in Opposition besonders gegen die Berhner Presse Dessoira. 
Teilnahme vbllig totschwieg. Aber kennzeichnend flir die nach^ 
tragliche TJmbiegung des thatsachlichen englischen Urteils sind 
jene Memoiren von Georg Vandenhoff, die alles eher denn eine- 
Lobeshymne auf Devrient bedeuten. Ihr ursprunglicher Text 
erwahnt den Namen Dessoirs uberhaupt nicht, dagegen fiihlt 
sich der Uebersetzer A. von Winterfeld veranlasst, das drei- 
einhalbseitige Kapitel iiber diese Londoner Begebnisse uin eine 
fast ebenso grosse Anmerkung zu ergiinzen, worin er dem „er- 
sten deutschen Tragbden“ Dessoir dann die Wiirdigung wider- 
fahren lasst, die er bei dem englischen Schriftsteller nicht ge- 
funden hatte, ein Verfahren, dem auch Gustav Kolb, der lang- 
jahrige Eedakteur der Augsburger Allgeineinen Zeitung, in sei- 
nem Brief e an Devrient vom 4. Marz 1861 gebuhrende Abfer-- 
tigung widmet. Der Uebersetzer verlegt dabei willklirlich das- 
zweite Londoner Gastspiel in das Jahr 1855, als ob sein Autor 
Vandenhoff bei diesem nicht zugegen gew^esen ware, obgleich 
von keinein anderen die Rede ist, als von dem Gastspiel 1853^. 
das eben bereits das zweite gewesen ist. 

Horen wir noch als letzten dariiber den Schriftsteller Max:. 
Schlesinger, der damals von London aus flir deutsehe Zeitungen 
eine s^^stematische Correspondenz pflegt-e. Wie sein Brief am 
Devrient vom 7. Dezember 1854 zeigt, war er mit diesem be— 
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freiindet; sein Bericlit war ancli ursprunglich fiir Gutzkows 
j.Uiiterlialtiiiigen^' bestimmt^ kam aber dort zu spat, wiirde daiui 
\' 0 D der Berliner Xationalzeitnng ziiriickgewiesen und endlich in 
der Saelisisebcn Constitntionellen Zeitmig des Advokaten Sigi in 
Dresden am 31. August 1853 (Nr. 201) abgedruekt. Da Gutz- 
kow Schlesingers Bericbt niclit sonderlich gilnstig f ur Devrient 
fand^ und auch. dieser seinen Verfasser als ^^karg init Lob be- 
zeiehnet, seheint er niebt ungeeignet, unpartelisclier Eicliter 
bier zu fungiren: 

.,Die drei Scbillersclien Dramen maebten einen tiefen Ein- 
druck; als Fieseo und Tell feierte Emil Devrient Triumpbe, 
auf die er sein ganzes Leben lang mit Befriedigung zuriick- 
selieii darf: in der Braut von Messina tbeilten sicli Dessoir 
aus Berlin und Gabillon aus Hannover in seinen Erfolg. Die 
engliselie Kritik stellte den Tell als die beste Leistung Devrients 
bin; uns war sein Fiesko und sein Petruccbio lieber ... Wo 
Devrient febite ging es schief; Dessoir, der alle Mittel besitzt, 
uni in sogenannten Cbarakterrollen Bedeutendes zu leisten, 
konnte sieb niebt entsebliessen, das Liebbaberbaxett abzulegen; 
er gab den Faust, statt dass er den Mephisto batte wahlen sol- 
len und gefiel niebt; er libemalim die Eolle des Othello und 
iiberliess die des Jago einem Scbauspieler vierten Eanges, und 
der Othello gefiel vieder nicbt> und die engliselie Ivritik batte 
die Genngtbumig, sagen zu konnen: Den traumenden Hamlet 
babt Ibr uns vortrefflieh vorgefiilirt; sonst aber tliatet Ihr 
besser, den alten William seinen lieimatblicben Biilmen zu 
iiberlassen.^^ Dieses Drteil Schlesingers stimmt durchaus im 
Einzelnen mit Devrients Brief iiberein. 

Dem zweiten Londoner Gastspiele folgte ein Jalir spater 
•ein tbeatralisebes Ereignis, das in der Gesebiebte der deutschen 
Biibne seine epoebemaebende Bedeutung bebaupten wird, auch 
wenn niebt sein Urbeber selbst ihm ein Denkmal gesetzt liiitte, 
das an sieb schon ein literarisches Kunstwerk ersten Eanges 
ist. Eeizvoller nncl entznekender als Franz Dingelstedt in den 
^,Miinebener Bilderbogen^‘ seine Tbeaterfabrteii und darunter 
auch das erste deutsebe Gesammtgastspiel in Mlinehen geschil- 
dert hat, ist wolil niemals der ganze prickelnde Eeiz der Blib- 
nen-Atmospbare wiedergegeben worden; so kann allerdings niir 
jemand sebreiben, der niebt nur alles selbst miterlebt, sondern 
der auch fast alles, was er erlebt, selbst geschafieii hat. 

An diesen denkwiirdigen Tagen, wo das bairische Hofthea- 
ter eine deutsebe Centralbiibne, ein deutsebes Nationaltbeater 
darstellte, bat Emil Devrient einen gewiebtigen Teil des Ver- 
dienstes sieb erworben. An ibn zuerst wandte sieb Dingel- 
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sk*d4 tier Plan ties Gesammtgastspiels im Winter 1853 bis 
54 gereift war; Devrient war als Oberregisseur in erster Linie 
von ihni ins Aiige gefasst. ,^E'r war eben iiielit mein Ideal eines 
8cliau.spielers“, so lautet Dingelstedts Motivirung;, „aber wol 
die am meisten idealistisch angelegte Kiinstlernatur in ineiner 
niilieren Tlieaterbekaniitscha.ft“. An dem gastliehen llofe des 
Herzogs von Coburg batten sieh beide kennen gelernt und be- 
freundet. Devrients Verdienste nm die zweinialige Lioiidoner 
ITiiteriielimung, die wir wohl auch als vorbildlicb fiir Dingel- 
stedts Plan bezeiehnen diirfen, batten seine Fabigkeit zum Lei- 
ter einer Gesammtbeit erwiesen. Devrient biess daber die erste 
Station aiif Dingelstedts Werbefabrt im April 1854. Erst fabn- 
dete der Mlinclxeiier Intendant anf den gastirenden Kiinstler in 
Koln und erwiscbte ibn dann in Aacben, imd in drei langen^ 
langen Morgensitzungen wurde zuerst die ailgemeine Basis des 
Unternelmiens vereinbarb dann alle Eiiizelheiten i'estg'esetzt; 
liepertoire^ Besetzung;, Proben, Auirubrungen^ xVnkihidig-nngen, 
Einladungen, knrz die J^dsung allei^ sieben Prageii (k‘s alten 
seboIasliseJien Hexameters: Quis? Quid? Ubi? Quibus anxiliis? 
Cur? Quomodo? Quando? Lassen wir Dingclstedt selbst es be- 
zeugen: ,^Eanil D'evrient gab einen kostbaren Patgeber i'tlr niicb 
ab; er triig von seinen (rasts])ielen her, di(‘ gauze Claviabnr des 
deutscben Tbeaters im Xopfe, war dureb und durcb praktiscb 
erfabren, weltklug und zugieich Idealist geiuig^ um bei dem 
ersteii Punken meines Gedankens liebterlob aui'zugeboii, wiib- 
rend seiii Bruder Eduard^ den icb gleicbl'alls eonsultirt . liatte, 
mir denselben als ein ^Literatenproject" auszured'en versucbte. 
Mit feiner Hand bescbnitt Emil Devrient vor alien Din gen die 
wucdiernden Aiiswiicbse des nrs|)rungiicben Planes. Weiin icb 
selbst seboii von vierzig Glisten aid: dreissig Gliste berabgegan- 
gen war^ balbirte er diese Zabl nocb^ fiigte dagogen cvin paar 
grandes utilites als Einspringer und Notbelfer binzu. Auch dem 
Itepertoire setzte er engcre Sebraiiken: niir einbeimiscbe Classi- 
kei'; nichts FremdeS; wie klliglicb icb aucb nm meinen Shake- 
speare jammeite. Als Grundgesetz tiir das Ilnternelimen stellte 
er anf: ailgemeine Gleicbbeit^ volLste GegeiiseitigkeiC tuid nn- 
bedingte Unterordnung aller Einzelintereisseii unter das Gauze. 
Elir zwei erste Rollen^ anf die jeder Tbeilnebiner ein Itecht be-, 
sitzen sollte^, ubernabm er die Pflicbt zu zwei zweiten Bollen 
. . . . ^Gesanitgastspiel!^*^ Devrient konnte des Lobes iiicbt 
satt werden liber dieseii;, von mir nacb. langorn Grtibelu prf|m- 
denen IsTainen. „Eir ist kiirz“, so sagte' er^, ^pst deutsc^^^ist 
vielsagend und nicht marktschreieriseb. Sie warden Ibr 

iKuuxs Wort erwirbt sieh Biirgerreebt im/Tfeateri Seine 
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Prophezoilnmg hat .^i('h crriillt/' Audi auf Iloiiurar \ 

zidit(‘(o Dovrii'iit luu'li (Jut/.kow.s Versichrrun^^ 

Nodi, in Aadu*ii sdhst vvunh^ in spator Ahcudst undt^ 
Z(.dt(d der (‘rsitui N'orstrllinpu: ,u«‘<lrudvt, luul Dtnidoit hiolt t 
aus in, doii niaiini^-radnni I )rang.<alt*n, tlia notdi zu iilHunviiu 
wa.ron, di(‘ zuin (‘rstini Mah* dor \ orliang* zur t»rKtt*n (<osai 
(lastspiel - V'orsicdlung' (‘inporraiu^idito. \'i*rwt*i|^^ort(*r Tiia 
Kinsc'hucdit(‘nin^(‘n, Wanuuiffoii etc. hatton dit* staitlitdu* 
d(‘r (dist(‘ nudirrarh (h'ziiuirt, un<i I)<‘vriont hatto Muho, ll 
g'>(.dd,.eclt z\i trdst^ni, (‘s sidiui iiumor nooh gvuug iUirig, imi s 
cine SehwindsiKdit an dim Hals zu sdiwatzon odto* zu iirgc 
;i)a.s Londoiun* (histspiid li(‘ss ihn aus Iddahrung sprcdnni. 
rcdinct(‘ auf di(‘ inagn(‘tisdii‘ Kraft, dcs Hrfidgt^s. ,AVir fani 
an^, so rict or Dingidstedt, .unit zwiilf (disttoi und 
zxmacdist aiidi nur cincn (‘ydus von Pi AlKoidcni an. fihdbi \ 
das (iliick tnai, — hishcr diirfini wir Zwci uns nidit kc 

Ungunst b(‘schwcr(‘n, — so lasscn Sit‘ Ihrc HcsiU’vc* ins F 
riieken; fiir cin zvveitx‘s Dntzcnid ImlHoi Sic doch nodi ganz : 
■nchnibare Frcdwilligi* in Ki'udvhalt. Alan* znnt V'oraus diiri 
wir uns wedcr auf lang Innaus bindciu nodi ini Ib'ptnioin* ii 
iiii Personal zu wdti* Krcis<* zitdHUi. Zu reebtiu* Zidt auflnir 
(‘rldcditort (hui Anfangd" Dingclstcdt fiigt liinzu: .,Also 
scdiah OS. Zwiilf (bist<‘. Zwddf Abtunh*. 11 do<lcc*atn<‘roni\ 1 
dunlde Vergl(‘i.(*iiungspunkt sollt<‘ nidit nusblcilHUi.*" Dor di 
zehnlc (Uist, dcu* vv(‘nig(> Stunihui nach dtun Ictydcn Miuudici 
FestspielalKUid dort (dntraf, war - dii‘ Fliolcra. 

An d(un) (‘rsten gcwaltigon Kindruck, den die Kn'driiun 
vorsielliing ,dhe Braui von Mt‘ssina'‘ am 11. dull in !)in|j 
stedts nidsicrliafter Inseenirung !u*rvorl)radite, liatte lb‘vri<‘ 
obglcidi t‘r sidi niit der gmdngcnui Holh* des I Ion Manuel 
gniigto, sei.nen vollen Anteil. 1 dingidstialts stolzgesdiwtd 

S<'hild(‘rung isi so gliickliidi, uns einige Momente jmier Alan 
wie cigcn<‘ Krinnerungtui vorzuzaulHuai; wit* das Uiuis(dien i 
Moores in dcu* Musdu'l, so halH*n sidi in iiuuudien seiiH»r Wo 
die Stiiniu* dos lioiralls gc'fangen, dit* das Miindiener Thea 
durehbrausten: „A1 h auf d(*r Mundiemu” Ilieseiiireppe thi 
Rettidi^ die enste 'rragikliii d(*r damalig^ui Ztdi, zwistdien Fi 
I''evricnt und Ilenmuin Hendridis lierunti^rkniru den btwiih 
testeii LiebhalKirn und zugltddi den in nniurii ftdndlidieii B 
deVn des deiit-sc^hen 'Pheaters, da ging tdn wonncvoller Hxdiai 
dureh da.8 ganzo uberfiillte Mans, der aueli inidu midi viidleii 
a,m tiefsten von alien Zusehauern, kalt durdiriesidte. Koni 
ich doeh unter das unverlcwdilidie Bild dic‘S 4 *r Hlunde mit 1 
reclitigtem Stoke sehroiben: Ipse fedd^ 
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Yoni 13. bis zum 31. Jiili daii€i‘ten die Muneliener Trium- 
phe. Yor alien Dingen „Kabale nnd Liebe'^ sehliig so erscliiit- 
temdi dnrch^ dass die Yorstellung wiedealiolt werden mnsste; 
Devrient wax Ferdinand neben Marie Seebach als Lnise. Der 
Stern dieser Kiinstlerin ging ja grade bei diesem Miincbener 
Gastspiel znm ersten Male in seinem blendenden Glanze anf, 
nnd wie Fraulein Willielniine Seebacli es uns schriftlieh be- 
zengt_, war Devrient derjenige, der sehon anf der Probe des 
vor ihrem ersten Anftreten in Mtinchen, der nocli be- 
fangenen jSTovize gleielisam das Horoskop stellte init den Wor* 
ten: ^,lYenn das jnnge Madeben am Abend so spielt^ wie jetzt 
anf der Probe, wird sie grandiose Triinnphe feiern, denn soldi 
Gretclien babe icb noeli niebt gesehen; das ist Gotbiscb!'" 

Mit seinem Beispiel vorangebend, batte Devrient selbst anf 
den Egmont verzichtet, der ilim stets sebr tener war, nnd sicb. 
znm ersten Mai mit der Eolle des Oranien begniigt; mi „FansP^ 
spielte er den Yalentin, in „Minna von Barnliebn^ den liiccant,. 
in „Einiba Galotti‘* den Appiani; in „Xatlian^^, in „Clavigo^‘' 
nnd d’em „Zerbrocbenen Krng^‘ batte er gar keine Kolle; so-- 
blieb ibni zum volleren Einsatz seiner klinstleriscben Kraft 
nur nocb Leicester in „Ma,ria Stnart.^t Es will etwas beisseD,. 
bei einer soldien Gelegenbeit, die niebt wiederkebrt, freiwillig 
znrlickznstehen, nnd der Historiker, der im Ganzen sagen nxiiss,. 
dass Devrient den Wert der Bescheidenbeit niebt sonderlieb 
liberschatzte, hat in diesem F'alle, wo es sicb rein nnr nm eine 
grosse Sacbe handelte, die Pflidit, diese Handlungsweise nacb- 
drticklicb bervorznheben. 

So knilpft sicb aber anch wieder ein besonderes Kollen- 
Interesse an einzelne dieser Yorstellnngen. Sebr fein z. B. 
zeiclinet Otto Banck einen Umriss des Devrienfseben Appiani 
in ,,Eniilia Galotti^*^: „Sein gemessenes rubiges Ersebeinen^ 
seine vorabnende Sebwennnt im Benebnien gegen die Brant nnd 
deren Eltem entspricht ganz dem hoben Ideal sittlicber AViirde,. 
das Etmiba in sicb tragt, nnd welches dnreb Appianis Yerbalt- 
nis zn ibr genabrt nnd bis ziir hoebsten Entriistnng gegen den 
Prinzen verwandelt werden muss. Deberbanpt giiff das Spiel 
dieses Klinstlers in Bezug zur Emilia mit feinster Weebseb 
wirknng in deren Seelenzns-tande ein, so dass sicb nach seinem 
ungliieklichen Tode der nnsdebtbare Einflnss iininer mehr stei- 
geite, welcben er anf die innere Gefiiblswelt, anf die rein ethi- 
sebe Sphare des Dramas iiben soll.“ 

Im Sebatten dieses kiinstleriseben Hdbepnnktes, den das- 
zweifaebe Londoner Gastspiel nnd die Mnnebener Trinmphe im 
Leben Devrients nnd iiberlianpt in der dentschen Tbeaterge-^ 

9 
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irfcliielite ties nemizelinteii Jahrliundertti bedeuten^ mag ^ 
karze kritiselie East- gestattet sein, die es versuelit^ die A 
licit cei* Eindriicke zu saiiimeln, und^ soweit dies bei dem scb 
eireichbaren Material moglich war, wechselnden Stiinmeu i 
Devrients Leistnngen in Dresden und aut seinen Gastspielei 
lauselien. Die besonders in London aicli anknlipl'ende Del), 
iiber Devrients Ha.nilet eriordert ziierst nocli einige ergiinze 
AVorte iiber diese Darstellung des uuergrundliehsten aller < 
inatiselien Cliaraktere dnrcli unsern Kiinstler. Hermann 
Frieseii, Gustav KLihne, die wir bereits vernoiniii'en, stiinn: 
zieudich darin iiberein, dass Devrient die einpiindsame 
bier zu stark bervorliob, und Feodor Welil bestatigt dies dii 
die Aeusserung, dass er besonders die Scene mit tier Miittei 
einer gradezu liberrasebenden Wirkimg bracbte. In gleie 
AVeise urteilte ja aueli der Brief der Toeliter des Hitters 
Bunsen, der sebr fein Devrients Conturcn naebzeiclmet. 
viel ist gewiss, dass der Hamlet eine der berulnntesten Kol 
Devrients war, er ist ja aucb die zweite seiner ineiiSt gespiel 
EoUen, und der „unendlich;e sliss bestrickende Zauber, der 
diesem weiebiierzigen, traumerisehen, wortreicben und tbai 
armen Jiingling^^ ausging, ist durcb zalillose Zeugon bcglaub 
Aber die kublsten Eiebter sind uns bier grade die licbsi 
Heinricb Laube fand diesen Hamlet „zu alt und zu weis 
und Gustav Freytag nrteilt abnlieb, wenn er sagt: „Devri 
wandte diesem Cbarakter dureb viele Jabre liebevolle Arl 
zu und benutzte dafiir die Ueberlieferungen berubnitcr Yorg 
ger mit verstandiger Auswahl. Dennocli war sein Hamlet 
eine ebrenwerte und in Yielem woblgelungene, aber keino rei' 
und voile S-cbopfnng, etwa-s zu glatt und kiilil verstandig, ' 
reiebe Geinuthsleben und der Tiefsinn dieses warmbei’zi^ 
Helden kamen nicbt zu vollem Eecbt. Und es war kcin ! 
fall, dass Dawison, der auf der Biibne so Manclies bassl 
macbte und dem cs so sebr an der F'abigkeit felilte, beis 
Empfindung vollen Ausdruck zu geben, wenigstens in clen 
menten, wo die innere Yerstbrung Hamlets aus scharfsinni^ 
Dialektik beransbriebt, z. B. in der Sc'ene mit den Scbausj; 
lem, sogar nacb dem Urtbeil der Dresdiener Ziiborer Hobc 
leistete als Devrient/^ 

Karl Sontag bestatigt zwar nicbt, dass sicb das Dresdei 
Pubbknm in Sacben des „Hamlet‘ fur Dawison, erklart ba 
nacb ibm kampften beide abwecbselnd urn die Palme, die ( 
Publikum endlicb „in zwei Halften bracb'^, da es siedi nit 
entscbliessen konnte, einer der beiden Anbassungen den Yorz 
zu geben. Yergleiehe zwiscben beiden wurden nat-urlicb 
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Masse angestellt; wolil den geistreicksten derselben konnen wir 
uns hier iiiclit ersparen; er stammt von Gntzkow nnd findet 
sieh in den ,^Unterlialtungen am hausliehen von 1854 

als Fnssnote zn einem Anfsatze von Hermann Hettner Tiber 
die Auffassnng des Hamlet: 

,,Wenn derjonige Hamlet, den z. B. Emil Devrient init 
jz wolf niali gem stiirmiscben Hervorrnfe anf nnsern Biilinen 
spielt, ganz der riehtige ist, dann kann man allerdings nicht be- 
^reifeO;, wie dieser fast athemlose, lietzende nnd gehetzte, in 
ewigem Drang des Anssersichseins befindliche Hamlet, der also 
die T'hatkraft gleielisam selber ist, nicht dazn kommt, Dtoe- 
marks von einem Usnrpator eingenominenen Thron binnen 
viernndzwanzig Stnnden ganz liber den Hanfen zu werfen. 

x\ber aneli mit dem Hamlet z. B. Dawisons kann man nicht 
ganz einverstanden sein. Dawison wird, da er seine Gastspiele 
mit Hamlet beginnt, anfangs iiberrasehen. Man wire! sagen: 
Diese abspringende, bizarre, geistreieli ironisirende, dann sieh 
wieder versuchsweise zur That aiifstaclielnde ]N"’atur ist der rich- 
tige Hamlet, nnd in Linehener Gegner des Emil DevrienFsehen 
Hamlet haben dies gesagt.. Man kann ihnen aber nicht bei- 
pfiichten. Der erste Eeiz der Davison'seben Spielweise besticht 
fhr seinen Hamlet. ITaeh spaterer Erwagnng, nnd wenn man 
-sieh an die d'hatsaehe der eminenten nnd von der hbliclien 
-dentschen Schanspielweise abw^eichenden Erscheinnng Dawi- 
•son’s geAvohnt hat, kommt man zn der Ueberzengung, dass sein 
Hamlet ans zwei nnvermittelten Theilen besteht: aus einem 
conversationellen nnd einem monologisehen. Dort folgi man 
mit ebenso viel Interesse wie hier, man hort den pikanten Dia- 
log mit ebenso viel Befriedigung wie, so zn sagen, die Paraba- 
•sen, die er mit gesteigertenn Ansdrnck znm P'nbliknm richtet; 
aber beide Theile sind nnverbnnden. Es sind gradezn zwei 
Mensclien, die mit nns sprechen, nicht bloss zweierlei Znstande,. 
die ansgesproclien werden. Der positive Grnndmeiisch, das In- 
•dividnTim Hamlet fehlt. 

Konnte man beide Naturen, die Emil Devrients nnd die 
Dawisons, verschmelzen, so wlirde man, glanb’ ich, den allein 
richtigen Hamlet bekommen. Jener ninss ablassen von seinem 
-sthrmischen Eifer, mnss sich Ilindernisse stellen nnd waren es 
Wiederherstellnngen der ausgestrichenen Zwischenreden nnd 
Sceneii, innss sich Eitardando naiver Tranmerei, lachelnden 
Wortspielens, ganzlich fallengelassenen Ton's, vollig bewnsst 
gebrochener Einlieit seiner Becleutnng, mit einem "VYorte das 
Eitardando des harmlosesten Preisgebens imd Geringachtens 
seiner selbst stellen nnd Dieser mhsste etwas zu gewinnen sn- 
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ehen, was man sicli freilicli nielit geben kann^ die Poesio sc 
Piolle. Der Emil Devrienfsche Zauber, der die Person Ham 
zu einer einheitsvolleii;, gesclilossenen Bliite der Iiidivuiiial 
maelit, darf nicht fehlen. Aller Witz, aller bks[)rit der 
^\^lsstrichtigeren Anffassniig ersetzt das warmbliitige Lelxm 
Danenprinzen nicht, ersetzt nicht den machtigen Beiz. e: 
Jiinglings, der in der Irre seiner Entsehliis.se geht nnd 
Welt nielit deshalb fiir sehal nnd imerspriesslieli erklart., ' 
er sie schon a.ns.gekostet hat, sondern well er friih diirc'h < 
trhbe Philosophie a priori nnd a posteriori dureli ein sehm 
liehes Gesehick zn der Erkeiintniss kam, da.s.s dies Leben 
anfgewandten Miihen nnd Sorgien nielit w'erth sei.“ 

Efl hberraseht, hier von einein zn sturniisehen athenilc 
Element in Devrients Hamlet zn hdren, von dein andere P>< 
acditnngen nichts wissen, am wenigstcei die im Ganzeii s 
scharfe H. Th. Itdtschers, dessen Urteil bei Devrients G 
spiel in Berlin 1846 da,hin ging: „Das Bild, das Devrient hi 
hanpt hinstellte, entspraeh wohl dem edien, tiefverwundo 
geistvollen, je langer je mehr in dem Kanipfc zvvischen 
Mahnnng des Geistes znr That, nnd der dieselbe inimer wie 
hinanssehiebenden Eeflexion sieh verzehrenden, Prinzen. 
Einzelnen weieheii wir freilicli in Vielem ab. 

Devrient schleppte nnd delmte niis viele Beden so, c 
dadiireh ein Zng von Absichtlichkeit nnd Unwalirlieit entsta 
So gleich die erste Anrede an die Mutter: „Sdieint giuic 
Frau'^^ nnd die Begrhssung der Preunde. Anch die Hast 
Fragen's nach der Gestalt des Geistes hiitten wir noch sctliaa 
ansgepragt nnd die Worte: „Meines Ya.ters Gei,st in Waff< 
weniger von Sentimentalitat gefarbt gewhnscht. Die Anrede 
den Geiist gelang dagegen vortrefflich, wie anch (la.s Spiel w 
rend der Erzahlnng desselben. Dass Hamlet gleieh nacli d 
Verschwinden des Geistes znr Erde sthrzt, scheint uns eh 
sowenig motivirt., als die Wiederholnng dieses Aktc‘s bei d 
zweiten Erscheinen des Geistes im, Zimmer der Mutter. ; 
dem berhhmten Selbstgesprach „Sein oder NiehtseiiP*' sind 
im Wesentlichen einvers.tanden, nicht so niit den folgend 
an die Ophelia gerichteten Reden .... Eine Seite des ilan 
erscheint nns in die Darstellnng des Hemi Devrient fast j 
nicht anfgenommen, namlich, nm es mit einem Worte zu 
gen, der Hnmor dter Tollheit Hamlet’s . . . Die Repliken 
seres Darstellers gaben nns meist niir den Zng der Schw 
niut, in welchem jener, dem Hamlet so wesentliche Zng 
Humors der Tollheit fast ganz verloren geht. Der Mome 
naehdem der Ejbnig das Schanspiel verlassen hat, gelang n 
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sterhaft. Aiieh der folgende Monolog wahrend der Konig be- 
tet, befriedigte nns, wie die KScene mit der Konigin besonders 
bis zur Ersehein-ang des Greistes/‘ 

Shakespeares ^^Coriolan^'^ nannte Karl Gntzkow, der als 
Dramaturg des Eresdener Hof theaters dieses Werk fiir Devrient 
bearbeitet hatte^ immer eine der glanzendsten Leistungen seines 
Frenndes, ohne dass wir jedoch deni allzu entliusiastische Ur- 
tedle anderer an die Seite stellen konnen. Gespielt hat er ibn 
im Ganzen 16 Mai, und fast ebenso oft Eichard II., den er sieli 
flir seine Darstellnng selbst eingerichtet hatte, ohne an deni 
Bau der Dichtimg Wesentliclies zu andern; er ging nnr aiif 
Yereiiifaeliiing imd sparsameren Conlissenweclisel ans. An De- 
vrients Merciitio yeniiisste Freytag den Humor, das schien ilim 
iiur eine geiiia elite Miniterkeit, und am Eoiiieo die siidliehe 
Glut der Empfindung, was wolil Devrients absiclitlieliem Be- 
streben zuzusehreil)eii ist, die Tone des Leidenschaftlichen mbg- 
liehst zu dani2ifen. Eine Abuahme der Xrafte bei diesen gros- 
sen Aufgaben Shakespeares wird besonders in der spateren 
Zeit liauiiger erwahnt; so setzte Devrient nacli v. Frieseiis 
Zeugnis als Antoiiius in „Antonius und Cleopatra'" wahrend der 
ersten drei Akte trotz aller Yoidreffliehkeit zu lebhaft ein, uni 
nieht zuletzt durcli die notwendig werdeiide Steigerung des Lei- 
denschafthchen in Gewaltsamkeiten zu verfallen. Dadurch er- 
gab sich dann eine Ersclieihung, die u. a. auch Gutzkow bei 
einer Auffiihrung von „Kabale und Liebe"" beobaehtete. „An- 
.gegriffen in seinen physischen Mitteln, emiudet vom zu liau- 
figen Auftreten, spielte er den sehwarmerischen Major sozusa- 
.gen nur zuin Schein. Er brachte alle Edecte, alle rhetorischen 
Drucker, brachte die Steigerungen, die in dieser EoUe auf die 
hochste Hohe gelien, beliielt aber dabei seinen stereotyp wie- 
derkehrenden, zvischen den Zahnen gezogenen und durch Zu- 
riickpressung an die Stimmritze sogar nahe in^s Bereicli der 
Ease gerathenden Ton, der bald Schmerz, bald Sarkasmus aus- 
dHieken sollte. Er gab alles kiinstlieh. Der innere Mensch, der 
diese Manover beseelen sollte, war unbetheiligt. Der emiiidete 
Kilnstler nihte sich aus/*^ 

Gbthe, als dessen Schiiler sich Devrient kiinstleriseh be- 
trachten durfte, hot zwei seiner Schopfirngen zu Devrients vor- 
zugliehsten Leistungen, „Tasso"" und „E'gmont"". Heber De- 
vrients Egmont ist die Bewunderung so gut wie einstimmig. 
Auerbach war hegeistert von deni „unaussprechlichen Adel"", 
niit dem Devrients ,,raffaelische ISTatur"" diesen Cliarakter um- 
kleidete, und Otto Banck verstieg sich sogar zu dem Ausspruch, 
dass sich der Begriff des Egmont mil Devrients Darstellung zu 
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einem Bildo vereinigi liabe^ das voraiissiclitlicli kaum je zu er- 
setzen sei. Manclie seiner Momente miissen hinreissend gewe- 
sen sein. Gutzkow schwelgte noch 1875 in der Tonsehwingung^. 
niit der Devrient-Eginont Alba entgegenrief : ^Fordert lieber 
unsere Haupter!''^ einer der ,,genialsten uiid zugieich walirsten^ 
natiirliehsten Betoniingen, die niir in der Theatergeschichte exi- 
stiren/^ Gustav Kiiline zwax scMen dieser Eginont nicht lassig 
und phlegmatiscli genug, Devrient gebe nur den verwohnten 
und verzogenen Liebling des Gliicks^ aber diese Seite babe er 
mit deni ganzen pikanten Zauber herausgekelirt^ in dem ihm 
kein anderer Scdiauspieler gleichkomme. Nocli 1856 hat Karl 
Frenzel dieseni Egmont;, mit dem Devrient damals nach einem. 
langeren Gasts|)iel in Berlin sidi verab'schiedete^ die sclibnen 
Worte gewidniet: ^^Devrient war von den Federn seines Hutes 
bis zu seinen silbernen Sporen ein Edelmann^ der Held von 
Gravelingen und der Liebling des Volkes. Diesem Manne hatte 
das Leben stets gelachelt^ auf seinen Sorgen lag noch Sonnen- 
schein^ ihrn fiel selbst der Tod nicht scliwer. So wie Devrient 
verstand wohl selten einer den Sanianetmantel zu tragen. Im- 
mer niehr geht das Versttodnis-s und der Sinn fiir das Pathos- 
Schiller’ seller und die plastisehe Iloheit Goethe’seher Helden 
unter den Schauspielern verloren. Da muss wohl die Ersciiein- 
ung Emil Devrients^ die stets in edelster Schonheit und im 
reinsten Mass sich bewegt, eine wohlihuende Warine und ein 
stilleS; inniges Entziiekeii jedein Geniutlie gebeii^ das in der 
Barbarei und Eoheit der Tagesbiihne sicli noch die Eliipfang- 
lichkeit fiir ideal e Formen und die Harnionie der Sprache be- 
wahrt liat. Kiclits ist vollkommen und ich weiss so gut wie 
AnderC;, dass Devrient nicht frei von aller Manier ist; dass er 
gern in I’urpur und Gold malt; oft mehr wie notig; dass er 
durcli hastige, sich ubersturzende Bewegungen eine gewisse 
Elastieitat erkiin stein will; die er nicht mehr besitzt; dass seine 
Behandlung der SpraoliG; weil er sich ihrer Vollendung zu gut 
hewusst ist; zuweilen im yirtuoseiihafteii; in schillernden 
Leuchtkugeln sich gefallt — aber imiiier werden seine Gebilde 
den Stenipel der Kuiist tragen und des N’aniens TassO; Egniont> 
Posa wilrdig sein. Wir; die wir taglich mehr die Siindfiut der 
Mittelmassigkeit und Geschmacklosigkeit anschwellen sehen^. 
welehe die Kunst zu begraben drohit. sollten nie mat verwegener 
Hand an den Statuen der Heroen riitteln; sondern sie hoeh 
eniporheben und allem Volke ziir Verehruiig zeigeii!^*^ 

Keben Egmont war es TassO; fiir den Devrient vor alien 
seinen Kollegen dien tieferen; geistigen Kerv besass; selbst Fer- 
dinand von StrantZ; der sich sonst nicht viel mit dramaturgi- 
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sclieii EroTtei'iingen aiifhalt^ erinnerte sidi;, class Devrient ,5111 
dem YOU Gothe so minderbar gezeichneteiii' idealen, wcichcii 
Cliarakter des Tasso Elemente seines eigeneii inneTeii Wesens 
gef unden hatte. Keine Eolle war seinem grossen Talentc sym- 
patihisclier; in keiner ward sein Spiel so zur lebendigen., eigcHUMi^ 
keiligsten Empfindung/'* l^aeh Otto Banck spieltc cr di(‘se 
Partie mit einer ganz besonderen Massigting seiner Stiinin- 
mittel und erzielte dureli diese Gesamtharmonie den Peiz (drier 
pbantasietrunkenen, nacli innen gekehrten Schwennivik Pa-” 
durcb. konnte sich Eotselier wiederum niclit mit clies<vin Ta.ssO' 
befreunden, das Gedampfte und Massvolle geniigte iliru nieht. 

Was Devrient bei seiner Vorliebe fiir Hamlet von Gdtlies 
Paust zuriicksebreckte;^ ist sehwer verstancllich. Das Fehk‘n 
des eigentlicli sebwtoneriseh - romantischen Elementes r(‘i(Et 
kaum zur Erklarung. Allem Anscbein naeli bat Devident (li{‘se 
Eolle nur in London gespielt. Audi dem Orest in Gdtlies 
genie^^ konnte er sich nieht reebt befreunden; gc‘gtiiiiib(‘i‘ (‘iinu* 
gelegentliclien Darstellung in Hamburg, wo er sieb sidbsi- iiebcMi 
der Ipbigenie einier Sophie Schroder ehrenvoll kvliauptidc*, hai; 
man in Dresden diese Leistung stets ziemlieb scbwaxh gcd'niiden. 

Schiller dagegen hot ihm um so zalilreiebere Aurgalxuu. 
und Devrient pfiegte es geme auszusprecheip was er als dai*- 
stellender Klinstler dessen Genius verdankte. In das Album 
des Schiller-Museumis, wofiir er um einen Beitrag angcga.ngeii 
wurcle, sehrieb er im Pebruar 1848: 

^^Mit Millionen begeistert, entziickt von Deinem Pcnuvrge- 
nius, — durcb Dieh waehgerufen, erboben und geleitet ziim 
Iviinsitlerleben^ ward mir zu Theil;, die Gestalten Deines grovsseu 
Geistes, Deiner gdttliehen Phantasie — in Form und Lebmi zu 
iibertragen. Posa — der prophetisch begeisterte^ sick binop- 
feriide Freund, wie sein schwarmerisch liebender Carlos, — dc^r 
gleissende Giinstling Lester und der gluthenwilde Mortiium*, ™ 
das von den Scbicksalsmaehten versehlungenie Briiderpaar, (ksar 
u. Manuel, — die freien Scbweizer Tell u. Melcbtbal, Perdi- 
nand Walther — Kampf mit Vorurtheil und TJntergang in Rb 
fersucbtswalin, — der ritterlielie Bastard v. Orleans., — (uUsa- 
gender ITeldentod in Max, — der a.uffiainni,ende EaduHmgel 
Cdrl Moor — und der herrschsuchtige adelige Fieseo — sie Allcj 
Geb'ilde idealer Schopferkraft — nmfasste ich in lieiliger Be- 
geistenmg und was ein redlieher Wille erstrebt, icJi trug es bin 
u'o deutsebe Zunge ertonte. — Doch Dein nur ist, was die Naeb- 
bildung erreieht und die Kranze, die dem uniWurdigen Verkiin- 
cler g'evrorden, er legt' sie dankbar und demutbsvoll vor Dir ni(!- 
der, zu alien jenen unzahligen Kranzen, die Mit- und Nacbwelt 
Dir gewunden/^ 
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In dieseni weniger goistliasdienden als bescheidenen imd 
ehrlich. gemeinten Ausspnich ist alles vereint, was den Nainen 
Devrients mit dem Schillers verbiiidet. Das ^langweilige Pa> 
thos der Spraehe Schillers'^, wie Gustav Ereytag sagt, hatte 
hier einen, wie dazu geborenen Trager gefunden, and die Vor- 
ziige desselben, das Hinreissende iind Beransclieiide, wie die 
hTachteile, die leichte Verfiihrimg zur Deklamation mid einer 
allgemeinen idealen Anilosung des Charakters, inachten sich 
beide bei Devrient geltend. Der meisten dieser Eollen hahen 
wir bereits ausflihrhcher gedacht; den jiigendliclien derselben 
blieb er bis znm Alter getreu; Aut'gaben wie Tell und Wallen- 
stein, an denen er sich in London mid aiich in Dresden ver- 
snchte, nm damit allmahlich in das altere Fach iiberziigelien, 
gelangen ihm weniger. Als grbsste seiiner Darstellungeii und ty- 
pisehste seiner Kunst wird dnrchweg sein Posa bezeiclmet, den 
er sohon in seinen jungen Anfangen niit dem Carlos vertauscht 
hatte. „Die stolze freie Noblesse mid graziose Schionlieit der 
ausseren Erscheinnng, die intensive, von innen liervorqnellende 
Gewalt des kosmopolitischen Denkens mit dem aller Grosse zu- 
stromenden Begeistermigsgeflihl; die Wiirde und der poetische 
Klangzauber der Spraehe, und endlich das der ganzeii Welt 
hochsinnig entgegenschlagende Herz, welches sich in iiber- 
sehwenglichem Liebesmuth fiir den Freund opfert, da es ihm 
nieht mehr vergbnnt ist, der bedriickten Menschheit zu iiutzen, 
— diese geistigen llauptfarben des Posa sind wnlii nie von einem 
Sehauspieler mit so verklarender Kraft und Friselie dargestellt 
wnrden.'' So laiitet Otto Baiieks Uideil, mid aiicli Eotscher 
pfiichtete mit einigen Einschrankungen dem bei. Wie Tasso er- 
schien ihm aucli dieser Posa nieht leid'enschaftlieh genug, im 
Vortrag manchmal zu gedehnt und zu uberiegen. „In der ruhi- 
gen Eede aber", heisst es dann bei ihm, „in der kurzen, schla- 
genden Erwiderung wie in den Stellen, welclie die Uiinihe der 
Seele, die Agitation des Gemuths, nieht die eigen tliche Kraft 
der Begeisterung abspiegeln, fandeii wir den Klmstler grossten- 
teils vortrefilich. Hier wmr niehts Gemachtes, hier lierrschte 
keine Manier, sondem der edle Ausdruck eiiies- seiner selbst 
gewissen Geistes. Dahin rechnen wir den ganzen ersteii Teil 
der grossen Untierredung mit dem Kbnig, bis zurn Moment, w^o 
der Affekt den Posa fortreisst. Die Exposition d'cr Scene na- 
nientlich war meisterhaft. Hier bot uns der Ivilnistler eine 
schbne Vereinigung eines edlen Selbstgefiihls mid einer durch 
die Schranken der Convenienz gebotenen Zniiickhaltung." 

Einer Lustspielrolle sei in dieseni Zusammenliangn nur noch 
gedacht, da Devrient hierfilr eine typische Fignr geschaffen 



137 


hat;, dereu Uniibertreffliclikeit damals allgeniein feststand. Den 
Boliugbroke in Scribes ,,Glas Wasser^*^ nennt Fre3dag eine wahr- 
haft vollendete Leistnng, Karl Frenzels Brief an Devrient vom 
30. Mai 1860 scbildert sie Tins in leisen Aquarellfarben, nnd 
ein a-nsfliliriiches Bild davoii giebt uns wieder Rotseher^ clessen 
fast nieinals schweigende Vorliebe fiir draniaturgische Belehr- 
img sich liier mderspnichslos gefangen erklarte. Rotsehers 
Charakteristik dieser Rolle ist durch die Gregeniiberstellniig der 
Devrientsehen DarstellTing mit der Seydelma,nns so interessanb 
sie zeigt so dentlicli Devrients Selbstandigkeib iind lasst uns in 
seiner Kunst sogar ein niodemes Element naehenipfinden, dass 
wir sie in fast voUem Uinfange hierher setzen: 

,;,Devrient filhrte den geistvoUen^ witzigen^ selbst in der 
Gefahr nocli mit seinen Gegnern, wie mit den Umstamden spie- 
lenden Bo-lingbroke;, von der von ihm gewonnenen Grundlage 
aus^ in jeder Bezieliung vortrefflich durch. Hier geliorclite nicht 
nur der Korper, sondern aueli der Ton willig alien Absichten 
des Kiinstlers. Das sonore, besonders iiach der Tiefe zu so 
reicher ModuJationen faliige, Organ folgtC; wie ein mit Vir- 
tiiositat belierrschtes Instrument aueh dem leisesten .Anschlage 
. . . Eine ganz ausgezeichnete Starke entwickelte unser Kiinst- 
ler vomamlich in der Art;, Zwischensatze leieht hinzuwerfen; 
oft einen Sarkasmus gleichsam zwischen den Zalmen zn mux- 
meln_, ohiie dass dooh dem Horer irgend etwas von sieinem In- 
halt verloren ging, wie er anf der anderen Seite zngleich nn- 
seren Verstand befriedigte- durch die Art^ wie er den siegrei- 
ehen Riickseihlag einer uberlegenen und in der Ironie liber die 
Situation sich geniessendeU;, Katur im Kampfe mit seiner stolzen 
Gegnerin, der Herzogin v. Marlborough, versinnlichte. . . . Sey- 
delmann hielt sich besonders daran., dasis uns Scribe zwar dem 
Namen naeh den beiuhmten englisehen Staatsmann Bohng- 
broke hingestcllt hat, der Sache nach aber vielmehr von der 
Nationalitat abgiesehen, und uns uberhaupt liur einen, mit der 
Ironie eines f einen, uberlegenen und sicheren Geistes die Yer- 
haltnisse, wie die Personen spielend behandelnden Staatsmann 
gezeiohnet hat, der durch die FMen seines Geistes seine Geg- 
ner aRinalig umstriekt und einen politischen Zweck dmxh die 
stets gliickliche Eenutzung der geringfugigsten Umstande 
durclisetzt. Der Zauber des Seydelmann'schen Bolingbroke be- 
stand daher wesentlich in dem Duft der Ironie. . . . Seydehnann 
zeigte uns in seinem' Bolingbroke vorzugsweise einen liberaus 
bewegliehen Geist, der sich mitten in der Verwirrung am wohl- 
sten fuhlte, weil dies die Springkraft seines aufgeraumten Gei- 
stes S'tarkte. Daher aueh das Tempo von ihm im Ganzen ziem- 


lieli raseli genommen wiirde . . . Emil Devrieiit giebt dagegen 
seinem Bolingbroke mehr die Farbe der englisclien Nationali- 
tat; er bait mehr an der geischiclitlichen GestaB, als an der 
des Diebters fest.^ soweit die Composition, des Let^iteren dies 
iiberhaiipt mbglieh macht. Seiii Bolingbroke bat daber einen 
Grnndzng bebaglicben Pblegma,^Si^ obne desbalb dadnrcb der 
vomebmen Haltnng im Geringsten Eintrag zii tnn. Wir 
seben bei E. Devrient einen S'taatsmann von nnersehiitterlicher, 
aus dem Gefiibl seiner Verstandsiiberlegenbeit stanimenden 
Enhe und bebaglicben Yornebmbeit^ den weder die Pfeile der 
Gegner, noeb die Misslichkeit der Umstande aus seiner Fassnng 
bringen. Wir seben diesen Bolingbroke dnrcb die scbwierigen 
Lagen^, in die er verse tzt ist, aufgestacbelt, ja sie scbeinen so- 
gar zu seinen Lebensbedingungen zn gebbren. Die Angriffe, die 
er erfabrt^ wie der Gluekswecbsel der Umstande erboben nur 
seine geistige Sammlung; er scbeint in jedeni Angenblieke anf 
alles vorbereitet. Von diesein Standpunkt ist daber aucb der 
Zng von Feierliclikeit, den E. Devrient seinem Bolingbroke 
leilit;, vollig gereebtfertigt. . . Dieser Bolingbroke bat etwas 
von nnverwustbchem englisebem Gleicbmiitli^ wodnrch die 
Stacbeln seines. Sarkasmns nnr nm so tiefer dringen. Es ist da- 
ber natiirbcli^ dass dieser Bolingbroke eine besondere Lust 
empfindet, seine Gegner zn peinigen.^ nnd ihnen das Gefiibl 
seiner Ueberlegenheit aiifzuclringen. Uniser Darsteller spaaint 
daber bei seinen ironisclven Wendmigen und seinen sarkasti- 
seben Eirwiederungen unsem Verstaiid allmalig; wir seben die 
Antworten sicb gleicbsam zuspitzen nnd enipfinden bei dieser 
Yorbereitung einen eben so heiteren Genuss, als bei diem Mo- 
menC wo die Spitze selbst trifft. Znr consequenten Durcbfnh- 
rimg dieser Anffassung imseres Kiinstlers greifen nun Ton, 
Tempo, Haltnng nnd der mimiscbe Ausdruck vortrefflicb in- 
einander/*^ 

In den Fiinfziger Jah.ren Ibsen sicb langsaiu die Bande, die 
Emil Devrient mit der j ungen lebenden Literatiir verkniipften. 
Die Mebrzabl der Antoren, denen er einst Eat und Stiitzie ge- 
wesen, waren vom Scbauplatz abgetreton oder ihre spaten Werke 
griffen nicbt mebr durcli. So ging es vor aJlen Dingcn Gutz- 
kow, dessen „Pbilipp und Perez^^, „Lenz nnd Sobne^*^, „Ella 
Eose*^^, ,,Lorbeer nnd Myrte^''' etc. ein Hacblassen seiner drama- 
tiscben Y^ncht bewiesen. Laube hatte nur noeb mit seinem 
^Essex^*^ einen grbsseren Wurf getban, und dieser wurde aucb 
von Devrient fiir Dresden nnd fiir die Gastspiele gern aufge- 
nommien. Eine wesentlicbe Bereicbenmg seines Eepertoirs 
brachten ihm aber eigentlicb nur noeb zwei Werke, Brachvogels 


..Xarziss^' uiul vor alh'ii Diii^^en (Jiisiav Frc^yiags ,,,lournaIi~ 
steiF^ in (lonon (lea* .Holz (miu* sviner la^licbti^stnn U.olhai gx;- 
worden ist. Karl Fronzad g'icd)! iin,s vou diosevr Darstidlung ,I)c‘~ 
vrients eine luibBchn ( niarakierislik und si(‘ iniigo d(‘nu die 
Uebemelit liber di(^ RoIl<ui iins(‘res K iinsl lers a bsdiliesstvii : 
„Die Frage, ob diese l)eid(‘ii so V(‘rs(dii(‘(k‘iu‘n (diarakiere (Adxd- 
lieid nnd Konrad Bolz) je zu einer l.udVrn Ausgjt'it'hung koin- 
ineii^ je inniger als (lurch Frcundschaft^ cliirch (unc nec'kende, 
laiinenvolle Frenndscduift, sieh niiUMnancbn- verbiriden kiiiiriUui, 
hat iiB Stlicke selbst keine .lAisiuig gerundcMi; si(‘ faiid sic diirck 
Devrienfs Darstelluiig. Idr legte in das stiinniscdie, unstcie 
Treibeti imd Draiigen d(‘s jungtni Journaiisteii, in dies Kobold- 
spiel, das er iiiii scuinni h'nniinhMi, s(‘incin Hlatl'c, tnit dedem 
treibt^ voll Eigensinn und inmn-liduni lUxdiiniiths^ zughuch 
einen edlen Kern (1(U‘ .]lingab(‘, (Un* Treuh(‘rzigk(‘il, iind iMilde. 
Die Liebe zu Adclluud, di(‘ kindiselu', roina.nl.isc'ln*, voii ihm 
selbst beJachelte und (bx'li iinbn* (ban gx'lna'nnai Ziickcai siunes 
Herzens wie eiiu' \vil(l(‘ l\os(‘ iin (h‘\vilt(‘i* aurg(‘bliil(‘ Litdx* zu 
deni scliiinen V(‘rsljindig(‘n Biirgrriluhan war <l(‘r M il lt‘l|>unkt 
seines Spiels^ <li(‘ Soniu*, von d(‘r all S(diH‘ Ehaliui und (ollen 
Streiclie nur wie (‘Ixaiso vitd(‘ gohbnu* oder bunt I'arbigt* Ibiduni 
aiisgingen. Durcli diiw bdiu*, gidstvolh' Ansehauung, dadundi, 
dass er die Licbessccne des drittiui AcIh mil jemu* \Veic!u‘ und 
Siisse spraeh, in 'rdneu, die nur ilun gt'gebtui sind., sicluude er 
gleiehsam iin vornus (hui FriiuUui der zukunftigiui Elu‘ und 
wusste imnierklicdi die iltcinu* zu der Deberziuigung zu ruhren 
dass Konrad Bolz trotz sidni^s F'astnaehtskhdds doeh (li(‘ ehr- 
liehste; bravste von d(*r W(dt./' 

Aiif die Weiienuitwicktdung der Literal ur hat I)(‘vriiuit 
keineii EiiniliiSvS nudir gidiabt. I)i{* Zeii siu'ner si‘.h(')]dVriseh wir*” 
kendeii Krait wa-r mil. (ho* scuner Z<*ilg(‘no,ssen voriilK*r, Otlo> 
Ludwig war zu wenig prodnkliv, mn (‘imm Darstellcu* zu Expo 
riniientcn zu reizim, iMostoiihai, Ihalvvilz wxxdvLui ihm ^^ouig 
Sympatlii(‘, und von llcddud sehnxdvlt^ ihn jelzt d(*r IJmstand 
ab^ dass Bogxunil Dawison si(*h di(*s(‘s IHehtjers luii h!In(*rgi(‘ am 
nalim. Sebon LSfid sehriid) ({utzkow an (hm ju.ngen Hix’slaueir 
SehriftstelleT Max Kuniiek: „In alitu* Z(‘it war Ihuil eiu Am 
lialt liir Versuche, aii(!h aiulrc’s gidtxmd zu unudien. Indi'sseu 
Emil ist alt gewoixh'n, (‘rselnipfl, m* humt, nieht imdu*. S<‘ine 
Augen liindiirn ihn, sedhsi zu l(‘.s(m, hh* muss sicdi voi’h‘sim las- 
seiij eikennen Sie daraus., wi(‘ S(diw(*r ihm wird, (hm UH(*hsien 
AnforderungGn zu geniigmi. Nun koinint hiuzu, class ihn duB 
Aiiftauelien Dawisons in (*iiH‘ ganz luuu' Balm tndbi. Hr will 
Lear spielen, will ganz mme Lorlx'ern samnudm Fnt(U* sidelu'a 
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irmstandeii ist an eiii eifriges Betreiben fremder Interessen, 
wie es sonst der Pall bei ihm war, nioht iiielir zii denken. . . . 
Da Emil ewig reist u. liier nur ausrulit, hat er aach nnr Eiii- 
flnss anf das, worin er selbstspielen will. Auf seine 
Wnnsche, die ilni niclit selbst betreilen, wird nicht einge- 
gangen,^^ 

Der Uebergang in da.s altere Each, der 1852 versnclit wor- 
den, giuekte aber nieht reeht nnd so lag auch von dieser Seite 
hein iieuer Anreiz vor, in eiuer Wirksamkeit zu bleiben, wo 
Devrient das Beste, was er besass, bereits geboten hatte. 

Somit begann Devrients Verhaltnis znni Dresdener Thea- 
ter allmiahlich lockerer zu werden. Er fiililte, dass der Hohe- 
punkt seines kiinstlerisehen Sehaffens voriiber sei nnd scheute 
sich sehon friili da vor, ini Dienst eine abgenutzte Euine zu 
werden. Deshalb verfolgte er mit Koiisequenz das Bestreben, 
sich iminer mehr aus dem Organisnius des Dresdener Instituts 
losznlosen nnd fur den Best seiner kunstlerisclien Thatigkeit 
seiner eigenen Selbstandigkeit nnd Freiheit zu leben. Liitti- 
■chau Hess sicli nur seliwer liierfur gewinnen; er suchte den 
Kiinstler zunaclist zu lialten, indein er 1852 die Pension auf 
das Doppelte erhohte und Devrients Dresdener Yerpflichtung 
auf sechs Monate einschrankte. Aber mit dem Zeitpunkt, wo 
das herannahende 25 jalirige Dresdener Jubilaum das Yor- 
riicken der Jahre bedeutsam anzeigte, ergriif ihn formlich eine 
Dngeduld, nunniehr des Dienstes enthobeii zu sein, und so-kam 
es winder zu Korrespondenzen mit Lllttichau, die Hohepunkte 
gleich denen der Yierziger Jahre aufwiesen. Gegeii das ewig 
Bindende seiner Anstelluiig machte er auch jetzt noeh unbeng- 
-sam Front und es bedurfte sehliesslich seiner Drohung, nie 
winder die Bliline zu betreten und auf seine durcli langjahrige 
Dienste erworbenen Reclite lieber ganz zu verzichten, uni Liitti- 
chau zu bewegen, seinen Wiinschen winder zuzustimmen. So 
vviirde ihm denn endlich die Pensionirung bewilligt. Dm aber 
seinen dauernden Zusaminenhang mit dem Dresdiener Theater 
zii bezeiehnen, erhielt er den Titel eines Ehrenmitgliedes. Und 
-auch seine kunstlerische Thatigkeit sollte nicht ganz der Dres- 
vdener Biihne entzogeii werden: Man kam uberein, dass er in je- 
.dem Jahre 24 bis 30 Gastrollen, iiber die im Einzelnen die In- 
tendanz zn entscheiden ha.tte, spielen sollte. Mit dem 1. Sep- 
tember 1856 trat dieses Verhaltnis in Kraft. Yorher aber er- 
hielt noeh sein Scheiden aus dem engeren Verbande des Dres- 
dener Theaters eine schone Weihe durch die wiirdige Begelinng 
seines 25jahrigen Jubilaums. 

Der Festtag selbst, der 8. April 1856, uberraschte den Ju- 
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bilar init st'incni (ilaiizi*. Dcii Rt‘ig'(‘n dcr (Riu'kvvunsdu^iKleiv 
erolTnete scdion a, in friilHMi MorgHni das 4\‘stkonute; s(dno Mii- 
glieder^ die Ilorron ( l(‘rsl.orrt‘r, Mittx'rwiirznr, Portli, (J,iiant<viv. 
Waltlier und Weixlsiorlcn*, tM’sidiicnKMi in Bngiidtini^ sainiutli- 
cher So] 0 'Siing(‘r d(‘H ddu^ainrs, <li(‘ ihm als Morg'imgTuss cineo 
von Waltlior ox‘di(dit(d(‘n und voni Af usikdircdstor Pisidun* koirw 
ponirteii Gesang darbrac*ht<ML Dann Kpratdi KolK^gc Portli in 
lierzlicher A\^eise die teilnehnunule PVeudo dt‘s ganzin) Pi‘rsonals 
aus vind iiberroicdite das P(‘stgeselionk dor Alitgliialer. 



Vns(‘r(‘ Z(‘iolinung s(<dll dii* sinnigo und kostba ro (labo dar: 
Die als eino Porganunil-roik* sicdi ontfalioiuh^ gohUnio Voiivtand 
enthielt die An fs(diri ft: ^Ibnn hoohgu^Vii^rUni SoluiuspiidiM* Pnid 
Dovrient am 8. April d<un Tag(‘ sm’iu‘s jiihrigtm rulun*' 

vollen kimsiloristdion Wirkiuis an den- K('miglioli(‘*n IIorhiilin(‘ zu 
Dresden von seintni Kunstgcmossini in Li(dH‘ inid 1 l(K'ha(*hiiing/‘’ 
Ein Gewinde von silbenum Lorboiu’zwtdgmi inii goldonon Eriioli- 
ten iinikranzt nnd rdH*rs<4iH(tot di(‘ d'aPd, und jialos lilaK irug 
ant der Piicdvseito (Km Nburnm (diu's GelKirs. WKn'Uirhin bracthte 
der Golieiinrai von I/iittioha.u ini luiohslen Auftnig(‘ <4 mm priioh- 
tigen Brillaniring mil (Kn* Nanumsolutrre des Kiniigs; die Prin- 
zessin Ainali(‘ sandi(‘ (lurch (Km Viz(‘dirckt^>r llofrui WinkKm 
cine werivolK‘ BusimnadcL PnU'r den zahlroicdien Doputaiio-* 
non lolih(‘ aiK'Ii dio (Kn* inusikalisclnm Kap(dlo niclii und unt(‘r 
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t3eii Adresseii imd Gliickwiirisclischreiben erfreute besonders 
eiiie poetische Hiildigung der Leipziger Studentensehaft. De- 
vrieiits alteste Kollegen, die schoii in Leipzig iiiit iiiin ziisam- 
men waren, der Cliordirektor Fischer uiid Herr Kocdi^ koniiten 
-das Fest wie eiii eigenes mit Devrient begelien. Die allseitige, 
ungewohnliehe TeiLnahiiie erstreckte sieli bis auf das Arbeiter- 
personal der Blihiie. Als Devrient am Abend das Scliauspiel- 
Jhaus betrat^ wiirde ihm von den Theaterdienern ein Blnmen- 
Jkranz auf eineni Atlaskissen nnd der entsprechenden poetischen 
Widmuiig dargebraclit. und seine (xarderobe war mit Blumen 
und Kraiizen iiberreich geflillt; aus deni Griin herans leuehte- 
ten die goldgedruokten Theaterzettel vom 8. April 1831 und 
dem gleichen Tage 1856. 

Die Vorstellung, zu der man in Erinnerung seines ersten 
Auftretens ^^Don Carlos^^^ gewahlt, war nur eine einzige Ovation. 
Das Haus hatte nieht fiir den dritten Teil derjenigen gereieht, 
die Zutritt verlaiigten^ und was noch nieht dagewesen seit Be- 
^tand des Koniglichen Theaters in Dresden, das Orehester 
jnusste ausgeraum't werden. Der Hervormfiingen, der Blumen 
und Kranze nebst den poetischen Ausbruchen ubersehwangii- 
>cher Huldigungen war kein Ende, und die Begeisterung er- 
reiehte ihren Hohepunkt, als Devrient selbst zu folgenden D'an- 
Lesworten vor den Vorhang trat: 

^Ersehiittert und in tiefer Elihrung betrat ich heute diese 
Btelle. Fiinfundzwanzig Jahre sind verhossen, seit ich in der- 
^elben Aulgabe vor Ihnen erschien. Damals riefen Sie dem 
Kunstj linger ein freundliches- Willkommen zu. Ob ich ini 
Daufe der Jahre erfiillte, was Sie damals von mir geholft, ich 
weiss es nieht; doeh wie wenig ich aucii mein vorgestecktes Ziel 
^rreichte, das Fine weiss ich: Mein Leben war dem Streben 
2 um Hohen, zum Edlen in der Ivunst allein geweiht! Es war 
mein Stolz und nieine Freude, dem hiesigen Institute anzuge- 
Iiioren, es nah und fern mit alien ineinen Kraften zu vertreten 
und ihm zuzubringen, was an Erfolg und Ehren mir liber mein 
T'erdienst geworden. Ihre andauernde Theilnahme, die Aner- 
Lennung Dessen, was ich gewollt, war hier in der Heimath 
meine fiinfundzwanzigjahrige Begleiterin. Sie verwischte alle 
Btunden trliber Erfahrungen und die Beweise einer unerschiit- 
terliehen Anhanglichkeit, die mir in dieser Stadt so oft und 
heute in so beschamendem Masse geworden, sie bleiben mein 
schonstes Eigenthum und werden nie in meinem dankbaren 
Herzen erloschen. So scheide ich denn heute in Wehmuth und 
mit tiefgeriihrtem Herzen — doch, wie auch liber meine Zu- 
kunft entschieden werde — ich hoffe auf ein Wiedersehent 
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MoL-liten Sie micli dann so gern willkomnien heissen^ als ieli 
begliickt sein werde, diese meine kiinstlerische Heimatlisstatte 
wieder zu betreton/^ 

Vom Theater aus, wo sieh eine migelieiire Menschen- 
menge a-ngesairunelt hatte, die in die aus deni Innern des 
Gebandes dringenden Beifallssthmie uiid Hoehrufe eiii- 
&timmte^ lodeade der Enthnsiasimis durch die gauze Stadt.;, als 
sicli nacli Selilnss der Vorstellung die Mitglieder des Tlieater- 
cliors zn einem Fackelzuge zusammenscharteii^ der unter mili- 
tariseher Eskorte vom Hof theater zu Devrients Wohnung 
fiihrte. Yiele ]\Iitglieder des Theaters hatten sieli ausserdem 
angesehlossen^ selbst Dainen waren darunter. Gesangsvortrage 
besehlosisen diesen denkwiirdigen Tag und als zuletzt dem 
Klinstler, der aus seiner Wohnung auf die Strasse getreten war^ 
eiii letztes Idoch gebraeht wurde^ fiel das nach Tausenden zah.- 
lende Publikum stilrmiseh ein. Ein schoner Naehhall dieses 
Festes war dann Gutzkows feiner Aufsatz, der ini Deiitschen 
Biilinen-Alnianacli von A. Heinrich 1857 crseliieii; der IsTanie 
des Verfassers war nicht genaniiE die dariiber iiiit Deviient ge- 
wechselten Briefe N'erraten ims jedoch seinen Autor. 

Devrients Unzufriedenheit mit seiner Dresdener Stellung 
— einer der Grlinde; die din seine Pensioniruiig; unter alien Hni- 
standen durchsetzen iiessen — war liauiDtsaehlichL geweckt durcli 
das iiii Mai 1854 erfolgte Engagement Bogumil Dawisons. Selion 
fiinf Jahre vorher hatte Gutzkow versucht, diese ungewohnlich 
sitarke scliaiispielerische Kraft fhr Dresden zu gewinneii. Aber 
Liittiehaii sclieint danials noeli nieht von der Begeisterung filr 
Dawison ergriffen gewesen zu sein^, die 1854 zu dem, Engage- 
ment des in Wien sehon lebenslanglich angestellteii Kuiistlers 
fillirte. Die IlmstaiLde nnd Folgen dieser neuen Erwerbung 
boten Grund genug^ Devrients kiinstlerische Eifersuclit aufs 
hocliste zu reizen; sehliesslicli miissen wir uns ja mit dieser 
Empfindung als einer zieinlieh regelmassigen Mitgift bedeuten- 
der Ivlinstler wohl od'er hbel abfindeii. Nooh keine zelin Jalire 
war Dawisons Kame in der deutscheii Theaterwelt bekannt und 
sclion bewilligte ilim das Dresdener Hoftheater eineii Contra, kt, 
der fiir dortige Verlialtnisse beispiellos guiistig war; Dawison 
bega,nn mit einer festeii Gage von 3000 Thalern. Allerdings 
vimren in den Fiinfziger Jahren die Ga.gen,verhaltnisse deutsclier 
Kiinstler ungelieuer gestiegeU;, in Dresden niclit zuletzt dnrch 
I^iltticliaus Naehgiebigkeit gegeii die Forderungen seiner Operii- 
krafte. Dor Gegensatz in den (diarakteren beider Kiinstler gab 
dem sieh entspinnendeii Zwist weitere reiche Na,hrung. Dawison 
war leidenschaftlich, masslos heftig, durehaus aggressiver Na- 
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tur; in kiirzer Zeit geriet er mat der Melirzahl seiner neuen Kol- 
legeii an einander. Seine Rollcnsnclit ging iiber die Devrients 
vreit hinans^ Karl Son'tag liat dafiir schlagende Beispiele ange- 
fiilirt. Devrient Avar dnrchweg kiihl nnd rnliig^ stets die vor- 
iiehme Form wahrend^ vielleicht sarkastisck^ nach Mogiichkeit 
aber defensiv. DaAvison wollte alles spielen, Devrient wenig- 
stens den Bestand seines Kepertoirs bebaupten. Sclron im Jnli 
1854 fnhrte da.s zii niiindliclien und scliriftlicben Verliandlnn- 
gen niit der Intendanz. Die Kolle des Marc Anton in. „Juliusi 
Ciisar*^* seliieii nach alteni Branch Devrients niiverletzliclies Ei- 
gentnm. Jetzt sollte er plotzlieh den Brntns spielen, damit 
Dawison^ in seiner hochsten Potenz Charakterspiieler nnd In- 
trigant, seine Laune, als Marc Anton mit Devrient zn rivali- 
siren, befriedigen kba.ine, Devrient verzichtete gern auf seine 
alte Eolle zn Gnnsten Dawisons., aber diesen Ehcktritt nioeh, ins 
Licht zn stellen dnrcli Uebernahme des Bmt-ns, wies er znriick. 
Hatte Devrient den nnn sich entwiekelnden Kampf mit ganzer 
Energie anfgenommen, was seiner Katnr fern lag, es ware viel- 
leiclit beS'Ser gewesen flir beide. Devrient allein ware fahig 
geAvesen, ein wirksames Gegengewiclit gegen Dawison z,n bild'en 
nnd dessen iinmer starker hervortretender Gewaltlierrscliaft eine 
Grenze zn ziehen. Aber er sehente die Anfregnngen eines sol- 
clien Kampfes und den unA^erineidlichen Scandal. Gelegentlich. 
hatte er zn Lhttichau geanssert, das Hanptmotiv zn seinem 
Ehcktritt sei na.chst seiner schlechten Gesnndheit die Bevor- 
zngung Dawisons, dessen bmtales Verhalten gegen ilin nnd der 
seit Dawisons Eintritt bei den Proben nnd Vorstellniigen nm 
sich greifende Ton der ITnterhaltnng. Diese Kriegserklarnng 
blieb dem Betrotfenen jedenfalls nicht verborgen nnd wnrde 
von diesem entspreehend erwidert.. Die Feindschaft zwischen 
beideii Avar bald die Sensation des Dresdener Publiknms, zahl- 
lose Anekdoten Avurden darhber erzahlt nnd erfunden, die Presse 
beinachtigte sich dieses pikanten Ereignisses nnd die Annoncen- 
spalten fhllten sich mit boshaften Anfragen, Spottversen etc. 
Hohepnnkt dieser Sensation waren nathrlieh die Abende, wo 
beide Khhstler sich gegenhbertraten in einer Feindseligkeit, die 
Voranssetzimg ihrer Eollen war, man schlng sich gradezn nm 
eine Vorstellnng des „Tasso‘'^, wo des Dichters Worte das Echo 
ihrer personlichen Empfindungen schieiien nnd anch von beiden 
Kunstlern mit entsprechender Vehemenz wie wohlgezielte Strei- 
•che Schlag anf Sehlag gewechselt Avnrden. Mit seiner gaoiizen 
diabolischen Geringschatznng hohnte Da.Avison als Antonio: 
„Doch gibt esi leichte Kranze, Kranze gibt es 
Von sehr verschiedener Art.; sie lassen sich 
Oft im Spazierengehn beqnem erreichen.*^^ 
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Flammende EiitnistiiBg legte Devrient in die mit Stentor- 
stininie gesproehene Antwort: 

V erseliweade niclit 

Die Pfeile deiner Angen^ deiner Ziinge! 

D\\ riclitest sie vergebens nacli dem Kranze^ 

Dem inLverwelklicherL^ auf meineni Hanpt. 

Sei er&t so gi-osis^, mir ilin nieht zu beneiden! 

Daain dai'fst du mir vielleiclit ilin streitig maehen. . . . 

Antonio. (Dawison.) 

EiS ziemt der hohe Ton_, die rascbe G-lut 
Nicbt dir zn mir^ nocli dir an diesem Orte. 

Tasso. (Devaient.) 

. . . Kur Kleinlieit sollte bier sich angstlieb fliblen, 

Der Neid^ der sieb zn seiner Sebande zeigt 

Antonio. 

Dn bist noch jnng genng;, dass gate Zncbt 
Dicb eines bessern Wegs belebren kannl 

Tasso. 

Mcbt jnng genng, Yor Gotzen micb zu neigen, 

XJnd Trotz mit Trotz zn band^gen^ alt genng. . . . 

Antonio. 

Dn transt anf Scbonnng, die dicb nnr zn sebr 
Im fome nr Lanfe deines Gliicks verzog! .... f 

Tasso. // 

Zieh^ Oder folge^ wenn icb nicbt anf ewig, 

Wie icb dicb basses, dicb veracbten soli! — 

Devrient vermied es nacb Moglicbkeit, dem Pnbliknm die- 
sen Hocbgennss zn beredteU;, nnd gerade den Tasso verweigerte 
er oft^ mit Dawison gemeinsaan zn spielen. ohne dies jedocb 
ganz nmgeben zn kdnnen^ wie z. B. im Herbst 1857 in Weimar 
bei der Einweibnng des Gotbe- nnd ScbillerdenkmalS;, wo in 
dem Hors d^oenvres der Pestvorstellnng jener zweite Akt des 
Tasso den pikantesten Bissen bildete. Das Dresdener Repertoir 
litt natiirlicb nnter dieser Constellation nieht wenig; der Glanz- 
vorstellnngen^ die beide Kiinstler anf die Scene fiihrten nnd fiir 
die Kasse eine grossere Bedentnng batten als die Gastspiele 
frenider Korypbaen;, dieser Vorstellnngen wie ^;,Egmont^^^ ^^Mes- 
ko‘^^ ^,Essex“ (von Lanbe) etc. wairden immer weniger^ nnd im- 
mer seltener gelang es der Antoritat oder Diplomati© Ltitti- 
cbans, znm Zweck des Ganzen die ^viderstrebenden Elemente zn 
Yereinen, 
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Eine solche Tasso-Vorstelluiig war es doiin aiicli, di 
eiue Explosion langst angehauften Ziindstoffes herbeiflilir 
zn eineni vollstaiidigeii Abbriicli aller Bezieluiiigeii zu eii 
fiiErte. Devrient weigerto sich eiii fiir alle Mal^ init 
gemeinsam anfzutreten, iind weder der sclion altemde, hi 
rauf in den Euliestaiid versetzte Intendant von Liittichan 
der nene Herr von Ivonneritz vermocliteii es, einen nioc 
Tendi zwiselien beiden Mannern herzustellen. Dawison 
sieli zn ungezligelten Beleidigungen Devrients liinreisseii 
die nicLt ohne Zengen gewesen waren. 

Der selirode Gegensatz ilirer beiderseitigen kunstlor 
Eigenheiten war die Yeranbrssung zu diesein liertigen A 
anderprallen gewesen. Dawison als Antonio liatte im I 
Akt des ,,Tasso^^ die Hand auf Devrients KSeliulter gelegt ui 
ser war^ emport tiber diese Vertrauliclikeit, lieftig einen & 
znruckgewichen. Solche Diflerenzen ihrer kunstleriscdie; 
sehannng liatte auch schon der ^J^on Carlos“ nieludach 1 
gefiihrt. Eealistische Dars teller verf alien lelclit in ein 
geln iiber einzelne Situatioiieii^ und in einer griiblerischen 
einen Character gleichsani bis in seine letzten Sclilupfi 
zu verfolgen, zeigen sie seine scliarfe Silhouette init eiger 
ger Conseqnenz anch in solchen Situationen^ wo der D 
sich dessen nicht iin geringsten versehen hat, vielmehr, 
Menschen zeichnen will, nicht starre Schenien, die Linic 
wenig verlaufen lasst, uni an den eiitseheLdendeii Puiikten 
und Seliatten uiii so kraftiger zu samuieln. Diircli solche 
leien las&eii sich fiir den Aiigenbliek verblnii'ende Wirk 
erzielen, und auf solche liatte es auch Dawison abgeselie 
er in der grossen Posaseene des dritten Aktes den versci 
nen Charakter des Konigs Pliilipji dadurch aiideuteii zu n: 
glaubte, dass er anseheiiiend niir halb. interessirt uiid fli 
setneni ungewolinhehen Besucher lausehte, ihn aber untt 
bensachlichen BeschMtiguiigen wie Blattern in gleichgil 
Papieren versteckt belauerte. Durch diese intrigante!' 
Huance stellt Konig Philipp den IMarquis init seiner Beg 
rung: „Sire, geben Sie Gedankeiifrcihieit!'‘ einfacdi kalt, 
nntergraht durchaus den liohepuiikt, zu dein der Dichter 
^ene gefiihrt hat, indein er selbst die Skepsis des Konigs a. 
id^Jistischen Traumen des cdlen Malthesers sich erwii 
l^t. Dieses nuehr inquisitorisehe Verhalten des Konigs 
sequent yerfolgend, trat unter Andereni Dawison bei der P 
„Sie Sind ein Protestant gaiiz plotzlich dieht auf Posa zi 
um ihm in einem Aiigenbliek wehrloser Ueberrasehung' ei; 
hewusstes Zngest^dnis zu entlocken. Solche gradezu he 
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rorcUvrnde ,,Xi\ancen^‘‘’ Dawisons mussteii selbst Devrients Selbst- 
])eliorrseluuig ins Schwankeii bringen. Da Dawison ausserdern 
noeli Ec'gisseur war, blieb fiir Devrient als einzige Instanz nur 
no eh Liltticliaii. 

Von deni naturgemasseii Epilog einer solclien Don Cailos- 
Vorstellnng erzalilt Ferdinand von Straiitz eine ebenso cha- 
rakteristische wie kbstlielie Anekdote, an der nnr das Eine 
nicht ganz zutriflt, dass sie eben den otfenen Bruch zwisclien 
•den beiden Kilnstlern veimrsacht und dadiirch den hoclist lasti- 
.gen Keil in das ganze Dresdcner Theaterleben getrieben babe. 
,,Ani nachsten Tage spielte sich ini Tlieaterbiirean folgeiider 
Vorgang ab: Devrient komnit, nni sicdi bei Herrn von Liitti- 
ehau hber Dawisons Spielweise zii beklagen^, indem er sehr er- 
regt sagt: „Nun^ Exeellenz^ was sageii Bie? Haben Sie gestern 
gesehen, wie Herr Dawison mir die Scene verdorben Da- 

raiil;' 1 1 err von Liitticduiu: ,,H errje, lieber lierr Tcvrienb ter 
Tavison ist epen uiqiereeheiipar. Beruhigen Sie sicig icii werde 
ihm triiper \h)rwilrl'e inaeliend' — Devrient ist kanni aus der 
Tliiir, als Dawison sehon ins Zininier stilrzt und friigt: ;,Xun, 
It-xeellenz? De\’rient war so aufgeregt^ was wollte er?“ Darauf 
.II err von Liittielian: ^ilerje, Jieber lierr Tawisoii;, was haben 
Bie ekentlicli kestdrn wieter jemaeht? In der grossen Szene, 
,,eJeben Sie JedankeniTeiheit!^*^ sind Sie hintemi Schreibtiscli 
sitzen jepliepen. Bie haben ihm die gauze Szene vertoTben.^ 
Dawison erwidert: ^/Nun, Excellenz, wenn Sie beim Konig A"or- 
trag halten, bleibt da der Konig nicht auch sitzen Antwort 
des Herrn von Liittichau: ^lierr'je, nn ja, das ist walir, Majestiit 
pleiht iininer sitzen. ^,Nnn also^", sagt Dawison iind verlilsst 
triuinphirend das Ziniuier. Doch Devrient stiirzt noehmals 
herein, in der lloltnungv eine liechtfertigimg Dawisons zu er- 
i'aliren. Doeh welehe Entlansehiingl Der Deneraldirektor redet 
ilin luit den Worteii an: „Nu, lieber Herr Tevrienb der Ta- 
wisoii fragte inich;, ob der Konig bei meinem Yortrag ooch sitzen 
bleibt, und icb sagte: Ja!*’'- „Niiig ldxeieilenz“, erwidert De- 
vrient, ,,wenii Sie sicli das gefallen lassen, icb iiicht.“ Und 
stiirzt wiitend znr Tbiir binaus.‘^‘ 

Drci Jabre wiilirte luicli jener Tassovorstelluiig Anfang 
1S()0 der Groll des Acbill. Devrient war unstreitig der Hart- 
nackigere in dieseni Kanipfe, wabrend Dawison, diircli sein Tem- 
j)eraiuent leiebt bingerissen nach der einen wie nacb der andern 
Suite, genie sehon frliher die Kriegsrlistung abgelegt batte. So 
setzte Devrients stolze Zurilckhaltung fast seine Freundsehaft 
niit Gutzkow aufs Spiel. 1862 war die fiinfzigste Vorstellung 
von ,,Zopf und SebwerD‘^ filllig. Ilir Erfolg und der materielle 
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Yorteil, der davon dem Dicliter zugedaelit war, hing wesentlich 
ab von Devrients I^Iitwkiing als Erbprinz von Bayreuth, den 
er aueli bei der Premiere des Stlickes, um das er sicli 1843 so 
viel Yerdienste erworbeii, gespielt hatte. Dawison war bereit^ 
die Eolle des Seckendorf zii ubernehmen imd so hatte diese Ju- 
bilaumsauffihrung naturgemass ein theatralisclies Ereignis wer- 
den miissen, wenn Devuient sieli zu diesein Freiindschaftsdieiist 
hatte bewegen lassen. Sie musste schliesslicli ohne ihn statt- 
hnden. 

1863 endlich fiihrte der keeke Ueberinut eines Zeichners,. 
Heribert Eonigs, einen Wafi'enstillstand herbei. Eine Ivarrika- 
tur war erscliienen, welche das Dxesdener Theater als Wetter- 
hauschen darstellte niit den Wettermannclien E- un,d Bogumil; 
wenn der eine drinnen, ist der andere draussen. Die Pointe war 
witzig und treffend und ihre Wirkung wurde diixch ihre kiinst- 
lerisehe Ans'fiilimng ausgezeiehnet unterstiitzt. Die Charak- 
teristik der beiden Betrofenen stellte die Gegensatze ihrer Na- 
turen in ein klassisches Licht. Devrient iinmer Cavalier a 
qnatre epingles, in Gehrock und Cylinder, ein wenig in der 
Haltung eines Ministers. Dawison herausfordernd saloppe^ 
ohne Hut, im Hausrock, niit aufgekndpfter Weste,^ die Cigarre 
im Munde, die Hande in den Hosentasclien, 'voll kanipflustiger 
‘Wurschtigkeit. Die Satire traf ims Scliwarze, und Dawison,. 
dem das Blatt wohl auch zuerst zu Handen kam, nalim sie sicli 
zu Herzen. Erst sclieint er voll Emporung den Intendanten 
angerufen zu haben; hier aber erhielt er wohl den Bat, den 
Stein des Anstosses wegzuraumen. Daraufhin, schrieb er am 
29. Mai 1863 den Friedensantrag an Devrient, der von diesem 
mit kiihler Keserve aufgenommen wurde. Devrient fiihlte sich 
mit Recht als der Beleidigte und stellte Bedingungen person- 
heher und kiinstleriseher Art. Er verlangte die Innehaltung^ 
der iiblichen Hofliehkeitsformen und Yermeidung alles dessen,. 
was seine kiinstlerische Intention durch Dawisons Auffassung- 
durehkreuze. Zu Concessionen wollte sich wieder Dawison 
nicht bequemen, in seiner Antwort betonte er die Selbsdindig- 
keit seiner Stellung und seine vollstandige Yerstandnislosigkeit 
fur Devrients Wiinsche beziiglich ihre© gemeinsamen Auftre- 
tens. Devrients Selilusswort in dieser Sadie bezeichnet den. 
ganzen Gegensatz ihrer kiinstlerischen Tendenz. Als Motto* 
hatte er seinem Briefe vom 15. Juni 1863 Gothes „Regel flir 
SehauspieleP^ voransetzen konnen: „Schon inr gemeinen Le- 
ben hdt man sich in einiger Entfernung von Dem, vor dem 
man Respekt hat; das Gegehteil zeugt von einem' Mangel ani 
Bildung. Der Sehauspieler soil sich als einen Gebildeten zeigen. 
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imd Obiges desslialb aiif das Genaueste beobachten/^^ Durchaus 
im Siniie Gothes und dem von ihm gezeielineteii Bilde des idea- 
len Schanspielers nacdistrebend., musste Devrient auf Dawisons 
Motivirimg seiner Auffassimg des Konigs Philipp antworten: 
j.,Yor einem Ivonige darf Yiemand sprecdien^ dieser sich 

mit andern Diiigen beschaftigt, ein Posa hatte also zu scluvei- 
gen, bis die Beendigimg des Briefelesens ilim die Bereclitigimg 
zum 'Weiterspreclien giebt .... wenn der Konig mit der Aeiissc- 
rung: Ilir seid ein Protestant! Ilmen diclit anf den Leib trato, 
nilissten Si,e nicht erst ehrfnrclitsvoll einige Sehritte znrliek- 
treten mn sagen zii konnen: Ilir Glaiibe, Sire, ist auch der 
nieine!?^^ i 

So zeigt sieh in dieser Dawisonepisode mit seltener Klar- 
Beit der Gegensatz zweier Ivunstanschauimgen, von denen die 
eine sich anf eine ruhmvolle Yergangenheit iind auf das IJr- 
teil Gothes bernfen durfte, die andere eine friscdie Jugend nnd 
deshalb die Zukiinft fiir sich hatte. Die weitere Entwickelnng 
der dentschen Schauspielkunst hat ja auch bislang Dawison 
Recht gegeben, nnd schon zu jener Zeit hatte in Dresden selbst 
nnter den jiingeren Kraften Dawison sichtbar Sehule gemacht, 
wahrend Devrient von Jahr zu Jahr einsamer stand iind be- 
fremdet, oft auch entrlistet, anf das wimmelnde Hervordrangen 
Tinge wohnter Ge stalten sah, die Jetzt die Blihn e allgem ein zn 
bevolkern begannen. Mit seinem Riiektritt vom dentschen 
Theater legt jene alte Schauspielkunst, die Gothes Genius ge- 
schaffen, deren plastische Gesetze auch auf die dichterische 
Gestaltung unseres klassischen Dramas von bedeutendem Ein- 
fluss war, ihr Scepter nieder, nnd mit ihr versehwindet denn 
auch der bunte Hofstaat zahlloser Tnmer-, Schau- und Lust- 
spielhguren, die sich nnter ihrer milden Herrschaft jahrzehnte- 
lang ungestort tummeln durften. 

In jenem Jahre 1863 aber fand noch ein Ivompromiss statt; 
auch eine ausserliche Yersohnung der beiden Triiger so ver- 
schiedener Anschauungen kam durcli die Bemuhungen des In- 
tendanten und Ferdinand von Strantz’ zu Stande. Naeh einer 
gemeinsamen Aussprache vor diesem Forum am 4. November 
durchlief Dresden plotzlich die sensationelle Nachricht, dass 
die ,,Don Carlos^^^-Autfiilirung am 11. November wieder beide 
Kiinstler auf der Scene vereinigen wiirde. Und das Unerwar- 
tete bestatig-te sieh, die ganze Stadt war auf den.Beinen und d,er 
Jiibel des Publikums war unerhort. Nach dem dritten Akt, 
eben jener Posa -Scene, wollte der Enthiisiasmus kein Ende neh- 
men, und als sich der Yorhang zum dritten Male hob, traten 
die beiden Gefeierten zum ersten Male seit Jahren wieder Hand 



in Hand Tor die Lampen. Her flinke Karrikaturenzeichner liatte 
aiieli dafiir schnell ein zweites fertig: Devrient nnd Da- 

wison lialten sich^ halb widerwillig, bei den Handen nnd 
n eigen sieli vor deni Publiknm. Aber dieser Zeichnimg felilt 
das Salz der Satire nnd ancli kiinstlerisch war sie minderwertig. 

"Wenn sieli in Devrient nnd Dawison zwei Gegensatze sym- 
bolisirten^ so ist ans dieser znfalligen Erscheinnng noch keines- 
wegs eine zwiefaclie Eicbtnng der Sehanspielknnst selbst lier- 
znleiten. Anf beiden Seiten war es nnr eine virtuose Ansnnt- 
znng der Mittel^ die ilinen eben zu Gebote standen; der eine 
hatte nie geben konnen, was der andere gab^ eine Vereinigiing 
ilirer Talente ware vielleieht das Ideal gewesen. Aber dieser 
Gegensatz Hirer Paliigkeiten erleiebtert niis wesentlieh die end- 
giiltige Wertnng bei der nnd vor alleni Devrieiits. Ancli zeit- 
genossiselie Benrteiler liaben ilire Definition dieser zwei her- 
vorragenden Individnalitaten gern bier aiigekniipft. 

Dass sowoli] Devrient wie Dawison von einer starken Un- 
terscliatznng der Bedentnng des Gegners dnrclidrnngeii waren^ 
ist gewiss. Davdsons Eichard III. soil Devrient zn einer aner- 
keiinenden Aenssernng hingerissen haben, so versicliert Carl 
Sontag. Die eine Eolle also hat er den Gottern geopfert!*^ 
spottete Dawison^ als er davon horte. A^on ihni ist hber De- 
ndeiit wolil kanm ein giinstiges Wort naehznweisen. Was De- 
vrient anszeichnete, das war ihm alles Firlefanz^ nnd er besass 
davon nieht eine Spnr. ^,Schdnrednerei nnd Elietorik, feine 
Mimik nnd eclles Geberden spiel niaclieii den Sclianspieler niclit 
axis; den Sclianspieler machen die cliarakteristisclie Maske, der 
xvirksame Ansdrnck, die Sclilagfertigkeit der Eede. Die Wabr- 
heit ist das lioehste Gesetz der Ivnnst; nnr was walir ist, ist 
schon.^^ Das war Dawisons Grnndsatz. Cliarakteristik war fiir 
ihn eiiis nnd alles. „So ein Charakterspieler^'^, sagte dagegen 
Devrient, „liat gut grosser Kuiistler zn sein. Er iiiinnit taglicli 
cine andere Perriicke, streiclit sicli das Gesielit taglicli aiiders 
an, verdrebt die Angen lieiite so, morgen so, nnd der grosse 
Charakterspieler ist fertig. Aber sehen Sie nnsereins, taglicb 
dieselbe Erscheinnng, dasselbe Anssehen, nnd docli jedesmal ein 
anderer sein, das ist die Ivnnst.“ Was er so, schon im Stadium 
seiner einseitigen Eeizbarkeit gegen Charakterdarsteller, zn 
]\£ax Knmik anssert-e, hatte er weniger sclirof! oft genng in 
Briefen geschrieben, so z. P>. an Eobert Prntz am 30. Septem- 
ber 1846: „Deii Ansprnchen des Dicliters zn geniigen, ist in 
nnsenii Eollenkreise lioehst seliwierig — nns stelien die Hhlfs- 
mittel des Cbarakterdarstellers niclit zn Gebote, — wir konnen 
nnd dxirfen von nnserer Individnalitat nicbt ganz ab, — ans 
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ilir lioraiis miisseii wir iins nun einmal Joden Chara.kter aiieig- 
Tien iind bilden — und gilt es eine extreme Natnr zu scliildern^ 
so muss der Weg kiinstleriselier Vermitticlung eingesehlagen 
werden^ darnit hat sich der Dieliter niclit zu begnugen^ ieli gebe 
es zu, — wir aber kbnnen a.nch niehts Anderes thun/^ 

Kr selbst konnte niehts anderes thun, und er wollte es 
aneh nieht. E'r sail in dein freiwilligen Verzicht auf die weit 
wirksameren Hilfsmittel starker oder gar ubertriebener Clia- 
rakteristik einen Tcil seiner kunstlerisehen Aufgabe;, und sO' 
bereitwillig er sonst dein Beifall des Publikums entgegenkani^ 
Meriii hatte er eiiie feste, unwandelbare Ueberzengung. Er hat 
ini vea-tranten Xreiso, versichert Feodor \Yelil, inehrmals ein- 
zelno kloinente seiner Eollon viol elfektvoller gegeben, als er 
es auf der Baihne that; er wollte darnit zeigen^ dass er wolil 
wisse, wie man die i\Ienge kitzein iniisse; aber er verschinahte 
dies schausj)ielerische Kitzelsystem und nannte es gradezu ge- 
mein. Er w'ar durcdiaus kudn (hignei*' des Realisnius, so oharak- 
terisirt ilin Weld ansriilirlicdi, ,,s()nd(‘rn von j(*her l)estrebt> 
seiiie (feslalt(‘n, so\\‘(‘it es eben ging-, deni lA'ben und der Wirk- 
liehkeit abzuborgen. Aueh das, \va.s man ubereingekommen ist> 
Naiurlaut zu neniuvn, versehmalile (‘r nieht, an passender Stelle 
zu benutzen. Alier das A lies musste sieli ga nz bestimmten He- 
gelii fiigen und unterordnen, Tlegeln, die, einer gelauterten 
Ansehaiiung und eiuem festcn Bewusstsein entspningeii;, in seine 
kiinstlerisebe Ixnstung eine bewundeniswerto Klarheit und Si- 
cherheit bracliten. Bei Emil .Devvients Spiel war niehts der 
Gunst des ZnfallS', der augenliliekliehen Stimmung oder Fhn- 
gehnng iiberlaissen ; es war im Yoraus wold herechnet, abgemes- 
sen nnd bestimmt. Fir stand yollkoininen iiber dcm, was er gab; 
er beherrsehte sieli in jedem Tone, jeder Miene, jeder Beweg- 
iing; c'r befolgte genau jene Vorsehrift Hamlets, nach weleher 
der Seliaiispic'ler aiieli mitten in deni Stroiii, Sturm nnd W^ir- 
belwind der Leidensehai't noeli kiinstlerisebe Massigung belial- 
ten soil. Keui AlTekt, und moehte er noeh so wild ausbrecliend 
und gewaltig sein, wnehs ihm iiber den Kopf oder ma.clite iim 
seiner selbst vergessen. Immer nnd stets gleieh unersehutteri, 
blieb er der Meister seiner yorzniiilirenden Seelenzustaaide nnd 
Flrregungen. YYie Plibbos die Sonn on rosse, so lenkte er ewig 
gleielimiissig und sieher die Empfindimgen seines Herzens, die 
aurbiiumenden Ausbruelie seines Geistes. Freud e, Sclimerz, 
Vei-zwm'llung, Zorn, Walinsinn etc., alles dies gal) der Kiinstler 
in seliarr uiuzogenen Linien und lesten Ziigen, man darf sagen, 
einmal wie das andere MaL Ein Scliwanken, ein Auf- und 
Abgelum seiiu.^r Darstellungskunst war bei Emil Hevrient iiieht 
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benierkbar. Seine Leistnng war einem Waiidel, einer Beein- 
flussnng von aussen oder selbst einer inneron Bowegung nicht 
aiisgesetzt. Seine Scbopfiingen waxen wie in JMaxnior g^ehanen/^ 

Geben wir in der Wiirdignng unsxes Iviinstlers das Sehluss- 
wort Heinrieli Laube, dessen timfasseiide Iveniitnis der gleich- 
zeitigen Theatervexhaltnissie ihn zum Eicbteramte liernft, dessen 
im Grunde nlicliterne, pragniatisehe Autfassiing des Theaters 
Devrient obne giinstiges Yomideil entgegenka.ni, und der soinit 
am besten geeignet ist^ das Zuviel des Lobes zu danipfen nnd 
doeh die positive Basis befestigen Inlft, aiif der sicli Emil De- 
vrients kiinstleriselie Person! icbkeit erliel^t: 

^^Znerst wohl oline sein klares Wissen wiirde cr ein Fort- 
setzer der Weimar’seben Sehule. Seine Eigrmsclia.ften melir als 
seine Kermtnisse bracbten das init sieli. Sein Organ, niebt ganz 
frei von Nasal- nnd Gaiimen'ton vertrug nieht cine voile Hiii- 
gebnng im Ansbraebe der Leidenschaft, nnd so dainpfte er die 
Leidenscbaft ab zn dem Ansdrucke, dessen er fahig war. Sein 
Naturell nnd seine Korperbewegnngen fhhlten sich am glinstig- 
sten in abgemessenen Grenzen nnd Pmrissen, nnd eine gewisse 
statnarisebe Sebonlieit war ibrn da leieht erreielibar ■ — daliin 
stempelte er allmahlig sein Wesen anf der Scene. GothO;, wie 
er zn Anfang seiner Theaterdirektion aiis dem Tone antikcr 
Diebtnng berans Theaterregein extemporirt ha.tto, Gotlie ware 
damals mit Emil Devrient wobl znfrieden gewesen. Devrient 
batte sogar eine Gothe^sche Aenssernng, „die plastische Er- 
scbemnng des Sehanspielers niiisse in orster Linie stelien^^, da- 
bin ansgeweitet, dass er noeh in seinen letzten Jaliren jnngen 
Scbauspielern die Lehre g'‘ab: Die Bewegnng ist wiebtiger als 
die Bede. . . . Devrient war im Grimcle ein Epigone in der 
Sehanspielknnst, wenn ancli ein so glanzender, wie ihn die Wei- 
mar’sebe Scbnle znr Zoit ihrer Blute nie besessen liatte. 

Die der weimar-’scben entgegensteliende Scbnle nnserer 
Sehaiispielkimst, von Lessing, Schroder, Iffland begriindet, von 
Talenten wie Fran Dnzelmann-Bethmann, Lndwig Devrient, 
Seydelmann, nnd am Wiener Bnrgtbeater im Style der Einfacb- 
beit nnd Wabrbaftigkeit fortgefiibrt, wurde neben ihm anf- 
reebterbalten, nnd er empfand das dentlicb, wenn er, in ISTord- 
dentscbland am hochsten gestellt, in Wien gastirte. Seine 
Gastspiele im Bnrgtbeater blieben nie obne den Achtimgser- 
folg, welcber so scbonem Talente gebnhrte, aber sie griff en 
nieht dnreb. Ma^i vennisste lebensvolle Wabrheit nnd Kraft, 
nnd vennisste neben der schatzenswertlien Harnionie in seinern 
Vortrage nnd Spiele denjenigen Fortscbritt, welclien die Scbau- 
spielknnst liber das Wesen antiker Diebtnng hinaiis geniacht: 
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Yolle und echte Darstellung des Mensclien aueh da, wo sicli der 
MenscL. in liohere SphiireD aiifzuseliwingen sucht, und Humor, 
welclier alle Formen belebt. 

Emil Devrient wurde sicdi dieses Verhaltnisses bewusst, und 
als V erstaaidiger Mann definirte er sieh dasselbe dahin, dass e r 
die edlere Seliiile, die idealistische reprasentire neben der rea- 
listiscEen, welebe besonders in neuerer Zeit immer gef^irlicher 
werde fiir die deutsclie Sehanspielkimst. 

Dawison, langere Zeit neben ihm in Dresden, war ganz ge- 
eignet, Devrient’s idealistisclier Betonung Recht zn geben. Denn 
das sehr reiche Talent Dawisons war im Gesclimack und im 
bdheren Endziele, welches jede Kiiiist erstreben soil, unzulang- 
lich. ITnd so klang es recht uberzeugend, wenn Emil Devrient 
den Realismus als den Verderb d'er deratschen Biiline bezeich- 
nete und naehdrucksvon yon sich sagte: Ich strehe nach dem 
,,Ideale hoherer Wahrheit^^^ So lautet wortlich sein Stieh- 
wort, welches er auszugeben pflegte. . . . 

Er hatte von ISTatiir nnd ITmgebiing wirklicli den Bemf, 
eine ideale Riehtung ini Schauspiele zu reidreten. Schonheit, 
Grazie nnd ein romantiseher Sinn eigneten ihn yortrefflich, 
ideale Gestalten darzustellen, nnd in diesem Bereiche liegen 
anch seine schonsten Rollen, Tasso znm Beispiel nnd Richard 
der Zweite — Rollen, welehe ohne reale Stnfen, will sagen ohne 
Stnfen der wirkliehen Welt ins Tnigemessene trachten. Sobald 
die Rollen reale Stnfen nothig hatten, war er sogleich minder 
stark, nnd war leicht in Gefahr, yerschwominen nnd mono- 
ton zn werden. 

Instinktiv wnsste er das, nnd war in der Praxis fhr seinen 
Zweck keineswegs dem sogenannten Realismus feindlich. Er 
snchte dann wirkliche Stnfen, denn er bante sich seine Rollen 
mit klarem Verstandinisse ihres Tnhalts auf. Nur hatte er sich 
schon zn tief eingesnngen in den sogenannten idealen Ton, nnd 
jene Stnfen waren dnrchschnittlich zn schwach von ihm ange- 
dentet. Anch das empfand er, nnd er entschadigte sich dafiir, 
indem er seine Yerachtnng des Realismus herausfordernd ans- 
spracli. Er gerade liat solchergestalt viel dazn beigetragen, den 
Begriff Realismus zu entstellen und einen Gegensatz zwischen 
Idealismiis und Realismus landlaufig zu maclien, welcher ganz 
un rich tig ist. . . 

Im Lustspiele war er freier nnd gesunder. Sobald die Anf- 
galie nicht die Ausstromung eines kraftigen Humors erforderte, 
welcheii' er nicht in voUem Masse hesa&s> sobald eine gehildete 
Lanne fiir die Aufgabe genligte, dann kamen seine anstaudligeii 
Pormen und sein reifes Studium aller Theaterwiirkungen ihm 
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gtinstig zu statten^ unci er spielte Eollen wie Boliugbroke im 
„Glas Wa.sser*’'^ init beifalligein Erfolge. Er liat auch keiiie 
EoUe so oft geispielt als diese. Seine zu laugen Seliiitte imd 
seine zu binite Wahl der Earben im Kostuin mochten ein wenig 
befremden in solehen Eollen, da er im Uebrigen vorzugsweise 
den Eindruck edlen Geschinacks hervorbraclite; aber die siciire 
Fa^sung im Ganzen und Gro&sen war docli fiir Hoeh und Nie- 
drig entsprecliend/'^ 



yjWer in der Kimst^ die niir fiir fliieh t’ge Aiigenblicke 
sehaf^ sein Alles eingesetzt^ wer seiner Mitwelt sieh versichert 
glanbt, — der sehe wolil zn^ dass er die Enttaiiscliiingen tragerr 
lerne, die der Abend des Lebens ibm bringt!*^ So lautet ein 
\Yoid. Devrients, das er Ende Marz 1852 niedersehrieb nnd das- 
zu irgend eiuem Zweck als Aiitogramni in \ielen Exemplaren 
verbreitet Ararde. Diesen Enttanschiingen moglichst zn entge- 
ben^ libte Devricnt die "weise Yorsielit, frlihzeitig aiis einer SteE 
Inng zn scheideii, die ihni bei der Einschrankiing seiner Leistnn- 
gen vielfache jDeinliche Einpfiiidnngen hiitte bereiten niiissen, 
nnd indem er nnr noeli den Gastspielen sieh hingab, blieb er 
ge\\nsserinassen der Cxebende, der iinmer Reebt hat nnd liber- 
all willkommen ist. Sieh selbst zn hberlebeip, ist ja so oft der 
Finch des Schauspielerstandes, der darstellende Tvlinstler wird 
so leicht znm Zerstorer seiner eigenen Gebilde^ an die er sein 
jnnges Leben gesetzt hat. Indem Devrient noch in rlistigen 
Jahren freiwillig die Fahne niederlegtC;, die er als ein Anflihrer 
35 Jalire kraftig gehalten, ersparte er sieh den Angenblick, wo' 
er sie abgehen mnsste. Da der vefsnchte Uebergang in ein 
iilteres Each sieh nicht als gliicklieh ei'^nes, vielmehr die jn- 
gendliehen Helden-Liebhaber ihn in ihreni annintigen Kreise 
gefesselt hielten^ war ein nm so energischeres Znsammenhalten 
der Krilfte notwendig, nm nieht die schbne Yergangenheit zn 
verniehten. So bewahrte sieh Devrient den Glanz^ der ihm eine 
notwendige Lebenss^Dliare geworden war nnd sieherte seinen Lei- 
stnngen his znletzt die frische nnd frendige Teilnahme, deren 
danemcle Erobenmg flir die von ihm yertretene Knnst sein 
Yerdienst war. Der Znlanf zn seinen Gastspielen wnrcle sogar 
nach mannigfaehen Zengnissen von Hermann IThde^, Max Ivnr- 
nik nnd andern in seiner spMen Zeit starker als er jemals ge- 
wesen^ hesonders das Jalir 1859;, da.s ini Andenken an Friedrich 
von Schiller ganz Dentschland einte, inachte ihn als Darsteller 
vor allem des Posa znm Ilelden des Pages. Selbst in Dresden 
zeigte sieh nach Karl Sontags Yersichernng eine erhohte Be- 
gei sterling fiir Devrients KnnsE naehdem ihr Gegenbikl Dawi- 
son ans dem doriigen Gesichtskreise geschwnnden war. Hein- 
rich Lanhe sah ihn noch Ende der Sechziger Jahre den Tell- 



156 


lieim mit derselbeii Jugendlichkeit spielen, wie 41 Jalire vor- 
iier, and die phanomenale Unverwiistlichkeit seiner Ersclieinnng 
er^reckte allenthalben ein gleiches Staiinen. Bei einem. Gastspiel 
Dements in Schwerin mnsste a.uch Kaiser Wilhelm I. dieses 
seltene Katnrspiel bewnndem. Dabei war es dnrchaus ISTat-nr 
imd weniger Kimst, die selbst-verstandlich iiotwendigen Mittel 
der Toilette wnrden sparsam nnd iiicht anfdringlich angewandt, 
eine besonnene und nngewbhnlich einfache Lebensweise hatte 
Ton Jugend anf die Krafte des Ko-rpers geschoiit, nnd die Ans- 
dauer^ mit der er znr Pflege desselben so viele Genhsse sich 
versagt nnd selbst Entbehrnngen auf sich genommen hatte, be- 
lohnte sich in den Tageii des Alters in reichstem Masse. So 
nnr war er befahigt, noch ini Alter von einnndsechzig Jaliren 
eine sehwere Krankheit, die Pocken, ohne sonderliche Schadig- 
nng seines Organismns zn hberstehen. Die schone Linie seines 
Profils, wie sie Ernst Eietsdiels Meisterhand 1855 in dem anch 
diesem Bnche beigefiigten Belief wiedergegeben hat, konnte 
sich so noch bis znm Tode nngestort erhalten. 

Khnstlerische Ereignisse begegrien nns weiterhin in Devri- 
enis Leben nieht mehr. 1857 batte er noch in Weimar bei der 
Einweihnng des Gothe- nnd Schiller-Denkmals als einer der Be- 
rnfensten mitgevdrkt neben Marie Seebaeh, Lina Fnhr nnd Da- 
wison; 1864 sehen wir sein Gastspiel in Amsterdam als epodie- 
maehend gefeiert. Aber sehon von 1862 an sehen wir ihn ab- 
riisten zur volligen Anfgabe seiner Wlrksamkeit. Fast in all 
den vielen Stadten, in denen er so oft ein janchzendes Publiknm 
gefnnden, nahm er dnrch ein letzbes Gastspiel Abschied nnd 
erlnelt bei die sen Gelegenheiten so viel schone Beweise nnge- 
schwaehter Anhanglichkeit, dass sich wohl da.s Bevnisstsein dan- 
ernden Wertes in' ihm befestigen dnrfte. Ehrnngen seitens ge- 
kronter Hanpter wnrden ihm in ebeiiso reichem Masse zn teil. 
Das Yerdienstkrenz von Sachsen-Cobiirg, die goldenen Ver- 
dienstmedaillen von Hessen-Dannstadt nnd von Schwerin ge- 
hbrten ihm schon in den Fiinfziger Jahren. Sein Ivesonderer 
Gonner Herzog Ernst von Sachsen-Colmrg dnrclibrach sogar 
seinetwegen die Tradition, die den Schaiispieler bis dahin von 
der Yerleihnng der Orden ansgeschlossen hatte; Devrient wnrde 
Bitter des Herzoglich Sachsen-Ernestinischen Hansordens. Das 
Test seines endgiiltigen Abgangs von der Biihne sollte seine 
Brnst noch mit ahn lichen Anszeichnnngen schmlieken. 

Dieser nngewbhnlich en Anszeichnnngen bednrfte es aber 
nieht, nm Devrient etwa nnter seinen Ivollegen in ein besonderes 
Ansehen zn setzen. Karl vSontag und andere haben es aiisge- 
sprocben, dass der Bespekt, den Devrients Persbnliehkeit allzeit 
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in Theaterkreisen genossen, olinegleielieii gewesen sei. Der 
Ktinstler imd nicht weniger der Meni^ch. waren liieran beteiligt. 
Devrients Briefweelisel zeigt, wie viel herzliebe Ereundscliaft 
ibm zudog mid wie er sie diirch gewinnende Liebeuswilrdigkeit 
niiid Noblesse in Eat und That zn erwerben waisste. Diskretion 
war eine seiner selionsten Tngenden; liber viele Dinge, die ihm 
von Ivollegen anvertraut wai'en — imd wie viele batten an ilin 
ein Anliegen — bewahrte er das znverlassigste diploniatische 
Sehweigen. Und aueli liber sich selbst war er nicht allzu frei- 
gebig mit Mitteilxingen. In grosser CTesellseliaft war er wenig 
zuganglieh und einsilbig^ aber er hatte eine bestrickende Art 
znzuhoren und andere zuni Eeden aufzufordern. Nur ini ver- 
trautesten Fl-eiindeskreise konnte er anftauen^ lebliaft und mit- 
teilsam werden. Aber auch hier immer bis zu einer gewissen 
Grenze, die er niemals iiberschritt. Er verleugnete den Schau- 
spieler auch im alltaglieiien Leben nie^ er legte gewisserinassen 
die Draperie nie ab, und schien sich^ wiederiun ganz nacli Go- 
tlies Vorschrift, stets seiner Stellung und seiner Aufgabe be- 
wusst. Die Ereiheit oder gar Gesetzlosigkeit des Klinstierstan- 
des nahni er niemals in Ansprueh; wie in seiner ausseren Er- 
scheinung^ war er auch in seineni ganzen burgerliclien Thun 
und Denken von einer Peinlichkeit^ die entgegengesetzten Cha- 
rakteren leicht pliilisterhaft erscheinen konnte. Im Verkehr 
mit Frauen war er noch weit strenger und zurlieklialtender; 
schon 1841 horen wir Charlotte Birch-Pfeiffer ihm fast ernste 
Vorstellungen liber seinen Stoizismus machen. Geme liess er, 
der ewige Jungling, sieh auch in seinen alien Tagen die Schwar- 
merei junger Madehen gef alien; er war bis zuletzt immer ein 
Kavalier von iiberraschender Grazie, ohne je in die Lacherlich- 
keit zu verfallen. 

Der reiche Ertrag seiner Gastspiele, den er nach Belieben 
auch hatte erhbhen konnen, braelite ilin niemals zur Verschwen- 
dung Oder einem starkeren Grade von’ Lebensgenuss. Ein stren- 
ges Mass^ wie er es in der Kunst llbte, beobachtete er auch 
wie eine Pflicht in den alltaglichen Besehaftigungen. in Trank 
und Speise ging er uber eine hochst bescheidene Grenze nicht 
hinaus, und niemals prunkte er mit seineni Besitz. Das lag 
seiner Natur fern, und eine besonnene Klugheit besfekte ilin 
darin. Bei einem Gastspiel in Schwerin fragte man ihn ein- 
mal, warum er in Dresden nicht Hausbesitzer sei; seine Ant- 
wort war: ,,Man konnte glauben, icli wollte in Dresden bleiben; 
clem Publikum gegeniiber muss man immer den Fuss im Steig- 
bligel haben.‘' Und ais man weiter fragte, warum er sich nicht 
Ec|uipagen halte, erwiclerte er: „Das Dresdeiier P'ublikum ver- 
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zeiht dem Seliaiispioler iiicht eiiimal die ho lie Gage, eine E( 
page aber garniclit/' Den Sinn flir eine solide bilrgerliehe 
sis hatte er aiis seineni Vaterhause zuriickbelialten iiiid die wo 
er ancli deni Schauspielerstande bewaliren. Er zeigtC;, dass 
moglieh ist^ ein grosser Ivhnstler iind doch ein giiter iiausvc 
zu sein. Wenn er sparte, so war es fiir seine Eamilie; dereii 
kunft er begriinden wollte und gesicliert hat. 

Dass weise Sparsamkeit leicht dem Vorwurf des Ge: 
begegnet, Et eine alltagliehe Erselieinung. Audi gegeii . 
vrient wurde er gelegentlieh erhobeii ^'on Deiijenigen^ die s 
■dariiber argerten^ dass er sein Gelcl nicht zum Fenster hin 
warf und sieh aueli in dieser Hinsicht eine stolze SelbstaiK 
keit verdiente. Abgewiesene ]>orger niiogen ihii wolil geschol 
liaben. Devrient hielt seine Gabe zurlick fiir die Falle_, wo 
eine wirksame Hiilfe bedeutete. Seiner voriielinieii Wc 
thatigkeit haben Augenzeugeii;, wie Chirl Soiitag^ Wilheliii i 
tiiony, ein glanzendes Zeugnis ausg-estellt. Die Falle^, wo 
wie Sontag erzilhlt, der mittellosen Witwe eiiies Ivollegen 
samnitlichen Scliuldsclieine ilires Mamies zerrisseii iibersanc 
oline dass eine direkte Bitte dieser Art etwa an ihn gerich 
worden, sind in der That nicht yereinzelt. Zahlreiehe Da; 
briefe in seinem Nachlass beweisen es. Freigebig war er 
.senders, wo es gait, in einem einzelnen Falie die Elire ' 
Kuiistlerstandes rein zu halten. Der zahllosen Wohithatigke: 
vorstellungen, bei denen er initwirkte, soli dabei nicht ausdrii 
lich gedacht sein. Der Brief vom 16. November 1858 lelirt, 
Yornehm er unredliche Zuniutungen abzulehneii wusste. 

In dieser vorwiegend synipatliischen Weise wird iiiit i 
geringen Seliwankungen Devrients Charakterbild von den \ 
len Zeitgenossen, die in Lebeiiserinnerungen, Briefen oder b 
tisehen Aeusserungen seiner gedachten, umschrieben. Es g 
bier, die benierkenswerten Ziige in ein gauzes Bild hiiiein: 
zeichnen, olme die einzelnen Skizzen der Keihe nach aufzur 
len. Aur eine derselben und die ineisterhaf teste soil liier 1 
die vielen reden, die wir aufsamnieln kbiinten; Ivarl F'reii 
gab sie in seinen „Dresdener Eindriielven^^ (Westermanns 
natshefte. Oktober 1890.), wo er niit der vornehmen Gereelit 
keit seines ITrteils und der ganzen wiirdigen Grazie seines St 
mehrere der von iliin selbst in Elbflorenz verlebten Jalire I 
schreibt und gegeniiber Dawison von Devrient folgende Seb 
derung entwirft: 

„Eniil Devrient hatte eine schlanke, vornehme Gestalt, 
geschiektester Weise verstand er es, die Schaden des Alters 
verdecken. Doch nicht einzig, wie die Bosheit behauptete, dur 
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stundenlange Yersclioneriingt>arbeiten. leli habe ilin oft genug 
iiix Sclilafroek geseben, eiie die Toilettenklinste iliii zu deni 
Apollogott gemaeht, mit dem ihn seine A^erelirerinnen vergli- 
cdien. Es war eine so eigene Geschnieidigkeit^ eine solcbe An- 
imit der Bewegung in seinen Gliedern, eine so bezaubemde Lie* 
beiiswiirdigkeit in seinem Betragen^ dass er jedem iind in je- 
der Lage jiinger erscliien^ als er war. Das Eegelniassige seines 
G^esiclits^ der S'Chwiing seines leicht geloekten HaareS;, grosse 
iind freundlicli bliekende Augen, immer eti^^as wie der Glanz 
eines heiteren Laehelns um den feingesclinittenen Mimd triigen 
das Ihrige dazu bei, in der Nahe den Eindnick zu verstarken;, 
den seine Gestalt^ seine Haltnng^ sein Gang in der Entfernung 
anslibten. Was in dieser Piirstliclikeit seines Auftretens ur- 
spriinglich^ was angelemt war. yemioelite icli nicbt luelir zu 
iintersclieiden: sie sass ilini tadellos wie sein Eock und war 
ilini ziir zweiten iiatur geworden. Bis zum Trancliiren eines 
Gefl-ugnls bei Tiscli that er alles mit einer gewissen Grandezza. 
Das liohe Selbstbewusstsein^ das ihn eri'lillte, die Enipfindung 
Ton dein, w^as er sicli und seiner Ivunst scliuldig sei, liielten ilui 
von jeder Medrigkeit fern. Weder eine Eoheit noeli eine Zwei- 
deutiglceit habe ich je von ihm gehort. Der dSTiinbus^ der 
ihn ini Leben wie auf der Buhne umschwebte^ sollte durch 
niehts gestort werden. Mit seinem saxkastisehen Lacheln er- 
zahlte Gutzkow gem eine Anekdote von ihm, die fiir den Men- 
schen wie fiir den Kiinstler gleich bezeiehnend waren. Eines 
Tages, als Gutzkow noch Dramaturg des Theaters war, konimt 
Emil Devrient in der verdriesslichsten Laune zu ihm. „Icli bin 
trostlos^^, sagt er ihm, „ich kann in dem neuen Stuck nicht 
spielen, alles strauFt sich in mir gegen diese Eolle.*^^ — „Aber 
sie ist dir doch auf den Leib geschrieben.^^ — „Hast du sie auf- 
inierksam gelesen? Dreimal habe ich in der ersten Scene das 
Wort Geld zu betonen — ich und Geld! Wenn ich wenigstens 
statt dieses gemeinen Wortes Gold sagen konnte!^' — 

Gold^*^, trostete ihn Gutzkow, „das Publikuni wird schoii wissen, 
was es davon zu halten hat.^*^ „Und nun‘^, fuhr Gutzkow fort, 
,,musste man die iinnachahmliche Gebercle der Veraehtung 
sehen, das zornige und spbttische Beben seiner Stimme horen, 
wenn er ausrief: elendes Gold! Als ob er uber die Schatze des 
Krosus verfiigte. Weit weg war man aus.der modernen Diirf- 
tigkeit, und er statt eines armen Schluckers der riehtige Mar- 
chenprinz.^^^ Aber ex spielte doeh nicbt nur den Prinzen, er war 
es aueh. Er besass die Tngend der stillen Wohlthatigkeit und 
Sclbstbeherrschung und Yersclivdegenheit im voUkomniensten 
Grade. Die Herzen der Frauen flogen ihm zu, man behauptete. 
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class es ihni gegeniiber kerne Sprode gabe. Niemals entsehliipfte 
ibm jedoch ein xmgezogenes oder ein gering“seh,atziges Wort 
iiber die Frauen^ ieli babe keinea erstea Liebhaber gekannt, 
der so weaig me er voa seinen Siegen zii wissen scliiea. Wie 
alle Sehaiispieler;, verzehrtea iha EdtelkeiF Elirgeiz and i^eid, 
er war aicbt frei voa deni ianersten Wesen der Scliaaspiel- 
kimsF der Liige^ alleia er warf dea Farstemnantel liber all diese 
Sebwacbea/^ 

Bei diesem Cliarakter Devrients waren nieht allziiviele^ die 
sieh in Walirbeit seine vertraaten Freande nennen konnten, and 
so selien wir dena ancb mit seinem Abtreten voni kiinstleriscliea 
Scliauplatz den Kreis seiner Beziebnngen sicb aielir und inelir 
lick ten. Selbst die Frenndsebaft mit Gntzkow, die: so viele 
Weehself^le iiberdauert^ ma&ste zaletzt Missverstandnissea wei- 
eben^ die Gutzkows triibes Gescbiek beraufbescbworen. In aiif- 
opfemdster Weise batte Devrient eiaen gro-ssen Teil des Ponds, 
der aaeb seines Preaades Kraakbeit 1865 gesanimelt wnrde, 
darcb Gastvorstellangea an vielea Ortea bestritten. Die spate- 
ren Yerbandlangen liber die Benntzung dieses Ponds brachten 
die Preande fast voUig anseinander. Aber aacb viele neue 
Beziebaagea waren bei dem reicben Bekanntenkreise Devrients 
in den Fiiafziger und Secbziger Jabren binzugetreten. Die 
herzlicbste voa alien war die Pteundscbaft mit dem Coburger 
Hofmarscball Freiberra Max von Wangenheim,, der voa 1851 
bis 1860 Intendant des Grossberzoglicben Hoftbeaters war. 
Wenn bei Devrients baufigea Gastspielen in Coburg uad bei 
seiner vielfacben Mitwirkung an dortigen Hoffesten nicbt der 
Herzog Erast, der seboa seit Aafaag der Vierziger Jabre, seit 
seiner jungen Dresdeaer Zeit eia persdnliebes Interesse unse- 
rem KiiastleT eatgegenbraebte, diesea aacb als Gast in seinem 
Seblosse za seben wimsebte, -wobate er bei seinem Freimde Max 
voa Waageabeim, der mit eiaer entbusiastiscbea Hingabe sicli 
der Lfiteratur and dem Tbeater widmete, wovoa aacb seine 
zebnjabrige Tbatigkeit als Intendant ein rubmliches Zeugnis 
able^, and, selbst vornebmen Sinnes, eine JSTatar wie die De- 
vrieats anziebea musste. Diese Besucbe in Coburg, die vielen 
vertrauten Abende im WangenlieinPscben Hause, geborten zu 
den innerlicb reiebsten Erlebnissen, die Devrient in seinem 
letzten Jabrzebnt ausserbalb seines Familienkreises batte. Die 
bewunderade Pietat, mit der Exeelleaz von Waagenbeim aacb 
dem friibea Tode Devrients von diesem erzablte, mit der er 
in webmutiger Erinaeruag die Biiste Devrients als Hamlet zu 
betracbtea pfie*gte, ist aoeb beute uater seinen F*acbkomn:ien 
eine scbone Tradition. 
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Zehn J aire uiigefahr war Devrient auch Eittergntsbesitzer; 
er Matte die Besitzimg Ober-, Nieder- und Neuschmollii in dor 
Oberlaiisitz erworben niid sein einjziger Sobn bewirtscbaftete 
sie. ISTach dem Kriege 1866 wnrde das Gut Jedoeli wieder ver- 
aussert. Von seinen drei Tocbtern begegnet nns die eine, Marie^ 
vielfacb. in dem Brief wechsel; in den Vierziger Jaliren widmete 
sie sicli ebenfalls der Biibne, entsagte ibr aber spater^ als ein 
gliicklieber Ebebnnd sie in die biirgerliehe Sphare zuriickrief, 
ans der ibr Vater, wie alle beriiliinten Tragei des Devrientschen 
ITamens^ hervorgegangen war. 

Die begliickende Znfriedenb.eit im Ejreise seiner Eamilie 
nnd das Behagen in seiner Hanslichkeit imd im woMerworbe- 
nen Besitz begiinstigten den Wnnseb, bald auch der Gastspiel- 
thatigkeit ganz zu entsagen nnd den endgiltigen Sehritt von der 
B'iiline zn tbun. Nielit oline TJeberwindnng zwar wnrde der 
feste Entseblnss gefasst^ nnd nacbdem er^, inn mit ;,^Uriel 
Acosta'*'' zn reden, Abseliied genommen von alien, die er lieb 
gebabt, wnrde der Entseblnss 1868 aiisgefiibrt, nnd natiirlieh 
gait der Eiihne sein letztes Spiel, der er nnnmehr 37 Jahre 
angebort batte. 

Anf den 1. Mai 1868 war naeb dem Wnnsch des Kbnigs 
von Saebsen das letzte Anftreten Devrients in Dresden nnd 
zwar als Tasso anberanmt, nnd es gestaltete sicb zn einem 
Fest^ das in der Gesehicbte des Dresdener Theaters vollig bei- 
spiellos ist. Das allgemeine wehmntige Gefiihl, dass bier ein 
Fiirst der Knnst nnd mit ihm eine ganze Knnstricbtnng scbei- 
de, ging anf in der Erende, ibm die letzten, denkwiirdigen Stnn- 
den zn verscbonen. 

Von dem Kampf, der sicb nm die Erlangnng der Billete 
entspann, werden marcbenbafte Dinge erzablt. Drei Tage vor- 
lier saninielten sicb vor der Tbeaterkasse die verscbiedensten 
Cbargen dienstbarer Geister, mit der ansgesprocbenen nnd anch 
wirklicb dnreligesetzten Absicht, bier ein iTachtlager ausznbal- 
ten, nm am Mittag nm zwei Ubr, bei Eroffnnng der Kasse, in 
den ersten Beihen zn steben. Ohne Eiiischreiten der Polizei nnd 
obne UnglLicksfalle ging es natiirlieb nicbt ab. Die Angebote 
fur Billets waren scbon vorber anf fabelbafte Snmmen gestie- 
gen, nnd die Intendanz begiinstigte nnfreiwilligerweise den Bib 
letwncber nocb dadnrcb, dass sie znnacbst nnr Anweisnngen 
anf Edntrittskarten, „Recipisse^^, ansgab, die dann znnacbst ibren 
Liebbaberwert erbielten; das Billet selbst kam nocb ansserdem 
hinzn. Parterre-Billets warden anf diese Weise bis zn hnndert 
Thaler bezahlt. Mcbt weniger als 20,000 Bestellnngen von Ein- 
beimischen nnd Premden mnssten nnerledigt bleiben. 


11 
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Den Tag iiber blieb der Gefeierte in stiller Zuruckgezo 
heit^ urn sick aiif die Anstrengungen des Abends iind die d 
verkniipften Anfregiingen vorzubereiteii. Nur seiii ratlien 
Klarchen, die Toehter des Dresdener Draniatnrgeii Dr. Ji 
Pabst, hatte den Vorzng, ihn am Morgen iiiit deni ersten 
zabllosen Ivranze nnd sinnigen A^ersen liberrasclien zu diii 
Ain Spatnacliinittage liolten die Regissenre Gerstorier iind 
Strantz Emil im Galawagen ab zinn Theateig das vom 1’ 
knm in Belagerungszustand erklart war. Der sehdne Sen: 
Ban war nur noeh eine Eesthalle. A^on der Vorlialle aus 
deckten Dekorationen, Biisten und Bilder, Imiibgewiiule 
Blumen die A^'ande^, die Giinge waxen Treibhiuiser gewor 
die sick zur Garderobe kin in ein dnftiges Diekielit \'erlc 
Eine ganze Sammlnng von Dickterworten aus alien Win 
des Griiiis kerans bezeicknete die Bedeutmig des Tages 
kess die grosse Spanne Zeit libersckaiien^ die slcli \'om 5. 
vember 1821 bis zu diesem ersten Mai 1868 aiisdehnte. 

Dem sckeidenden Tasso vei^einte sick in der A'orstel 
eine sekeidende Leonore; nock einnial imd zum letzten 
katte Alarie Bayer-Biirck dem Kollegeii zu Liebe die R.olle 
Purstin iibernommen; als Leonore Sanvitale wirkte Panlinc 
ricb^ als Antonio Herr Jake, als Herzog Herr Waltkor 
ISTaturlick mackte die A^orstelluug den Eindruck cines M, 
logs unseres Kunstlers, iiberall wo die Dicbtung* eine Beziel 
gestattete, liess sich das gianzende Haus keine Geiegenkeit 
geken, ikm zum letzten Mai die luibegrenzten Spendeii des 
falls clarzubringen. Der ganze Hof war zugegen, aiisser 
beiden Majestiiten die KoniginAVitwe, der Kronprinz 
Prinz Georg nebst Gemaklinnen, die Prinzesisin Amalie 
Prinz AYasa, Die Damenwelt hatte wie zu einem llorfeste gr 
Toilette angeleglp 

Den HokeiJunkt erreickte der Abend, als naeli deiu fiiii 
Akt der A^orkang hock ging, und sick in der Scklussdokora 
des Tasso die samtlicken Alitglieder am Devrient zu eiiier iu 
santen Hiildigung scliarten. Dem Kollegen VVinger war 
Aufgabe zugefailen, der Sprecher des gesamten Ik^rsoiials 
sein, und er entledigie sick dieser Aufgabe in ausfiilirli( 
und ergreifender Weise; der Kern seiner Rede, die i)evri< 
A'^orziige als Kiinstler, Kollege und Alensch in der iiblic 
Weise sciiilderte, war in berecktigter Her vorke bring der D 
„fur die koke Ekre, die sittlieke Wiirde, den geistigen Ad 
mit dem Devrient den Stand des Schauspielers geseluni 
kabe. Die Festgabe des Personals bestand in einer goldo 
Denkmunze mit Devrients Bilde und einer einfacken AVidmn 
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■der Scliaiispieler-A^eteran Forth uberreichte sie niit kiirzeii, 
herzlichen Worten. Als clanii eiidlieh naeli unzaliligem Einpor- 
liebeii der Vorhang ziini letzten Mai gef alien war, wurde De- 
vrient in die Konigliehe Loge besehieden, uni aucii hier au:^ dem 
Munde des Ivonigs nocdinials die Anerkenniing seines Kiinstler- 
tunis zu empfangen iiiid mit der Xacdirieht liberrasclit zu wer- 
den^ dass er aucli jetzt nocli als ausserordentliches E'lirenniit- 
glied deni A'^erbande d'es Hoftheaters angelioren mlisse. Bei der 
Rliekkehr liinter die Coulissen in den ilin erwartenden Kreis 
der Ivollegen uberreicdite ihni znletzt noeli der Intendant Graf 
Platen eine silberne A'otivtafel. Mittlerweile liatte sieh vor dem 
Theater eine untiberselibare Menscdienmenge angesaminelt; be- 
sonders die vielen^ denen die Pforten des Theaters aus Mangel 
an Pauni verscdilossen bleiben mussten^ wollten wenigstens hier 
iiocli eiiien Abglanz des F'estes geniessen. Der Absiclit der jun- 
geii Leute, den Kiinstler auf den Schultern zu seiner Woiinung 
zu tragen^ entzog sich Devrient, indem er dureh eine Elinterthur 
in seinen M'agen tiiiehtete; doch wurde er bald erkannt und die 
Menge begieitete ihn unter stlirmischen Hoehrufen, bis vor sei- 
ner Wohnung in der Ostra-Allee das Driingen eiii Ziel fand. 
Der Eaekelzug des Theaterehors beschloss die Feier mit Musik. 
Aber das Publilvum wieh nieht eher von der S telle, bis De- 
vrient seinen Zurufen folgend von seiner Wohnung herab Ab- 
sehiedsworte auch an diejenigen gerichtet hatte, die ihin im 
Theater nieht hatten lauschen kdnnen. 

An Briefen, Telegrainmen, x\dressen etc. hatte sieh da- 
lieini ein ganzer Berg angesaminelt; Bruder Gaii in Hannover 
war einer der ersten gewesen; nahe und entfernte Familienmit- 
glieder waren zum Teil selbst ersehienen; uur Bruder Eduard 
in Xarlsruhe schwieg. Lmter den vieleii Kollegen, die ihre 
herzliehste Teilnahme bezeugten, waren Alarie See bach, Theodor 
Dciring, Klara Ziegler, Lila von Bulyowski, Minona Frieb-Blu- 
inauer, Auguste Koberwein, Karl Fiehtuer, Franz Wallner, An- 
ton Aseher, Heinrich Marr ete. neheii den A'erhanden einer 
Heilie dcutscher Theater. Der Grossherzog von Darmstadt er- 
naniite Devrient zum Fitter erster Klasse des Pliilipps-Ordeiis; 
ein Sehreiben des Generalintendanten von Hlilsen machte die 
Mitteiluiig, dass der Konig von Preiisseii ihm den Kronen-Ordeii 
clritter Ivlasse verliehen hatte. Herzog Ernst von Sachsen-Co- 
burg hatte ihn sehon ini April beim Abseliied von Coburg 
zum Geh. Hofrat ernannt; den Sachs. Civil-A^erdieustorden be- 
sass er sehon vorher; hinzugekommen waren der Koniglioh 
Sachs. Albreehtsorden, der Konigl. Wurttemberg. Friedrichs- 
•Orden, der Grossherzoglich Sachsen-ACeimarische Hausorden voni 



weijssoii Falkni inid die guldt/iu* Hhiviuiicdaillc (k-s Ko- 

nig-’ von iiaunover. 

tunc iu’^^ondnrt' liuKii^un^ hat to dun norh .Marie 

v^e(‘b<idi zugodaelii, doeh wurde ihr i*.iiu rfihni in Frcsdini zum 
I'Vslabend (lurch (dncn IkM riibcudcu Zwisrhcnfall vcrMinlt. Sie 
■wollte als .Udz((‘ untcr din Snlmr dns I>rns(k‘iH‘r Personals tr(‘l(,ni 
101(1 als Abgcsandiin dt‘r dou{>-rln*n branonwtdt imch (‘iiuni be- 
soinko's pnicldigvn Kranz dumli Miron windon lasstni; Julius 
Pabsl. hait(‘ rciz('iuh‘ \ orso dazu ut“*ohritdHno nuissU* abtn* untei’ 
dicsi'U rnistiindcn l\ranz \vi<* (iodioht /,\v«m spilitn* erst 

tleni Moisiin* ilborroiohon. Auoh oimo* \(dkst iitnlioluni lluldi- 
gioig s(‘i niclit V(*rgosM‘n: atii drittoii Mai war (dn wuinbn'vollor 
Sonnt 4 ig', an dtnn oino grosso Mmiuo dor iJroMlcuor im Plaiuni- 
H(‘iion (drund(‘ woilto. Auoh l)i*\!'iont v\ar im Kndso sednor Fa~ 
isdli(‘ (laruntor, natiirlicli dor Miiodjuinkt dor Aurnun’ksamki'iF 
und als (*r don (hudon do „St<dgors‘' vorli(‘.s<, s(dniitzto d(*r 
Wirt unlor d(‘in Juhid dor Zusolmuor in dtm von ihiu bonuiz- 
ion 8tuhl die inscdinft: IHor sas?i Mmii Dovidont am J, Mai 
18(i8. 

Als litorarisidn* Fostgabo war idm* l»ro>ohilro von Dr. Fanil 
Knostdd<(‘ ors(diionon, dii‘ vorwiogtnnl im Anstdiluss an don ddcKt 
(lor (Uitzkows(dion J uldliinnmsidirift Uo\rionts L<d)on und Wir- 
Icon darsi(dlto, inanoiio.'^ brauohharo, auoh Idor lamutzto Mato 
rial hinzuriigt und oingohoiuho’ mndi «los AbMdu<Mh‘s giHlonkt^ 
don or oinon iMouat V(odior \om {.^dp/dgor Ihddikutn gononunon 
liai. 

A’ielfaoh ivurdo itaoh ia»vrionts Abgang von dor Biihne der 
Wuusoli ausgosproolnm, dass or in oinor hdtondon Stollung dor 
Kiirnsi sioli wadtiu’lun widmon im'»gt*. i*raktis(dn‘ Fahigkoiten 
halte or ja zur {hniiigo bowiosim. Ahor dio 8<‘huHUohi nacjh 
Muho ging Hand in Hand mil tdnigom Possimismus, dor sieh 
Sidnor hoi ikdraolu ung dor Thoatorzushiiulo htmiiioliUgl hatte. 
Von je hor war t‘r hdohst omjdhnllioh fiir alios, was dom Staride 
(h‘s SohauBpitdm’s zu naho trat, or hat to tdno Anfgaho darin ge- 
Htdien, oin Vhirlald niudi in diosor llinsi(dit zu ak*r scan 
OptiiniHinus, das Allgoimdno hi«*r zn lordorn, war im liuvfe sen- 
ner Krfaliningon gosunk(*n; or sail auf dor idnon S(dto zu w'onig 
gloiehoB Strobon, auf ch‘r antlorn zu wimig Hntgtgonkomnnm. 
I Km hohem Olaulum an dii* Mission thm Pnduio >i<di amdi in oim*r 
dirigirondon Htollung unvorhdzt lH‘wa!ir<‘n zu kdmmm, dazu 
fuldte er wohl nic'ht inohr dio Kraft. Auoli von L(dHms(‘rinm‘"' 
riingen, die (‘r (‘irunal zu sohroilam godiiohto und um dio sioh 
dor 'Verlag Brookhaus iHunuhto,, stiiiul or zulotzt ah. Hololnm 
Binnes Bind aueli duroliweg die Aeussorungoik dio uns aus s<d- 
non ltd,zten Jahrem ilbor J'ragtm dos Theaters beriohtet worden. 
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,,Jene Manner*^^^ sagie er einmal in Bremen, ,,deren drama- 
turgisches Tagewerk im Fnihrotli dieses Jalirhiinderts leider 
schon zu Ende ging, wareii keiiie Pliantasteii, wenn sie die 
Blihne als eine der edelsten, ersten iind wirksamsteii Biidinigs- 
anstalten der Nation proelamirten. Man hat gesagt, dazu fehle 
es ims leider an niclits weniger als an Alleni — an gnten Di- 
rektoren, die fiir die wahre Kunst ein reines Herz hal^en, an 
gnten Dichtern, die nicht dem seichten Tagesgeschniaek hul- 
digen, an gnten Kritikern, die ihr Amt nieht als milcligebende 
Knh betrachten, an gnten Schanspielern, welehe auch dem ge- 
bildeten, feinsinnigen Znschaner Interesse einflossen! Icli sage: 
daran felilt es der dentschen Biihne nicht! Wir haben das Alles 
und zwar so zahlreich wie jemals — a])er es fehlt den Privat- 
nnternehmern an Subventionen von Oben und dem Gesamt- 
stande an der nothigen soliden Basis !*■'"' 

Auch Schiller iin engeren Sinne hat Devrient trotz zahl- 
loser Nachahmer nieht besessen, an Taleiiten, die sieh uiiter 
seinem direkten Eiirfluss anshildeten, sind nur zwei Kunstlerin- 
nen zu ncnnen, Tda. Pellet, die in der Biiite ilirer Jalire und am 
Beginn einei’ grossen Lanfbahn star!), und Anna Langen- 
haiin, die anf Devrients Mirkungsstatte in Dresden nocli viele 
Jahre den Traditionen des Meisters wllrdig nachleben konnte. 

Wenige Jahre nur war es Emil Devrient vergonnt, im 
Kreise seiner Familie und seiner naclisten Freunde anf seinen 
reiehen Lorbeern aiisznrnhen. Ganz plotzlicdi riss ihii am 7. 
August 1872 eine heftigo Erkiiltung fort. Sebon glaiibten die 
Aerzte ihn gerettet, als ein unvorbergesehener Zwisehenfall 
alle Hoffiiungen cliu'chkrenztc. Das Begral)nis am 10. August 
entwickelte sieii noeh einmal zu einer imposanten Kundgebung, 
die dem Feste von 18()S ein wiirdiger Kaehklang wnrde. Ganz 
Dresden war in dem Trane rgeleite, und die \ielen schonen 
Worte, die von Hofrat Pab-st, von den Kollegen Winger, Emil 
Blirdle und Ijudwig Barn ay an Devrients. Gral>e anf dem St. 
Annenkirelihof in Dresden gesprocdien wnrden, weekten ein er- 
greifendes Echo in vieler Herzen. Ein ,,Ehrenmitglied der ge- 
samten deutsehen ]3uhiie“’ war bier daliingegangen und fiir iin- 
geziililte Tausende ein Symbol der Kunst und der Schonheit. 
Wie sohr er dieses war, sagten ims die Zeitgenossen, dereii viele 
hier zu Worte kainen, und so mbge aucdi einer von ihiien hier 
ein letztes sehones Urteil ilber den To ten fallen, Gustav Frey- 
tag, der dtun Daliingegangeneii eineii Kachruf widmete und 
diesen niit den Worten schloss: 

,,Der Ihihm al)er wird ihm bleiben, dass er, ernsthaft und 
unbeirrt dureh fremdliindische Moden, sein Lebelang dem 
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Schoneu in der Ivunst gedient liat bis an die iiusHsorste Griiiize 
seiner Krafte, dass er nie roii, plump, gemein, hiisslicli gespielt 
hat, und dass er fiir einen grossen Kreis von Aufgabein seluine 
Haltung, Anmutli und Adel auf unserer Biihne durcli ein^ gan- 
zes llenschenalter znr Ersehcdnuug brachte. V i o 1 1 o i c h t 
hat k e i n a n d e r e r von den Z e i t g e n o s s e n so 
1 a n g e , so oft und so li e r z e r f r e u e n d die niiicli- 
t i g e n W i r k n 11 g e n der S c h a u s p i e 1 k u n s t in die 
Seelen des Volkes geleitet als e r.“ 



Devrients Grabmal auf dem St. Annenfriedhof zu Dresden. 


Emil Devrients Nachlass. 



1—3. Devrient an Madame Devrient. 

Braiinsch'vveig den 6.“^^ ISTovenibr 21. 

Meine liebe Tantel 

Der flir niicli so mchtige Tag ist verflossen, unci heiter 
blicko ich aiif ilin zuriiek; ieli betrat die Biihne wohl mit klopfen- 
deni Herzen^ docli fiihlte icli keine wahre Angst^ es war mir 
garniclit als stande icli da zuni erstenmale^ so sprach ich die 
Krzahliing der Sclilacht uiibefangen wie sonst; als ich aber die 
Hauptrede geschlossen hatte und ein Applaudissement an meine 
Ohren donnerte, da verging mir doeli Horen und Selien und 
fast hatte ich mein Stichwort zuni Weiterreden libersehen, die 
Besinnung kehrte mir noch zeitig genug zurlick. Der Applaus 
bei dieser unbedeutenden Eolle kann wohl nur meinem Xamen 
zuzurechneii seyii, dock hofle ich, da das Publikum so nachsich- 
tig gegen mich gewesen ist, wenigstens nun hier zu bleiben, was 
mir sehr erfreulich seyn wird. Sobald ich in der Zauberfiote 
und im Opferfeste (wahrscheinlieh den Oberpriester) gesiingen 
habe, werde ich im Komischeii auftreten, in welcliem Fache ich 
mir das Meiste zutraue. 

Ich habe hier meine eigene Stube wobei sogleich Aufwar- 
tiing, lebe nun in meiiien Studien und bin sehr froh und gliick- 
lich. Die Geselligkeit unter den hiesigen Schauspielern ist zu 
bewundem, sie wiirde mir den Aufenthalt hier sehr angenehm 
machen. 

Mein liebes, gutes Tantchen leben Sie recht wohl und froh, 
klisseii meinen guten Onkel und alle die Ihrigen herzlieh von 
mir und glauben der Liebe Ihres 

E-mil Dt. 


Braunschweig Den 22.^^ Decbr. 21. 

Ihr liebeyoller Brief hat mich auPs Innigste erfreut, ja 
ich kenne Sie, den Onkel und die Ihrigen, ich weiss, welehen 
Antheil Sie an meinen Sehicksalen nelimen und dieser Gedanke 
macht mir manche frohe Stunde, doch bin ich gewiss Ihrer 
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Liebe iiiclit iiiiwiirclig, clenn ieli hange an Ihnen iiiit kindliclier 
Herzlielikeit nnd so lange inir dieses sehoiie Gefiihl bleibt wer- 
cleii Sie micli auch nicht aiis dem Kreise der Ihrigen ansstos- 
sen? Dass Sie^, meine gnte liebe Mutter^ bei nieinem ersten 
Aiiftreten an mieh dacbten nnd besorgt niii inich waren^ zeigt 
mir, dass Sie niir noeb gut sind, Tielleicht liaben mich Ihre 
Wiinsche iimschwebt nnd niir den sebonen Preiss erxnngen. Ja.^ 
Ilinen mag ieh es sagen, welch erhebendes. Gefiihl mieh be- 
seelte, als ieh so gliieldieh vollendet hatte, Sie verstehen mieh; 
nirr Eins fehlte mir da, ein Herz das init niir theilte, — doch 
ieh stand ganz allein nnd daehte mit Welininth daran wie gliick- 
lieh meine Binder waren, da sie in Berlin znin erstenmale anf- 
traten, Alles schloss sie herzlich in die Anne nnd whnsehte 
ihnen Gliiek; — ieh konnte nnr der Stimme des Pnbliknms ab- 
Iioren, dass mein Streben nicht vergebens- seyn wird. 

Ieh habe nnn ^deder mehrmals gespielt anch schon einen 
Intrigant, den Graf v. Pad, in den Qnalgeistern von Beck (in 
2 Tagen einstndiert) mein Brnder Carl hat mieh darin gesehen 
nnd war znfrieden, das ist mir genng. Uebrigens bekomme ieli 
meistens Liebhaber, gnte Pollen aber ansserst wenige. In der 
Oper habe ieh erst zweimal gesnngen, die letzte Parthie fiel 
zienilich gnt ans nnd war sehwer, der Calchas (Oberpriester) in 
Glncks Iphigenia in Anlis. Genng finde ich mich aber noch 
lange nicht beschaftigt denn ieh spiele nnr alle Woche einmal, 
ich denke jedoch dass fhr die Folge meine Whnsehe mehr er- 
fiillt werden. Wenn ich nnr Pollen bekame ich wollte gern Tag 
und hTaeht stndieren. Dass der Onkel Louis wieder ganz wohl 
ist nnd spielt, wdssen Sie wohl schon. 

Den 24 :/^ December 1821. 

Yor eineni Jahre an diesem schonen Tage war ich bei 
Ihnen nnd wir Yerlebten diesen Tag sehr froh, Hent wird meine 
Heiterkeit von manchen Erinnemngen gestort, denn ieh bringe 
ihn allein zn. Yon Herzen whnsehe, dass Sie Hent recht froh 
sein mogen, nnd die gnten Kinder einen recht reichlichen Weih- 
nachten einemdten. 

Den 29. December 1821. 

Yon ganzem Herzen Glhek znm nenen Jahre, mogen Sie 
dasselbe froh nnd znfrieden dnrehwandeln niid mir in demselben 
anch ein kleines Andenken bewahren. 

Mit kindlieher Herzlichkeit nnd Liebe Ihr 

Emil Dt. 

Mein Kahen kommt mir jetzt sehr zn statten; khssen Sie 
die Kleinen doch alle herzlich von mir Emil. 
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Braunschweig Den 12. Jam: 22. 

Liehe giite Tante! 

Da icli geracle dem Onkel zu schreiben hatte, werclen Sie 
es AYohl nicht iibel nelmien, wenn ieh die Gelegenlieit wahr- 
nehnie -and aueh an Sie wieder einige Zeilen richte. 

Mit dem nenen Jalire eroffnen sieli inir recht sehone Ans- 
sicliten. Yorgestern Hess inicli der Direktor Klingeinann zn 
si eh Tiifen tind iibergab inir den Osear in ]\Iiillners Yngnrcl; mit 
welclier ansgelassenen Frende ieli die Eolle annahm werdeii 
Sie^ gnte Mutter^ denken konnen. In 8 Tagen soil das Stiick 
schon seyn, weil ein Gast darin anftreten will, icli stndiere da- 
her alle l^aeht his 12, 1 Uhr denn die Eolle ist gross nnd 
schwer. Das Yertraiin das man inir dadnreh bewiesen bat, denn 
ieh babe die Blihne erst 8 his 10 mal betreten, frent inicli nn- 
geinein nnd ieh werde es zn rechtfertigen snchen, Gott wnrd 
he] fen. 

Morgen singe ieh wneder in der Zanberfidte, Uehermorgen 
spiele icli eineii bedentenden Liebhaber, in 5 Tagen dann ge- 
hen wir den Freischiitz von Weber, 3 Tage hintereinander wa 
ieh die Parthie des Ereniit habe. Wahrseheinlich kennen Sie 
doch diese allerliebste Oper schon. 

So lebe ich denn recht heiter nnd froh nnd entbehre alle 
andem Yergnhgnngen, die inir mein Stand nicht gewahrt, recht 
gern nnd ohne Bedanern. 

Den 15- Jannar 22. 

Die beiden Yorstellnngen sind vorbei nnd ich bin mit niir 
znfrieden, wenn ich niir gleich anf dem Theater noch sehr nn- 
geschiekt Yorkomme nnd Haiide nnd Flisse nicht zn lassen weiss. 
Der Freischiitz niaeht nns jetzt viel zn schaffen wdr hahen alle 
Abend Prohen his in die Yacht. Die Yorstellnng des Yngurd 
ist noch etwas anfgeschohen, was inir sehr lieb ist, denn ich 
behalte nun Zeit die Eolle ans dem Grunde zn stndieren. 


YTnn, wie sieht es denn im lieben Leipzig ans, dass Sie 
Alle recht wohl nnd heiter sind, zweifle ich nicht; hat H. Fleck 
noch nichts gefnnden? nnd hesnchen Sie noch hanfig das Thea- 
ter? nnd — "denken Sie anch wohl noch manehmal meiner? 

Ivhssen Sie doch die gnten Kinder alle herzlichst won niir 
nnd zweifeln Sie nie an die kindlichste Liehe Ihres 

Emil Dt. 
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* Devri«nt « den Intendanten Baron v. Tarkheim. 

-tLoeligebonier, 

Hoehzuverehrender Herrf 

Antwort So tf SleSw 
ich jetzt ein festes EngacemeKflL 

das Vergniigen haben kami ak n liabe und nim nieht 

aufziitrotenr Da Eaf Hofbiilme 

nichts Ton einem mbffi En®L“ f"" f Schreiben 

Ota runsoh ieh Cf^cSiof gSrSL’ 'Sd^"- “ '’f 
— SO konnte ieli daranf anroi, ^ f Miedke ausspxaeh, 
festes Engagement zu erlanmn reopen nnd musste ein 
■dem llagdebnrger Stadttlieafpr tr “ 

haltnisse gestatten mir keinan die dasigen Ver- 

geboren mir erianb^n E^. HocE- 

Mit vollko^enster HochacEtnng 
liw. Hochgeboren ergebenster 

,e ''• ''"’ta srSe.S'“ 

TPw -u Ersuche imizuwenden. 

vorstehenden Zdlen I' 

sehr, von Ihrer Giite ietzt kein^ p vT ^edaure abermals 
hatten wir nnr eife itlfrrx 

dingung dis inr i^ t .- W der Be- 

konne, gem dortbin e-ekomm gelassen werden 

gewissp AnaakinP aber mussten wir wohl eine 

deburg" sich nur auf ITun^^i- Engagement in Mag* 

die Hoffn™ ° irt geben wir jedoel 

naehzuholen'^und knunfeu™tla Jahre dieses Gastspiel 

Zukunft. P eine giinstige 

Pfehknd SrmrSSltT'S'^^'r^® angelegentliohste em- 
geben^er ' Hochaehtung Ew. Hochgeboren er- 

d. 7“ May 1828. iv u -n • n 

. Emil Bevnent. 

5-7. Ludwig Tieck an Devrient. 

[Vemutlich naeh DerrieBts Del,ut als Baron Wiburg an, 28. April 1831] 

XT 1 n ,^®^'d;er Herr und -Freund. 
buro-nS+^^^® leh Ihnen meinen herzliehen Dank fur den Wi- 
bnrg nicht sagen konnen. Alles schien mir trefflieh, belutsai 
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imd edel. Ich hoffe, Hire liebe Fimi ist in der Bessemn^?. Oleine 
Grlisse fiir Sde. ^ 

leli traue deni Wetter niclit ganz, nnd bin angegriffen, sonst 
wiirden Sie iiiicli statt dieses Blattes sehn. Wenn es Ilmen 
mogiicli ist^ sprache icb Sie lieut Vomiittags vielleicht um ^ 
Ulir sehr gern nm niit Ihnen im Vertrauen dies nnd jenes zn 
berathen. Sie verbinden mich, wenn Sie auf ein lialb Sttindcben 
zn mir konimen. In der Hoffnnng Sie bald zu selin 

Dienstag friih. Eilig. Ihr L. Tieck. 

[Adr.:] Dem Herrn Emil Devrient. Wolilgeb. 

Kbiiigl. Sachsisch. Seliauspiel. allbier. 


Geehrter Herr nnd Frennd^ 

Wenn ich Ihnen meine ganze Empfindnng hber Hire 
gestrige Darstellnng anssprechen sollte, so whrden Sie es ge- 
wiss fhr hbertriebeii halten. leli habe wieder etwas erlebt, was 
ich schon fiir nnmoglieh erhielt^ ich bin nehmlich in die ange- 
nehmste Tanschimg meiner frtihen Jngend versetzt worden nnd 
dies Spiel ist es^ was ich ininier an den Meistern jener alten 
Sehnle preise nnd ich so oft den Horenden nicht dentlich ma- 
chen kann: diese Sicherheit der Bewegnng, dieses Maas, dieser 
Adel nnd diese achte Natnr n. wahre Xalvetat. In dieser Eolle 
liaben Sie sich als Meister nnd von der hochsten Liebenswhr- 
digkeit gezeigt. Was haben wir an Ihnen n. Hirer vortreff- 
lichen Gattinii gewonnen, deren Spiel so witzig als wahr ist. 
Man hat Sie anch gestern allgemein verstanden nnd gewhrdigt. 

Ihre Fran Sehwester ansserte nenlieh einmal deh Wnnsch,. 
etwas meiner eigiieii Arbeiten von mir lesen zn hbren. Es triffl 
sich, .class eiiiige Frennde gewunscht habeii^ hent Abend die 
Genoveva zn horen; dhrfF ich Sie ersnchen, es der liebenswhr- 
digen Frau niitzntheilen, ob sie nns nni, oder vor 6 Uhr hent 
das Vergnhgen ihrer Gegenwart schenken will, zngleich frage 
ich an, oh wir Sie nnd Ihre liebe Gattinn, ivie Ihren Binder 
sehn werden. 

Empfangeii Sie meinen herzlichsten Dank. Ich hahe noch 
in der Hacht von dem lieben Banernbnrschen getrtomt. Das- 
war keine Komodie, das wahrste nnd schonste Leben selbsh 

Sonnabend frhh. Ibr L. Tieck. 

[Ung-eMir 1832.] 

[Notizenblatt.] 

Geschichte des Hamburger Theaters, ob von Schmidt 
— oder? 

vielleicht schon nm 1810 heransgekommene Aphorismen von 
Schmidt. 
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Sell ink sclirieb 1792^ 93^ 94^ ein dramaturgisclies Blatt 
in Hambg: sollte ein Liebliaber dort es nielit nocli besitzen u. 
mir ablassen oder es anfzutxeiben wissen? 

Kominen Sie nns, allgeniein Geliebter_, niit Hirer lieben 
Frau gliicklieb. ii. wohl zuriick! Ludwig T. 

{Walirscheinlich g-elegentlich des Gastspiels Devrients iu Hamburg 1833.] 


S. Roderich Benedix an Devrient. 

Geelirter Herr. 

Dureli die dlfentlicdien Blatter erfahre icli Hire derzeitige 
Anwesenlieit in Frankfurt iind Hire Absiclit^ von dort aus nocii 
in nielireren Stadten des slidliclien Deutschlaiids zii gastiren. 
Eiitscliuldigen Sie^ wenii ieli;, Hirer sonstigeii Freundlielikeit 
gegen micli gedenkend, Sie iiiit einer Bitte belastige. Beikom- 
niend nebme icli mir die Freilieit, Ilineii ein neues Stuck von 
mir: Has bemooste Haupt zu ubersenden. Hasselbe liat bei der 
Auftulirung ungewolinliclies Gliick gemaclit;, was niicli bewog, 
dasselbe iiii ]\Iaiiuscript zur Yersendung an die BuliiiGii drucken 
zu lassen. Da Sie indess die Sclivderigkeit fur eiiien Jungen 
Schriftsteller kennen, sicli Balm zu breclien, indem die Saclien 
von noeli ungenaniiten Aiitoreii oft ungelesen zurlickgesandt 
werden, so werden Sie micdi vielleiclit entschuldigeii, wenn ich 
Ilmen das Stiicdv seiide, niit der Bitte, es durehznlesen und 
vielleicdit dessen Aulfulirmig an einer oder der andern Biiline 
zu befordern. Zu dieser Bitte bestinmit micli nocli melir der 
ITmstand, dass die s e li r da n k b a r e Flaiiptrolle des Stuckes 
gewiss durcli Hire Darstellung unendlicli gewiimen wiirde. Icli 
wiederhole, dass das Stiiek in dem kleinen AYesel in 14 Tagen 
drei Mai bei brecliend vollem Hause gegebeii wurde, wo man 
docli die in dem Stiicke beliandelten Studentenverlialtnisse gar 
niclit kennt. Desshalb glaube ich annelmien zu durfen, dass in 
Leipzig, Breslau, Dresden, Miinclien, ]\Iannlieini u. a. m. meine 
Arbeit nocli melir Anklahg hnclen durfte. 

AYollen Sie sieli fur micli und mein Stuck interessiren, so 
werden Sie micli unendlieh verbiiiden, deim ich bin uberzeiigt, 
dass Hire Enipfehlung niich iiber die ersten Schwierigkeiteii 
wegbringt und bin, sollten Sie selbst sich zum Darstellen des 
benioosten Haupt es entschliessen konnen, des besten Ertolges 
gewiss. — Die IHnleitung konnte etwas interessanter sein — 
doch ist sie kurz und ich ersuche Sie, sich nicht vom Leseii des 
Stuckes durch sie abschrecken zu lassen. In der Holfiiung, dass 
Sie meine Bitte entschuldigeii und .sie vielleicht gewahren, em- 
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pfehle icli niicli Ilu’eiu ferneren Wohlwollen und verliarre mit 
ausgezeielineter Hocliachtimg 

Ew. Wohlgeboren erg'eben.ster 
Wesel^ d. 21. Sept. 1839. Eoderieli Benedix. 


9. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein lieber Erennd, Du wirst eine sehr selileehte Meinung 
von inir bekommen liabeii. So lange fort, eine Yerpflielitinig 
auf deni Ge^Yissen n. imnier iiocli kein Lebeiiszeiclien von inirl 
Es giebt aber Dinge zwi&chen Himniel n. Erde, von denen 
unsro Scliulphilosopliie — sagt Hamlet. Hier ist eine Anwei- 
snng auf den Buehhandler Volckmar in licipzig. Ich nioclite das 
Geld niclit auf Eft anweison, weil Du vielleiclit dort selion abge- 
reist bist; in Dresden liaE icli keine Beziehungen; Volckmar ist 
eine gute Eirma, die den AYeclisel sogieieh. auszablt. Xochmals 
Dank filr Deine uneigenniitzige, edle Freundselift! — Ueber 
den fernem Veiiauf Deines Ffter Gastspiels bin ich leider ohne 
alle Nacliricliten. FIs ist erstaunlich, vue Hamburg sicli isolirt: 
nirgends trelF ieli hier die niir zum taglichen Bediirfniss gewor- 
denen suddeutsclien Zeitungen. Indessen hoif^ ich, dass mir 
Eief stall! sehreiben wird, nenn er erst neiss, dass ich hier bin. 
Tell weiss nicht einnial, ob Du den Savage wiederholt hast. In- 
zwisehen ist mein Stuck in Weimar gegeben worden u. soil, 
man mir berichtet, sehr gefallen haben. Man hatte niicli 
gern bei der Auffuhrung dort zugegen gehabt, doch zog es niicli 
gewaltsam in nieiiie hiesigen Pflichteii znriick; ich muss den 
Winter selir lieissig sein, um den in Frankfurt hingedammerten 
Sommer einznholen. Ich sehreibe erst das Lehen Bornes u. 
dann ein neues Stuck. — In Weimar war ich zuviel in Ansprnch 
gen om men, iim mit Genasts idel zu verkehreii. Ich sah die 
artige Fhau bei meiner Voiiesimg und sprach spater mit ihm 
aueh liber Dich und Deine liansliche Angelegenheit. Ich flililte, 
dass wir niis beide liber diesen Punkt, soweit ich davon unter- 
rielitet bin, nicht wlirdeii verstandigen konnen nnd konnte sei- 
non Bcdiaiiptungen nnr die Freundschft gegeniiberhalten, die 
ein kurzes Znsammensein mir dauemd fiir Dich eingefiosst hat. 
Ich Melt mich an Deinen Kiinstlerruf, Deine offne Herzlicli- 
koit, Dein Yatergefiihl — meine iihrigen Ansiehten von der IJr- 
sa,che des hauslichen Leidens wollte er nicht aherkennen. Ich, 
lieber Freund, rathe Dir, befreie Dich! Nichts peiiilieher, als 
ein halhes Yerhaltniss, wo die Sehwache des Herzens mit einer 
einmal nicht inehr zu .aiidemden Mssstimniung im Kampfe 
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Eine augenblickliclie Eiilirnng, eine Scene halt nieht den 
Sehwaii von iinheliagliclien nagenden Geflililen anf, die doch 
iiiiiiier wieder limtei'herkommen. Lebe Deiner Ivnnst^ deren 
aeliter, geweihter Jiinger Dn bist! — leli freiie mieli darauf, 
YOU Dir einen Brief zii erlialten. der aber wait ansfiihrlicher 
sein muss, als der meinige. Die angeiiehnie Hoffnnng, dss Dn 
den Savage in Dresden dnrelisetzest, geb’ icli nieht aiif. Hier 
wird er in 4 "Wochen an die Eeihe konimen; niit dem Publikum 
hat man hier einen schweren Stand. Vorgestern Avnrde Meau- 
bert fnrehtbar aiisgephffen. Den Weehsel gieb eineni Dresde- 
ner Banquier ziini Ineasso. Leb wohl, lieber Frennd, ii. recline 
stets anf die trenste Anhanglichkeit 

Deines aufrichtigen 

Hamburg d. 25. Sept. 39. Karl Gutzkow. 


10. Emil Devrient an Dr. Draxler-Manfred. 

Dresden d. 11. Octbr. 1839. 

Werther Herr nnd Freund! 

Durch Ihren lieben Brief liaben Sie nhr cine reeht herz- 
liche Freude bereitet denn dass Sie niir auch in der Feme 
ein Andenken und eine solelie Theilnahme schenken, gehort zu 
den seltenen Erfahrimgen ineines Lebens nnd nm so wtoner 
erkenne ieli Be^'des an. Wohl ist es wahr, dass mein Frank- 
further Gastspiel von dem allergianzendsten Erfolge gekront 
war nnd dock babe ieh das Schlachtfeld eigentlich anf dem 
Hohepnnkt des Beyfalls verlassen iniissen, denn meine Zeit war 
nm. Ieh habe 24 Eollen dort gegeben, ( — eine Zahl die wohl 
noch nie irgendwo gespielt — ) nnd dock mirde der Zudrang im- 
mer bedentender, — so dass nock in den letzten Yorstellnngen 
das Orekester ansgeranmt werden mnsste, woranf niir anch 12 
neue Eollen oiferirt waren — die ich leider im Stiche lassen 
mnsste. — Sie, lieber Flerr Doktor, waren bis zn meiner 9 ten 
Eolle dort anwesend nnd kaben so den eigentlich grossen ms- 
seren Erfolg meiner folgenden Eollen nieht gesekn, clock da 
es Sie ein wenig interessirt, so tkeile ieh Ihnen den ganzen 
Umfang des Gastspiels mit. 

Ferdinand — (2 mal) Eickard Wanderer 

Tasso — Tassos Tod — (2 mal) Enbens — in Madrid 
Landwirtk — (3 mal) Heinrich — Lorbeerbanm n. 

Bettelstab 

Hamlet — (2 mal) Philipp Broek ' — die Mhndel. 
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Lord — Die Walmsinnige — liiehard Savage 
(2 mal) 

Ranuro — Schxile des Le- Weliringer — die Brant ans der 
bens — (2 mal) Eesidenz 

Der 100 jabrige G-reis — Posa — Don Carlos 

(2 mal) Wallenfeld — der Spieler 

Emil — Anekdotenbiichlein 

die Seblussrolleii I i 

I Gaston — die eiseme Maske. 

In jeder Rolle wiirde ieb empfangen nnd in den letzten 12: 

14 Abenden besonders^ stets 3 nnd 4 mal hervorge^nifen, — 

mit )Beyfall nberscbiittet selbst anf Wiener Weise — znm Bey- 

spiel — in Tassos Tod als mir hi der letzten Scene der Lorbeer- 

krajiz anfgesetzt \vurde;, bracli das Pnbliknm in wiederbolten 

Beyfall ans^ — (diese Rolle spielte ieh znm zweitenmale fiir den 

Pensionsfond.) — Knrz TOrther Herr Doktor ich kann sagen^ 

icb bin nocb nirgend so glanzend anfgienommen nnd ich liaibe 

Terspreehen miissen reclit bald wieder zn kommen. Solche Er- 

fahrnng st^kt denn znm rhstigen Vorwartsschreiten nnd ich 

denke aneh es sollen niich alle Erfahrnngen der letzten Zeit in 

meiner Knnst tiichtig gefordert haben, — 

Xaeh Carlsrnhe n. Mannheim bin ieh nnn freilich nieht ge- 

kommen, doch rieth mir die Klngheit in Ffnrt zn, bleiben, so 

lange ieh nnr irgond konnte. Hier bin ich nnn schon 10 Tage 

nnd werd bei meinem Anftreten, als Gaston (eiserne Maske) mit 

anhaltendem Beyfall begrlisst nnd 3 mal gernfen. 

Ihren Einschlnss fhr die Amold^sche Bnchhandlnng be- 

sorgte ieh sogleich, — Winkler hat Ihren Referaten sogleich in 

der A [bend-]. Zeitnng Ranm gegeben nnd ein Beschlnss ans 

s 0 1 c h e r Feder, ware mir freilich ein grosser Gewinn! 

So habe ich denn, recht wie ein eitler Knnistler, bis jetzt 

nnr von mir gesprochen, — doch sind Sie selbst Schnld daran^ 

denn der Antheil den Sie meinem kunstlerisehen Wirken so gh- 

tig schenken, erzengt den Wnnsch gegen Sie meine Frende liber 

die letzten Erfolge often ansznsprechen. 

Wenn Sde mir, werther Herr Doktor, wieder einmal die 

Pi*ende bereiten wollten mir eine kleine Nachricht von sich zn- 

kommen zn lassen, so ware ich Ihnen sehr dankbar, — es ist 

ja schlimm genng den Mensehen, die man schatzen gelemt, nnr 

immer fllichtig im Leben zn begegnen. Kann ieh Ihnen irgend 

hier dienen, so bestimmen Sie ja hber mich, — ieh denke mir,, 

dass Sie Ihrem stillen Meiningen bald einmal valet sagen nnd 

Sie ein gut Gesehiek aneh einmal anf langere Zeit hieherfhhrt,. 

nieht? — 


12 
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I^eben Sie reckt wohl und erhalten Sie mir ein freund- 
seiiaftliches Aadenken, — lioehaehtungi&voll de-r Ihrige 

Emil Devrient. 


11. August Lewald an Devrient. 

Stuttg. 26 . Get. [39J 

Liebster Freund! 

JS^ehmen Sie mir nicht ilbel^ da.ss die Eeantwortung Hires 
so lieben Sehreibens erst tleute erfolgt, allein ieh war von Ge- 
scliaften so manniclifacher Art umstrickt;, dass es mi,r iiieht 
moglicli wurde, vor ganzlicher Eeerdigung derselben micli 
] linen so recht con amore bin zu geben. 

Zuerst also meine berzlicbe Freude iiber Ibren grosisen Suc- 
cess in Frankfurt. Was icb tbun konnte, uin ibn in alle Welt 
zu verkiinden^ babe icb redlicb gethan u. icb macbe Sie hierrnit 
darauf aufmerksam, dass Sie ausser Creizenacbs Aufsatz in der 
Europa, aucb in dem ^.Ausflug'^ iiberscbriebenen Artikel von 
niir, eine gewiss nicht unwiirdige Erwalmung Ibrer Kunstvor- 
treftlicbkeit; so wie aucb nocb in vielen Miscellen cles Peuille- 
tons dasselbe voifinden. Leid that es mir^ dass Sie nicht Ihren 
Weg liber Stuttgart nabnien, wo man sicb allgeinein auf Sd-o 
f route. Warum soilten Sie nicht einmal bier spielen kbnnen? 
Icb glaube sicber, es gebt! 

Was das Pariser Untternehmen betrifft^ so weiss icb in die- 
sem Augenblicke niebt^ wie ieb’s ansitellen soli. Icb babe bei 
meiner Ankunft bieaelbst, vorlaulig an den mir befreundeten 
Mr. Antenor Joly^, Director cles Eenaissance Theaters u. Eed. 
cles Vert-Yert geschrieben u. ibii mit dem Plane bekannt ge- 
macbt, bin jedocb bis jetzt ohne Antwort geblieben. Was ist 
da zn maehen? An zu Viele darf man nicht scbroiben^ wenn 
man die Sache nicht verderben will und eine Eeise nacb Paris.^ 
um die Sache einzuleiten^ liegt mir desbalb nicht so nabe, well 
icb sie mit keinem anclern, etwa schiriftstellerisclien ocler bucli- 
bandlerischen Zwecke zu verbinden weiss fiir den Augenblick 
u. desbalb weder Geld nocb Zeit an den jeclenfalls precaren Ex- 
folg zu setzen wage. Wir wollen seben was das Friihjabr bringt! 

Ibr Bild ist btbographirt^ im Mantel verstebt sicb, u. sebx 
gut ausgefaUen; es wird dem 6. Hefte der Enropa beiliegen. 

Meine Frau grlisst Sie recht freundlich u. ieli nicht minder 
u. wiineehe recht bald von Ihnen wieder mit ^inem. Sebreiben 
mich erfreut zu seben. Ganz der Hire 

Lew. 
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12. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein lieber Emil, was wirst Dn von meinem langen Schwei- 
gen denken! Icli sagte Dir gileicli, als wir unsern Bund schlos- 
sen> dss ich ein schlechter Correspondent bin; doeh glubt der 
Fiinke imter der Asche fort. Vergiss nie, micb zn den sieben 
^,Haupterii Deiner lieben^*^ zu reclmen. Im Februar — oder 
•SO was lierum — denk^ ich, bin ich bey Dir. Im Januar geh^ 
ich naeh Berlin, um mir den Savage anzusehen u. ein neues 
Drama mitzubringen. Doch fertig ist es noch nicht. Erst 
Akt. 

Sollten Eure dramaturgisehen Cerbernsse mir den Einlass 
auf Euerin Tlieater gewahren, sollte Dem. Berg noch einen 
Berg holier, in die Schneeregion der Lady, steigen wollen, so 
schick’ ich Dir hier einen praktikableren Schluss des Savage. 
Die veriiuelite Ilainburger Gallorie! Sic mochte gern, dss die 
Lady am Schluss govierthcilt ivird. Das geht nicht; so hab’ ich 
etwas andres ausgesoiinen: sieli Dirs an. Jlier wird inein Stiick 
jezt niit dieseni noucn Schluss, den ieii auch an alle Bilhnen 
cingesauclt liabo (IS Buhneii nalimeu Savage bis jezt an) auL 
gefiihrt. 

Morgen hier die lie Vorsiellung. Bei der ersten Sturm 
von AppJaus. Icli wiirde nach deni 4ten Act gerufen. Es ist 
ein eigries Oefiilil, vor cine iobend klatschende Masse zu tre- 
ten. Dir ist es wie’s tagliche Brod sclion. Die dritte Vor- 
stellung braehte 1250 Mark ein, was im Schauspiel etwas sagen 
will. 

Biefstahl war bei Dir. Ein Violinspieler niit der Brille u. 
am Notenpult dringt Iieutiges Tags nicht mehr diirch. 

Wo wirst Du im Soimner gastiren? Die Vorstellung des 
Sav. ist liier — sclir mittolraassig, Alles schmachtet darnach 
— Dich einmal in der Holle zu sehen. 

Ich erwart;c cinige Zeilcn von Dir. Vergilt mir nieinen La- 
konisniiis init grossmiithiger Bedscligkeit ii. behalte lieb 

Hamburg deinen treuen Freund 

d. 5. Dez. 39. K. G u t z k o w. 

Grass die Abendzeitung! 


18. Devrient an Draxler-Manfred. 

Dresden d. 14. Deebr. 1839. 
Yerohrter Herr Doktor! 

In Reantwortung Ihres lieben Briefes eile ich Ihnen die 
E.olle der Lady zuzusehiekon, — ich babe die Sadie kurz ge- 
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iiiaeht. iind mir dieselbe von der hiesigen Darstellerin^ Dem^ 
Berg geben lassen, sonst Batten Sie noeh langer warten miis- 
-i'll, wenn ieh den langsamen Absehreiber erst hatte abwart^ix 
wolien. Um deswillen fehlt ancb das Titelblatt anf welchem 
die Signatnr der Intendanz ist^ — ich lasse nnn Dem. Berg eine 
Andere absebreiben nnd klebe das Blatt vor — so ist es ge- 
macht, nm deswillen kann ieb Ilinen nun aber die Kosten noch. 
iiiebt bereebnen und es muss damit schon noch anstehen^ bis 
ieh Sie tm Fruhjahr hoffentlieh wiedersehe. Der Brief nach 
Petersburg ist punktlich aufgegeben und Breiting muss ihn 
liaben indent Sie diese Zeilen lesen. — 

Der Savage Atdrd bei uns am Januar in Scene gehexi;, — 
man ist sebr gespannt darauf, — ieh habe den Yorsprung ihn 
sehon gespielt zu haben. Gutzkow hat den Schluss jetzt ver- 
andert und wie mir deueht, reeht wirksam — diess betrifft die 
Lady nur in stummem Spiel^ er lasst die wirkliche Mutter des 
Savage iin Bilde an der Wand der armen Leute im letzten Akt 
hangen. Savage stirbt hach seiner Enttauschung mit einer 
sehmerzlichen Bede zu jenem Bilde seiner wahren Mutter. — - 
Im Januar will Gutzkow naeh Berlin gehen^ sein Stuck dort 
ansehen und ein ISTenes bis dahin fertiges mitbringen., — im 
Pebruar will er dann hieherkoinmen wie er mir schreibt. 

Xun werther Herr Doktor bestimmen Sie ja liber mich 
wenn ich Ihnen irgend wo dienen kann^, — und b e s c h am e n 
Sie mich nieht, so k 1 e i n e Besorgungen flir irgend Etwas zu 
halten. — 

Mit freundschaftlichster Hochachtung 
ganz der Hire 

Emil D e V r i e n t: 


14. Devrient an Karl Gutzkow. 

Lieher Gutzkow, fiir Heute nur wenige Zeilen als Antwort 
Deines erfreulichen SehreibenS;, — da wir Deinen Savage binnen 
14 Tagen gegeben haben werden, so verspare ich mir einen 
ausfuhrlichen Brief. Deinen Schluss habe ich erhalten nn<J 
ieh denke er soil reeht wirksam seyn, — das Stuck ist bestens 
besetzt Lady — die Berg. Ellen — die B a u e r. Kitty — Mad. 
W e r d y. Steele — Pauly. Yiscomte — Forth. Tierconnel 
H e e k s c h e r etc. etc. — hei der ,mise en scbne^ werde ich- 
Alles thun und so denke ieh wird das Stiick geborgen seyn; wir' 
werden wahrseheinlich das neue Jahr damit beginnen. — Die- 
Kachrieht Deiner Hieherkunft hat mir eine frohe TJeberra- 
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schiing bereitet^ — lialte niir Wort uixd verseliinalie meiue 
Wohnung niclit. — Sobald Dein neiicB Stiick vollendet ist lioffe 
icli theilst Du es mir init, — ocler Du liisst es wolil g-leicli 
als Manuscript drucken, daim sende niir ja gleieli ein Exemplar 
fiir iinsre Bilhne; — wir wolleii niclit vvieder andem Tlieateni 
nachstehen! — 

Mogen Dich diese Zeileii wohl antrcircn, dencn meiiie De- 
pesche iiber Auliulming des Savage bald nachfolgen wird. — 

In Eil der Weilinaclitsbesorgungcu die herzliehsten Griisse 

treiier Eroimdscluit't 

Dresden, d. 21. Debr. blmil Devrient. 

Die alte Seliroder gastiri: hi(!r, genUli aber iiieht wie in 
besserer Zeit, — die Elisabeth von ilir ist eiu stark Stiiek, — 
icli war als Lester verrathen uml viukautl. Ij>liigenie, ~ die 
himinlische, in ewiger Jugeiid strahlemle Jungrrau — ist ihrc 
nachste Rolle, — icli bin Orestes zii der Stdiwixsler — Oe! 


15. Karl Gutzkow an Devrient. 

Liebster Ereund, 

Deine Zeilen voui 21. d. haben miidi selir angenelun iiber- 
rascht; dcun ich hatte die MolTuung, den Salvage auf Kurer 
Biihne zu sehen, aurgegcben. leli eihi zur bevorstelienden Dar- 
stellung Dir noeli einige Winke zii sehieken. 

Du kennst den Gcist, in deni icdi jedc Ilolle gern erfasst 
wiinsche; sorge ja dalTir, dass die iibrigcm Mitepielenden darauf 
eingetien. 

Zii gleiclier Zeit auiorisir ieli Dich, aus dem Mserpt alles 
zii streichen, was dem welelu'S d(M' Ziuschauer vom Savage 

bekoinmen soli, schadlieh sein kduiite. Setze statt: TollluMten 
■ — Thorheiten — mi Id re die Art, \vii‘ Steele von Sav. sprieht; 
flicht etwas ofters liiuein: ,, Seine Sidiwiirmerey ist selidu; aber 
passt sie fiir eine Welt, in widelu^r jene Eraii Itdii?"' u. dergl. 
Ich gebe Dir darin plein pouvoir; d(mn ieh kann mieh auf Dei- 
iien feinen Takt in solehon Dingen V(‘rlassen. Mildre aueh die 
Kerkerszene! Steele soil niehi sagen: P f u i , ein Sidiriftstidler 
so gegen einen Sehriftsteller! Das P f ii i weg; (ib(‘rhaupt Ixd 
der Stelle, wo seiii Ariikid zerrissim ist, nudir koniis(*lu% ills 
wirkliche Entriistirng. hdi denke, Du wirst hei dem Siiick als 
llegisseur auftreten. 

Mein neiies Drama: „\Verner. Biirgerliehes Scliau spiel 
in 5 Airfz.''' ist seit acht 1'agen tVrtig; win! aber erst in 4— C> 
Woehen zur A'ersondung hereit sein. Die irauptrolle ist 
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Eegierungsa^ssessor Heinricli von Jordan (Mess fruiter 
Werner). Icli denke mir Emil Devrient in dieser Eolle gross 
Dann Julie, seine Frau (hier die Enghaus) 
und Marie Winter, eine weibliehe ScMvarmerin; end 
lich Assessor Wo-lf, (Intriguant) dann Doctor Fels (Ivomisclie 
Arzt) u. dessen Sohn, Referendar F'els (Bonvivant) — dies di 
Hauptpersonen; das Ganze ein ergreifendes Seelenleben, ein bi 
ans Tragiscite granzender Gemuttiseonfiikt. 

Das erste gedruekte- Exemplar sollst Du baben. 

Was bekomm^ ich flir den Savage Honorar? Ich koffe 1 
Friedrichsdors. Von Miinehen erhielt ich 110 Gulden. 

Fiir den Erfolg in Miinehen bin ich sehr besorgt; fiir de: 
in Dresden nicht. Du wirst schon fiir mich einstehen. 
jSTach der Aufflihrung sehreib^ ich ausfuhrlicher. 
Hamburg, Herzlich u. treu 

d. 28. Dez. 39. Dein 

G u t z k 0 w. 

P, S. Ich ziehe doch vor, Dir lieber ein revidirtes Mscrp 
des Savage zu senden; denn ich weiss nicht, ob Dein Franl 
furter Exemplar alle die Aenderungeii u. Striche enthalt, di 
mir inzwischen nothwendig erschienen. Ich habe auch die vo: 
bin bezeichneten Milderungen in aller Eile selbst noch hineii 
geschrieben. 6. 

Das Stuck wird doch mit meinem ISTamen gegeben? I 
Miinehen u. Berlin hat man keinen Anstoss genommen. 


16 . Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein lieber Freund, 

Ich habe an der Freude, die mir Dein lezter Brief bracht 
lange g'ezehrt, eh^ ich dem, der sie mir doppelt verschafft 
meinen Dank aussprach. So schein't der Erfolg mieines Stiick- 
bei Euch durch Dich der gliicklichiste gewesen zu set 
Sage der Dem. Berg, dass ich mich ihr dringend verpflicht 
•fiihle u. keine Gelegenheit vorliberlassen -werde, wo es mir mo 
lich sein sollte, ihr meinen Dank durch die That zu bezeuge 
bTach dem Repertoir, das in der L[eipziger] A[llgemeine] 
Z[eitung] steht, zu urtheilen, scheint S'[avage]. bis jezt dreim 
aufgeflihrt zu sein. Leider, glauV ich, geschah dies immer n 
dem Pseudonamen. Falk, den ich nicht tragen will. L 
wiinschte, das Stuck lieber anonym gegeben zu. sehen, wenn mi 
nem wahren Namen Hindemisse entgegenstehen. Bin ich do^ 
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selbst von Muiichen auBdrilcklicli ersuclit wordlen^ dea Narnen 
Falk niit meineni wahren vertaiisclien zu diarfen! 

Von Wien anB schrieb inir D'oinliardstein, ob es nicht an- 
gienge^ dss Werner aul der Burg zuerst aufgefnh'rt wiirde. 
Vermritlilicli will man Bieli dadurdi dem Savage entzielien, an 
dem die Schilderuiig eiiier adligeu Mutter, die einen uneheli- 
dien Solin liat, so anstossig ist. icli habc aber geglaubt, am 
besten zu thun, wenn ieli das neue Stuck bier zuerst gebe. Zwar 
ist mein Stand bier schwieriger, als irgendwo. Cabale^ Neid n. 
enragirte Feindscbft treten mir Jiier in den Weg; indesseii ver- 
traW icb anf das iUlJigkeit.s.ge.riiJil der Masse u. das- spannende 
Intcresse nieines Works. Icdi will diesinal die Aeuderungen ver- 
ineiden, die icb beiin Savages na,cdiirilglieli inaciien innsste u. 
tbue daber besiser, erst, di(‘ liiesige Auinihrung abzawarten, ebe 
icb die Manuscrijite versemb'. Sie ist fiir den 22. F'ebruar ange- 
setzt. Der alte Sehinidt, dcu’ inir nicht griin ist, hat vein Wer- 
ner gesagt: ,,I)as Stii('k iinichi uiis meh.r als die Gesehwister.^^ 
Wollens Jioireii. Aiif mein z\v(‘il{‘s I){‘b(it koinint sovieJ an, dass 
icb angstlicber bin, aJs beiin (‘rsl.iui. Dius tirsie Fertig g-edruckte 
Manuscript gelit iiaeli DreKsdem. ab. FIs ware niir welrr lieb, wenn 
Du in der Austbeiliing Furer Novitalen veranlasscm kdiiutest, 
dass man darauf reehnet, spates tens am 1. Marz mein 
Stiick zu haben, so dass es noeh ini Monat April gespielt werden 
konnte. 

Das Honorar i'iir den Savage hab' icb noeh niebt erhalten. 

Eingelhardt hat sich nun aueb das Manuscript kommen Ibbt- 
sen. Icb hab^ ihrn auf die Seele gebunden, sich ganz nach 
Dresden zu richten. Dr tiiiite atu gosebeutesku und forderte 
Dich auf, zweimal den Savage bei ihin zu spielen! 

Wenn Du eine gewandte lAnler in Dresden venmlassen 
kannst, inir von Z(‘it zu Zedt Ikudiditn iiber Dure artistiseben 
Zustande ein,zusendeti, so wiird’ icb Hcitnige diosi^r Art gevm fiir 
den Telegrapben aBnebinen. Das Blatt hat in;it. dcin rumen 
Jahre einen ganz frischen Autsehwung Imkiirnincn. lu den neu- 
sten Noo. wirst Du .Heise-KriiHuunuigen fiiKlen. Ibir Vi', kommt 
auch naeb. Dresden, wo (‘r iib<‘r das ddu^ater fliicdd.ig sprieht. 
Icb babe die (Megenludt benukt, und cine liingn^ Wiirdignng 
Deiner Kunstlerscliaft aus ineiner Fiuler oinfliessim lasscuL 

Meiri Itoiseprojekt konunt nun eiwas ins (bulrilnge. Viel- 
leiclit bring’ icb es aber doeh noeh zur Ausfiihrung, wenn aueb 
erst im Marz oder April. Icb bore, Du wirst in P<\Hth gastiren. 
Ml glaube, da ist zwar nieht vitd ilcbter Hulun, almr Geld 
zu iimten. Das liebste wiin^ inir, Du gastirtest bier. 



Xociimald nieinoii Dank filr all den Eifcr^ den Du auf mei- 
nen S. verwandt kast! Behaite niieli in frcmidlichem Andcnken, 
w'ie Dir in rreundscliaft u. ungetheilter Bewunderung Deines 
Genius zugetkaai bleibt Dein aufrichtigcr 

Hamburg; d, 24 :. Jan. 1840. G u t z k o w. 


17 . Devrient an Karl Gutzkow. 

Dresden d. 8. Miirz 1840. 

Mein lieber Dreund. 

Es ist ziemlich lange her; class ieli Deinen Ictzten Brief iin- 
beiintwortet liess, dock koffte icli stctS; Dir zugleick i'Lir den 
Eiiipfang Deines neuen Stiickes ;;AVenier^‘ danken zii konnen, 

— dock Du l^sest uns nock inimer darauf 'svai'ten und ick bin 
sehr ungeduldig es zu kcimcn; in vielfacher Beziokimg. Der Er- 
folg da von wai' in Hamburg gliinzeud imd kanu vielleickt audex- 
warts nock glanzender sc}Ta; daruiri saume nicht cs die llunde an 
den ersten deutsclien Tkeatern inachcn zu lassen^ Dein jungcr 
Kukm als drain atisclier Schrifts teller muss in roissender Selin eUe 
zur Lawine werden^ die die kleincn bissigen llunde die da ran 
iiagen wolien^ versekiittet und verschlingt. — Dein Savage ist 
jetzt 4 mal bei ims gegnbcn^ I'reilicix zuletzt nicht mit dcm Bey- 
fall sturni ivie die erstenniale; — aber ist d enn cl as bei eiiiem 
geistvoken Produkt knmer ruioglicli und notkweudig?; — das 
Stiick maclit den Denkern zu scliaifen, man inakelt gern an Din- 
gen die aussergeivolinlick sind; docli orlialt cs sick in dor reg- 
sten Tkeilnalrme und ick wercle es schon nock einnial vor ineiner 
Abreise geben. In Breslau^ ivohin icli zuerst geke, bringe ick 
es zuerst auf die Blikne nnd denlce es ivird gewaitig durcli- 
sclilageii; — in Mlincken ist es kolfentlieli bis Idiltc May anck 
einstudiif und dann spiele ick den Savage natilrUch aucli dort, 

— AVie die Vorstellung in Leipzig aiisgelallen ist; davon hake 
ick nock keine Xackriclit. — Das Honorar hast Du flir den Sa- 
vage langst; und -wie Du es gef order t! — Laut Deiiicr Airfrage, 
liabe ick einen H[enn] HeitmanU; cler rcclit verstiindiges Ur- 
theil kat; angeregt Dir Mittlieiliingen ilber Dresden zn niacken, 

— er sagt miX; dass er es getlian; er ist ein .Llamburgcr. Mein 
Beiseprojekt nodi Pesth habe ick aufgegebeii; wicviel icli dort 
aiicli verdient hatte muss ick dock jetzt nielir auf Theater iial- 
ten; die mein Bischen Ruhin stcigem kdnnen; — ick gcke dein- 
nack d. 11.^^ April naek Breslau; — d. 20. May uack Munckscn 
und Mitte Juny udeder an den Ehein. — Lielier Freund; — 
ick keiiue in Breslau ii. Mhnchen Hiemancleii dcr cine kritlsche 
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Stiiamo liat^ — kaiuisb .Du mir niolit iiilr jinU* ciii'Hor SUidLo 
eia imai’ Zeilou scbicken?, - — es iat so scliJiiiiin fiir uuh, 
lig beurtlieilt zu werdtui, als init SclnveigiMi libcrg^nigou zu 
werden, — vor Boydem kami iiiicli Boino b'roiiudrtfliari viid- 
leicht seliiitzeB^ — niul iclx bilde Dicli durum, Alxjr, liubi'i* 
Grutzkow^ bis Eiide Miirz iiiiisatest Du mir dic'st* MriuTi* nrliifkau 
— viellcieht iiiit Doiueju Wea^jjor? ja? — 

Unser Komiker Eadcr liborbringL Dir dii^Ku ZcuUui, (lariim 
muss icli so sclimiero.n^ dcnu or roisub i\I()rgon frit I u - ^ H('lu* 
ich Dick dean vielleiclit uicht wonigsLuns am. Illudn, Monut 
Jiiny Oder July, — da Du nidil; Wort gviialU'ii imd In’uhurge- 
kommea bist? — 

-Lebewolil mein ]u‘l)er, li(‘ber Kr('uml uml bald vou 

Dir hdren. limvdieli dt*r Dtdne 

Emil I 


18 . Karl Gutzkow an Devrient. 

]\leiu lii'ber h'rmiiid, 

Wev ist im Jiiieksland mil eiiiem Mriefe? Du ndn* irb? 
ib*iJV)Igeml erhiiJisI Dii lueimui \V(*rj)en der, aufrirblig 
elum, \vi(‘der cine Eollt* ist, in der Wivh .sc‘li\\vrli(di tlmmimi iu 
3)outsoh]and ub(>rlri(rL Muisori isL uIh lleinrieh vuii Jonlan 
recht brav; aber er ist. doah immor iioeh zii seluirr, /.u bitu^r, 
zu ausfallond in liofbigen Momcuitom Dieser Jonlan ist dnnk« 
barer als Savage, boi dem xiiir die verlhudite 'Pieek^SolgiTselu!) 
Theoric von der bragiseimn. Irnnie dmi uiederl niebligen Slndrh 
spielte, dass icli 4 Ak((‘ lang (bm Publikum roj»jio u. im ‘Uiui 
Eis auf die gliilumdsle llilxe giense. Wilbl Du eiiU'U Hewi-H 
moiner EitolkeiL meiner Scdiwiielie, meiiu‘r IneousiMjuenx, niei^ 
nos Gcizeus micli Beifal l sehen? Inos deu Carl on, der im M^^erpt 
des Werner liogU .fcl) babe fiir dit* Hiilimua na Sjtva-ro turn 
ist, ilm zum wirkliclion Solni der Diuly gemaehtl 
gen sie miolr nun nm Prang(*r d(‘r 8dnnirzt*slen \‘erlanmduiHreu 
usw.'^ idi kann niolib anders. Dii* 'I'ldlbeil, die irii 
vorm Jahre diesofi v^CM'flucdileii .Pen AkI /u s.-iireiben. Ui>M imrh 
nieht sdilafen. Weun Du also dim Savage in Wie.nliailen tu.. «-r 
noeh. nieht war) odor in iWih (wo er solum uied.-r 
ist) sinelen soIIIohI, ho niinm dieson Sehlusn mil w. girh driiier 
.Polio damit Jonon S(‘liwuiig, den ieli rnvm’niinriigi'r nnrh d^r 
frnhoni Aullmsung im hten Akto immer abkniokle, leli lie^rTe, 
Am ill diesor veriinderlen KalaHlrophe nii^b dan Stiiek auf dmii 
Hopertoir (‘rliiill, was in der alien Arl nielil rndglhdi war 


Ueber den au&sem Erfolg des WeiTier wst Du gelesen 
haben. leh hatte gauze Coloniien von Ziscliern am ersten Abend 
niederzuwerfen \i, idi warf sie nieder. Sountag ist das Stuck 
ziun 7ten Male (binnen 3 Woclien). Sechs Vorstellungen tnigen 
der Direktion bis jetzt 9000 Mark. Die Weiber sind toll nach 
dem Stiick. Ich Avollte etwas Populai’-es^ ehvas flir die Empfin- 
dungeii schreiben: Dass es mir gelimgen^ beweisen trotz aller 
Anfeindiingen u. Eibarmlielikeiten iinsrer Toj^fer u. s. \v. die 
holien Geldbaiifen, die Treusein an jedeni Abend wabrend der 
VorsteUung an der Kasse vor sick aufbaiit, 

Vor dem Soimner badng-t ihr wolil das Stuck nicJit inehr 
heraus? Wem soil ick sonst nocb schreiben; dem Grafen Diit- 
tichau? Tieck wird das Stuck absolut venverfeii^ aber ist er 
albiulditig? Werm Du auf Reisen gehst, so ninnn^ es mit u. 
nmch’ es zii .Benefizvorstelhingen; dock enviike mir bessre Ho- 
norare, als Freiuid Ddring^ der den Savage nacli Pesth nahm, 
von ich zur Stunde nocli kein.eii I-Ieller empiieng. 

Von einem Herm Pleitmarm. erliielt^ ich einen Artikel iiber 
Eure VoTstelhmg des Romeo. Die Absiclit gogen Ileclcsclier lag 
darin gar zu oflen aiisgesproclien; wozii soil icii mir in ineiner 
Stelhmg ziim Theater aus dem Stegi"eii: Fein do macben? Das, 
was iiber Dich als Romeo gesagt war^ hab’ ich in Ho 47 ab- 
dnicken lasscn, wie icli deiui zu jeder Tlnldigang; die Deinem 
Genie gebhhrt, inrmer gem die Hand bictc. 

Am 1. April hndet Schmidts 25jahriges DIrektionsjuhilanm 
statt, wozii ich ein giosses Fesbspiel mit Chdren u. s. w. ge- 
sclmehen habe. D'en 8. April' etwa bin.' ich in Berlin u. den 
1. Mai in Dresden. Ende Mai muss ich T\deder hier aein, um 
nieine Frau, die bis dahin. a-ngekomm.eu sein wird, in imsrer 
nenen Einrichtung (wir wohnen auf der Esplanade) zii bewill- 
kommnen. Sieh, ich plaudve schon ganz yertraailich mit Dir, 
als sassen vnr schon ziisammen! Innigst ertrent, Dich Avdeder- 
zusehen 

Hamburg Dein G u t z k o w. 

d. 11 Miirz 40. 


19. Karl Gutzkow an Devrient. 

Liebster Freund. 

Ich mochte Dir nicht nacli Frankfurt schreiben, weil ich 
weiss, dass Du dort wenig wirst znr Besinnung gekommen sein. 
Ueberall hast Du Triumphe geerntet. E's ist keine Frage, dss 
Du Seydelmanns Renomm^e gestiirzt hast u. der Schauspieler 
des Tages geworden bist; Du wirst aber auch dor Schauspieler 
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ler Epoche bleiben n. ich wimschtc iiichtK seiinlii‘luM% aU 
di (lurch eiiien langeiTi. Aivieuthalt in Dvcathni, I’in innigcrna 
hisaiimienleben luit Dir^ durdigrcilcndcr I'iir Didj HufUvUnj 
connte, als es sick bis jctzt inaohcn Iichh. lioriditc iilKT Priu 
jastspiel in Breslau u. Mlincheii wirsl. Du iiu 'I'dcgrupluMi p*’ 
eseh liaben; aueh cinen Artikel iibin* Burger, BedviM' u. Didu 
Vanuu nimmt Beuniionn nidit die JA*dcr i^ur llaml u. 
nir einen langercn, dm^Ii inohre Numnu'ru laufiuulen Ar^ 
ikcl: Devrient in Frank liirt? ■ — Wenn Du Dein \ {»rt*prei'hrn 
n Betreff des Jordan (den Dalni in MiiuduMj rcehl nrlig 
piclt haben soil) waiinnachcn willnl., ao sdiidc' idi Dir lii^T diu 
i^ingabc an die Intcndanz. Wiihrend lieiiier Absvi'j^t-iilu'il wolit’ 
ch nicht schreiben, weil Tienk ohne Zwtdrd das Sliick v(u*\Nirfl. 
)ie Eolle des Heinridx isL gcwiss dankbar, Dahn wurde d nnil 
:ei’nfen. Wer \nh’'da die bcid(ui Weilun* s|)idrnr * Idj luiUt 

.eut ein nones Traiuvrspiol vull(*iidtd-, ein hisloriM-lir.-; d. h. uiv 
rstcn Entwarf; di(! reboi-arladlimg k«>s(t'i ikmB ai hi 
anu hab’ idi midi aiidi oiiimal in dn- (h'M'hu hff wi n lit. 
>bcr \rcJu', weiie, dies Dniiiia kniiii iiberail ;;egcdjru wruiru 
iir nicht in Dresden I ieh war DidiudAvegm jle^Nlinlh mu 
• hliissig, ol> idi (‘s wirklidi a.iisl'iiliren stdlle; mIht drr ! 

xter Jiistoi-isdicr StodV. liesUminto niicdi endlitdu tlneh /u 
inn. Das Drama heiaat f/aikul uiul hat jtnum Bnirh de^ 
olkexTechts zura Qcgonslande, dt‘r mil der sdieuw^Hcdieu iM^n 
ir nathrlieh gomildorUm) llinridilniig PalenU endo^r. Fnrd^ 
di August hab’ icli zwar luigciiioin iiUeroHsani. liidH*n?«.wurdiig 
edel hingestellt, aher icli glaiibe dudi nidi!. dsi^ St^rk 
Sachsen gegoben wcrdtui dilrfle. Ms sjdtdl fa>f niuju r m 
I'esden, anf dem Konigstein u. ini Imager KarB XIl, Du? 
Liffiihrung verspnr’ ich iiai.iirlieh bia auf dmi Wintr^r. Hall' 

1 dock cine Eiihno, wo mir der Kamjif mil idnein mhvtu 
schten Pxiblikiim wio liior nidd, iinmer sn Hdiwer 
rd! Voriaufig, liehor I)(*vrion(, ini dum* wnh 

r eng 6 8 Gelicim niaB! Hldlie mir gul m redim* 
i Dcinen trencn Freund u. ^^*r(*llrer 

™ (< tl I / k II « 

Hamburg, d. 29. Jiili la-Ki, 

Das Mamiskript nn dio hilmxlaiiz .■nili.ilt mu U „i!.. ..hr 
sciiUichon VorbeKHeningmi irn Weriifr; luu-li .li-n. n .•» -.u 
!iniar unci HiiiiciK'n gcgoiKm wiinlc. 


“20. Karl Gutzkow an Devrient* 


Licber Freund, 

Ich liabe auf Dein Letztes nicht friilier g^cautwortct, well 
Du inzwisclien ineine wilhrend Deiner Abwesenheit schoji in 
Dresden angekommene Sendung wirst erhalten liaben. Icli 
.lioffe wenigstens, dass es damit in Ordiiuiig ist u. Du jetzt 
lang'st im Besitz der gewiinschteii Revision bist. 

Ich schicke Dir iiier eine nocli nicht ausgegcbne No des 
Telegr. die einen Bericht von Riefstahl enllialt. BicIst. klagt 
viel iiber Beimnaiins Perfidic, Es ist traiirig, dss Beunnaiiii 
vvohl ungeinoiii viel Stolz, aber Avenig innre Wurde hat« 

Ich liatte mir’s ausgemalt, dss ieh Dich Ende September 
in Dresden iiberrasclite u. deu October ilber bei J^lueh bliebe — ► 
uin Dich als Menseh u. Kilns tier zu genic ssen — oin Dresdeacr 
Tagebuch fllr den Telegr. zu schroibeii, ilber die ZiikiuiL’l zu 
trauinen usw. allein zu — Traumcn — ist auch bier Baum. Ich 
werde schwerlieh loskoinmen — los von del' Stagnation u. dem 
Niichsten, was auf Eiiiem liegt. 

Dich zwar mdchE ich als 11. von Jordan sehciij die Debri- 
gen aber nicht. Ich habe diese Aufregungen, diese Qual der Pro- 
ben u. des Eindriicks griindlich satt bekormnen. Werner ist 
nun ja ausser in Weimar u. Mtlnchen auch in Ivasselj Dobberan 
iind Greilswald-Bostock lieruntergespielt Avorden: jede Stadt 
macht Anspriiche darauf^ dss er bei ihr am besten gegeben 
wird! Zollner in Dobberan ist ganz ausser sich ilber die Leistung 
seiner Biiline. Gut ist, dss. mir Deinhardstein, gesteni schrieb, 
Werner ware diirch die Censur, zAvar mit nicht ganz heiler Hunt, 
aber cloch noch lebend durchgckonnnon. So hub' ich dejin auch 
'dort Posten gefasst. Nnn so vonviirts! Den Patkul musst Du 
iiberall spieleu, lieber Eniib leider nicht in Dresden! Danlber 
Idiultig nielir! Schreibe feiii recht bald, auch untor aiidem, 
AvieAiel Tieck vom Konig von P. Pension bekomnit. ITeber seine 
Yittoria Accor. vvcrcF ich etAS^as drncken hisscn. 

Ilerzlicli u. tren Dcin 

Hamburg d. 27 Aug. IS-iO. Gutzkow. 


v21. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Pi’euacl, 

Besten Dank filr Deine Yermittelun gen des Werner! Da 
"die Voratellung so nalie bevorsteht, eiV ich, Dir noch cinmal 
zu schreiben. Meiiie eigne Reise nacli Dresden wird in diesem 
• Jahre nicht mehr mbglich. Der Winter schoint diesmal schnell 



zu komm-CB; clas iinfrcmBHiche Wetter, Mangel aa tuahtig<iin' 
Eedaktionsersati5 beiar Tclegraplien w. dergleichen schreckten 
jnicli ab. 

Beimaanns AiTfsatz ilber Dicli in cler .blleg[anteu] Ztg. ist. 
Blit einem seltuen An:[\vand von Malice geaeliricbcu. JCr ynclit 
sie zu Yorbergeii, dock briclit siu zii dcutlicli hervoi-^ nin Dir- 
schadea zxi konnen. Wcnn Dix dcix Fraucni gefalLstj so orfiillst: 
Dxi die Axifgabe jcdes Liebhabers; Miunior kuinuni Dich nlelit 
heirathen. Lass ihn gcwiihrcn. Lx' FrankTxxrt xvircl Dir d(‘rgloi- 
chen nicht schaden ix. fxir das xibidgo Dcxitsobland niitzt cs iixir; 
dean es inacht axi(: IHcli bogioi’ig. 

Ml weiss, Du xvirst Ihdnrich von ,lovtlan vortvoJtlicli s])u‘~ 
Icn XT. docli hiitl' icb gorn, i)u Iiiii’insi, wii‘ i(*li ilni h'so. I)as. 
Bxich liogl vor inir: orlaiilK' inir, cs zu (lurcliblill.UH’n. luh 
will sclicn, ol) icli aiiT idnigc Ibinktc konmu*, die viollcMcIiL zu 
beachten nicht unwichiig isl. 

Ueber die fast ti'ag‘is(du‘ IlMlIiing, <iuK V'ci'Hliiiimtr, I)iisiro, 
braxxeld ich xvohl nirhi^s zu sngen. !h'i dur kh‘zal\lvu\g l luiiwichs 
wird das Piihlikmii warm. Idi lialu* sic gaiiz nii( Ilin.siclit niif 
Dicli go.'^clirichcii. Das: ,,1*11(1 sic verier ihn'\ (ici‘ gcspreclicn, 
mil (‘iiKU* Pause dai'anf, \virk( (‘I’scliiitP'rml. Dann dcr M\tu 
wieder gli‘i(digiillig u. sich allniiilig slcigt'rmh Pei d(M' ShdUn 
i) dann qiiollon. oft, usw. ghuili* ieli Dein Wes(‘n eopirl zn ha- 
ben. Doctoi' Vvh nuiss das Du';' sehr Icrilftig eins(d’.zi‘n. Pn.UHe. 
j^Mein Frcnnd ist sohr ungH\ekli(di'‘ — ganz nnheimlicdi. Lei 
den Worten; Da steld: der Hns-enstoek usw. mil jcmein l/lieludn 
dxirch Thranen, das gar nieiil uudu* stdiuM’ niiiehtig ist iiiuf 
dann das kT*af(.vollt‘: Ja, i(di usw, im Anrslelnm van dtnii 
StxTiil. Die ’Wirkung kann niehl axisbleiluMi. 

Die Szon .0 daraiif mit Maric^, I'aiid ieli, lialtt' Polzniaii, ein 
initlclini-issiger >Selnius|)itder, ganz vjM’griinm. 10 r las sie inir 
vor, Kv sottzte niiinlieh in ilir den 'Pon der Severn (» aiit D. hVla 
;foi*'t, sclnnaclitond, wineli, siiss, nngliieklieh. Xein, dic'se Seen(^ 
nixisp kraftvoll, eiun-giseh gi*H pi id t winden, wie von (dner dilrno- 
niachcTX Macht believrsehi. lleinrieh muss lOutsehlosseuheil; 
zeigen, Der Anbliek (ho* vmdoiamen Diidie regl ilin niiiehiig 
aiif; or vorgiRst in (knn Aiig<'nl>liek alles and liaiuloli. keek. 
Doeh innsfl wieder in dim WorUm; Marie, wimn Dir an lUmi 
G-lxick XT. B. w. das AllziiselirofVe vinnniiahm \vei*den: (*.s kiinrde 
.sonst verlotzen. Din* SelilnssmoTiolog iBi sehr riilu'eiul, l)<‘son- 
doi's dm TOinfallim des Klavim's, was wdir oxakb axisgeriilirl 
xverdon nxiiRs. Krsi einigo weiebi' ^kTolltono, ilaTin Akkordo, danTX 
cine Aid. l\relodie, dnan sieli sloigernd and zuletzt sthrmisidu 
Stiirme nnr! Sliirine mir! Die IMnse darauf Tnii der ahge- 


brochoneu Mu&ik ist selir ergi’eifeacL J3ei don Worteii: j\Iein 
Inneres spriclit mich frei, muss der Ton wecliseln^ icli mochte 
sagon, aus doin Tragisclien ins Convoi*sa.tionellc rallcii, Gxit 
ist; wemi gleicli nach Fallen des Vorhangs iriov dio Miisik be- 
.ginnt; urn clem Piiblikum die etwas gcdriickte Stiniimmg yxx 
nebmen. 

Iin An fang des dritteu Aktes ist PL kaiun wiederzuerkcn- 
neJi. Seine Munterkeit tliut sehr wohL Ebenso die Szene init 
Wolf. Dios Kiicken aiif dem Stnlil; dies Ziipfeu an der Gra- 
vatte, dies Hineinboliren der Finger in die Achselloclier der 
Weste; dies: In der That — mit oinein Bliek auf die Finger- 
spitzen nnd claim der endliclie Ansbrncli. Die 6te Scene mnss 
grell dagegeii absteclien. A\^or spielt doiui dio Julio P Heinrich 
ist hier die Liebe selbst; — Gilt 6; Bescliwdchtignng. Der 
Bchlnss cntscheidet hohentlich das Schicksal des Stacks. 

Die letzten Akte liegen claim anf der Ilaiicl. Niir bemerlc^ 
ich; dss es reclit wohltlnicnd ist; womi licinricli soinen hlnt- 
sclihisS; den netien Namen zn behalten; init Wehmnth n. inner- 
stem Gefiihl vortragt n. dabei rccht viel Seelenkampf abnen 
lasst. 

Hack der Auffuhrung bist Du gewiss so freundlich; mir zu 
schreiben. 

Eure gelelirten Prinzen ii. Prinzessinnen Araren hier u, or- 
lebten zvrei schlechte Opemvorstelluugen. Sie TCi’den eincii 
traurigen Begriff von unsrer Biihne haben. 

So sclidii des Konig-s Hand lung gegen Tieck wai*; so sclimerz- 
lieh seine Brklarimg dss Preussen keine Yerfaasung bekoinmtl 
Jetzt glaub" icli; ist fiir mich niehts mehr in Berlin zii erwarten. 
Her Konig gehdrfc jener fanatischen Scimle der Doktrinare an, 
xnit denen sich nicht nnterhandeln lasst; die in ihrem Glauben 
Ycrharren; denii clicser Glanbe macht stolZ; nicht deinilthig. 
1^'eber seine Stellnng zum Theater verla-utet noch niehts. 

Nun Gliick auf fur das Bevorstehende, Ich hoffe; die Eolle 
wird Dir heb u. Du eignest sie Dir dauernd an. 

Herzlieh griissend Do in 

ITainburg cl. 17. Sept. 1840. G u t z k o 


^2. Karl Gutzkow an Devrient. 

Liebster Fi’euncl; 

Noeh bin ich Dir meinen Dank fiir Deinc Bemliluingen 
•urn Werner schuldig. Er ist der innig&te; den ich Dir bringo. 
Jeh wtirde friilier damit eingetroffen sein, wean ich nicht erst 



ciliigo aiidre ytiiiiaiien iiber den Erfolg hatte abwarten inbgen, 
al.s Deiiie AVorte des Trostes u. der Freiide; die sielier you Dei- 
ner wartiien Tlioihuilnii.e l‘iir iiiicli zugleicli eiiigegebon waren. 
Icli bin gegeii Nioiuaaclen so anistranisch^ als gegen inicli selbst. 
Selten, dss ieh cine Freude so rein hinnehnie^ wie sie uiir ge- 
boteu Avird. Zu oft orlebF icli^ dss ihr ein bittrer aSTacligc'sciliinack 
folgte, den icli vorher niclit ahnte. 

Audi bier ist dicser eingetroffen. Der J3cricht in der All- 
gem [einen] Ztg. nut deni daraullolgenden in der elegauten Zei- 
tiing — beide baben inlcli urn so mehr geschmeriib^ als icli Dein 
Streben bier so sclilecht belobnt sehen inusste^ ja noch schwob’ 
ich in der BesorgmisS; dss diese beiden Notizen iiiir filr die Ent- 
scheidung in AA^ien ani 14. d. werdien geschadnt liaberi. \A^er ist 
dieser Correspondent? Man siohb wobl^ er ist (dn Ijiobodiener 
Burer Prinzessin. A us .Heirs (Joterie selieint die Stinune nichk 
zii kominen — idAYa aiis ''Pi(‘eks? ]ii lueinciu ersiten Zorn riot 
ist naeli alien Seiten bin. .Dus AhsebeuIichsLe ist, dasR man 
Doin hiinslicdios Hngiiielc iin. A'V(‘nu»r wiedcn’findtni will, als liiit- 
test Du die Fitelk('it, a.iii* (l(‘r IHilinc^ s(*lbst iji diese in Crade 
Dieli sellisl zu spiebni? Ilns( Hii kcMiieii redin’kundigeii Frcnnd, 
dor in dor Allg. Ztg. n. in <!tu‘ I41eg. gogon diese gehiissigem 
Boriobto aiifiroion kbnnte? 

Tcb logo Dir aiis d(ir Corroktin.’ einigo AA^orto boi, (li(‘ ioli 
fiir unurngangliob nothwonclig liielt. — Dio Niiinincr erschi'int 
liior erst a^ndre AA^oobe. Maobe joden boliebigevn Gebraueh davoii. 

Icb, babe viol xu tlmn nnd muss micb knrz fasson. Danlce 
TTerrn Dittmarsobj der niioli gloiohfalls voin Ibvfolge bonaeb- 
richtigto u. niir aueli die unstilibno NarnensiiiKhnmng Hrerlow 
mattbeilto. 

Da.s TTonornr ist, smuli'rhnrtM'wcusc, nodi niobt oingelroiron. 
A^iolleidit liisstst Du oin nmbnendof^ Wort an dor roc*b.ttMi Stelb^ 
fallen. 

Naclistons ausfiihrlidiovi TTerzlioh Dc'in Pronnd 

Hainlnirg d. I? Od. dO Qutzkow 


iS. Karl Gutzkow an Devrient. 

Wie Icbst Dn, liobov Freund? Ich babe laiigo gosoliwiogim 
luul iiTuncr gobolTi, Dir otwaa AAuchtigos inittbeilen zn kiiiuion; 
doch es will sicli nidita eroig^Ton ti. so muss ich wobl zinn All- 
baglidien gi-eifen, uni niobt ganz zii veratinmnen. 

Qestern Abend beschoorte dor heilige Christ. Vm ist voi- 
beufelt kalt. Das ist so dn»s Aeu.s.sero. Das Tnuoro boiast barren 
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n. holTeii auf bessro Zeitiui^ aiit* Umga.ng iiiit Freun(l(‘)i^ aiif 
Friihling ii. Soniinicr! 

Nicht iiiiwichtig kanii es fill* Dicli scbn, clawK sicli Ibiison niit 
seiner Fran^ die hier nicht lK‘schaftigt war, nacrh Frankfurt auf 
3 Jaliro engagirt hat. Ob er vvirklitdi hingeht, ist noch selir 
(lie Frage. Wi(‘ dies gekoininen iind sicrh gc‘:macht hai, ist walir- 
liaft wunderbar; noeh, wuinU'rbartu", wiuin es sieh witnler ziu*- 
sehlag(‘n, sollt(‘. Haison hatte (‘iiuui luuuui (\)n Iraki zu nuuduni 
11. wollte niehr luiixui; inn. siidiin* zu sein kiin(ligii‘ vv u. vcn,*- 
si'hairte si('h Wn'liindiiiigiui mil. an,d(‘ni ^rheaUini, Filler lires- 
lau, Frag, Fi'sih iisw. seJiiiui iinn Frankfurt wohl das besii‘. Durcdi 
Bi(‘teii, Fel)(‘rl)i(‘i(nu diircdi (Juhrs Ih*ise hiehin*, kani tn* zu (leiii 
Frankfurter I^]ngag(‘mi'nt, ohut‘ i‘rnsUi('h,' darau, zu dcnikeii. 
Dtnni (‘r ist hier (diindi imdue Stiiek(‘ sagt. ninii) niidit sehhadit 
siiuirt. inid tluit Fiinudit, von hi(‘r forizugtdiini, sidne Fniu 
winder auf dit‘ Hiilni(‘ zu bringen, zunud da iliin Sehmidt gab^ 
was er wollte. Dtn* Ingrinun iUmu* neiidrichs, dcr grade hier zu- 
filllig gastirt(‘ u. den nuin ilun gleieli auf den F)aiuni‘n sehraubie, 
that wold das Meistc'. Nun heisst es, Ihnidriehs ist engagirt; 
allein ist er fnd von Ihu’lin? Kami vr gesi*tzU‘ IbdihndiidilmlKT 
spielen? I<*li wette hiniuui vier Whadien ist lleiidriehs iu Berlin 
nnd, Ihiison blidhi, wogc'gtni dii‘ Dirokiion die ( k)nventionalHtrafe 
naeli Frankfurt zahlt: konunt es nieht daJiin, so ist lediglicli 
.Baisons Frau, dii' (li(‘ fSpielwutli hat, Scliiuhl daran, ohghdeh er 
luit Zit.terii u. Zngen an Frankfurt denkt. 

leh halie uiieh bid dm* guimni Aifaire neutral vtuiialteii. Ich 
hahe nieht zu, nieht ahgeratluui; deiiu uudn Plan, mi(*h wieder 
ill Ffi anzusiialidn, ist sidir unndf iind. konnnt sehwm’lieh zu 
Siandi‘. 

liaison ist tdn iinglilekliehm* Mmisidi iind maeht Fngluck- 
liehc*. Oh lie Frziiduing, ohne Sidlistlndu'rrsehiing, von iUK^rtrie- 
iMuuun Fhrgidz (Kiinstlmiudd will iehs nieht nernuni) getriebeni, 
wird er Hcdnes Daseins nieht froh. Als Sehauspiidm* hat or Fort- 
sehritic' gmnaeht; (hudv sidiu* falstdigelHiuttni Fiiss(\ sein modula- 
iionsunnihig(‘s Organ stKinni ihn iiiK*rall. Kr spiidt rnit Feuer 
ohne reehte iiinen^ Wilnm*: vr gtdailt u. stikwt at) zu gleieher 
Zeit. Was niiidi init ilim in Bmnihrung hnudite, ist wdne Vef"- 
wandselift ndt Dhring. Was niieh an ihn. fi^sHelte, war der Fin- 
stand, dass idi von (drier S<*it-e cdne g(uniuen‘ Ariknhpfung an 
das hiesige TheaP^r brauehc*. Datm. abar wdn fiildtmgstrieb, 
sein la^rncdfer, mdn seharfer Vcwstand, der sicrh sogar his ziir 
F.rfindungs- wonigstans OoTtibinationsgabe steigert ti. endli(*h 
seine wirklieh trene Anhlingliehkeit an inich, die nieht bloss im 
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u. hoffen aiif bessre Zeiteii^ anf ITmgaiig init Freimclen^ aiif 
Friililiiig ii. Somaiier! 

iSTiclit imwielitig kaim es flir Dich sein^ dass sieh Baison niit 
seiner Fran^, die hier nieht beschaftigt war, uach Frankfurt auf 
3 Jabre enga.girt hat. Ob er wirklich hingeht, ist noeh sehr 
die Frage. Wie dies gekominen nnd sieh gemacht hat^ ist. wahr- 
haft \vmiderba.r: noch wunderbarer^ wenn es sich wicder zer- 
schlagen sollte. Baison, hatte einen neuen Contrakt zu inaelien 
11. wllte nielir haben; uin sieher zii sein kiindigte er u. ver- 
seliaffte sicdi Verbiudiingeii init andern Theatern. Unter Bres- 
lau;, Prag, Pesth usw. seliien ilim Frankfurt wohl das beste. l)urch 
Bieten^ Ueberbietenj durch Guhrs lleise hielier, kam er zu dem 
Fra,nkfurter Jhigageineiit, oline ernstlich daran zu, denken. 
Denn er ist hier (clurcli meine Stlicke sagt man) nicht schlecht 
situirt und tliut ITnreelit;, von. hier fortziigehen; seine Frau 
wieder auf die Buhne zu bringen, ziimal da ihrn Schmidt gab> 
was er wollte. Der Ingriimii liber HendriehS; der grade hier zu- 
fallig gastirte u. den man ihm gleich auf den Daumen schra,ubte;, 
that wohl das Meiste. Nun heisst es, tlendrichs ist engagirt; 
allein ist er frei von Berlin? Kann er gesetzte Heldenliebhaber 
spielen? leh wette binnen vier Wochen ist Hendrichs in Berlin 
und Baison bleibt, wogegen die Direktion die Conventionalstrafe 
nacli Frankfurt zahlt; komint es nicht dahin, so ist lediglieli 
Baisons Frau, die die' Spielwuth hat, Sehuld daran, obgleich er 
mit Zittem u. Zagen an F'rankfurt denkt. 

Ich habe niich bei der ganzen Affaire neutral verlialten. Ich 
habe nicht zu, nicht abgerathen; denn mein Plan, mich wieder 
in Fft anzusiedeln, ist siehr unreif und kommt sehwerlich zu 
Stand e. 

Baison ist ein unglueklieher Mensch und maeht Ungliick- 
liclie. Ohne Frziehnng, ohne Selbstbeherrschung, von iibertrie- 
benetn Ehrgeiz (Kiinstlemeid will iehs nieht nennen) getrieben, 
wird er seine'S Daseins nieht froh. Als Schauspieler hat er Fort- 
schritte gemacht; dbch seine falsehgebauten Fiisse, sein modula- 
tion, sunfahiges Organ stdren ihn uberall. Er spielt mit Feuer 
ohne rechte innere AVarme: er gefallt u. sto-sst ab zu gleicher 
Zeit. "Was mich mit ihm in Berilhrung hrachte, ist seine Yer- 
wandsehft mit Boring. Was mich an ihn fesselte, war der TJm- 
stand, dass ich von einer Seite eine genauere Ankn,iipfun'g an 
das hiesige Thiea,ter brauche. Dann aber sein Bildungstrieb, 
sein lierneifer, sein scharfer Yerstand, der sich sogar bis zur 
Eirfindungs- wenigstens Combinationsgabe steigert u. endlich 
seine wirklich treue Anhanglichkeit an mich, die nicht bloss im 
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Telegrapluai, sondeni tlGl'er wurzelt. Seine entschiedene Ab- 
iieigung gegen Init inir sehon niMnehe Scene gekostet. 

W ie yteJit es in J)ei]Kn* Unigebiing!" I)er mir feindsolige 
SUirenfried in Drefc^dien ist Jlerr INJevnert, ein Sdii-irbsteller, so 
abgenutzt, dss ilin selbs-t die Tlieatt'r-Zeitung nielit niehr braii- 
clien kann. Scliade, dss ieli nicht friiiiei* zii der .Brkenntniss 
kain, dss Werner luir entsehied'en in der (irestalt gefalleii ka.nn, 
die seine urspriingliehe war ii. nacdi der er gcigcniwartig iiberall, 
ausser Oestreieli gegcdjen wird u. in der aucli Deni Jiruder in 
Hannover soil Gliick geniacht Iniben: h-h will Dir bei (lelegen- 
heit diese Abfassiing von Akt 4 u. 5 niiittheilen. Dlir Dresden 
seheint das Stiiek begraben zu sein. 

Gegvn Th. Hell ii. W-aelisniann vverd' ieh nun keine Eiiek- 
sieht inehr nelnnen. J)ie ITnverscluiintheit des Krstern, den 
Te'legra])hen in seiner Zeitschriften-Musterung zu ignoriren, 
scliadet deni Absatz und selion iin Jnteresse nudniks Verlegers 
muss ieli jetzt dagegen aiigehen. 

In vier Wochen werden wir liier Ibitkiil liaben. Kwig Schade, 
dass dies Stiiek fiir Dresden nicht existiren wird. Doeli lesen 
solLst Dll (‘s; doeh darf es ^SJieinand aii,ssi‘r Dir sehen, da ich 
nielit in den Fall koinnion inoclitej wie M, IFier 1x4 seinem 
Struen see ; obgieicli der liebenswiirdigste Dharakter meiiies 
Stiieks grade Friedrich August von Sachsen ist. 

Ini neuen Jahrgang des Telegraphen wird die Riibrik: Dra- 
in aturgiscdie Silhouetten fiir Dich von Interesse sein. 

Kill froh.es neues Jalir! Herzlieh Dein 

Hamburg d. 25. Dez. 40. Gntzkow 


24. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig d. 29. Jan. 41. 

Besten Dank^, mein Yerelirtester, flir Ihre Theilnahme am 
Monaldesclii. Seien Sie gebeten, dem noeli zu ausschweifenden 
Burschen den, Ileberfiiiss streiclien zu holfeip u. das Dasein 
deissellxni zunachst nocli zu versehweigen, so wo it mein Name 
damit in's Spiel kommt. Sie sand mit Gntzkow bekanint, u. las- 
sen woi nairientlich gegen den, der immier indiseret, auch keine 
Andeiitung fallen. Dass. Ilmen die Titelrolle, fiir die ich. Sie 
im Auge hatte, geffflt, freut mich. selir: meine Familie, die 
allein das Stiiek kennt, kann sich mit mir keinen gliicklicheren 
D’arsteller denken als Sie. Die Verse in den letzten Akten zu 
iindern, ware gar zu niisslich u. auch iiberfllissig, da sie leieht- 
liehst wie Prosa zu sprechen sind. Streiclien Sie ubrigens seho- 
hungslos: das Stiiek lebt erst, wenn's gegeben wird. 
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Wenn wir liiermit zii Eande kommeii, spreche icli Ihnen 
von eiiiem fiinfaktigen Liistspiele^ u. bitte Sie darliber uni llir 
( 111 tach ten. 

Zum letzten IJale wareii wir in cler Eenaissance zusammen; 
briichten wir's nur in cler Arbeit flir eine Eenaissance bei iins 
zii etwas. Dass Sie mich ohne Weiteres errathen, hat inieh 
aeusserst frappirt. 

-Ergebenst u. licrzliehst Ihr L a ii b e. 


25. Devrknt an Karl Gutzkow. 

Lieber Freund ! 

Dureh cliese Zeilen flihre ieh Dir JJerrn Eobert Biirkner 
zu, ein junger Literat aus Breslau von dem Du wohl schon ge- 
hbrt hast, — er hat sicli in Breslau flir Deinen Savage leb- 
haft interessiert und wiinscdit sehr Dich kennen zu lernen. 
Seine Frau ist bei der Biiline, erste Liebhaberin deren Ver- 
dienste Du wohl von Ffurt aueli schon kennst, — sie hiess 
Hildebrandt. — Flerr E. Biirkner ist aueh dramatischer Dich- 
ter, ein Stilek von ihni wird in Breslau schon aufgefiihrt und 
or hat jetzt ein Trauerspiel vollendet. — Ninim Dich desselben 
freundlich an wenn Du kannst, ieh bitte! — Du legst die Lanze 
kraftig ein, iin neuen Jalirgange Deines Telegraphen, < — ieh 
frene niieh dessen — do.ch halte nur hllbsch den Rileken frei! — 
Gegen Winkler trittst Du scharf auf, — er hat im neuen 
Jahre seine F'ehler gegen Dich in der Zeitschritt-Mustening 
wiecler gut gemaeht, — willst Du nicht schonen? — Aut meinen 
letzten langen Brief sehe ich einiger Zeilen von Dir entgegen, 
dainit ich sehe dass Du nieiner noch gedenkst, ich erinnere Dich 
an den Schluss von Werner und Patkul. Yielleicht 
versendest Du ein Manuscript das doeh ilber Dresden geht, — 
dann schicke es mir — ich les^ es schleunig und befordere es 
dann weiter! — ja? — ich bin zu begierig darauf! 

Lebewohl mein lieber Gutzkow Dein trener Freund 

Dresden d. 7. Febr. 1841. Emil Devrient. 


26. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

Ich hab Dir so lange nicht geschrieben. Ivannst Dir wohl 
denken, wieviel auf mir lastet. Deiiie Briefe sind mir stets 
innigst erfreulich: so auch Dein letzter dureh Biirkner, dessen 
Frau bei unserm frauenreichen Personal hier nicht ankommen 
kanu. 
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Hier hast Du erstens die Aenderuiig des Werner^ wie or in 
Hannover;, Coin, Diissc^ldort, Frankfurt, ’\\hesl)aden aufgefiilirL 
ist u. ill Derlin n. deu noeli ruekstandigen Orten aufgei'iihrl 
wil'd. Ob er in Oestreich in dieser Weise zuliissig ist, weiss i('h 
nicht. in Pesth abor jedenfaJls darfst I)n ihn so s])iel(or, denii 
P(ist hat eine exenitive freie Censur.*) 

Audi der Patkul liegt bei. J^ehalte das Iklserpt i'iir Didi. 
Z e i g ■ s N i e ni a n <1 e n ! Das Stiiek ist freisinnigor gerathen, 
aks idi holfte ii. \v elite: indcvssen werden es dodi einige .11 of- 
theater geben. lledern hat es gleidi g’eToi’dc'rt. Hier ha ben 
wirs nur d nial gegeben, wcul Daison nidit niehr spielen soil, 
dainit sieh Hendridis bevestigt. Her arine Aiitor ist bier das 
Opfer der Thcaterpolitik. 

Idi wunsehte, ieh konnte eiii jiopiilareres Drama cursircui 
lassen. Meine Kasse wird selir miter dieseni Patkul leideii. Jeh 
hatte Peiseplano: wollte im Ajiril iiaeli Berlin, Dresden, Wien: 
aber inir felilt da^s Naeliste: wo sollen Mittel zu deni Fntrerii- 
ten herkoinmen. idi bin redit ungliieklieh. Wiir' ieh frei von 
Sorge, was wollt’ idi sdiaffeii! hdi seh’ in die Zukuiift mit 
trilbem Bliok! Kein Schutz, kein Dntgegenkoininen ; alles aus 
niir selb-st. I'lid die U'heurung des hiesigim Aureiithaltes u. 
keine andre Stadt, die ieh niir ergiebig maehen konnte. Was 
(laraus werden wird, weiss ich nicht. 

Ld) wold, lieher Freund. .Lass bald wieder von Dir hbren. 
Ieh l)in u. bleilie Dir treulidist zugethan. Doin 

Hamliurg cl 25. Fcbr. 41 Gutzkow. 

") Pesth diirfte aueli Patkiil auffiiliren. 

Die Xotiz gegeii Hell war aus rneinein Ihiwillen hervorge- 
gangen, dss er clen Telegraphen ignorirte. Ieh maelie mir wenig 
aus Hells Berlicksichtigung, aber es ist liuchliaiidleriscli nacli’’ 
theilig, in seiner Pevue nicht genannt zu werden. Maneher 
Leihbibliothekar richtet sidi in seinen Anschafl-iingcn darnaeh. 
Hell wiisste, dss idi langst sein A^erfaliren aus diesein GesiditS' 
puukt ansehe, ich drohte u. fragte 2, 3 nial vorlier an: er 
lilieb grade bei der Jahreswendc l)eiin Ignoriren, so mnsst’ idi 
ihm zeigen, was er gewartigen kann. ITeberhanpt ist er glaiib' 
ieh ein sehlechter Intriguant u. dieser Wadisniann ennhyirt 
mich schon lange. Ich sdie nicht ein, warum ich mit diesen 
Lenten diplomatisiren soli. Wie beninimt sich Meynert jotzt 
gegen mich? Sein Blatt sieht man hier nirgonds. IIel>erhau])t 
ist man hier vom iihrigen Europa selir abgeschnitton. Audi 
gut. Ich bin heute ziim Hiingen gestimmt. 
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27. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freniiid, in der Hodming^ dss Dieli dioae Zeileii 
treffen, einen knrzen, aber lierzlielien Grass! Gcstern sclirieb 
man mir von Doinen ausserordentlichen I^esther Triiiinplien 
and ieh kann inicli nun iiiclit liiiiger lialten^ in so viol niuselien- 
deni J libel Dir auch von mir ein Lebenszeicheii zu geben. Wo- 
bin wirst Du von Muneben gehen? Wie lange bleibst Du noi/h 
an der Isar? So selieint derm aiieli in diesein Jaiire unsi'e 
Einigung nicJit erfuUt zu warden : u. wie selin’ icii inieli naeh 
liingerem Uingang mit Dir — nacii draniatiseher Anregung, die 
ieli bier jezt keine nielir babe. Wann bist Du vvieder in Dres- 
den? Pardon fiir den garstigen Ekudc! 

leb babe an Berlin viel Zeit verscbwendet. Zebu Woeben 
aiif der Barenbaut. Bei Deinem Bruder sail ieb Deiiie Busite, 
sprecbend ahnlicb^ wie es mir scbien. Die Berliner ddieaterver- 
baltnisse sind wirklicb so zerriittet^ wie man es in den Zeitungen 
best. Der Konig kennt alle Misbrauche der Arista It, mag Be- 
dem nicbt u. will dem reielien Cavalier doeb aucb nicJit zu 
Nahe ti*eten. Daher von seiner Seite Uieiebgultigkeit, fast 
Sebadenfreude gegen die Anstalt. Man weiss nielit, wie das 
endien soil? Die Einnabmen der Kasse sind miserabel. Der 
Konig maelit bei jedem Zuseliuss., den lledern veriangt, sehiefe 
Gesichter. So bat er die letzte Sunime folgender Masson nn- 
tersehrieben 

20,010 10! Thaler. 

Dass man bei dem Allen dem Etat nocli etwas aufzuburden 
n. (entre nous) micb zum Tlieaterdiebter zu inaobeu beabsicb- 
tigt, liat mieb gewundert. Icdi nabme naturiicb eine soielie 
Stellung, die mieb ganz der Kunst erliielte, genie an. Doeb 
voTlaufig ist die Sacbe nur erst in Anregung gebracht. 

Mit Patkul ist es natiirlicb nicbts in Dresden; aber ^,die 
Schnle der Eeieben^^ sei Dir bestens empfohlen. Hauptrollen 
sind: Pauli u. Du. Vater u. Bohn. Harry ist eine interessante 
Aufgabe. I. Akt: Freehster Uebermutb oines vomebin erzoge- 
nen Patriziersobns. II. Akt: Diesselbe Element auf die Bpitze 
getrieben. III. Akt: Zuerst excessive Blasirtheit und dann tra- 
giscber CTmsehwung. Eine damoniscbe Nacbtscene. Aktscbliiss. 
TV, Akt: Lyrische Webmuth, innere tiefste Erscb ill te rung u. 
rlihrende Keflexion. V. Akt: Holie sittlicbe Wiedergeburt, boeh- 
ster Aufsehwung u. mannliche Kraft. Der Bohn stolic grosser 
da, als sein Vater. Genng, diesen Harry musst Du mir ja leclit 
lieb gewinnen u. friihestens in Dresden berausbringen. Wohin 
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soli ieli Dir das Bucli s(?hickeii? Tn Dresden will mail rriir 
nicht wolil, deshalb reieb’ leh os vor Deiner Eiiekkehr nicht oin. 

Findest Du walirend der Ansirengim^, die Dicli das viele 
S'pielen kositen niiiss^ einen A.iig’enblick fiir Tnicb, so sehreibe 
mir. Yor d'er Aufflllimpg des Paikiil in Mlincben fiireliF ieh 
mieb. Horeh doch zu, ob etwas gestrieben ist, besonders 
iin. letzten Akt. Man sa.gt mir die Wahrlieit nicbt. Komm'’ ich 
dab inter, so protestir'* ieb gegen die Auffiibrang, da. icb mir 
fur da,s Stuck vollkommene Tntegritat bedim gen babe. 

Sucbe docli in Mun'cben Jema.nd Besseres aufzufinden, der 
einen Artikud iiber Dein Gastspiel schreibt, als den A. Bankert 
in Pestb, dcu’ mir circa 10 Zeilen: sehickte, die nicht einmal 
ortliogiaphiscb rich tig gescbrieben sind. 

Idrupfiebl mieh d'em Hofratb Tviistner. 

Von bier iat nichts Gescbentes zu bericbten. Oornet strebt 
darnacb, ein zireiter Carl (Theater an der Wien) zu werden. 

Dein treuer Freund 

T-Tamiburg d. 18. July 1841. Gutzkow. 


28. Charlotte Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Zurich, dbn 21. 7. 41. 

Mein hochTerehrter Freund! 

Tn File wenige Worte! — Ich bdtte Sie um Himmelswillen, 
kommon Sie bis Donnerstag an, halten Sie sicb nicht imterwcgs 
auf — Sie baben nicbts zu aehen als. den Bodensee, und wenn 
Sie iiber Din dan geben, den scbonsten Punkt, den Sie in 
zwei Stnnd'en genug baben. — Die wah ren ISTaturscbonheiten 
erwarten Sie bier, — Wenn Sie nicbt am BOsten (Freitag) aiif- 
tr'eten — so kann icb Sie erst am Sonntag den 1. August anf- 
treten lassen, (Samstags darf bier nicbt gespielt werden! !) das 
kann Tbnen' einerloi seim, mir niebt! — Icb battc fcst auf 
den 28sten gerecbnet — die Stiicke sind ausgetheilt, und icb 
kann nun daziriscben nicbts FTeiies mebr geben — in dcr ganzeri 
Stad't ist es, trotz alien Yerbeblens 'wie ein Lanffeuer: ,,E'Tn il 
Devrient kommP^ > — Die Einnabmen mit Marr nobmen 
in Polge dbssen schon bed'entend ab, und Freitag, den 23sten 
spielt er zum' letzten mal — nun aber gebt mir kein Menscb 
mebr in's Theater his Sie kommen — Sonntag, Monta.g und 
Mitt.woch lege ich auf die Tageskostcn — was sonst nie der 
Fall ist. aher ich m u s s am Sonnabend den 24sten Ihre Gast- 
rollen dfFentlicb ankiindigen, und' so ist gar keine Hoffnung 
in der Zwischenzeit etwas zu macbcu. — Dazu komfmt, dass 
Ihre erste Rolle in jedem Fall ein Haus mach't, und Sonn- 
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tag kt ohnedoin tier l)ostt* Tlieatortag — so clarf I hr orstes A 
tretroi iiiehfc an diesein Sta.tt finden. Aindi ist da,s W o c li e 
p u b 1 i k n m liier die Elite des Pnbliknnis. . . . Endlicdi — < 
Hauptsache, am 29sten versarnnielt sich die Naturf 
schende (tescdlschaft in Ziirieli, die nnr fiinf ''rage bleibt — Di* 
miissen Sie gleich sehen konneip das niaelit dann Larin in ( 
ganzen Schweiz^ nn.d es wird sicli fiir Sie die Sevdelnuinnsc 
Zeit eiTieiierip wo man zwei Extra-Eilwagen fur L a s e I u 
Bern erricliten niusste, an Tagen, wo er spielte. — I^kii 
Punkt da.rf ieh Ilmen gogeniiber anch wolil orwaliiuni, de 
ieh kenne Thr gutes Herz! Wenn Sie am Ei’eitag ni eh t a” 
tret-en, babe ieh vier Thea.tertage verloren;, nnd einen grosF 
Sehaden, den Sic mir gewiss iiicht bereiten wollen — nnd ( 
rum, da icli im Yoran s weiss., Sie koinmen mir nun, kiindi 
icli die erstc Yorstellung riihig fur Freitag an, nnd will Tim 
das Opfer etwas schneller zn reisen — dnrcb die s c h d n s t < 
Parthien vergelten, die wir ziisammen maclien wollen . . . TI 
Wohnimg im Scbwerdt sollen Sie Donnerstag in Ordnung f 
den — nnd mm weiss ieh Ihnen nichts mehr zu sagen, a 
Mogen Sie so vergnligt hier seyn, als Sie die allgemeinste Fren 
begrhssen wird — dann kommen Sie genie das nachst<e Ja 
wieder zn Ihrer innigstergebenen Freund in 

Chari. Birch-Pfeiffer. 

Bitte, griissen Sie Kiistner tansendmal nnd die Dahn . 
Teh bitte Sie aneli dringend, vsagen Sie doch Khstner, er solle n 
die einzige Frenndsehaft crweisen nnd Elisabeth (n\st im 0 
tober geben. TTnd niin — die letzte Plage ehe wir n 
sehn: "Wenn Sie Gutzkow sprechen sollten, griissen Sie il 
nnd sagen Sie ihm — es sey recbt schlecht, dass er mir soin 
P a t k n 1 noch nicht geschickt, nnd noch kein Wort gescdirieb 
habe! — Gott! einem Emil Devrient — nmschwarmt von Glai 
Bnhm, Liebe nnd Yergottemng solche Anftrage — „so r 
verschamt ist nnr eine Schriftstellerin^^ hore ich Sie sage 
htnii — ieh will Ihnen hier schon alles einbringen! • — ... Me 
Mann wird in Yerzweiflnng seyn, dass er nicht da! 


29. Louis Schneider an Devrient. 

Berlin den 27ten July 1841. 
Werthgeschatzter Freund nnd College! — 
Allerdings war ich w^rend des ganzen Monat Jnny nic 
in Berlin indessen war hier hei der Post Alles so geordnet, dj 
ein ankommender Brief mir sofort nach Breslau naehgesan 
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wordon ware. Ihr Schreibeii aus Pesth voni 2'7. May muss also 
untcTwegs liegen, gebliebeii sein. Ich ha])e sogleicli bei der 
Post“.Beh)brde rcklaniirt., das Datum Hirer Absendiiiig you Pi^sth 
angegeben und sehe dcm Krfolg der stattfindeiideii Peelierehe 
entgegen. 

Dass. dor Heirathsaiitrag in P’osth gegebeii wordcoi, Avussto 
icli scbon aiis der Theater Ohronik, die liber Ihr dortigos Dast- 
spiel das Kr freuliehst(‘ beriehtet. Sehr gerne bin here it, IbiuMi 
das Pecht der Aufflihrung zu liberlassen, sowde die Vollmaebi 
zii geben dasselbe zu verkaufon, und zAA^ar nach demselben Mass- 
stalic AAu'e idock in Hamburg, TdArronge in Danzig und mein 
(kdlege Puthling in Magdeburg. Diese habcn mir fiir die ein- 
malige AufDihrung auf ihr Pisico nnd zu ihrem Benofize: Ham- 
burg 3 Louisd'or u. Danzig u. Magdeburg 3 Louisd’or gezahlt 
und dafiir das Pecht erhalten da4S Stuck zu weiteren Anffiilirun- 
gen an jenen Biihnen zu dem mir gezahlten Preise zu verkau- 
fen. Bei Ihnen tritt freilich der ITebelstand ein, daSvS diejeni- 
gen Buhnen, auf denen Sie es als Benefiz gcspielt, schAverlith 
Aragon Averden, n'ach Ihrer ausgezeichneten Darstellung, (‘s init 
eigenen Kraften besezt zu geben. Ks AAdlre daher gut, Avcmn Sie 
das Stuck schon vor der Auf fiili rung an die Biihne zu 
verkaufen suehten, um das Honorar nieht aus eigener Oasse bo- 
zahlcn zu mlissen. 

Mir erwachst aus dor Autfiilirung zum Benefize eines so 
bedeutenden Kiinstlers, als Sie, freilich der Scbade, davss mein 
Stuck naeh cinma]ig''er Ansehauung nieht mehr gegeben wird 
wie ich dies schon an mehreren Stlikken die ich bei rneinen 
eigenen Gastspiclen dem Publikum vorfuhrte, erfnlu\ Ich 
nriissto sie nmsonst geben, sie auch noch ansschreibcn lassen 
und nach meiner Abreise waren sie todt. 

Da es in Pesth schon gegeben, ebe Sie meinc Bodingungen 
kannten, so setze ich auch dort, ohgleich es eine bedeutende 
Biihne ist, nnr das Ilonorar von 2 Louisd’or wie fiir Zurich u. 
die Blibnon am Kheine mit Ausnaliinc von Carlsruhe (4 .Louis- 
d’or) und Ftankfnrt (3 Louisd^or). Diese haben Sie Arold di(‘. 
Giite fiir mich einzukassiren und in Dresden meiner Sehwester 
zu ubergeben. Da ancb Dresden das ITonorar noch nieht oin- 
gesendet, so kdnnte es vielleicbt zusammen mit diesern an mich 
gelangen. — 

Aber genug jctzt von Geschaften! — Sie feiem ja wieder 
einen deutsehen Triumphziig! — Tvein Wnnder bei Ibren Mit- 
teln nnd Ihrer Begabtheit. — Geht es Ihnen denn auch so wie 
mir? Ich komme zwar mit geflilltem Beutel und geschmei- 
chelter Eitelkeit aber trostlos tiber den Zustand unseres dent- 
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sclieji Theaters von meinen Eeisen ziiriick. Gnter Gott! 
sielit traiirig clainit ans. Sehon bei iinsereii grossen lUiln 
giebt es Misere geniig. Wie toll sielit es aber bei den so 
nannten 2ten. ii. Ston Tlieatem aus nnd nun gar da, wo 
Direktion ganz offen afiichirt^ sie wolk‘ eine Geldspekulat 
niaehen. — Gotit besser-’s. — 

Bei uns sielit es trostlos aus. Der Kdnig tliut, als \vt 
gar kein Tlioater in. der Welt \^'are, niacht s|)asshatt(j Aus 
fnngszeiclien hintei* die Siunine des niO'natliehcui Mtats, la. 
in die italianiselie Oper und fiihrt fort eine Menagerie berlil; 
ter Manner anziilegen. Was sieli aus dieser Zeit der ITnnihe x 
Ervvartung entwikkeln wird, mag der .nhnniel wissen. - An IS! 
igkeiten vollstandige Diirre! — Nocdi diirrer ist es nrit deni F 
sonal beseluitlVn. Giiste koinnien und' gelicni Niemand beach 
sie. Seydielniann ist du.reh vieles uiid a.ngreifendes SFielen 
erschopft gew(\sen, class er jetzt in Helgoland Ruhe undl ] 
frischunig suelit. Clara Sticdi kninkelt. Spontini ist in seii 
Angelegenheit wegen TJnehrerbietigkeit gegen die Majostat 
9 Monat Pevsitung venirtheilt, wird appelliren und dann’ wai 
scheiniich begnadigt werden. Sic transit gloria inun'di! 

In aufrichtiger und daiiemder Frochachtung Der Ilir 

L. Schneider Scbauspicler 


30. Karl Gutzkow an Devrient. 

Meine Besoi-gniss, lieber Preund, Dir miicbteri meine m 
Mimchen gerichteten Zeilen nicht zugekormnen sein, ist d,e 
mm bescliwiehtigt. Glanbe mir, dss ich Dir auf Deir: 
Triiimphzugen mit lebliaftester Theilnahme gefolgt bin. D 
davon nieht so viel in. den Telegraphen iibergieng, wie ieb w< 
niochte; — liegt thieils darin, dss ich seit Va Jabre das Ihiea 
ein wenig aus dem Blatt entfemt babe, theils in der Monotor 
die im Gliieke liegt u. die aueli den Polyerate'S versu, elite, ( 
Gliick einmal anf die Probe zu stellen. Iminer das Gleiehe 
richten von den S'ta,dten;, die Du. besuchtest — ich gabe w 
lieber eine Abbandlnng liber Dich^ als diese ISTotizen, die i 
den Gegenstand, wenn sie aueh das Aeusisere ersehdpfen, dc 
zu kahl sind. In Pesth giebt es Nicmanden, der vemtinf 
schreiben kann.^ in Mnnchen, Zhrich, Mainz babe ich keine V 
bindungen. Auch glaub’ ich, sollte Dir nnr mit ein,er griinc 
chen Expositon Deiner Rollen gedient sein, die ich selbst ; 
liebsteh schreiben mochte. Ijeider hab^ ich Dich kaum 6 oc 
8 mal (n. mehres diabey noch wied'erholt) spielen sehen! 
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( fhri^viis si^hlao,. th-n nnch, an Krvviiljunn^^^nn Imt 

tlannn <1 ih'}i nir ^naiunigrll . 

Mil ilviu Wrrarr ha>{ \Ui imr /.n Hrrlit! hit* Kunst, <‘iii 
Sturk is{ lairhttT arlmil, nls i\'u\ v\i\ Stiu'k zu 

uirkfin. h'h fiilila, mir Oifsi* Ausiniln'ii (k's 

\\ . >n w<‘ni ^4 inni'hrii, i1k,h ich mn’Ii .schiinn*, \\(*nn it*h Onraii 

fltMikr! • \ nil «l(M-h Inn irh /n rni.srlHil(ll;xrn. Ks fiihrt hi«'r 

/M 

Hnns Immlv win! Ihr mit ilriflV din Si*liul«‘ dnr 

llrndsm /.ukoniinrn. I tdnT die lUAh' dn.n llarrv hair it'h mit 
[Hr^diim Inan It h Inp* -it- l)iran> linrz, vvu‘ das Schick» 

rill dn> Stm'kn>. Ihitdi ist wt»hl <lnr \'al<*r? Ilinr war- 

iltm ^vifs biinmn 0 \\<»rhtni IuiImm). Amlar^uo vinllciaht nndi 
Irulii*}' I his ( utdil ><» \\ t** in dtai l’*(is(4*i*s, 

Irh haH4‘ ht»\ iah‘> nut I Hr /u |daudnrn. Kdanit' iahs v<m 
An; 4 i*sialil m Anpanit ht! Ktnmf hh IHtdi niim /adtlan^^ in Ihn 
nmii Wirkmi hriihiuditrii! Wit* anrn.fvml wnnh' iM'nsthm auf 
Illinll wirkrji! Sidhst thnn dhnt k uiiissr inh i I'llamUv in minh /u 
nalinrn Himlmm n*n ihn In.^m /a hitmii. Inh hahn minh dnii 
pin/.rn Siiininnr mil ailnm hixdiflii^l, uas dhnnk illa^rs I'lxailnr 
psiNrlirinUm hiil m, ali^nrnrhmd dii* Miiknlnimi IMtdi. (In 

num It, Bnlnhniiiff ilariutM ‘^nsnliiijift, 

Mnitif* Fmtj ndst mit <lnn Kimlmm nnnh Frirnkfurf, utn 
il*»rt dnri \\ intnr n, vinitidnht lumti dim Snmmnr /.n hlntlxm. Iliitt' 
inh nirttm ‘^tittm l%rsittzmaitn im ^rnln^ma|dinn» wiinT inli dinw* 
k'rnihi^it lumulmm and tlnri Wintnr in l>n*sdi.ji hlnihim, Inh will 
ivirklinh N.nhnm wit* sinh dan taiinhnii las^|, Ih*r (hmns^, d»T 

It. kt»r|H*rlinhn \h»rt f{nil. dim inh \tm tlinsian Wdntin’qntirtinr 
till Flhllnrntiz hit! in, uarn dannrfid, tninrmns^liidi fitr mitdi. 

Hidimilw’ ttdr, IinlH*r kVnumk uidnr wnhdnm \'nrludini 3 «wfm 
inh ilim Wifilnr h!«’r in Dm^dim Inlam k«mnl4\ Inh halw* iti 
I’Viiiik furl- idnn Fnmilin /.u nrmihrnii, in Hamhurix nirin 

Wfihriimix ziuiink, kninnin luis dmt Kmcduimmtnn di's d\dnirrn'' 
filinri, d'in inh tiiidrinin Hi4dl Vnli ndnr atiwnisna miiwtn, ninn Zi‘ik 
lii.n^»‘ linriiim ■ ■ dm^ iiIinH minis inh in Anm-htair" hrin^ntu am minh 
in l>n^sdnri «> itkimntnimdi win iniin’lirh nin/airinhinn. Inli nr 
W'iirt.n hinridwn* nitin Mit.thnihm^^ \on IHr. 

Inli hlit-tn rmnh nn VinlivH, Alan* mir fnidt Znit iiml Ilnhan* 
Itidiknif, F#r/Jliln iidr idw'iis nmi I)rnsdnnnr Vnrluilf nissnm da- 
mil. if‘h mir tifirauM ninn C'nrmsjHmdnrrz mnnlum kami. 1st Lid« 
ttidiiiai irhfin /airfink? 

Aflintu liidanr Frimml, iMdinUn litdi Dnimm 
Iliwiihiir|r d, lltnn i%*pf. 41, 


Citilzkow'. 



202 


31. Karl Gutzkow an Devrient. 

Licber Freund, 

Du hast desslialb so lan^e niehts von mir gehdrt, weil ich 
die Auffiihrung der vSchule der Reichen bier abwartcMi wollto. 
Diese ist denn erfolgt u. nieht gliicklich ansgefallen. Di(‘ A])- 
sicht ineiner Gegncr, langstgenahrt, niicli eininal zu Fallo zii 
bringen, ist diesnial gelungen. Das Stiiek wurde voin 3 ten Akt 
fortAvalirend verspottet, untorbroclien* etc. etc. 

Meine gesunde YerniTnft hiittc mir sagen sollen, dss di(‘s 
Stiiek flir keino Handelsstadt wie Hamburg ])asst. Die Ih'ieben 
Avo-llen nieht in die Schule geben. Dieser dumme Witz liat dcnn 
Stiiek den Hals gebrochen. En’fin, es ist vorliei damit. 

Du battest Recbt, als Du mir von Verwoiu'enbeit scdirielist. 
l\Iir selbst sebwebte der Plan ganz klar vor, aueb giebt die Aus- 
fiihrnng das, was ich wollte. Aber das Personal ist zu zablreieb, 
der Wecbsel komiseber und tragiseber Szenen ist zu grell ii. s. w. 

ITnter diesen TTinstand'en mag icb die biesige Katastroplu^ 
nieht andenvarts wiederbolt sehen’ u. bitte Dieh daber, Dir das 
Buch zuriiekgeben zu lassen, u. meinen Wunseb, auf die Dar- 
stellung zu verziebten, als volligen Bmst anzunebmen. Selbst 
wenu ieh Dir ein so gestiricbenes Exem])lar scbicdvte, wic es 
bier flir cine Repetition nothig werden wiirde, selbst dann ist's 
nieht beruhigend flir micb. Darum: also hasta damit! Teb liabe. 
micli in dem Stiiek von meinem Gemiitb verleiten lassen, ('twas 
anziehencl zu finden, was es sebwerlicb fiir andorc ist iind soiuit 
streck^ icb recbt gern das Ge\A^ebr. Icb muss meine Freunde aiiL' 
die Zukunft, auf Besseres vertrosten. 

Wenn icb jezt Hamburg verliesse, wiirde dies einer Eliudit 
abnlicb seben. Deshalb muss icb meinen Wunseb, einen Tlunl 
des Winters bei Dir zu sein, aufgeben. Du kannst Dir wold 
denken, in welcher gemiithlichen Yerfassung ich bin; indesson 
hoff^ ieh auf die Heilkraft der Zeit. 

Yerzeih, dss ich beute nieht ausflibrlicbcr bin. Man ist nie 
mebr Egoist, als im Ilnglliek. Ich batte Dir Yiel zu erzahlen, 
aber es wurde sicb alles um einen Ptinkt dreben! Der heisse 
W^unsch dieser Topfer, Barmann, Wollheim, Herrmann, Lotz 
usw. ist erflillt, endlicb ist der grosse Wurf gelungen, aber icb 
werde mieb aufratfen und hoife, dss mir aucb diese Erfahning 
zum besten dienen soil. 

Leb wobl, lieber Freund, lass den Harry in Rauch vergeben ; 
seit icb Hendrichs in der Parthie salie, hab’ ich aucb von der 
Eolle eine — sebr leidige Yorstellung bekommen. In der gros- 
sen Scene des 3ten Aktes hat ei" gestohnt u. gewinselt, wie ein 



Kail). Krin Wori wussK* or; iiobzoiid slit'ss (‘r d\v 
paar ttir/aisaniiiuMihjin^^oiab'n WorK' honms, <lii' ihm aus dtMn 
S«udri(‘url()(di V(‘rsii'uidlirh wiinlon. Slail /u riding) (‘rn*jL^t.(‘ rv 
Mitltdci, tin no^^atixaai Siniu* <h‘s \\‘nrlos u. man zist’hlr. Da 
war tlmni sohon alios vorla‘y. 

Dnoh wa.s miss' ioh dio \Vund(‘ auf. Si(' nniss vtnmarhmil 

Did) wohD Hol)t»r I'b'imnd! Dass laibl von Dir Inirtm! 

lIor/li<di Doin 

llainUnr^, d. 'is. Oot. ID (Jutzkow. 

nil Moritz Rott an Devrient. 

Diid)hti*r Kinil! Du hist td;j:tm(li(di cdn SI rink , dmilscdi /n 
^ai*on, hiiltst inirh nitdd oininal oiinu’ Aniwori wcndh Da 
irh alH*r hic*r so viol von Dir sproohc*, und Dioh mudi Nmalituisl, 
das lu'isst. unpduun*r 1o1k‘, und Dir so naln* bin. so will iob Dir 
auoh s(dindlM‘n. \b‘i*siiunu’ os nitdil bi(d)or zn komnuuu Du 
wirst vi(d (told vordiiuion und Diidi s(‘br uniorbalton. Rubin 
brauidiHi Du niobi nudir. Wohno iin K ro n p r i n zo n , Ibi 
lludi'st dt‘n 1 i (* b t‘ n s w ii r d i ‘ j: s i <• n Wirtb, don boslon ddioa 
torfmuud, un<l (dmm b o c* h ^ o b i 1 d o t t‘ n Mimstdimn und 
Soltakt^Hponr Konnor; nohstboi hitbstdnu* .lun^gt^sidhn 

Vm Dir doob amdi von mir tdsvas KrrrouHolH»H y.n sajijoiu 
sidtmibi* toll Dir dass dor Kdni^ niudi dm* %ton Vorst<dlunjijf dor 
Aiiii^ono <lit‘ (‘rsion DursKdlm* zu spmolum vorlnni^itn Als iidi 
woil itdi bis /.u bdzt zu tbun babo, lubdd da war, sa^di^ dor buld* 
roiofu* Monarrh vor Md. <’nd|inp*r| und Wolf: „Roli nnkddo 
iob p*rni‘ solum. Unit inrM'hIo i<*h pumo spriMdioid' lob war ini 
nllou Olu'rrook unrasirt uml kaiu nioliD Dor Draf sa;.,do os Sr. 

dic*Ht*r i‘r\vi<Mb*rl4* ..I'b* soil k o m in o n \v i t* o r ist; iob gini^ 
nun in das Zinuiuu*. tla trai <lor buldvollo Monarcdi auf niicdi 
m u. sa^to: 

.Job danko Ibium, itdi hab<‘ ni(‘ (din‘n solobcm Kiudruok 
Imbt, itdi danko Ibinm, os war mir Bodiirfiiiss Ibuon xu dank<m*\ 

Toll brituolio D i r wadtl nitdit zu sapm wio ixluoklitdi miidi 

Tlii*H luanlJo. 

Tadin w'olil licdior Kmib scdindbt* mir tloidi auoh lad (ud<*^tm- 
licdi idn piiiir \Vort(% sonst ladaHli^l Dioh luolit undir 

TVin alior anmu* 

irnlU' Novltr. Hil. D'-O. 

n.H. Heinrich Laube an Devrient. 

L (• i p z i g ‘il. Novlir: 11. 

ThI’h flciiii ini Ilininn*!, odcr luif dor I’nlizi'i hcHchlnsscn, 
nu'in Ve'ndirtwtfr, danK wir mix sltda vcrfidilcn snlUm? .Sidt 
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drei Yierieljahren will ich 8ie fiir ]\roTial(le.«ehi interessiren. 
kann Sie nicht troffen! 

N'lin ist er in Stuttgart mit entsehiedenem Gluck gegel 
worden — Moritz wird a.ller Enden dafiir gepriescn — t 
kdnnen wir vielleieht aneli bei Ilmen cinen Sturm wagen. Y 
len' Sie helfen? Den Bericht'en nacb — der neuste Cornet 
d’en, im Yergleieh mit meinen Briefen, richtigsten — wird 
ein Repertoirestuck, n. der Monaldescbi selhst also eiiie Gi 
7’olle. Man hat unbegreiflieher Weise niehts gestnclien u. 
Stun den gespielt — ieh, der Autor, hatte es nielit ausgcdialt 
— u. trotzdem in den letzten Akten, nam'entlich in den letz 
Scenen, den starksten Beifall gebabt. 

Ieh babe alsO' wied'er an Herm r. Lutticban u. an Hofr 
H. Winkler gescbrieben, helfen; Sie nun; ich bin tiberzeiigt, w( 
Sie, der Abgott des TbeaterS;, Ihr Scbwert auf die Wage werl 
so sinkt sie auf der S-telle! Bitte, sagen Sie mir zwei Worte, 
und wenn etwas gescbeben ist, dann komm’ ieh bin u. wir gel 
an^s Streicben, u. sprechen iiber ein neues Stiick, was ich glei 
zeitig eingesendet. 

Meine Frau griisst Sie bestens, u. lassen Sic sich erapfob 
wsein Ihrem ergebensten L a u b 6 


34. Moritz Rott an Devrient. 

Liebster Elnil! Dein freunidlicbics Sc*hreiben bat mieb 
reits in Berlin getroffen. Efe veranlasst die Bitte Dei nos al 
Prcundes, die Du ibm, wenn es. leicbt gclit, wobl gewabren wi 
— Im dies.'jabrigen Gubitz-Almanacb befindet siob ein klei 
d'rei act. Lustspiel von mir. Lies es lieber Emil, und kann 
sein, so lasse es geben, aber unterstiitze micb mit Dcinern. gi 
sen T'alente. Mis. s fallen wiird'e es wobl nicbt, wenn es ; 
gespielt wird ; es ist ein sebwacher Yersucb, kostet kein ITonoi 
also, kann' es sein, gut, nicbt, aucb git. 

Me bat sieb eine Meinung von Dir so gut wiedcrbolt, 
in Betreff der Antigone — ich babe Dctne Ansicht ebo \di 
wusste, mit denselben Worten ausgesprocben. Bei mei 
Eibre! ganz so! aber es hat micb doch gliicklich gemaebt, d 
der Beetor der Dniversitat der gelehrte Gebeimrat B* 
[Biockb!], mir Dinge sa,gte die ieb selbst Dir meinem liel 
Freunde nicbt wiederbolen darf, und Tick vor Wauer, Stawin 
sagte: „eben lieber Rott babe ich meine Bewunderung fiir 
ausgesprocben'^^ iis-w. Es bedurfte eines solcben Anstosses 
Deinen armen tiefgebeugten Freund! Kannst Du glauben, d 
micb Dbriugs micb Kopiren, dazu verleitete ibm zu scbreih 


205 


Hu liiusi jiiir I nn'chi, iiln'r soldu* Krbiirmlichkfiim muss iuli 
wnlil }nnu(‘o- srin, nhrv rr lx* s ii li ( (‘ mich, llxl uls Kr(‘iHi(L 
uiMl s. w. «l n s (‘mpru-tr ruit*!), <1 a r u m s<-liri(*l) i(‘h ihm, (u* s(>llh‘ 
■su-lt lH*srhaml, luhlni. Irh dmi Ih‘s<*1i riinktmi lii,rsrh(*n 

lur fH*ssfr als (‘r isl, m- ant.vvorl.(‘t(* \vi(* (‘in Slrassmi™ 

ihn lii(‘h(*iii<*h /.u niaclmn wiin* i(*h ha, lit* (‘s (l(‘r 

Miilm nielli \\{‘r(h. Seim* allt'ei ir((‘n (h*siehls'/aiekime(*n auss(‘r 
<hT KcMiUHlie n-aln.n 

Seliaiis|m'h*rl jam satis (‘sl. 

\ (HI S<‘ \ (1(‘| I nia 11 ns j nem‘n Anllaju'i*!! u‘(*iss man Iii(‘r \vi*nijL!i,’, 
ieh wnssit* pii* niehts daven. Dit* Saeln* isi V(‘rhrau('li( I ilamTl 
lasst sieh vi(*llt‘iehl a.uswarts m»eh Kl\va,s tluim hier ^ni*ht, Nii*- 
maml 10 (h’. uder was es kn-s((*n ma^’ (lafiir aiis. 'I'(‘mj)i passali! 
I h(* /ukiinit u ird nneh i4<‘r(‘(dii(‘r si‘in, (d)<»'l(‘i(*ii ieh, (left \V(‘iss 
es, j(*d(‘m das s(*ini^(‘, and also aueh ihm '/n|i‘H‘st(‘ln‘ i(*h ^aiauhe 
(‘T he/ahiu* nu'tm* Opposition, \V(*nn er sit* (‘rkauft*!! konnti* 
nlM*r aueh 1' t* m p 1 pass . . * Soleln* HmstdiiiiH^n iind urn K(dlt*n 
lH*lt4*ln, Uott. lM*ind4* uns h e i d i* daliii* leh selnekt* Dir 
eim‘n Bri(*l imdiu‘H ( ‘lu‘rs um Died y.w On stdiieksi 

mir ihn aln'r \vitMh*r Mmil d(*r Amu* st'hrit* sons!. ^l(*ieh 

winder K a ha I (* n ! ! I/i(*h wiin* <*8 mir, mein Kmih \v<‘nn 
Du ind Didm*m 'riu*ati‘r aueh mit eim*r ^*r| i(*ehist'h(‘n ) 'rrnjifiidit* 
di*u X'efsmdi lunehtest nus d<*m (‘inzijLCeu (Irumh*, in eim‘r 
kiiurtigeu (lesehiehlt* d<‘s I’heniers nitdik ii^t'tadidt m wer”* 
den, (hisi4 J)u ihn nieht g'lunnehi! 

Oriism* lu*t7dieh Deim* Frau und l\indt*r, wi(‘ A lie die gieli 
mein (‘Hnnern lH*sondei*s Koeh amu*r armt‘r t.r(*triitdu‘r 
l^iuli mir fallt Blums Miramhdina ein „Maneh(*r Stdiurke 
lehl his aehtydj^* dahn* uml <li(*s(*r Fhrenmann'“ Ms ist so. 

lehewohl nu*in li(*h<‘r Fmil 

BtM'liu iddeii Nov Hll. D(‘in Rott. 


115 CharL Birch-Pfciffer an Dcvricnt 

Ziirit'h di*n 1. 12. II, 

'rhimt*rst4*r Freuml! Inumu’ ImfTU* i<*h, dureh \Vt*iss von 
Ihm‘n ein panr frmindlieln* Worte zu hdn*!!, irp*mi i^twas zu 
erfalirtuu was mir (‘tne Bur|.C^dmri vviinh*, dass wir nieht ^uuiz 
hei Ihnen veixusstm sind da alM*r \V(*iss si(di his h(*ute mudi 
niidit Ih*! uns s<‘lH‘n lit»ss, so ist dies B(*w(*is i^enufr hass (‘i* k(‘ine 
Auftriigt* hat, und ieh muss nun mdi‘ns vol(*ns wit‘d(‘r zu m(‘im*m 
I iamlvverksZ4‘U^, Fculer und Pupi(‘r I’ri'ift*!), um llirn*)! zu 
Htigeiu iluss itdi mndi auf der Widt bin, und i‘ine Mengu Anhegeu 



206 


an 8ie liabo. — Erstons ha, be icli einen. Brief von W(uss ge- 
lesen^ class ]{lisa})eth troiflieh gegeben wurdo, iind sehr gt‘falli‘n 
Iiabe^ da.gegen sagt die Theater-Chroiiik, sie sey diirehge- 
f a lie 11 ^ luid iibergelit die Darstellimg nrit ganzlicdieni Still- 
seliweigen! Wahrsclieinlieh liegt hier die WahrJudt in der 
nnd os befestigi sicb mir die [Jeberzengung niohr und incdir, 
dass bent zii Tage das Obertiacliliehc, Extravagante nnd Malu'- 
loseste entschiedeii clem Gesebmack des Allgemclncn in di-ania- 
tischer Litera,tur besser zusagt — als das Ernste, Besseiv. in 
clieser — gewiss nicht triigeriscdien Voraussetziing luibe i('b 
dieser Tage oin, Liistspiel geschrieben — (lessen Jla,u})tgestal- 
ten Peter der Grosse — und ein Naturbnrscdie (Stcvlfen Ij^ingt‘r^ 
Seilergeselle aus Glogaii) sind — sobald das Aianuseript untt'r 
der Presse hervorkroch schicke icb es Ihnen und on sol lie* 
mieli sehr wundern, oder ,,I)er deutsche Eirziiegek' — wie ilin 
der Czar nennG sag*t Ihnen seiner Originalitat wegen zu, ob- 
gleich ich leider koine Art von Beweis habo;, dass Sie etvvas von 
einer Flegelnatur in sich tragen; ich sage ^ 
filrchten inuss^ dass Sie mir den Steifen Laager am iGid(,‘ nicht 
spielen, weil er wirklieh zuweilen ein Flegel seyn muss. ■ — U(d)ri- 
gens bin ich gewiss, dass dies Stuck, an denn ich a c h t a g o 
schrieb, die liunde in Deutschland geniacht hat, ehe meine E 1 i - 
s a b e t h , der ich einen ganzen S o m m e r widmete — aiif 6 
Theatern ihr kbnigliches JIaupt erhob — Dixi! — 

Nun eine grosse Jlitte. — ich habe i linen doch danuils einen 
Brief an die Intendanz gegeben init der llonorarforderung filr 
Elisabeth und hoffe, cla^ man nicht so schmahlich S(\yn 
wird, mir mit einem T rink geld zu kommen, wie es Dresden 
fr tiller gab. In der Voraussetzung nun, dass man das Stiick 
nicht gegeben hatte, wenn man es zu theuer gefunden hattx‘, 
ersiiche ich Sie uni die GefalUgkeit, das llonorar fiir mich zu 
erheben (ich habe 12 F'ried.cPor verlangt) nun denke icli — 10 
Fr.d'or ist doch das Wenigste, was sie mir geben 
— 12 aber ware mir viel lieber ... 

Und nun — zu einem ernsten Anliegen . . . Seit das Tliea- 
ter wieder bega,nn — hat es sich aiif eine walirhaft bedroll liclui 
Weise verschlechtert . . . das Publikum sagt: auf D e v r i e n t 
konnen und wolleii wir nichts niehr sehen! Nur die Oper wire! 
noch besucht . . . Der Anfang Dezember, der sonst brillant war, 
stellt sich so ein, dass. mir die Haut schaudeid. . . . Wollen oder 
konnen Sie mir das Opfer bringen, den Monat M ai bei mir 
zuzubringen, so bin ich wie von meinem Ijeben uberzeugt, dass 
Sie allein mir einen grossen Theil’des Winterverlustes er- 
setzen wiirden — und ich ware dadurcli in die Mogliclikeit ver- 
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(las Pcr.MHial nod, I bis b Wbudi'ii (‘rhaH(‘n 

/.u koiinon . . . W a> ,*s mil diMi .lournalcn ist waass id, niidit! 

Ausscr in (bn- 1'b | (aittn* j (’hromk habo irb iiidils iibcr Ihron 
olao/anniiai AulVntball Inn wn^ .lid'ninlcn Losia, Sic die Ku- 
I'opa? I>t n (Md» niebts darin crsdiicncii? Idi b(d-.onm)<‘ das 
Hiatt soil. t)kl, die, • ni(‘bt nadir . . . Sind Sic iiicbt mil L i‘ 
wald sidir iHd'rcuinbd ? I )a>s di(» W' i c n (‘ r liidM-r iilun- Sic 
s(di\vta*n-n al^ dnickciu ist naitirlid, al>cr von lanvald win, 
(ba’I (‘S niitdi! 

M <* rk \v n r« I in* ist dcr l'jn<ii'u<d\, den Sic bier a I l^c tn (‘ i n 
/.ui’iitddicsscii t ra*.nkonnstdi ab(*r lad (l(*r kb-iinai . . A Is 

si(* nculndi ill nnaii A rbcits/.iiuiiHT tritt (wo llir Uild mil idinan 
j(nicr Iiorbccrk ran/«* bandit, die Sic /uriitdslicssia,) bbdbl si(* 
wic \crstciiicrl ^ttdm, wird IdutiaOlu faidl an bittcrli,-!, y,\\ \V(d 
nen, und sa^^t: ,*A(di (bit! da ist <‘,*1“ Has arnic Hin^ 
daiicrtc niitdi, ich trostct<' sic so ^ut idi konntta (di^bdidi nnr 
das Haidicn >dir nabc war, dciin >ic ist /.a jiossirlitdi init ilinan 
I atdics^^tani nnd ihrtni rotlnni I»acd\(a,! Sic sa^tc niir in ibrin’ 
Hinfalt: »,Atdi, in bd-ankfurt mIioii ware* nnr Indi, ich nicrkti' 
erst als w fort war, dass id, nur w,»» 4 cn i b in ins 'rhcut(‘r ;^c 
^nin;L*cn war, di-nn inuddicr moiditc idi keinen voii den langwtd 
li'^nni latddnibcrn tindir anscbnl'* Nun ,niiss<ni Sic wissctn 
dnss sic ItH-^ .labre war, als sit* zu tiiir kain! hitdic, so 

nnscbnldig und nnlurbtdi in ihrer Art, bat iibri)j(cns cincii Inudist 
\V(ditl bat tf^cn Hinthiss; crsttuis wcisi sic alb* Miituun* mil. wall 
rent Absclunt znnnk, nnd sic bat vitd AiiftHditunf^ciu cbnin sit* 
wird ta)i;lt(di stdnmcr und zwcit<‘ns; nnudil sit* u a b t* r t* i f 
lie be Innistdirit tc in dcr Musik nllc \\d*lt s(uunt4* jiingst 

idH*r ilircn Haj^cn in tb*n Hnj»cnotlt*n \\*<*nn iidi ilir sai^c: 
Atdi, tb*nkc tiocb nndit an hc\ricnt <*r hal dicb ja i^ar nit* 
nn^n*scbn iitid nnitdit sicb nitdits aus dir, wic nnkditt* it*li tnicb 
nnr inn ibn cramcn! i^i^’bt sic mir znr Ant wort: „I)a.s ist 
inir i^anz cim-rlci. bdi will ja auf dcr nidits voti ibm als 

ibn beb baben nnd das tbnt ja ijit*niand Sclnnlcn: icb muss 
dicn nnr imnu'r an i b n dcnkt*n, uml das ist ja ^nt, da tb‘nkc 
itdi an kdnen Amlcrn!*’ <b*gcn diese Hbilosojdiic liisst sitdi 
nitdits ctiiwciHli*n, nmi so liisst nmn sic ancli jt*zt |i:t*bn und 
Nicniiintl vt*rs|Hdtc! sit* niclir. .It'dcnlalls, licber lb‘vrit‘nt balM*n 
Sit* lnt*r tdiunitl t‘bcn so unwillkiirlit*b l!t*il, wit* sonst wtdit 
r n h t* t 1 in t*incm wt‘iblicbt*n llcrzt*n jjrt‘siirtt‘l dt*nn un- 
sc!uibli|C sintl Sic an tlit‘scr Krankbt*!! dt*r tb‘u!sdu*n Ihnm*n, 
mitdi tliinkt, i*s knnii kt*int*n kiiltcrtm, .daiidiiritlHgurn Atituiis 
Kt‘lH*n als Hit*: 1 tdi hiitlt* mit*b vtir .labrt‘n cinnuil nidit in 
Sic vi*rlicbt, Ihrt* Stoik Inittt* niich kurirt als Kiinst™ 
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lerin iind Sehriftstellcvrin ist’s was anderes^ da darJ; iiiau h o ii le 
noeii ]iiit 41 Jaln^en sagx^n, dass jnan Sie anbetet . . . 

Ju Stuttgart mg iiiau selir lange (4esieliter_, dass Sic iiiclit 
kaiuen, in i c li freute es . . . deiiii d e in Volke gbiiiie itdi Sie 
nicht. Ivilstncr koiuuit also jetzt riehtig nach Berlin^ iind Sic 
liatten liecht — das freut inich fiir i li u , f iir Ilerlin — uiid 
fiir Milnehen — jezt werdeii sie bcgreifen Icrnen^ was sie 
an. ihin hatteii! . . . Mein Mann wird erst ini Marz niit scincni 
I.ouis riiilipp fertig! Habcn Sic den crsten Band noch nicht 
zii trcsieht bckonnniciiir' .Das Wei'k niacdit Aiifschn, iind init 
R c e li t , denn es ist gut . . . 

Schen Sie — nun ist in Dresden docli eine Altc in mein 
Faeh engagirt wordeu — ieli lia.tte wold besscr gethan^ dem 
Wil.len ineiner guteii verewigten Konigin zu folgen — dort sasse 
ie.h jezt riih.iger als aiif dem leeken i^aclicn dcr aiit eniporter 
F'luth scliwankt! — Nun — ieh trage dock nodi iinniicr etwas 
ill niir mit fort, wenn icli auch stranden sollte — was iiiieli 
einen sieheren Port lioffen lasst! . . . 

Ihre unwandelbare Preundin CdiarL Bireli-Pfeiffer. 

Bitte sehr diesen eingesehilieheiien Klex nicht fiir das 
.Birchsehe Pam i lien wappen zu halten. 

36. Gustav Kiihne an Devrient. 

Hochgeehrter Herr, 

Erlauben Sie mir, Ilmen ein Exemplar meines, eben jetzt 
an die Haiiptbulinen versandteii Drama's zu iiberreidien. Es 
ist iiielit das erste Stiick, das icdi sirhriid), alxn' das erste, das ich 
fiir darstellbar halte. Lastsen Sie midi bald hxiren, was Sie als 
geprlifter Kenner zu nieinein Drama sagen. Speziell wiirde es 
mir von (lewicht sein, zu Idiren, ob Sie sicli fiir den Prinzeii 
im Stiick iuteressdren. Forth wtirde sich fiir den Konig eignen. 
Erin. Bayer kenn^ ich noeh nicht. — Es wiirde mi eh freiien, 
von Ihnen zu horen, dass unsere Interevssen, Hand in Hand 
gelien. Alle Krafte sollten sich vereinigen, urn die Nation 
fortgesetzt von der Biihne aus zu erfassen. 

Mit vorztiglichster Hocliachtung ergelienster 

Leipzig, d. 20. Januar 42. . Ktihne. 


37. Heinrich Lraube an Devrient. 

Endlic'h, mein Verehirtester, sind wir mit Monaldeschi so 
weit, dass der wahrscheinlieh beste Eepraesentant desselben in 
Deutschland d'arangehen kairn — heute erst hat mir H. v. 
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giiler Eralie ist^, tauschen. J3eide Acteui’s sind gewiss damit zu- 
frieden — voa Forth, weiss ich's u. Herrn Schope wird es ein- 
leucliten. KoimteiL Sie dies von mir deni Herrn Geheimratli 
sagen, jetzt da es noch Zeit ist^, so ware ich Ihnen sehr dankbar. 
Mit besten Griisseii Ihr ergebenster 
L e i p z i g 4)2 42. L a n b e. 


39. Gustav Kiihne an Devrient. 

Hocdigeelirter Herr, 

Ihre freundlielien Worte liber mein Stuck waren die erste 
Gunst von aiiswartS;, und sollen in meinem Herzen diesen Kang 
aiich deni Werthe nach beliaupteii. 

Flir ein zweites figairenreiclieres Drama sell we bt mir Hire 
leucliteiide Gestalt noch weit bestinimter vor Augen. 

Doch ein Poet verlangt naeli Wirkliclikeit. Audi muss ich 
an der Auflilirung dieses Stlicks fiir das zweite lernen. 

Mit getreuen Qrtissen hochachtungsvoll 

Lpzg. 6 Febr. 42. Ivlihne. 


40. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig 2. Marz 42. 

Hoehmals, verehrtester Herr u. Freund^ tausendfaehen 
Dank fur Ihren Monaldeschi! Es war ein flir mich unvergess- 
licher Ein'druek^ es war eine Production der Schauspielkunst 
wie ich sie von so scliwierigem Cliaralcter niemals gesehn, eine 
nm so dauerndere je schwieriger die Aufgabe war. Denn ebon 
dadurch ist Schatten und Licht so mannigfach ersciiienen. 

Diese Darstellimg ilbertrafj wie gesagt,, an eiiiigeh Stellen 
meine eigene Intention bei der Schopfung des Charakters. — 
In einer unbedeutenden Ivleinigkeit — Akt V. „Auf s o 1 c h e 
Ansehauung ist nichts zu sagen*^^ sind Sie von mir abgegangen 
u. ha ben die „Anschauung^^ auf die Brief e bezogen; ich meine 
aber die Ansehauung der Konigin, die Art, wie sic das 'Verhalt- 
niss zu Monaldeschi niedrig betrachtet. Ihre Auffassung war 
allerdings durch die eben eingehandigten Brief e nahegelegt u. 
frappirte micli selbst einen Augenblick. 

Ich las-se gleichzeitig ein Exemplar flir Ihre Keise an Sie 
■abgehen, u. werde Ihnen sehr dankbar sein, wenn Sie's recht 
viel benutzen. Es ist unges.trichen’, well ich nicht weiss, nach 
welchen Maassstaben es zu thun sein wird, ii. Sie sind wohl dann 
so gut, es niach Ihrem Etxemplare zu streichen. 

Eben war ein HoUaender bei mir, der entziickt von Ihnen 
aus Dresden kam n. es in^s Hollaendisehe llbersetzen will. Wh 
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Jiaben liier aucli am Somitage ein brechend voiles Hans u. gates 
Gliick gehabt. 

Meiiie Frau dankt Ilmen ebenfalls zum Allerschonsten^ u. 
empfielilt sich mit inir der Ilirigen u. Ihnen herzlich. 

Gott behiite Sie auf der E-eise u. erhalte Hirer Frau die 
gliickliche Heiterkeit! 

Mit Berlin war’s falscher Imrni^ der mich zu meinem Leid- 
wesen aus Dresden weggesprengt hat; ieli habe noch keine JSTach- 
rieht, an welehem Tage es sei. Wir treffen uns also \ielleicht 
in Berlin, da Sie wol hier nur durelidanipfen. 

Alle giiten Geister mit Ihnen! 

Ihr ergebenster L a u b e. 


41. Robert Prut 2 an Devrient. 

Jena. 3. VIII. 42. 

Hochgeehrtester Herr! 

Indem ich mir eiiaube, Ew. Wohlgeboren den beifolgendeu 
Abdruck meines draniatischen Versuchs „Karl von Bourbon^' 
zu uliersendeii, bin ich nicht wenig in Serge, dass Sie in dieser 
Freiheit, die ich mir nehme und die meinerseits nur ein Merk- 
inal nieiner aufrichtigen Verehrung sein soil, vielleicht nur eine 
.Zudringlichkeit erblicken werden. Denn ich kann mir denken, 
wie Viel ein Kiinstler von dem allgemeinen uhd wohlbegninde- 
ten Ruhm, wie Sie, Flochgeehrtester Herr, von deraiHgen Zu- 
sendungen der Poeten zu leiden hat und wie miide Sie es sein 
werden, Briefe, wie den meinigen, zu empfangen. Aber ineine 
Besorgniss wird iiberwogen durch den Wunsch, Ihnen endlich 
eininal meinen tiefempfundeiien und herzlichen Dank auszu- 
sprechen flir die vielfache kiinstlerische Erbauung und Be- 
lehrung, welche ich, wahrend eines langeren, Aufenthaltes in 
Dresden, Ihren unvergleiehlichen Darstellungen schuldig ge- 
worden bin. Das soli keine blosse Eedensart, keine stereotype 
F'ormel der Bewunderuhg sein: ginge es nach mir und konnten 
■Wunsch und Willen zugleich die Kraft und das Gelingen her- 
beifuhren, so iniissten Sie selbst, Hochgeehrtester, aus mieinein 
iStlicke, falls namlich Sie dieseni so viel Aufmerksamkeit zu- 
wenden sollten, allerdings erkennen, diass es zum Mindesten in 
meiner Absicht gelegen hat, you Ihnen zu lernen. Es ist gewiss 
das grosste Gliick und die beste, ja die einzige Schule fiir den 
dramatischen Dichter, wenn er einen vollendeten Schauspieler 
vor Augen hat. Der Eindruck solcher Darstellungen wiegt 
■durch die unmittelbare, lebendige Anschauung langjahrige theo- 
retische Studien auf; er begleitet den Poeten an den Schreib- 



Tiscli^ er steht ihm wahrend der poetiselien Production selbsl 
zur Seite^ den ungewissen Intentionen^ den schwankenden Ver* 
siiclien giebt er Halt und Siclierlieit. Ich. miochte Ibnen gern 
gestehen^ Hocligeeh,rtester Herr, dass die Brinnerung an Ihre 
vorziig'lielien Leistungen mir in dieser Art beam Bourbon vor- 
gesebwebt hat und das& namentlich bei der Rolle des Conne- 
table selbst ich ausschliesslich an Sie gedacht habe — allein 
darf ich das gestehen, ohne eine Sottise zu begehn? Werden 
Sie Lust haben, aueh nur einen schwachen Abglanz von sich 
in die&ein Bilde zu erkennen? — Ich weiss es n i c h t. Das aber 
weiss ich, dass ich Ihnen ausserordentlich dankbar sein werde,. 
wenn Sie dem B[ourbon] gielegentlich ein Weniges von Ihrer 
kostbaren Zeit zuwenden und mieh mat einem recht oifenen,, 
uugesohminkten IJrtheil erf'reuen wollen. Ich gehore nicht zn 
den Leuten, die nicht lernen wollen: im Gegentheil, ich 
werde mit grosstem Yergniigen jeden Hirer Winke benutzen 
und eine Ehre darin setzen, d'enselben nach Ivraften zu ent- 
sprechen. Meiner Lieblingshoffnung und dem Gred.anken frei- 
lich, der bei Ausarbeitung des B. mich recht eigentlich belebt 
hat, werd^ ich wohl entsagen rniissen: diesem namlich, die Eolle 
des B[ourbon] einmal von Ihnen gespielt und durch Ihre Kunst,, 
Ihr Genie meine schwachen ’Umrisse ausgeftillt zu sehen. Denn 
die Intemdanz des Hofth. zu Dr[esden] hat mir mein Stiick,. 
als zu ihrem Gebrauch nicht geeignet, zuruekgesandt. In Ihre 
Ivunstliebe indessen, Hoehgeelirtester Herr, und Ihre schone 
Tlieilnahme fiir die modeme Literatur setz ich die Hoffnung, 
dass Sie aueh imgeachtet dieses ungiinstigen Resultates mein 
Stiick Ihrer Aufmerksaankeit wiirdigen werden. Wie gliick- 
lich wiird^ ich sein, wenn es Ihnen ein klein wehig Interesse er~ 
weeken konnte! 

Aber schon allzulange halt^ ich Sie mit diesem Geplauder 
auf. Yerzeihen Sie mir das, Hoehgeehrtestier Herr', und lassen 
Sie Brief und Buch Ihrer nachsichtvollen Theilnahme empfo- 
len sein. Der ich die Ehre habe zu sein 

Ew. Wohlgeboren hochachtungsvoll ergebenster 

R. E. Prutz. 


42. Karl Gutzkow an Devrient. 

lieber Freund, Du hast gegriindete Ursache, mir bitter zu 
ziimen. Ich habe Deinen lezten Brief, den ich noch in Ham- 
burg empfieng, ohne Antwort gelassen. Aber hbre erst u. dann 
verurtheile mich! 

Ich empfieng Deinen Brief in den Zurlistungen zu einer 
grossen Reise. Du wiinschtest Briefe fiir den Horden, wohin 
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icli nur we nig Verbindungen habe, Du wiinsclitest sie in einem 
Angenblick;, wo icb meinen Hausrat verkaufte^ bin- u. bergejagt 
war u. iin Begrifi: stand, eine E.eise nach Paris zu machen. 
Ich wollte unteiwegs schreiben — da wurd^ es zn spat. 

Inzwisclien hast Du einen Triuinphzug gehalteii. Du hast 
ill! Aorden Euhiii u. Giiter geamtet. Du hast Werner zu 
Deinem Benetiz gewahlt, woflir icli Dir danke, obgieich ieh 
von der grossen reichen Kaisersta-dt nichts da von babe, ais im 
„Correspondenten“ die i^Totiz, dss das Stuck nicht gefallen hat. 
Iiizwisch^ii bleibst Du auf der Biiline der Matador. Ein Berieht 
im Telegra 2 >hen wird Dir gezeigt liaben^ dss ieh nicht aufhore, 
I)iclr zu predigen. 

Inzwisclien war ieh in Paris, in Genf, in Lyon, in der 
Schweiz u. habe fiir Brockhaus ein Buch geschrieben, das viel- 
leicht in Leipzig schon erscliienen ist. Ueber die Pariser Thea- 
ter wirst Du manches darin tinden u. zu gieieher Zeit sehen, 
diss ieh nicht, wie andere ein Sklave des ersten Eindrucks ge- 
wesen bin u. die deutschen Schauspieler gegen die franzosischen 
zurdckgesetzt habe. Mehr als ieh in ineineni Buche durfte, ge- 
denk' ieh dies Thema nocli anderwarts auszuflilireii. 

Allmalig ist mein Theatersinn wieder erwacht. Der Miss- 
mnth iiber meine Hamburger Schicksale hat sich verloren; in 
dem grossen Braude ist auch theilweise mein- Groll zu Asche ge- 
Worden. Wie oft hab’ ich mich einmal nach Deinem Spiele ge- 
sehnt! Wie oft es ausgesprochen u. Mer herrscht nur eine 
Stimme, ein Wunsch: Dich wiederzusehen! Baison hat sich 
durch seinen Fleiss u. die Yorziige, die er vor Becker hat, aller- 
dings beliebt gemacht; doch da seinen Gebilden bei allem Gu- 
ten, was man ihnen nachriihmen darl, die A n m u t h felilt, 
so ist das Interesse fiir Dich dasselbe geblieben, wenn nicht ge- 
stiegen. Die Sucht Deiner beiden, an sich so ehrenwerthen 
Briider, es Dir nachzuthun, hat Deine eignen Leistungen nur 
um so glanzender hervorgehoben. 

Lass mich einige Worte von ineinen Stucken beiftigen: 
Fatkul u. die Schule der Eeichen lass^ ich im 2ten Bande mei- 
ner dramat. Werke ersch einen. Das leztere Stuck hab^ ich iiber- 
all, wo ich kon'nte, hintertrieben, wie ich denn liberhaupt nichts 
fiir leichtsinniger halten konnte, als um einen Geldgewinnst 
sein Eenommee aufs Spiel setzen. Mdglich aber auch, dss ich 
zu angstlich geworden bin. Ein Lustspiel: Die stille Familie 
hab" ich unterdriickt u. werde es hochstens auf ganz entlegenen 
Mittelbuhnen hervortreten lassen. War’ ieh ein Anfanger in 
der literatur, so whrd’ ich diese Elicksichten nicht nehmen. 
Da ich aber meinen kleinen Euhm zu verlieren habe, so bin ich 
Torsiehtig u. lege inir selbst Fesseln an. 
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|)«>cli crmiitr i« li niflit. Irh silaiiln', ij.'..'- ir|i rH-riit' fur 
<li(‘ !’)iih!i(' hain^ u. i**- luu-h nii'hl auf, slu' iin! fli-r Z«it 

imitirr iKH'li an/.u,5j:«‘h(»rfn. in la)4rii ii-fi 

rill Scliaiisjtirl in fiiiif Akti-ii untrr ‘ir'iit wiav-rH 

h*h will mm ilir>rm Siurkr ii, mii h 

alirr Aiai^’st lit'iikrit <‘m>rhlii_u«‘ft. I\> I'-i rin Siurk, ikt" uiil' iirr 

Basis (1(‘S W'lM’lliM* -frill: rin (nanaklr Jirimilljllrllrr ( *«iii|likfi% 
in ilimnn sirh, irii a:i“-trhr r-, nsrim* \Iu-r am ur|sl-«irii fulilt, 
Mr)rlilt‘ l>ir dir h’ldlr dr> <tU-lav llidiit >u i^t fallri}, d-- I hi -in 
lh‘r danrriid anrii!iir>f. \arli-itlrm i-l rin unhluln’r t’lianik 
Bt diirin, drii irli drt* t andinr Iknirr rmulrhlr. Wriiii irfi 

\vris>, d>s Idrli dir-rr auf- < ir ra! Iiru tdi I In nan-^^r hnnlr llrirf 
IrilTt, so hast I hi rin I’ismifdar dir-*-- Slin’k*-- in s Ikitn't}. 
Litdirr uiir' r> mil* mH-ln I hi t hrirhr-l luir In- daliin. 

hlr/Jihli* mil* \un Ihdiirin Ia‘h**in Ifriitnii Wullrii n. Whin 
srhrn. I'!s is! >o laniir !iri\ il>> uir an- aindi Bnrflirh rnirm-ki 
sind a. (‘s isf mir Brdiirfni.H-, thr nahr /m Idriln h y, Ihr iiirht 
l»h>s ^’idsti^» simdrni amdi j4rmiitl}li*-h n. mrii^*-hli«'li aii/.iiof*- 
hiinm, BhdlM^ mir oyt y. M‘y diiyrrii*!rr Frriim!"‘*'tiC! n. An- 
!iii.iijkdinhk(d(. g'mviss 

von Ihdljrm lirr/Jirli |4ni-.-rinh'Ii 
Frankfnri a, Main, cl. *, Srjh. isi'i. <« ii t / kow, 

4:1. Robert Prutz an Devrient. 

Jrnil. ’ri. h, I? 

Huidi^nrhrtc^Htrr llnr! 

haitscluildi^i’cm Sir ^^nii^^st clir Ziidringimlikrit^ mil w*drlirr 
itdi mir die* k'ndladt nidum% Sir Inm uirdri* iiind uinlrr in 
dorscdlam An^^Hdroviihrit ) dyrc*h iiirim* ZiiHrlirift /u lirlahii^^rii. 
Ahem irh wiiasrhr giif. m innchnh wa^ irli Iri/iiiiii u-r-rlii*ii 
]iala‘. Irh hn.lM‘ mir niimlirh H<diim vm* idiiii^rn \\'*»rhrii miiiiihF 
JIuum edtum AiMlrurk ch‘s U<»y rhcni m ul«mH4Midrii. tirrr Puiitu 
chn* dic‘ (fiitn hiilHm wtdllr, Hiirh iiinl llrirf /ji Iwr^orj^rii. wirrl 
clirs olnn" ZwcdtVl ^^chlnm Imbrn: uih! so wini dimn nirin \'rr- 
Hiirh wahrsclndnlicdi in Ilirm lliiml«*n sriii; jn Sir ttimilrii vrr* 
mutdilirh brndts» gim/, iil*^aHt*hrn von tirm Inlialt, «iidi niil 
(drund an drni ronfusrn urn! unltwrlirlmii AriiN.,^«‘rii lir- iiliri*’ 
Bamlinii Bttcdm grarg'ni' halMm. hsh bin sritdrin mif rttir limirri^ 
Kinriehtung vnrfallnn: uml rib’ irh, stiiti, jriir.n 
und nulHH{UrnH‘n Kxrmidiu*^, birr rin iimlrrr.H y.u nlitn^riiiirih 
in wtdrlmH dir Vrramirrnngtm ^ilric-h nnmiffrlliar riir^^rtni^'rii 
siiid,, 80 class dc‘r la^srr nirbt innnrr iius ^wri Iliiriirni /ji |f‘si»ri 
niul Zalilcm mul Htrirhr */ai vrrirlrirlirii hut; win. mitiirlirii 4ir 
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A nfiiHuivsaiiikt'il >ir>r(‘n tmiss u. dciu Kindruck dt‘H (diuz(*n luir 
hindpiiifh M‘iii kann. llaiaMi Sic* also die.; ( dnvogoiiludt-, jeiH‘H 
zii vorworlVn imd Sich dos !u‘ir(djL,^c‘nd(*ti IUi(*lu‘s giUi^^si m Ih'- 
di<‘nc'n. 

It'll wafct* nicht, tlas Stiick ntu-li oinnuil Hirer Iheilnehmcii- 
den unci naelisieht vo!lc‘n Hriifuiiir m eiu|)iVldc‘n ; deim wic^ 
ktdmt' ieli es lad luir st‘ll)s( rcadit fcMd Sit* mil MmidVhluugen 
(dui*s l)iiijj:c‘s 7Ai lu'sHirnit'iu das j(*t|i‘urnlls mir tdn selir scdiwa- 
chiT \‘ersiu*h uiid lukdist vc-rmuthlieli Ilirt*r gennut*n*n Auf- 
ni<‘rk>ainkc*it , llin*.^ rt>nlt‘rnden Sehutzes nieht eininal wiir- 
dig ist? 

l\r!aulH*ii Sit* ttiir st*lilii‘»}ieh dii* t‘rgrl>eiu‘ Hille lun frcnuid- 
Hriu* Aiuiahme tier Indfcdgcnden BrtJcdiiirt*. (hr HiliiiK ist Ilmen 
sitdltdehl sehon hekaunl. All(*in ieh wiiiiseht* ktdm* (lelegeti- 
hell \ orladgeheii 7.11 his.^en, wo ieh Ihilell ill seliwuelietn Merk- 
mal an thm 'Tag legeii kann, niit wit* aufriehtiger \d*n‘hnmg 
iidi Inn 

I*Av. i (oehu tdilgndioreii hotdiaeht ungsvoll e^gt‘ht•n^te^ 

Ih H. Prut/,. 

44. CharL Birch-Pfei^er an Devrient 

\V o 1 1 i s h o 1 e n n in Z il rv It a r« t* a 22. Sapt 1842. 

Mit (hdd und lairhoeni iHulindd kahrtan Sit*, Ihtnmwtar 
Freund vmi lhrt*Mi langt‘n 'rHiiinph/ug /uriii'k, uml dia 
Freutlt* mit Her ieli Sie wieder iin \hit4*rlnnd ht*griim** wiirdci 
Utah iniiiger M'vn wenn ic4i deni (lenieht keineii CiianlH*n 
stdienkeii diirfte, das in deni Vf>lh*n Pulunesknin/ tier Sie uni« 
wogt aueh tdnigt* titd* verh‘t/endi* Donum gtwvnhrt hahim will: 

k'reilieli ist kein (lliiek dtm Krde ein uiigt*! rubier, inid diia 
1 li r i g t* m gross uin die uc‘idistdien Dninonen niidit \ritler 
Sit» /u vvairntm; t*s ist. Zt‘it. tlass Sie t»in Hiduuipft*r bringeii “ 
glt'itdi dem I^dyernt4*H Werfen Sit* tlen Uing tier Sie clrilekt 
it her Ilord ■ und Ihr Na<4u*n vvinl tiiutn erst leieiit itml mit 
friseluumi Wiiub* tbmi glan/entlen Ziel /usteut*nt tins Ilnum, 
A tiserwiiliHer, tmtg(»gtmst rahlt! ■— 

Dims ieh iiiii innig<*r Freude Ihn* Spur verfcdgte - - brauehe 
itdi l!uu‘ii nitdii erst m sagen, Sie k«‘nneri nu*ineii Knihusiimmus 
fiir Ihr Chmit*, untl tlie Anhilngliidikeit wahnu* Freuiulseluift 
dii* Sie mir tdngtdhWt- Indten. — Mit Htdireekeii Iim icdi cdumiil 
die voreilige Niudiritdit: Sic* wiirclen in Petersburg bleila*n! 
Xidn, tlaran tliuditen Sit* wold nie! Sie hal:M*ri dieses scajuli- 
iiavistdie Atdieii mir in der Bninmerh.i(-/e (*int*j4 gJilheml ttiifge- 
munimmeii tl a i4 ts p i e 1 s kennen lerneig Sk* hidam jda-T in 



j e d e 111 Fall uni und nebeu sieli Vieles geselien das dem 
Aiige des Meuschenkermers nicht anf die Daiier entgelien kann, 
und dieser Gedanke beruhigte mich bald liber die triibe Be- 
furchtung, Beutseliland einen so grossen Verlust erleiden zu 
seben. — Wie wenige Hobepriester opfern nocb in unserm Va- 
terland reine Flammen auf dem Altar eiiier inimer tiefer 
versinkenden Kunst; wie wenig griine Oasen findet das selui- 
siicbtig sucbende Auge des Dicbters in dieser unabsiebbaren 
Dlirre^ wobin er die bebend aufgepdegten Kinder seiner Pban- 
tasie betten kann — und der Ersten einer^ der E r s t e in seiner 
Spbare sollte uns den Kiicken wenden und um scbnodes Gold 
seinen gllibenden Genius dem starren nordisehen Kolloss dienst- 
bar inacben? — Sie baben misre Gletscber purpurn leuchten 
seben, wie den Krater des Vesuvs — es war aber nur das Wie- 
derspiegeln der Sonnenstrablen die sie berubrt batten — drrni- 
ter, unter dem Glutbscbein, blieben sie docb — unwandel- 
bares Eis ! — 0, es tauselie sich docb iiiemand liber Kiiss- 
land! — End Sie bleiben nnser, nicht walir? — 

Am ersten Oktober klindige icli nueinen Kontrakt, und bin 
fest entscblossen mein Eegiment am 1. Oktober 1843 fiir immer 
bier niederzulegen. — Meine letzte Keise in Deutscbland hat 
niir die Sebnsucht nach dem Vaterland maclitig geweckt — icb 
fand mehr Liebe und Ergebenlieit als ieli — verdiene, denn 
icb batte Deutschland so ganz vergessen, class ic4i mich aueh 
von ibm vergessen glaubte. — Dem ist nicht so: icb babe mich 
gefreut des Eindriieks den icb als Kiinstlerin machtc, und der 
acbtungsvollen Anerkennung die der Scbriftstellerin iiberall 
entgegenkam. Das deutscbe P u b 1 i k ii m denkt anders liber 
mich als die deutscbe Kritik, und niit dieser 'l^eberzeugung 
ist mir die Lust riickgekebrt den Best meines Lebens und alle 
meine kiinstleriscben Krafte wieder ausscbliessend dem Vater- 
land zuzuwenden. . . . Wobin icb mich wenden, niid wo icb 
kiinftig bleiben werde, wciss icb nocb nicht — dass es aber 
g r 0 s s e Biihnen Dentisehlands giebt, wo das Each der tra- 
gi s c b e n und gemiitblicben Mutter mit II u i n e n oder 
gar nicbt besetzt ist, und dass es mir nicht fcblen k a n ii 
wenn icb mich wieder engagiren will, davon — babe icb nacb 
dreimonatbcbem Aufenthalt draussen, die festeste IJeberzeng- 
uug gefasst. — Icb gedenko den nacbsten Sommer durchzuspie- 
len, und meiner Anstalt ein b 1 e i b e n d e s Gedacbtniss durch 
alles Gnte und Grosse dessen icb babliaft werden kann — zu 
stiften. - — Dann gebe icb uber Muneben, Dresden, Ijeipzig nacb 
Berlin, das Weitere findet sich dann wobl! — Bis dorthin ist 
Eure gute Werdy (die der Himmel nocb recbt lang erhalte!) 
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abermals ein Jalir alter, die Berg ist abgegangeii — eine Dritte 
— gelit Yielleicht auch ab — dann ware wohl mein, friilierer 
Gnedanke mit D r e s d e n iiiclit so nnausflihrbar wie jetzt. — 
Docli d a r li b e r , so Gott will, m ii n d 1 i e li, ! — Lassen 
S i e m i G li bald w i s s e n ob ieb Hoffniing babe dass Sie 
den letzteii Sonnenblick den die Kunst aoeli einmal in diese 
I schonen Thaler werfen ward, benlitzend, Ilir Wort halten w^er- 

* den, nnd den Iv r a n z dnrch Hire Gegenwart anf mein seclis- 

' jahriges Wirken setzen w^ollen? — Wollen, konnen Sie kommen 

nnd nm w^elche Zeit? Die Beantwortiing dieser Frage ist mir 

nm so wichtiger, als ich frliher in keine Unterhandlnng anderer 
; Art eintreten kanii nnd wall. — Also, ehrlich nnd ohne Ehck- 

i halt, sagen Sie mir ob ich Hoffnnng habe, oder vemiehten Sie 

sie lieber gleieh! — 

Dass Ihr Andenken in 'Zhrich wie hberall nnanslosch- 
1 i c h fortlebt, branche ieh Ihnen nicht zn sagen. Tansend 
innige Griisse ziehen Ihnen zn, die i n n i g s t e n a, ns meinem 
; Hans, Lonisens „Willkomm!^^ ■ — an der Spitze. Lassen Sie 

sich von Winkler Naohtn. Morgen geben — Sie wer- 
V den der Saehe, wenn Sie erst gelesen, leicht den Ansschlag ge- 

ben konnen — ohne Ihr Machtwort, besinnt man sich zehn 
Jahre: ob — oder nicht? 

Unwandelbar wie immer, mit ganzer Seele 

Ihre Birch-Pfeiffer. 

Jnlie Cramer hat nnn ihr Ziel erreicht, nnd ist seit zwei 
Monaten Mad. Behringer! Gott lasse sie das ertranmte 
Gluck fin den. 

45. Gustav Kiihne an Devrient. 

Sehr geehrter Herr, 

Mit dem beigesehlossnen Blatt ans Pertersb. hatt^ ioh Sie 
in Dresden begriissen wollen. ISTnn komm^ ich zn spat damit. 
Seien Sie im Namen der Knnst n. Literatnr Irerzlich willkom- 
men wdeder anf Dresdner Gmnd n. Boden! 

Es w^ar ein Geriicht verbreitet, Sie wnrden nicht zurlick- 
kehren nach Dresden. Dies gewann fur mich tranrige Wahr- 
scheinlichkeit, als Fir. v. Lilttichan mir schrieb, er werde mein 
Drama nicht besetzen konnen. Sie seien fort n. Hr. Werdy 
konne keine Rolle mehr lernen! Ich habe Hm. Winkler er- 
wdedert, dass ich ohne Sie allerdings ein erstes Stiick nicht in 
Dresden anf die Breter bringen mbchtie. An den alten Werdy 
h^H ieh nie gedacht bei Besetznng des Konigs, sondem an 
Perth. 
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Tell semi’ Iliiieii liier das Stliek in neiier Gestalt, wie es in 
Stuttgart einstudirt wird. Man hatte dort selion die Eollen 
ausg-eselirieben, als icli noeh vor Thorcsseliluss niit d.er neneii 
Bearbeitnng aniangte. in vorliegender Gestalt erkenn’ icli 

jetzt mein Drama an. Der P'rinz ist vortheilhatter gestellt, er 
ist treniger Hamletiseli, er liat eine Dosis Hnmor erlialteii, bis 
ihn die Wabrheit des Gefiilils. — zu spat! — erfasst n. diirch- 
sehiittelt. Er stand bisher im ttachtlieil, indeni er seviel 
Schdnheit ans philosopliischer Hypoebondrie versehnnalien 
konnte. Jetzt ist (er) leielitsinnig witzig gelialten, hat wenig- 
stens eine Farbiing da.von bekommen, n. so steht ilim die Spie- 
lerei mit dem Herzen der Isanra eher zu. — Ausserdem hat 
der Sehluss eine kraftigere Wendung. Der Prinz rafft sich auf, 
wird ]\Iann, and versohnt mit sich. 

Wollen Sie sich jetzt des Stiickeis annehmen, verehrtester 
Herr? 

Moritz war hier u. hofft Gates von der Airffuhning. 

Ich sehliesse ein Paekchen an Hrn. v. Braunthal bei. Darf 
ieh Sie belastigen damit? Verzeihnng. 

In Hoffnung, bald von Ilmen zu horen, Ihr crgebcnster 

Leipzig, d. 27. Sept. 42. Dr. Kiiline. 


46. Devrient an Robert Prutz. 

Dresden d. 7. October 1842. 

Hoehgeschatzter Herr! 

Schon werd'en Sie mieh der Lassigkeit and Unart geziehen 
haben, dass ich aaf 2 Ihrer sO' freandiichen Schreiben, — erst 
jetzt von mir horen lasse, mogen mich die, bei V^j^iriger Ab- 
wetsenheit, vorgefandenen liberhauften Geschafte and zaletzt an- 
haltendes Unwohlsein vollkommen entschaldigen konnen. 

Sie haben mir, geehrter Herr, darch Uebersendang Hires 
Carl V. Bourbon eine grosser eine w a h r e Freude beireitet and 
die Achtang and Yerehrang, die ich stets far ihren Genius 
fiihlte, am ein Bedeatendesi erhoht. Ich kann Ilmen nicht 
sagen, wie wohl es heat za Tage that anter seichten franzosi- 
sdien and vaterlandischen Alltags-Ptodakten, eine Erscheinang 
za begriiaseig wie es ihr Bourbon ist, — das Werk spraht Kraft, 
Idee, Geniahtat and ist reich an dtamatischen Elemehten, die 
aach auf der Bahne ihre Wirkung nicht verfehlen konnten, — 
doch bediirfte es za diesem Zwecke nach meinier Meinung doch 
noeh einer TJmgestaltang, die sich besonders auf den e r s t e n 
and letzten Akt beziehen durfte. Bedingungen der Scene 
and Einheit von Zeit and Ort scheinen ans hier der Wirkung 
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niif (las rublikiiin no(‘h luMiinuaul nden. Doah wiirc 

<bi. vi(‘ll(‘i(‘lii niit \V(aiig(‘in zu hcIlVii, —• i(*h lain' von IhoTii 
Dtu'ing (dor jcdzt lu(‘r rni(. gn^ssinn imd vordiiniUnii Bidfall 
gasiiri) class (hn* lion* I>r. Kiudiy in r>niuns('h\V(‘ig da.ranf donkt 
IhiKoi \b)rs(dilfigt‘ (li‘slial}) zn Ihiin, die* h(d stniun- UiihiK'nkcnini- 
nis g(‘\viss das Hcchtc^ tredHaK wir sind insgt‘samini' ind/aickt 
von lhr(‘r kniftigcni scdidncn Dichiung und ktHiiuai dainn* nur 
innig wiinscluau di(‘H(a* rtadd. bald (dno Bonn gogcdani /ai solnai, 
di(‘ aiudi di(' Wirkung and ricldigc' (lollnng aiif d(*r Biiluu* vcm’- 
biirgt, It'll halx' dabtd nun nooh sptvdtdl das grossi‘ Inftaa'sso 
Ciir (lie Ifolle (l(‘s Ib)iirbon, tilt* in ilina* (dianikltM’ist iselitai Kigtai- 
( iinili('bk(dt. inir t*in iM'iio’tags - Sludiinn V(‘rb(‘issl; itdi (‘r- 
\var(.(‘ daluM* Hire* Bt‘st innnung, ob Si(‘ naeh Milleilung init Dr. 
Kikdiy od(‘r naeli. (‘ig(auan I'bant'sstai, not'ii tdwas I bun wolltai 

wenn. nieht. - •* so wiirdt' ieh in j (' d (' in 1"' a 1 1 das St iiek in 

dt‘r Ud'/ien (U'stali (ban. Iltaaai von Liiiiiidian iilua’gtduMi and 
sidnai r>b dta* rriilua't' Rtd’us nieht zaraekgtaioinnuai wird. 

~ Wiirt^ nur dit* sehntdb* VtM'wandlung tba’ Itdzttai Akte 
naeh Rom hin za nadivita^ai g(*\V(‘S(ai, dtadi selaant mir das 
s(*h\vita*ig • und gbaehwohl stiissl sieb das Ruhlikum an der- 
g'hacdnai so stdir und vta’Ztahl. (‘s nur dtan b(‘glaabigi<ai Shakt‘« 
spcainn 

Meimai iH'Soinha’tai Hank sage ieb Iliniai noeb {'hr das g(‘- 
sandte (»(‘dieht, ~ das sind \VoH<‘ aus (ban Ilca’Ztai j(‘(b‘s Prtam-” 
stai and si(‘ vvcaabai unsiaa* I^indsbaite {‘tirdtaai in ibrein Willtan 

(b*lang (‘S mir in rneimai l\unst.l)c‘s( iTbungtai rrillna* Ihnai 
Anital zii (‘rwt'cktai, so glauh(ai Sie min - dass sobdu' Wendts 
— von solelnan Manm*, ~ ■ Wohlthat. sind fiir vitdt' Siambai 
lditt(*rn Z\v(*ir<‘lsl • • 

Mil. H oehaebtungsvadlsha* lu'gcdaailuat ganz dt‘r Ibrigt^ 

hbnil I>i‘vri(aii. 


47. Robert Prutz an Devrient. 

Jtaia. 15, Id. 42. 

!Io(*bg(adirt(‘si(‘r Herr! 

Ihre giitige Zusehrifl- vom T. d. bat mir eiiu^ grosst^ ami 
luM'zliehe Freiub^ iKTeiiet. Wit' i(‘b Iluuai bta^'cats friilnn ausge- 
sproelaai: Ihr IRld, wit* ieh (‘s aus selnlmau mir un vm'gessliebt'n 
d'hiaiterabondtm im Herzen trag(u war t'S, was mir zuniiebst and 
Imnptfliiehlieh iKarn. Rourhon vor Aug(‘n sehwcddt*. Wtdeh can 
(‘npiiekender Hedankc' fiir niitdn dnss Sit' mit dies(»r Rollt' nitdit 
ganz unzufriedtm sind! Dass Sit' Sieb fiir dit'stdbt' inhmessienm, 
ja dass mir vieTleiehi noeh das Gluek zu Theil wmabm soil, Sie 
Stdlist in dieser Hollt* zu erblieken! 
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'Was an mir liegt^ um dies Letztere speziell fiir Dre-sdon 
moglich zn niachen, soil gewiss nicht versaumt werdeu. Mit 
Yergniigen seli^ ich den Yorschlagen des Herrn Dr. Kochy ent- 
gegen, wie liberhaupt jede einsichtige ITnterweisrmg einen ■ — 
ziim 'iVenigsten: ^dlligen Schiller an mir finden soil. Einst- 
weilen hab^ ieh^ durch eine Aniforderung der Haml3nrger Bilhiie 
Teranlasst, selbst eine noehmalige ITmarbeitniig des fiini'ten 
Akts Tersncht und eile ich, Ihnen, Hochgeehrtester Herr, an 
dessen Beistimninng mir dennalen das Meiste gelegen ist, die- 
seibe Augenblicks zn hbersenden. Mochten Sie ihr doeh bei- 
'stinnnen! Ich habe die beiden letzten Scenen (vor Pavia n.nd 
Rom) in Eine znsammengezogen : Bourb. stirbt jetzt uninittel- 
bar auf dem Siegsfelde vor Pavia; der Tod ist hollentlich, noch 
besser motivirt, die ganze Handlung raseher nnd gernndeter, im 
Einzelnen noch eine glanzende Scene fur die Diana gewonnen. 

Wenn Sie nnn, Hochgeehrt.ester Herr, diese Aendening, 
mindestens der Hanptsaehe nach, billigen nnd es hberhaupt naeh 
Lage der Dinge fhr zeitgemass erachten sollten, so wilrden Sie 
mi eh allerdings nnendlich erfreuen nnd verbinden, wenn Sie 
mein Stiick noch einmal dem Herm von Luttichan voiiegen 
nnd dnrch Ihre allvermogende Empfehlnng nnterstntzen woll- 
ten. Ich bin ja zn jeder AendeTung, die man noch belieben 
sollte, gem bereit: vorans gesetzt natiirlich, dass sie sieh mit 
dem Wesen meines Sthcks vertragt. 

Herrn Dbring, wenn er, wie ich hoffe, noch bei Ihnen ist, 
meine frenndschaftlichsten Empfehlnngen. Darf ich, nicht ein- 
nial anf ein paar Zeilen von ihm hoifen? nnd weixP ich ihm 
mit Einsendnng der Umarbeitungen des B. nicht nnwillkommen 
sein? — Anch Herm Porth, meinen wmrthen Landsinanu, bitt^ 
ich herzlieh zn grhssen. 

IJnd so, indem ich das Schicksal meines Stiickes mit dem 
nnhedingtesten Yertranen in Hire Hande lege, empfehle idh 
mich Ihrem ferneren ghtigen Wohlwollen so hochachtnngsvoll, 
wie ergebenst Ihr R. E. Prutz. 


48. Karl Gutzkow an Devrient. 

lieber Prennd, 

Dnrch meine Fran sind mir Dcine freundlichen Zeilen hie- 
her naehgeschiekt worden. Ich bin seit einigen Wochen hier, 
nm meine Yerh^tnisse zn ordnen, Ich werde die Eedaktion des 
Telegraphen behalten, sie aher von Frankfurt aus fhliren, wo- 
hin ich am 1. November von hier wieder abreise. Nach dem 
Braude kann es mir nicht erwiinscht seyn, hier langer zn bleiben. 
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Mit wahrer Fxeude sell’ ich, dss mein nenestes Opus Dich. 
angesproclien hat. Mochte Etier Publikum diese Nachsicht 
theilenl Spielen werdet Ilir das Stuck gewiss Yortrefflich u. so 
will ieh getrost der Entsclieidung barren. Kann icli diese noeh. 
bis zuni 3ten November etwa., wo icli doch wohl nocli bier bin, 
bieber haben^ so bitt’ ieh Dicb dairuin. Erfolgt sie spater^ so 
berubige micb naeb Frankfurt bin. 

Seit einiger Zeit babt Ilir Dbring bei Eucb. Griiss ibn. 
bestens! Vielleicbt fesselt Ibr ibn dauernd. 

Wer wind denn Tieeks Stelle bekommen? Wahrscbeinlicb 
wohl Herr von Wacbsmann oder sonst demand aus dfem Kreise- 
Theodor Hells. 

leb weiss iiiebE ob Dir bekannt war, dss icb seit Jabr u.. 
Tag flir ein Drama: Herzog Bernhard Vorbereitungen macbte,. 
In Berlin wiirde icb von der Intendantur formlicb dazu anto- 
risirt^ da die Verberrliebung des Hauses Weimar der Prinzessin 
von Preussen wegen jetzt Etikettensaobe ist. Mosen ist mir- 
nun zuvorgekommen u. soil eine gute Arbeit geliefert baben.. 
Icb ware wohl begierig, seine Leistung zii kennen. War es nicbt. 
mbglicb, mir da von Einsieht zu versclialf en ? 

Hat sein Bernhard eine grosse Scenes in der Patriotismus- 
u. Liebe miteinander kampfen, wo er der Liebe, des Vaterlan- 
des wegen, entsagt? Diese sollte bei mir den Schluss des 3ten. 
Aktes balden. 

Ware das Interesse, das man an bistoriscben Stiicken nimmt,. 
nicbt vorzugsweise dem S t o f f e gewidmiet, so wiird'’ icb in 
diesem Winter docb noeh meine eigne Behandlung gewagt. 
baben. So aber ist da.s Hauptinteresse schon absorbirt u. icb 
werd’ es wohl miissen bleiben lassen. 

Unangenebni ist mir bei Mosen der viele opernhafte Pnmk,. 
den er in seine Stiicke biingt. Der Effekt, der wabrbaft zlindet,. 
liegt in ganz andern Dingen. 

Was hast Du fiir nachstes Jabr beseblossen? Dein einge- 
reiclites Entlassungsgesuch ist wohl ein leeres Gerticbt? . . . 

Am hiesigen Theater bat sich Hendticlis auf 8 Jabre en- 
gagiren lassen, fiir jahrlicb (inclusive Benefiz) 3000 Tblr. Pr.-C.. 
% dieses Geldes bezieht sein Schneider. Das IJrtbeil, das man. 
liber ibn in Dresden fallte, fand bier bei Kennem einstimmigen 
Beifall. Fur seine Umkleidungeh bedarf er in den Zwiscbenak- 
ten mehr Zeit, als die erste Liebhaberin. 

Ware der Winter nicbt so hart vor der Thur, wie gem 
macht^ icb den TJmweg liber Dresden. Gefiele vorher mein Stlick,. 
so kbnnt^ icb micb vielleicbt entscbliessen, acbt Tage diesem 
Wiederseben, wonacb micb schon lange verlangt, zu widmen^ 
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Entselicide, „liebes Publikum!*^^ wie der hiesige ^Freiscluitz^*^ 
sagt. 

Empfielil micli Fraulein Bauer, Winkler und Doring! Leb 
wobl und bleibe gut Deinem aufrichtigen Fi*emide 

Hamburg, den 22. Okt. 1842. K. G u t z k o w. 


49. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

In aller File eine kleine Andeutung, die niir auf der gestern 
bier stattgefundenen ersten Probe des weissen Blattes nothwen- 
dig erschienen ist. 

Du sielist, ich bin scbon hier wieder in Frankfurt. 

S. 50 des gedruckten Mserptes, naehdem Beate ii. Gustar 
sieh versohnt lialoen, geht Beate ab. Gustav fangt da gleich 
von dem, was auf ihm lastet an, u. dieser Uebergang ist 
s e h r 0 f f . Du wirst es gefiihlt haben. 

Icb lass^ es Mer so maclien: 

Beate geht ab. „Gute HachtF^ Da tout in der Feme eine 
klagende Schalmei u. spielt einige Augenblicke hindurch in 
landlieh riihrender Weise a la Anfang von Wilhelm Tell. Wah- 
renddem erholt sich Gustav von der Scene mit Beate> ruht sich 
aus, setzt sieh u. fangt dann, wahrend das Musikstilck aufhbrt, 
an: „So weiss ich doch nicht, wie es uns manchmal u. s. w. 

Diese Anordnung wird Dir willkommen sein, da Du Ge- 
legenheit findest, den Uebergang vom Gliick, Dich mit .Beaten 
versohnt zu haben, zu der nagenden Eriniiening an Evolinon 
sanfterzu vermitteln. 

Unsre erste Probe hier gieng ertraglich. Durch u. dureli 
jammerlieh war die Lindner, die — pfui der Schande! — nicht 
eine S}db e gelernt hat. Baison ist hoch nicht gan^z im He in on ; 
er war im letzten Act zu kalt, zu diplomatiseh. Ich sa,gte ihm: 
Act I. heiter u. ha,rmilos u. gianz. en rage wie ein Abreisend’er, 
der nur an seine Koffer denkt. Act III. hob er das Wort ,,0 
Scheffeln Kartoffeln^^ h e r v o r. Wahrend es ganz muss fallen 
gelassen u. mehr murmelnd gesprochen werden. Act IV. 
reeht deutlich der kleine Monolog zu exponiren, breit ausein- 
anderzulegen, um die psychologische Umwandlung zu erklaren. 
Da.s Wort: Ich darf es nicht am Schlusse, nicht abgangs- 
m^sig, sondem ruhig, wie ein Kaufmanh, dem seine Eh re 
etwa^ zu thun verbietet. Act V. muss er ja zeigen, dss in dor 
That Eveline von ihm g e 1 i e b t wird. Nicht wemerhaft ge- 
messen, sondem in vollen Flammen. 



Du hist g'(‘wiss so lielxu' Frouiul, wiMui Ilir clit‘ Knt- 

st*hi‘i(lun^' luihl, uiir hnhl Naehri('h(. zu gt^bcni. 

wohl II. s(‘y nuuntu" (lauoriKUui I^’r(*uii(lsclirt, iueim*r 
innigstcn Anliangiit*hki‘il vt‘rslclu‘rl. Di*in 

h rank Flirt tl, Di. Nov. -Fv. (Julzkow. 


50 . Karl Gutzkow an Devrient. 

Lit^hor Frouiid, 

Minu ZusUuul ncii gt‘slt‘rn u. luniit* ist bi^ilamuaisworth. 
jjaut lib‘|)crtoir in dm* D] tdpxigtu* | A|llg.| Z| (‘it ung |. sollii* dius 
vvtdase Hiatt am Moniag st'in - u. litiuti* t'rcitag norh keiiu' 
i\at*hrit*hl.! Was mi(*li friilmr aicht \viirdi‘ briingstigt haben, ist 
jidzt walirhaFt foltiumd ITir iiiich. Ich t riibt‘ Zidt. Die 

Wuth nieiiu'r (b'gner urbeitcd an albm Kekim, inieii zii stiimm 
u. selion sehbdft man mieb da u. dort in den s(‘liilndli(!hsti‘U 
H('sehiin|>l’uiigim luTuin. Wenn ieh in Drt‘sden, dii'ld Ihm dtmi 
L(d{>zig(‘r (l(‘sindi‘l, idiu^ Niinlorlagi* erlitU*! Sehon erlitUni 
liiiltid leh \V(*iss es, djus einfaelit* idylliselie SUi(‘k kaun nieh 
g(‘gt‘U Fein(ls(‘ligki‘it.(‘n nieht Imlteii, und aueh Dresdeu zingt 
Namim aul\ \vit‘ Mosen, Uugtn Lys<‘r, '‘Ph. Htdl, von dmum Keiner 
iiiir wohhvill. Midiie l(‘tzt(‘ lluirnung ist dii% dsn die Vurstellung 
vtu'sehoiKUi ist u. Dein ^Sehweig‘en dadundi gin’eiditfertigt vvird. 
Aelu was ist di(*se dramatiselu* LauFliahn dornmivoll! leh kiuin 
Dir dit^ ZiTriswmbeit meines Inmnm nieht sidiihUu’ig uiul wiin- 
sidle mir oft den d'od, aus diesinn Wirrwurr von AniVindung und 
AlisHgi‘S(‘hiek gt'rettet zu. we.rden. 

Ist (bis Hti'udv nocdi niidd gt*vv(^m*ig so beseliwdr' ieh Dich, 
lass micdi mnnittidbar den Krfolg wissen, nuig (‘s mm gut oder 
Biddimin »Hidn. Ivuthusiasinus kan;n das HUiek nie u. nirgends 
iU’regim, dafiir ist es %n (dnfuelii. In der iMagdidiurgc^r Zeitung 
Btidit iilK'r die Magdeburgm* Auirilhrung ein sidir erfreulicdier 
Berieht; alier das Morg^m kann das ileute innstossen und bed 
imdner gegmiwilrtigen trosllostm Folemak wiirde micdi ein un- 
gltiekliidu'r Frfolg in Dn*sd(*n iiuundieh vmmitdiUm. 

Icdi ^hreibc^ dies dem Freundt% dem mitriihlcuulmu dem 
edlmi Mimmdien! l(di gelm Dir nudn ganzes llerz olTeu. Icdi 
halw» gi'Htern u. luniU^ illHU* das Ausbltdben eiium Hriefes un- 
mnudair gelitUm, heiit hah' i(di mir eombinirt, die V'orstcdl. 
wiire vitill. veradiolKui. 

Ist Hmdmrg Act I V m konnscdu so wirft or das ganze Btuek 
um. In Wien nimmt man desahalb aueh Korn fiir diene Parthie, 
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nicht la Eoelie. Sollte Seebiirg etwa Quanter seiii;, so sagt Bes 
am Sehluss lieber statt 

dies meinie Wahl! 

(auf Seebiirg zeigend) 

Auch fiix micli wird es eine Zukuiift gehen. 

Die dicke alte Lindner hat hier die gauze Illusion c 
Stlickes gestort;, dennoch ist es mit lebhafter Theilnahme anf| 
iiommen. 

Act IV Sehhiss ist wohl besser, dss alle 3 anf der Biih 
bleiben, wic es erst von mir gesehrieben wnrde. 

Docli was red’ ieh.! VielL ists schon zn spat! Wo nib 
Freund^ so vergieb mir meine Besorgniss n. rechne daranf, ( 
ieh flir Deine Freimdsehft Dir ewig ein dankbaxer Sdhnldi 
sein werde. Ist das Stuck also noch nicht geweseU;, dann glei 
nach der Yorstellung ein Wort, ein Zeicben, seis nun die weii 
Oder schwarze Kugel. Ieh bin schon zufrieden, wenn es ei 
graumelirte ist. 

Herzlich u. immerdar Dein 

Fft d. 2. Dez. 1842. 6 u t z k o w. 


51. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, Fft d. 4 Januar 184 

Meinen warmsteh Dank fur Deinen schnellen und so 
freulichen Bericht. Ach, ich bedhrfte dieses Trostes;, dieser ] 
munterung. Inzwisehen ist auch der Erfolg in Weimar re( 
zufriedenstellend gewesen und so iiberzeug^ ich inieh dei 
dass in dem Stuck doch wohl einige Poesie liegt, wovon i 
inich bei der hiesigen Yorstellung nicht uberzeugen konnte. 

Liittichau schrieb mir einige anerkennende Zeilen u. 1 
dauerte, dss Dittmarsehs Krankheit die Eeprise verhinderte. 

Der iibrige T'beil Deines Briefes ist sehr duster. Erst dm 
Doling hab" ich erfahren, welcher Schlag Dieh eigentlich 1 
troffen. Er ist urn so barter, da er grade Dich trifft^ Di< 
nicht nur den Kiinstler, sohdem den gefeierten Kimstler, J 
den so viele Prauenherzen sehwannien. Ich kenne M^chen, ( 
nnr von Dir traumen. Meine Frau leht auch in grosser Intii 
tat mit Dir n. hat ohne Weiteres, als ich in Paris war, mein 
kleinsten Jungen: „Eichard Emik^ taiifen lassen. Wir nenn 
ilni Emil. — Und Dir das?! SehhttF es ah! 

Die langgen^rte Hoffnung, Dieh endlieh wieder pers( 
lieh zu sehen, erfiillt sich vielleicht im Frhhjahr. Ich hahe ( 
Absicht, eine Fxiihjahrsreise dureh Oesterreich und einen Th 
Oberitaliens zu machen und heginne diese Tour mit lioipzig 


I)n*.s(l(‘i] April. Ich holTi*, I hi hist clnnn noeh (lahcirn. 

Wo nichl so h(‘g('^of ic-h. Dir wolil am. Khoin odor hi(‘r. Ini 
Juli bin ieli wiialer hior. 

loh arlK’ito j<d^l an (‘iiumi ^^rossmi liistorisidum dh’a.U(‘rspi(‘4 
von dmn ioh nur wiinsoln', dss (*s nuf Kumnii R(‘p(‘rt,oir lunmisch 
wc'riitm (larf. I)i(‘ vc'rdamnilon IIoriHahmklii'hkcdtmi! 

Lass tniidi /mwnoltm von Dir ii. Dnirum Studiim luirmi. Ich 
or^ri‘ir<‘ g'mm die (rido^nndndt, iilxn* D’iidi Iii(‘ u. da moin Ilorz 
auszusohiitlcm. Whi;^nu‘r liai noeh imnun* soviid Anhiln^dioldvoit 
an D'iolu dss (‘r du* Dich Ixd.ndhmdon Notizon des 

''rdo^miplnm, nachdniokt. 

Nocli oino Biitol 

Uii‘ I lofiluaitorkassi' sidudnt im Ih'zahUm dor llonorare 
mudilassig. loh hokam ininu‘r von Drosdim 10 Lriodriohsdors, 
alxu* jialosnial s(du* spat — und drin^ond bald iidi das Midnigo 
ruithig! Mikditost Du niohi (dnon (h*r Ri^gisscmro odm* Kassio- 
ri‘r od(*r unsorn gmniiihliolum TluMMlor ILdl mil zvv(‘i VVoriim 
an (hm Arhoitm* m’innonu <l<‘r sidiu's Lohm^s harri? 

Is{ Dtiring nooh lad Knob, so griiss’ ihn au fs K'roundliohstc 
und vor allon Dingcm orlndt(‘ niir Dtdii vva.rnu‘s llm’z und D(*i- 
lum rastlosim Kiinsthn’sinn! Innnordar u. trouliohsl d(•^ Didnigo 

(iutekovv. 


52. Karl Gutzkow an Devrient. 

Ludn^r RnnuuL Du wirst sagou, dor (hitzkow ist niir eia 
Rooliior! Kr kotnnit mir, woun or mioh luUhiig hat. Und doeli 
wurdosi Du Unrooht halHun Du warst auf Reimm, ich war 
<‘s. In It alien sagti^ mir (dn Ungar: A Is ioh von Posih ab- 
r(dst4\ spiidto den* Kndl ini wadsson IRaii. 0 Fnuiud, woim sioh 
nudm* innigsh^ Wonno, tmdn horzliolmioB Dankgofilhl in edneu 
Britd* vervvandidt haU(», Du haitosi niidii an inoinor FroundB(!hi\ 
rucdnc*r dnummdoin wannsimi Anhiingliohkcdi gi^zwidfolt. Al)or 
wit* t‘s a.uf Roison gold., zuni Bri(‘fo, zuni Hohriftlicdion Ausdruok 
rrioinor Uofiildo, kam ioh niohi. 

Mcigo Dir nun riudn houtigor Brit*!’ darum nioht wt^rthlosor 
ow(‘h(dn(‘n, chiss i(*h in ihm zugkdoh tdn noiu^s (kuBh^skind an 
Ihdn Ilorz logo. Ioh haln" dioB Stuok in Mailand, in Rtilhn* Fin- 
Banik(*it fiir niioh, g(*Hohri<‘bon. Oh t*B d(‘n Ii(‘utt‘n gt*fallon wird? 
Ilio u. da dilrfU I's vi(*llt‘ioht au (k‘Tmurnio;kBiohton anstroifoiv 
ich Wf‘iBs riiolit, wio si(*li tlarin Kuro Biilvno verluilt. trodonfalls 
wiir’ OB aohr mtlmam, oino Bodonklicdikoit wogen mtiglicher 
(k*nsuruniBtand(‘ nioht zu ilusBern, sondorn das Hiiiok ganz ho 
harniloB zu iMitnu'ldun, wio oa au(*h wirkli(‘h ist. Zeigt man b(*1- 
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her Furcl'it, so fiircliten auch die Andern. Niclits ist aiisieckeii- 
der, als Furcht. 

Die Eolle des ErbpriiLzeii w^e fiir Dich^ lieber Freiuid. 
Dass es eine besondens brillaate Eolle i&t> wag’ icli nicht zu 
sagen. Es lag mir diesraal besonders. daran, jeden Oharakter 
pragnant hervortreten zu lassen. Doeli lialt der ETbprinz nicht 
nur das Ganze zusaniinen^ sondern hat auch elfektvolie Scenen 
fiir sich. Befremdlich iniiss es erscheiiieii, dss er im 5ten Akt 
fast nur Statist scheint u. docli mein’ icdi^ liegt es in der J3e- 
deutung des SehauspielerS;, hier dennoch der Triiger der Gul- 
niination zu sein. Sein Auftreten S. 71 u. 72 muss nur reelit 
grell u. komiseh sein. 

Sonstige Andeutungen liber die Besetzung weiss icli gar 
nicht zu geben, da ich Eure Mittel nicht kenne. 

Das Buch^ das ich Dir schicke, bitt’ ich i n s t ii n d i g s t : 
zeig* es Memand! Zu gleicher Zeit schick' ich ein J^^xcanplar 
an die Intendanz. Enter den dramatischen Autoren ist Alles 
ISTeid u. Kabale. 

Wenn Dich A. Blirck besuchten sollte^ grtiss’ ilm von mir. 
Sowde ich kann^ schreib’ ich ihm. Mittheiliingen von ihm iiber 
die dortigen Theatererscheinungen^ besohders aber liber Dich, 
waren mir innigst willkommen. 

Hast Du meine Erinnerungen an Seydelmann gelesen? Icli 
mochte wohl, dss Dir eihe Note, die ich zu einer Stelle dieses 
Aufsatzes machte, nicht entgangen ware. Sie betraf Dich. 

Nun schliess’ ich, im alten Vertrauen auf Deine Ere und- 
schft u. zu gleicher Zeit etwas verzagt liber Dein Urtheil, das 
ich init Sehnsucht u. klopfendem Herzen ervvarte. 

Herzlich u. treu Dein 

Gutzkow. 

Fft a. M. d. 25. Sept. 43. 

Die Intendanz empfangt ein Exemplar zugleich mit Dir. 


53. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig 28. 9br. [Okt.] 43. 

Ich habe mich sehr gefreut, mein verehrter Freund, liber 
Ihren Brief. Einmal bin ich diesen Sommer fllichtig durch 
Dresden gekommen, u. im Begriffe gewesen, Sie aufzusuchen 
— da sah ich am Strassenzettel, dass Sie Abends spielten — 
Bolingbroke — u. da wollt’ ich Sie theils nicht storen, theils 
war ich ja sicher, Sie in schdnster Weise zu sehn. Wunder- 
lich geht es mir ewig mit diesem Dresden! Ich bilde mir 
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imnier bei der Ankunft ein, es miisste mir sehr zupassen, dort 
zu leben^ besonders wenn icli eine Wirksanikeit bei Ihrem Scbaii- 
spiel hatte. Und so schnell werd^ ich immer wieder enttauscht, 
u. jetzt bin icli vielleiclit fiir immer von Ihrem Schanspiele auch 
als Stiieke liefernder Antor g'etrennt. Was Sie von der In ten- 
danz liber meine Bernsteinhexe sell on zn wissen scheinen^ der 
einfaltigste liefus, den ich im Interesse des Stiickes jetzt noch 
Niemand niittheile_, seiner Zeit aber mit allem Naehdnick mit- 
theilen werdej hat mich ziim Aeussersten entriistet n. mir den 
Vorsatz eingegeben^ kein einziges Stiick niehr nach Dresden 
zu schicken. Ich brauehe Ihnen nicht zu sagen^ dass mir dies 
am I.eidsten thut um Ihretwegen^ natlirlich nicht um Hires 
A^ortheils dureh meine Stiieke;, sondem um des Vortheils, den 
meine Stiieke dureh Sie gewinnen u. den ich dureh Aiischauung 
Ihrer Darstellung gewinne. Autor u. Schauspieler hilden die 
notliigste F.he — Sie haben jetzt nicht Ihres Gleichen^ u. es 
ist fiir mich ein unersetzlieher Verlust, Sie in meinen Stlicken 
zu entbehreii. Idatte ich aber die Maeht, ich nahme auch Mo- 
nahlesehi von Dresden zuriick; Ihnen bliebe die prachtvoll dar- 
gestellte Rolle fiir zwanzig andre Orte. So schmachte ich dar- 
nach^ Sie in der Rolle auf deni Berliner Theater zu sehn. Ber- 
lin! Zweite IsToth! Solch ein Terrain^ u. so entsetzlich ver- 
nachlassigt! Was hah ich an Herm v. Kiistner gearheitet; Sie 
um jeden Preis dahin zu ziehn. Br schreibt mir, es sei von 
Ihrer Seite absolut unmoglich, Sie seien unlosbar an Dresden 
gefesselt. An Dresden! Erinnem Sie sich, dass wir Herrn v. 
Luttichaii Monaldeschi aufdrangen mussten, dass er ihn dreimal 
entsehieden zuriickwies. ISTun, Yerehrtester, die Hexe ist aller- 
dings kein Monaldeschi, ist ein total anderes Genre, und ich 
fiirchte sogar, Sie werden im ganz natlirlichen Rollen-Interesse, 
dera der einfache wenn auch tlichtige u. theatralisch machtige 
Rudiger nicht reich genug ist^ u. der den ergiebigen Wittieh 
nicht spielt, Sie werden personheh kein gar grosses Interesse 
an dem Stiick nehmen. Aber Sie verstehen sich drauf, u. wex- 
den mir zugestehn dass das Stiick bei alien Schwachen u. Feh- 
lern, die ihm nicht ahgehn werden, ein eigenthlimliches ii. ein 
gebomes Theater-Stuck ist, u. dass es den Autor empdren muss, 
es mit ein paar unverdauteh Redensarten zurlickgewiesen zu 
sehn. Und zwar nur von der Dresdner Intendanz, wahrend die 
anderen es bereitwillig annehmen! — Ich lege Ihnen das Stiick 
hei, ti. werde Ihnen sehr dankhar sein, wenn Sie mir iiher die 
schon bei der Lecture sichtbaren Pehler gelegentlich ein paar 
Worte sagen. Das hationale Thema ist stark n. konnte meines 
Erachtens nur in oompakter Weise hehandelt werden, ein na- 
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tiirlieher Selireck fiir Halbgebildete, die was von fraazoesisehen 
Eliitstiicken haben wehen sehn u. von Bedeutnng geschielitliclier 
AVaiirbeit, von heilsamer Macht tiefer begriindeten Sehreckens 
keine Vorstellnng baben. — Als ob man's mit Castraten m 
tbnn batte! 

leb darf Sie wobl bitten, das Bneb nicht weiter zu geben* 
Die Dresdner, we-lcbe sieb dafiir interessiren, miog'en es nach 
ein paa,r Jabren im Bncbbandel finden. Die gnte Auffiibrung 
war, da Sie niebt Biidiger n. Wittieb zngleicli spielen konnen, 
obnedies misslieb, da unsers braven Portb's Krafte fur diesen 
niebt ganz ausreieben. Die Beyer als Marie, Berg als Kolken- 
Liese, Heese als Birkbabn waren allerdings sebr erwiinscht ge- 
we sen. 

iSTiin genng davon. Dass ieb meine Scbeidung von Dres- 
den innig beklage, ermessen Sie, aucb wenn ich, Ihnen niebt 
naber von vorbereiteten Arbeiten sprecbe, fiir deren Darstelluiig 
Sie mir nnersetzlieh. 

Das Joumalgescbwatz, wie es ist, meist nur eine Pla:ge fiir 
den guten Sebanspieler, thut Ihnen niebt das Geringste, mein 
Verebrter. Das der Abendzeitung z. B. bat ja nur Indigna- 
tion f ii r Sie erregt. Mit Ihnen so anzufangen war doch nur 
der vollstaendigen Unkenntniss vorbehalten. — Wie iibrigens- 
das Blatt in jetziger Weise fortbestelien soil, ist gar nicht ab- 
zusebn. 

Und wie stebt's mit neuen Rollen? Hat Ihnen Gutzkow 
nicbts geliefert? Hoffentiich in Zopf und Schwert. — Moge 
es Ihnen innerlicb so wobl ergehn wie aeussierlicb. Ploffent- 
Hcb kann icb einmal den Winter binaufkommen, wenn Sie ciin 
interessantes Sebauspiel vorbaben: der Sinn fiir neue Schopi- 
nngen wird nun allmablieh so rege, dass Ihnen gewiss alle 
Jabr ein paar tiichtige Rollen erwachsen. Der Yergleicb Hires- 
Mon[aldesebi] mit dem Lowesehen wiirde mich hochlich in- 
teressiren — was icb bis jetzt davon weiss, geht dahin, der Ihrige 
sei adliger, also meiner Absicht gemasser. 

Maine Fran bdttet, Ibrem And'enken empfohlen sein zu 
diirfen. Ist keine Aussicht^ dass Sie den Winter einmal hierher 
kommen? Hier kann ich die Hexe aus Mangel an jeglichem 
Riidiger nicht geben lassen. D^as ist Autoren-ISroth; denn in 
Berlin (!) ist's urn nicht viel hesser. Bai alle dem ist mein In- 
teresse fiir diese Kunst ungeschwacht; mbge es bei Ihnen eben 
so seinl 

Von Herzen Ihr 

L a ub e. 
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54. Karl Gutzkow an Devrient. [October im.\ 

Mit wahrer SiH'lonrnuu.li^, nu‘in gulor l(‘s idi die inir 

von Uiin'k gconaehto iMiUlualiing, (Kss Z|o|,)l‘J u. 8|t*h\vert], am 
Neil jail rsiagt^ boi Kaieh luo-auakonimi. IJeiike Dir nin\ dsri 
ieh. niit dieiseui Stiu'k alierliund Scliwierigktdiim hal)i\ Was 
bin icdi, l!n>h^ dss I li r es viell. zucm’sI gebt. Hum* kommts 
daiuiar, Oldenburg Ditto, Hamburg viidleieht f r il h e r^ j (O. z t 
wun. H(rli, icli es k a u in. .kdi koniiti' inieh nielit euthalten, 
als i(di (l(‘s braAam lUin/k Britd’ lKdvmnnu‘, sogli'ieli Dir zii scdirei-' 
bmu nicdit (dneii Briid’, dmi liebalf iidi mir vor, sondern nur 
eiium (Jruss, idnim Dank! 

Ant di(‘ (ddalir liin, mir dmi Hehmi(‘dt‘r zum Keiud zu 
maehen, hab’ ieh doidi im '’lVl(‘gra])bmi (dm* nudn Kigenthum 
aucdi 1814 bleibt) mit einiger Sehonung S(dn(‘ UngKUvditigkeit 
gi^gmi Ditdi erwiilint. (Udallt Z. u. S. so komin’ iidi niieh Dres- 
<len und vv(‘r(!e Dir dann b e w e i s e n , dass nudm^ Bmvumbnning 
vor Deinem (i(‘ni<‘ nicdit erkaltet is(. Acdi^ icdi bcalarf der An- 
rc'guug, gulor licdstungeii, einer IMihius dic‘ mie.h ludit, inicdi tur 
dic^ KuiihI erhillt ii, nudm^ Kinbildungskraft zu muthigim Scdnipt- 
ung^ea lK‘g*(dBtert! 

Fiir Jieutc uur dies. 

UruHB au Bilrek. Magelliui ist angelandei und wird mit 
Kilekfraeht naeh Hamburg segidn. 

Innig u. ircm Dein G u tz k o w. 

Sag docdi deni [{(‘giBseur, S. 20 des gedr. M8er])teB Bolltcm 
<Iii^ Worte: 

„Di(‘ wird sieh in (h'strcdeh nocdi halten lassen'' 
ja wc'gl'albm, vvimn si(‘ nicdit scdion die* Censiir gc%strieheii hat. 


55. Robert Prutz an Devrient. 

Halle 22. Nov'br. 42. 

.11 oel igeeh rt r H i‘ rr ! 

Di(‘ vic4c^ rreun(llielu‘ ''rindlmilinH*, diti Sie mir Imi Gelegen- 
ludl nudnes Karl von Ikmrbon er\vic‘Ben, giebt mir, auf die* Ge- 
fahr bin, Hineii lastig zu werden, den Muih, aiudi mein muies 
Stuedv Hirer wohlwolUmdim Brurung, Hirer giitigem I 'nt4U’stiitz- 
ung ZU mniirehlim. Sic‘ erhalien alao lu^igehend imdrum „Moritz 
von Saelisen" und wiirdc* (‘S iniidi auBB(‘r(>rdeMtli(4i freuerg wenu 
das Rtiiek im Htandc' ware*, sieh Hire ddieilnahme und Billigung 
zu erwerben. Ikuvn dies int c^s zunai4iBG worauf es mir an- 
kommt. Ob dann naohlier Hire Intendanz geneigt sein wird, 
jnt‘immi Stileke dem Zuiritt auf die von ihr ver\raltete Biihne 



zu gestatreii^ ist eiiie andere Frage, bei deren Entsclieidung : 
wolii aiicdi anf Hire giitige;, eiiifliissreiclie Verwendiing reclii] 
darf. Mindestens die Fehler des Bourbon und nanientlicli d 
jenige^ was diesein die Aufiiahme in Dresden verscliloss;, b 
so viel ich selbst dariiber entsclieiden kann^ mein iieuer Vers-r 
nielit. leli babe mir Mlilie gegebeii;, jederzeit^, mit dcr bb] 
reii Wabrbeit der Poesie^ auch die Wirklicbkeit der Bubm 
verbal tnisse ini Auge zu behalten; ich boffe dalier dass c 
neue Stiick sicli leicliter und (was die Hauptsaebe ist) dankba 
spieleii wird^ als dies beim B. der F'all war, dem, in seiner I 
berigen Gestalt, eine gewisse raube, anniutblose Herbigkeit ( 
Cbaractere bei deni Pupl. niclit geringen Abbrucb tbat. 

Allein es ist immer misslicb, wenn der Autor liber S( 
eigenes Maebwerk reden will: zumal einem Iveniier gegentlb 
der zugleicb mit der Einsicht des Ivenners die reiclie Erfabrii 
des Praktikers, das Genie des ausubenden Klinstlers in so hob' 
Grade verbindet, wie Sie. Icb will also deni Stiicke selbst lib 
lassen, sicb bei Ihiien zu empfeblen, wie es kanii; und nur j 
die etwas confuse und unzierlicbe Fonn um Entscbuldigu 
bitten, in weleber es vor Ilmen erscbeint. Aber in' den dreivi 
tel Jabren, seit das Stiick fertig ist, bab’ icb so viel daran 
andern u. zu bessern gebabt^ dass die Abscbrift (und zu eii 
nenen will sicb ini Augenblick die Gelegenbeit nicbt findc 
kaum anders ausseben kann. 

Eingereicbt liaF icb den Moritz bisber in Hamburg ii. 
Folge persbnlicber Verbaltnisse) in Oldenburg. Iii beiden Ori 
ist er angenommen worden u. wird er, wie Herr Cornet i 
so eben sebreibt, in Hambg bereits in den nacbsten Woclien : 
Darstellung kommen. 

Mbclite meinem Stiick docb dasselbe Gliick aucb bei Ibi 
zu Tbeil werdenl Der Vortbeil fiir micb selbst wiirde dopp 
sein. Denn erstlicb, bei den ausgezeicbneten Kraften lb: 
Biibne imd vor Allein bei einem Moritz, wie Sie ibn darstel 
wlirden, mbcbte meinem Stiick der giinstige Erfolg wobl zi 
Voraus gesicbert sein. Demnacbst aber wiirde die geringe Ei 
femung meines gegenwartigen Wo'Enortes aucb inir selbst v 
statten, persbnlicb ein Zeuge Ibres Spiels zu sein — und dara 
wie viel Belebrung und Belebung, wie viel scbonster geisti^ 
Gewinn wiirde mir erwacbsen! — Aber wird mein Moritz : 
die Dresdener Yerb^tnisse nicbt zu (wie man es mit dem zw 
deutigsten Worte der Welt zu bezeicbnen pflegt) liberal, zu 
protestantiscb sein?! 

Docb wie gesagt: zunacbst kenne und suclie icb keine i 
dere Instanz, als Ibr persbnlicbes IJrtbeil, das Sie mir gefi. i 
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beselioiiigt^ mit aller Offeiiheit u. der gemssen Ueberaeugung, 
dass ieli aucli Iliren Tadel dankbarst aufnehmen werde^ mit- 
tlieilea wollen. Dann and darch. Sie werde icli ja am Bes-ten er- 
faliren, ob es raithsam. ist;, eiiien yersacli bei Ihrer Intendanz 
za maelien ■ — einen Versach, bei dem ich freilicli gaazlich auf 
Ihxe IJnterstatzang reelmen. masi>. 

Darf ich Sie schliesslich ersachen^ an Herm Forth die 
Eiiiil. and gelegentlieh aach das Mscrpt selb'st mitzatheilen? 

In der liohnimg, dass Sie mir nieine Zadringlichkeit Ter- 
geben a. iiiich rocht bald mit eiiier gefl. An.twort erfreaen 
warden^ zagieich mit der Versicherang aafrichtigster and herz- 
lichster Ycrehraiig Ihr ero“ebenster 

F. B. Pratz. 


56. Heinrich Laube an Devrient. 

Ich danke Ilmen sehr fiir Ihre Antwort^ werther Freund. 
Dachte schon^ das Stack habo Ilmen total inissfallen. Und 
das ware bei einem so verwegenen Stiicke gar wohl mdglich: 
icli babe dies an dem vielfachen Statzen an mehrerii Orten wohl 
erkannt. Dies erste Debut des Stuekes ist ein liberaas merk- 
wiirdigeS; das ich einmal offentlich sehildern will. Dadurch bin 
ich aach milder gestimirit worden far die Dresdner Intendanz, 
die tibrigens a 1 1 e i n geblieben ist mit dem sof ortigen Zariick- 
senden des Stacks. Die andem haben sich^s Ton ahen Seiten 
angesehn, bis es mandrecbt geworden. Hambarg a. Berlin ha- 
ben sich darch rasche entschied'ene Zastimmang aasgezeichnet, 
der Censur wegen etwas langsamier aach Wien, sO' dass es in 
einem halben Jahre wohl ausser Dresden aaf alien Biihnen er- 
schienen sein wird. Aber ich hahe aaf gaten Katli der Berliner 
a. Halms in Wien eingehend gemildert a. geklirzt. 

Ihnen gegeniiber nan bin ich sammt all m, einen Freanden 
in eigenthiimlicher Hoth. Wir batten gehofft, Sie warden sich 
den Wittich auf vierzig Jahre stellen a. sich einen damonischen 
Liehhaher daraas niaehen, eine iiberaas intereseante Erscheinang 
far ganz Dieutschland. Denii das Dresdner Theater allein 
bah icli dabei niclit im Aage. — Wic prachtYoll miisisten Sie 
sehon aassehn in der dainaligen Tracht, schwarz mit rotber 
Feder, blass mit scbwarzem Bart a. Ilaare, a. wie leieht liessen 
sich innigere Beziehung[cn] zwischen Ihnen als Wittich a. 
Marie an einigeii Stellen einfiigen, ein heldischer liebhabcr 
ganz eigner a. neaer Gattung. Gewiss haPs Ihnen aach Torge- 
sehweht! Finden Sie keinen Zagang? Ihre jagendiicben Lieb- 
haberrollen bleiben ja davon ohne das entfemteste Fraejadiz: 
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Sic werden sie nocli mit sechzig Jahren olme Storung der Illi 
sion spielen. Gestalt, Organ, Wesen blirg,en Ihnen datlir, i 
spatestens im Februar denke ich Ilmen dies mit Vorlage ein( 
HoILe zu beweisen, wenn es des Beweises bedlirfte. Dies B( 
denken kleiner Lieb'babor ist also bier gar niclit in Rede. Anc 
in Wien scbwankt noeh die Besetzimg zwischen Laroche i 
Lowe. Sehen Sie doeh einmal zn. Mdgien Sie niclit, nnni, £ 
muss icb resigniren. Aber, ebrlicb gesagt, ich specuhre nicl 
bios auf den Yortheil meines Stlicks^, ich specnlire auch a,i 
die Ausbreitung Ihres grossen T'alentes. 

Sie bringen ja wobl „Zopf u. Sohwert^? Ich bin sehr nei 
gierig dara,uf u. moehte z,ur ersten Anfftlbriing hinauf komme] 
Mangel an grossem Effekt soil Gntzkow ja niclit dabei store] 
dies schone Genre im Auge zu behalten. Die Zeit lohnt^s. Wi 
hab^ ich in Dresden mit Rokoko geerntet! u. das St lick hat noc 
voile Zukunft. Wegen Ermangelung eines Marquis halt’ ic 
es immier noch in Berhn zuriick, wo man, mir die Auffuliinm 
drehnal ,schon angeboten; ich babe Geduld, Gntzkow soli si 
nur auch haben. D'ass Ihr Privatleben so gepeinigt wird, is 
ein herber Schaden: wir brauchen freien, unbefangenen Sin 
mehx als andre Leute. Seien Sie nur leichtsiimig u. tapfe-: 
Ihr Behagen ist uns Allen grosser Gewinn. 

Lpzg. 2. Decbr. 43. Ihr L a u b e. 

Ich lege Ihnen em Verzeichniss der jetzt angebraclite 
Kiirzungen u. Llildlerungen in der Hexe bei: dies musste, Wi 
tieh betretfend, anders gemacht werdOn, wen’n Wittich I h n e 
zugemessen werden sollte; dann brauchte er ehor Zusaetze i 
Anderes wiirde weggelassen. 


57. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freunid, 

Wir batten hier heute friih Leseprobe — ich las selbst vc 
und kam bei aller Rapiditat des Vortrags zu der Ueberzeugun^ 
diass wenn nicht mindestehs 2 bis 300 Zeilen gestrichen werde 
das Ganze schleppt u. an den pikan,testien Stellen durch Lahn 
heit fallen kann. Der Dialog ist z,u, zu wortreich,. Ich wai 
trostlos, wenn es nddht mehr mioglich ware, bei Euch das be 
folgende Buch zum radikalen Streichen zu benutzen. Ich b( 
schwore Dieh, Deinen ganzen Einfluss aufzuwendeii, dss mein 
Striche bei der ersten YorsteUung noch benutzt werden. B( 
sonders lahmen Akt I u. II. Thu mir die Liehe, Alles i 
Beweguhg zu setzen, dlss zur letzten Probe am Montag scho 


luu'h (lirs(‘in M jMiuscripti* wird. Am Soiintag Abeiu] 

kraiiiirii (li(‘ HiicluM* iiaclicorng'iri m^rdmi. (U^r StnehC;, 

clit' Du (iiuUui wirst, siiul scliou TriilKu' (un^u'saiull wonlcui, almr 
si(‘ fTtunif^mt lan^<‘ ihx'Ii iuindk' (‘uurpi^ischj 

tritt in midnmn I ntvn'ss^*, in m(‘imun Aiiftrag auf u. vrrp(li(*h(o 
ini(di aiich iruMlurch wiiuliu” zu daiuu'ndtu* Dankl>a.rk(‘it. 

Di k]il(‘, D(dn harnnuku’ Krmind 

Fnnta^u: Alnuid (L D(^z. -Id. (}. 


58 . Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Ilainhnr^', dtm 15. 1. 41. 

Ks isi umudniri, <lass ink 1 Wocluui hitu* bin, olnu‘ Ihnou 
ibniHU’shu’ Knnmd aiudi nur mil (^iniu* Z<dle (km Dank an.-^.a’i'- 
hpnxdicn zu lialxm, (km ich so t{(‘r imd lumu^l(is(ddi('h (unnlinde 
' dim Dank fiir Ihn‘ d'lu‘ilnalun(‘ nnd wahrlmfte Frcmndes- 
i rent* din Sic (ku* anmm, in Drc'sdtm V(‘rnitlum(m iinil Vi'rkauf" 
t-(m Koll('| 4 ‘in (‘nvi(*s(m! ^ - (ilaulxm Si(‘ inir, Ihr Iknudunim ^i^- 
ILCcm ini(di hat (‘iium unwaiididbariuj K/m(lnu‘k in inir zuriu’ki^i'- 
laasim, (kmn Si(‘ wanm nu'iiu^ ()as(‘ in (ku* Wiixti' — Si(^ (m- 
H(du(mtm inir „unU‘r Darvim dit* oiuzi^o fiihkmdi^ BrnsF' — und 
ich wiinschi* nicht44 als Ihncn oiinnal, nnd wiln* (*s. init (hit uud 
Blut» Ixnndsim zu kihincn, daHs ich (hia f u h 1 waa icdi Ihncn 
J(‘tzt sn^id — .l(‘zt (‘rsi nfudidcmi icdi ruhig gcwordon tlbcr alle 
Krilnkungcn W(‘l(di(‘ icli in Drtwlcui erirug» luudidciu icdi klar 
clii^ Sltdlung iilM‘rs(du‘ in vvtdidic inich cin, charakicrlom^ry alien 
ZartgHd’iihlH cntblbsHtcr Warm (ganz gegen inciium Wilhm, nnd 
ohiH' all mein Zuthun), nun aus (unt‘r inormmtnmm Daune 
gi^Hidikmdcrt^ so fiibk* ich inii dcr iicdskn Mrnjirjrung, (lass kdi 
eino Biduindlung cmruhnm inuBsie, die wahrha.ft unwlirdig 
cuiHu* Frau gK^gcniiher war, die ™ wcim aiudi (*in UrtheilHloBcr, 
nnd (‘iiH* vcmchruinpfU^ PrinzimBiu sie als Iv il n s 1 1 err i n nicdit 
|i^dt4m li(‘SH(m *— dtxdi ncit. tlaJiren so vied ziir .Krhaliung dcB 
diuitsedum Schnim|H(dH als Sedirift^^hdlcrin init boitrug — dass 
man ihr wemigstens in dicse^r Ik'zicliung Achtung nicht V(U*“ 
HHgum durfted »— S i (* imun licber Devriemt, Sic allcin wartm die 
tnomlbcdn* Stilton di(^ inich aufreudit hiclD und nu^ kann ich 
Ihntm, dafiir gemug danken — ich weisa niclii wic m init inir 
gcvvonlcn wan*, wtmu Sit* zufallig nicht (lagcvve*He‘n waren, — 
ledi konntc initdt niedii {‘nt.H(*hlicrtmni. Ihncn. in l)r. von dicflcn 
'ViTtiiiltniHS(*n zu spnadum, denn Ihr (*ign(i« Unglilck gab Ihneu 
gt*nug zu denken luid zu Icidcn nntl ich wollte Sic nicht dazu 
nocli init mcim‘ni cigntni Kuiunicr qiialcn. Wenn wir ims einmal 



234 


ni ii 11 d 1 i e Ii A\'ieder spreelieii;, will ic-li Ilmen erzalileii. wic 
8cliandlieh Luttielian gegeii midi — nnd wie n o b e 1 icli gegen 
ihn gehandelt babe — s c li r i f 1 1 i c li ware das zu lang;, und 
langT^'eilig. — Das.s icb nicbt friiher sclirieb tlieurer Freund^ 
lag einzig darin, dass ieli seit meiiier Ankunft liier mich ledig- 
licli iiiit T li y r n a ii bescliMtigde^ dass ieh — mit Aiisuahme 1 

der Abende wo ieli spielte — am Sclireibtiscli sasS;, und in ’• 

geistiger Arbeit mein peinvolles lieiinweh ■ — und aiidren Kuin- 
iner, erstickte^ und walirend dieser Zeit nur s o 1 c li e Briefe 
sehrielg die mein Clemllth kalt Hessen und mich desslialb niclit 
a ns der Arbeit rissen. — 

Berlin den 22. 1. 44. 

So gelit es mir: Ieli bin das geplagteste Weseii auf Erdenl 

— In Hamburg beginne ich den Buief^ und in B e r I i n ende 
ieli! Ich wurde in einen solchen Trubel von Besueheii und 
Arbeit aller Arten hineingerissen, dass ich nieht einen freien 
Athemzug mehr hatte! So sind die lezten Tage nieiner An- 
wesenheit in Hamburg wie ein Wirbelwind an mir voriiberge- 
saust — und ieh athme erst hier wieder freil — Ehe nun 
h i e r die alte Geschichte losgeht — denn ich habe auch hier 
Freunde, die verjahrte Eechte an mich gelten inaehen — 
schliesse ich diesen schon zu lang verspateten Brief. — Ich habe 

den Triumpf erlebt^ dass ich in Hamburg — trotz aller An- ^ 

feindungen hamischer Schmierblatter^ die a elite Vorstellung 
von Mutter & Sohn^ und die zweite Tantieme seit der Aus- 
schreibung erlebte — ja^, dass der Beifall am 1 e z t e n Abend 
so lebhaft wie am ersten war, und ieh das Stuck bei meiner 
Eliekkehr, — icb komme nehmlieh Mitte F'ebruar zuriick, inn 
T h 3 ^ r n a u in Scene zu sietzen, und Maria Theresia zu 
spielen — wenigstens noeh ein paarmal spielen kann. — So 
legen meine Erfolge iinmer den besten Balsam auf die Wuii- 
den, welche der Heid und die Wuth verungluckter Tlieater- 
dichter mir zii schlagen suchen. — Wiisste ich nur einmal 
dass es auch Balsam fiir I h r Web gabe, was freilich tiefer geht 
als das, was mir zugefiigt werden kann! — dass Ihr unseliger 
Prozess zu einem Ende kame — welches, es auch sey, denn ieh 
bin liherzeugt, dass die sclirecklichste Gewissheit Sie nieht 
so aufreibt, als dieser langsam deprimirende Kampf, den Sie i 

Schritt fiir Schritt verfolgen, und von ihm verfolgt werden! Ieh • | 

kann das Bild nieht los werden, was Ihr leztes Wiedersehen 
meiner Erinnerung einpra,gte; moge ich Sie dodi bald und 
anders wiederfinden! ■ — Was macht denn Kleinfriinzchen, 
der siisse Engel? Was ihr anner Junge und die seelengute Julie? 

— Denken die Kinder wohl manchmal noch an mich? — Ich 
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wai* ill Dresden zii migUieklieh iini meiner naturlieben JJeiter- 
keit llir llecht zii gdnnen;, soaat wilre es mir gewiss ein Leieli- 
tes gcvvesini die Herzen der liebon Seelen zu gewiiuuiii! Urilsseii 
Si(‘ aie dcxdi, reelit innig von iiiir und Lottehen, die tiiglieli 
von, i,hnen und dein braveii Vater sj[)rieli4 deaaen riihreiuie An- 
hanglichkeil an aeine Kinder, oinen unaiialdaehlie,luni Kindrvn'k 
aul* daa j tinge Geniiiili machte. — 

Ivsl ea walir daaa ihr .Iknider naeli Dresden gehi? ist das 
in c) g 1 i c k , vvenii man in e r 1 i n einc ao angeiudnne Siellung 
hat? — Seit itdi Dresden und seine VerhaJinisae keiine^ babe 
ieh. da von kcdnen HegriJT! ■— Nun gelit er .luudi Dresden — 
ao hat vielkdehi Ibu’lin auF Hie Ilojl'ming— ieJi giaube, kei- 
lUMU Seluiuapielcr dm- jmnals die Welt entziiekie wiirde das ge- 
bolen, was B i e habmi ki’mnten, wenn Hie da, a hit^sige Engage- 
ment amieluuen wollten! Charlotte — di(i deii ganzen xVbend 
lieiiie ben mir aaaa, atmdet Jhneii die irinigaUni (.Iriiase, aie 
seurzt nur naeli 1 li n e n , daa wiire ihr hiiehsiea ({liiek, wenn Hie 
liiidier kanien! Ms iat aber aueh d(‘r Ih'bel aehri‘eklielist(‘s — 
niit einem (I r u a und Davallade zu liidihabm'ii I - - Wie 

wird ea ni i r gcdien! UivalhuU^ - D r u n o! ! ! Kam mir sehon 

II tut d r i c h, a mteh Ihmni — trail rig vor -- obgleieli er 
Hi(*h name n lose Miilu‘ gab, und rastnid geikd, — wie wird 
es mir hi or seyn! Lotte aagte aehr einraeb, als ieli aie bei der 
2ten Voratcdlung in Hamburg fnigte: (hdist Dii heute Theater? 
,,A(‘h hkinte — (n’laasmi Hi(‘ mir daa — vvt‘r kann iiach Devrient 
noeh (uneii Uriino siduni?'" — End so gehi ea mir! ^ 0 wir 
armen Hidiriftaiellm*! • Waa aiiul wir ohne Emil Devrienl! — 
Nun imun ihcnierster Ereund beten Hii^ lun Vater imam* ITir 

mitdi * .Mittwoeb treii^ ieh hi(‘r zum (n\sten Mai ala ()b(‘ r- 

r d r a i (‘ r i n auf - - i(di war von dieami Derlimn’ii immm* freiind- 
lit'h aurgtniomnum, und I'iinddi* si(‘ doeli von jelun’ wie daa Eeiier, 
folglieh hah{,‘ ic‘h (dii [)aaaabl(‘a Kanonenludier! Ieh denke aber, 
da ieh in ditusin” Itolle in Dresden die Kmierprobe bestan- 
dmi luib(% HO wird in Bim-lin wold (lurtdizukonumni aeyn ™ 
da. Imuielit man wmiig’simia dm' Priiiz(‘sain Auguste nicdit zu ge- 
falhni, und daa ist stdion ein Orossi's! — Apropos! lleuic^ vvurdc 
liim* ga.nz pbiizlieh ein Conemd fiir d. Pensionsforul daa limite 
Abmul seyn aollte — verbotimi, win! — die Marseilliaise 
gesungcni werden sollte! Waa aagen Hie dazii? — ,,Aueh eine 
aehdne ClegmKP^', nieht walir? — Mit dmn "Hore wm’di' ieh bier 
uicdifc ao viel in Bcn'ilbriing kommmi wie in Dresdini, — da die 
arme K chiigin noeh a (‘ h r kra nk iat — so sehr mieli daa e rate re 
frmit, ao selrr bcdriibi mi(*b daa leztere! — Hie bat sieb in inner 
Kindm’bewahr-Anatalt di(‘ Poeken geholt! ! — Gott erbalte Hie 
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iiiicl Hire Kinder gesniid, mid segne Sie treiier redliclier 
Freund mit seiner schonsten Gabe — mit innerem Frieden! — 
Denken Sie nieiner freundlicli, mid lassen Sie einin,a.i wieder^ 
ivenn aiicli nur ein paar erqiiickliche Worte von. sicli litoren. 

Ihre unwandelbare Premidiii 

Chari. Bireh-Pfeiffer 

Louise iind Birch grlissen Sie in jedein Briefe. 

Apropos! Warum will denn Herr v. Lllttichau die Be rii- 
steiiiliexe nicht geben? — Ich babe das Stiiek gielesen and 
es gefallt mir a,usnehniend wohl! Mit einigeii Ideinen Abande- 
xmigen kann es seine Wirkung nicht verfehlen! • — Diese Hof- 
theater Inteiidanten haben doch flir etwas Anssergewohnliches 
weder Sinn noch Mnth! — Anch Gutzkows Zopf iind 
S e h w e r d t hat mich sehr befriedigt — es ist sein bestes Werk, 
iind giebt scbone Hoffn.ung! — Ist’s wahr dass. er bei Ench 
Dramaturg ist? — Das ist eine Stelle fiir ihn, dazu wiirde idi 
ihin von Herzen Gllick wiinschenl — Dabei ffflt niir ein, dass 
Behringer schreibt: Schmider sey eben so genaein als nielits- 
wiirdig nait mir mngegangen! — Ich mache mir zwar eine 
E h r e darans, aber das kann ich doch Winklern nie ver- 
z e i h e n, dass er mich beredete die Einladnng dieses Judas 
anzunehnuen, denn mein Instinkt, der mich von ihm zuriickriss 
— war ganz richtig! Hatte ich doch meinem eigne n Gefiihl 
Folge geleistetl — Kun, ich denke, d a bleibt die Nemesis nicht 
a.us, wir werden noch Alle geracht an diesem Scliuft! — 

Bitte herzlich griissen Sie Dittmarsch, Quanter, Winger 
und die liebenswiirdige Bayer fremidlichst von mir. Behri Ti- 
gers will ich schreiben. — 


59. Karl Gutzkow an Devrient. 

Jetzt erst, mein guter Devrient, komm’ ich dazu, Dir zu 
schreiben, zu danken fiir Deine Verwendungen zu nieinen Gun- 
sten und die Freude auszudriicken, die mir der gliickliche Er- 
folg in Dresden machte. Ach, ich bedurfte dieser Ermunte- 
mng. Nun will ich aber auch muthig auf der betretenen Bahn 
weiterschreiten, vor den Schwierigkeiten nicht mehr er- 
schrecken, sondem an mein der Biihne gewidmetes Lebensziel 
Alles setzen. 

Liittichau hat mir einen sehr verbindlichen Brief geschrie- 
ben und das Honorar von 10 auf 20 Friedrichsdors erhoht. Ich 
werde ihm dafiir in diesen Tagen danken. 
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Blirck hat Anspriiche aiif meine gauze Dankbarkeit. Ein 
so reines^ edies> aufopferndes Gemiitli ist — in literarischen 
Kreisen selten zn finden. 

Du reisest nach Stettin. Dort hat man Geld. Gate Erntel 
,, Werner ist da sehr beliebt, icli weiss es von vielen Stettinein. 
Vielleicht spielst Du ihn. Kommst Du am 20. Febniar zuriick^ 
so findest Du micli vielleicht schon in Dresden. Ich bleibe 3 
bis 4 Wochen u. gehe dann nach Hamburg, wo ich Geschafte 
habe. Ich wohne in einem Ga,sthause u. abonnire schon jetzt 
sehr bedeutenid auf Deine Zeit, da ich viel mit Dir verkehre-nt 
muss-. Man spricht in d'en Zeitungen von Dramaturgenschaft^ 
dias ist jetzt Mode. Ich will niehts bei Euch, als Eueh sehen^ 
mich in bewegteren Theaterverhaltnisseii heimisch ftihlen u* 
mit produktiven Anregungen von Eueh scheiden. Ein grossrer 
Aufsatz tiber Dich, den ich schreiben nmss, liegt. mir dabei ganz 
besonders am Herzen. 

Die vorgestrige hiesige Auffillmmg von Zopf u. Schwert 
war sehr ehrenvoll. Baison nahm 835 Gulden ein, das Haus- 
also gut beseitzt. Ich wurde nach dem 4ten u. 5ten Akt stiir- 
misch gerufen, wollte nieht kommen, entschloss mich dann aber 
kurz, u. dankte unter nicht enden wollendem Sturm von der 
Prosceniumsloge aus, wo ich versteckt gesessen hatte. Eine 
neue Art. Das Hervortreten eines todtblassen Autors vor den 
Lampen sieht g*ar zu armenstlnderhaft aus. Die Darstellung 
selbst wird naturlich die Eurige nicht erreichen. Meek als Kdnig 
kann nicht anders, als — Komiker sein, u. das war nicht ganz. 
meine Absieht Sein Organ reicht aucli fhr die Fiille von Kraft 
nicht anS', die er hatte entwickeln sollen. Indessen hat er ge- 
fallen u. das macht alles gut. 

Von Hoftheatern hab’ ich fiir das Stiick hestimmt jetzt 
nur noch Oldenburg u. Cassel. So beschrankt sind die Vor- 
urtheile! 

Viel Gliick in Stettin. Auf Wieclersehen in Dresden. Gruss 
an Blirck, dem ich bald schreiben werde. 

Herzlich u. mit innigster Anhmglichkeit 

Eft. a.|M., d. 1 7ten Jan. 44. Dein G u t z k o w. 


60. Heinrich Laube an Devrient. 

Von Hamburg zuriickkehrend, verehrter Freund, lese iclh 
so ebcn in der Th[ea.ter-]Chronik, dass Sie in diesen Tagen 
nach ^tettin gehn wollen. Hun war ich im Begriff, Ihnen ein 
neues Stuck zu send'en, u. miodrte deshalb gem wissen, bis win 
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lang Sie noeh in Dresden seien. Denn die Sendung des Stiicks 
kann w'arten, \\'enn Sie ebon iiberliauft u. ini lieisen begrilfen 
sind, Es iiocTi im Marz oder April in Dresden herauszubringeii^ 
ware dann ohiiedies nicht wolil moglicli, n. allerdings ware es 
mein Wuiiscli gewesen^ das Stiiek dnxch Sie eingefiilirt zu sehen, 
da die Hauptrolle, meines Erachtens die daiikbarste welcbe 
nenerer Zeit gesehrieben wordeii;, kaiim von demand so gut ge- 
geben werden kann, als von Ilmen. Es ist Struensee. 

Sclion im Friihjabre war er halb vollendet n. wurde dnrcli 
die Beriisteinliexe imterbrochen. 

Das politiselie Bedenken, welches der Stoff weckt, hofle icjii 
dnrch die rueksiclitsvollste Behandlung des Stoffs ii. der Perso- 
nen selbst ftlr Wien beseitigen zn konnen. 

Ivonnte Ihr Herr Brnder Eduard den Konig Christian neben 
Ihnen spielen, so ware dies ein grosser Gewinn. 

Icli schwanke im Angenblieke, ob ich^s der vorgeriickten 
Saison wegen iiocli sogleich dnieken lassen soil, n. bitte Sie 
aus all diesen Grtinden, mir ningeliend anznzeigen, ob ich Ihnen 
die Eeinsehrift schieken soli oder ob Sie meinen, dass in dieser 
Saison nichts nielir zn machen sei. 

Gott behiite Sie n. bleiben Sie geneigt Ihrem ergebenen 

Lpzg. 5. Febr. 1844. Lanbe. 


61. Feodor Wehl an Devrient. 

Berlin am 16. Febr. 44. 

Sehr geehrter Flerr, 

indem ich Ihnen fhr Ihren frenndlichen Brief den allerherz- 
lichsten Dank abznstatten nicht nnterlassen kann, ergreife ich 
zugleich die Gelegenheit Ihnen hber mein Sthck einige Daten 
mitzntheilen, die sich wohl geeignet erweisen mochten, Ihnen 
liber Absicht nnd Eesnltat desselben die offenbarste Anschau- 
nng zn verschafen. Ich bedanre dabei nnr das Fine, dass der 
Gegenstand selbst kein wertvollerer nnd bedentsamerer ist, als 
eben mein Stiiek, doch da Sie so frenndlichen Antheil daran zn 
nehmen die Ghte gehabt, seh ich es fhr eine Pfiicht an, mich 
Ihnen naher darhber zn erklaren nnd hoffe, dass Sie nichts 
weiter damit bestatigt finden werden, als den grossen Werth, 
den ich anf das Hrtheil, welches Sie liber" mich nnd'meine Ar- 
beit fallen, lege. 

Das Sthck „Prinz Siegreich^’ ward mit Absicht nnd gra- 
dezn damm in der ganzen Art nnd Weise des Shakespeare be- 
arbeitet, well sich in Deutschland eine gewisse kritische Polemik 
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i^em als die glatte Mittelmassigkeit zu sehaifen B'estreben trageii 
und sich da, ram glliliend, wenn auch dann and wann aiclit ohae 
Aengstiichkeit^ dem Shakespeare^ sclien Grenias an die Fittiche 
hangen. Es ist Sitte geworden, diese Talente zu ‘beakselzackeii. 
Wahrend sie docli eigentlieh holier and niehr za achten sind;, 
als die dra,ma,tischeii Tansendsapemienter, die Kaupach^s, die 
Blains und wie sie alle heissen mdgen. „die guten Leate und 
schlechten Masikanten'"'. Die armen Beakselzackten! Sie woUen 
nicht mittelmasisig sein^ das ist ihr Fehler. — 

Nicht kritisch allein woUte ich dieser naseriimpfenden Po> 
lemik entgegenarheiten^ ich wollte es aucli mit meinen Prodak- 
tionen versachen. So entstand ,,Prinz Siegreich'^ Der Fehler 
der jangen Shakespeare’sirenden Talente war haaptsachlich der, 
dass sie ihre FTachaliniang verhergen wollteii; ich legte sie 
klar zu Tag, ich trampfte darauf, wie man so zu sagen pflegt. 
Dadurch will ich imponiren. Der Stoff ist historisch and die 
Ilandlaag von Interesse, die Oharaktere; ^Yie^vohl denen des 
Shakespeare^schen Hamlet ahnlich gehalten, eiitbehren, wie ich 
mir sehmeichle, dock einer gewissen Selhststandigkeit nicht. 

Das Stuck war hier, wenn aach noch nicht angenominen, 
doch aach keinesivegs ahgewiesen, bis Ludvdg Tieck sich so ent- 
schieden dagegeii aassprach, dass Herr von Ktiistner es fallen 
liess. Ich gestehe, es ist ein Experiment, aber dennoch wiirde 
es niir lieb sein, es versucht zu sehn. Wenn es Ihnen nicht 
Millie inaeht, in Dresden etwas dafiir zu thun, so bitte ich da- 
rtini: es ware mir schon die grosseste Freiide der Welt, Sie 
verchrter Herr, darin spielen za sehn. Dieb wind mir das Stack 
iinmer hleiben, schon weil es mir Gelegenheit gehoten, Sie ken- 
nen zu lernen. Ich mass Sie bald eiamal sehen, liier oder in 
Dresden. Beisen Sie diirch Berlin zuriick, so beeliren Sie micb 
freandlichst (Ta.abenstr. 2. eine Treppe hocli) oder geben Sie 
mir ein Stelldichein. Freandlichst 

Feodor Welil. 


62. August Lewald an Devrient. ^^*1 

Lieber Freand! 

Herzlichen Dank far Ihren schoiien Brief a. die Hachrieht 
liber Gutzkow’s Erfolge. Sie werdeii Alles in der Earopa ge- 
lesen haben. 

Glauben Sie doch nicht dass ich mein Journal nicht gem 
zur Verbreitung Ihres Bnhmes hergebe. Allein er mnss nnx 
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so hingestellt ^rerclen^ vde ieh ihn brauche. Die Birch schiekte 
mir einmal selir alltagliches Gewasdi iiber Sie ii. das wieder- 
ziikauen schieh mir nieht geeignet;, u. das schrieb' ich derselben. 
Xeues, Schdnes liber den Klinstler Emil Devrient werde ich 
stets willig bringen. So nenlich Ihre sehr treffende Bemierkaing; 
Ihr Verhaltniss znr jiingen Litera.tur betreffend. Wahir n. 
schon! 

Ich arbeite schon lange an einer Geschichte des deutschen 
Theaters; das wird in seiner Art - — ich darf^s wohl sagen — 
etwas Mchtgewdhnliches werden. Die Llicke ist da^, ich hotfe 
sie ausznflillen — flir jetzt^ bis ein Besserer kommt^ d'er m,ehr 
Ivenntnisse^ melir Sammlerfleiss, mehr Erfahrung n. mehr Liebe 
dazu mitbringt. In Einem oder dem Andem hoffe ich daim 
doeh iininer den Vorrang zn behanpten n. jedenfalls bin ich der 
Erste. 100 P'ortrats^ alte Kostlime u. s. w. soUen beigegeben 
werden. Wenn Sie etwas wissen oder dort haben, so bitte ich 
mir’s anzugeben, iib'erha.iipt ob Ihre Bibliothek alte dramatur- 
gische Earitaten enthalt. 

Ueberall spricht man Yon Anstellnng von Dramatnrgen ; 
es thate so sehr Noth. Man ist hber meine Kenntnisse vom 
Theater so ziemlich in Deutschland einverstanden. Welche 
Schmeicheleien sa,gt n. schreibt man mir nicht! Von den jungen 
Schriftstellem an bis zn den grdssten Schanspielern der Gegen- 
wart. Allein kein Enf erfolgt u. doch wiirde ich znm Besten 
der geliebten Ennst^ nm meine gesammelten Kenntnisse u. E-r- 
fahmngen nicht nngeniitzt vermodiern zn lassen, willig jedes 
Opfer bringen, das von mir gefordert whrde. Theilen Sie mir 
doch Ihre Ansicht hierliher mit, Sie kennen Alles dahin Bin- 
schlagige, wie es im Angenblick steht, besser als ich. es hier, seit 
2 Jahren fern der Bnhne zn benrtheilen vermag, aber nnter nns, 
als Frennd znm Ere unde im Yertranen, wie ich Ihnen diese 
Aenssernng bier mache. Alle meine Frennde sind jetzt an der 
Spitze: Sie, Doring n. Alle sind doch wohl nicht solche Egoisten 
wie Andere, die ich bier nicht nennen will. 

Ganz Ihr Lewald. 


63 . Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Frennid, 

Seit vorgestem bin ich hier in Leipzig n. werde durch.^tre 
und neure Bekanntschaften so anfg^halten, dass ich wohl 
schwerhch vor Donnerstag nach Dresden hinliberkomme. Willst 
Du die Ghte haben n. mir mit zwei Worten hierheruber (Hdtel 
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(!(‘ lUwww) sclirt'ilxMi, wo i('h ahst.t‘i^n‘n .^olL Icli in<k-!it<^ ia 
ciin't!! aiidi^'cii (dislhol’c cin hiihsolu's Zimnuo* hali(.‘ii u. in- 
siiiuir(‘ b(>.M)ii(lrrs ciu niit(‘s Udl. Mrinc Sidinsuchi, Dirh wic- 
(iorzustda^n, c‘nt.<j»rii*ht inciiu^r iMaamdschl't fiir Dich, dio nlvhl 
orkallot, <lur(*li Ih'inc \ iidtai b rauiid(*szu vorkomiiuailndtaii iiur 
zu^cnomuHMi ha( ii. sidi in (diiom ludltnai \'(‘i'k(dir in Drcsdoa 
aid’s \\*uc iK'Vt'sli^rn soil. 

1 Ml wirsl in krankfurt jn'aslii'cii? liaison gidit ah. Dariibt'r 
iniiiidlirh. Minst wdlcn >a;j:' idi |)ii% <lss Du niit Jiilad iu^griisst 
wt'i’don u. sclion init ^sciiusudit (‘rwartid wirst. Yon lieiir** 
nianu bab icdi doii An ft rag. Dir sidiu‘ Iknvundening zu bdissaii 
zii Ingon. Das 'rrrrain isl fi'ir Diidi so giinsUg, dass da (diiiui 
'rrininph nacdi (ban aiubnai crUdKai wirst. 

(M\st(*rn Alanul war iiior vor Inaadunid volltnn llaiisig Zopf 
u. Stdiwand zuiu dtou Malta Dii* iihi‘ralb‘ Hi^grillV schbaddn \"or- 
stcdlung bat iniidi ganz krank gonnudd. SidiliadiUn* kaun tdne 
rtdscinb* ((ostdlstdd t in Stdib‘si(‘n u. \V(‘s( pnnisstni iiiidd s[)i('«- 
Ion. \*on Morlzing will itdi als Mrliprinzon nitdd radon. Ms 
soil tdtu‘ AushiiltV stdn, alun* Mad. D(‘ssoir . . . ! Sidbsl U(‘gtn‘, 
wi(‘ matt, wcdtdilitdi, organlos, unhiunorisiistdd Darnatdi kanii 
iium das Midtrigo (‘rinosson. I’m so nadir wundtud (‘s mitdp, dsH 
das Dublikiim naoli tbun Don u. altni Akto so grosson Ik'ifalls” 
liirm nnuddi^ und niitdu dt»sstm Anwosonladi vtudauibari warj^ 
luM'vorritdk Dtn* 'rnimilt dauorto zu lango. ltdi imissto vor. Das 
lot.zto Mai stdiitdD.’ icdi Ii<‘g(M% dor stnD nioinor daiikii*. Diosor 
X'orfall ist intr aiadi uulitdi; donn di(‘ hiosigt' Diioratur wdrd 
ohno Zwtdfid ibro biimisidam DlosHiui dariilau' nniohon. 

I(di bddo ininior stdiriadtlitdi, wt*nn itdi tdwas v(Mi mil* auD 
rrdinm stdio. Drum bid' i(di Ditdi, lad Liittitdiau falltm zu 
lassoiu (Us itdi vorztigt*, auf dit* harmlost^sit* Wtdst^ Mu(‘rn sum- 
stigoii Kuiist ltdst ungmi zn I’olgtm. Nitdds von inirl Kunnst 
Du niidit Idtdiartl 11. lao'aushriugtm? 

Sagt* Mround BUrok, tbmi (Mdim, Ilorzliidion, iiudnon vorliiu- 
flgon Druss, u. stdindh mir 2 Zoilon Iiiohor. 

Innig* u. Iron wit‘ immor bin itdi iHdn 

I.oipzig d. d. Miirz Id. Uiitzkow, 

Itdi imada* nitdii froi, woil in (lustlud’tm dw Britd’bosurgung 
dann sitdu*t*r isi. 

tki Heinrich JLaube an Devrient. 

Iidi hallo vtu’gtdjlitdi gidmirt, worihor Froiuul, Hie* aid Hirer 
Hiudiktdir vmi Hddtin, (dnon Aiigonbliok in Leipzig zai stdin u. 
Union Htruonsia* gidam zu khnnon. Hit* sind wol nur dundigo- 

10 
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pfiffen. Uiid da icli morgen init dem Naclmiittagszuge iiacli 
JDresden kommen u. Abends nm Neun weiter will iiacli Mus- 
kau, femer niclit weiss^ ob Sie wieder eine neue AVohnung baben 
II. ob ieh Sie in der Zeit zwischen 7 u. 9 llhr Abends aiiffin- 
•den werde^ kurz da mir ein ebensolches Durchpfeifen dnrcb 
Dresden vorliegt, so schicke ich Ihnen ein Exemplar durcli die 
Post. 

Icb brauch Sie wobl niclit erst zn bitten, es nicbt zu ver- 
leiben; Sie wissen selbst^ dass das Herumstreichen der Manii- 
scripte nnr den Antbeil todtet, u. da dias Stiick sell on in dieser 
Woche anf der Stnttgai’ter u. wahrselieinlich bald darauf auf der 
Breslairer Biilme erscheint, so geht das Naclispiiren nattlrtieli 
los. leli denke, der Strnensee soli Ihnen eine erwmiischte liolle 
sein; beim Vorlesen hat er sieh von starker Wirknng erwieson. 
Dresden hab^ ich zimachst nicht vor Angen, well man wohl dort 
•erst dazn kommien ivird, wenn das Stuck die Eunde gemaclit 
hat — wenigstens ist von alien iibrigen Theatcrn liingst Ant- 
wort u. Annahme da, nnr von Dresden nicht — aber Breslau 
hab ich vor Augen, weil ich gelesen, dass Sie dort gastiren wer- 
den, — und die Orte, wo Sie sonst noch gastiren. Vielleicht 
Wien selbst, wie Sie mir friiher einmal geschrieben. Dann ist 
dies eine schone Kampfrolle mit Lowe, wenn mich nicht Be- 
fangenheit iiber mein eignes Product tauscht. 

Ich wiinsche Ihnen gute Gesundheit, u. versuche jedenfalls 
morgen, ob ieh Sie auffinden kann. Hach vierzehn Tagen Auer- 
lialmjagd komm' ich von Muskau wieder zuriick, u. ware sehr 
glucldieh, Sie einmal wieder in einer grosseren Iloilo zu sehen. 
Ich beschiede dann auch meine Erau hin, die Sde so gern einmal 
wieder spielen sehn mochte. Es ist unglaublich, dass wir Sie 
so nahe haben u. so selten sehen! 

Von Herzen Ihr 

Montag, 8. M^z Eriih [1844],. L a u b e. 


65. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Frankfurt a. M. den l.|4. 44. 

Mein theuerster Freund! — Nachdem ich in Hauiburg in 
den letzten Tagen 4 Abende nacheinander gespieit hatte, 
sezte ich mich am 5ten Tag in meinen Wagen, um mein Wort 
zu erfullen, und am Sonnabend h i e r aufzutreten, drei Naehte 
iuhr ieh durch, kam richtig am Freitag an, war Sonnabend fruh 
a.uf der Probe — Da erkrankt Hr. C. Schneider — und die 
•Giinstlinge kbnnen nicht gegeben werdenl Hun sollte Montag: 
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M [utter], u. Sohn vorruckeii — aber Hr. Baison — dieser nicbts- 
wiirdige Intriguant — ist krank! Ivonnen Sie sich denken, 
dass dieser Men, sell in der ganzen Stadt aiif micli und meine 
Stiicke wdithend scliimpft, weil in irgend einem Blatt von Ham- 
burg aus gestanden haben soli: ^^Ausser Ilinen werde in 
Deutschland den Bruno nieniand besser spielen als Hend- 
r i e h s — nun beliauptet dieser aclite Ivomodiant^ gewolint 
(lutzkow und Consorten zu dictiren was sie iiber ilm zu 
sclireiben haben — dieser Aufsatz sey von mir^ und ich liaite 
ilin fiir einen schlechtem Darsteller als Sie! ! und Hendrichs! ! ! 

— Das ist seiner kranken Phtelkeit genug mich zu verfolgen! 

— Zufallig w u s s t e ich aber von jenein Aufsatz niclits^ da es 
G r u n d s a t z bei niir ist — niehts niehr zu lesen, um meine 
Geniuthsruhe niclit ewig gestohrt zu sehen! — Sie koiinen sich 
wohl vorstellen, wie ich vor den Kabalen eines Baison zittrel 

— Gott wie blaht sich diese Dace auf — diese Pygniaen — die 
danu in sich selbst zusaminenfallen wie ein Elasbalg! — I h n e n 
ist schwiil bei dern Gedanken an das Wiener Gastspiel? I h n e n ? 
Lieber Gott, wenn niir spasshaft zu Muthe ware — ich kbnnte 
lachen! Sie stehen jezt so vereinzelt und so eiiizig in der 
Ivimstwelt da — dass es fiir S i e kein Frag ezeie hen mehr 
giebt! Von, dieser IT eberzeugnng bin ich mehr als jeinals diircli- 
drungen. Sie wcrden uiigeh cures Glllek in Wien machen! — 
ITiid Sie verdienen es aucli! — Bei: Wien — koninie ich 
endlich zu dein Hauptpimkt dieses Brief es: — Mein Gott — 
wie schmerzlich hat mich Hire Anfrage wegen M. u Sohn be- 
riihrt! — Mlissen Sie etwas wiinschen, dessen Gewahrung in 
nieiner Macht steht — und das ich verweigern muss! Es ist 
bitter fiir mich — selir bitter! Horen Sie inich^ und dann 
priifen Sie meine Grunde. — Mein ganzer Plan’ fiir die Gast- 
spiele in Oestreieh, ist lediglich auf dies Stuck basirt! — 0 neii) 

— ich schreibe niehts Neues was inir M. und Sohn ersetzen 
kann! Ich habe immer unter a c h t Stileken nur eines durch 
die Wiener Censur gebracht! .Dieses geht durch. Ich habe 
nie eine Polle fiir mich gefunden, die so ganz fiir mich passt 
zum Gastspiel, als diese Generalin — wo bekomine ich schnell 
•wieder einen solchen Stoff? — und in was soli ich, in mei- 
n en Jahren in Wien gastiren, wenn ich nicht ein solches Stiick 
neii mitbringe? Und sollte ich es nach Ihnen geben, ivelehen 
Reiz sollte d a n n das Stuck liaben, wenn Sie den Bruno 
spielten? Ist iiberall ein Bruno an der Wien vorhanden, so kann 
er nur bestehen, wenn er die Rolle zuerst spielt! — Ich 
•habe diesmal noch Wien abschreiben mlissen, weil sich mein 
Berliner und Hamburger Gastspiel so merkwiirdig ausdehnte, 
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imd well ieli das Gewisse dein' Ungewissen was: ,^A ii - 
tlieil*''' immer ist ■ — vorziehe! Wenn. aber der Konig von 
Prenssen meine Engageinents-Bedingungen nicdit gencdiinigt — 
so bringo icdi den ganzen komnieiiden Winter in Ocstreicli bin 
— Dazn babe ieh keinen Anker — als M. iind Solm! — 8 i e 
haben eine Masse von Pollen — Sie bediirfen nicbt eiiunal 
nene Stiicke — Ibr Xame fiillt das H’ans — wenn Sie dcni 
Landwirtli spielen, isPs so gnt;, als ob iinsereins in d'em 
renoraniirtesten Spektakelstnck anftritt! — Dann koinint aiudi 
noch eine and ere Seite der Medaille — Gebe icb im Herbs t 
naeh Berlin., so kann icb f rei liber mein Stuck veri'iigen! Icb 
babe C a r 1 die Bedingung gesezp dass o b n e micb dasselbc bei 
ibni nicbt anfgefiihrt werden diirfte! — Er zalilt erbarm- 
1 i e li e Honorare^ nur durcb meinen Antbeil als G a s t koiinte 
sicb das Stiick bei ihm rentiren! Spiele icb nicbt darin — 
so halt micb nicbts ab, es der Burg einzureicben; und da 
dieses Scbanspiel unter diejenigen Bearbeitungen gclidrt^ 
die naeb den aufgestellten Bedingungen Holbeins zu deni 
Eecht der Originalarbeiten gelangen kbiinen — da es ganz und 
e i g e n t b ti m 1 i c b sicb vom Eornan enianzipirte — so kann 
niir in solcbem Ealle die Tantieme nicbt entgeben — und 
das wird bei eineni solchen Stliek eine stehende Eente! — 
Das alles zusammen wird Sie uberzeugen theuerster Freund^ 
dass icb das Verlangeii Ihnen gefallig zu seyn;, lediglicb deni 
Pfiicbtgefubl fiir die Meinen aufopfere; denn wenn man ohne 
gesicberte Zukunft wie icb einzig auf den Ertrag seiner F e - 
der angewiesen ist^ so kommt allerdings in solcbem Fall das 
P f 1 i c b t g e f ii b 1 in Anspruch. — 

Was meinen Sie zu der Pbilippika,;, welcbe mein langjabri- 
ger Freund! 1 ? Gutzkow in der Ivolnerzeitung liber micb er- 
scballen lasst? - — Welch eine bittere Enttauscbung — welcbe 
Genieinheit zu der Geld- und Ebrgeiz ibn veiieiten! — Er fo- 
dert, dass mir das Eeebt der Tantiemen nicbt zugestanden 
werde, er will liberally dass nur e r wiirdig eines solchen Zuge- 
sttodniS'Ses erscbeinen solle — er spricbt mit einer Ari^ogaiiz 
liber micb und mein Wirken — als ware er der Schiller — 
und icb eine armselige U e b e r s e t z e r i n ! Dabei vergisst 
der gute Gutzkow ganz^ dass icb elf Originalstucke — und 
unter anderem: Einen Rubens, Guttenberg, Glinstling — 
u. s. w. geliefert babe, und dass er noch lang und breit auslau- 
fen muss, bis eines seiner Stiicke die Popularitat von z e h n 
der meinigen erringt! — Zopf und Schwerdt ist das e r s t e 
seiner Stiicke, was sicb auf dem Eepertoir aller Blihnen halten 
wird (mit Ausnabme der Hamburger — wo es wegen Mangel an 
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l^ublikum iiaeli der 4ten Vorsiellimg in Scat gelegt werden 
luiKSHie) und l>ei seinem Triimipf liber dieses Suece vergisst er to- 
tal, dass os nur erriuigen wiirde diircli sein jST a c h t r e t e n in 
T (> p 1 e r s und Vogels Fussstapfen — und dass er viel nielxr 
li i s t o r i s c li e Anekdoteii dazu benilzto, als ieli in Kaclit 
11 n d M o rgon Stoff aiis Biihvers Fonian! — I e li babe, Gott- 
lob — nie noting gehabt, den Sehauspielern die Kiir zu maelien, 
iluien inoine Kritik iinter die Fiisse zu legen, ibnen meinen 
Itinlluss im Allgeineinen zuzusiehern, daiiiit sie lueine Rollen 
iilxM'nalnnen — wie es bier a u t h e ii t i sc b niit liaison der 
Fall war, ieb liabe den Darstidlern solche Rollen geliefert, dass 
Klie 1^0 lie K niplVlilung der Saebe war — und s i e wie die 
JiiUinenleiter standeu sieb wobl dabei! — 0 — soit den filnf 
Tagnni in F r a n k f u r t bin icdi iil)er llerrn G u t z k o w sebr 
hell s t‘ 1), e 11 d geworden — und a b g e t b a n liin ich der 
alien treuen Anbiingliebkeit i'iir iininer — und zwei neue 0 ri- 
g i n a 1 stiieke sollen meine Antwort auf die Kolner Zeitung 
seyn. — Jeh I'iihle jezt sebr wobl, dass ieb bis jezt zu besebei- 
(Icni war, und dass dies der seblinnnste Felder ist, den ein 
B(diriftistell(‘r liaben Icann; wenn i(*b aber das Treiben gegen 
niieh in Deiitscldand, und die iininensen Krfolge in’s Auge fasse, 
(lie icdi, troz dieser Uintriebe erringe • — so fiilile ieb, dass ich 
doeh eine sehr wicditige Person im Vaterlande s(\yn muss — 
und das inaclit mir Lust niehr und inehr in’s Zeug zu gehenl 

— Wir W()lk‘n c‘innial versueben wer von uns — der boch- 
l)lick(ni(U‘ (iutzkow oder meine Wenigk(‘it — sicdi liei der Tan- 
tienK‘ I) (‘ ss e r stehen. — und ob e r e i n e Direktion abhalten 
wil'd, nu^in ,, Mutter und Sohn“ zu geben , und seinon Pateul 

— S<*hule der Reieben etc. — liege n zu lassen! — O — 
ieli bin bitterbose auf die Felonie, die er, deni i(^b so ganz 
ViU'traute — an mir praetizirte, und, so gut ieb von Natur aus 
bin — wenn ich bose geinacht werde — kanii ich aus dem 
Fundament bbse seynl — — Da lobe ich mir doch 
Laube, das ist ein humaner, fester Cbiarakter — da ist 
]lilligk(Mt. und Masvsigung! — Doch genug von diesen Misera- 
bilia — (lie ieli nicht erwiilint hatte, wenn Sie nicht meine 
friiliero Freundschaft flir Gutzkow kennten, imd er nicht als 
Dramaturg liei Euch angestellt, also zu Fhirein Personal zu 
iTcdineii ware. — 

Wohl spiele ich mich langsam der Schweiz zu — Die Mei- 
nen sind wohl, und selinen sicli nacli mir, wie ich mich nach 
ihnen, so bald aber komme ich nicht heim! — Minni waehst 
uml gedeiht, Gottlob — aussorordontlicb. Slo haben nun auch 
die Ihrigen wieder beisaminen? Wohl Ilmen I — Was erzahlte 



246 


mir demi Ihr Bnider^ von eiiiem giitlichen Vergleic 
— vom baldigen Ende des Prozesses? Und Sie schreibeii 
gelie fiott vorwarts — Also noeh immer keine Aussie 

zur Rulie? — Das ist selir traurig! Auch liber Ihr 

Bruder wissen Sie noeh nichts Bestimmtes? Ich hatte Ihn 
so herzlieh diese Yereinigung geminscht — mir nieht^ de] 
w e n n ich nach Berlin koinme, so ware Ihr Bruder ein hart 
Yerlust fiir mich als Yerfasserin. — 'Nvni, der Himmel wird ^ 
Besten wissen wie er alles zu gestalten hat! — Ich war in d 
Iczten Zeit recht unglueklieh in Berlin; ich konnte Ihren lieb 
Bruder gar nicht geniessen, ich spielte fort und fort mit wlitlKE 
den Z a h n s c h m e r z e 11 , die mir das Leben gerade d a v e 
gii Iten^ wo ich liaiie recht vergniigt^ seyn konnen! — Gri 
Sen Sie die Ihrigen recht herzlieh von mir. — Lassen. Sie mi 
aach holien;, dass Sie mir nielit b o s e sind — nein, Sie k o n n (■. 
es nicht seyn, wenn Sie meine jetzige Lage recht beherzigen! 
Sie wissen ja am Besten: „w^as sich bewegt in eines Yatc 
Herzen • — 

Gott segne Ihre Seise und alle die Ihrigen: Bleiben £ 
mir freundlich gesinnt, und ziirnen Sie nicht 

Ihrer unwandelbaren Freundin 

Chari. Birch-Pfeifier 

In Zurich bei mir spielen? — Mein Freund — so sch 
das ware — nie wieder Direktion! ! Bitte, grlissen Sie Be 
ringers. Das ist ein schlechtes Yolk, schreiben mir keine Ze 
mehrl Ich glaiibe selbst nicht, dass sie aushalten! — 


66. Robert Prutz an Devrient. 

Hochgeehrtester Herr! 

Hier kommt der Moritz noeh einmal — nicht bloss 
lich in einem anstandigen Gewande, sondern auch in Betr 
seines Inhaltes hat er die Fingerzeige und Pathschlage, n 
denen Sie mich beehrten, nach Mdglichkeit benutzt. Ich glaul 
dass das Stiiek nicht unwesentlich gewonnen hat und wiir 
mich sehr freuen, wenn Sie mir diese Hoffnung bestatig 
mbchten. Ich habe das Stiiek durchgangig abgeklirzt, den fill 
ten Act zieinlich neu gemacht und die einzelnen Pollen, namei 
lich die des Moritz, mit einigen glanzenden Abgangen und effe 
reichen Stellen vermehrt. Gonnen Sie meinem Yersuche n 
auch in dieser erneuerten Gestalt die Theilnahme, mit der ^ 
ihn zuerst empfangen haben — und seien Sie mir nicht bo 
wenn ich, im unbedingten Yertrauen auf Ihre Giite, Sie < 
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siiche;, cliese Theilnahme aiicli der Intendanz gegentiber durcb 
Ihre kraftige n. einfliissreichc Verwendimg an den Tag zu legenf 
Ich bill so frei^ das Exemplar, welches ich fiir die Intendanz 
bestimnit nnd deshalb Yon alien Anspielimgen auf religiose oder 
irgendsonst fiir Dresden anstossige nnd bedenkliche Yerhalt- 
nisse gercinigt babe, dieseni Brief e beiznfhgen. Sie wiirden 
mich ansserordentlich verbinden, wenn Sie die Ueberreichnng 
clesselbeii iibemehmen nnd sie zngleieli niit denjenigen Em- 
pfehlnngen begleiten moehten, deren Sie es etwa fiir wertli er- 
achten. 1st es moglicli, mein annes Stuck dnrch die Bedenk- 
lichkeiten der Intendanz glhcklich hindnrch zn stenem, ja 
bleibt es nicht gleich Anfangs in dem Smnpf der Gleieligiltigkeit 
stecken, mat welcliem diese Herxen sich zu nmgeben pflegen, 
mit Einem Worte: kommt es so weit, dass Sie, Sie Selbstl 
den fiiiclitigen Schattenriss meines Helden mit dem Glanz Ihres 
Genies, dem Fener Hirer Darstellnng beleben — so ist mir in 
Wabrheit aneh nm das weitere Seliicksal meines Stiicks nicht 
bange. Dann muss es sich Bahn brechen, wohl oder wehe!' 
Ermessen Sie daher, mit welcher Spannnng ich der Entselieidnng 
entgegenselie nnd wie dankbar ich Ihneii Yerpflichtet bin fiir 
die Bemhlinngen, denen Sie sich nm meiiietwillen nnterziehen 
werden. 

Vor ein paar Tagen las ich in der Zeitung, Sie wiirden in 
diesem Monat anf Gastrollen naeh Stettin gehen. Ist das be- 
grilndet? So whrde es mich in doppelter Riicksicht frenen. 
Erstlicli iiamlich, wie Sie vielleicht von Herm Forth, meinem 
werthen Landsmann, wissen, ist Stettin ineine Yaterstadt nnd 
da goniT ich meinen Landsleiiteii doppelt gem den Gennss, den 
Ihr Meisterspiel ihiien gewahr*en wird. Uiid zweitens tragt 
man, ehen aucli wohl der Landsmannschaft zn Ehren, sich in 
Stettin mit der Idee, meinen Moritz znr Auffiihrung zn hringen. 
Ich kenne die Krafte des dortigen Theaters gar nicht; vielleicht 
erfrenen Sie mich mit ein paar Andeutnngen, oh es rathsam ist, 
den M. da geben zu lassen oder nicht. Fi^eilich wenn der M. 
Ilmen so viel Interesse einilossen konnte, dass Sie Selbst ibn zn 
Ihrem Gastspiele wahlten — docli es ist ja nnverschtot, der- 
gleichen nur zn denken. 

In den nachsten 14. Tagen wird er nnn in Hambg. nnd 
Frkft. uber die Bretter gehen. Anch diese beidon Theater kenn^ 
ich nicht genan genng, nm den Einflnss, den etwa die Besetz- 
nng anf das Resnltat des Ganzen haben wird, zn benrtheilen. 
Moritz sind die Herren Hendrichs n. Baison, Karl ' — Weidner 
nnd Grmie<rt, Philipp — Lenz nnd Meek etc. Die Anna die 
Dameh Frhhanf n. Stidi. 
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J3arf icli Sie ])itten, aucli die Einlage an Ilerrn Porth gt 
fallig'st zu besorgen? Ich leg-e aiisiserdem iioeh ein Explr. fii 
Hell bei: aber icli iiberiassie es Hirer Localkeiiabniss^ ob c 
den Yerhaltnissen angeniessen ist, dieisem Manne einc derart 
ge Aufniierksaankeit zu erweisen oder niclit. In letztenn Fall 
wollen Sie das Biicli gefl. an Sich behalten. 

Ich sehne niich selir, reclit bald ein paar Zeilen von Iluu^. 
zu erlialten: iind wollen Sie Sich bis dahin, wie immer, iibe 
zeugfc halten von der ganz vorzliglichen Verehrang, mit we 
clier ich bin Ihr hoehaehtungsvoll ergebenster 

E. E. Prutz. 

[Empf. 4. April 1841.] Halle. 3. 2. 4:4 


67. Devrient an Robert Prutz. 

Dresden d. 5. April 1814. 

Hoehgeschatzter Herr Doktor! 

Nach meiner Eiickkehr von Stettin^ wo ich wiihrend 
Wochen die ganze G-unst und Freundlichkeit IhrCvS vaterstadt 
schen Publikuni erfahren, — erhielt ich Ihr glltiges Schreilie] 
mit dem Sie inir so freundlich auch ein Manuscript Hires 
ritz^^ zudachten. Die Bestimmnngen, die Sie liber anderweiti^ 
2 Exemplare mir schriftlich gabeii;, fand ich bei meiner Riic;! 
kehr bereits durch Herm Porth ausgeflihrt und so habe ic 
die beiden Exemplare zu Ihrer glitigen Verfugung stets herei 

— Mit wahrein Bedauem vernahm ich^ dass Ihr Moritz uusei 
Biihne nicht beschreiten kann und ich nicht zu der Freiule g< 
langen sollj einein Ihrer Charaktere fur ein paar Stund.en The: 
terleben einziihanchen; — wohl sah ich in deni Stoffe d( 
Stucks gleicli ein grosses Hinderniss fiir Sachsens Konigstad 

— doch hoffte ich auch unser glitiger kuiistsiiiniger Koni 
werde durch einige Worte alle Bedenklichkeiten niedersehlage 

— dies ist nicht ganz so geschehen und uiisre Iiitendanz ist ni 
zu peiiilich! — Mochte Ihr Bourbon in seiner neueii Gesta 
doch durchzubringen sein, — flir den Sommer ware danii fro 
lich damit nicht lierYorzutreten, — erstens sind die bedeutendc 
Mitglieder danii zerstreut und zweitens ist der Herhst jed( 
Hovitat ungleieh giinstiger. Sind die Zweifel nnsrer Intendai 
besiegt., so haben Sie sich uberzeugt, dass wir mit dem grosste 
Eifer an Hire trelfliche Dichtung gehen werdeii, — was vo 
meiner Seite bis zur Annahme und dann bei der Ausfuhrur 
nur geschehen kann, soli redlich und mit Enthusiasmus getlia 
werden, — es ist mir stets eine Lust mitwirkeii zu konnej 
wo eine bedeutende litterarische Erscheinung sich der Buhr 
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zinvendend, zuin ei\stennialo die Scene besehreitet, wie freiidig 
scdzi man da alle Kraite ein, denn iiiir im Verein niit der 
juiigen Litleratiir^ kann iinsere arme zersplitterte Ivnnst wie- 
der ziir Sanunlung gelangon! • — 

iNclniKai. Sio die A orsiclierimg meiiier gross ten A^erehruiig 
nnd der wiiiansten Anlianglichkeit. 

Mit ganzer blrgebenlieit der Ihrige 

Emil Devrient. 


68. August Lewald an Devrient. 

Lic])er Freund! 

Auf Ihrcui frcumdlielien l^rief bier einige Zeilen Antwort 
zur Verstandigiing. AVie konnteii Sie glanben, das& icli Ilmen 
nicbt nudir die alto (h‘sin ruing bewahre? So etwas berulit nieht 
auf deni TFngefalir: Ileute so. Morgen so. Sie waren mir stets 
als Mensch u. Kilnstler gleieh aelitungswerth u. dies werde icli 
Ilineii wie bishor, aueli in der Folgc, wie es luir nur zu Geliote 
steht, betliatigen. 

Was meine Absielit betrifft, fiir das Theater practiscli zu 
wirkcni, so lral)(> ieli Ihnen meine Grilnde dazu bereits angedeu- 
tet. Ich IiofTe ),)ei der Keorganisation der Biihne, bei nieiner 
Stellung zur Litteratur der Gegenwart u. bei meinen erlangten 
Kemntnissen u. Erfalirungen im dramattirgischeii Fache, tliiitig 
eingroifen zu kiinnen. Kleinliehe personliclie Elicksichten lagen 
mir stets fem u. kommen naturlic.li a.uch liier, bei diesem 
seduinen Zweeke, nieht in Betraclit. Ich wiinschte meinen ISTa- 
num mit der Geselrichte dentscher draraatisclxer Ivunst dauemd 
v(U‘kniipft zu sehen. Die Jiingern, die mit Glhck dichten, die 
im Jahre so u. so vide Stiieke liefern, sind deshalb noch nieht 
zu Dramatiirgen l)enrJ‘eii, naeh meincr Meinung. Sie ringen 
noelr zu selir fiir sieli alleiu, um einen grossern ITeberblick zu 
gewinnen u. ihr Rtandpunkt wird noch von selbstisclien Zweeken 
u. ])orsonliehen Antipathien zu oft veriiiekt. Sde versteKen 
mielx. Jhre Anstellung als Theaterdichter, mit noch so grossern 
Gehaltc, wiirde mieh freuen, sonst aber kann ich daraus kein 
Heil ersehen u. muss Opposition bilden. End nun vollends 
Mosen, odor etwa der eitle Laube!? 

Eino mag re Dra.maturgenstel]e, bei einer selir kleinen 
Biihne, ware xiaturlich nieht das, was ich beabsichtigte. Ich 
niiisste wirken konnen; auf das Ganze wirken konnen, u. das er- 
gieht sich nur aiis grossern Verhaltnissen, die man librigens auch 
schaifen kann. Meine Ansichten Ihnen hier mitzntheilen, ware 
zu weitlaufig; sp^er einmal. Teh bin im Voraus liberzeugt, 
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dass Sie ilmen beisiiniineii werden. Es ist Alles seat Jahren 
iiberkgt. n. in mir reif geworden. Es wrde etwas daraiis 
wenn ich die Gelegenheit erhielte^ practiseh zn wirken. Meine 
jetzigen VerEaltnisse sind allerdings so glanzencl, als sie ein 
dents cher Belle trist sie sich zn erringen vermag. Ich 
habe mir hier ein schones Griindstiiek gekauft n. ein allerliebstes 
Hans daranf gebant, das 2 Garten nmgeben. Allein wo ich 
anch sevn wiirde, kbnnte ich einige TJrlanbswochen immer hier 
Terbringen n. neiie Kraft fhr meinen Bernf sammeln. >Sodanii 
bliebe es als Witthnm meiner Fran dereinst. Das Leben in 
einer grbssern Stadt, der Knnstgennss, den ich hier entbehre^, 
die Ansfiihnmg meines Lieblingsplanes, entschadigten fiir Vie- 
les. Also nehme ich Ihre Verheissnng, an mich in vorkommen- 
dem Falle denken zn wollen, niit freimdlicheni Danke vorlanfig 
an n. bitte Sie nnr alle diese Mittheilnngen als ein strenges 
Geheimniss zwisehen nns Beiden zn betrachten. Dies ist nn- 
erlasslich, wenn ich nicht Schaden, von meinen bis jetzt so 
stille gehegten Whnsehen haben soil, die doch vielleicht nie in 
Erfiillnng gehen. 

Die Kotizen Sie betreffend stehen schon in der Enropa. 
Was Sie mir in dieser Beziehnng znsenden oder vermitteln 
wollen, wird stets trenliche Berhcksichtignng finden. 

Mit alter Frenndsehaft wde stets 

Baden-Baden 6. April 44. Ihr Lewald. 


69. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber gnter Frennd, 

Yor einigen Wochen sehrieb’ ich von Berlin einige Zeilen 
an Biirck n. Hess Dich darin anfs Frenndlichste grhssen. Ich 
mochte fast glanben, dss dieser Brief nicht angekomnien, denn 
Frennd Biirck, sonst so anfmerksam n. theilnehinend, hat mir 
noch nicht daranf geant-wortet. Bitte, frag doch bei ihm an, 
wie es mit dem Brief e steht. 

Koch immer steht mir die Erinnemng an Dresden lebhaft 
vor Angen — ich habe bei Ench guten nnd redlichen Mensehen 
drei herrliche Wochen verlebt nnd werde nie vergessen, wie 
herzlich Dn Dich mir bewiesen hast. Der Eindrnck mnss nm 
so lebhafter sein, als der Abstich des Anfenthaltes in Berlin von 
dem Dresdener grell genng ist. In Berlin haV ich mich vom 
Theater ganz entfemt gehalten n., leicht zn meineni eignen 
Kachtheile, meinen Plan, Khstnern nicht zn besnehen, nm so 
nachdrhcklicher dnrehgefhhrt, als ich das Hoftheater kanm 
wiedererkannte. Ja, diese Bhhne ist tief gesnnken: Khstner 



251 


stelit in nieiiien Angcn als ein hoclist mittclnuissiger Intendant 
da^ feigo, taktlos, ein I^ohr, vom Wind der Hofgiinst bewegt, 
eine Creatur der ordiinirsten Theaterrontine, ohne alien holiern 
Anfliig. leh werde Naelitheil you meiner Indolenz haben; aber 
ich wollte ibm einen ProteKst ablegen dnrcli mein Nieliterschei- 
nen. Die literatnr hat von diesem Mamie nielits zii erwarten. 

Deinen Brnder fand ich aaisserordentlieh frenndlich. 
Schade, d&s ieh mit seiner Fran nicht warm w’-erden kann. Ihre 
anffallende Sprodigkeit n. Killte gegen niich bestimmte mich, 
nicht wieder zn ihm zn gehen. Sein Abgang nach Dresden 
ist in diesem Angenblick wohl schon enisehieden. Er hat bei 
seiner 2ten Eingabe die Entlassnng des Tvdnigs bekommen n. 
wird nnn wohl die nene Lebensphase, die er gewagt, hat, schon 
angetreten haben. Mit Liittichan hatt^ ich seither keine Be- 
ziehnng mehr. Er hat mieh so frenndlich behandelt, dss ich 
mit angenehmster Satisfaktion an Dresden, ziiriickdenke. 

Dein Stettiner Gastspiel find’ ieh doch nnn in vielen Bliit- 
tern schon angemesscn erwahnt. Der Lage Stettins znfolge 
konnten die Beriehte erst split erseheinen. Die Notiz im Tele- 
graphen wird Dir nicht entgangen sein. 

PTendrichs sagt mir^ dss er deinnachst in Stettin n. Berlin 
gastiren whrde. 

In einigen Zeilen^ die Dn mir nach P^t ajMain schicken 
wirst, erbitt’ ieh mir den anssersten Termin, bis zn welchein Du 
die bewnssten Wiener Briefe zn haben wiinschest. 

Noch eiiic Bitte! Der Maler Weinhold, der mich zeichnete, 
vers])rach mir eine Parthie m.eines Portraits hieher zn schicken. 
Noch ist niehts angekommen. Mbchtest nicht Dn oder Bhrck 
zn ihm gehen ii. ihm: sagen, filr den Fall, dss diese Exemplare 
noch nicht hieher ahgegangen sind, mocht’ er sie anch dann 
nnr noch hieher schicken, wenn sie am Donnerstag etwa ah- 
gehen kbnnten; sonst kommen sie hieher zn spat n. ich whrde 
ilm fhr diesen Fall bitten, sie mir nach Frankfnrt zn schicken. 

Ernpfiehl mieh Deinen lichen Kindern, schilt Bhrck etwas 
aus, dss er mir noch nicht geschrieben hat n. sage den Mitglie- 
dern Enerer Bhhne, die mir wohlgesinnt, einen frenndlichen 
Grass. PTerzlieh immerdar 

Hamburg d. 22 . April 44. Dein Gntzkow. 


70. August Lewald an Devrient. 

So eben erhalte ich Ihren Brief, lieber Devrient, n. so- 
gleieh beantworte ich ihn. Die Post ist bereits zn u ich kann 
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dalier nicht melir frankiren, da ich den Brief in den Sclialter 
werfen muss. 

Hierbei 2 Brieflein. Der Eine an meinen Korresponden- 
ten, einen zienilich bissigen, aber kunstverstandigen j ungen 
Mann, der in bedeiitenden Eelationen sfelit u sogar mit dem 
Hause Este in nalier Yerwandschaf t, dnrcb die Geburt, stehen 
soli. Dies entre nous. 

Der andere Brief ist an den wackern Dichter Frankel;, der 
die Sonn,tagsl)la,tter redigirt; ein solides u ansttodiges Blatt. 

An Saphir u. Bauerle kann u. mag ieb nicht schreiben; 
aiich \verden Sie sich niit denen, leicht abfinden. Sie kennen 
diese Herren wolil sehon. 

Wenn ich Sie doch nur einmal sehen konnte. Wie wilrde 
ich mich freuen, mit Ihnen zu wirken. Wenn ich inich nur 
einmal mundlieli gegen Sie ausspreehen konnte. Lesen Sie in 
nieiner nMisten Europa das Artikelchen ,^Die neuen Drania- 
turgen*^^ das wird Manchen verschnupfen. 

Indess, in Erwartung besserer Dinge, die da kommen sollen. 
Mit dem Ivonig von Preussen stehe ich besser als mit Kiistner; 
der letztere glaube ich mag mich nicht sehr, von dem Erstern 
habe ich erst klirzlieh ein Plandbillet erhalten. 

Nun leben Sie wohl, viel Gllick in Wien.! Ihr 

Baden 9. Mai 44. Lewald. 

Siegeln Sie den Brief an Mellv, weil man nicht wissen 
soli, dass er fiir mich schreibt. 


71. M, G. Saphir an Devrient. 

Euer Wohlgeboren! 

In Erwiederung Hires Geschatzten von heute berufe ich 
mich auf das Zeugniss von Herm Wallner der es weiss dass 
ich sehon alle Anstalten getroffen habe, die Fortsetzung Ihres 
Gastspiels, besonders in . .], Stiicken mit anzusehen und 

zu beurtheilen, besonders da ich mich sehon dem Publikum 
gegeniiber zur Beurtheilung desselben halb und halb verpflich- 
tet habe, 

Mit Vergniigen erwarte ich Sie in meinem Tusculum 
Dienstag, wie Sie mir zu meiner Freude zusagten, und zwar zuni 
Mittagstisch, landlich sittlich und frugal ; wie es bei einem 
dstreichisehen Autnr nicht anders zu erwarten ist 1 
Mit besonderer Hochachtung Ihr ergebener 
Baden den 5ten Juny 1844. M. G. Saphir. 
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72. Karl Gutzkow an Devrient. 

W i(‘ koimiit cs^ iJiuinvr dss Du luir iiielitis uber 

\\irk(‘n uud Ik'Iiu(k‘i!i sc'hrcibsl? Mil dc'r ^X‘spaiMit-cstGn 
i luulnalvuiu vc'rtolgo ic*h l)(‘iiu‘ < bislsj)i(‘l(‘^ war erst kief ge- 
knui.kt, als sieh D(*iiu.*ii KrTulgeii ilindeniisse in d(‘n Weg 
stelltcai uud huelundiauit;, als Dir endlic'Ji (flilek ii. Rliru winder 
ill gH'Wohutiu’ kiilli* in ckai Stdiooss iii'Uai .... doriienvollo 
Laurbalin des KilnsUers! 

leh liaKe nic'Iii. gea.lud, dss Du init Daison, zusaiuiuen gasti- 
nui wiird(‘st, Dcdneni gTiininen K(dndi‘ und hdvalen. Da es jnir 
dureh I nbnkanutseh 1 1 init Wicuis literariselien Ziistiinden iiii- 
niiiglieli war, ihin kanpikddungen zu gvben, u. er sieli einbildete, 
i('h liiitie si<‘ Dii* duizendwidsi* g<.‘gebiMi, so sehrieb cr die auf- 
gcu’egtesttni Hriid'e hiiduu*. (hihrs Per(idii‘ enij)drt'e niidi. Ich 
tral. ihn auf doin 31ieat(‘rplaizi* vor Ztuigcui an u. warf ihiu seine 
Stdiiindrudikeii so lUitsidiiiMhni vor^ dss in* (uiuui 2ten Bric'f 
druc'keii li(‘ss, in wekdiiun vv seiiu* (‘rste januneiiicdie Behaup- 
iung zuriieknahm. KIkui so olBui sprai'h iidi init ilen beiden 
andiU'U Direktoren, die cdnsiiniinig iiber (Jiilir entriistet sind. 
Das Bublikuni hat ind(‘ss(Ui diescuv Sehmiiu’alien a la Berlioz 
keinen (ilaubeii g(‘S('Ii(‘nkt. 

leh friuie inic'lg dass Dir;, wie es seluujit, mein an Wallner 
gorieldelt'r Uriid' vortlunlhaft geweseii ist. Wallner ist cine 
gut<‘, elirlielu‘ Haul, gcd’iiHig, aufopfenul und von einer niclit 
ge\v<)hiili(dien Bilduiig. Ks ist niir;, als iniisst’ ieli iliin manciien 
Arlik(‘l, del* iiher Dieh zii leseii stehl, zusehreiben, jedenfalls 
hat er Dir dun-h seine T(vrrainkenntniss iiber nianche Lokal- 
sehwierigkidten hinwegluvllkui kduiuui. Jst er noeh in Wieii;^ 
so griiss' ihn besimis von mir! 

Si'lnadlie mir einige Zeilen! J)u keniist incinen iniiigen 
Autlu‘il! 

Diun Brudm* ist nun in Dresdiui iiistallirt. War’ er 4 Wo- 
eheii liiiiger in Berlin gidilielxni, liatt’ m* viidleieht Blums Kegie 
ladvoninuun h'h scdiekle Liittiehau ein Exemplar meines iki- 
gatseheir lu sehri(d) in das Biudi: 

,,Kniiljan i’ugatseludr Jlerr Kiuil Devrient.'^'’ 

leh (hu'liti*;, falls das Siiji‘t bedenklieh erseiieint;, so koniiut 
ini Spatsonmuu* Diun naehludfmider Kinlliiss nnd nimint die 
Auiriihrbarkeii des Siuc'kos wieder in Anregiing. In Hamburg 
und Frankruri tritt die ArlMut ans IJeht, sobald beide Blihnen 
wied(‘r .Liidilmber besitzeu. Jlier gelit es, wie ich lidre, selir 
stark auf Ih'ckscluu- los. J)as Wiederengagejnent Baisons 
stdieilmi an d(‘in ['urehtbanm Ilasse IMeeks gegen Baison. Wcrvn 
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B. nieht in Berlin engagirt wird, bleibt er walirscheinlicli in 
Leipzig. Er liatte Unrecht, fiir hundert Sperlinge auf dem 
Dache einen ans der Hand zu lassen. 

Icb rei&e auf einige Woehen nacli Siiden. Briefe finden 
mieh p. A. Baden-Baden poste restante. Am Isten Sept, bin 
ich wieder bier in Frankfurt. 

leh griisse Dicli herzlich ii. bin mit warmer alter Freund- 
scbft Dein Gutzkow. 

Frankfurt a. M. d. 15 July 44. 


73. Karl Gutzkow an Devrient. 

Miinclien den listen August 44. 
Aus der Augsburgerin erselF ich, lieber Freund, dss Du 
schon binnen Kurzeni in Dresden wieder eintriflst u. Deiner 
theuren, unschatzbaren Gesundheit wegen fernere Gastspiele 
diesmal aufgiebst. Unsre letzten Briefe batten sich durcli- 
kreuzt. Inzwischen hat Dein Gestirn in Wien mit wolkenloser 
Helle geleuchtet; siegreich bist Du aus dem Kampf mit Neidern 
und Yerkleinerem liervorgegangen. Selbst Saphir ist miide 
geworden, an Deineni Genie zu zweifehi u. das will fiir einen 
Mann, der die Schauspieler als Stoff zu pikanten Artikeln 
braucht u. Gott dankt, mit Jemanden nieht liirt zu sein, um 
ihn nur tadeln zu konnen, sehr viel [heissen.] 

Wie ich Dir schon sehrieb, hatt" ich mein Drama Pugat- 
schef bereits nach Dresden gesehickt. Hier folgt das Exemplar, 
welches Dir gehort.. Man kann einen delikaten Stofl; nieht 
Yorsiehtiger behandeln, als es hier von mir g^schehen ist. Hof- 
fentlich ist die Theilnahme, die Llittichau fiir mich zu fiihlen 
schien, noch nieht erkaltet u. er bietet Alles auf, um die Dar- 
stellung dieses mir sehr werthen Stiickes mjoglich zu machen. 

Das schlechte Wetter vertrieb mich vom Bodensee, wohin 
ich meiner Gesundheit wegen gegangen war, hieher nach Miin- 
chen. Zufallig war Werner angesetzt. Man spielte feuriger 
als in Dresden, doch nieht so grazids u. nobel. Dahn hatte guten 
Willen u. Hess es im Leidensehftliehen nieht fehlen, gieng aber 
wohl etwas iiber die Schonheitslinie hinaus. Freilieh mochten 
sieh die DarsteUer durch meine Gegenwart mehr auf- als an- 
geregt fiihlen. Man rief mich hervor. 

Der Eeisende, der diesen Brief mitnimmt, drangt. Ich 
Tufe Dir die herzliehsten Griisse zu u. bitte Dich, mir bald, recht 
bald nach Frankfurt zu schreiben, wo ich mieh in eiher Woche 
schon befinde.' 

Immerdar Dein Gutzkow. 
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74. Franz Wallner an Devrient. 

Wien den 8. 9. 44. 

Mein lieber Freund Emil! 

Mit berzlieJier Freude liabe ieli Deine lieben Zeilen noch. 
in Wien erLalten, und beeile niicb. Dir selbe nocii vor meiner 
Abreise rascli zu beaiitworten. Icii inache znerst eine Lust- 
und Fussreise ins Salzkammergut an, und komme init Eintiitt 
der raulieren Jalireszeit nacli Oarlsrulie, von wo aus ich Dir 
sogleieli ausfuhrlicli zu schreiben gedenke. Icli kabe vorher, 
nachidem icli iin Treffkbnig vom Fublikmn Absehied genommen, 

3 mal bei uberfiillteni Hause in Baden gespielt. Im Thea- 
ter an der Wien ist naeii der Oassatiut gewaltige Ebbe einge- 
treten — Hekscher spielt bei scliaudeiiiaft leeren Hausern, und 
get ^it gar nicht, ich muss leider liinzuf ligen, mit Beciit, 
denn inir ist nicht bald eine grossere Ennatur auf der Billine 
vorgekoinmen, Es thut mir leid, ein so hartes Urtheil liber 
einen Collegeii aussprechen zu musseii — ich veiEraue dieses 
Grlaubensbekenntniss aueh nur deni F r e u n d e an — allein es 
ist leider die reine Wahrheit. Carl hat sich mit dieseni En- 
gagement tiichtig geschnitten, hoft't aber, Hekscher werde selber 
gehen. Du stehst hier noch imnier im brillantesten Andenken, 
und zvvar auf eine Weise, wie sich kein deutscher Schauspieler 
ruhmen kann, ein ^nliehes zuriickgelassen zu haben, man 
denlct Deiner noch immer mit innigster Liebe und Verehrung, 
und kleinliche Ausfalle, wie der v. S[apliir]. konnen Dir nicht 
im geringsten schad'en. Carl u. Franz erwiedern Deine freund- 
lichen Griisse aufs freundlichste. Dein glanzender Empfang in 
Dresden hat uns zwar nicht iiberrascht, jedoch sehr erfreut. 
Griisse mir die lieben Deinen von mir unbekannter Weise recht 
herzlich, und empfehle niich Deinem geachteten Bruder. Kann 
ich Dir je mit irgend etwas dienen, so recline auf meine 
froheste Bereitwilligkeit mit der ich micli einen Theil meiner 
Verpliichtung gegen Dieh abzutragen sehne, und solltest Du 
etwas fiir mich erfahren, wodureh ein mit ganzer Seele und 
dem redlichsfen AYillen an der Kunst hangender Mann einen 
ruhigen Anhaltspunkt unter bescheidenen Ansprlichen fiir den 
Herbst seines Lebens fiiiden kann, so denke meiner. Wichtige 
Nachrichten treten mich unter der Adresse: An Franz Wallner, 
abzngeben bei Adalbert Prix in When. Lebe wohl bleibe ge- 
sund zur Freude der deutschen Publikiimer, gehe Deinen glan- 
zenden Weg Du Glucklicher, beachte nicht AngrifEe des Heides 
und der Bosheit und bleibe ein bischen gut 

Deinem wahren Freund 

Fr. Wallner. 
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75. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig 23. Sei^tbr. 44. 

Das ist ja absc‘lieiilic4i, class ich geracle nac*li Lebliiihnem 
geiaiifen sein muss, wahrend Sie encllic-li einiiial in Leipzig ein- 
treffenl leli war wiithend^ mein verelirter Freund^ ais ieli 
Abend nacb Haiise kain imd Ilir Dagewesensein erfnlir. 

Seliriftlicb ist Alles so weitlaulig. Sie werden gar nicbt 
Zeit n. Gelegenlieit gebabt haben, sieli liber das eiidliclie Joiir- 
nairesultat Ilires grossen Wiener F'eldzuges zu nnteiTicliten. Da 
ist denn nun aueb am Ende die tliatsacblicdie Wabrlieit durcli- 
gedrungen. Icli babe redlicli dazii beigetragen;, u. vverde da- 
fiir beilaufig mitgestacbelt von den paar J oiirnalisten^ welclie 
ibren Aerger aiicb nacbtraeglich nicbt verscbweigeii konnen. 
Sapbirs letzte Ausfubrlichkeit bat Ilmen viel mebr gen litzt als 
gescbadet. Man sagt: Wenn es so viel Mlibe kostet^ den Tadel 
zu begriinden u. die Nliancen so spitzfindig gesucbt werden 
iniissen^ dann ware der Weg zum Lobe kilrzer u. natlirlicber 
gewesen. Uebrigens beriilirt er Einiges, was licbtig sein niag> 
wenn es sicb wie bei Ilmen urn die boebsten Ant'orderungen 
bandelb n. so bald icb kann^ maclF icli einmal cine langere 
Station in Dresden, um Sie in inebrern Eollen bintereinander 
zu sebn, niit Ilmen dies Tbema durcbzusprecben u. dann da- 
ruber zu scbreiben. 

Ini Ganzen werden Sie docb sebr befriedigt aufatbmen,. 
soleb einen gefabiiicben u. anstreng,enden Peldzug glllcklicb 
binter sieb zu baben. Ibres Herrn Scbmieders Gesebwatz 
maebt Ibnen doeb boffentlieb niemals mebr Wallung. Ver- 
driesslicb isFs, solcb einen kleinen Widersacber so nabe am 
Halse zu baben, aber aueb weiter nicbts. Und das Eiatt kann 
sicb wol in soldier Nicbtigkeit nidit mebr lange halten. 

Ist es denn eine Malice gegen mieb oder ist es ricbtig,. 
dass die Abenidzeitung anzeigt, es werde jetzt der Beerscbe 
Struensee bei Ilmen einstudirt? 

Ist es ricbtig, dann isEs ja die fonnellste Kriegserklarung 
Ibrer Intendanz gegen micb, u. zwar eine, deren icb mieb 
gar nicbt zu verseben batte. Herr v. Liitticbau bat niir im 
Friibsommer gesehrieben, dass icb wobl bis znm Herbst einmal 
binliber kame, um die Aufflibrimg u. Besetzung Struensees zu 
besprecben. Icb bin seit der Zeit nicbt in Dresden gewesen,. 
u. es war ja aueb nicbts zu macben, so lange Sie nicbt da waxen. 
Yielleicbt sagen Sie mir ein Wort dariiber, wie es biermit stebt. 
Im, Lanfe der nacbsten vier Woeben kommt das Stuck in Miin- 
cben u. Wien, wenn nicbts dazwiscben bagelt. Baison will 
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ixaclistens in Hamburg die Titelrolle geben. Hier kann icb's 
vor Wagners Ankuiift nicbt geben lassen; in Berlin lass ich 
zuiiaclist nichts geben, aucli wenn Herr v. Kiistner geben will. 
Dort ist tiefe Auilosung. In Breslau felilt der Held, nnd — 
Sie sind niciit Mngekoniinen. 

Wann komint denn wol Fraul. Lebrun nacb Dresden? Ich 
weiss noch nielit — wenn es dazu kaine — wie ich die Frauen 
besetzen wllrcle. Fragen u. Zutlnm bei Directionen hab' ich 
mir abgewohnt; ich lass' es an mich kominen. Ist solcher 
Reichthuni vorhanden, dass sie's niit Gleichgiltigkeit betrelben 
kdnnen,, tant mieux filr sie. Hier in Leipzig sell' ich, dass 
es auf eine erschinekende Weise an Stueken fehlt: das A lie 
fallt durch Abend uni Abend, still u. friedlicli, dass es ein 
Selirecken ist, ii. Neues von Wirkuiig ist nicht da. 

Meine Frau beklagt mit mir, Sie nicht gesehen zu haben. 
Mogen Sie wohl u. heiter sein! 

Ihr ergebenster Laube. 


76. Heinrich Laube an Devrient. 

Haben Sie sehonen Dank fur Antheil u. Brief, mein wer- 
ther Freund! Ich hatte unterdessen schon genaue Kunde er- 
halten von Herm Meyerbeers Umtrieben. In Mlinchen ist er 
zuriickgewiesen word'en, in Dresden ist er nahe am Beussiren. 
Wahrend ich narnlich Herrn v. Liittichau darliber offen u. ehr- 
lich, nicht herausfordernd' aber nachdriicklich schrieb, hatte 
aucli er an mich gesclirieben. Jeder von uns hat heute des 
Ahderen Brief erhalten. Der seinige an mich ist em kostbares 
Aktenstiick, welches die Welt geniessen soil, wenn mein Stuck 
von Ihrer Buhne wirklich verdrangt: wird. Er enthMt eine 
vergleichende Kritik beider Stiicke, und die Versicherung, dass 
man doch die Todten ehreii mlisse. 

Der Larin, welchen das geben wird, ist fast verflihreri- 
seller als die Auftilhrung. Solch ein Modell von deutschem In- 
tendanten haben wir noch kaum zu skizziren gehabt. Und ich 
schliesse naturlich dann mit der Dresdner Biihne ab, nife alle 
Volker in's Gefecht u. gebe ein Genrebild, welches in der ersten 
Druekausgabe Monaldeschi's, die diesen Winter erscheint, lan- 
gere Dauer finden soil als Journal- Artikel. 

Alles naturlich erst, wenn posativ das alte Stuck zum Yer- 
drangen des neuen vorgebracht wird. Bis es so weit ist, bitte 
ich Sie, ihm dies ermunternde Benehmen gegen die neue Pro- 
duction u. die ftir ihn wahrscheinlich unerfreulichen Folgen^ 
Ihrem Yerhaltniss zu ihm gemass., vorzustellen; u. bitte 
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Sic, llii’cii llcnn r»i'u<l«-r in ini'iiicni NanH-n :ii '‘inrlh m hi,.|!vf|. 
fur iMicIi .ni{‘;nl'or(ir!*n. 

\nl/X «lic> nirht,, ilanu IcIh- tlic Miai'*! 1 .-nn-iii,,., } 3 ,j| 
nl>cfit‘ili si'IhuI im !-‘nihjalirc Iiicin Slii»k an: 4 i‘!Nnf!iji.*ii, li. IT 
schrinb an niicli, c> koniitr Ihrc- t u.-ia-n nu Iti 

ilcrlKsf anfu'rruhn wwilvu, \U^ iialim tturbcit u ir liiuinllirli 
(lie jk'sct/.nnn; bc-jn'crhcn. Idi v^ar al-u tuts -m aiil' Mi 

(bu'a.s c'cfassl. 

W'tMin Sic nacli Sti-ifm '.n-hn miI,-!' / nrui ■■.aiiMrii 

Sic lioircnthch nich! hicr «iurrlK nic iI.tIi ,Ab«aii! 

hicr hlcihcii. Ich !n«»c}j{c Ihiicsi aiich i^rvn Lii*“raic|} 

/u>annncnlaf Icn : o \st uitincr yjit fur i-inr- !5rli»' Prr-,oii 

mil- iluicn jcuctli^r in I'tcriiliriin*^ m\ WmIIth SicA 

uml im'H'hhm Sic mir ciiicn un llin-r Ankunl'i ilic>...,«-||»r 

mil /uci Zciicn an/cipm. ♦lann! idi nub! ci«a wir*lri' afc’ 
\vc>cihL >*» nuicli!4m Sh* un.^ I'rcmlc. 

Mil her/.lirhen (»ni.H!^cis I In 
lb Obr. |Okt'„|, ■! I. I,aiibi\ 


77. Karl Gutzkow an Devrient. 

LinlM'r l''n‘untb ich wiinic lucuic Anl.u*»rl sh-h-Ii uiii cinip' 
viT.scjmbfm bal»ciu wejm idi ijiicli iHctit bi-cilcn ttHlltc, 
(lurch /a‘ilcn cincm Ilourhc licn Wv-y^ m babncin lii-r iiii- 

vuriHU'citci I hi ll ubcrruM'hcu wunlc. 

Ihuu’iuann luimhch liuithl cine IhuM* nach Srliic»Tiii ii. 
Pn?icn., (cin \‘cttcr \<.mi iliin iM’^ncnin^c-^liriSNiiiriii m I%»:hrn|: 
Pmlc ilicMU’ WiH'hc M'lum inll’t i*r in i»rc^»h-ii ciu u, lull the 
Abnicht, Ifit'h m bc^uch^•lu 

Sclmu a-Uh tier 1 h’in^lichkcii, mil tier cr mich cr-?^Ui'lii, 
J h<‘h nul ihn \nr/.u}MTmtcu» kaiin^f |fii crkciinni, liaw-H cr 
wirkliid AlkachcmciU an I heb hat, iml/. her liciluiniuun itic 
him* wahrmul uml nach l^iunm fruheren i tam..H|Mthrn 
g'ihuiulmi habcii. Sthaiip* ich hi**r uicifcr \%mIuu\ icr^»u*iig 
kmiin (‘in ilhh ii-h ihihit mil ihm uber lUtii ;.|*riicli, lim 

(lurch i‘r in I hr hu luuini.M’h ^f*hlicl(Nc'!i, cr ••♦I'liic friilicrcii 
ilakcli^ymi bm-cut uml cine Au^.^MihniiiiK mil |iir iim hh ficlicr 
wiiiiHcht, Baii^nn vvnht kcinmi i^Timniig-crcn hmiHl linlimi 

kainu iiIh Ihmrmnnm 

Wmin llifckHchcr hicr nicht hm*kt>mm! uml I Hi im Wiiiicr 
vim* \\ ni’hmi frei lumi, ilanii |4’htnh icii, ib'iifitiiiiiii liirli 
<iouh‘ (.|uc (toulc zum Uimt^^picl /ji hcwc^mi nm-hmi; iHihr wiirhc 
ill (licmmi Fulh* zu vcrunhiKscn t^un, vr iHcli bet rrlFiuitl 
i*im* bjfmiUi(’hc Frkliining giebt. 

WaH Du iilnu* ilii* NiclitaulTuhnuii^- 
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ist wohl nur zu waiir. Ein Gesandtselifteprotest konnte aber 
doeh erst n a c h der Aiiffiihrung stattfinden. Es ist hier 
also wohl nur weise Flirsieht der lioclilobl. Iiitendaiiz selbst an- 
zunelmien. Ich sehe Winklers kiniminbuckeliges Acliselziieken: 
^,Har J asus, na, uni Gotteswillen'' u. s. w. Deiii Brudei, glaub’ 
iclg luit aucli recht viel Talente zur Diplomatie. 

Die ,,beiden Auswanderer‘‘ nuissen freilieli in einem Zuge 
gelesen werden. Indessen iiiagst Du liecht haben, die Schluss- 
entwiekelung ist zu abentheuerlich. Eure Intendanz hat das 
Stuck. Ich bin begierig^ was ich binnen 3 — I Wochen von den 
bevorstehenden Auffuhrungen in Caiisruhe^ Stuttgart^ u. Ol- 
denburg daruber vernelimen werde. 

Die Saphir’schen Angriffe diirfen Dir gleiehgiiltig sein. 
Die Hofburgtheaterschauspieler scheineii auch einen Tlieil 
■der Scihuld daran zu tragen^ wenn hier von Sclmld die Rede 
ist.. Du hast die Thatsachen u. die Majoritat der kritisehen 
Stinamen fiir Dich. Etwas Anderes freilioh ist^ ob Du Dir in 
einem solchen Wirrwarr von lamienden Huldigungen selbst ge- 
1‘allen kannst. Ich gestehe, dass ich das auszuhalten niclit 
im Stand e ware. Um nur die zalillosen Hervorruf ungen zu neh- 
inen, wie zerreisen sie das Bild des Ganzen, wie storeii sie 
die Harmlosigkeit des Kiinstlers selbst, wie ekelhait liberhaupt 
ist das gauze osterTeichische Theatertreiben! War’ ich ein so 
grosser S'chauspieler wie Du, ich kiindigte bei solchen Vorstel- 
lungen an, dass ich auf keinen Ilervo'rruf kame. In der klinf- 
tigen Theatergeschichte Deutschlands wird der 'Kiinstler am 
gefeiertsten sein, der nicht 50 mal an einem Abend gerufen 
wurde, sondern der den Muth hatte, dem Unsiiin des Piibli- 
kimis wieder die Balm zur Vernunft zu weisen u. der Erste 
war, der erklarte, diass er auf Hervorruf e nicht mehr kame. 
Iffland, Schroder waren grosse Meister: ich kann mir Iff land 
nicht denken, dass er an einem Abend in einer Rolle 10 mal 
aus seiner khnstlerischen Ednheit, aus seiner Inspiration sich 
hatte heransreissen lassen: er wiirde sich fiir einen Enthusias- 
mus, der ja den ganzen Bliithenistanb seiner Darstellung mit 
roller Hand und roller Kehle weggebriillt hatte, verbeten haben. 
Der Erste, der diesen Schritt wagen kann, bist Du und dieser 
Lorbeer wiirde langer bliihen, als jene Hervorrnfimgen, die ich 
sonderbarer Weise bei dem ersten Theatervolk der Welt, den 
Eranzosen, so gut wie gar nicht angetroffen habe. 

Nimm mir diese Herzensergiessung nicht iibel. Sie kann 
den ddiatsachen Deiner Erfolge selbst keinen Eintrag thun. 

Grilss Biirck von mir nnd bleibe gut Deinem Eteunde 

Frankfurt a. Main d. 14. Oct. 1844. Gutzkow. 
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78. Franz Wallner an Devrient. 

Maimlieini den 22. Oktober 844. 

Mein lieber giiter Emil! 

Du wirst Dir wohl sehon gedaclat haben: bei inir lieisse 
aiicli: ;„Aiis den Augen, aus dem Sinne‘' — dein ist aber nic 
so, was batte icb Dir aucli a^us Eegensburg gross Interess^ 
tes melden sollen? Desslialb bist Du, mein tlieurer Freui 
doeh ins Herz memes Herzens eingeschlossen. Also: zu mein 
Falirten, deren Anzeige ieh Dir, von Deiner Theilname iib' 
zeugt, nicbt erlassen kaim. 

Icli ging von Wien aus liber Eegensburg und Ulm, wo i 
gaukelte, bielier nacli Mannheim, wo rnicli ein leichtes Unwo’ 
sein zu kurzem Stillstand zwang, jedoeh erofine icli dieser Ta 
Biein hies. Gastspiel mit der Eolle des Herm von Glittern : 
reichen Mann und dem Banquier Muller im Liebesprotokc 
Von bier aus seize icb meinen Stab nacli Caxlsruhe und v 
da welter, wie und wohin es Gott gefallt. Du siehst, in n 
lebt noch immer der alte, so oft von Dir gerligte, Leichtsii] 

AVie geht es Dir? Was maclien Deine lieben Kinder? V 
fandest Du den anderen Gegenstand Deiner Sehnsucht, v 
dem Du mir immer in Wien vorschwanntest, Du Glliekliche 
Wie gefMlt Dir der Aufsatz: Direktor Carl und die Wien 
Yolksbiihne in der Leip.-Th.[eater'].-Chr[onik] ? Er ist v 
Veritatius. Wirst Du mieh mit einer Antwort erfreuen? I 
bleibe 3 AVochen hier. AA^'ie kommt es, dass Hoppe in Dresd 
gastirt? Habt Ihr dort ein As^d flir durchgegangene Kiinstle 
Hoppe ist ubrigehs ein guter Junge, griisse ihn freundli 
von mir. 

Zirndorfer ist dieser Tage von einem Frankfurter — Oi 
cier, Lieutenant v. Kebell halbtodt geprligelt worden, und z\v 
— 0 heilige Nemesis — mit einer Eeitpeitsche, welctie ieh I 
meiner letzten Anwesenheit in Frankfurt vergessen batte. AA’ 
sagst Du zu diesem sicbtbaren Walten eines „unbeugsamen I 
turns iiber unseren siindigen Hauptern^^? Dessoir hat ei 
junge, recht biibsche Frau heimgefiihrt. Stehst Du mit Hoi 
gut? Icb mochte sehr gerne in Breslau gastschauspielen, u 
eine'Empfeblung von Dir konnte mir mebr niitzen, als 20 Brie 
von mir. In Stuttgardt, Carlsruhe und hier wird ein net 
Stuck von Gutzkow die beiden Auswanderer vorbereitet, weld 
mir Dessoir ausserordentlich lobt. Wie ist denn das neue dure 
lauehtigste Stuck: Der Mdrder? Ist eine hubsche Eolle i 
mieb darin? Den Zerrissenen und des Schauspielers letzte Eo 
babe ieh mit vielem Glilcke gespielt. Jetzt studire ich d 
Michel Perin. Sonst weiss ich Dir leider nichts Neues 
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sclirGib^ii; 11 nd n3„ch. Iiit0r6ssa,ntGni wirst Du in diGSGin Dricfc 
vergebens suclien. Empfelile mich den lieben Deinen unbe- 
kannter Weise aufs Herzlichste imd bleibe gut 
Deineiii treuen Freunde 

Adresse: Lit. E. 3. A". 4. F. Wallner. 


79. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber b reund, ich muss Dir sogleich nacli Empfang Deines 
Eriefes^ 31. Okt., antworten. 

beber Deine Expektoration gegen meine Ansicht vom 
Hervorrufen^ ein anderinal! A ergiss niclit, dss ich mehr gegen 
das Publikiun, als gegen Dicli sprechen wollte. Ueberhaupt 
waren meine Benierkungen nur so hingeworfen! In der Haupt- 
saciio hast Du Eeclit u. daniit Yorlauiig punctum! 

Die Moglichkeit einer bevorstehenden Aukuiirung der 
Auswanderer ist es^ die mich sofort zur Beantwortung zwingt. 
Diese Moglichkeit ersehreckt mich. Ich war letzten Donnerstag 
ill Wiesbaden u. sah dort das Stuck aufflihren. Das Publikum 
nahm es freundlich liin^ aber in i r misiiel es schauderhaft. Diese 
Yerwirrung! Diese ewigen Mystifikatioiien! Genug ich ent- 
schloss inicli rasch. 

An den Buhnen^ die das Stuck schon vorbereitet haben, 
niachP ich folgende Aenderungen: 

1. Das Stuck heisst: ^,D i e n e u e Wei Pb Dramatisches 
Oharaktergemalde in 4 Aufziigen. 

2. Act IV. u. Y. werden in einen gezogen. Das geschah 
schon in Wiesbaden u. war sehr gut. 

3. Die Nebentitel New-York u. FTeckar fallen weg. 
Das Personenverzeichniss wird in Eins gezogen; denn sonst 
hat es gar keine Wirkung, wenn Ludwig Erwin beklagt (Act 
II). Das Publikum weiss aus clem Zettel; dass Erwin ja zuriick- 
kehrt! ! 

4. Muss Act I Sehluss da.s A^erwechseln der Papiere ganz 
deutlicli seiii; u. damit man dem alten Treuhold zuhort, niiis- 
sen die Auswanderer niclit mehr singeii^ wenn sie eingetreten 
sind u. ilire Passe fordern. xAucli draussen nicht mehr. S. 14 
oben muss Alles still sein. 

Diese Benierkungen schrieb ich nach Caiisrulie u. s. w. 

Nach Dresden aber an Llittichau schrieb ich, er solle das 
stuck ganz aufgeben, vorlaufig, und ich rechne fest da- 
rauf, dss d i e s geschieht! Man wird mir dies gewiss zu Gef alien 
thun. Es kann bei einem grossen, beweglichen, unruhigen Pii- 



Mikiiin nieht anspreelien. Ich crwarte lieilig;, dss es ziiriick- 
genommen ist. 

Deine Andeutung wegen Roljineau will ich niir liberlegen^ 
aber ich glaiibe nieht^ dss ieli iiiidere. In Wiesbaden erwartete 
man anch^, dss Eobinean g n t ist. Das passt aber iiicht ins- 
Ganze^ wcnigstens scheint mirs \'orlanfig noch nieht. Ich 
sehreibe Dir in drei Tagen mein Endresnltat. 

Vorlaiifg bitt’ ich Dich^ den Geheinien- nnd den Hofrath 
von ineinem wiederholten Gesneh in Kenntniss zii setzen u* 
bis anf AVeiteres diese Arbeit fallen zn lassen. 

In Eile n. herzlich wie immer Dein G. 

Eft. a. Main 3. hlov. 44. 

Dass ihr Pugatschew nicht gebt^, ist abschenlich. Das Stuck 
hat in ITamb[nrg]. anf das P n b 1 i k n m grossen Eindrnck 
hervorgobracht. Die Kritik ist mir gleichgtiltig. 


80. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Erennd, 

Ans Eobinean einen edlen Menschen machen kann ich 
nieht. Der Darsteller muss zu Hiilfe kommen. Er muss zwei- 
deutig spielen von Anfang an. AVas hilft^s! Ich finde keiiien 
Anfang n. kein Ende, wenn Eobinean „edek^ wird. Der Titel 
sagt: Die neue Welt! n. nnn passe Piiblikum anf u. nehine 
jede Erseheinung vorsiehtig! Doch wie sehon vorgestern ieh 
schrieb^ das Liebste ware mir^ der Keleh gienge ganz vorliber. 

In Carlsruhe war das Stiick vorgestern. Schon imter dem 
nenen Titel. Dessoir schreibt mir: die ersten Akte gefieleii 
^^ausserordentlicli^^ der letzte weniger. „Das Ganze wlirde sich 
lange anf clem Eepertoir halten.^^ 

Ich babe Liittichan hente geschrieben^ wolF ers dnrchans 
geben^ so soT ers gebenl Ich schickte ein Bnch init alien 
nbthigen Khrzungen n. Spi eland entnn gen mit, er wird es Dir 
ohne Zweifel zeigen. 

Beschliesst nnn liber mich, was Ihr wollt! 

Jedenfalls bitP ieh, wenn ich eine Schlappe bekomme, dass 
Dn Deinen ganzen Einflnss anwendest, nm mir moglicli zu 
machen, die Scharte ebrenvoll ansznwetzen. Ich versende nani- 
lich binnen 14 Tagen, ein 5aktig Lnstspiel: Das Urbild 
des Tartliffe, ein feines, zeitgemasses Prodnkt. (Moliere: 
Herr Emil Devrient). Wenn das dann prima vista folgen 
kbnnte! — ! Ich lege Dirs ans Frenncleshierz. 

Heekscher ist noch nicht hier. Ich stehe mit der Direktion 
bier ganz sehlecht n. gehe selten ins Theater. Herr Meek kann 


inich nirhi sclicn, oliiu* Lcihwcli zu IvokoiunuMi. Waruni? Weil 
<li(‘ Leute ri‘a<j:i‘u, wuruni ineiiu‘ ihmhmi SUieko nidit kommen, 
)H‘sen(lt‘rs Vw^nisi'hvlW (l<*r hier iiu^lir s.(‘in Tvvvnm liat, als bei 
Hen Ilanibiirovr Prc^flVrhilel^ai mul (^alleeboluuai. kleek sa,gt: 
\\iir(‘ <l(‘r nib'lii bier, k(‘in M(‘ns('h V(*rrniHHi/e' (li(‘ Lfu'kc^ Baisons 
u. (ler kriiliaul. Icli liah(‘ iiiieli passiv, pa^ssiv u. (b'nnoeli 
bin ieb t‘in Aiiei)lat. aiif (li(‘ Hnhv dic'ser drei Ilt^rren! 

Ibu^^s I l(‘(‘kseli(‘r (*in .ludi‘ id, wird ilun hier selir naeb- 
theili^ S(‘in. 

Mnip{i(‘hl ini<di den I)eini^<‘n n. bbdlx^ o-ut 

l)t‘in(‘in aurriehiiigtni Fnnrnde 
i' rl (. aj M. r>j 11.11. 0 a t z k o w. 


HI. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Jk'rliii, den 'M. 

Ieb kann Ibinni niebi sagtni tlnauvrster Frtnind, \vi(‘ niicli 
Ibr belli iger Brief erfrinit bat! Ieb batii' gidn’iri, Hi(‘ wilri^n 
hier dunrligtdvomnuni luudi SUdlin, u. war nuu fi'st iiberzeiigt,. 
du-HH inir biiki? nind! — Uiul ieb wollte Ibnen z ii e r a t 
riu'iae V i I I <» 1 1 (‘ sc'biektni, daiuit Hie aieb diirelv daa Work 
iiberzt*ugt4‘iu vvi(‘ lidnaHlig diesen Honinier daa liiUl dea Frtnin- 
d(‘H vnr mir aiaiul! (buiz I)(‘utH<‘bland wird sagen: (dema ieh 
IndlV, gun/* Deuiae.bland lenii avich den deufcBchon Boling- 
In’ni'k kinuKMi) „ni(‘ Ibdb* iat fiir Kiuil Devrient geaehrieben — 
uad ieh kann - — ung(*aiehia aller dinitBchen Darateller antwor- 
ten: „Ibr werd<d. (bu^ darin Ibun — ab(‘r ieh babe 

sie fiir hiniil I)<‘vri(‘nl: g(‘a('hri(d)en, dinvn ihn batte ieh dabei 
vnr Augtni/' — Wbihrlicdi Ixd lAiv.y daehie iidi niidit an Sie 
- alH‘r innig d a u k c* ieb ea Ilmen, daaa Hic^ daa fiir rnieh 
that<‘n! - Miige Ihnmi in (» i n Bolingbroek die Muhe lolinen 
ilun (hniaidben Kifer, die Licvhe zuzuwxnulen, wornit Sie den 
Seri b e a tdi (‘ n v e r k 1 a r i n. — Dann iat daa Sehiekaal 
dii‘ac‘a Stiieki'H, — dinn icdi nainenloao Milhen vvidmete, fiir das 
ieh allein 37 Bnnde liiaioriaeher Studiini inaebte, aiif daa ieh 
imnnc^ gnmv I/udM; gelegt, uin (‘s den R r b il r ni 1 i c li e n die 
mein Ix‘lK‘n vergifUm — riiehend an den Kopf zu werfen — 
dann iat aein Sehiekaal glanzeiul featgestellt! Und wenn ieh 
lluien jemala (dwaa nadir a.ls anden* Alltagawcnher gegolten 
babe, BO bitte ieh Sie dringond — beeileii Sac die Aiif- 
filhrimg, dasa ea von Dresden ziicrst auagehe — wo Thr 
gcdatndehi*r BriKler Ibrum ala tiiehtiger llegiaaeur n. als treff- 
liehcm 0 r 1 e a n s so herrlieh ziir Seite atebt! — H i e r komnit 
ea wolil erst Ende Januar heraua, denn da vvir niin dim 
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Thyrnaii diesen Monat niclit haben, u. ich niich i: 
Dezember dafiir bedanke, (denn die Coiikurrenz d 
0 p e r n h a IT s e s u. W e i h n a c b t e n s mit der T a ii t i e m 
ware etwas gefabrlicli) dieses Stiick also erst Anfang Janu; 
kommt — daaert es mit der Yillette wolil 4 — 5 Woclien lange 
Ja — sehen Sie, das ist eine der Ivlippeii;, an denen Kiistne 
bester Wille strandet! Th 3 TnaiT sollte zum F'est der K o n : 
gin: den 19ten sein, a 1 1 e K o s tii m e werden neu gemac] 
einige 30 an der Zahl — da erklart aber Hr. Joel — Wei 
das geschehen miisste^ so konne das Opernliaus nicht zum 5|; 
eroffnet werden — well dann die seeks li u n d e r t Kostiini 
zu Meierbeers Oper nicht fertig wer den — dam it ist alles vorb 

— natiirlich muss das Seliauspiel weiclien! — Nun ist d 
grdsste Verlegenheit^ denn man weiss nicht, was zum Pe 
geben! ’ — 

Wohl hat Kiistner ein schwarzes Loos gezogen — eine G 
leere ware mir eben so lieb ! Ich weiss nicht, w am in dies 
grundrechtliche Mann alles — aber alles gegen sick hat! - 
Ware er doch in’ Munchen geblieben — wahrlich — er v e ; 
dient die Misshandlungen nicht, die er bier erleidetl — S 
konnen sick wohl denken, dass i e h Aerinste, inich durch d 
gauze Ivlistnersche Opposition durchzuschlagen babe; niemai 
denkt daran, dass der K o n i g mein Engagement gut lieisst ■ 
,,Ku s t n e r hat es gemaeht, und alles was K. thut, ist selilec 
gethan !*■''' — Das Publikum hat mich sehr freuiidlich behandi 

— die Kritik giesst dagegen — so h 6 r e ich — alle Wiith iib 

mich aus! — Ich iverde sie schreien lassen, werde still mein 
Wegs gehen, meine Pflicht thun, und auf jede Philippi 
gegen mich — mit einem S t ii e k antworten, das der Ste^ 
entsprieht, auf der ich j e z t stehe — dem B e r 1 i n e r P 
blikum gegeniiber! Ich denke, Sie werden dies Verhalten bil 
gen! Wariim haben wir Ihren Bruder hier verlieren niussen ■ 
an ihm hatte ich gewiss einen redlichen ■ — u geistreichen I 
rather gefunden 

Ich schicke Ihnen schnell das Stuck, denn Winkler — dt 
ich es sandte, weil ich Sie abwesend glaubte — wird es ei 
hlibsch bedachtig lesen wollen. Sagen Sie mir bald ui 
e h r 1 i c h Hire Meinung daiiiber — Sie konnen mir alles sag 
• — ich ertrage es willig! — 

Mein ganzes Haus grilsst Sie herzlichst, besonders Ih 
stille Anbeterin: Lottchen, und die laute: Louise! 
Am herzlichsten Hire Birch. 
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82 . Karl Gutzkow an Devrient. 

ilieiiiei In’euiid^ icli kann Dir nielit sageii; wie mich Deine 
Zcileii voiii. 26.titen .Xov. belGbt;, erfrischt liab6n. 

j\ieine Stellimg hicr ist so isolirt^ so wenig ermiinternd! 
Seit dem Goethefest u. Dingelstedts Allg. Zeitimgsberielitea 
bin icli init der Direktion gespannt u, besnclie kauin das 
sdilechte hiesige Tlieater. Beurmanii ist aueli falscli, benei- 
det inieli ii. will iiiieli bevormnndeii^ um seineni Schwager zu 
gelalkni. Die politisclieii Bedenklichkeiteii aller Arten kom- 
ineii aucli zur Beklemiiiimg ineiner Stininiuiig hinzu und so 
muisste iiiir Dein Brief u. eiii lieute von Liittichan angekom- 
nieiier walirer Balsani sein. 

ie kannst Du nur denken, dss ich Deineni Bruder iibel- 
wollte! Man liattej als icli nacli Dresden — nur Deinetwegenl 
— kani^ durcliaus mieh ftir die Dramaturgenscliaft empfelilen 
wollen, an Deines Bruders Ja oder Xein bieng eine jedenfalls 
bedeutend gewordeiie Wendnng meines Gescliickes — Grand 
genug zu einer beklommenen Stiinanung gegen einen Mann, den 
ieli boeliverehire. In Berlin that mir eine Aeusserung seiner 
Frau well. Sie soil zu Hiller gesa.gt haben: ,,Mit dem Mann 
weiss man nicht wie man daran ist: er b e s c h r e i b t die Be- 
kaiintscliften, die er macht!^‘^ Das gieng inir wie ein Stich 
durchs Herz. Icli hatte tiber eine fruhere Annaherung an 
Deinen Bruder im Jalire 1840 wohlwoUend geschrieben, auch. 
einige von Mendelsohn-Bartholdy geausserte Worte bei einem 
von Deinem Bruder gegebenen Diner in einem Berliner Tage- 
biiche im best'en Sinne aufgefulirt — grade wenn liier eine 
Schuld A^oidag, so inusste mich jene Fureht Deiner Schwagerin 
tief verstimmen. Icli sah mich so ganz in meiner Art verkannt 
u. nach ausserm Schein verurtheilt. Genug davon! Wie sehr 
ich Deinen Bruder verehre, kann ihm nichts von dem beweisen, 
was ich iiber ihn sehon drucken liess: er liest nichts: und den- 
nodi hatk ich noch v o r Empfang Deines so theuern Briefes 
einen Artikel liber Berlinische Theaterzustande nach Leipzig in 
die Xovellen-Zeitung gesandt, in welchem ich lairz und bei- 
laulig, aber vollkommen vereh rungs v oil von Deinem Bruder 
spraoh. Du zeigst ihm vielleicht die Stelle u. versicherst ihm, 
dss ich, wenii er Dich unterstiitzt in der Beforderung meiner 
S-tiicke doppelt ITrsache babe, mich ihm verptlichtet zu fiihlen. 
Auch ohne diese mir ziigewendete Gunst mussF ich ihm aber 
schoii als ]\l 0 nscli und Kunstler iiieine Achtung zollen. 

Ich komme auf mein Stuck zuriick, egoistisch genug! Gebt 
es so grazios, so leichthinfliessend wie moglichl Ein franzosi- 
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scher Stoff — cler nur zu cleiitseh ist! — muss auch franzosisch 
gespielt werden. Bei Heese besteir ich mir alle die Liebens- 
wiirdigkeit u. Grazie, die er nur auftreiben kann. Du kannst 
Dicb an die Geldriickstattung zuletzt nicht gewbhnen — ist 
das nicbt etwas, das dem Publikum wenigstens als r e e 1 1 e r 
Entgelt geboten werden muss? Bedenklicher sclieint mir das 
allzuviele Applaudiren hinter der Sceiie^, das nach vorne bin 
leielit erkalten kann. Wenn da zu vereinfaclien ware, immer- 
bin! Sonst denF icb finden sich keine Langen. Icb war sebr 
streng gegen mieb. 

Ist es denn wabr, dss Du im F'chruar bieberkommst? Das 
Terrain ware sebr glinstig. Du wtirdest Sturme von Beifall er- 
leben u. rubm- u. geldbeladen beimzieben! Von mir konnte 
dabei leider niebts gegeben werden. Mit Mamsell Lindner u. 
Hausmann sind meine Saeben ungeniessbar, trotz eines Gottes! 
' — Heekseber kommt nicbt, Baison wabrsclieinlicb wieder — 
am 1 April. Die Welt ist rund. 

Gruss an die lieben Deinigen, an Blirck! Auch Winger, 
Quanter, der Beyer sage Freundliebes von mir u. Du selbst 
sei und bleibe mein Freund wie icb treu der Deine 

Frankfurt, a. M. d. 4. Dez, 44. Gutzkow. 


83. Heinrich Laube an Devrient 

Icb danke Ihnen so spat, mein verehrter Freund, fiir Ibren 
theilnebmenden Brief, weil icb Ibnen gern etwas Entschei- 
den'des sagen wollte. Icb batte eigentlich mit Dresden abge- 
schlossen, u. garnicbt die Absiebt, noch einmal an Herrn v. 
Liittiebau zu sebreiben, da mein Brief, welcber sich mit dem 
seinigen gekreuzt, alles Erforderliche gesa,gt batte. 

Da sebiieben Sie, u, setzten voraiis, icb wiirde noch einmal 
sebreiben. Icb konnte. zunaebst nicbt, icb war zu entrilstet, 
u. liess die Sacbe auf sich beruhen. Unterdess sagte mir auch 
ein Dresdner, es sei gar nicbt von meinem Stiick die Eede. — 
Vor einigen Tagen endbeb kam mir das Bedllrfniss, die Form 
zu erflillen, u. icb sebrieb, im Sebreiben voraus setzend, er 
wolle einmal das Stiick nicbt geben. 

Zu meiner Deberrasebung erbalte icb beute einen langen 
Brief von Herm v. Liittiebau u. darin die Zusage, Stmensee 
solle spatestens am 8. oder 9. Februar gegeben werden, nach 
Tartuffes Portrait u. Marquise von Yilette — ! 

Nun steigern sich auch al&bald die Anspruebe, die erst 
gar keine waren, u. ich babe gebeten, Stmensee vor der Mar- 
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quisi‘ zu zwiscOion z.W(‘i Ooinocdion. Koiinen 

Si(‘ (las uiii.(‘rst iiiz(‘n, so (Inin Si(*’s docli; Si(‘ g;(‘li(‘n ja scdion 
lM*ln*unr, ii. wir luvlxMi daiin niir zwcd WbxduMi nocdi vor 
uns. (bdd.s iiichl, nun so muss i(di froh s(‘in, dio naxiptsac'lic 
|X(‘\voiu)(m zu halkui; olTcuihar isi IcdzitUH's luir luiii^iicdi g('vv()rd(Ui 
durcdi Ihn^ Vorarbcut, Si(‘ lialKm dio Fniohi. roif gv- 

ruHcht, u. Ikm d<‘r (*rs(,(m V(*ranlnssuni^ ist sic^ al)'g(‘raH(ML 

Nun konnti(‘ i{*b also naeli Nbmjabr jcalc^ufalls a.uf eini^a> 
Z(‘ii hinaur, u. bollV, Si(‘ auch in a.nd(*rn IJolkui zu selui. 

Bis daliin Adi(‘u! hdi (ulo, don riinficm Akt zn stmchon 
u. liiniibtu* zu stuubm. Vb>n lliMvxui Ibr (‘rg'(‘lKuister 

Lpzg. d. 7. l>(H*br. II. Ban be. 


X4. Karl Gutzkow an Devrient. 

fSchlUiiH eliu'H llriofifH von JuUus Moaon hub Oltlonhurjj: au (Jutzkow, init doin Post- 
Mtonipol: Fft :^t). l)«z. 14. (Jutzkow aiindto dioHon Brief niit oinor Machsohrill an 

l>«vriont.| 

rn^i*ini‘iu sebwierig war (bu* ole Act, zimuil in dtu’ Ver- 
bnbiiungsseiuu*: icb li(‘ss ihn iudnnli(;h in gqinz b(‘sl.iuun:Um Toii- 
rmi ludumuu dass I/Jimoignou inuner vom Hegeu iiii die 

I'niufe konuni, Intltun cu* sieli vor deni Kimm der ilui treibt, 
lHu*ht4d, ITdlt (*r (bun Andern zu, der dass^dbe Spiel wiedcrholt, 
bis (>r wi(‘ (u'n gcdud^zU's 1'hi(*r dein Kdnig gegeniiberHtelit. — 
IH(* Deputaiionssetuu' Ihu dem Kdnig iiahm ieh so: Jeder tritt 
(dnztdn lienun - (u'n (Jiinseinarseh. ,l)er Erate verbeugt aicli 
unl(‘r di*r Huinn g(‘lil vorwiirts, sUdii dem Kibiig gegeniUier, 
viudMUigt si(di noeb (‘innial, wiihnmd d(‘r zweitv (uniriti ii. s. f. 

Ieh kann hiiu* nur ambuiten. Wo sieli diu- Kdnig eutfernt 
hat, bihbd sieh (lurch (un unnumklielu^s Voriretiui oder Zu~ 
riicktret(Mi von selbst (dn Ilalbkrtus. — » 


l.®fdbro 

OuboiB 

Chapelle 

1 1 

Liuiudicuon 


1 1 

Lionne. 


Kine zieinlielie .Bauaiu lAd’t'^bre dreht sieh img siekt Du- 
bois an u. Hugt: ,,(jut-(*n MorgcuBb indem er sekiudl abgclit. 
DasstdiM* wicabudiolt sitdi zwisehen Dubois u. (Jha}Kd,le u. (lieaem 
mil laonne, u. Lionne mil Jj^unoigiion, webdie sbdi bis in die 
Mittt‘ d((r Scem^ gcmah(‘ri halam. ™ Die Wirkung war drastisch- 
Udi S(dir(dbi‘ lluuui (lies(‘s, nicdit utn imdne Verdiensie zu illu- 
miniren, sonderu mir mil dem Wunsche, dass anderwarts diese 
Poiuten zum Htdle chm Stiiekes nielit verloren gehen mdeiiten. 
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Hit Hirer voraubgesotzten Erlaubniss u. Berathung mit deii be- 
tlieiligten Darstellera, hielt ieh es fiir aiigemessen^ den Scliluss 
des Stilekes so zu andern: 

Die Reden Madeleinens u. Matthiens scbieben sich zwisclien 
Lanioig. Rede n. zii^ar so, da.ss sie zwis-chen den Worten: „ich 
schwore^'^ — und „B.ei dem Liehte der Waliriieit*^^, lebhaft ein- 
geschoben weTden, indem ieh es fiir den hoehsteii Triumph 
der siegenden Wahrheit halte, dass Lamoignon dabei schwbreh 
muss, indem zugleicli alle Uebrigen mit: Bravo Tartliife! u. 
Hancleldatschen das Stuck schliessen. Sie, der Dichter, haben 
fiir sich das gedruckte Recht, ich — den Erfolg! Das Publi- 
kmn zollte der Aufflihrung den grbsstmbglich&ten Beifall, — 
Alle wurden gerufen. — 


[Nachschrift Giitzkows.] 
Wahrscheinlich meint Mosen so: 

S. 63. Lamoignon: Wobei soil ich schworen 
'Mad. Bei der Nacht der Llige. 


■Oder umjjestellt, 
■erst Matth. 
•dann Mad. 


( 


Maitli. Neill beirii Erfolg des Tartliife bis App- 
laudiren 

( Lamoignon (mit hbchstem 
Tartiiiferie) Beim Licht der 
Alle: Bravo, Tartliife ! 


Ausdruck der 
Wahrlieit! 


85. Charlotte von Hagn an Devrient. 

Wenn man was wissen will, muss man fragen, uiid wenn 
Sie von Ihrer Liebenswiirdigkeit niehts eingeblisst haben, — 
denn ein Zuwachs war nieht melir mbgiich, — so werden Sie 
niir recht bald — nein gleieh antworten. 

Ich soU nachstes Frhhjahr in Wien an der Burg spielen u. 
niiochte wissen, unter welchen Bedingungen Emil Devrient dort 
auftrat, nm die meinigen danach zu stellen. Bitte gar schon, 
gehen Sie mir mit Ihrem guten Rath dabei ein bissl an die 
Hand — wenn mir Zeit lihrig bliebe und Lust dazu kiime, 
inochte ich Ihnen auch Ihr Gastspiel beim Carl nachmachen, 
wobei ich natiirlich nichfc erreiehen kann u. werde, was Sie er- 
reicht, aber ich will Ihnen doch nachhinken, so gut es eben 
geht. Thun’s doch so viele. — 

Also — gbnnen Sie mir das Viertheil einer Stuhde, schla- 
gen Sie in Ihrem Buche den Artikel „Wien^^ auf, setzen Sie 
Sich an den Schreibtiseh nehmen Sie a Feder, a Papier u. a 
Dinten nnd sagen Sie mir per Eisenbahnpost alles was ich zu 
uissen brauche, wie Sie es gemacht etc. von Ihren 100 000 Er- 
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obernngen weiss ich schon tind will micli aiich hierin beiniilieU;, 
dem Beispiele des grossen Meisters z\x folgen. 

Denkeii Sie Sieli nur, ich spiele in Miinchen. Wie es mich 
frent! Der Ivonig Ludwig, der im Unmutli liber mein Weg- 
gehen sein koniglielies Wort gegeben, daas ich anf diesen Bret- 
tem nicht wieder stehen wiirde, lasst ' — drei Wochen vor mei- 
nem Eintreffen das Theater schliessen u. — ein neues Bodium 
legen. Es mag wohl Zeit dazu gewesen sein. Sio folgt er seiner 
Phantasie nnd libt Oekonomie, denn wenn die Tanzer sich anf 
dem alten Boden die Beine gebrochen batten, mhsste er sie- 
anf Staatsunkosten wieder herstellen lassen. 

Nenes weiss ich Ihnen von hier nichts zu berichten n. das 
Alte ist nicht erfrenlich ... In Mlmchen ist Mad. de Belle Isle 
verbothen, well man Devrients Bearbeitnng nicht kennt. Baron 
V. Ereiss [Frays], will es dort so gcben, wie wir es hier haben,. 
er soil mir es hersehicken. 

Ihr sehdneis Bild hangt liber der Birch ihrem Bette — 
wie man soiist bei gnten Katholiken eine Madonna., einen Weih- 
brnnnenkessel anf hangt; Sie sind mir ein schoner Heiliger!! 
0 je — a,nsserdem hat sie Sie noch z.weimal in ihrem Schlaf- 
Arbeits-Empfangs-Senfzer-Zimirier. Zweimal an der Wand n. 
einmal im lierzen nnd das letztere kostet nichts, wenn man 
sich Ihr Portrat selbst kanfen muss — Sie konnen gar nicht 
glanben, was ich da fur pine schdne Gallerie drin habe, Pracht* 
exemplare nnd so billig. 

Adieu. Sie sind anoh drin — in Aqnarell, in Oehl n. Essig^ 
a, her immer als Brnstbild — lanter Brnstbilder kein einziges- 
Knie stuck. 

Adieu encore 

Berlin den 21jl2. 44. Charlotte de Hagn. 


86. Devrient an das Magdeburger Theater. 

Dresden d. 3. Jan. 1845. 

Sehr geehifer Herr! 

In Beantwortung Ihrer glitigen Znschrift begleite ich nm- 
stehend ein Yerzeiehniss von Rollen nnd ersucbe Sie dringend^ 
ob es nicht moglieh ist, zu den von Ihnen ohnehin als B e n e - 
fize benannten Abenden meines Gastspiels, — die Stllcke 
„U rbild des Tartuff von Gntzkow — nnd die „M ar- 
q u i s e von Y i 1 1 e 1 1 e^*^ von der Birch Pfeiffer zu bringen ? 
Yon den' Stlleken, die Sie vomehmlich in Magdeburg gut halten,. 
bitte ich ansznwahlen, — nnr behalte ich mir die Zusammen- 
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HI, Karl Gutikow an Devrient. 

IlnnsUnlH'r Fnniiul, wit* glurklifh iHi inir'li ilnrcdi iNniirit 
l(‘UU*u Brief ginniirht will iidi lurlit iiii#iiiiiilrii. liri hci 

gUifkliehein Krfolg er^ehrerk* irh lutr, wm irii m Ziikuiift gt** 
hen Holl, uiii inir tlni^ InU’ivm* Kiirv^ t*nUlikuiii3 gbnfli witnti m 
lialten. An die uene Welt ibirf uiiiiirlii-h giir iiirlil ge- 
daeht wertltnn leh Hclirieli ^<'lton vor h Tiigeii mi taititi''ltiiii ii. 
iH'chue (liiranf» llieurer Freuinl, iHi mir'Ii mr dii*fieiii 
Kelch lH*WHhr.Ht. Ua^ verkrluie Sinrk ^iirirhi tiirgr'iiiiH iiii, in 
<leu. Ufeii ilamit! Iht, u-h vrrliii%M‘ nuidi I'r^f iliirmif* 

<1hh es eiWHicnl iht u, bleibt. leh iliirf jf't/4 l*iibhkiiiii nrir 

\V<‘rki* (lt‘r n*ifHttnu iiuierliehNim u. mi^M-rn Vullrndiiiig, der 
gtnviH«eulmft<‘sten Ibni fung u. AnMiirU-il luig birii-n, ?*itdit 

verfcldte Stiu'k is! alsu /.uriirkgmnniiiiieii 

U, bei Fueli denunirh uui h! 

Deiuein Hruder dimk’ irh bmumi I I IMgini, It-li Inibe 

<*ine wabri* lan^l v<m Briefeu au l*emit w<»rlen in irli nindi 

mcdinn* Verptlirhtung gt*gen ilut iiiiHfiiliiindi I'lit lrdig**ii. I’biiHi- 
wtdlmi sag ilinu irh neiu S«*hub!iier biin 

IbdMn- die Ui»Het7ung luitt' irh nadir ginviuisrhl am litirrii, 
Wrr wiir Muttldrn, wrr Minlrlrim*? mil itmtrrii Wuririi riii 
Z<d't(d wiiri' inir i^rhr inlmn'Hi^itnt grwrm*ii, Itiidrr liiil ^irh bid 

inir lMd<higt, icdi Idu in Vrrli^grnludt, itiin /4i irh 

wnrdt‘ (*8 diplomatirndi tlum n. dir llt^gir nirlit riiiii|iriiiiiitlirmi. 

Von Liitticduiu wdd irh Mitthrilungrii rntgrg«*in 

Biirck und l!illt»rH, dir mir mirh mdirndimi, Hiint liidiirr 
'I*k‘V¥undrruiig volL llimt I Hi rn im Aktr mi gmiindii, d.f4K 

Du or»t ala Liuuoignon auftrittHt, dir Briitr glitiilirii iHt 
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Wcirst Tartuffe^ ii. dann voin Spiegel Dich wegwendend, sagst: 
Die Maske ist gut? Moritz scdireibt mir, dss er dainit so ge- 
waltig effektuirt hatte. 

Driicke dock alien Ktlnstlern, die sick an nieinem Erfolge 
diirck ikr wannes, lekendiges Spiel betkeiligt kaben, meiiien 
innigsteii und verbundensten Dank axis! 

Hier kann ick das Stiick nickt selien. Meek will Heinr. 
Sclmeider zum Moliere macken! Xonl Baison kat nock nickt 
zugeschrieben u. kommt wakrsckeinliek nickt. 

Wenn Du na.ck Stettin gekst^ geb' ick Dir einen Brief an 
Dr. Karl Stakr, Bruder des bekannten Adolf Stakr in 
Oldenburg. 

Icli sekreibe Dir nur keute diese wenigen, innigst gemein- 
ten, dankerfullten Zeilen! Griisse an Deiiien Bruder^ Biirck 
u. die Deinigen! Ausftikrliekeres niit nieinem Kacksten, mein 
tkeurer lieber Poquelin-Molicu'e. 

Fft. a|M._, 7. Jan. 45. Dein G u t z k o w. 

Ic'li nekine Dir das keil. Versprecken ab, dss die Aus wan- 
derer beseitigt sind u. bleibenl 


88. Gustav Kiihne an Emil Devrient 

Leipzig, Place de repos, d. 8. Jan. 1845. 

Sekr geekrter Herr, 

Der Winter ist fur dies Mai herangenakt und ick bin kier 
in Leipzig hangen geblieben. Es war nock unlangst mein 
Plan, auck d'iesien Winter in Dresden zu verleben. Er ist fiir 
dies Mai unausgefuhrt geblieben. Mdekte sick mir bald eine 
specielle Veranlassiing bieten, Sie personlich in Dresden wie- 
der zu begrussen! 

ltrla,ubeii Sie mir, Iknen ein neues Stuck von mir zur Lec- 
ture zu oEeriren. Ick glaube, Dresden wird diese roieine „Pru- 
fung'^^ spielen konnen und dllrfen. Zunackst, eld iek es form- 
lick einreicke, kandelt es sick flir mick darum, Hire Privatan- 
sickt daruber zu koren, ob der jetzige Zeitpunkt daftir mir giin- 
stig ist.- Ick koffe, dass es Hire Zeit Iknen gestattet, das 
M'serpt. bald zu durckblatterii. Ikren Herrii Bruder bitte ick 
nackstens um die Gunst, es ebenfalls zu lesen. Falls Sie Beide 
sick fiir die beiden Figuren im Stticke: Felsack und Wol- 
g a s k i interessiren, kab' ick fiir Dresden gewonnenes Spiel. 

Mein Stuck ist sekr einfack. Es mackt keinen Larm, kat 
nur Gremutkseffekte und gibt diese ganz und gar dem Sekau- 
spieler in die Hand. — Es wird nur auf wenig Biiknen gespielt 
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werdeii^ dies iiicbt wcil es politisclie B^zlige hat., soiider] 
weil es I'eines Spiel erfordert, niir mit dieseni zu seinem Eeeh 
konmit. 

Ich griisse Sie herzlicli nnd hoffe von Ihnen zii horen. 

Hocliaelitnngsvoll ergebenst 

Dr. K li h n e. 


89. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theiirer Freund;, ich hoffe, diese Zeilen treflen Dich noc. 
vor Deiner Abreise. Ich stecke so in zersplitternden kleino] 
Arbeiten, Correspondenzon iisw, dss ich kanm znr Besinnnuj 
komme. Nebenbei noeh die Yorbereitimgen zu der am lOtei 
stattfindenden hies. Vorstelhmg vom, Urbdld — mit Grahr 
als Moliere! 

Ich wtiiische Dir in Stettin viel Geld. Lorbeem axis Pom 
mern sind gleichgiiltig. Dr. Carl Stahr, Bruder des Oldenburge 
Stahr, ist Prof, am Gymnasium, ein feiner Kunstkenner, der 
Deine Bekanntschft gewiss Freude machen wird. 

Kommst Du durch Berlin u. sprichst Kiistner, so stelk ihi 
doch vor, dss er endlich einmal etwas flir mich thun moehte 
Mundten ha,t er beauftragt, mir alle Censurstriche (namlic 
seine eignen!) vorzulegen u. darauf schreibt er: „Ich habe Ihre 
Frexind Laube gebeten . . Er verwechselt also Mundt i 
Laube! Und da soli man Yertrauen haben! 

Die von Dresden aus verbreiteten Naehrichten, das Urbil 
ware bei Each so zusammengestrichen worden, sehaden mi 
entsetzlich. Liittichau that sehr Unrecht, wenn. er jeder Eii 
fliisterung Gehor'giebt. Selbst bier hat der Censor aaf jen 
ISfachricht bin sicb das Stack wiedergeben kissen u. will nu 
aach noch streichen! 

Y^allner ist in Paris. Gradeza dorthin sehicken ist nicl 
mogheh. Sowie ich ihn irgendwo aaftaachen sehe, bekomm 
er Deinen Brief. 

Unsre Liebhaberstelle ist noeh immer anbesetzt. Heel 

scher die Fiirstin von Sondershaasen. Baison scheint i 

Hamburg axif 2 Jahre eontrahirt- za haben. (Ists wahr, dss D 
in H. spielst, als Paroli gegen Hendrichs aaf der Thaliabahne! 
Nealich gastirte ein Herr Kell, mit angehearer Arroganz. I 
kopirte Dich als Rubens bis in das kleinste Detail, formlic 
Dein Affe, aber selbst zum Copiren mass man mehr Talen 
mehr Grundstoff haben, als er. Er del darch. Jetzt spekulii 
man aaf Kockert oder Baameister. Wenn Du irgend ein schi 


273 


lies Talent weisst^ so selireib' es niir docli. Wer spielt in Stet- 
tin das Fach? 

Grasse Blirek^ Deinen Bruder a. die Deinigen n. lass bald, 
recht bald von Dir boren! Herzlich Dein 

F. 6|2 45. Gutzkow. 

Unter den Brief legst Dn wohl eine Oblate. 


90. Gutzkow an Devrient. 

Tliicarer Freund, Du wirst nun in Deinen gewohnten Wir- 
kiingskrcis zuruckgeikehrt sein, freilicli auch, um ihn bald wie- 
der zu verlassen und; naeh Breslau u,. woliin noch? zu gelien. 

Dein Stettiner Brief ist bei mir nicht ganz ohne literari- 
schen Kutzen geblieben. Icb babe einc^ kleinje Oorrespondenz- 
daraus fiir das hies, (^onvei^sationsblatt, das besonders auch 
njacli Oesterreich gebt u. scdir gelesen ist, zuisanimemgesetzt u. 
bolfe, dss sie in der beutigen No zu lesen ist. 

Die Nacbricht vom ‘Urbdld in Stettin ist mir gar nicbt 
gdeicligultig. Sie beweist mir, dss'. Du diese Kolle des Moliere 
nicvlit fill* zu umbedeutendi aditest in Dein Gastrollenrepertoir 
aufzunehmen. IJnd damit hab’* icb in doppelter Himsicbt ge- 
wonnen. 

Erinnerst Du Dicb nocb vomi vorigen Jalire aus Dresden 
eines Stoffes, den icli Dir auf der Sttrasse erz^ltei, die Ge- 
sehicbte von dbrn Spiegelsehiesser, dem scbottiscben Lord, der 
niit Selbsitrnord umgebt? Dieses Stiick baF icb neulich nieder- 
geisebrieben, dabei aber, weil die Idee das Publikum schnell 
jyaeken u. nicbt einnuden muss, mich vor zu langer Ausdehnung 
gehuithcvt. Das Gauze ist ein „dramati8ches Seelcngemalde“ in 
3 Aufziigen geworden u. icb hoffe recht bald, Dir die Rolle des 
Jjord DougiaS' als eine interessante Spielaufgabe vodegen zu 
kdimen. 

Ileute liab’ icb eine Bitte an Dicb, lieber Freund! 

Der beifolgende Prospektus kiindigt das Erscbeinen eines 
Werkes an, dessen glucklicber F'ortgang die Grundlage eines 
aussem Lebensgliiclces fur mich legen soli. In alten Zeiten 
war man mit diem Sarnmeln von Interessenten fiir solche ITn- 
terniehmungen niclxt blode, unsre grossten Geister liaben sich 
nicbt gescheut, Hire Werke der Verwendnng von Freunden ans 
Ilerz zu legen. Jetzt freilicb ist die Literatur vornehmer ge- 
worden u. dennocb mach' icb den Versuch, iiie u. da wieder 
auf die alte Methode zuriickzukehren. Von dieser Ausgabe 
mussen, damit nur die Kosten gedeokt werden, 1500 E^em- 

18 
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plare abgesetet werdfen! Ich lia.be dann freilich cdn kUdnes 
Capital voa 6000 Gulden mir envorbeU;, das ich fiir nieiiu‘ . . . . 
nebelhafte Zukunft anlegen will. Mein enstes Plriibi’igics! Uiri 
nun dieser Unternehmung Fortgang zu versehafrtnp wtu-rr icli 
ill Berlin^ Hamburg, Stuttgart^ liberall,, wo nvir nidglicli, 
Freunde veraiilassen, auf diese w o li 1 f e i 1 e Ausgabc Tlieil- 
neliiiier zu gewiniieii. Haturlieli soli dam it Nicmandcn eino 
XJnbequeniliclikeit gesclielien. Glaubst F)u, li(‘lH‘r hianind, dss 
Du, wenn Du ein paar Worte der Auirorch'rung iinter (rK‘S(‘,n 
Prospekt setzest u. ilm im Kroise Deiner BekannU'n ('irknliron 
lassest, dss sicli eine Anzalil von Nanieii ])er(‘iUiii(l(‘n wiirdc', 
so tliu^ es! Binnen 14 Tage siiid die beideii erstcm Hiiude da. 
Ich nelime von meinen Freiinden die Listen in L nip fang iind 
iibergebe sie dem hies. Verleger, der sodann dic^ ICxeinplare an 
dortige Bucliliandlungen sendet. Willst Du mii r vitdlnicbt hierin, 
wie schon so oft, einen Beweis von Frevindisclirt gelx^n, so 
beratlie Dich mit Blirck, der sieh gewiss niit ''riuiilnalinu^ fiir 
diesen Plan interessirt u. nocb gewiss inanchen Naniion ansfin- 
dig macht, der sicli, ohne dss wir uns etwas dad u red i vergeben, 
auf die Liste setzt. An den beil. Prospektiis vviird(‘ ein weisser 
Bogen Papier zu bevestigen sein, mit der Hnbrik: 

Zahl der Exemplare | Name: 

Griisse Blirck auf das Freundseliftlichste von mir. — Aiudi 
Hillers interessiren sieli gewiss fiir diesen Plan, den icli Dir 
ans Herz lege. 

Griisse die Deinigen u. erfreue mieli bald duridi Aniwort! 

Immerdar Do in 

Fft a[M. d 22 . Milrz. 45 Giitzkow. 


91. Devrient an Feodor Wehl. 

Stettin d. 3. Miirz 1845. 

Selir geehrter Herr! 

Einige Tage vor meiner Abreise voii Drc^sdini (‘rhielt ich 
Ihre so freundliche Zusendung des „ITerTmaTm v. Sieboneichen'^^ 

— ill den Eeisebeschaftigiingen war es mir unmdglicdi, da*s 
Stuck ganz durcliziilesen — und da ich bei dor Diindircnse in 
Berlin keinen Angenblick gewinnen konnte, Sie aiirzusuchen, 

— so musste ich meine Antwoii; bis lieut verzdgern. Da ieli 
nun' Ihre Tragodie zu Ehde gelesen, kann icli nicht umliin, 
Ihnen meine grosse Freude dariiber a.uszus|)rccb(ni und Ihnen 
besonders mein warmes Interesse fiir den Siebeneiclicn an den 
Tag zu legen. Furchte ich auch, dass sicli in der jetzigen Form, 



fH's«>n(l(‘rs an unsnn- r>iihiH‘ nocli I Iin<!{‘rniss(‘ in den Weg siel- 
hni kininten ■ so sind di(‘S(‘ ^^‘wiss zii h(‘seitigGn. So ziun Bed- 
spiol darf der Pabsl auf imsrer Biihne nieht (dninal genannt 
wonlon, am vvemigsiens in dm* vorkonummdmi Wt'ise, > — aiudi 
das Kaist‘rihum darf nieht g:(‘S(dunaht wanahm von dmi Biirgenm 
wir siiicl in di(‘Hen Bezieluingmi gn.i ikstndK'hisedi, — l)i(‘ 
Seene un(er dmn (Ja Igen kiinido lad uns nitdd g(‘spi(vli wen-- 
den, in dm* (’a|M‘lI(* vor dean B (* ( s e li m t‘ 1 diirfle 
<fhimonde aindi niedit (‘rsedndin*!!, <Ias sind hddea* BoLies lad 
uns alios Anstiisse* d(K'h denke; i(*h wilrden, aie sieh auaglei- 
(dum and bminlnttdn lassen, - Von dim eraten Akten Hires 
Stiieki‘s , dit* iidj in Dresden noeh las - - so angezogim, hahii 
ieh lias y.widle inir gesandte iMunuai*ri|)t soglcdtdi meineni Bru- 
der iihm’gidHm, dm* als Oliern^gissmu* (n(d)st dein Inlimdiinieii 
in Ilnfralh Winkler), dii* Kntseluddungen ilbm* Annahme 
von Manuskripten hat: nudnen friihoren Kinlluss dabei, habc 

ieh jet/d ganx aufgehobmn * • aueh svm*de ieh liingere, Zeit von 
Dresden entfm’nt sein. I<*h habe jialoeh Ihr Siiiek meinmn 
ilruder zur s(*hleunigen Besiinimung em))roldein damit 
1 linen das Ih^sultal nieht. so langwi'ilig, a.ls sonst wold, zu- 
konuue; ohwold iidi luidit dafiir rathen kann, dass es v o r dem 
li e rbsi h(di nin^ in J*M*(me gold, da dm* Abamlernngen ja aueli 
noeh Mnneho sudn wilrden — uud jener Zeitpunkt fiir Ne.uig- 
kidt.mi tim* (ieidgueU^ste ist. ~ leli habo weuig Iloirnung bid 
nudner Hilekndsi' mieh in meinm* Vaim'Htadt: verwtdlim zu kiln- 
nmi, da man wdmn jefxi jcMlmi d'ag von Seitim dor Thmiim* 
anspriidd, den ieh madi irgend ineinmi andm’WeJi igen Verpllieh- 
t ungen entziidimi kann, Ieh trat hendts S inal hei ilherriillimn 

ilanst* auf and werde wold noidi S Hollmi zugidien iniissmi; -- 

kann ieh alhu* irgend idium Augimhliek linden, Sie zu sprecdien, 
woxu es mieh lehhaft drilngl ^ so ist lhrt‘ Wohnung doidi 
IHH h 'raidumst rasse No. and ieh idle, Sie zu sidnm. 

Mit Werthsehiitzung u. voller Ki-gehenheil 

dm* lhrig(‘ 

Kiuil D e V r i i' u i. 


112. Karl Gut2:kow an Devrient. 

IdcdHu* Kreuiul, 

Brnt vor tduigmi d'ngen hah' ieh inir him* das Urhild von 
ven*n iUigi’Htdimi u. mussie ndr geHtidum, dss der S<*hlusB nieht 
geniigeti kann. Ieh hahe den Indfolgeudcm aidgesetzi ii. stelle 
Dir frei, ilavon (hdiniueh zu muehtm, wimn er Dir gefallt. lidi 
lege drei K,\. hei, fill* den Kali, dss Du irgend wo den Moliere 
XU spiidmi gedenkst 
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Lewald hat mir geschrieben, dss er den Bericht iiber Dein 
Stettiner Gastspiel erst in No 16 bringen kanao.; die morgen 
erscheint. 

Ich lese^ Dn wirst aueh nach Wien gehen: kamest Dn bis- 
zuni 20. Mai dort an^ so whrden wir uns vielleicht treffen! 

Fhr meine Werke hat sich wohl nichts in Dresden machen 
lassen? In Hamburg bin ich glileklicher gewesen. Baison hat 
30 Subscrib. gesehiekt, darunter 20 vom Theater. Sachsen^ das 
selbst soviel Literarisches produzirt, consnmirt selbst sehr we- 
nig^ wie Conditoren, die einen Ueberdrns's an ihren eignen 
Fabrikaten haben. 

In 14 Tagen bin ich nnterwegs. 

Herzlich griissend 

Fft ajM d. 6 April 45. Dein Gutzkow. 

Hier werden von Deinem Bnider die ^^Verirrungen^^ ein- 
stndiert n. ich glaube gar znm Erstenmale! 


9o. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund, 

Wo lebst Dn, wo weilst Dn, wo steckst Dnl 

In Breslan ■ — fanatismo — das ist schon lange herl In 
Braunschweig sagt die Theaterchronik; Dein Bmder Carl in 
Carlsrnhe, (beilanfig gesagt ein spitzer, barter, eckiger n. bis 
znm Beleidigenden schr offer Mensch) sagte mir, Dn kamest hie- 
her: seit gestem hier, hab^ ich noch Niemanden gesehen als 

mein Weib n. meine Kinder nnn es klart sich bal(J 

alles anf. 

Heber Wien ein Andermal! Am liebsten mhndlich . . . .. 
hier! ! 

Hier ist der 13te November. Gebt ihr ihn znerst. Ich 
fhrehte anch, dss die Berliner znvorkommen n. die dortige- 
dnmmen Jnngen - Correspondenz- n. Kritikfabrilcation dem 
Stiiek a priori den Hals nmdreht. 

Spiele den Arthur in Dresden 3 mal n. gieb ihn dann hier 
znm Benefizl 

Noch bin ich liber alles, was seit loten April in Deutsch- 
land geschehen ist, in jungfranlicher Unschuld. Sowie ich 
wieder in dem Wirrwarr mich znrecht finde, ein Mehreres^ 
Heute nnr 

Herzlichen Grnss u. Willkommen 

von Deinem 

Frankft d. 5|7. 45. 


Gutzkow- 
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^4. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, ^ 28 . Aug. i845.] 

Dass der dramatisehe Diehter der Sklave des Publikums 
ist, wird Niemaiid mehr nntersclireiben als der Scliauspieler, 
•der selbst genug von ihin, diesem Tyrannen, zu leiden hat. 
liiesse mein letztes Werk die Arbeit jedes Andeni, so wiirde 
man es liinnehmen. Mir aber sehreiben sie vor, was ieli 
^.chreiben soil, und so muss ieh geliorsam sein; denn wer er- 
triige den Kampf niit diesem lannisclien Herm u. seinem Ge- 
folge, der edlen Zeitungssebreiberei! 

Wolil hab^ ich mit Berlin gefelilt. Ich muss mir auch 
•sageii, einer so grossen zerstreuten, gedankenlosen Stadt ist 
.gar nicht beizukommen, wenn man nicbt alle Hebei ansetzt. 
Grade wie ein Gastspiel in einer grossen Stadt von 3 Eollen 
ein Tropfe Wassers auf einem heissen Stein ist. 

D'ein guter u. freundlicher Bericht kam trostend von der 
Herzensgegend her; aber Bllrck hat mir Parterrewahrheit ein- 
geschenkt uiud mich iiber meine Verirrung bedauert. So muss 
iehis schon hinnehmen, und in Zukunft andre Kiinste springen 
lasisen. Und doch muss ich mir sagen, dass mirs grauHch ist, 
wiehemdes Lachen aufzuregen u. iiberhaupt auf E r f o 1 g z u 
s c h r e ib e n. Das ist so abscheulich an aller Produktion, 
dss man sich nicht nach eigner Phan’tasie gehen lassen darf. 
U. s. w. U. s. w, 

Herzlichen Dank fiir Deine Bemuhung. Wiirde Holidays 
'Tod nicht nothwendiger erscheinen, wenn Eduard jene Hohe 
von Diabolitat un’d raffinirtem Mord mit Worten erreicht 
hatte, die vielleicht nicht in seiner Hatur liegt-? Man kann eine 
solche Eolle trefflich spielen u. doch nicht wiedergeben. Ich 
hatte immer geglaubt, Forth oder Quanter wiirden diese Eolle 
erhalten. 

Hat noch keine Wiederholung stattgef unden? 

Deine Breslauer und Braunschweiger Erfolge habe ich mit 
der innigsten Theilnahnue u. um so lieber gelesen, als ich Dank 
Deinem grossen Genius u: Deinem nicht kleineren Herzen 
immer dabei betheiligt bin! 

Findest Du einen Augenblick Zeit, so schreibe mir zu- 
weilen! Man muss sich nicht nur lieb haben, sondem anch 
warm halten. Wie schwer werden P'reunde gewonnen u. wie 
leicht verloren! Unser guter Eiefstahl ist auch hingegangen, 
von wo keine Wiederkehr! Du wirst gelesen haben, dss der 
Anne in Greifswalde gestorben ist. 



278 


leli bin liber Vieles in melaneboliselier Stimmimg. Vab 
n. ]\Iutter sind mir anch im Laufe weniger Woclien kiirzlic 
gestorben. 

Mein Trost im Leiden ist immer der^ dss ieli aberglaubisc 
bin. Ich denke namlieh^ viel. . . . [Schiuss fehit. 


95 Richard Wagner an Devrient. 

Mein verehrtester Herr! 

So wenig icb das lieebt babe, Sie darnni anziiispreclie 
bitte ich Sie doeh mir einen gro&sen, grossen Beweis freimd' 
clier Gesinnnng gegen mich zu geben. Die Saclie ist dies 

Sr. Excellenz wlinschen durchans morgen, Mittwoch d 
dritte Anffiihrung meiner neuen Oper. Tichatscliek, mit de 
besten Willen dafiir a. mit der von ihm schmerzlich erkan: 
ten Nothwendigkeit, dass eine abermalige langere Verzogerm 
der Anffiihrangen der Oper derselben nnr sehr naclitheilig se 
kbnnen, verinag es doeh nicht liber sich zn gewinnen nns die 
Yorstellnng schon fiir Mittwoch zuzusagen, sondern bittet i 
standigst, sie erst flir Donnerstag anzusetzen. Dies ware ni 
ein Leichtes, wenn dies nieht in der Art mit der gewiinsclih 
dritten Yorsteilimg von „Gottsched n. Gellert^‘ concnrirte, da 
dadnrch diese Hires mit Sonnabend beginnenden Urlanbes w 
gen wegfallen miisste; Freitag namlich kann dies Stlick d 
Eeformationsfestes, wo kein Lustspiel gegeben werden soil, w 
gen nicht gegeben werden. Bliebe mir nun nicht die einzij 
Anssieht, Sie vielleicht bewegen zn konnen, Sonnabend sta 
Donnerstag im Laubesehen Stlicke noch einmal zu spielen^, 
wurde seiner Excellenz sich genbthigt sehen, um die jedenfa' 
fiir jetzt uriwiederbringliche 3e Yorstellung'' dieses Lustspiel 
zu ermoglichen, morgen eine an'dere Oper zu geben, wodur 
also die so nothwendige 3e Vorstellung meines Tannhaus 
wiede'rum weit verdrangt wiirde. Dass ein solches abermalig 
Yerzogem meiner Oper dieser aber einen todlichen, Schadi 
beibringen wiirde, ist mir aus vielen. Griinden vollkomnien kb 
Ich sehe daher vorlauhg u. walirseheinlich auch fiir alle Fii’ 
nur in einein grossmlithigen Entschluss Ihrerseits, Ihren IJrla 
erst mit Sonntag beginnen zu wollen, die Moglichkeit dem G 
deihen meiner Arbeit forderlich zu sein. Sollte ieh nicht v 
Ihrer kiinstlerischen Sympathie dieses Opfer fiir mich erbitt 
dlirfen? Erklaren Sie Sich mir bereit, Sonnabend in der 3 
Yorstellnng in „Gottsched u. Gellert^^^ noch einmal aufzutretc 
so sind alle Schwierigkeiten gehoben, meine Oper wird Donne: 
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unil es trill soinit keiiie Unterbrediimg! ein. Ich 
bitt(‘ Si(‘ instandio'st, g(‘lK‘n Si(‘ inir diesivii Jknvius Ihirer Theil- 
nn.hiiH*, 11. Yt‘rHt*hail (‘11 mir da^(‘gXMi aiU'h (tolcgonlieit Ihnen 
in(*int‘n iiinig‘Hl(‘n Dank tluUrKdi aiussproc'luai zii koiiiuai. 

Bit( 4 ‘ mn cdiu* Z<‘ih* A at wort! Sie JiiaelKin inkdi scihr glilek- 
litda W(‘nii Si(‘ nu‘iti(*r HiUc ^(‘wilhnai. 

Mil d(‘in Ii(‘rzli('liH.l(‘n (haiss bkiibe i<di 
I hr aurri(‘hi ig ergi'beiua,' 

Dr(‘Hd(‘a, Del, 1815 . j-tiohard Wagner, 

in gn)SH(‘r l]il(‘. 

9(>. Heinrich Laube an Devrient. 

^rauHcnd Dank, nudn veridiiier Kmiiul, liir dou Oato, wel- 
(‘hcni Si(‘ im.cli dinn, aiisriijirlicln'n H(‘ri(diUi ni(j'in(‘.s Sediwagers 
iinna(dudunli(di H.j)i(‘l(‘n: Anl'a.ngH konuscdi bis zuin AjijilatiiS n. 
dann no ae<*li{, iilKn^/ougl u. liinrciHscnid, ja gross in Elnrachlunt, 
dnsH Si(‘ tn)(y. {l(*r SlriclK' A!l(‘s (‘nihiisiasiniri. haben. 

lUtn* komnil inir der lk‘ri(‘hi. ganz a propos. Hi(iT ist 
K indibofnilu*. In vi(‘iya‘lui ''ragcni liin icdi spni(‘stens in Dres- 
d(*n u. hodV, Sic mndi ym (iiuUni. 

Doll wdiiityc Si(‘ u. s(*i(‘n, Sic lunydidisl Ixulankl von Ilirem 

W ic n , d. :n. 9 br. |Dkt.J. 8 d 5 . iianbe. 

97. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund. 

Dii‘S 4 * Z(‘ilcn w(‘rdcn Oir wold t‘rst zukomnien, w(:‘im Dn 
von Ik’iinnn WinUn’-l'riinnplizngi^ zuriiekladirst, tkai Du leider 
imoh zwed Vitillig unlit(‘'niriHcbcii Orien angcsttdlt hast. In 
Braunschwtdg (‘rscludni gar ktutu* Zciliuig, u. in nannover nur 
oin(\ die wcniig g(dem‘n wird. So bin i(di ganz aus dein Zusam- 
iiundnuigi? dit^ser Ixdchni (hiHinvonale, imd wie inir wire! es 
Vitdcni g(‘hen. 

Dcnn Hnul(*r Ikluard hal niieb inzwisclien fur bestimmt 
viTHicdnni, <1hh (*r g(‘rn der IbvsUi sein niikdiie, dcr mein neiies 
Sliiek A n o n }' in in Szene s(*ty.l(?, u. uach den KrTaliningen, 
(!i(» itdi nut- dtnn dr(dzehuU‘n November nvacdite, moeliF ich dies 
auc'h 11111*8 SeluiliidiKte wiinsidien. Dein, Uastspiel macdil leider 
idnen (hierHiritdi, odtn* Du miisBiiesl mil Boldiem Kifer an die 
unifangndehe holle d(‘B Sinclair geben, dim bis znm Stem Jamiar 
i‘twa das Sliitrk bid I^utdi hinuustreden kann. 

Di(* Itolli! dieses Sirudair ist eine von jeneii, die Du gern 
Hinelsi. Si(‘ ist lobhafl, faHt- bursehikos, n. ieh liabt' den groBsen 



280 


Vortlieilj dss sie stark ist u. das gauze Stiick zusammenhalteii 
muss. Geschieht das durck Dich_, so hab ieb dadureh schon ge- 
wounen. Icb glaube, man kann diesen Sinclair nicht keck ge- 
nug spielen, und im Geiste seh^ ich Dick schon Deinen ganzen 
Humor in ihr entfalten. Bazu kommt die kleidsame engiische 
Uniform: Eoth mit Gold. Beinkleider, glaub^ ich,^ blau und 
die Stiefel iiber die Hosen; dock kann ich daruber nickts fiir 
bes timmt versickom. lek meine aber die Uniform, vome offen 
u. darunter eine weisse Weste. 

Die Tibrige Besetzung wird grosse Schwierigkeiten. bieten; 
dock bitt’ ick^ dabei inmier mein Bestes im Auge zu behalten. 
Winger als Eutland, Heese als Dodd, dier gewiss ungern dran 
gekt, Kramer Gloster, Quanteir Mottenkam. Mistress Motten- 
kam ist schwer zu besetzen, sekr sckwer. Hat die Berg Humor 
dafiir? Oder die Mittermirzer? Oder die Schubert? Natiirlich 
darf kier keine Yerriickte wie aus Dr. Wespe gegeben werden^ 
sondiem etwas Feines. Slyke wird Forth recht gut sein, und 
Flund'ers denk^ ich Dein Bruder. Mixpickel ist auck sekwer, 
sollte man Dittmarsck riskiren? Marianne die Bayer und Jii- 
liet diesmal nicht die Allrani, sondem die Lebrun, aus dem ein- 
facken Grunde schon, um einC’ gewisse Aeknlichkeit dieseiSi Ge- 
scliwisterpaares mit dem aus dem Urbilde zu vermeiden. Ealpk 
Eader, so storend es Euck sein mag. Ziekt Buck einen jungeren 
Komiker keran, wenn Ihr sein vorlautes Spiel vermeiden wo lit. 
leli glaube, als Ealpk ist Eader unerlasslick. 

Somit Gott befoklenl 

Griiss Burck von mirl Herzlich und treu bleib ich 

Frankfurt a. M., d. 4. Dez. 45. Dein Gutzkow. 

Was sagst Du zu Baisons Dickterlorbeem ! Die Tendenz 
seines Stiickes konkurrirt mit dem meinigen. 


98. Julius Mosen an Devrient. 

Hockverekrter Freund. 

Dieser Morgen kat mick reiek beschenkt mit Briefen von 
befreundeten Herren und Damen aus Dresden, welcke sick be- 
eilen, ihr Entz.ucken uber Ikre Darstellung des Don Jolmnn von 
Oesterreiek mir mitzutkeilen. Die Vorstellnng nxuiss ausge- 
zeiehnet gelungen sein; wie so gem ware ick an diesem Abende 
unter Ikren Zusckauem gewesen! So kann, ich Ihnen nur sckrift- 
lick, wenn auck sckon eben so warm, als es personlich moglich 
ware, dafiir danken. Kommt dock bei einem dramatischen 
Werke kei der Auffiikrung Alles auf den darstellendfen Kiinst- 
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lor, und vicllGiclit obGiisoviel a,uf dio porsdnliclie Vorliob'G dcs* 
selben ftir seine Eolle an^ da er ja seine Person daran geben 
ni'Ti&Si^ uin sie ziiin lebendigen Kniistwerke werden zn lassen. 
Wichten Sie daflir in dem reieben Beifall, welehen Sie als Held 
dieses Stiiekes errnngen haben^ recht freudige Belobnung ge- 
f linden hiaben zn dein Bewnsstsein: anch eine reelit scliwierige 
Aufgabe gelbst zn baben; denn an dem letzteren mnss sicb der 
Kiinstler zn nenen Aufgaben staxken, nm zn den alteren immer 
nene Kriinze zn erringen. 

Ibrem Herxn Bruder, dem icb fiir die Leitimg des G-anzen 
meinen besonderen Dank sebnldig bin, werde icb noeb bente 
scbreiben. Sie kbnnen nicbt glanben, wie sebr icb mieb liber 
das Gedeiben Ibres Hoftbeaters frene, znmal wenn icb an Ber- 
lin denke, wo mit den nngebenersten Mtteln docb nicbts We- 
sentlicbes erreicbt wird. Mocbte das nene Jabr, welcbes Sie 
so frisob nnd glanzend begonnen baben, Sie fiir Ibr scbones 
Wirken reebt gesnnd erbalten! Seit icb selbst leide, weiss icb 
erst den Wertb der Gesnndheit als eines der allerboclisten Giiter 
sebatzen. Docb mnss icb immer nocb znfrieden sein, dass icb 
nicbt in meinen Gescbaften behindert bin. Wie icb mir die 
Sacbe angele-gen sein lasse, werden Sie, wie icb wiinscbe, viel- 
leicbt erfabren baben. Mancbes ist uns gelnngen, Vieles bleibt 
immer nocb zn erreicben. Wie icb immer gem die Erinnemng 
an Dresdlen anfleben lassie, so tritt ancb damit zngleicb Dir 
Bild in den Vordergrnnd; denn an Ibre Personlicbkeit sind 
die scbonsiten Geniisse, welcbe icb dort im Theater batte, von 
Sielbst geknilpft. E'rinnem Sie sicb ancb meiner mit der Tbeil- 
nabme an meinem Streben, die Sie mir ja erst in diesen Tagen 
gescbenkt baben. Griissen Sie berzlicb alle gemeinscbaftlicben 
Freunde nnd Bekannte von mir, der icb mit vollkommenster 
Plocbacbtnng nnd Yerebmng bin 

Ibr ergebenster 

Oldenburg am 5. Jannar 1846. Jnlins Mo sen. 


99. Karl Gutzkow an Devrient. 

leh habe 14 Tage krank gelegen u. erhole micli erst all- 
mMigi. 

Vor Enrer Anffilbrung von Anonym bab’ icb Mancbetten. 
Wenn sie scliief ginge, fienge das Jalir bedenklicb fiir' micb an. 

Ich sehicke Dir beif. nock ein Exemplar mit 120 ges.trieb.e- 
nen Zeilen. Vorgestem. war bier Leseprobe. Icb konnte we^n 
meines Unwohlseins nicbt beiwobnen, bore aber, dss das Stuck 
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2% Stunden sieli liest, was jedenfalis zii lang war. Deslialb 
strich ieli u. tlieile Dir diese Wiinden mit. 

Sclilimm, werm Eure Besetz-mig nicht gaiiz geniigde, 
sehlimm,, wenn die Berg tragirte usw. E'imm Dieh des. Eiisein- 
bles ein wenig an. 

Am 16ten hoE icli wird die Vorstellung scbon in Mlinclien 
sein. Ich gianbte nielit, ds.s Dresden so lange zogerii wiirde. 
Icii ha.tte Deinem Bnider selion vorm 1. Dez.. gesclirieben ich 
mirde binnen acht Tagen etwas sehieken. 

Wenn die Vorste-lliing bei Ench genligend ansfallt, besnch 
ich Dich vielleicht anf einige Tage im F'rhhjahr nnd erfreue 
mieh an einigen von eneren Yorstellungen urn so melir^ als 
ich fiir die Novellen-Zeitnng von Weber gedrangt werde, dra- 
matnrgische Eeiseeindriieke zn sehreiben. Flier in Fl^ankfurt 
versanF ieh. Nachsten Herbst zieh' ich anf ein halb Jahr mit 
meiner Fran naeh Berlin. 

Empfiehl mich Deinem Binder. Ich bin uberzengfc;, er lasst 
es an nichts fehlen. was mir nhtzlieh sein kann. Den Hanpt- 
ansschlag muss Dein linmoristisches, keckes, liebenswlirdiges 
Spiel als Sinclair geben. Wie ists mit dem Costunoie? Brener 
wird weisse Casimirhosen nehmen. 

Sehr treffend ist Deine Beinerkung wegen der Pointen. 
Die Entscheidendsten liegen Akt 2. in der Scene mit Marianne, 
wo sich Sinelaini alle seine feinen Berechnnngen nmdrehien 
n. er den Trnmpf dranfsetzt: FTnn erklar’ ich inich anch nicht. 

Ich schliesse; diesmal mit mehr Bangigkcit als jemals. Ich 
bin geAviss, dss Du gleieh naeh der Vorstellnng schreibst 

Deinem anfrichtigen Freund 

Eft ajM. d. lO'il 46. G u t z k o w. 


100. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund! 

Was ich leide unter dieser Verzogemng, unter dieser tiig- 
lieh getausehten Eirwartung, kann ich Dir nicht heschreiben. 
Die I)[entsehe], Allg[emeine] Z[eitnn.g] bracbte das Eepertoire 
und setzte Anonym anf den 20sten. Dann kommt ein Repert. 
n. bringfc es gamieht. Ieh hoffte, vielleicht hatte eine Sonn- 
tagsvorstellung stattgefunden. Dann hatte heute die Nachricht 
kommen rniissen. Yergebens! 

FFun scheint es also, als mhsste die mit sehr schlechten Kraf- 
ten nnr mogliehe Miinchener Yorstellung die Entscheidung 
geben. Am 9teh Februar bier! Yielleicht zusaminentreffend 
mit ungLinstigen Berichten! 
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Die ZeituBg'en meklen ein Zervnirfniss mit Deinem Bnider. 
Dass dieser Berlin iin Ange hat iind entweder als Oberregissenr 
Oder Direktor cler Theaterseliiile dorthin znriiekkelireii wiirde^ 
g'lanhte man allgemein; aher die Motiviriing diirch ein Zer- 
wlirfniss mit Dir tiberraseht mieh. 

Wtiiischest Dii irgendwo diese Diixge von andrer Seite dar- 
gestellt^ so theile mir die Tliatsaehen mit! Icli will gem da- 
rilber einige beriehtigende Winke in politischen Blattern ge- 
ben. Nnr erlose ans dieser Dngewissheit 

Deinen Freund 

Frankfurt d. 29. Jan, 46. Gutzkow. 


101. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein theiirer Freund, Paris d. 8. Apii 1846. 

Gesteni erst liab’ ich ans Frankfurt Deine letzten Zeilen 
erhalten ii. setze mieh sogleieh bin, Dir nach Ivraften gefallig 
zii sein. Ich erschrecke uber den schweren Stand, den Du in 

Plamburg n. Berlin haben wirst. Baison ich 

brauche nur diesen Namen zu nennen n. Du weisst das Uebrige. 
Die beifolgenden Adressen sind Dir vielleicht sclion bekannt, 
Wenigstens siehst Du meinen guten Willen. Hatt^ ich mxx fra- 
iler von diesem Deinem Hamb. Gastspiel gewusst, so hatP ich 
niehr dafiir gethan. Die Hauptsaebe liegt aber in Deinem 
Talent u. so wirds schon gehen. — Ich bleibe noeh hier in Pa- 
ris bis zum 1. May. Dann bin ich wieder in Fft. Ich arbeite 
hier ein Drama aus, das Dir Gelegenheit geben wird, fur die 
Titelrolle desselben klinftig freundschftlich zu wirken. Ich 
hoffe, ob zwar das Siijet tragisch ist, doch dieismal des Ziind- 
stoffs mehr zu geben, als in dem traurigen Anonym, an. dessen 
hlichterfolgen ich formlich krank bin. 0 welch aufreibender 
Beruf diese Btihnel Ohne Zweifel seh ich Dich diesen Herbst; 
denn ich ziehe fiir den Winter nach Berlin. Wie schon, wenn 
ich mein Drama, das bis zum 5ten Akt schon gediehen ist, im 
Ilerbst bei Euch auffiihren sahe! .... Fhr Berhn geh ich 
Dir spater einige Einlagen. Schreibe mir, wenn Du Zeit findest,. 
hieher einige Zeilen: Cite Bergere Plotel des Arts. Ich ant- 
worte dann ausfuhxlieher, als es heute niidglich ist 
Deinem aufrichtigen Freunde 

Gutzkow. 

Adr.:] Herrn E-mil Devrient zu erfr. bei S. Maurice, Dir. d. 

ThaliatheateTS. Hamburg. Ville libre. 
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102. August Lewald an Devrient. 

Lieber Freund! 

Das was Sie mir voraiissagten^ ist nnnmehr eingetretei 
Meine Gesinnnngen sind dieselben. Icb. kommie init keine: 
weitaussebenden refonnatorischen Plaiien anf das Feld; ich bi 
practiseh — n babe nnr die Knnst der Menscbendarstellun 
vor Allgen. Sie, als Meister in dieser Knnst, wnrden mit mi 
znfrieden sein. Was kbnnen — was wollen Sie tlmn! 

Meine Villa vermietbe icb bier leiebt u zn gutem. Zinse 
ware bereit, wenn es verlangt wlirde, zn komraen. 

Strengstes Gebeimniss; Hire Antwort inoge ans 
iallen, wie sie wolle. 

Mit frenndscbaftlicber Hocbacbtnng Ibr 

Baden-Baden 5 April 46. Lewald 


103. Karl Gutzkow an Devrient. 

Tbenrer Frennd, 

Mit herzinniglicbem Yergniigen bab^ ich bente in der Sp^ 
nerseben Zeitnng, die ich mir selber balte, das Urtbeil d€ 
ewig makelnden n, alles besser wissenden Eotscher liber De: 
nen Moli^re im XJrbild gelesen. Was Gnbitz sagt, seh^ ich erg 
beim Ansgehen in nnserm Casino. Wie dankbar muss icb Di 
fiir diese obne Zweifel nniibertrefflicbe Leistnng sein, die z 
seben mir leider noch immer nicht gegonnt ist! 

Meine in File ans Paris nach Hamburg gescbxiebenen Zeile 
mit den Einlagen bast Du docb bekommen? 

Seit dem 9ten Mai bin icb Avieder in meinen vier Pfable 
u. babe Dein Gastspiel in Berlin sogleicb mat lebbafter Spar 
nnng verfolgt. Es ist eine grosse Anfopf emng von Deiner Seit< 
dss Du bei der Gewissbeit, in klassiscben Rollen das Hans meh 
zu fiillen, docb aucb die modemen Yersucb© nicht iibersiebs 
u. uns zur bessem Geltung bringst. In Berlin ist mir das ui 
so vortbeilbafter, als icb doit beim Publikum sehr gut i 
scblecbt nur bei Denen stebe, die die Beforderer, Wacbter i 
Lenker des dortigen Theaters sind. Nur meine Ausdauer kan 
micb aufreebt halten und jetzt erst, wo ich meine micb viei 
bescbaftigende Ausgabe meiner Werke beendige, jetzt erst were 
icb, so Gott will, micb mit ganzem Nacbdruck der Bubne wic 
men trotz Birebpfeiffer u. was dran bangt. 

Ich babe ein reebtes Bedurfniss von Dir einmal ein Lebenj 
zeicben zu erbalten. Sebreib mir einige Zeilen! In der Spe 
nerseben Zeitung stand von der Einsendung eines neuen Dn 
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mas nacli Dresden^ noch ist es nicht dorthin abgegangen 
wird auch niclit^ ehe Du nicht da&elbst wied'er in gcTOhuter 
Wirksamkeit bist. Uriel Acosta — Verse — Trauerspiel 
— bis jetzt noch nichts Verlockendes, vielleicht macht sichs 
aber. 

Was sagst Du zu Baisons Erhebnng in den Direktorats- 
stand? 

Man notizelt etwas liber eine kiinftige Vermahlung Dei- 
nerseitsi. Was ist daran? 

Brener ist in Bremen krank geworden^ u. wird vor 3 Woehen 
nicht eintreffen u. so d'enk" ieh — warst Du plotzlich dal Ich 
mag mit unserer Direktion nichts zu thun haben, sO' turbirte 
ich sie, Dir zu schreiben. Aber Deine Musse ist sicher sehon 
mit Beschlag belegt. Wohin geht es von Berlin? 

Ueber die P'ariser Theater brings ich in der neuen Auf- 
lage meiner Pa, riser Briefe (Band 12 der Gesammtansgabe) Man- 
ches ISTeue, was Dieh interessiren wird. Oft hab'" ich gedacht: 
War^ ich Pranzose! Der dramatische Autor entwickelt sich dort 
viel freier, viel naturlieher. Welche Plackereien in Deutschland^,, 
ein neues Stuck auf die Beine zu bringen. Und in Paris kann 
man jeden theatralischen Ein fall verwirklichen! Bei uns ist 
das nicht zeitgemass, jenes nicht bedeutend, dies nicht shake- 
speariseh, jenes nicht calderonisch genug - — ilberall Wenn u^ 
Aber unzahlbar. 

Wie ich heute die Kritik las^ drangt es mieh zu schreiben. 
So haV ichs gethan! WaP ich heute in Berlin! Das schbne- 
Wetter sah^ ich gar nicht^ ich sahe nur den Anschlagzettel: 
Donna Diana u. was, wollP ieh lauschen u. horchen! 

Gliick u. Rube auf Deinen Lebensweg^ theurer Freund 1 
Ich griiS'Se Dich Herzlichst u. treu Dein 

Frankfurt a. M. 1. Juni 4(1 Gutzkow. 


104. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund, 

Eine ausfuhrliche Antwort auf Deinen lieben, interessanten 
Brief behalF ich mdr vor. 

Heute nur diese Ednlage, die eine Folge einer gestrigen 
Unterredung mit Meek ist. 

Sollte Dir Wien wegen Pokornys Opemkram nicht z,usagen,. 
so hast Du hier Gelegenheit, 12 Eollen hintereinandier, jetzt 
Oder im August, mit sicher ergiebigem Kas,senerfolg u. ebenso 
sicherer Wiirdigung des Publikums zu spielen, Guhr wiirde 
sich Dir reuevoll zu Fussen werfen. 



Was kami Pokorn}^ mit Dir herausbringen? Welche Uir 
:gebiing? Welche Fatigue fiir Dich_, diese-r Eezenseiitenkran’ 
diese Pokorny - Caxrsche Rivalitat — mit einem Wort^ ic' 
glaube, Du solltest einmal wieder mit dem K h e i n aubiiidei 
Dies liur heute ganz fliiehtig. leli steclP in einer dringeiide; 
novellistisehen Arbeiti, die mir auf 8 Tage alle Musse raubi 
Eis dahin Ausfiihrlieheres. Jedenfalls war" ich gliieklicli^ Die 
Mer spieien zu seheni 

Immer Dein . 

Frankfurt 3 July 846 Gutzkow. 


105. Feodor Wehl an Devrient. 

Auf der Gitadelle von Magdeburg am 5. Juli 4( 
Den herzliclisten Dank, lieber Freund, flir Iliren Brief un 
den giitigen Antlieil, den Sie mir darinnen beweisen' Wi 
^uerst mein Stuck betrifft, so gab und gebe ich Ihnen von von 
herein zu, dass Vieles daran zu tadeln und auszusetzeh ist. Ab( 
nn welchem S-tiicke ware das nicht? Auch, dass esi von XIi 
wahrscheinlichkeiten wimmelt, bekenne ich Ihnen. Doch 
„Gla.s Wasser^^, „Das Urbild des Tartuffe^^, die „Villette^^ win 
mein diese Stiicke weniger davon? Warum es mit einem. Ai 
f anger genauer, als mit dem Meister nehmen? Noeh obenei] 
wenn zugegeben wird, dass das Stuck „grosse Schonheiten. d( 
Dialoges und der feinen Charakteristik‘^ hat! Alle Rligen sin 
nn und flir sich recht, aber mir helfen sie nicht, am allerweni^ 
sten die, welche sich auf den inneren Ban des Stlickes beziehei 
Dass ich die Intrigue bis zuin Schlusse sozusagen in der Schwel 
und hinter dem Berge halte, mag vielleicht ein Feliler sein, ab( 
dieser Fehler mirde dann niclit aus Unachtsanikeit, sondei 
mit Absicht begangen. Ich rechnete namlich dabei auf uns( 
heutiges nerves gereiztes Publikum, was fortwahrend in Spai 
mung gehalten sein will. Dass diese Rechnung eine falsche, di 
von bin ich nur durch eine Auffuhrung zu uberfiihren. Vorh( 
bequeme ich selbst mich zu nichts, als zu den Abanderunge] 
die Sie in Michaelsons Zeitschrift auffinden kdnnen. Dure 
diese wird Malten, der, wie ich zugestehen muss, eine sehwael: 
Figur ist, besser motivirt, besonders aber wird dadurch d( 
Monolog desselben im 2. Akte unnothig gemacht, was von gro 
sem Ffutzen ist. Wenn ich aber sage, dass ich selbst mich 2 
keinen andren Abanderungen mehr bequeme, so ist damit i] 
dessen durchaus nicht ausgesprochen, dass dies ein Anden 
nicht thun diirfe. Ihnen z. B. gebe ich darin vollstandig fre; 


287 


Hand und ziigleicli die lieilige Versicherung^ dass icli unter 
alien Uinsiand'en Hire Abanderangeii ftir gute anerkennien 
werde. 

Hass Sie sicli iibrigens des Stuckes naeli Ivraften annehmen 
wollen, erf rent micb. Man sagt: am Dresdener Theater sei 
Ilmen nichts nnmoglich^ indess bei inir ist es ganz w'as beson- 
deres: ieh liabe kein Gliiek. "Wenn ieh heute anfangn Eegen- 
sclianne zu macheii^ so giebt es morgen keine Wolken iiiehrl 
Dass sich die Hofintendanzen an die Maitressenwirtlischaft in 
nieinem Stiicke stossen, kann aiieh winder niir mir gescliehen. 
In der ,,Yillette'', im „Urbild des Tartlitfe'^'; (der ,, Emilia Ga- 
lotti^' nnd der ,,Cabale und Liebe''* niclit zu gedenken), konmien 
einen Hof viel starker compromittirende Sachen vor. Aber 
freilicli: ieh lieisse Wehl; ein Hame^ den n,ur ein Hnsitem 
gegcdien luiben kann. Hebiigens stossen sich die Intendanzen 
vielleieht wenigier, wenn man die ^amen meines Sthckes in 
itiilienische^ spanisehe oder meinetwegen ehinesische iimandert. 
Selieii Sie zig was sieli thiin l^st. Eiiie Auffulirimg wlirde mir 
Freiide niaclien^ grade heransgesagt., sciion des Honorars wegen, 
denn ieh branehe hier selir viel Geld^ nm anstandig zu existiren. 
Im Ganzen muss ieh sagen, lebe ieh bier so angenehm, als es 
unter den obwaltenden Umstanden moglicli ist. Man beliandelt 
niich niit der grdssesten Achtung und giebt mir mehr Frei- 
heiteii;, als eigentlich gebrauelilich sind. Mein Zimmer liegt 
freundlich. Es hat die Aiissicht auf einen freien^ giiinen Platz, 
und unter den Penstern in einen kleinen blhhenden Garten. 
Fruher loszukommen, giaube icb kaum. Scliliesslich frage ieh 
an, ob i(di das Vergnligen baben werde Sie iiocli hier zu sehen. 
Der hiesige Direktor^ dem ich von Hirer moglichen Durchreise 
sprach, streekt sehon alle zehn Finger aiis^ um Sie wenigstens 
filr einen Aliend zu gewinnen. Das Theater ist iibrigens sehr 
hiibseh und geschmaekvoll eingerichtet worden. Ich hoffe es 
]noglich machcn zu kbnnen. dass ich das Theater unter der 
Hand besucken dart. Wenn mein Zimmer ganz in Ordnnng ist, 
will ieh arbeiten. Hun leben Sie wohi. Es griisst Sie von gan- 
zem TTerzen liir Feodor Wehl. 


106. Gustav Frey tag an Devrient. 

Breslau 13. 1 7. 46. 
Hochverehrter Herr und Freund! 

Mit einem Biindel von herzlichen Giiissen Holteis, Wohl- 
briicks u. der librigen guten Gesellen aus Breslau mochte ich 
Ihnen meine dramatische Aktion „die Valentine'' vor die Augen 



iind an Ihr Eerz legen; nehmen Sie die Gabe freundlicJi an, 
imd wenn Sie Hmen gefallen sollte, so bitte' icb, werden Sie 
ihr ein giitiger Pa, the nnd begiinstigen. Sie ihr Auftreten in 
Dresden. 

leh habe die Deberzengung, dss der „Georg^^ eine branch- 
bare Hhlle fiir Ihren Genius abgeben wiirde, geben die Hiimn- 
lischen, dass Sie diese Ueberzeugung theilen. Ich weiss aber 
aueh, wie linkiseh nnd ungeschickt jeder Dichter wird, wenn, er 
ein neugeschaffenes Stuck der Puhne oder seinen dairstellenden 
Preunden empfehlen will, mag er nun loben, oder entschuldigen, 
stolz oder Ideinmiithig thun, er hat nie ein eigenes Urtheil uber 
ein neues Sttiek, sehr selten der Oeffentlichkeit gegenuber einen 
Eest Yon Selbstgefuhl. Ich gehdre mehr zu der trotzigen, als 
kleinmiithigen Sorte, ich w'^erde mich ein Bischen argem, wenn 
ich Unbrauchbares gemaeht ha.be, aber nicht Yerzweifeln. 

Die Versendung der Piege an die etlichen 30 deutschen 
Bundestheater habe ich von der Aufn ahm e abhtogig gemaeht, 
die das corpus delicti bei Ihnen u. vielleicht bei dem Dresdner 
Theater finden wird. Kur nach Leipzig, Hamburg u. Berlin 
sehicke ich noeh Esemplare. Es ist zwar nicht extravagant, aber 
doch nicht ganz „hoflse'h^^, und die kleinen Hoftheater miissen 
durch Autoritaten bestochen werden, wenn sie es nicht refli- 
siren sollen. 

Werden Sie mir ziknen, wenn ich das' offizielle Exemplar 
an Hire Intendlanz beilege und Sie artig bitte, im Fall Sie dem 
Stiick gut werden, dasselbe dem Chef Ihrer Biihne' freundlich 
zu empfehlen? Sie stehen in dem Euf, giitig gegen Ihre Freunde 
zu sein und ihr Interesse warm zu vertreten. Das ist ein lasti- 
ger Euf, denn er mag Ihnen oft den P'ostboten ins Haus ziehen. 
Teh aber hatte Ihnen mein Stiick auch ohnedies gesendet. 

Meine „BrautfabrP^ trug ich Ihnen in die goldene Gan,s, 
als Sie eben aus derselben herausgefabren waren., ich lege sie 
nach iinserer Verabredung bei. Sie ist ein Stuck „aus schbnen 
Stellen*^^ zusannnengebunden, folglich ein unpraktisches Ge- 
sehdpf, mir ist sie aber lieb, denn ihr Schaifen hat mir Preude 
gemaeht. 

IJeber Breslau ist wenig zu schreiben. Die Burger halten 
deklamatorische Stilubungen u. glauben, sie batten politisehes 
Selbstgefuhl; das Theater ist seit Ihrer Anwesenheit fast nie 
wieder voE gewesen, in diesem Sommer ist es eine leere Scheune. 
Wohlbriick spielt zuweilen 7 mal die Woebe, und hat die ehr- 
liche Siiffisance laut zu sagen, dass er tiichtig ludere, die 
Uebrigen tragiren recht munter durch einander. Ploltei ist ge- 
stem nach Gratz zur Toehter gereist, um den grossvaterliehen 
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riieil seines Herzens ansziiweiten, er will erst im Herbst zu- 
nickkomnien. In cler letzten Zeit hat er tnclitig fiir die Lejars 
nnd Paul Ciizant geschwannt nnd hei den Benefizen der Ren- 
ter ganze Anne veil Ivranze geselileudert. Seinen Frennden 
war er lieb n. liebenswiirdig, wie iniiner, sein Dicliterleben aber 
betiaclitet er in it den A ngeii einoa christlich Verstorbenen^ 
,,xVlles niclitig n, eitek^ Das ist reeht tranrig fiir die^ welche 
ill in gut sind. 

Empfehlen KSie niieh reeht herzlich Ihrem Briider nnd 
werdeii Sie gnt 

dem 

Freytag. 


107. Karl Gutzkow an Devrient. 

Thenrer Frennd^ 

Wenn Du von Wien znriickkehrst, wire! diese Sendnng anf 
Deineni Sehreibtiscli liegen. Lies ibren Inhalt in einer giin- 
stigen, nngestiorten, Abendstiuicle u. snehe^ wenn Deine Krafte 
es erlanben^ diese xVrbeit im September oder Oktober herans- 
ziibringen. 

Den Wiener Zeitnngen znfolge ist Dein diesj^iriger Erfolg 
dem fruhern insoweit gieichgekominen^ als nielit die Hitze, die 
tiberall das ganze Tlieaterleben dieses Sommers gestort hat, 
manchmal etwas Abbrncli that. 

Den Berliner Referaten liber dortige Tlieaterznstande seh^ 
icli die 11 a c li w i r k e ii d e Kraft Deines Gastspiels an. Man 
vergieiclit die spater Kommenden mit dem Eindmck, den Du 
maelitest u. wie sehr die Besserwisser sieli aneh g,egen Deine 
Gebilde zuweilen stranbteii, nachdem Dn fort bist^ ist ihnen 
dock die Empfanglichkeit gekommen in der ITnempfanglichkeit 
fiir das Gewohnliche. 

Es regen sich Eeinde gegeii Dich, die Deine Gastreisen an- 
greifen^ Knranda, Laiibe n. eineii Dresdener glanb' ich 
als lianptagitatoren zu erkennen. Andre Sehanspieler, die von 
grossen Theatern keine Gastspielantrage mehr bekommen, mo- 
gen dahinter stecken. Das Einzige^ was ieh wohl wimschte, dss 
Du aiis diesen Angriifen entnahmesk ware: Gieb Deine Gast- 
spiele a u f Ei n m a 1 ! Widnie Deiner Dresdener Stellung eine 
zusanmienliangende Zeit, n. ebenso hintereinander Deinen Gast- 
spielen! Die Theilnahine der Literatur an der Biihne ist gros- 
ser geworden, der Scliaiispieler wird mehr als je in seinem Wir- 
keii ins Ange gefasst. Dies Koniinen n. Gehen von Dresden 
ist es,. was Deine Gegner am schlagendsten gegen Dich anfiih- 
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ren. leli wiirde an Deiner Statt meineii Uiiaub aiif einmal ver- 
brauclieii u. dann olme Unterbreehniig den Dresdener Verlialt- 
nissen gehoren. 

Yergieb mir diese Aufriclitigkeit! Sie flies&t aus der warm- 
sten FreniLdscbft flir Dich. Man ist in Dresden so srtolz auf 
Dick n. besitzt Dich so wenig. Anch die Gastspiele waren ein- 
mal eine Mode. Horen sie natiirlich niclit ganz auf, so hat der 
Sinn fiir sie doeli nachgelassen. 

Den Winter hber wiird^ icb an Deiner statt in Dresden 
bleiben n. rom 1 April an bis zn Johannis bier am lUiein theils 
gastiren^ theils meiner CTesimdheit leben. Ich freuc inich wahr- 
haft daranf^ Dich hier wieder erseheinen zu sehen. Der Erfolg 
vrird sieh siegreieh von Frankfnid in die ganze Gegend verbrei- 
ten n. desshalb nalim^ ich an Deiner Statt anderwarts nichts an^ 
sondem conzentrirte mich auf Darmstadt, Wiesbaden, Mainz, 
Mannlieim, Kjoln, die alle von Frankfurt aus rasch crrcicht sind. 
Yier Woclien aber nach Dresden zuriick u. dann wieder fort, 
das thaF ich nicht. 

Ich habe die Absicht, die erste Hiilfte des Winters in 
Berlin zuzubringen; vielleicht sehen wir uns auf der Hin- oder 
Eiickreise. 

Lass bald von Dir horen und erhalte die alte bewahrte 6e- 
sinnung Deinem treuen u. aufrichtigen Freunde 

Frankfurt aM. d 19. Aug. 46. Gutzkovv. 


108. Robert Prutz an Devrient. 

Irre ich nicht. Mein Hochverehrtester Herr und Freund, 
so habe ich sehon einmal die Ehre gehabt, Ihnen das beige- 
hende Stiick (Erich XIY.) za iiberreichen. Aber lassen Sie sich, 
ich bitte herzlich! dadnrch nicht abhalten, dieser erneuten Ge- 
stalt desselben einen Blick zn schenken. Ich habe es seitdem 
vollig umgearbeitet nnd emeut, hauptsachlieh im Interesse der 
Hanptrolle, des Erich selbst, der in der friiheren Gestalt auf 
eine, dein Stiieke selbst nicht eben zutragliche Weise zwischen 
Liebhaber-, Helden-, Charakter-lioUe scliwebte. Tanselie ich 
mich nicht selbst, so liegt die Eolle jetzt vollig in dein Kreisc, 
den Sie, Mein Theuerster Herr, mit so glucklicher Meister- 
sehaft beherrschen; ja ich bin liberzeugt, dass sie, in Hi ren 
Htoden, die gewaltigste Wirkung thun wird. Was mich zn die- 
seni Glauben bestimnit, ist die hoehst vortheilliafte Wirkung, 
die dieselbe — und mit ilir das gesamte Stiick — hei den letzt 
stattgefundenen Anfiihrungen in Coin, Breslau p p auch in un- 
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vergleiehlich schwacheren Ilanden gethan hat. In Breslau na- 
mentlicli ist es, wiewohl die Auffiihrung in die kritisehe Zeit 
des Juli;, zumal des diesjahrigen fiel, dennoeh sehon allein in 
den e r s t e 11 14 T a g e n viernial wiederbolt worden — imd 
auch jetzt ist es nocli nieht ganz verschwnnden. Die naclisten 
Aiiffulirungen werden in Weimar mid Leipzig sein; aber was 
will das Alles sagen gegen die Clianee, mein Stuck von Kraften, 
wic die Dresdner, meinen Pndcli von eineiii Kiinstler dargestellt 
zu selien, wie Siel — hlocdite denn diese Hoffnung nieht ganz 
vergeblicli sein! Miocdite die Eolle^ das gesammte Stiick Ihr 
Interesse^ Ihren Bei fall er regen 1 el a mochten Sie es nieht ver- 
sclnnaheii; Sich bei Hirer Intendanz fiir die Auffuhrnng des- 
selben freiindlich zu verwenden! 

Mit dieser Bitte^ niich Ilirein ferneren geiieigten Andenken 
freiuidlichst empfehleiid, griisse ich Sie, Hochgeschatztester 
Herr, als Ihr aufriehtiger Bewnnderer mid Freund 

hochaclitungsvoll ergebenst 

Halle. 11. 9. 4C. E. E. Prntz. 

AYollen Sie mich Ihren Frl. Tochtern empfehlen, mit denen 
ich vor. Sommer das Yergnugen hatte in Ivosen zusammen- 
zusein ? 


109. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund. 

Ich habe niieli mit dein Scliluss meines Friel vergallopirt. 
Beini Vorlosen des Dramas fiililt’ ich, dss sich die verfelilte 
Scliiesserei nieht maelit. 

Die Anlage bringt- eine sanftcre, mildere Auflosiing. 

ITann word’ ich ein paar Zeilen von Dir bekomnien.' 
Hcrzlieh griissend 

Dein Freund 

F. 11 Sept. 46. Dutzkow. 


110. Devrient an Robert Prutz. 

Dresden d. 30. Septbr. 1846. 

Hochgeschatzter Herr mid Freund! 

Mit wahrem Vergniigen empfing ich die neue Umarbei- 
tung Hires Erich — kauin von Wien zuriick, entriss ich mich 
einein Wust von Geschaften ihn sogleicli zu lesen. Diese neue 
Umgestaltung ist der Auffiilirung hochst fbrderlich, ich hoffe, 
dass auch fiir unsere scrupuleuse Hoftlieater-Censur, sich kein 
FlinderniS'S mehr ergehen kdnne und wir nun in der nachsten 
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Zeit das Stiic'k aui unsrer Blihne haben. Die Aufgabe des Erieli 
ist eine Macditige^ — sie niinint alle pliysischen iind geistigcii 
Knifte in Anspruch — daxnm aber ist sie eine 1 o e k e ii d e 
und ieh hoffe Ihr Vertraiien^ wenigstens einigermassen^ zu rccht- 
fertigen. Den Ansprlieben des Dichters zn genligen, ist in nn- 
serin Eollenkreise hoebst scln\nerig — nns stelien die Hiilfs- 
mittel des Cliarakterdarstellers nieht zii Gebote^ — wir konnon 
iind diirfen von nnserer Individnalitat nieht ganz ab^ — ana 
ihr heraiis mhssen wir nns nnn eiinnal jeden Charakter aneig- 
nen nnd bilden — und gilt es eine extreme hTatur zu sehilderUj. 
so muss der Weg kunstlerischer Vennittelung eingeselilagen 
werdeii;, daniit hat sich der Dic-hter nieht zu bcgniigen., ieli gebe 
es zu^ — wir aber kdnnen auch iiiehts Anderes thun. — Ieh 
habe das Stuck sogleich der Intendanz ubergeben und urn bal- 
dige Eesolution und Aufflihrung desselben dringend ersuciit^ — 
sobald unser Intehdant von seiiien Glitern zuriick ist., hofl'e ieli 
den Aussprueh sogleich zu erlangen und dann geht das Stiiek 
hoffentlieh sehon im November in Scene. 

Indem ieh Ihnen nochmals meine Preude ausspreehC;, Ihreiii 
vortrefflichen geistreichen Stiicke meine Kraft e widmen zu diir- 
fen^ verbleibe ieh in tlochschatzung und grusster Verehrung 

Ihr ganz ergebenster 

Emil Devrient. 


111. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund! 

Im Begrif, den Postwagen zu besteigen, zwei herzliclie 
Dankesworte fur Deinen freundlichen^ ermuthigenden Brief. 
Sollt' icli denn wirklieh niit diesen Ploftiiungen scheitern? Schei- 
tern an der Engherzigkeit dieser Eucksichtsmenschen, denen 
ich;, wie z. B. Theodor Plell, mich kurzlich erst sehr gefallig be- 
wiesen habe? (Ieh gab ihm etwas fiir die Penelope.) Wemle 
Deinen Einfluss im Interesse der guten Sache an^, dass eiullich 
eine Biihne das Eis briehtl In’ Hamburg muss ich auf Eaisoas 
Genesung^ der in Helgoland badet, w^arteii;, u. sonst hab’ ieh 
das Stiiek absiehtlich erst an filnf — sechs Biihnen versendet> 
die alle — nach Dresden blicken! 

Ich wollte einen Theil des Winters in Berlin zubringem 
Vielleieht sell’ ich Dich in Id Tagen in Dresden! Schreibe mir 
poste rest ante nach Leipzig, wie es mit meinen Aus- 
sichten steht. Ist man engherzig, so komm’ ich nieht und ver- 
liere dadurch den hohen Genuss, Dich einmal wieder spielen 
zu selien! 
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^inige Aenclenmpn u. Auslassungen mogen stattfinden, 
aber m der Hanptsache muss Alles bleiben. Was gehen uns 
denn die Juclen an? 


Ueber die Wiener Jammerliehkeiteu uiid die gliinzende 
Art wie Djr ini Friihjabr der Eliein (ieh bin im April wieder 
hier) luildigen soil >— hoffentlieli mnndlic-b! 

Ieh bur iin^ Eeisetrubel und schreibe nur noch, dss Biirck, 
der gliiclvliclie breiersinann, gestem bier durebreiste und einen 
lag mit niir verplaudcrte. Er ist iibrigens sebr berunter u. 
kanii niclit gehen. 

Lass inich in Leipzig poste restante wissen, was Deine Be- 
nuihiiiigen frnchten. Ich will am 1. Noveml). in Berlin sein. 
Ivionnt ieh vorher^ mit behaglieher Stimmiing einen Abstecher 
nach Dresden niachen, konnf ich vielleicht gar — den Acosta 
selLst^ ins Leben treteii sehen — nein, die Hoftnnng ist zn 
sanguinisch, Euhig, amies censurwidriges Herz! 

Die herzlichsten Griisse von Deinem dankbaren Freunde 

Fft, a. M., d. 3. Oct. 46. Gutzkow. 


112. Karl Gutzkow an Devrient. 

Leipzig Hotel Baviere ISTo 30. 

Sonntag 11. Oct. 46. 

Liober Frennd^ vor wenig Stunden bin ieh hier angekom- 
nien, c'rsehopft vom. naelitliehen Pahren u. dnreh Erkaltnng et- 
was iiii])asslich. Sowie ieh mich erholt n. einige Geschafte be- 
seitigt ]ia))o^ kam’ icli recht gern nach Dresden n. folgte deiner 
Aulfordc'rung, dies sehnell zn thnn. Wer weiss aber, oh die 
Dingo si eh nicht schon wieder vermdert hahen! 

Dass den Frennden der friiheren 0])erTegie etwas andereS;, 
als die Eestitution von Dittmarseh geboten werden mnss, liegt 
anf der Pland. Man wird hohren n. bohren^ so lange, bis dein 
Briider^ vor clessen technischen Kenntnissen ich die hochste 
Verehriing babe, wieder eingesetzt sein soil; ein Miniren, das 
sieh nnr dnreh eine eklatante That contreminiren Hesse. 

Es ist keine Prage^ thenrer Frennd, dass Dein allmachtiges 
Wort hier entseheidet. Ivame von meiner Seite nochmals per- 
sonliche Vorstellnng, z. B. auch bei Lenten solchen Eintlusses 
wie Carns^ hinzn^ so gienge gewiss Llittichan darauf ein^ wenn 
Dll sagtest: Ieh bin des Aergers n. der Anfeindnng mhde, ich 
will gern einer allgemeinen Leitiing mieh nnterordnen, wenn 
sie mich nnr nicht in Conflikt mit einem Brnder hringt^ ich will 
die artistische Leitung des Ganzen befordern ii. vor ganz 
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Deiuscliland zeigen^ clss mir die Interessen dcr Iviiiist iib(‘r ailo 
Persdiiliclikeiten gehen, inaelien Sie der Sadie dadnrdi eiri; 
Elide., dss ein Mann bernfen wird^ d e r k e i n S e h a n s ]) i e - 
ler ist, der Jedem nalie stelit, der da,s Gauze im xVngo hat 
und welche Ernennnng konnte wirklieli mehr Aiifsehen errogcn^ 
als die deines Erenndes, der, Laiibe vielleielit ansgenonimen, 
der einzige praktisehe Kopf in der jetzigen Tlieaterrichtnng 
der Litteratnr ist. 

Oder Holtei sieli nielden, der, wie icli lose, in Dresden 
spukt? Der ewige Todtengraber, der iminier das Grab iin Ge- 
folge hat, hnndertmal schon seine eigene Leichenrede hielt iind 
imnier wieder you den, Todten anfersteht? 

Kam^ ich nach Dresden u. dn hattest mir nicht den lieben 
Brief geschrieben, den ich bier von dir vorfand, ieli wiirde nicht 
die Miene nm diese Angelegenheit Yerziehen. Ich snche nichtst 
Ich tra,ge mieh nicht an! Glanbt man, inich branchen zn kon- 
nen, so bin ich da: ich hasche nicht nach ein'em letzten Eet- 
timgsbrett. Das Theater ist mein Lieblingsstndinm. Leider ge- 
schieht Yiel, es mir zn Yerleiden n. ernstlich. denk’ ich oft darii- 
ber nach, dss ich fhr meinen sehwr errungenen Eiif viel wage, 
immer u. immer wieder anfs Glatteis neiier Versnche zn gehein 
Dennoch kame mir die Mahnnng von Anssen, so sagt’ ich fren- 
dig wieder der Bhhne zn. Was ich ihr bieten kann, ist wenigor, 
als dein Brnder, n. in mancheni vielleicht mehr. Wcniger inso- 
fern, als ich kein Eegissenr sein will. Ich will niit den Eegis- 
senrs die Stlicke dnrchgehen, Leseproben halten nnd anch den 
Proben beiwohnen, aber dabei eine gewisse Znrlickhaltnng be- 
obachten n. die Kiinstler sich ans sich selbst entwickeln lassen. 
Ich glaube grade, dass dies Minns doch ein Pins ist Yom hohe- 
ren Standpnnkte. Der dramatische Schwnng, der in mir lebt, 
wiirde schon Formen schaifen n. manches Todte beleben. Also 
Oberregissenr kann ich nicht sein: ich kann nnr ein Frennd n. 
Eathgeber der Kiinstler werden n. vielleicht mehr nnter vier 
Angen, als larmend anf den Proben wirken. Das alles anszu- 
fiihren, fehlt mir die Zeit. Ich meine nnr, ha,st dn Vertranen 
zn mir, zn deinem dankbaren Frennde, so schreibe mir umgehend 
hieher noeh ein paar Zeilen n. ich bin da, mit dem niichsten 
Eisenbahnzng. 

So wie so aber fren’ ich niich, Dich ivieder zn sehen n. be- 
grhsse Dich schon jetzt von ganzem Herzen! 

Adresse wie oben. Dein G n t z k o w. 
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113. Devricnt an Karl Gutzkow. 

(1. 13. 

ImviukI! (b'slcrn (‘rhi(‘jl ii-h IViiuMi Ikiof, — 

Ilfut kimii ich Djv class Dvm Ac^osla (Ic'liuitiv anovnom- 

man isf uml Innants aiisu-t^sahriahtm wircl. Da I hi erst Sonntag 
in Lc'ip/.ig ankamsl, wnhl (‘inigi* Ibigc* dori erst yauubriii^'eii 
liasl?, sn nuiliiK* ifli Dicdi luml wicalcn* doeli ba.ld z,u iins her- 
idn*! zu konumm. Du wirsl mil alhni Vbn'liiUinisseu bier einver- 
sfnndini sidn, * durcdi sehril i lielu' Aiiscdnanclersotziingen wird 
umiig a usgcM icli ( (d , - - lass uns das Alices inii* besprocdieii, Dti 
wirsf danii (hails von Dcnmm irrigcm Ansicdiicm iilK-r inaine Stcd- 
Inng and nu'ino lingicndtm P r a (‘ i n s i o ii n ! (die cine ge- 
wiss(‘ Parthai zuni Stiahworlc? (‘rwiihlt, wcdl kcnn anderes Mittel 
aldsoininein — (hails cdiu^ gcmaiu^ Kcmninis der ganzen 
l/age gcnvinnan. Da rum kann i(di nur nil an — nnd winder 
rufan K o m ni ! 

lUindv Diitinarscdi — * sahlic'sscm sicdi inir an! — Zinn 
SonnalHMul odar Montag halum wir Picdiard d. Iltan — bis da- 
hin hiatcd. das Pa{H‘rtoir nialds hh'hahlicdiesl — lah danke mil* 
Du kanns(. Dicdi in Lcdpzig luhdil wohl fiililan, — wariun (?ilst 
Dn niaht imdn* zu uns zu komincm — wo so warimy Herzen Dir 
(‘utgagansahlagmi! Ds (‘rwartet Dieli min taglieh 

Dein alter Freund 

Emil Devrient, 


114, Heinrich Laube an Devrient. 

L(M])zig d. 15. 9br. fOkt.] 4G 

lah Inihe cdm‘ Kragc^ dar Oourtoisie an Sie, VeralirteKster, zu 
riiddan. Ihu* Drnak maim*s Sinumsca* fiir dim DiKdilnindel be- 
giunt in dii^san Mkigim, nnd iah 1ui1k‘ Imu Iluien die Erlaiihniss 
naahznsuehen: Oh Sie die Wiilnumg dii'sivs Stiiekes amiohmon 
wcdltm? k'Tu* zwid Zeilim niit nmgidiender Post ware ieli Thnen 
stdir diink!nu% cdiwold iidi in din* niudmtim Woche naeh Dresden 
Hidhsl zu konunan u. Hie* miindliah zu spreidum hoffe. Aher die 
h(‘rai(.s gesahrialame Vorrede zu dii'smn 4. Bandc moiner Dramen 
soli in Dnii'k ahi* icdi vmwaisin nnd dazu hedarfs in Detrefl' der 
Widruung Ilirar Erkvuhniss. 

Anhei smide iah Ilinan (‘in Exemiilar meines nensten 
Stii{‘k(»s, in widalnmi di(' starke Rolle divs Schiller Ihr AVohl- 
wolhm nnd Ihr Sirt‘i(*hen in Ansjiriudi nimmt. Sie wird wie 
Stru(ms<‘t* fiir ednige Hirer ])raktis(*h(‘n Striche schr dankhar 
Slum Fiillt ein Jlicdi fur andre Pollen dalx?! ab, urn so hesser; 
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ich deiike etwa Montag Friili nachfragen zu koniinen, da diiindi 
Herni v. Lutticlian's Abreise imcl cliirch seliwicndgo Viorinig- 
ling liber das Besetzen einiger Bollen die Aiistludhing uiid die 
Leseprobe bis zu den ersten Tagen nadister M'oelie hiiiausge- 
schobeii wind. Die stiirkste Kolle soli doeli aber so zidtig als 
moglicli in Ihren Handen seiii. Mdge sic niir llir Intei*(‘sse 
geudnnen! Zum 11. November soil wie an melirern andern Biib- 
nen^ die erste Yorstellung eriudglielit werden filr deii (bd)urts- 
iag Schillers. Moelite aucdi Dies Ihre ITnterstiltzung (iiidcni! 

Hoftentlicli sind Sie wolil u. niiinter von Tlirni Kri(‘gs- u. 
Siegsziigeii lieinig'ckelirt. ISTehmen Sie inciiie tdligen \\ orlo 
freundlich auf^ u. geben Sie niir, ieh bitte, zwei Ztdlen! 

Mit lierzliclien Griissen Ihr L a u b e. 


115. Karl von Holtei an Devrient. 

Magdeburg 16. Okt. 46. 

GKiter Freund! Kaum noch bin ich im Stande, init rneiner 
ohnedies ungescliickten Hand, eine Stahlfeder zu fiibreiK des- 
halb: doppelt Vergebung, wenn ieh es doch nicdit unier’lassi*, 
Sie mit meinen schlechten Schriftzhgen zu belastigen. Sic' 
haben sicli durch Hire liebevolle Giite fiir niieh, die Ziu'htrutlu' 
rneiner steten Dankbarkeit a.ufgebunden, — die zvvar, wt'iin es 
mit inir fortgeht, wie seit nnserer Trennung, Sic^ ni(4d laiige 
iiiehr streicheii diirfte. Denn ich bin krank bier angc'koinnu'n, 
immer kranker geworden u. babe in einein nachilielK'n An fall, 
der einer kleineii hausbackenen Cholera niehts nachgai), und 
besonders im Kapitel der Knimpfe viel Bravonr i'ntwi(*k('lt(\, zu 
iinterliegen verineint. Solehe Nachte, in einoni, am iiiissersten 
Ende eines langen Gasthof-Korridors belindliehen, kaltc'ii Zim- 
mer, ohne menschliche Hiilfe, gehort nicht zu deii Ergc'lzlicdi- 
keiten. Ieh bin hollisch herimter; babe a.uch den Beg’inu (lc'i‘ 
bereits angezeigten Lese-Abende, Aveiter hinausriudccm miisseii. 
TJebrigens babe ich einen verstandigen Arzt, ii. time was er mir 
gebietet. 

Die ersten Tage meines Hiers-eyns^, scblepi>te icli luicdn so 
gut es geben wollte, umber u. besucbte natiirlich aucdi AVc'bl 
auf seiner Citadelle, wo er nebst Buhl, Edgar Bauer, Held u. 
andem Geistern dieses Scblages in einein kleincn Ilaiisdien 
wobnt. Die gedr. Einlage wird Ibnen sagen, zn welcber eigcn- 
tbiimlieben Anscbauung im Theater ich gerade zurecdit gekom- 
men bin. Es war den Abend vor rneiner volligen korjicrlichen 
Niederlage; folglieh masse ich mir noch weniger, als sonst, ein 
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rnlicil an. Die liicsifTi'n 'ronan-^chcr siiid iii.il; VVehl's Riiieke 
achr uiizurri.-ilcn u. lol.cti ilic 1 )arsli'I!un,o:. Ich nuk-liie dem 
cruh'ii Safxc lialii ii. dcm zwcilan widiMviirodian. Boi'in 

iTsIcii kann icli mich irrcn; hci'm zwcilan <;-c\vii^s niclil:. 1st. 
(las ciiu' K(iini)(licnsiiiclcrci! I'lu! (L-iIhm \va.fr' idi nidil zu lic- 
Imupli'ii, dss (li(» hiasifrc 'I’niiipc ciiic dcr schlis'lilcn'ii ihivs 
Ini (l(‘^’t‘nih(‘i!! 

A\ rills Siiic'k Inii iM'hhn* ii. dass joiU‘s Maar, \vora,n 

dir Kaiasi roplu* iini dim Knopf (diu's I laAiidscdiuirs g*e- 

HrliluiriciMi, ais u n p u d r ( (‘rkanni wird, ist liiudisi liirluT- 
lirli, das ioli 7a\. AIko* rs sind aiadi S(di()nliriirii daria, das 
lass irli inir rhrn so \vi‘ni<j' luduiuni u. waaui Si(‘ di'ii Sicn'iduMin 
aiii drr Mayia* spi(‘l<‘a krniidrn, niiisstcMi riiiz(‘lnt‘ Auftrittr 
Jidxd (‘rrt‘pf(‘n. 

Irh halir aurli liirr <Iii* lUdvaiiidsi'liafi di's dainals in Dr. un- 
^.nadintini l)irht('rs a n s (» ir‘ ^‘rnnudii, von dcnn. „Die blaue 
Srlilrifr'^ li(‘rriili rt. Hr. von Puilitz, idn liidirnswiirdi^an' jiingrr 
Maniu vnll von laisi n. F(‘m‘r fiiKs TIumiIim*, in idiun* Art, 
wit* man t‘s jtdzi st'Htn findtd, Kr sass (dn paar Si;nnd(Mi bri 
inir, wahnnd iidi srhon rtadii krank war ii. (bnnorh 
mrint* ''Fludlnahnu' fiir ihn u. stdiu' frisrlu' Di(*li;t.t*rlio(rnung 
wmii^^^stnns momrntan iihrr mrinrn rlainim^rznsland. It*h wiin- 
srhr aurli Sit* kt*nnit‘n ilm pt‘rst)nlirh, dnndl dt‘r Widt‘rwillr, 
tlt*n lhnt‘n H<*in Moritj^ (‘in^'Iltissi hat, (dni^’t'rnnissrn gnrnil- 
d(*rt wiirdt*. 

Li(*lM*r I)(*vrirni, jLCriiss<*n Sir dir Iliri^'(*n u. wi*nn Sit* inir 
t‘int*n Dirnst. t‘i*wrist*n woilt‘n, st) (*nts(*li,uldi^i:rn Sit* niitdi I)t*i 
tirr Frau bMirslin, dss itdi ihr norh nirhi ^'(‘srliritdirn. 
Dirsc* Zt‘ili‘n sind, si‘itd(*m irh hit‘r bin, dit* (*rst(‘n n. Sit* wertlt'ii 
sit'll durrh drrt*n Anldirk ii}M*r/t‘n|L>:t*n, wit* srhwnr sit* mir fallt*!). 

\bm Ihni*n, mt*in (tutt*r, l)t‘g‘rlu‘’ irh nirhi, thiss Sic sicJi 
mii Srhrrihrn an mich. <|uiilriK da Sit* ^^t‘niig sind. So- 

bald inir bt*.sst*r ist, st'mF it*h lhm‘n drn Ik*st*t'/nn^st‘ntwnri’ zum 
Hanns .lliirg‘r| drtzt bin itdi zu malt. 

Iit*ht‘n Sit* wohl n. lH'halt<‘n Sit* t‘in wt'iiig lit*!) 

dra a] ten H. 

Dirnstag drn lM)irn will irh zii lt*st‘n brginnen. Ob es 
mtiglirh sryn wird, wt*iss Oott. \Vt*nn mir nirht antlers ist, 
ais in tiit*st‘m Augrnblirkt*, muss irh's blribrii la.sst*n. Sollte 
tlt‘r 11 (* r r Fiirs k srhon in Dr. sryn, st) rniplt*hlrn Sir rnirh 
ilim in (inadt*n. Irh vvoluu* Stadt Ltmtion. 

Irh frankin* nirht! WrlF Ihnt'n, wt'iin Sir cs jrmals than. 


* *' ' 1 >4 j f li'l . 

-Id. 

f-' ri- <t I1-. 1 , !'i.ir 

il, 

■^1 **f! ffilih'lj Isr Ih 3i •, -e... 1 

* i ! n I > 11^ 

h IIS... It fit,- 

1 >. n 

Uih fl I'l 



ll<>. Heinrich Laube an Devricnt 

I 

IlitlKMl Si(* I 

Krli*(lio'imff u. Ziisi'iidiin.';'. i-N 
wuH (‘111 Ik'Ii li. wcnlfii kaiin. ii 
Vers (Icr l''iirslcii,cnil’l ..Wo 'fo.|. 

wciclicr si'lir schw iil>t i-, liinu i-. n !,s!, „ll. ni.dJ 

II (unli'iil lies riiliri'iKlfii I'jn.lni. 1. , .i,,. U.o!, ■ s'! 

'I"-- I'Vilz" ..Soliclo.if V. ' 

Olinr jcloch Na.loinh!. •„ „ u.-’n', 

(‘H llirii'n nielli. iVlilt. >n Kanil .■> !'.,r!!.l. i'.. n I ,l,,f 

Ilinen S To <iie iilMTleneiie AiUuori .1.., 

ani (ler laiii(!,-.| nis,.,. mein H.-rr" ni. !,i i. hi. n u m r 

frellemlmi K’eile lies lleivoMS ,.- 1 , „,i- I'.. link in. hi i ; 

Hwn, well eine Wen.limo ,lnri„ ,i,.„ i 

•Aael. Iler Ix‘S..|n-ohe In iel. U, il.m amie.n 

n'res l.™fiehniel,t n. .ler Tev, .1.., Stn. ke, j. 

!^<lU‘n kur/.er Ills u, (;ell,.ri. „i,. hi. i m la o..?.. 

p'frnlien wird ii. etwii ilrei .Siumi.m .laneri, S.-u, „ re, i 


h'li anf <lns Kehnelleiv Tem,«. .!e. 1 . n. 

Avi.Melieniikle ninl so mein.' i..!.: «„• lu-r.Ien .,«rlon .1 
(Inn mil den Karls.sehiilern ferti” Henleii, 


\’...dinn.ls lierxlielnn. Dank fur ... U oh!iin.ne|.e„ 

n. in der .\ii.ssielit. Sie in 1 I 'ra-.., ii « i. .i. r.-us. lm 

Ihv , 

L il II h 

117. Karl von Holtei an Devricnt, 

p ,, . Min;de!,n,o H, s.,, i,; 

(o'liidder I levrii'iil I 

Inli IniKe niir voroeiioinimm. Ilmei. n,el,i eh. i .... „ !,,vi. 
«■ '; ols 11 , s Sie lliren S..|.iller III, Her ' 

si: 

i" 

Hud. m Kron' n. Heiel, Undle,, .olle,,? ha, 

He.Iinidnn! 

anst/niiiKm iih.’r (iu\" kol-v' AlHiolh!,'!. u'.' 'i- '! 

'«‘il i‘-l> (.'nlxkow lioelniel.le wie Si ; ‘ V 

.la..lKhdassSinsieli rrei..; 


***i*’r nil ili’hii* 
i*rwiirlrii II ir I***. 
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dit'scr StclluiiK nclicii sicli zii hsihen; — soiulcrn luich liaupt- 
wii'lilifli in (‘ i 11 e t w e p: e ! J\lix- ist ein vStein vom Herzen. 
Di'iin waniiu soli icli's leuginMi, icli fiirelitcte, Thr WohUvollcn 
11. ilio 'I'lu'ilnnliiiie einigcr luiiloror TVrsoncn in Dresden, konute 
IjiUtielniii \ eranitissen, aJi niieh zn ilenken, — iiiul doeli war 
ielv ini Iniiershni selnni eiitselilosseii, eiinm A:nti'a.g dieser Gat- 
inng nielli anzniHdiinen. leh riilile zu selir, wie ieh so gar 
nielli, nielir dazn passe. Iiei'in 'I'lieater eine Sitellvvng, sey's, wel- 
(die es iniiner wolle, zn lii'kleideii. Tell war da.riilier sehon klar, 
als Sie den I’lnikl mil inir la-spraelien; und wenn Sie niir aiicli 
aligeinerkt. lialieii kiinneii, dass ieli nielii: danaeli traclite. so 
hatU' ieli doeh iiielit dim Miitli, lliri'T freundlielien, inieh ehren- 
di'ii .Misieht gegeniilier, ineine enkselviedene Alineigung ninnu- 
wninkni darznlhiin. .lelzt ist. Alles gut. Und ieh liofTc, Sie 
lialten dii'si- ineine I'lrkliirung nieht 1 ‘iir eine Wiederholung der 
l-'ahel voni l*’iiehs ii. den Weintravilx'n? Ieli belia.upte ja a.uch 
keineswegcs, dass <Iie Drewlner Tra.uTxni saner sind; ieh weiss 
niir. 111 ir hekonuni-n sie nieht.. Und di'slialh giinn’ ieh sie dop- 
pelt'dein Whrdigereii. Miigen sie ihn und Kueh niit allcr Stlssig- 

keit. hilten. t>t i i 

Hier ist niir's gut gegniigen u. geht niir noeh so. Naehclem 

ieh erst liinal geleseii, iiiit steigcnder Theilnalime, zog ich nach 
HallK'rstiidt, wo ich ?nial nnftrnt; dann naeh meinem alten 
Quedlinlutrg. wo ieh cuno Vorlcsnng Hit die Armen gab; nnd 
dann liin ieh liierlier zuriiekgckehrt, cinen zweiten Oyklus za 
heginiieii, den ieli Sonnahend d. 1 1 teii seh.liessc u. der sehr he- 
snelit ist. Am HHeii findpt noeh ein Ahirt.rng des Im.mer- 
nui 11 irseheii (Magdi-hurg! !) Andreas llofer fiir die hies. Ar- 
men stall 11. dann pilgr’ ieh iilwr Ttallenstedi, (wo die Herzogin 
inieh hnhmi will.) n. iiher Qncdlinhurg, (wo die alten (ionner- u. 
.inneii von lKl.''i mein hogelircii.) nach Ihavunseliweig. 

Was dann gi’sehiehtr' ieh weiss es nieht; 

Auf Itamhurg bin ich sehr erpieht; 

Doeh will ieh erst rekognoseiren, 

I’m Geld 11. Zeit nieht zu verlicren. 

Mit meiner Gi'suiidheit geht es leidlieli. Seit der letzten 
Kiederlage seheiiit. eilU! wohltha.tigc Veriinderimg im alten 
Uaiiehe vorgegaiigen u. ieh hefand mich diese Tage her so gut, 
wie lairn'e niidit. Gerade lipute iiin ich etwas herimter; doen 
wohl iirUolge lies g(>strigen Hamlet, dor mich stark mitgenom- 
meii. l.aim'i* werd’ ieh es so nieht niehr treiben kiinnen, das 

* Uen '-Mteii denk’ ieh in Quecllinhurg einzutreffen u. min- 
deDeim H 'Page dort zu verweilen. 
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Herr v. Piitlitz, dem icii Ihr aiifriclitig"os Urtlieil liber sei 
Erstlingsgeburt wartlicli mitgetbeilt^ will Ilmen sell 
.sclireiben n. mir die Ednlage bringen. Es ist einer der versti 
cligsten, nobelsten n. liebenswiirdigsten Maimer^ die luir je v< 
gekommen; leli giaiibe fest^ dass er noeh bedeutende Stiie 
sehreiben wirch er hat ganz das Zeng^ den Widen n. die Eau‘rg 

Enipfehlen Sie micli Iliren Damen; aueh der Filrstin^ wo 
Sie sie sehen. 

End se}Ti Sie liberzengt;, dass icdi stets init dankbarcr 1 
gebenheit an Ihnen liangen werde. Ihr alter TI. 

Weill, der Citadeirrich, grlisst bestens. Am Iteu Wei 
nachtstage kommt er los. Er hat hier eine Art von Dramati 
genstelle angenommen. — Hier ! ! ! Das gefallt mir nieht 
ieh hab^s ihm ehrlieh gesagt. 


118. Devrient an Ferdinand Hiller. 

Leider bin ich flir hent Hachmittag in Anspruch gene 
men, verehrter Herr, iind es whrdc mir anch lieber vsein wei 
das Bespreehen der Mnsik zu Acosta, noeh l)is naeli der L(‘^ 
probe anstehen konnte, die wir Sonnabend halten, — ich stun 
Ihnen dann Sonnabend Nachinittag iim 3 IThr zn Diensten ii 
wiirde Ihnen zu jener Zeit dami meinen Besuch maehen, ■ 
wenn es Ihnen so recht? 

Das Stuck kann vor d. 1. Dcbr. doch schwerlicli in See 
gehen. Mit grosster Werthsehatzung 

Ihr ergebener 

D. d. 12. ISTovb. 46. Emil Devrient. 


119. Heinrich Laube an Devrient. 

Dresden Sonnabend 14. Hovbr. [184G.] 

Ieh hahe gestem Abend, Verehrtester, deutlich eingeseh 
dass die letzte Halfte des vierteii Aktes, wenn sie nieht m 
hinreissendem Hngestiim gesproehen werden kann, einen a 
deren Sehluss braiicht, um yollstaendig zu wirken. 

Schiller muss schliessen u. zwar in voller lJe])erlegenhG 
des Antors, des Poeten. 

Beifolgend dieser Sehluss.. Haben Sie die Giite, sieli il: 
:anzueignen. Bis morgen wird das wolil schwer seiii, da S 
.jetzt ununterbroehen in Ansprueb genommeu sind. Indesse 
ist er ja langsam zu sprechen u. deshalb elier mit disereb 
Hilfe des Souffieurs zu bringen. Der Sehluss dieses Aktes lie| 


mir st» am llia'Zi'n, dass ich (l('s\vt‘o;(‘n noc'h liicr lileiben iind die 
dia o(vst(‘rn sahon g;rossc‘ Koid.saliritte gemacht;^ 
iHU'h aiiiiiial aiisalm will. 

Mil ,,l)iasar (‘rst(‘ u. hdzlc* Kuss“ in dar latztan Scene 
iia.luni Sia siah zu allganadiunn lUalauarn aina dar am Schdn- 
sltm gt‘>|iroaham‘n Slidhm g(‘st rit-han. Kiainan Sia siali nicht 
dit'salba w iadarla'rsl (dhm, ohn(‘ dass void Id'hrigcm Viid wiadcr 
ail rg(‘n<>nmi(‘n wiirda? 

Mil. baslaii llriissmi Ihr L a ii b c. 

mo. Devrient an Karl Gutzkow. 

lJa!)ar l^damnd! ■ In llasi niir di(‘S{‘ Zidbm, — nach Ge- 
wit lt‘rsa}i wiil(‘ di<* froln^ Ibiiscliart dass limit das Kiinigliche 
Iii‘sa!'i|d l>aiin‘r liii‘sigan Anstidlung anlangt(‘, ~ dm' Gtdiaitno- 
rath bat. alli' Saliwim'igkaitcni libarwimdim, — Daina Krannde 
siud lioah arl'i'mit, — iah an dm* S[)itzt‘! — 

lali <‘ilt‘ Diah davnn zu bmiaalirii-htigmi dainit Du idwa jidzt 
nil'll! nialir ails! lii(*hm*zukoniman, als <‘s idilhig, dann dia arstaii 
Proban von Ai'nsta liabaii noab S -10 1'aga Zidt! — 

Lab<‘wnbl ^ in allm- Kraiindsabaft dm* l)(‘iiu‘ 

Urasdaii, d. •’il. Nnvbi*. ISIO. Kiiiil Davriaiit. ^ 

[Aiir. :! Sr. Wnblgidiormi ilain Ilm’rn Dr. Garl Gutzkow 
Pmdin. Sladl born. 

121. Karl Gutzkow an Devrient. 

Tbmirar FraiiiuL 

Daniil iab ninrgmi niabi in Vb^rsui'liung koinnia^ aiil dar 
PndM‘ main Harz iibar ainigi' l\lainigk(‘itan zii mdaiahtanv 
die iab an Dainar abanso ganial gadaicbtan, wie gewissanhafi: 
nnsgariib rl an Kolia noab garn bmnm’kmi luiichte, selireib' ioh 
Dir liiOiar in stillar Abaiidstundi' ain paar Worta. 

Aat I. war IndTliab. Allas sebiln und inaisterhait. 

Act 11. ditto. Da fablli' nii'bts, Dia Kbula ausgazeichnetv 
kurz vollkommaii ainvarslandmi! 

Act lip abm* mdabP iah lun aina atwas andra Farbung 
baM-baidaniru'b ainkomnimi. Varbdzt ist Uriel, abar ar muss 
slab bid bam zu bitlar zii sidn. Kin klain, klain wanig malir 
Gulniiitbigktdp wiirdi* inabr fiir ibn ainnabman. Daim aber 
sabian mir anlsi'biadmi d’anipo u. Vorirag zu m'kaltand nacli dam 
Abgang Silvas, ttilll 1 rial mil dmn Monolog 

(> mil* ist Walirlndt (‘dlar ii. s. w. 
in Ba I ra a b 1 ii n g, dann stidit di(‘ Ilandlung still, os kommt 
(dna kali(‘ Siiniinung iibm* dia Zuinirar. Dasslialb inbcbt ich 
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Dir Aorseliiageii, ob Du dieseii Monolog niclit 
flainmender eiusetzen moehtest. Ein iVpplaus 
der Ueberzeugiing, als das T h e m a d e s S ^ ^ 
nieht libel;, ieh vermisste ilin mrklieli am 
als ich mir dachte: Himmel, sie kapieren das j 

und kommen liber den Flucli nielit hinaus. IST ^ ^ 
geniales, grossartig ergreifendes Spiel beini 
sterliafte Elitz^ rettete uns ror deni Yersandeii ■' 
breelien drohenden Langeweile mil der MiitteTJSC<-‘ * 

E i n s e t z e ii naeli Silvas Abgang. Da ist cl 
Folgeiiden. 

Act IV. ill der passiven Scene init Akiba \Vci * 
A^ortrag gleich ausserordentlich wahr und eiiifcic'li* 
log sehr gut. Die Scene mit dem Bruder gic^nM 
gleich Euben zu sehr schrie. A^ortrag des Wiclc*a'"**i 
verstanden bis auf die 1 e t z t e n Worte. Irx*‘E ^ ‘ 
daehtniss^ wenn es mir ist;, als hob sich da die* ^ 
GegentheU, sollte sie sinken, e r & t e r b e n no cl 
sagt, kauni noch hbrbar inachen; denn grade 
holt Santos dieselben Worte, weil sie iin Miioclo 
mehr voni Horer verstanden wurden. Dann w’cm*^ 
tragen, dss Jochai nieht schreit, nicht oben stelit I'l - ^ 
sind die AA^orte: ein Thier, ein wlithend wildeS;, 

Silva sagh. koimnt das A^olk ii. stelit sicdi 

grosse Pause, in der sich das Publikuni sam oi ^ 
beginnt Uriel sanft aufsteigend (ieh meine sanft 1 m 
allmahlieh zuni: ,,Es ist nicht walir'^ Dann \\"ic*cD 
aufsteigend bis zuni effektvollen Hohepunkt, bis c 
Das aussere Aussehen gemildert. 

Iin 5ten Akt wlissP ich nielits; da war A11 c*h 
und milder Idealitat, wie man sie an Deinen Geloilci 
ist. 

A^ergieb mir diese Herzenseiieiehterung! On \ 
wiss freundlich hinnehmen, weisst Du doch wic^ ii 
lich der Felsengrund nieiner Bewunderung vor X>i i 
bekenne sugar, dss ieh selbst die Schuld trage^ 
Darstellung manehes, statt langsam an uns hcnTi i 
sich liberstlirzte. Ich schreibe Dir das, weil icrli 
Probe fiir impassend halten mllsste, mich irgenciw 
eine Leistung zu legen, die so allgemein gefeiert xiiic 
woi'den ist u. ein schvuingTolles Ergebniss wirkliclit 
rung flir die Saehe war. 

Ieh grlisse Dich herzlieh! Immerdar Dein 

Dr., d. 26. Dez. 46. . O- xx 
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122. Karl Gutzkow an Devrient. [un^efahr jan. 47 .] 

l(;iijvani, mn Dir die Hand zu driieken mid zii frageii: Sans 
Tinuniiu'.'^ b r(‘umk Du h-Ku'bsi, \v(‘ii,n .Du inir ein bissel uacli- 
gicbni., i ni in c* r d 0 r g r o s s t* K ii n s. 1 1 0 r , dm* Du liist; ieli 
Aurmst(‘i- soli alxu* (u-vsi rvobvii abloguii^ ob ieh das luuie Amt 
au(*h w i r k 1 i o h v (‘ r s 1 h (‘ u. da bin ieh — erregt! Uebri- 
goas hast, Du in Dinigiua landii uiu.1 aiii' dtu* Donnerstagsprobe, 
wtuin itdi nur (M’st <lit‘ hiniorti Ijokalitiit sdu', fug’ ieli inich in 
Kiaigom. Aina* im ludirigmi s(‘i a a c li vS i c li t i g 1 Dankeii wird 
Dir dufiir Dein Freund G. 

123 . Devrient an Intendant v. Gruben. 

I lo(‘hgc‘S(thiiiyd(‘r Herr Intmulant! 

l\s gtaadtdil lair zur grossim Freiidej, dass Sr. K. Holieit der 
llerr lh»rzog, sieb so giitig audner Lieisitungen eTinnern and 
aueli Sie, — HoeligiadirUa' Herr, lair ein i'reundliehes Gediielit- 
aiss b(‘\valirt(‘ii, — gern koaane ieh daher llirer giitigeii Anf- 
forderung naxdi, dcndi (• — seit (dnigcm M.oiiaten bier erst wieder 

tldilig) luiaii i(di vor Milte od. IGide Miirz keiuen Urlaub er- 

langtua daua alan* koniaie icvh aiii Froiulen aul* die von Ihnen 
lH»zeii‘luHdc^ VVeise. la Merlin and Wien war mein ilonorar 140 
IM.lilr I KM* A bend, an Privat-Th eater n empfange ieli 20 Frie- 
driehsdor, - - dic^st^ Notiz nur aul dcro Veaiaiigeii, ich richte 
aiieli gaaz aacdi deu Mestimtinungeu Sr. K. Hoheit. Die Wahl 
der UolUni wird daua sxdir leielit wei‘dcn, gern rielite ich mich 
daaa aaeh Iliixm Wiiiuselum und schicke ein Vcrzeichniss zur 
bestslxOlung. In der lixuuligen Jloiruung Sie reeht bald person- 
lieh lH‘griiss(‘a zu kdanea, eniplehie ich mich der Gnade Sr. E. 
Iloludl uad zeieiuu' in vorziigliclister lioehseliatzimg 

I^]w. IJoehgeboreii 

ganz ergebenster 

Dr(‘sd(vu, d. 7. Jarir. d7. Fmil Devrient. 

124 . Moritz Rott an Devrient. 

Mein vt‘rebri(‘r iheurer F'reuiul! Den herzliclisten Dank 
fiir D(‘ine lielum ZeiUm, und eiuliegeiid ein Sclireiben an Gutz- 
kow. \v(delu‘s ieh Dix'li zu 1 e s e ;a , zu siegeln, und zii ubergeben 
bitU\ Mcdm‘ Frau grilsst Dicli 1000 inai und schwarmt dafiir, 
ileridast ant dem gi’osstm Kiiastlerzu spieleii; dor grosse Kiinst- 
ler last Du, und obgltdcdi ich cin a 1 1 erndor F h 0 m a n n bin, 
t h e i 1 ieh di(‘ M e i n u 11 g meiner F r a u ! Ich inddite wolil 
den A(*o8ia von Dir seh.cn! Sei cs wie immer gewesen init 
H t* V d 1 ni a n n , es war doch T i e t e da, und alles was ich 
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mil niich ist st5 iieu u. Hacli ich iiiieli wohl an D i r 

erkraftigeii inoclite! Wohin icli gehe? Zii Holfmann; ieli wollte 
niclit mehr gastiren^ da betrog niich lueiner Hchwestcr Solui um 
den grossten Tlieil nieines Verniogens^ nnd der (lott, der 
mir in alien Leiden etwas Stahlkraft sehenkte, starkt nnd niu- 
thigt micli wieder znr Arbeit! Xoeli bin ich nieht 50 Jahre 
alt^ nnd besser jetzt den Schlag ansgehalten als 10 Jahr ^spaterl 
Leb wohl mein Emil, Ln ha.st Deinen Nanien in die orzene Ta- 
fel nnsrer Knnstgnsehichte eingeschrieben, mir nehiiien sie die 
Tafel, nnd haken mir noch die Hiinde dazn ab! 

Dein walirer Erennd 

Berlin 10. Januar 847. Bott. 


125. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig d. 21. Jannar 1847. 

Anbei hberreiche ich Ihnen^ mein Verehrtester, das Exem- 
plar der Strnensee-Ansgabe^ welche Sie als Ihnen gewidmet in 
Yorans anzmiehmen die Freundlichkeit gehabt. Mochte Ilmen 
dieser oftehtliche Act von einer gewisS'en, weim aiich nicht iin- 
gewbhnlichen Genugthunng sein. 

Ich sende Ihnen das Bnch leider init tranrigen Einplin- 
dungen. Emen Grand davon werden Sie in der Vorrede lin- 
den^ welche die Berliner Yorgange mit dieseni Stuck erwahnt. 
Der zweite Gmnd bildet sich so eben in Dresden, wo sie deim 
anch zur Begleitnng der Musik eine alte Tragoedie einstudireu 
sollen. Was ware dagegen zu sagen, wenn nicht eben die aeus- 
serlichen Hilfsmittel so zudringlieh waren nnd wenn man nicht 
nieinen Struensee — jetzt darf ich wohl sagen iinseren — so 
ganzlich hatte liegen lassen, dass er vollig votn Repertoir ver- 
scln\ninden ist. Bringt man nun ohne vorhergehende Wieder- 
holnng des unmnsicalisehen den von Michelbeer, so ist die Mei- 
nung ofi'enbar: wir seien mit dem unsrigen doch cpiasi durchge- 
fallen. Lmd doch steht das Stuck eigentlich so gunstig, ii. der 
ganze Xachtheil ist nur Sache des Theater Regiments! 

Herr v. Ltittichau sa,gt zwar, er bringe den alien eben nur 
wegen der neuen Musik, betrachte ihn nur wie ein Intermezzo, 
u. verspreche mir feierlich, zum Herbste unsern Struensee leb- 
haft aufzunehnien. Aber was Herbst! Wer weiss, wer von iins 
im Herbste lebt! Und in dem jetzt entstehenden Gerede haben 
wir den Xachtheil sicher. Ist es denn so gar schwierig, v o r 
dem niusikalischen noch eine Aufluhrung des unsrigen her- 
auszubringen? Wiirde dazu, da im Personal gar niclits ge- 
wechselt worden, nicht eine Probe genligen? Konnteii Sie das 
vielleicht durchsetzen? Dann batten wir doch alle Kriegsehren. 
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fii-,. ;i gestelien Sie’s zn, ist man eia Narr, 

tur die dentsehe Buhne zu schreiben. Je weiter ich damit 
komme, desto deatbcher seh^ ich dies ein. Ferien haben Sie 
ubrigens diesen Winter anch nicht; Schiller, Acosta, Orest 
3tc. etc. Selinss aiif Sehiiss^ ii. wie ieh hore sollen Sie aucli gar 
tranzoesisch daran! Mege es Ihnen wohl ergehen a. Ihr Wolil- 
ivollen zagewendet bleiben 

Ihrem ergebensten L a a b e. 


26 . Devrient an Intendant v. Gruben. 

Hoehgeehrter Herr Intendant! 

In ergebenster Beantwortang Ibres giitigen Schreiben v. 
^7. y. M. bin ich gem, bereit in Uriel Acosta and Eichard 
Wanderer an Ihrer Btihae aafzatreten, wiinschte aber mit 
Der Majoratserbe a. Dr. Eobin (Bearbeitang von Friedrich) 
5U beginnen. Za diesen 3 Eolleh konnte ieh d. 25. Marz dort 
jintreffen and so bis Anfang der Osterwoche schliessen_j — mein 
[Trla.ab beginnt erst mit jenem Tage ..and ieh stiitze fredicli 
Heine lioifnang daraaf, dlass, wie in ganz Preas&en, auch an 
[hrer gesichatzten Bahne bis zam grtinen Donnerstag gespielt 
vird; — ware diess nicht der Pall, so bate ich recht dringend 
mi eine giitige amgebende Antwort daraaf, indem ich, hei der 
iogerang von Eiw. Hoehwohlgeboren Benachrichtigfang, nar 
nit Miihe eine bereits geschlosisene anderweitige Unterhandlang 
vieder aafgehoben habe and es mir schwer werden diirfte einige 
Cage fraher meinen Urlaab za erhalten. Konnten also meine 
.tollen V. 25sten bis 31.^^ Marz beendet werden, so batten Sie 
vohl die Gate die Yorbereitang fiir Acosta treffen za lassen, 
— Dr Gatzkow sagte mir dass die volhge Theater Eanrichtang 
les Stiickes bereits an der dortigen Bahne vorhanden sei. Der 
dajoratserbe ist sehr leicht stadiert — wenn er auf dem dor- 
igen Repertoir noch fehlte (Frl. Miigge hat in Wien sehon mit 
nir darin gespielt). — Die Bearbeitang von Dr. Eobin ist im 
leaen Wolf’sehen Th. Alinanach and aaeh sehr leicht sta- 
iiert. — 

Indein ich mieh ganz besonders freae Sie, hoehgeehrter 
lerr Intendant, in Karzem hegrassen za konnen and Ihre 
liiline za hetreten, ersache ich aochmals dringend am eine 
i-aldige giitige Antwoit and zeiehne in grosster Hochschatzang 
ind Yerehrang Ew. Hoehwohlgeboren 

ganz ergebener 
Emil Devrient. 


Dresden, 3. Febr. 47. 
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Stiiek liier taglieli gegeben werden kanu^ doeh liegt die Wei- 
iiiarsehe Einricbtang fast liberall zum Griinde iind das aran- 
gierte sick bei meinem Dortsein leicht. Sonst sclilage ich die 
Stiieke: Eubens in Madrid, — Memoiren des Teufels (nach. 
Til. Hell) nnd 61a.s Wasser (nach Cosmar oder Hell) vor^ — 
auch Lorbeerbaum n. Bettelstab, welches selbst noch leicht zu 
stndieren ware. In Eiehard Wanderer wlinsche ich — (am Frei- 
tag d. 26sten also? — ) zn beginnen^ da ich erst Donnerstag 
Abend spat oder gar Freitag ganz friili dort eintreffeh konnte 
in Folge mangelhaften Eisenbahn-Anschlusses — wie ich here,. 
— denn mein Urlanb beginnt erst mit dem 25sten Marz^ nnd 
dieses Stack die leichtesten Proben bietet; — Sonntag ist dann 
wohl meine Zweite nnd Dienstag ineine dritte Rolle? — 

Indeni ich Ihrer ghtigen Ehekantwort entgegensehe nnd 
noch hofen mochte dass Acosta zu ermoglichen ist empfehle 
ich mich Ilmen anf das Angelegentlichste nnd zeichne in gross- 
ter Werthschatznng Ew. Hoehwohlgeboren 

ganz ergebenster 

Dresden, d. 10. Marz 47: Emil Devrient. 


130. Devrient an Intendant v. Gruben. 

Dresden d. 19.^^ Marz 1847. 

Hochgeehrtester Herr Intendant! 

Anf die mir gewordene ghtige Znschrift v. 15.^^ d. erlanbe 
ich mir zn erwidern, dass der Don Cesar in Bra.nt v. Messina 
mir wohl nnter einer grossen Anzahl von Gastrollen sehr er- 
whnscht ist, sich aber znr einzigen Darstellnng im hoheren 
Drama fhr mich nicht eignet, da diese Gattnng von Eollen mir 
ferner liegt. Dnrch Madame Geriach here ich, dass Glas Was- 
ser tmd Egmont anch Karlschiiler anf dem dortigen Eepertoir 
f est stehen, — nnd so ware mir Glas Wasser die willkom- 
menste Vorstellnng, deren Znstiramnng ich bei meiner An- 
knnft zn erfahren hoffe. — 

Das Bnch von Dr Eobin hberbringt Mad. Geriach frennd- 
lichst, mit meinem Ersnehen das Sthek ganz in dieser Form 
zn geben, - — flix die wichtige Eolle der Mery, ist Frl. Miigge 
wohl so ghtig sich die Khrznngen gefallen zn lassen. — 

Mit der Frende Sie in wenigen Tagen schon begriissen zu. 
konnen nnd das liebliche Gotha nnn einmal anders, als in fLhch- 
tiger Dnrehreise zn bertihren, zeichne ich in grdsster Werth- 
schatznng nnd volhger Hochachtnng 

Ew. Hoehwohlgeboren ergebenster 

Emil Devrient. 
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181. Devrient an Intendant v. Gruben. 

Hoehgeelirtester Herr Intendaat! 

Solltc Mad. G 6 r 1 a e h. vielleicht meine Befiirehtuiig aiis- 
^esprooken haben, erst Freitag Vormittag in Gotlia eintreffen 
zu konnen, — so wollte ich mir nur in diesen Zeilen die An- 
zeige erlauben, dass ich bereits Donnerstag gegen Abend dort 
•sein werde nnd also die Freitag Probe Ton Richards Wander- 
leben keine Verspatigung zi\ erleiden hatte, — ich reise hier 
Mittwoch Mittag ab, kann also Donnerstag bei Zeiten in Gotha 
ointreffen. 

Mit den ergebensten Grlissen in Hoehschatenng nnd Yer- 
’ehrung Ew. Hochwohlgeboren 

ergebenster 

Dresden, d. 23. Marz 47. Emil Derr lent. 


132. Karl von Holtei an Devrient. 

Hannover 29ten April 47. 

Kein Lebens- nnd Liebeszeichen von Ihnen? T^lich hab^ 
ich vermeiht, es nihsse ein Blattchen eintreffen? HenP endlich 
•empfang’ ich einen Brief von Ihrem Wirth, in dem dock aneh 
Knnde von Ihnen steht. Da ich antworte, so leg’ ich dies Wisch- 
chen ein. 

Erstens nm Sie mit aller Herzlichkeit zn griissen. 

Zweitens nm Sie zn fragen: ob n. wie sich’s mit Oldenburg 
mackt ? 

Drittens nm Ihnen zn melden, dass ich vorgestem Uriel 
Acosta flir die Abgebrannten gelesen habe. An demselben Mor- 
gen, wo Sie znm Tkore hinausfuhren, schrieb ich an Gntzkow 
n. fragte an; versehwieg ihm anch nicht, dass Sie Zeter ge- 
schrieen hatten, als ich Ihnen meinen Plan mitgetheilt, dss 
aber nach meiner Ansicht n. in Folge meines Gespraches mit 
d,em Intendanten, die Lekthre der kiinftigen theatral. Dar- 
stellung eher fordemd als hindemd seyn wiirde. Sonnabend 
sehon hatte ich seine Zustimmung: er sandte mir das Bnch. 
N^nn war inittlerweile fiir Dienstag, als den nachsten iSTicht- 
Theatertag ein Konzert der adeligen Dilettanten projektirt, fiir 
d.enselben Zweck. Ich erklarte dem Komite, dss ich mit diesem 
Unternehmen in die Schranken treten wolle. Da waren die 
Damen so hnldreich Raum zn machen n. mir den Ballhofsaal 
zn hberlassen. 
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Icli hatte iiur drei Tage^ mieh vorzubereiten, u. ward da’ 
oft gestort. Folglich miissF ieli meiiie ftinf Sinne wohl zusa 
men nebmen. Doch ist es gelnngen; wenigstens im E r f o 1 
Wie ich meine Sachen gemaelit babe, mag anf einem andc 
Blatte steben. 

Kaeb dem 2ten, nacb dem 4teii x^kte^, wo icb Pauscn mad 
n. am Scblusse waren so wtitbende Beifallsstlirnie^ wie idi 
in Hannover nocb niebt gebort u. gestern war die Stadt 
Aufrnbr iiber das Stiiek. Buscbe war aucb zngegen n. liat ii 
gestern zngelispelt: er sey jetzt entschlossen;, das Stiiek 
spielen. Ueber die Blindbeit bin icb leicht binweggeglitt^ 
Der bbnde Konigsobn sass mir so nabe^ dass icb ibn mit d 
Handen fassen konnte. 

Gestern bab’ icb gleicb an Giitzkow einen ansfubrlich 
Bericbt entsendet. 

Vom Theater war niemand zngegen als Lebmann, < 
B a mb ok n. Karl, letzterer in frenetischer Anfregung. 

Es war ein schoner Abend. Sie wissen dass ich ziemli 
pomadig gegen Publiknm n. seine Aensseriingen bin. Aber h 
erwmnte mich der Sieg des Geistes. 

Gestern friih kam ein jnnger Handlimgskommis zu m 
bittend, icb moehte ihm eine Stelle ans dem Stiiek in sc 
Stammbneh sebreiben. Er sagte nnter Andern: das Stiiek 
zu gdttlicb u. „bei den sehbnsten Stellen hab’ ich inimer f 
glaubt, jetzt sprache Emil Devrient^k — Der Beifall von d 
Galerieen war fast revolutionair und schien S. K. Hobeit nic 
zu gefallen. 

Aber aucb die haute volaille jubelte u. unsere Freundinn 
aus der Schulte^scben Soirdc sebwenkten hocli ihre Falinen. 

Morgen Abend bin ich nocb einmal bei^m Kronprinze 
Sonnabend ruh^ ich, u. Sonntag gehFs nach Braunschweig. 

Das Kettlsche Benefiz ist auf den 12ten hinausgeschob( 
Ich werde vorber nocb einmal dort fiir mich lesen. 

Lassen Sie mich in Br. ein Wort von sich lesen. (im Dei 
schen Hause.) 

Hoffentlich baben Sie bei Mad. Hartlaub Frau von Eisc 
decher aus Oldenburg kennen lemen? Wenn Sie diese mei 
Gbnnerinnen sehen, so theilen Sie ihnen diesen Bericbt n 
u. sagen Sie der letzteren: Obgleich Alles da gewesen sey, 
mache docb der Erfolg des Acosta in Hannover eine Ausnahn 

Mit berzlicbster Liebe Ihr 

alter H. 
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133. Amalie Gutzkow an Devrient. 

Iloeligeelirter Herr Devrient! 

I^S ist mir unmoglich Ilmen meine Geflihle iiber Ihre 
wnnclerljar scihone Ijeistung zu verschweigen! Weiss ich ancli 
wie Sie init Hnldignngen uberschiittet werden, so erlanbe ich 
rnir doeli Ihtien zn sagen wie micli Ihre geniale Darstellnng be- 
geistert hat. 

A Is ieh das (n iick liatte Rie vor acht Jahren in Frankfurt 
zu schen n. Ihr Spiel einc^n so inaehtigen Eindruck anf mieh 
niachie dass er bis jetzt in mir fortlebte^ da wnsste ieh noch 
nicht reeht, was Ihren Darstellungen den machtigen Zauber, 
was ilitien den iinwiderstehliehen Eeiz verlieh. Jetzt^ wo ich 
durch grdssercni Antheil am Theater einige Portsehritte in der 
]\enntniss der lUihne geinacdit liabe^ jetzt kann ich anch reeht 
don Qrund erkennen;, warum Sie in .Ihren meisterliaften Sehop- 
fimgen einzig nnd unilberiroffeh dastehenl 

Mein ihitlinsiasmus ist iini so grosser als ieli von ineinem 
Mamie weiss, wie er es hauptsaehlieli Ihren frenndschaltlichen 
Beinilhungen zu dankon liat, dass das Stuck hberhaupt hier znr 
Auffiihrung kam. ISrehTnen Sie nachtrilglich noch rneinen innig- 
Bleu Dank dafiir entgegen u. lassen Sie mich Ihiien noch sagen 
wic Ihr jedesinaliges Axiftreten flir inich ein Pesttag wird an 
clem mir die Biihne wie mit einer Glorie umgeben entgegen- 
leuehtct. Amalie Gutzkow. 

[clrtta Mai 1847.J 


134. Devrient an Karl Gutzkow. 

Bremen d. 4. May 1847. 

Mein tlioiiror Freund! — Wicnvohl ich stets Nachrichten 
liber Dicli inhielt iind .mit lietriibniss Dein langeres IJnwohl- 
st‘in vcnnihin, — so muss ich doch aueh einnial von mir horen 
lassen.^ der ieh freilicli in Gastspielen bis liber die Oliren 
Ktec-ke. — Als wir uns in Weimar trennten ging es nach Hanno- 
\'vr wo ieli iinier deni frliheren Antheil 6 Ilollen g,ab> — hier 
liabt? ieh rneinen Cyelus von 8 Rollen beendet und einen neu- 
en von 4 liolloa begonnen. Mit Acosta iing ich an und es 
stelli(‘ sich ein gliinzender Erfolg init dem ersten Abend fest, 
— die iniuscn* sind jetzt immer iibcrliillt und meine Gesehafte 
also brillaut, — nmsste ich nielit rneinen Te-rrain in Breslau 
halten^ so wiirde ich hier und in Hannover wiederholt, eine 
rciclie Nachlese halten konnen; so aber muss, ich zum 18. doid 
eintreffen — und wir sehen uns bei meiner Durchreise in Dres- 



den dariim recht bald wieder! — Mit Deinem Unwolilsein wa 
es ja reclit schlimm imd Deine Fran hat gleich cine trilbe Zei 
geliabt;, — nun hoffentlich bringt es der Soninier bald eiii inv 
sie befreiimdet sicli deuin mit Dresden.^ das docli so grosser Schbii 
heiten bdetet. Wie Dein Leben, Dein Inneres ist, ob Du Zn 
friedenheit^ Genugtliuungen hast ob Du init Liittichau eiivvei 
standen und die Theaterverhaltnisse Dir noeh lieb sind, da 
alles hoffe ieh personlich von Dir in erfreulicher Weise zn hd 
ren; — manehe Gaste seheinen nicht recht angnsprochcn zi 
haben, doch das ist bed nnserem pretensiosen Publicum ancJ 
nicht moglich, — ja^ ja den Dresdnern ist nicht leicht zu Dan! 
gespielt^ drum muss man bei uns sehr vorsichtig wechseln. ~ 
Von Hamburg hort man hier M’a,nches erzahlen, — Baisoi 
nimmt einen Idassischen Anlauf;, ' — wie langc es dauorn wirt 

— wollen wir sehn. — 

Ich habe mich gefreut fiir Deinen Genius hier so viet 
warme Flerzen zu linden, — mit Deinem Acosta hast Du all 
seitig hefriedigt; — Andre ist Dir ein ■warmer Freund, — id 
hdh viel mit ihm; — dass Stahr in Berlin ist (wo er fiir di' 
Bremer Ztg. schreibt wie Du wohl weisst) — thut mir mu Mei 
netwillen leid, — er wird mir von alien Seitcn so geschildert 
dass ich es fiir einen Yerlust achte ihn nicht pei’'sonlieh zu be 
griissen. — Der gute Rotscher ist ja bei uns abgefaliren, — 
das ist mir leid um' seinen guten Willen! — 

Hier bleibe ich noch 8 Tage bestiuimt. — Gestern gab e 
im Don Carlos hier einen, F'euerlarm der bei dem ulierfiilltiei 
Ha, use hatte traurig enden konnen, — eine Gasausstromung ha 
ihn veranlasst, — es wurde aber zu Ende gespielt und bis an 
Contusionen und zerrissene Xleider im. Auditorium fand keim 
Gefahr statt. — Egimont ist meine nachste Rolle — mit Ilam 
let schliesse ich. Herr Walter gefallt ja bei uns, — dann ver 
saumt doch nicht ihn zu engagieren — er ist ja wohl auch in 
Trauerspiel ausreichend? > — 

Was sagst Du zu unserm Landta,ge, — zu den Berliner Auf 
regnngen, — ? ich stecke mich in Zeitungen und werde gan 
wirblicht von dem Dureheinander mit Politik und Gastspielei 

— Alles Komibdie! 

Bald also — nojein lieber Fre'und — begrussen wir uns wie 
der, — mocihfte ich Dich diann recht wohl und heiter antreffen, 

— empfiehl mich Deiner Frau auf das Angelegentlichste. Mi 

alter Herzlichkeit Dein Freund 

Emil Devrient. 
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13.>. Dcvrient an Karl Gutzkow. 

Bn'shui (1. 1,7. fFuny 47. 

Mciti tluMirn- Brciuixl! — 

I(‘h tlocli aiu'ii v(ni iii(‘r jiiis l)ir Zi'ichi'ii ineinot^ 

^(4h‘iu wi(‘\V()hl l)u vi(‘Il(‘i(‘li I (li(' nn- 

hli(‘ks( uikI (Iannis si(*hs(, dass ich, (luir d''ap:(‘ (liindi 

B nwnlilstdn V(‘rliiini(‘rl uniiiilt^rbroclu'n forlpistiin'i^ Ic*li 

(lass, ill B<‘i radii (!(‘r ^riuainm^sziMl. luiil so maiudior 
wifh'rl iduMi /(‘il V(*rluil I niss(‘ ich iiicht' p'^icla.uhi liaitk^ dasa 
inoin (lri(((‘s ({asisj>i(‘l hitn* (‘iiuai so ^diinziauhai l^rfol^ luihcn 
konnc, L^lcidi \v<jhl tsl (h'r Ao'IIhm] wi(‘ lad iiumikmh (» r r t o ti 
U i(*rs(‘in und so d(‘hnt si(*h (haiii iu(‘iii <la.sispi(d auf 20 Vor- 
H{i*lluii‘X(‘n aus, (li(‘ inir (1i(* A (‘rpIlichiiuijLC in Braunschv\'"(d^ ro 
ahkiirzi. hdi liala^ Dcirnai A(*os(ji mal lad volhan IlaiKso 
niii grossiMii h!lrr(d,i{(‘ ,tr{‘^o*la*n und vor (dni^’i'ii O'a^Hui iin Urlnld 

^\s|H(dl, das ohwnhl hita* \vi(‘ iilHa’all todi ^^ojairi, - docdi 

oiu ,Lr o d rii n I v o 1 i (* s Ilaus inach((‘ iiiid (diicn MnihusiasinuR 
(‘rn^^ica wit* lad dt'r (‘rsicn \'ors((‘llunjx vor 2 rlahrcn! Vorn 
W(*rn(‘r, d(‘n itdi so iila'raus p'rn liiiu* (‘inmal muss itdi 

Icidcr ahshdum, da di<‘ Danumrollcu him* zu stdihadii liusid-zt 
«int!. T^Iii. Bichnrd d. 11 tmi tiaiK* i(di dit* (j(*nu^ilniun|L( gidialit 
niii(diti|.r (duzusdilapui und dit* WitaVrholuuju: wird dnn|>^ond 
vcrlan^rB Banians ( dirlsschiilcr wnrtm hi(*r d u fallon, 

wit* H td 1 1 ‘ n t* i n S t ii u 1< . -- - itdi haho (*s dundi 2 niali^o Vor- 
Htdlun|.r zur Wirkunix .irtdu’nchi, - so v(‘rpdta itdi llurrn liaiiboR 
Boiudmum | 4 'f) 4 (‘n mioh: (‘S is! uuu'kwurdi^ wit* schhadit Lauho 

hicr iiu \'aB*rland(* nn|^t‘Schrit‘laui st(‘hi. - 

Dr. !#ask(*r von Berlin isl stdi tdnipui ddij^'cn hii'r und 
14 ’riisHt Ditdi hcr/.licdi, mein Badsjdtd stdiliesst* itdi lii(‘r mm 
mil dmn 2o sitm, bin di*n 27*^1. in Tln*sd(‘n, urn dann die tnir 
madi vorn Intmulanl^m ^(‘wiihrdon I i Tai^t* o. d Wocdion, in 
Hrauristdnv(d>r zu vtudiriujjrcn, wo itdi alau’ nur in (‘inipm Rollon 
aufirclt* und rmdir nudner (loHumlludi It'lx'n wtwdtn — T)u 
kminst dtm IInu|dzw(’ck di(‘S(U’ Rtu’st* jn! -*■ 

Wit* t*s Dir ^ndit., mein kY(*und, und oh Du niidit an- 

fiin^^st Ditdi von mamdu*n kh‘inIitdH*n (}(*s(dniris}da^n*n zu bo- 
rn*icm die* Du vi(*ihdtdik nit* in D(*in lk»r(dt*h ha(t(*sl zit‘ht*n hoD 
h*m das (»rwaHt* itdi Dtdnt*r Huhi* ha.lla*r und d(‘r und da- 
durtdi vor(*nthalt(*nt‘n Bi*o(luktioiu*n wogon — Bohnlichst 
hoi mcincr Dur(dirt*ist‘ voii Dir zu V(‘rm‘hnitin! Knipikdil niich 
Deim*r Ii(‘hcn Krau uml hlcila* gut D(‘inom Frouude 

Krnil Devriont. 
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136. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund^ 

Diesmal erhaltst Du you mir einige Zeilen^ nicht, weil 
iiiich. irgend eine Mittheilung drangt^ sondern um Dir zii zeigen.;, 
dass ich Deine frliheren Eeisebriefe nielit iinverdient em.pfan- 
gen hab^. Das Debiit Deiner Tochter wird hoffentlich giiicklicli 
ausgefallen sein n. der Erfolg im Liistspiel fiir das sie vorziigs- 
weise befaliigt zn sein scbeint, noch giinstiger sicli entscheiden. 
Franlein von — ich vergesse immer den Namen! — die Gesell- 
schfterin war gestern bei nns^ hatte aber noeh keine Nach- 
richten. 

Liittichan behanptete bei der letzten Conferenz, Du hattest 
nur Drlaub bis znm 9ten. Da ich spater glaubte^ so wurde Dein 
erstes Anftreten auf Sonnabend den 17ten angesetzt. Tst Dir 
Acosta reeht, so war’ es mir sehr angenehm : strengt Dich aher 
die Eolle an, so bestimme etwas Anderes: es ist immer gut, 
dss mans Yorher weiss, weil durch das Fehlen von Heese u. der 
Lebrun fast jede Yorstellung neues Einlernen u. Probieren bc- 
dingt. Auf Donn'erstag den 15ten hoff ich Yor Deinem Auftre- 
ten noch Borneo u. Julie moglich zu mach'en, mit dem wir tins 
dnrch den TJrlaub Deines Bruders leider so verspatet haben u. 
Yon dem doeh wunschenswerth ist, dss er nur dann herYortritt, 
wenn Du noch nicht wieder da bist, Du, der Du ein gebomer 
Borneo bist. Hintertreiben mag ich die Vorstellung nicht; denn 
das Zurucknehmen Yon angesetzten Yorstellungen, die einmal 
Yorbereitet sind, scheint mir das Allerstorendste u. ISfachtheilig- 
ste m sein. 

Lnsrer Yerabrednng gem ass arbeit’ ich am Coriolan fiir 
Dich mit grosser Lust u, glaube, dss es mir gelingt, dies gigan- 
tische Stiick so zu bewffiigen, dss Dir daraus auch eine Eolle 
fiir Dein Gastspielrepertoire erwachst. Mit meiner steten Buck- 
sieht auf die moderne Buhne u. die Bedurfnisse der Darsteller 
wirst Du zufrieden sein. Menenius denk’ ich Dein Bruder. Yo- 
Inmnia die Berg. Die andem Frauen sind unbedeutend, die 
Bayer fiele aus dieser Yorstellung weg. Kriegsgetummel, 
Schlachtspektakel etc. lass’ ich weg: aber die Yolksscenen sind 
unerlasslich u. die Biirger mussen Yon unsern besten Mitglie- 
derh mit gegeben werden, wes^shalb ich auch Yorzog, jedem der 
6 Haup'tspreeher in den Y olksscenen einen FT a men zu geben, 
damit die Bollen ein Ansehen kriegen. 

Die Kiichenmeister hat in der ersten Bolle noch nicht recht 
durehgreifen woUen. Sie hatte sieh kleinstadtisch kostiimirt 
u. iiberschrie sich. Es ware Sehade, wenn sie nicht engagirt 



wiirde, cviinnal wc‘goM cles Widi'rspicds gegen die AlleinlierrscliaEt 
1 it'liatseluH'k-A'Vagner ii. dann, weiJ wii* einen angcnolimen TJm-* 
gang und ini Kiudienmeisier (‘inou anhangliehen guten Freund 
V(nd<>ren. Ikdde aind voll anrr'udiiiger Licbe n. Rewimderung 
fur Bicdi. 

neiu Bruder (-arl ist liitu’: icdi aidr ilin oft n. iinterlialte 
niicdi gt^ru niit ihni. Da iai do(di iinkerangono anfrichtige Oor- 
dialitiil, zwar rnit vi(d Wund(U"lie'hkoit: gemisclit, aber es wird 
Diiuuu doeb n'udit po sehwiil wie boi dorn „alten Magister^*^ in 
(lor Fcldairasse. 

Teh nuudie Dieli aiif di(‘ s(‘ii 8 ’'Pngeii in der Brockhaus’- 
seluui Loipzigor Allg. Zeitg bogonnenen Drepdenor Theater Cor- 
roRpondenzen anfniorkRaTti. Fa blieh rnir znleixt kein andres 
Mittol rr\ohr vibrig, inieh g(‘g(‘n die bdswilligen Anfeindnngen 
11 . Mniatelliingen tneinor r(Mlli(disten Absieliten zii vertheidigen. 
T)m Blatt ist hior in in ganz DeiilRcddand geleseri n. ieh frene 
mich, dsB ieh dadiircdi (hdegenheit. g(‘Wonnen Imbe, aneb maneh- 
tual (‘ine Anali^se Dcdner Tx'isiung(Mi in den wadtesten Kreisen 
zu verbreiten. Kin Artikel in (*iner politisehen Zeitung hat 
dcMi A’^orzug vor zelin in d(‘n Ixdletristiscdu'n Bhittern. 

Die Allram isi mir Iwis, dss ieh im weiss(‘n Blatt die Tony 
d('r Seng(U’ zngeilicilt liahe ii. hat. niieh bei Liittiehaii verklagfc. 
Wenn si(‘ dafiir die Kra.nziska in Minna von B. zusignirt erhalt, 
Ro kann sh‘ iiher Ba.rUu*ili(‘hk(dt nieht klagen. Bei allor Theil- 
tiahine fiir dic^ Allram nuiss T)(‘ine nereehtigkeit Dir sagen, dss 
die Idee Beatens, Holm lielx' die 'Tony, dureh Aensserlich- 
kei((‘n inoiivirt werden muss. Beal(' griiheli dar\l])er drei Akte 

laiig und doeli D(‘in anhefangonor Sinn wird hi.erin 

pel ion d(‘n v(TS<)hnenden Answeg findon. 

Alii. d(‘n Ix^skm (IniRisim n. WiitURehen fiir Deine Tochter 
11 , Dieh selbst bin ieh inumerdar Dein treuer Freund 

DrcBden 5 July 47 Gutekow 

l:n. Devrient an Karl Gutzkow. 

Braunschweig d. 12. July 47. 

Tneber Freund! 

Dent erhiedi ieh Dcinen zweihm Brief, da ich anf den Ers- 
ien antworten wollte, Dir anznzeigen dass ich vor Montag d. 
D) ten Abends niclit in DreRden ziiriu-k sein kann, — wie ioh 
vor einigeii Tagcn bercLts Sr. Tlxcellenz benaehrichtigte imd 
iim cliese Verlnngening ersuehte. Die Einricbtimgen in Be- 



treff meiner Toehter lassen sich niclit anders treffen und meiii( 
S tiigige Krauklieit hat alles verzogert. 

Dass meme Tochtier mit grossem Gliick und wahrem Er 
folge ihre ersten Yersnehe gemacht, — (als Katliclien ward si( 
Tom 3. Akte an stark applaiidirt. nnd 3 mal im Verlanfe ge 
mfen) — hast Du wohl vernonimerL;, — ieh bin jetzt ihres Ta^ 
lentes ge\nss and hoffe auf eine Znkunft fiir sie. 

In Bezug auf Deinen heutigen Brief thut es niir leid die 
Sonntag Yorstellung des Acosta nicht ermoglichen zu konnen 
■doch wird er ja in der Woehe auch willkoniniien sein^ — Mitt 
woch Oder Donnerstag! — Alles iibrige werther Freund his 
wir uns wiedersehen — und das geschieht ja in 8 Tagen.^ — 
his daliin nieine herzlichsten Griisse von 

Deinem treuen Freunde 

Emil Devrient. 


138. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

IJngem komm^ ich auf den neulich zwischen uns erorter 
ten Gegenstand z-uriick, bin es aber mir selber schuldig, folgende 
Aeusserung Liittiehaus, den ich am. Sonnabend zur Rede stellte, 
Dir mitzutheilen. Indignirt u. entriistet sagte er: 

„Seit einer Emgkeit hab ich Dem. Allram in ihrer Gar- 
derobe nicht gesprochen. Sie war hier auf der Expedition, um 
mich wegen besserer Beschaftigung anzugehen. Auf der Biihn^ 
zwischen den Coulissen hab^ ieh ein paar Worte mit ihr gewech- 
selt. Widersprach’ es schon meinen Grundsatzen, iiber Engage- 
mentssachen und Ihre Ansiehten mit den Mitgliedern zu spre- 
chen, so wtird’ ich ja hier die offenbarste ITnwahrbeit gesagi 
haben, da Sie ja immer fiir die Allram gewesen sind. Da ich 
sie nicht mehr haben mochte, haben Sie ja in mich gedrungen, 
sie wenigstens noch auf ein Jahr wieder zu engagiren. Alle 
Ihre Ansiehten iiber die Allram stehen ja in den Briefen, die 
Sie mir immer wahrend meiner Krankheit schickten/^ 

So Liittichau. 

Was Dittmarsch anlangt, so weiss dieser selbst, dass unsre 
Verabredung gegen den eimnal gefassten, unerschutterlicheri 
Beschluss, die Gagen zu reduziren u. rechts u. links zu kiin- 
digen, niehts zu machen vermochte. Als Liittichau unbedingi 
erklarte, er mbge Dem. A. nicht mehr, hat Dittmarsch niehts 
gesprochen, und was i c h sagen konnte, . . . das gehorte nichi 
vor die Ohren der Kapellmeister u. aller Derer, welche den 
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bii-ziiugcu bciwolnition^ aiil wolcheii die diircli das vorjalirige 
Defizit veratda&sten Kvindigungen aiigezeigt wuxden. Ob Ditt- 
iiuirseh iK'nmeh privatiin init Tditt. spraclp weiss ieli nicbt. I c h 
that. os. Sein eigiies Zeiigiiiss, ineine in seinen ITilnden befind- 
lielion Briefo, dm Itesidtat beweisen es. 

Dass i(di znr Dern. Allram geyagt habon soil: Sie wiire als 
(^oinmissionsriithin Zuekor sclilecht! ist gleichfalls ein,e Unwahr- 
bcit. Soldier Koliheiten ist mein Oharakter iiberliaupt nicht 
fa.hig, noeh wcvnigi^r fabig gegen einc Dame, mit der ich . . . 
imuier irn zartesien n. ziirucklialtendsten Tone zu sprechen ge- 
wohnt war, Icli kann wolil ge8a,gt haben, diese nnaiisstehliciie 
liollc steht I linen schlcdTit, geben Sie sie der Mitterwnrzer, n. 
sicdier sagte ieh das, denn Dein. A. erwied'erte : „Gott sey Dank,, 
idi vvollte liingsi bitten, diixse abscherilidie Eolle los zu sein'V 
aber in jener rolien Weise mieh zn iuissem, ware meiner Na- 
tur fremd! 

Was ieli nnii iilxvr Dean. Allrani deiike, Du dagegen liber 
Luitiebau denken rriagst, lass daliingestellt sein. Du kennst 
beide besser als ich. 

Wie s()ldi(‘ lhvfahrung(m mieh stimnien mlissen, wie sie 
wirken nuissen auf den Kntschluss, den ich, zur Wahrung 
nudner Wilrcle, liber niicdne hiesige Stellung get* asst babe u> 
ansfuliren werde, das bnvueh’ ich wohl nicht weiter auszuflih- 
rcm. Erhalte mir Ihdn V(‘rtranen u, soy iiberzieugt., dss mein al& 
kalt vei'Bchricen(‘s Ilcnz wohl gegen wenig Menschen so warm 
(‘inpfindet wi(* geg(‘n Dicdi. Das Uebrige ruhe in, Scliicksals 
Hand! ^ Dein 

i>. 2 ton Ang. 47. Gutzkow. 


139. Karl Gutzkow an Devrient. 

Tlieurer Frcnind, 

Idi sc4ii(4<(‘ Dir bier das ersto Exemplar meiner Wul- 
l(‘iiw(‘l)(‘r, das i(4i (‘iiieni I'nniKhm Auge vorlege. Suche Dir 2—-^ 
stille, iingest(H*t.(‘ Stunden zu gewinnen, uni' diesen. jlingsten 
SpH)ss(‘n nudiun* Muse in eiiKuii Zuge zu lesen u. sage mir dann, 
oh ieh (‘s wag(‘n kann, damit hier zuerst hervorzutreten oder 
ob ein zwoifcvlhaftcvr Erfolg meiner Stellung schadlich sein 
kann. 

Einon so grosseii Erfolg wie vom Acosta kann ich nicht 
{‘rwarten. Jones Stiickes Sehicksal war in Deine Hand allein 
ii. die unterstiiteende Beihiilfe einiger Andem gelegt; da riss- 
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die Darstelliing init fort. Hier ist cin complizirtes Gauzes^ 
vertheilt an ein schreeklieh grosses Personal; hier hilft aueh 
keine Tagesfrage nach, knrz dies neue Stiick tritt nnter viel 
unglinstigeren Verhaltnissen ans Licht. Aber doeli glanb’ ich;, 
dss es bedeutender als jenes ist^ vielmehr vom Goethischien n. 
Shakespearisdien Geiste enthalt nnd den Kenner nielir befrie- 
digen muss. Schon der grosse TJmfang beweist;, wie sehr es 
aus dem Yollen gearbeitet ist ii. der Versuch^ einnml in den 
Fnndgruben der vaterlandisclien Geschichte Buhnenstoff zii su.~ 
cben u. zwar nicht in der gewohnlicheii Furstengeschichtc^ ver- 
dient sicker Anerkennung. 

Gestriehen muss natiirlieh ausser dem Eingeklammerten 
nock Vieles ^Yerden; fur hier u. A. manches Kirchliclie u. 
sonst genug in der zu vollen Diktion. Aber den ersten Abend 
spielen vdv doch sicher von 6 bis 10 Uhr. 

Ich sehe Deinem Urtbeilsspnieh mit banger Zaghaftigkeit 
entgegen. Wenn ieh ein solches Werk vollend'et babe, bin ich 
nieht nur erschbpft, sondem auch vollig muthlos. So Manches^, 
was ich schon jetzt als gewagt n. fehlerhaft erkenne, erscbeint 
mir in vergrosserter, schreckhafter Gestalt. Kannst Du das bei 
gutem Gewissen, lieber Freund, so mach mir etwas Muth! 

Auf Theatereffekt hab’ ich diesmal nicht schreiben wol- 
len. Ich wollte wirklich einmal etwas naiv Poetischeres geben, 
als bisber, Sollte es fiir ein gewisses Genre von Stiicken nicht 
geniigen, dss nnr die Scene interessant belebt ist u. wir Men- 
sehen begegnen, die uns wahr u. wirklich erscheinen ? 

Da eine Deiner schonsten Tugenden die Discretion ist, so 
weiss ich, dss Dn Memanden dies Buch mittheilst. Du kannst 
Dir wokl denken, dss man neugierig sein wird, nieht, ob ich 
etwas Gutes-, sondem ob ich etwas Schlechtes gemacht habe. 
An Schadenfreude liber das Letztere wlirde es nicht fehlen; 
denn leider bring b mein taglicher Confiikt mit Egoismus aller 
Art es mit sick, dass man mir reekt gern Demiitkigungen wiin- 
scken wird. Das ist nnn einmal so! 

Also fiir ein paar stille Stnhden befehl.^ ick mich in Deine 
Handel Ich weiss, dss Dn^s so freundlich meinst, dss ich eher 
sagen rniisste: Sey strong! und dock mbchP ich, aus Beklom- 
menkeit, sagen: Sey nacksiehtig! Dein treuer 

Dresden d. 6 ISTo’o’. 47. Gutzkow. 
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140. Eduard Jerrmann an Devrient. 

Salzburg 7t. :N'ovbr. 1847. 

Mein alter bVoiiiid! 

Mcigt'ii. diese Z(dkui lluuui eiii lUnvuis nuMius Veriraueiis 
zu Hirer Friiuiulseha.ri, zu Ihrein J]i‘rzuu sein. Ms lid)t koin 
Zweii(?r ebun ieh so selireihe. 

iJass abennals lueiiio Ilofruuiigen^ die ieli aui* die Josepli- 
&bidt geaeizt^ goHCilieiterl; siiul, wisstui Sic luu’eits. Die Elire 
zwang micdi ziuii Itucktritl; aneli lieganu icli vor 11 Tageii ein 
vveiiausscliendes (bistBpiel, das ieh iiiii fi-olieui iMiiihe in Ins- 
pnie.k crdiriiei'e. A her sidion naeli diui i‘rstiMi S dligen Ahwe- 
serilu'it von den Meinen, iiberliel niieh luiu' Scdnisucdit, cine 
Sduvenmitli^ die weder ilie Aurnalinie des Ihihl. noidi die fiir 
Inspruek ergitd)ig'e Miniialuue zu verseluuulu'ii vermoeliten. leli 
tx^Horge, (lass der («tM!auk(‘, aiil ung(nviss(‘ Ziui von nuuner Fa- 
niiilie geircuinl zu sein, mitdi uiu meinen 'Verst and liringt. Was 
(lann? Dazu das Stldeksal nuuni's Knnhiui; Sie wissiui, (T 
ist bed lUoehmami. In d(‘r F ngenvissheit nieiner Lagi‘ kann ieh 
ihn dorl nieht- lassiui: u. solhui all die zarien Keiini' <lie diese 
mdhmt^ hh’ziehungsnudhode in dtun fahigiui Knaben, zu (Mit- 
vviekidn bc^ginni, wiiulm* ziu'sirnd wiu'dcui? ladder kihincni Sie 
mil* nielli naelunniirmdiun was ie!i leide, dcMin Ihiuui hat das 
Sehi<dvsal, hid all sidnen ri'iehen S(‘gnungen idn Fainiliengluek 
viM’sagty woinit. es iniidi ITir 1000 (‘rduldide laddcui luitscdiadigte; 
jid-zi drohl (‘S tnieh aiieh in dii'siuii ludligstiui Oertlhle zu ver* 
wunden — u. das hrielii luir das Ilerz. 

So bin iidi in it meinen truben (Jedanken u. meiiieni zer- 
riHseiieii (Jeiniith in den Bergen von Ins])riick imiihergeirrt u. 
babe — ieh gestehe es^ naeh langem Kani]>l‘e — - eiiien Eut- 
scdiluss gefasst. Kann ictli die V'ereinigung mit meincr Familie, 
die F.rziidiung meines Knaben aul’ Kosien meines Khirgeizes 
bc‘werksielligen, so rabre i*r liin. Icli kenne kein schdneres Op- 
I’er. leli biid-i* ilirem K imslinstitiiki lucine Jlicnsic an, in 
w e I e li e r A r t es (i!cdirau(;h nuu'lieii kann. leb bogehre nichts 
als die JMittel dorl zu exisiiriui. Mii 1200 Bthl. bin ieh der 
llirigi‘. Iidi wiirde wiuiiger nehmen, ware es mbglieh dabei zu 
lK‘siehen. Ieh vvedss, dass nudne Fa<*her dureh Ihren Bruder, 
(lureh (^guuiier u. Forth besetzt sind, Aber ieh will ja JMie- 
imuultm in den Wt‘g trid-iui, wie gesagt, ieh will deiri Institute 
niitzmi, oliiie allii Htieksiidil aid* mieb. Stclhui Sie das gefalligst 
Ihreni Ilerrii lnten'dant.en vor. Sageii Sie ihm, dass er keinen 
2Um von meinen Filhigkeiten (iiulet, der dieser Kesignation fa- 
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hig ware; Ilir Theater gehort noch zu den wenigen, wo die 
Saelie kiinstleriseh behandelt wird^, wo es nicht geiiiigt; wenn 
die ersten Eollen dnrcii Kiiiistler besetzt werden. Machen Sie 
ihn aufmerksam;^ dass das Venneiden Torkommender Stiorimgen 
diirch mein grrosses n. -vielseitiges Bepertoir schon diesen Gehalt 
iiberwiegt. Dabei spiele ich ja das ganae Fach d’er hnmoristi- 
schen u. zartlielien Yater, das dnrch Werdi wolil eine Liicke er- 
zengen dtirfte; sagen Sie ilini, an welehen Theatern ieh ehren- 
Yoll erste Faelier bekleidet, dass nnr die Gelegenheit dazxt mir 
im Augenblieke feblt^, n. Familienverhaltnisse diese Eesignation 
allein erheisehen. Sind Sie von d'em Gewinn meiner Anstel- 
Inng in’ dieser Art fiir das. Institut iiberzengt, so werden Sie 
ancii leicht, dess bin ieh gewiss, Ihren Chef hberzengen. Bin- 
liegend 2 Zeilen an Gntzkow. Ieh habe mich ein 2s. Mai nicht 
schxiftlich nnxst^dlich anssem konnen. Reden, Sie gefalligst 
mit ihni: theilen Sie ihm den Inlralt dieses Brief es mit; er wird 
mit Ihnen der Meinnng sein^ dass dnrch meine Anstellnng dem 
Theater nnr Yortheil wiirde, Er kennt mich ja ancdi als Schau- 
spieler vom Burgtheater her. 

So wenig mir sonst eine Anstellang dieser Art genii, gt ha- 
ben wiirde, so wiirde sie nnter den obwaltenden Umstanden alle 
meine Wiinsche kronen, n. mir einer viel glanzend’eren, vorzn- 
ziehen sein. Ich wiirde es als den grbssten Frenndschaitsdienst 
Ihrerseits betrachten, n. Sie, der Sie sich so manchen: ITndank- 
baren verpflichtet, wiirdcn sich dadurch einen dankbaren Frennd 
fiirs gauze Leben erwerben. Ich glatibe Sie kenneii mein Ta- 
lent u. meinen Charakter hinlanglieh nm d. Biirgsichaft zu 
hbemehmen, dass eine, meinerseits einmal eingegangeiie Yer- 
pflichtung, mir heilig ist, n. dass kein Riickfall zu besorgeu 
steht. Ich habe reiflich gepriift u. bin entschlossen. Ich habe 
mit schwerem Herzen dies Opfer gcbracht, aber ich bin dazu 
entschlo'ssen — gebe nnn Gott, dass es nicht fruchtlos sei. 

Ich lege mein GKick in Hire Hand, den.n daflir halte ich 
nnter obigen Rileksichten, diese gewiinsebte, sicher bescheidene 
Anstellnng, u. recline anf Ihr Freundesherz dass Sie meine 
Sache an dasselbe legen werden. Denken Sie der Zeit, wo Ihre 
Fran das erste Kind an der Binist hatte, n. Sie wareh anf un- 
gewisse Zeit getrennt worden. 

Ich stehe zu Keujahr zu Dienst, aber auch friiher, wenn 
es gewiinscht wird, denn gern sehreibe ich alien contrahirten 
Gastspielen ah. 

Enthalt Ihre Antwort etwas erfrenliches, wie ich hoffe, so 
senden Sie sie gefl. an meine Adresse nach Wien, alte Wieden, 



Kirchengasse 336. Meiiie Frau empfangt d. Brief^ u. ieti gonne 
ilir die Freiide zuerst mit Xaeliricht eines "baldigen Wieder- 
sehens liberrascdit zu werden. 

Ic'li rec'lme Tielleieht mit zu grosser Zuversicht auf d. Er- 
fiilluiig meines TTunsches, aber ieh demke mir, wenn ich Direc- 
tor eines Hoftheaters ware, u. ein Kiinstler, der auf jeder Biibne 
ein erstes Facb. ehrenyoll auszuflillen vermag, bote sieb mir a 
discretion u. um solcben Preis an, vne icb zugreifen wiirde; darm 
keniie ieb aucb Ihren Yielverm.bgenden Einfluss, u. weiss, dass 
wenn Sie mit Gutzkow yereint die Saehe emstbaft angreifen 
Sie es durcbzusetzen yermogen. Also, bester, ieb kann wobl 
sagen beim Tbeater, mein einziger Freund, handeln Sie fiir 
micb, wie an nieiner Statt, ii. ewig wird es Ilmen wabrbaft 
danken Ibr unveranderbcber Freund Jerrmarm. 

P. S. Bis zum 18. d. M. spiele ieb bier u. wobne im Tbeater. 


141. Karl Gutzkow an Devrient. 

lieber Freund! 

Icb scbicke Dir bier die Vemnderung meines Stuckes. Von 
S. 73 an ist neugedruekt. Vergegenwartige Dir nocbmals ge- 
fffligst Act 1, 2, 3 u. bes dann 4 u. 5. Geborig gekiirzt mein^ 
icb wind es nun scbon geben. Ein S'cbelm giebt mebr als er bat. 

„Sie ist die Herrin^^^ baV icb gelesen und, unter uns ge- 
standen, es ist scbreckbcb leiebte franzosiscbe Waare. ISTatlir- 
lieb verstebt es sicb von selbst, dss Deane Wiinscbe in solcben 
Fallen jede Eucksicbt beseitigen. Nur wiinscb^ icb, dss Lut- 
tiehau nicbt an der Frivolitat des Ganzen Anstoss nimmt. 
In Braunsebweig berrscben ziemlicb laxe Censurgesetze, da 
giebt es keine Prinzessin Auguste'. Icb fiircbte, Liitticbau 
idnimt an der Fensterersteigung Anstoss. Vielleicbt aber aucb 
nicbt u. was an mir liegt^ so will icb, unter dem Vorwande, 
der Heyne eine gute Eolle zuzuwenden, ibm morgen das Stuck 
auf s angelegentlicbste empf eblen. 

Herzbcb Dein 

Dresden, 19. FTov. 47. G u t z k o w. 


142. Karl Gatzkow an Devrient. 

Lieber Freund! ^ ‘ 

Icb scbicke Dir bier das Drama: Ein armes My^eben zu- 
riick. Du bist gewiss mit mir einverstanden, 
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Uil Karl V. Lt Roche an Devrient. 

Sfdir \v«*rtlmr Fnntiid! 

\h.>r Hi'ht d’n.| 4 ’i*u brin'hlr* uur Muiiiri lliri*ii lirbrii llriaf, 
wit* Sic wisw'ij wt»nlt*n war c-r iii fliiitd»iiri,n Irli wrrdc 

init'h iM'jidihcn iiuf litre K iii |» f c h I u n g nurh i\riift«*ii n'c-’ 
nilli^ /at scyit. \\v crwicilcric in lliiiidaira' iiiriiii*ii li»»“ 

Buch tdeht-, lic>*H iiiit'li mudt hict** iiiciitni Fintrili /aidi-ii. Wir 
ki‘nnt*a ihtt jn! 

Mciiu'ii ht*r/Jicht*u Mnnk iitu.HH iclt llimai aii^^prrriirii fur 
(lit* m(dn(*r Frau lH*wicH*m*it Uchillin'kiairin i^idini St*’ iiur 
Kruil (kdt*g'(*idu*it Hlciclit^H mit iilcidiriii /ai wri^Aunt, 

Ich glaaibit* iiu laiuft* dch WiuUu'H dii#* \’«*rgiiiig'rii zii liiil»*ii 
Hi(‘ /u w*ht*ih iiidt*m dcr Wciiuarim'ht* ll«d\ iiiirii lua iiiimTtii 
Hof z\t (fiiitrollcu (‘rimlcii, Icidcr m vn iiligr'lidiiil ttainlcii. 
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Bei uns hat sehi* gefallen: G-eistige Liebe von Dr. Le- 
derer n. Dorf u. Stacli. laiise Neumann in beiden die Trage- 
rinn. E. h 0 f 1 i c ^ Act geschadet. Jetzt 

Imt Feldmann eineii ueium dteii Act gesehickt, ware der gleieli 
dagewesen liatte das S-tilek s. ci h r ge fallen. Adrienne — Precht- 
ler, lau! Ungeheiiern i^lnthiusiasmins macht die Oper von Flotow 
n Friedrich, M a r t h a , das gair/t‘ l^uldiciun ist allarmirt u. 
ich erinnere mich solaiige i(di in W ien ])in nielit eines so einigen 
Urtlieils. Biich u. Alusik sind aber aiich vortrefidicli. Das 
Spiiin-Quairtett hiiiireissiuul. Sie wird Ihnen sehr gef alien. 
Nachsten Sominer lioile ich Sie zu selien, nieine Frau tragt 
inir auf noeliiiials zii daiikeu und sie Ilmen u. Hirer lieben 
Painilie bestens zxl eiirplehlen, eiu Qleiclies bitte ich, auch Dr. 
Gutzkow vielmals zni griissen. 

Alit herzlicher Freimdschaft Ilir 
Wien d. 3ten Dcbr. 1847. Carl La Roche. 

Dienstag eroHhud (Varl seiu Theater! 


144. Karl Gutzkow an Devrient. 

Ijieber B'reund, [15. Dez. 47.] 

Diesen anliegeiideii Brief einpfieng ich gestern von Marr. 
Ist das nun Ueberzeugaing oder Schmoichelei oder Verblendiing? 
Besticht es iliiij ein,e liolle fiir die Sangalli zn haben, will er 
Lauben chicaniren, will er Gastrollen haben oder ist das die 
wirkliche Ueberzeugung eiin^s alttm ^rheaterpraktikers ? 

Ich bin so gevvoluit, in dem Jiollen, die Du in ineinen 
Stllcken spielst^ das J iaiipiinteressii vtu’treteii zu sehen, dss ich 
mit der gedrtickteai, von Allen heivngic^u Stelhuig des Marcus 
formlich m i 1 1 e i d e. J.ch glaube fast, dss ein Mittel, diese nn- 
hehaghche Stixnnruiig losziiwerden, dariii beBtande, dss man 
gleich von vornherein (km Marcnis imgeinein leicht u. bonvi- 
vantartig fas-st und sieh niciit genirt, ilm so zu geben, wie 
er einmal ist. Derb, tdAvas plump sogar, iiumer zuin Sclierz auf- 
gelegt u. gan,z unbekunnneri:., ob sein Wosen verletzt oder nicht. 
Er hat fast die Ai-t eines a 1 1 e r n B 0 n v i v a n t s und nilissre 
eigentlich clurchgaiigig im Ton Deines vortrefflichen Mereu- 
tio gehalten sein. Icdi weiss wohl, dss Vieles von dem, was 
er zu sagen hat;, nicht in dem Ton hineinpasst, aber die Grund- 
farbung muss jene des Morcutio sein, unbekuinmert, wie sieh 
seine Moralitat vor dor Menge ausninimt. Das Gutiniithige 
leicht hingeworfen, als wmllt' er davon nicht viel Aiifhebens 
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Diaelien: alles Uebrige keek, mit vollem Ton, rascli, nnd den 
Jahren uach etwa 32. Dein tiefes Organ niebr angewendet, 
als die Hohe. isFiclits Yon Max oder Egmont oder Posa,, sondern 
aus clem Eegister ]\Iercntio, Percy oder in der blirgerlielien 
Spbare Eekan. Z. B. gleicli im ersten Akt mnsste er den Brief 
clef Anna so lesen, als wenn er ihn kanm Yersttinde und als 
wenix ihn nnr das Abentlieixerliche reizt. Anch. ist er 
ganz nnfahig, politisch zn denken. Mit einem Worte, der ideale 
Liebliaber mnsste ganz hber Bord geworfen Yrerden und nnr 
eine Charakterrolle, mit brliskem, polternden, tie fen Bonvi- 
Yanttone iibrig bleiben u. ieb glatibe fast, wenn Du. Dir da- 
ranfhin diese Figur noch einmal ansiehst, wird sie Dir ver- 
traulicber nalierrhcken u. Dirs eine interessantere Aufgabe wer- 
den, sie auszufuhren. 

Vergieb mir diese kleine Andeutung! Wie wenig icli micli 
hberschatze, wie zaghaft ich danke u. wie zerrissen mein Gc- 
niiith ist, hast wohl gestern gesehen .... .Lass mich schweigen 
u, habe Nachsicht mit mir! Dein 

Dr. Donnerstag, Gutzkow. 

leh habe noch SYs Druekseiten gestriehen. Das Buch soil 
eirculiren. 


145. Devrient an Karl Gutzkow. 

Theurer Freund! — [le. Dez. 47.] 

Den Brief you Marr sende ich Dir hier zuriick, — sein En- 
thusiasmus iiber den Wullenweber ist gerecht, — nur irrt er 
vielleieht dass er ihn ftir theatralisch s e h r wirksam h^t. 
am Meisten wohl, dass er die Ltogen ftir die Blihne nicht zu- 
geben yoII, — das soli Dir wohl thun — die wahre Prenndes- 
stinnne aber muss Dir zu den moglichsten Klirznngen rathen 
um die Wirkungen zu sammeln und durch Breite nicht ent- 
schliipfen zu lassen. — So sende ich Dir hierbei noch mein 
Buell mit, in clem ich noch mehrere S'tellen durch ein neben- 
stehendes Ausrufungszeichen bezeiohnete und sie Dir zur 
Auslassung Yorschlagen mochte, theils auch, weil einige davon 
mir die Wirkung zu stdren scheinen, — magst Du es mit Dei- 
nem priifenden Auge ansehn, in jedem Fall aber meine beate 
Meinung darin erkennen wenn Dir auch niehts annehmbar er- 
scheint. 

Fiir Deine Entwiekelung des Marcus meinen Dank, — ich 
werde mein Moglichstes thun, — die Zeit ist sehr kurz ge- 
messen und ich muss immer die grossesten Pollen spielen da& 
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inieh am Lautlemen verhindert; — ich. muss iu kiinftiger Wo- 

clie mehr E.uhe habeu sonst kaun ich es nieht zwingen! 

Die herzliehsteii Griisse! — Dank fiir das Albuniblatt meiner 
Tochter, — ude schon! — Emil Devrient. 


146. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Berlin, den 19|12 — 47. 

So weit es init den heftigsten Kopfsclinierzen moglich, 
will icli versnclieii thenerster Freund, Ilmen zu danken fiir 
Ihre schonende Haehrieht, iiber den Dnrelifall ineines: Billets 
in Dresden, n. Ihnen offen zu sagen, dass diese Nachriclit niir 
1 h r e t w e g e n einen betriibenden Eindruck auf mich maclite! 

Dass Sie eine solche Riesenrolle, bei cler ich so nnzahlige- 
mal an Sie daelite als ich sie schuf — so ganz fiir nichts studirt 
haben sollen, ist mir wirklich schniierzlieh ! — Sie iniissen ja 
alle Lust u. Liebe zu meinen Arbeit en verlieren! — Offen ge- 
standen, habe ich mehr Gutes vein Dr[esdener] Publikiim ge> 
halten, denn ich kann mich nun einmal durehaus nicht iiber- 
zeugen, dass ich da etwas S c h 1 e c h t e s gemacht hatte — 
eben so wenig als mich der fanatische Beifall den wir init 
Dorf u. Stadt h i e r erringen (freilich init einer ganz merk- 
wiirdig trefflichen Darstellung) auf den Gedanken bringen wird: 
das sei nun ein ganz unmenschlich gelungen.es Stuck! — Sie 
sind g e b 0 r e n fiir den Buckingham, — die Bayer muss als 
Anna Flyde gut sein, ihr haht ein treffliches Sehauspiel im 
Ganzen, also ist das Stuck gut gespielt worden, u. dass es nichts 
inachte liegt unfehlbar am Stuck — warn m es aber den 
Leuten nicht gefallt, die von meinem Pfefferrbsl, Stef- 
fen L anger — spater von Mntter u. Sohn entziickt 
■waren — also von cler 1 e i c h t e s t e n Waare die ich ihnen lie- 
fer te — u. sobalcl ich anting meinen G e i s t arbeiten zu lasseii, 
meinen Geschmack zu lautem, sich sprode zurtickzogen — die- 
ses: W ar n m ? — giebt mir viel zii denken, ohne mich jedoch 
(das schwore ich Ihnen!) auch nur einen Zoll breit ans der Linie 
zu rlicken! — Ich war in Dr. zugegen, als die erste Vorstellung 
meiner: Y i 1 1 e 1 1 e sehr k a 1 1 aufgenommen wnrde ■ — einige 
Zeit spater machte das Stuck h i e r ein Furore — welches mir 
bis jezt (so nachhaltig war es!) an 1400 Thlr. Tantiemen ge- 
bracht hat; ich weiss dass die Fainilie in Dr. nicht an- 
naliemd das Gliick machte wie h i e r — das Billet macht jezt 
gar nichts, u. hat bei uns doch (wo es sehr — sehr mittelmassig 
gegeben wnrde, und von Allem was ich bier in Scene brachte. 
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am unvollstandigsten besezt war) so gefalleii dass wir aeht voile 
Hauser cladurch liatteii, obgleich es wegen der Grippe nacb der 
e r s t e n Anffiibrnng 10 Tage aiisgesetzt werden miisste, was 
bei 11 11 s der Tod eiiies neuen Stiickes ist — ii. Iviistner hat es 
niir desshalb liegen lassen — denn die lezt'e Einnahme war liber 
600 Tlilr. bei ii n s eine gross e Einnahme, weil er ziiin 19ten 
(Gebnrtstag der Konigin) wirklich nichts aiifziifiihren hatte 
als: Dorf ii. Stadt — was freilieh him flir einige Zeit alle ineine 
anderen Stlicke vom Eepeidoir verdrangt', weil das Piipl. wie 
behext von deni Stliek ist! Allerdings ist das Billet ein Stiick^ 
bei dem ich systematisch jeden Knalleffect vennied — es geht 
ruhig n. wlirdig vorliber, allein wenn das bei einem g e b i 1 d e - 
ten Piibliknm keinen Anklang findet — wie kann man es mir 
dann verargen, wenn ieli das thiie, was mir ganz kinderleieht 
ist, 11 . wobei ieh meinen Geist sehr wenig anznstrengen braiiche 
— Effektkomodien zn machen ? Ich habe niin den 
schlagenden Beweis, dass man nicht will dass ich eine edlere 
Piehtiing einschlage, it. ich habe den Beweis gegeben class ieh 
das kann, das bezeiigt mir Thr Brief, nachdem Sie das Stiick 
gelesen batten; wariim nun soli ich mich qnalen? — So konnte 
ich niin wohl mit Eecht sagen — n. aiich t h n n — allein es 
kommt mir vor — Ihnen, als alten, treiien Preimd kann ich 
es wohl anvertranen — als ob die guten „D r a s d e n e — gar 
nicht mehr den M ii t h batten, sieh etwas anderes als Giitzkow^- 
sche Oder Shakspearesche Werke gefallen zn lassen — als ob 
die Beifallspencler sieh fiirchteten vor dem Bliek des Drama- 
tnrgen, wenn ich anch weit entfemt bin zii glaiiben, dass G: 
selbst kleinlich genng dazn ware, dergl. zu veranlassen — allein 
es war ja mit der F a m i 1 i e eben so, n, scheint mir am Ende 
ganz natiirlich, denn — der Abwesende hat ja immer Un* 
recht! — Die Z e i t in die man die erste Anffiihrnng des Billets 
brachte • — das warden Sie nicht in Abrede stellen — ist eben 
nicht diejenige, in welcher man Stlicke, die wirken sollen, vor- 
znfiihren pfiegt — wenigstens wiirde K ii s t n e r H,m. GntZ” 
kow dergl. nicht thnn — allein — wenn das Billet fiir Dres- 
den innere Lebenskraft hatte — so glanbe ich nicht, dass es 
dadnrch nmgebracht ware! — Bestelien Sie mir nur daraiif 
liebster Devrient, dass es in den Feiertagen znm 3ten mal 
gegeben wird, vielleicht gelingt es Ihnen dann doch noch, es 
einige Zeit anf dem Eepertoir zu halten — damit mir Hr. v. 
Liittichaii wenigstens nicht noch nachsagen kann: „Bs 
hatte ihm gar nichts getragen.'^ — Da hat ja der jammervolle 
Thy man (den Gott mir vergebe!) mehr gemacht! 
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ISTiui — zii Dorf u. Stadt! Icli seMcke es Ihinen bester 
Freund — niebt weil ieh glanbe dass Ihr es geben konnt — 
sondern weil ieh voranssetze, dass Sie die Erzahlnng kennen^ 
11 . dass es Ihnen dann eiii leiehtes sein wird, die hamischen An- 
faJle des Dr. M ii n d t in der Leipziger n. Angsburger All- 
gemeineii zu mirdigen! — Die Quelle der Mundt’selien Wntli 

— die Diirchfalle seiner Gattiii mit i s s E 1 1 e n'^ — u. das 
Z 11 r ii c k w e i, s e n ihrer anderen Stiicke aller Direktioneii 
Dentsohlands — ist Ihnen wohl bekannt! — Sehwerhch wiirde 
es Ihnen zii Sinn gekoininen sein als Sie die „F r a ii P r o f e s - 
s 0 r i von Auerbach la.sen — dass d' a r a ii s eines der wir- 
kiingsreiehsten Stiicke gieniaeht werden konnte, das wir jezt 
haben, es fiel K e i n e m ein^ als niir — das ist das Y e r - 
brechen das ieh begehe, dass mir sol eh e Einfalle kommen! 

— ! ' — Daniit nun habe ieh ein „PlagiaP" begangen! — Ein 
Plagiat heisst: Die Gedanken, Worte ii. Stofte eines Ande- 
ren — fiir sein Eigenthiim aiisgeben — wenn ieh aber 
offen 11 . ehrlich auf den Zettel seize: iSTach Auerbach, naeh 
der Erzahlung „so — oder — geht bin iind lest ob ieh 
es gut Oder sehlecht gemaeht — ii. wie Tiel E i g e n e s ieh 
nbthig hatte, urn das dramatis eh zu machen — so begehe 
ich nach deni deutsehen Eecht kedn Plagiat! So lange es 
nicht ein Gesetz giebt, das das Dramatisiren eines Pomans ver- 
biethet — -werde ieh mir meine Stoffe suchen wo sie mir ge- 
f alien — ieh thue es ohnedem selten genug seit J a h r e n — u. 
wenn wir untersuehen — von Shakspear his h e u t e — so 
werden wir weniger Original werke — als Stiicke nach 
ISTovellen oder Eomanen hndenl — Kommt dies Gesetz ein- 
mal, so wir'd die d'eutsche Biihne s c h w e r daninter leiden, 
aber es wird wobl damit anch niebt schneller geben — als 
es mit einer Yerbesserung des A u t o r h o n o r a r s ging — u. 
Y'enige werden so gliicklich sein wie ich, dass ihnen die deut- 
sche Biihne noch n a e h z a h 1 1 was sie ihr dureh s i e h z e h n 
Jahre schuldig blieb — ! — Gott weiss, wie lange icli dies 
Gliiek nocb geniessen werde, das aber kann icb sagen < — u. 
das wird mir nach meinem Tod — (friiher haben sie den 
Miith niebt dazii!) jeder Theaterdirektor in"s Grab nachriifen: 
Wenn Einer in diesem halben Jabrhimdert das Pecht hatte 
an der deutsehen Biihne eine Yerbesserung der Honorare zu 
fordem u. zu geniessen — so war es die Bireb, deren Kombdien 
ims oft iiber Wasser hielten — wenn wir es eben am nbthig- 
sten batten! — Dass meine Komodien mit mir versinken — 
ist mir ziemlich gleichgiiltig — ieh denke — es werden mi eh 
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einmal nieht v i e 1 e znr Unsterblichkeit reife Arl)eit(^ 
iiberdauem — es milsste denn ini naclxsten Jalirzehnd — noc 
ganz anders koimnenl — Got he u. Schiller werden wo] 
das Jahrhnndert noch vorhalten mlissen, nieinen Sie nicl 
anch Devrient? — Dass ich alles dies nur I linen sage, de: 
trenen Freund, — hrauehe ich wohl nicht zii erwahnen ! ! - 
Wo bin ich hingerathen? ! — 

Wenn Sie nicht einen Lindenwirth haben di 
s e h w a b i s 0 h sprechen kann (D o r i n g ist k 1 a s s i s c h i 
der Eolle!) wenn Sie nicht eine Barbel auftr'eiben, die frisc^ 
hiimoristisch, trocken launig, g r u n d s c h w a b i s c h is 
u. gut secimdiren kann in den Liedern — wenn Sie endlic 
nicht glauben — u. das ist die H a u p t s a c h e ! — dass d: 
Bayer sich entschliesst das L o r 1 e durch u. dureh s c h w a 
b i s c h zu sprechen, n. die L i e d e r zu singen — so konne 
Sie das Stuck als Eeinhard nicht halten, obgleich Sie m e i 
sterhaft darin sein werden! • — Der m a g i s c h e Z a u b e 
den. es in Berlin ausiibt, liegt in clem Idiom. — Die Stic 
ist hinreissend als Lorle — in ihrem ganzen Leben hat s: 
niehts der Art geleistet — aber — bemerken Sie wohl, da^ 
meine Mehten aus Stuttgardt ihr das Sehwabische einsti 
dirt haben, dass ich Sehwabe, ihr die Eolle durehging, da,i 
sie allerliebst singt — u. ich auch die Barbel fiir mic 
sehrieb, wie einen Rock den man sich anpasst, ii. auch gai 
passabel singe, (die Lieder maehen solches Furore, dass g a n 
Berlin sie jezt schon singt!) dass Do ring prachtig schwi 
hisch spricht — dann dass das alles dazu g e h :b r t — soni 
muss das Stlick verungliicken! — Ferner — was habt il 
flir eine Ida? — das ist eine eben so s c h w e r e , als inti 
ressante Eolle — ich habe sie hier der V i e r e c k einstudir 
u. zwar so — dass sie Furore mit der Eolle machte — sie wt 
schon — unbeschreiblich — u. spielte wirklich trefflich! - 
Denken Sie sich DeTrient — nun hat der K o n i g befohle 
dass sie die Stuart u. das Grethchen spielen soli - 
stellen Sie sich Mutter Creling ex vor (Hire alte, trei 
Freundin! !) die sich es nieht gef alien la^ssen wollte, die ei 
wenig ,,Medea'" spielte — allein Sr. Majestat sagte: „Ich will 
es b 1 e i b t dabei!*^ — nun denken Sie sich d i e s e Krankimj 
Berlin soU einimal eine Stuart u n t e r fiinfzig, u, am Ende gi 
noch eine Orsina u. Milford unter 56 sehen — u. dab( 
soUte sich der Gensdarmesmarkt nicht spalten u. das* Sehai 
spielhaus mit sammt dem entweihten Apoll verschlingen 
Ich kann es noch immer nicht glauben, wenn ich es nicht e: 
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lebt babe! Ja — so — Dorf u. Stadt — wenn also alles 

das nicht so zusaminenziibringon, wemi Sie keiiie Moglicbkeit 
sehcn, es einzuriehten, S i e aber, nieht Hr. G ii t z k o w , wenn 
Sic — Sie niir nieht sagen kbnnen: ^^Wir konnen es geben, 
n. tiicbtig besetzen^^ — so will icli das Stuck nieht bei Eueh 
aiifgefiihrb so gern ich Sie als Eeinhard sahe! — IJnter 
XI n s — often u. elnlieh — das Drosdener Plonorar lohnt nicht 
der Millie einen z w e i t e n Hiirchfall dran zn. wagen, denn die 
Fiascos der Birch - Pfeiffer werden in die gauze Welt 
getronimelt, das wissen Sie^ u. ein Dresdener — Fiasco — 
ist in Deutschland keine Ivleinigkeit; also — lieber k e i n 
Honorar, u. kein Fiasco! — Die Welt d ran s sen weiss nur 
dass Dresden ein treffliches Schauspiel hat^, dass es Emil 
Devrient besizt — dass ein beriihmter Dramiaturg an der 
Spitze steht — so bildet sich die Welt ein^ das Pnblikum milsste 
a u c h ein ganz a p a r t e s sein - — u. hatte ein ganz „e x c 1 n - 
s i V e Kunsturtheil — also wxirde das mir (mit Ausnahme 
von Berlin, denn Sie wissen ,,wir hahen man janz n. jar 
xinser eenzigtes ITrdeil!^^ — ) in Deutschland zn grossen Schaden 
thun! — Drum ist das Bxich nur Ilmen anvertraut — u. 
nur [Sie] sollen entscheiden, oh ich es nach Dr. gehe oder 
nicht! — Dixi! — 

Wir Alle sind ziemlich heim Alton: Louise ewig krank, 
Minna hatte den Stickhusten zwei Monate, wachst aber 
dahei wie eine Pappel — ich — spiele dass ich fast toll werde 
— im November unid Dec. 15 nial — komme gar nicht vom 
Theater, u. es geht mir gut, immer gut — trotz aller Andem 
Wnth — Kiistnern geht es ehen so — ich kanh Sie.frennd- 
liehst von ihm gTiissen — obgleich er jetzt nichts weniger als 
freundlich ist- — weil wir hereits d r e i Vorstellungen von 
Dorf u. Stadt verloren hahen! Hendrichs spielt nehmlich — 
auf a 1 1 e r h 0 c h s t e n Wunsch — libermorgen den Werther- 
schen Columbus (56 jahriger Greis!) in Charlottenburg — 
n. spielt desshalb seit acht Tagen nicht mehr! — ISTun 
kKinnen Sie sich Iv"s — Aerger denken — am Mittwoch waren 
(troz der WeibnachtsauRstelhingen) wieder alle Billets zn 
D. u. St. fort — n. es musste geandert werden — der Anne! — 
Aber er steht fester als je — den bringen sie hier nicht fort, 
11 . so muss es auch sein! — Hun, Gott mit Ilmen! Mogen Sie 
rechit frohe Feiertage hahen — u. wenn es wahr ist dass Sie 
auch kommen, uns ein Yiertelstlindchen scheuken! — Ich 
wusste nicht, dass es Hire Tochter ist in Braunschweig, wie 
freiit mich das^ ich hore so viel Giites u. Schones von ihr! — 
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Mein ganzes Hans grlisst Sie laerzlichst — n. ich eben so Sie 
u. die Kinder von ganzer Seele^ als Hire alte treiie 

Bircli. 

Ich babe mir meinen Kopfsclimerz fortigescbrieben! 
Sie dagegen bekommen es ohne Zweif el, vom L e s e n ! — 


147. Gustav Freytag an Devrient. 

Dresd. 22. 12. 47. 

Mein theurer Fretind! 

Ich bin fertig, meine Clansur ist zu Ende! — Ich brenne 
vor Begier Sie zn sehen tind bitte nm eine rnhige Stnnde 
Ihres Lebens, mit Ihnen zn plandern. Morgen ist kein Theater, 
haben Sie Zeit, so bestimmen Sie wohl dem Ueberbringer eine 
Stnnde, in der ieh Ihnen selbst sagen kann, wie lieb Sie sind 

Ihrem 

Freytag. 


148. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Frennd, 

Der verworrene Eindrnek, den mir die gestrichenen 
Exemplare meines Wiillenweber gemacht haben, bestimmte 
niieh, Dasjenige, was znr Dars.tellnng noch hbrig blieb, noeh ein 
mal dnieken zn lassen. Es liest sich jetzt das recht rasch n. 
behaglich sogar. Bogen 1 n. 2 sind fertig: 3 kommt morgen 
n. bis Dionistag frlih ist das Ganze fertig, so dass gleich ans 
diesern nenen Bnche sonfflirt werden kann. Damit Dich hie 
n, da eine kleine Aenderung im Ansdrnck anf der Probe nicht 
stb'Tt, schick^ ich Dir die Bogen nacheinander, damit Dn ge- 
falligst mat Deiner Eolle vergleichst z. B. S. 15 gleich hab’ ieh 
das Wort „Dahemarks‘^^ eingeschaltet (damit man sich orientirt) 
n. sonst ahnlich. 

Gestem gedachP ich recht der frohen Stun den, die ich 
Yorm Jahr bei Dir verlebte. Ich whnsche heiterste Weihnachts- 
stimmnng Herzlicli grhssend 

25 [Dez. 47.] Abends Dein Gntzkow. 

Meine Fran steht morgen znm ersten Male etwas anf. 


149. Karl Voigt an Devrient, 

Die Griindnng eines Schiller-Mnsenms in Weimar, 
in den namlichen Eanmen, in denen der Dichter einst lebte 
nnd sc-hnf, hat Alle, die ihn kennen nnd lieben, mit inniger 
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Theilnalime unci viele Seiner Verehrer beeifern sich, 

die Weihe jenes Ortes durcli sinnige nnd beziehnng&reielie Ga- 
ben der Liebe zii erbibhen. 

Sehr nalie liegt der Gedanke, filr dieses Scliiller-Musetiin 
ein A 1 b n ni zu stiften, in welelieni alF die glanzenden IsTamen 
der Gegenwart — Alle, welche in LebeU;, Kniist und Wissen- 
scliaft nnsere Zeit reprasentiren, dnreli die Widmung eines 
Blattes dem Genius Sehiller ihre ITulcligung darbringen. 

Dalier wagen es die Tlnterzeichneten, > — stolz^ zu solcL^ 
schoneni Zweek ilire vermittelnde Hand bieten zu diirfen — 
Ilmen ein Blatt dieses Albums vertrauensvoll zu iiberreichen 
und das Schiller-Museum bofft, dasselbe bereiehert aus Ibren 
Handen zuriickzuempfangen, um es imter seinen mannichfaeben 
SiC'batzen filr alle. Zeiten aufzubewabren. 

Weimar^ Ferd. Jansen. Karl Yoigt. 

im December 1847. Bucbhandler 

Obigem, dem Sebiller-Museum filr Gegenwart und Zu- 
kunft boebst wertbvollen TJnternebmen den glucklicbsten Er- 
folg wunscbend Iv. G. Hase, 

Oberburgermeister und Stadt-Direetor 
in Weimar. 


150. Gustav Freytag an Devrient. 

Dresd. 26. 12. 47. 

Mein tbeurer Freund! 

Kebmen Sie freundlieb dies Ex. des WalcTemar an. Es ist 
meine Eechtfertigung dafiir, dass ieb bis jetzt unterlassen babe, 
Ibnen mlindlich zu sagen, wie sebr ich durcb die Bekanntscbaft 
mit Ibnen geford'ert wurde und wie dankbar icb mieinem 6e- 
scbick bin, dass icb Sie zu meinem Zeitgenossen babe. Sie wer- 
den beim Durcblesen leicbt erkennen, dass Ibre Kiinstlerper- 
sbnliebkeit mir d'en Helden des Stiiekes lebendig gemacbt bat 
und dass icb fortwabrend an Sie gedacbt u. mat Ibnen gelebt 
babe, wabrend icb scbrieb. Mocbte der Waldemar Ibnen. ge- 
fallen. Bei Einzelnem wage icbs zu boffen, vom Ganzen' nicbt. 

Ieb war so unbe'sebeiden, Ibre Zeit vor dem Fest steblen zu 
wollen, einmal, weil icb scbon lange das Bediirfniss fiible, Sie 
zu seben, u. dann, weil micb in dieser letzten Jabreswecbe Ge- 
scbafte nacb Scblesien zuruckrufen. Anfang Jan. komme icb 
zuriick, um die naebste Zeit bier fesizubleiben, dann erlauben 
Sie mir Ibnen sogleicb mundlicb auszuidrucken, wie icb von 
ganzem Herzen bin Ibnen 

treu ergeben. 

Freytag. 
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151. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Ffeuiid, 

Du wirst sell on gnliort hab^u^ d&s ausser der Lebriin iiim 
aueli die Berg erkrankt ist u. ein ganz trostloses Bepertoir zu 
erwarteu stelit^ iveiin Du iiielit miser Scliutz., miser Scliiiiii u. 
Beistaiid bist. Was Sonntag sein wird, wissen die Gotter! Aber 
me wirds F r e i t a g ? 

Wiird’ es Dich geniren, wenn wir das U r b i 1 d ansetzten, 
mit ilim aber aucli Doiinerstag eiiie Probe? Preitag Yorniittag 
braueht Eader fiir seine Posse. 

Wirst Du miser Better sein ii. unbeschadet dessen, was 
Sonntag kommt, Freitag den Moliere spielen? Glueklieli wiird^ 
icli olinehin sein, Dich in dieser Belle zu wselieii. 

In File — vor Hausthursohluss Deiii 

Dr. Abends, [circa Jan. 1848.] Gutzkow. 


152. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Berlin, den l^]! — 48 

Ich war in diesen Tagen so tibermassig beschaftigt, dass 
es mir unmoglicli war Ihiien theuerster IVeuiid, so schnell zu 
antworten, als ich es minschte! — ISTein, nein — ich werde 
niieh unter keiner Bedingung dazu vers-tehen: Dorf u. Stadt 
in Dr. auffuhren zu lassen, wenn die Besetzung nicht s o ist, 
dass sichrer Erfolg vorauszusehen ist! Gerade da am aller- 
wenigsten — es giebt Leute dort, die si eh doch gar zu innig 
f r e u e n wlirden, wenn a li e r in a 1 s ein Stiick der Birch dureli- 
fiele — 0 n'ein — es hat lange, sehr laiige Zeit, bis ich dorthin 
wieder eines meiner Werke sende — man kann mich nirgeiids 
leichter entbehren als in Dresden, u. meine Verhaltnisse zwin- 
gen mich ja nicht mn den lumpigten Mammon mich hlamiren 
zu mllssen! — Ich liabe H. Bath Winkler geschriehen — weil 
er mich dringend nm das Buch bat, u. von „G 1 e i c li ein- 
studiren'^^ — spracli — dass ich nicht glaube dass sie cs geben 
kbnnten, sie sollten sich nur das Buch geben lassen das ich 
Ihnen eingesandt, u. wiirden sich gleich clavon uherzeugen. — 
AUein ich werde H. W. nun schreiben, dass ich mir den B e - 
setzungsvorschlag erst aushitte, ehe ich zur Auffiih- 
rung meine Bewilligung gebe. - — Hire 1. Marie, die ich herz- 
lichst grlisse — soli die Bolle als Gast in Dresden spielen, 
dann gebe ich die Auffiihrung zu. — Die Stich hat keine 
Bolle — sie hat aus deiii Buch gelernt, das hilf t auch gar 
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niclits^ nnr durch li o r e n la&st sioh dieser Dialect erlernen! 
Meine Niehten sind noeli bis ziiin Sommer bier < — konnten Sie 
es nicht machen, das^s Marie anf acbt Tage TJrlaub bekame, 
11 . bier, bei ni i r d’as L o r 1 e stndirte, n. es bier s a h e — 
deim das gehort aiieb dazu. — Das ware bilbscli, nicht wabr? 
Spielt sie denn die Rolle in Braunschweig nicht? Wenn Sie 
es dnrehaus wiinschen, so lasse ich die Eolle schreiben, n. richte 
sie eih — aber besser, v i e 1 besser ware es, sie kame zu mir ! — 

Der mir angedrohte P r o z e s s liebster Devrient — ist 
ungehener komisch — n. macht mir wahrlich keine Soige! 
Auerbach s seblechtes Benehmen aber hat mir Schmerzen 
gemacht, denn das hatte ich von ihna — walirlich nicht er- 
wartet! — Ich babe nacli z w a n z i g j a h r i g e m Schweigen 
einmal redeii miissen, u. das ist mir namenlos widerlich! — 
Mein Gott, es hilft den Herren ja docb nichis — aber rein 
gar nichts! Sie machen mich. nur immer nocb popnlarer: — 
Die Burg giebt nicht allein jede Woebe dreiinal: Dorf u, 
S t a d t — sondtern Ende- dieses Mohats : Ei i n e F a m i 1 i e , 
IT. Ende P e b r u a r : E i n Billet! — AVas kiimmein sich 
die Biihnenleiter urn. die Meisterwerke die sich beim L e s e n 
erst Geltung schaffen konnen — sie wollen Geld in ihre Kas- 
sen, u. das Piiph will flir sein Geld im Theater scbon 
Unterhaltung — n. so lange nicht jemand kommt, der bessere 
K a s s e n s t ii e k e macht als ich — scbimpf en diese Herren 
wohl — die Intend'anzen sagen: „Von Etiren Journalen 
haben wir nichts, wohl aber von den geschimpften Stiicken der 
Birch! — Sie d'enken wohl ich sei recht arrogant ge- 
worden? Nein, glauben Sie cs nicht thenerster Freund ■ — nnr 
p r a k t i s c h e r u. k 1 ii g e r bin ich geworden, ich fange an 
zu merken, dasa dock etwas K e c h t e s hinter mir stecken imiss^ 
class ich den Mannern so viel Galle ii Furcht mache — 
ich — eine artne, allein stehende Frau! hTa — ich rede 
ja zu Ih n e n — ii. da rede ich, wie es mir urns- Herz ist! — 
Adieu! Tansend herzliehe Grlisse von Ijouisen u ims Allen I 
Schicken Sie ivns Marien, wir wollen sie pflegen, als kamen 
Sie selbst! TTnwandelbar Ihre treue 

Birch. 

Ich schreibe mit rasendem Kopfschmerz, u. miuss es Ihrem 
G e i s t uherlassen zn dechiffriren, denn mit den A n g e n kdn- 
nen Sie es nicht lesen! 
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153 Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund! 

Dll mat welchieir elirfurchts-vollen Scheii icli vor das 

Heiligtlium Dein-es eroisteiL Studiums 2 u trefceii pflege u. wie 
gern icli mieli besclieide, in zweifelhaften F'alleii gegen Deine 
bessere Einsicbt und l^gere Erfalining zuriickziitreten. 

Ich bore, Du willst morgen den Johannes berliniscli spre- 
chen u. merkte sclion auf der ersten Probe etwas davon. Glaubst 
Du, dss dies dem Stiick a Is Stiiek nLitdich ist? 1st niclit 
dieser joviale, gemuthliche junge Menseb der einzige uns wohl- 
thuende Charakter des Stiiekes, an den in, an si(3ii a n 1 e h n e n 
muss, um es in dem Wirrwarr auszuhalten? Fast Jeder in dem 
Stiieke hat einen Spleen oder irgend etwas Absonderliches an 
sieh und wiirde uns dieser Johannes nieht entfr'emdet werden, 
wenn auch der eine solche Extra-Charakteristdk bekomint? Der 
Berliner Jargon macht bekanntlieh gering: und Johannes 
soil dock grade der beste u. ttichtigste unter diesen. confusen 
Menschen sein. Man mirde sieher erst uber dies Berlinisiren 
sehr lachen, hemach aber ^dirde sichs zeigen, dss wir ihm wenig 
gemuthdichen Ahtheil schenken u. es gabe ein Chaos, wo Licht 
u. Sehatten durcheinand'er gelit. 

Irr^ ich mieh, so vergieb mir diese Ansicht! Du weisst, wie 
sie zu nehmen ist u. wie weit entfernt ich bin, in die immer 
so ernste u. besonnene Vorbereitung, mit der Du an Deine 
Eollen gelist, mit einem angeinassten Urtheil dazwischen zu 
treten. Ich fiirehte wirklich, wenn Johannes nun auch noch 
einen Extra-Tie hat (noeh dazu einen ihn gering imd gewbhn- 
lich darstellenden), so geht das Gauze zu sehr durcheinander, 
wir verlieren die S}mpathie fiir den Mittelpunkt des Ganzen u. 
— und — und — kurz, ieh schulmeistere so fort und Du wirst 
mich auslachen. 

Ximm diese Zeilen freundlich auf! d. h. wirf sie in den 
Ofen und sei mir nieht bos! Du weisst, wie ichs meine! 
Treu und herzlich! 

Dr. 29. J anuar 48. Dein G u t z k o w. 

Ist nieht Johannes so eine Art Jacob Wahringer? S a c h - 
sisch ware gemiithlich u. wiirde dem Johannes stehen: aber 
wirklich: Berlinisch schadet seiner Geltung. Dixi, ani- 
mam salvavi. 


154. Devrient an Arnold Schldnbach. 

Werthgeschatzter Herr! 

Die mir gemachte Zusendnng Ihrer neu gegrlindeten Zeit- 
sehrift in Prohe Exemplaren, habe ieh erst vor 12 Tagen durch 
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den KSeliiUM.'k(4igang d(‘r Baeliluui(llergel(3g"enheit empfangen; — 
ich beuiulito inieh bislier Ilmen Aboiinenten zu schall'en, docb 
gelang es luir wenig als beini ^Tolegraphen*^' — iind der 
‘"’Buline'';, — denn ini Kreise ineiner Bekaiinten ist fiir belle- 
tristisclie Zeitse:liril‘tien gar ladiie Tiieilnaliinie! So war ich 
denn auf inieli reduzirt, der ieli mein Exempbir bereits seit 
10 Tagen. aiif der lh>sit bier Ivefttellte nnd die naehtraglielien 
NuiiiuKini Jhrer ^^nordisehen Fakeb‘ mit jedeiii Tage ervvarte; 
ich freiie rnicii dieser ihnn- '’rhatigkeit iiinig und wiimsche Ilmen 
das beste Gedeiben Hirer Hnternehmung. 

Mit vorziiglielvster Iloelisebatzimg 

Ilir gaiiz ergebener 

Dresden d. 18/*^ ^Abr. 48 Emil Devrieiit. 

[Adr.:] Sr Wohlgeboren 

dtmi. Ilerrii Sehlonliacli 

Kedakteur der ^’nordisclien Faekcih*^ in Ilamliiirg. 


155. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

Berlin, den ^3|2. 48. 

Tlieucrstor Freund! Herz-lichsten Dank filr Hire gnte 
Nachrieht! die mir Ix'statigte, was der gfnte alte Winkler mir 
sehrieb — woliei Si(‘ mir jcdoeli nieiit sagen konntcn, was er 
klar auisspracdi, class Sio die Kroiiie doir ganzen Vorstellung, 
iniisterhaft als Beinhard waren, n. dass diese Ilolle eine 
Hirer schbnsten iai, die Sie jemals geleistet! Der Zweifel 
an. aicli selbst, die' M i 1 d e nnd Seharfe in gewissen Momenten 
— die Z-enhsaeiiheit u. Hiiekkehr zum Wahren — sollen himm- 
liseh geweaen sein — n. ich kann mir das so ganz denken, ich 
h a b e es ja so gedaeht! — Vielleicht sehe ieh es noch einmal 
von Ilmen — Allea aui; einmal darf u. kann der Mensch nicht 
fodern — Dank indess, innigaten Dank! 

Ich gehe nicht mit II e n d r i e h s , sondem a 1 1 e i n nach 
Frarnibnrg wie kdnnte aiieli Maurice das grosee Honorar 
doppeit fzalilen]. Das ware doch zn viel gefodert. Er hat 
recht waokro Mitgliedor, ii. wio idi Hamburg kenne, wird 
D'orf n. Stadt ihm mit meiner Wenigkeit allein tiichtige Hauser 
maehen, ich habe wenigstenB zii alien Zeiten selxr gate Ge- 
sehafte dort gemaebt. Tlendrichs ist fertig mit seinem Cyklus, 
bis ich ankomme. Den 15. Mai bin ich dort. — 

Hire Marie erwarte ich mit Freiiden! — Ich werde dafllr 
sorgen, dass D. u. Stadt zwischen dem Isten n. 7t6ii Mta aufs 
Repertoir kommt. . . . Meine TST i c h t e n werden das Schwa- 
b i s c li e mit ihr diirchgehen — ich ihr die E o 1 1 e vorlesen 
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— Talent hat sie^ da sind wir bald zii Eande. . . . Yollstaii- 
dig Eecht liaben Sie, sie von Br[aim,schweig] wegzunehmen, 
denn — wo eine S c li ti t z das Lode spielt;, kann sie f reilich 
nicht heran! — Schone Wirthsehaft! 

Mein Freund Gntzkow hat sich ja sehr anferbanlieh ver- 
nehmen lasseii! — Venn’s nnr zii was helfen wollte; dass er 
sich in den Aiierbach-Streit miseht! — Hr. A. hat sich grand- 
liclist blaniirt — und wird noch mehr blamirt werdien., wenn 
das Gericht der S a c h v e r s t a n d i g e n erst seine Meinuiig 
hber sein ,^Eeeht^^ — von dem er phantasirt^ berichtigt ha- 
ben — n. Wallner ihm geantwortet haben wird — nnd die 
Tantiemefrage wird sich nicht eher zn Gutzk. Befriedigung 
Idsen^, als bis er nnd Andere Stiicke gemacht haben^ die a 1 1 e 
ineine Komiodien ii b e r f 1 li s s i g machen — denn ich werde 
keins meiner Stiicke^ sei e.s Original' — oder nach eine ni 
S 1 0 f f gearbeitet — mehr o h n e Tantieme hergeben — eher 
gebe ich es hier gar nicht — nnd sO'llte ich mich anf meine 
Gage rednziren mhissen: (mit der ich am Ende anch leben 
kbnnte I) Da aber der Konig nicht bloss znr Aufm un te- 
rn n g — sondem anch desshalb Tantiemen bewilligte^ nm 
der Theater Casse anf znhelfen^ da er n i c h t m e h r als seinen 
Znschnss geben w ill n. wird* — so mnss wohl die Intendanz 
Stiicke sich schafen, die Geld bringen — selbst dias Billet 
hat mehr getragen — als — manches hochgerhhmte Werk — 
obgleich nicht halb so viel als Anna v. Oestreich — n. so 
lange mein Name in Berlin anf dem Zettel noch baar Geld 
ist — so lange w^e ich eine T h b r i n , wenn ich meinen Preis 
verringern liesse, nicht?! — Sie kommen schon die Tage 
wo es m i r gehen ‘ wird, wie jezt E a n p a c h n. Kotzebue 

— wir werden Anderen weichen — allein so lange ich nicht 
mnss — weiche ich nicht — nnd wenn die A 1 1 g e m e i n e 

alle ihre Schildknappen gegen mich los Hesse! Jezt eben^ 

liebster Frennd’, habe ich eine EoUe in Arbeit — die Ihnen 
mitten i n’s Herz schlagenwird — aber vor PI e r b s t 
lasse ich nichts herans! Gott, was fhr eine Eolle schreibe ich 
fur Ench — Heldenliebhaber — n. so e i n f a c h ! Aber — 
vertranen Sie es n i e m a n d e m' - — „ich s c h 1 a f e jezt — 
der Schreck hber alle den Scandal den sie machen, hat mich 
paralisyrt^^ — so denken die Herren die ihr Mhthchen an mir 
khhlen — wenn ich anfwache werden sie es schon erf ahren 

— dass ich meine Zeit nicht verschlief ! — Dixi! — 

Nnn bekomme ich Sie wohl gamicht zn sehen, wenn Sie 
nicht anf der Dnrchr.eise nach Bremen mir eine Stnnde 
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schenken? Ich Kofie das! — Denn vom 15. Mai bis 28 . Juni 
bin icb. abwesend u, in der Zeit sollen Sie gamiebt kommen! 

— Icb sehne raich reebt damaeb, Sie zu sprechen — icb batte 
Ihnen so Vieles zu sagen, was sieb niebt sebreiben lasstl — 
Apropos! Allerdings soil Maxie Kiistnern besiicben, es wird 
ihn sebr Ireuen^ n. man kann ja nie wissen, wozu es gut ist, - 

— denn icb bore sehrviel Hofinimgsreicbes von ibr! Herz- 
licbste Griisse von Ibrer alten L ii i s e u. mir, Ihnen — u. Ibren 
lieben Kiadem! — Anf baldiges Wiedersebn! 

Ibre alte gute Freundin 

Cb. Birch. 


156. Heinrich Laube an Devrient. 

Leipzig d. 29. Febr. 48. 

Yon Berlin beimkebrend komm’ icb erst jetzt dazu, ver- 
ebrter Freund, Ibneii eiii Exemplar meines Prinzen Friedrieb 
zu iibersenden. Moge es Ihnen angenebm und die Darstellung 
des jungen Plelden eine erwiinisebte sein. Wir sind alle der 
Meinung, er miisse Ibnen vorzugsweise gelingen. So gar das 
Aeussere ist wunderbar entspreehend, denn Sie wissen wobl, 
der junge Fritz sab gam anders aus, als die Bilder des couran- 
ten, ausgedorxten alten Herm zeigen, d:er nnr das gros.se Auge 
bis in’s Alter behielti. Icb babe desbalb die Idee, das Stlick 
obne Sie zu gebeii, anf der Stelle abgelehnt, wie sebmerzlicb 
mir es ist, deshalb' bis in den Sommer hinein warten und so viel 
andre, geringere Theater vorauslassen zu sollen,. Leider weiss 
icb Sie aucb niebt ebunal um irgend einie entsprecbende frobere 
Fbrdernng zu bitten. Denn wabrend der Gastspiele baben Sie 
ja keine Zeit, sieb etwas Neues anzueigmen. Sonst batte icb 
die Bitte ausgesprocben, ob Sie auf vierzebn Page inmitten Ibrer 
Fexien znriickkebiren, die Rolle einige Male spielen und naeb 
demgemass verlangexter Fexienzeit wieder aufnehmen konnten. 
Aber wenn sieb aucb die anberaumten Termine andern Hessen^ 
so vrerden S-ie mit Eecbt sagen: wo und wie soil icb sie lernen, 
die Sitarke Rolle! 

Es ist dies ein barter Seblag fiir micb u. mein Stiick. IJnd,. 
Tbeuerster, was kommt iibrigens fiir eine Zeit! Neue Stueke 
zu sebreiben, wird uns vergebn, und die ganze Comiodie wird 
in die Tasche gesteckt von dem politiscben Riesen, der sieb so- 
furchtb-ar anfriebtet. 

Interessdrt Sie Stiick u. Rolle hinreiebend u. wiissten Sie 
irgend ein Auskiinftsmittel, so versagen Sie’s gewiss niebt Ihrem. 
berzlich griissenden Laube. 


22 
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157. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber IVeund, 

Herzlichesi, Herzliches Lebewolil! 

Icli versipMete mich lieuto bei Liitticliau; soiist hatt' ieb 
Dich noch begrlisst. 

Geh' es Dir wohl! Wir leb^n in Zeiten^ wo wir aneinandor- 
riieken mlissen u. wo man Freiindscbl't zu scluitztm lornt. Wic 
ich Dir lierzlich zngethan ]>in, weisst Du! No('li Dcuu Itdzt<\s 
Anerbieten^ wegen des Eeisogeldes, war oiiic so sohivne rrobe 
Deiner Freundselift. 

„Die Herrin im Hansel*'' hab’ ich seiner Zeit D i t: t in a r s c h 
gegeben, nm sieh einmal durch Tjekture zu iiberzcnigon, ob 
mans geben konne. 

Herzliches Lobe wohl ! 

Dresd. 4ten Marz 48. Dein Gutzkow. 


158. Karl Gutzkow an Devrient. 

Berlin d. 28sten Marz 48. 

Lieber Frcnncb ieh halx^ nieht iinterliusscHU, auE Deinen 
Wink sogleicli nach Wien zu schi^eiben, u. Oarlu eiu Exemplar 
des Acosta z.ii sehicken. Fi'oilicli wird es noeh hinge wahrcn, 
bis sieh die Gnindsatze des Burgtheaters andeni. Ich wundre 
mich, wie sieh Dieiriehstein lialten kann. 

Ivu'stner sehein’t sieh. hier sehr unsieher zu EiililtMi. Kv 
giebt, was sehr charakteristiseh ist, keinc BirchprcnilVrVi'hen 
Stiicke: fast alle Tage Klassisehes. 

Man ist hier noch nieht am Ende der Bewegung. Die 
Partheien haben ihre Kraft kennen gelemt: die Barrikaden 
sincl eine so neiie Erfindung, dass es reizt, sie bald einmal wieder 
zu bauen. Ieh furehte, oder ho.(re viehmehr, dss man dmi ver- 
sammelten Landtag, den kein ])olitiseher Verstand mehr mag, 
mit Gewalt auseinandersprengt. F^s milssen neue Wahlen 
stattfinden, eine neue Yexsammlung muss soghdcdi ziisammen- 
treten. War’ ich hier, so zweifle ich nieht, dss icdi Deputirter 
werden konnte. Ich bin weniger bei den Partlieifiihr(*ni, wohl 
aber bei der Masse recht popular. 

Feher das, was hier erlebt wiirde, einmal miindliidi. Noch 
weiss ich nieht recht, ob ich nach Hamburg koniime, bin iilKvr- 
haupt sehr unentschlossen' iiber meime nachsten Plan(‘. 

In den ruhigen Tagen vom 8ten bis 16ten hab’ ich 4 Akie 
eines neuen Stiickes geschrieben, mit einer grossen Rolle fiir 
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Dich. Es fehlt noch der 5t^ Akt-. zn dem icli keine Saiumlung' 
mehr hatte. 

Wie mag denn Liittieliau jetzt gesinnt sein? Ich lia.be micb 
nacb der heftigsten Scene von ihm getrennt. Er ist ein nii- 
ansstehlicber Menscb;, der mehr als. irgend Jemand verdient, 
mit den Vertretern des aristokratisehen Systems zu fallen. 
Ich glanbe, es bediirfte beim Konige, der sich popular zeigen 
will^ nnr des leisesten Anstosses ii. Liitticha.u fiele. 

Die Bremer Zeitnngen sind von frliherher hier noch ver- 
boten. So weiss ich leider niehts von Deinen Erfolgen. Sie 
werden wie immer die ehrenvollsten sein. 

Herzliehen Gruss von Deinem 

Gutzkow. 

Adresse: Entweder Hotel de Enssie oder Mad. Bnngen- 
stab, PapenS'tr. 15. 


159. Gustav Freytag an Devrient. 

Dresden 3. April 48. 

Mein lieber verehrter Freund! 

Vor einigen Tagen erhalte ich an mein Bettj wo ich bis 
jetzt an gastrischem Fiber gelegen habe, einen Brief von Liit- 
tichan^ worin er mir anzeigt^ dass Valent, u. Waldem. von 
ihm angenommen^ das 2te haeh Ihrer Eiickkehr, das Iste so- 
gleich gegeben nnd w^rend Ihrer Abwesenheit die Eolle des 
Georg intermistisch dnrch einen Herrn Walther besetzt werden 
solle. Den 13 ten April werde die Vorstellung sein. Ich konhte 
niclits als in den starksten Ansdriieken briehich gegen die Anf- 
fiihrnng der Valent, in dieser Zeit^, wahrend Ihrer Abwesen- 
heit protestieren, da ich ansser Stande war, Bett u. Zimmer 
7/U verlassen. Anch gegen Gutzkow's Bearbeitung habe ich pro- 
testirt. lAitftichan’s Antwort war gestem S'ontag elne Lese- 
probe, wie ich, hore, nach dem gedruckten Text. 

Welcher Teufel ist in ihn gefahren? Das Stuck jetzt geben, 
oline Sie geben heisst, es vemichteh, fur Sie, fur Dresden, flir 
mdch. Ein stiller jahrelanger Wunsch Sie als Georg zu sehen, 
wird mir so zu Grabe getragen. Woher das? Woher die iiber- 
stiiirzende Eile? — Entweder handelt Liittichau so auf Be- 
fehl Oder aussere politische Anregung, oder es steckt eine Per- 
fidie gegen das Stuck dahinter, die, woher sie auch komme, 
jedenfalls gut angelegt ist. Das Stiick ist gedruckt und ini 
Buchhandel, ich habe nieht mehr das Recht Erlaubniss zu geben 
u. zu verweigem u. Liittichau, der ineinen Brief gar nicht 
beantwortet hat, seheint dureh irgend eine Veranilassung zuni 
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Aeiissersten gebracht;, iiiid niit seltsamer Entschiedenheit aufzu- 
treten. Er liat sich das gednickte Exempl. ii. die Theaterbeax- 
beitg. von Gatzkow beide nach Hause geaoimnen and dort selbst 
yerglichen ii. die Bearbeitiing endlich selbst cassirt. Was heisst 
das Alles? 

Ich muss Ilmen das schreiben and bei Ilmen freand'schaft- 
licbst anfragen, ob Sie Etwas tban kbnnen, das ITnheil abzii- 
T\'enden. Im Fall die Saebe dock noeb soweit komnit., bietet 
mix eine Eeise nacli Sclilesien Grundy mich von den Proben 
etc. fern za balten. Ich babe keine Veranlassang micb ftir eine 
jetzige Aaffilbrang za interessiren, denn sie mass ein totgc- 
bornes Kind werden. Man sagt^ Emil Devrient babe grosscrn 
Einflass, als er selbst zagebe, vielleicht wirkt der aas der Feme- 
Leben Sie wobb beb alien Sie lieb 

Ihren noch kranken aber getreaen 

Prey tag. 


160 . Karl Gutzkow an Devrient. 

[Nachschrift zu dem gredruckten „Brief an Freunde“, vgl. F. Wehl, Das Junge 
Deutschland. 18S6. Seite 185 if] 

Lieber Preandj '^vas icb in Berlin noeb far anmoglich bielt, 
ist eingetroffen. Meine Frau ist todt! Yier Wochen, sind vor- 
iiber a. noeb schreib^ ich diese Zeilen anter Thranen. Ich bin 
za^ za iinglacklicb! Deine eigne Tbeilnabme kenn’ icb: ist 
es nicht scbaadervoll, ein Wesen, das noch vor Karzem gesand 
a. lebensfroh neben ans existirte, plotzlich sich todt za den- 
ken! Mir ists oft^ als sollP ich mir das Leben nelimen, so we- 
nig kann icb micb in deni Gedanken zarechtfinden. Ich war 
8 Tage in Dresden. Es war mix, als war^ ich im. Grabe. Wie 
werd^ ich das kiinftig ertragen! Ich liatte meine FYaa wirklich 
lieb^ hab^ ihr, da sie sich seit meiner Biekanntschft mit der 
Bacheracht so zu ihrem Yortbeil vexanderte, diese fast selbst 
geopfert^ war so schon einverstanden mit ihr, nelime sie 
nach Berlin, weil mich wirklich die lange Trennang sebmerzte 
a. sie stirbt mir! Grade, weil mein Flerz in einem so an- 
gliicklicben Kampf zwisehen zwei weiblicben ISTataren stand, 
die mich liebten, a. Anspriicbe aaf mich maebten, bin ich so 
angllieklicb, dss die arme Amalie, der icb entscblossen war, 
micb ganz za erhalten, ans diesem Wid.ersprach der Gefiihle 
dureb den Tod sebeiden masste! Es liegt darin etwas furcht- 
bax Tragisehes, das micb ve-michtet. Icb fiihle mich verlassen 
a. b e d a r f docb der Liebe and diese Liebe bab" ich bei der 
Therese in einem anermessliehen Grade. Kann ich sie anneh- 
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men? Darf ieli? leh bin willenlos u. weiss nicht^ wo ich. inicli 
hinwenden soil. Ich hatte sonst Furcht vor dem Tode. Ich 
fange an, ihm Stlssigkeit abziigewinnen. Meine arme, liebe, 
liebe Amalie! Gott! Gott! Ich verwinde das nie. 

[Zusatz zur Adresse:] Ich bitte diesoii Brief dahin zu senden^ wo 
H. E. D. sich gegenwartig hefindet. Giitzkow. 


161. Carl Grunert an Devrient 

Mein hochverehrter Herr College. 

Fiir Hire frenndliehen Zeileii schulde ich Ilmen noch den 
besten Dank; lasisen Sie mich mit demselben Ihnen noehmals 
ein Drama hbersienden; der Yerfasser ist Offizier und Ad- 
jiitant, seinem innersten Wesen hach aber ein dramatischer 
Dichter. 

Wehn Sie einige Harten beseitigen, Einiges in der EoUe 
des Lieutenant und der alteren Dame mildern, so haben 
Sie ein hinreissendes Y^erk und fiir sich eine h i n - 
reissende Eolle. 

Ich nahm das Buch um z e h n Uhr Abends in die Hand, 
und konnte es nicht weglegen, bis ich die letzte Seite er- 
reieht hatte. Gewiss ein wichtiges Moment zur Beurtheilung 
liber die Lebensf^igkeit eines Drama. 

Sie werden es — ich zweifle nicht — bei weitem zugang- 
licher und wirksamer finden, als der Marlow des nun verstor- 
benen Wangenheim, den wir gleichwohl nachsten Winter zu 
versuchen beabsichtigen. 

Einige Advocaten und eine Anzahl Moralisten werden. al- 
lerdings das Buch meines Offiziers nach ihren Theorieen von 
der Unzulassigkeit des Duells messen, Cavaliere, Krieger und 
tausende andere muthige und — unmuthige Manner und 
Jlinglinge aber werden es treifend und erschiittemd finden. 

Mdchte Emil Devrients Darstellung dem Yerfasser Muth 
und Lust zn neuen Dichtungen geben. Ich kenne noch andere 
Arbeiten von ihm; er besitzt einen bewunderung^wiirdigen 
Scharfbhck fiir die YerhMtnisse des Lebens und die Charaktere 
der modemen Menschen. Unsre neue Zeit braueht neue Dicb- 
ter; bier war’ ein soleher zu gewinnen. 

Mit den besten Wiinschen und Grlissen Ihr Hochachtungs- 
vollst ergebener 

Stuttgart, d. 5t. Juli 48. Carl Grunert. 

TJeber den Marlow ein ander Mai! Hire Bedenken iiber 
den Geistlichen, der auch nnr Schulmann sein konnte, 
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IP. J B. von Zahihai an Devrient. 

U«»f»hrtrr Hrrr isihI Fsviiii«i, 

Die fltnaidlic*h«‘ 'rhihltliiliiiii% Ifthrln* Sir siiir riful iiir; 
drainiitimhirri Kr/nni|nimw»ii Cniiiiiriil.lir'li /iilii/i ini’iiiriii I 
iptel: Kill Tag Karl %Stisiirt- Zivrii.i-!i| iiiil-K^ii iiii|*'r-ilr' 
liwwhi, Irgt intr <iiiM4iigt‘m*hiiifs Dflirlit niif, lliiirii liimiiit m 
jieu<*Hti! Arlahi; (> I d ims Uii r ii r v p I il » liml 

m ldltc*n» dim Stiu’k durriimmidiPii. Hn* Ilirrr 1*1 

liiilurie wnrth, ho fUhrois Hio drr Aiifftlliniiig niriiir Si 

he! der Intihiilsuis:, dorors Wolihrolli'ii irh Iriilrr iiiriit 
deiiii m liagt niin ainniiil iit df*r Miliir IfriiHlirii, iln.^ 
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solbst (lie kleiiistc VerJotxung' iiiolit vergessen kann, waren aiieli 
J a lire (lariiber liing(^ga.n^en. 

Hei (lit‘Her (jel(‘geiilu*it sc]ii(*k(i ieh Ih.iuai zugileicli nieiii 
St iick : L u d \v i g d e r V i o r z i) h n t e u, n d s o i n H o i' ^ 
ukhi in, lliiisudit airf (‘iiu* AullTiihriiiig in Dreaden, denii dic'se 
clort, dci:;- darin. vorkonimeinkni Jlisnhofs. wcgeii;, einn Un- 
thuiilichkoit, sondnrn als (*in-(i .Iliildigung^ din icdi Ihiieii als deni 
gtaiiakni Kiinstkn' l)'rin;g(‘, d(‘r imir bivi Sclmn'iing dcs Grafen 
Lauziin uii\villkiirli('b v<)rg(*s(di\v(‘bl liai. Viellekdvt Ihidien Sie 
Ikdiagen an dnr Hollo, nivd spiolon sie aiii' Iliiren Knnstreisen, 
wodureli Si(i inir nodi nnunolu^s Ilonorarr versdiaifeii’ koniiiten. 
Sio wordtai s<.‘lu‘n^ dasa daa Stu(d< zii di‘r gora,hrJiciien Gaitouig 
(I(T SalondranuMi gtvhK'irt., doiuni luir Kiinstler voin erston Kang 
gewaebseu sind. Wo Uiuzun nicdit von oiaein llodibegabti'n 
gc‘spicdt Avird, da ka-nii das Stiicdv niidii; diiTehsohlagen^ d'enn es 
ridii ganz aiif scdinni ScdiuHorn. Kinden die Anfgabo IhriT 
wiirdig, so wird (‘s rnir dtvr Hcluiimto Lohn sein. 

In deni Verinuuni, dass Si(‘ nudin' Gabon nlelii iinlVeimd- 
lieh anrnehnion wc^rdcni, bUdbc' ieh mil ansg(‘zeiehTiivlor ITocb- 
aehtving, gcadirter Knnind, Ihr (n*gi‘lK‘ner 

Trnritz bei Lneka in SaduHcn Altenbiirg v. Zahihas. 

2 . Jiili 1848. 

(Tnndiz ist oin Kittargut, das deni Manirermeister lilihirlich 
in Ibeipzig gcdnirl, iind wo ieb (dn landlidics Stillcben fiihr'e.) 


164. J. B. von Zahihas an Devrient. 

(J (‘eh Her II err. 

Mil V(‘rgniig(‘n hah' ieh vernominen, dass Sie von Ihrer 
KnnHi.reiae winder nacdi Dresden zuriiekgekelvrl sind, und da- 
Hcdbsl zu b'leibcni gedbnken. Die H(‘ilage wird Ilnxrn erklareH;, 
welcJie Angelegonheit es ist, die rnieh beslinnni, Si(i mil einem 
Rclireiben zu beliistigen. Diirch b]rfali,riing gewitzigt, sende ich 
das Du eh u n in i 1 1 e 1 b a r an Sie. Liiittiehan hat auf Wink- 
hwB Nacdrfors(dumg(‘n gan'z troeken erwidcrt, er babe ’ nichts von 
eiiu'r Zusendung an Sie orhalten. Das ist ihin freilich, leieht zu 
sagcm. Idi aher liabe das Paket, nelist den hbrigen eiiigesehlos- 
S(‘n(‘n ZiiH(‘ndiingen, rnit C‘igen(‘n Augen cinpaeken und zusie- 
g(dn selum. Auf (l(‘r Post konnte keine Venintreuang vorfallen, 
Zauherei gibt (js antdi nitdii rnebr, folglieh — wird Hr. v. Liit- 
iieluiu am l)(‘sten wiHS<‘n, wo das Bueb;, nebst nreinem; Brief an 
Sie, hingekommen ist. — Zu klein? ^,Was ist fllr eincn 
G r 0 s B e n wo h 1 z u klein 
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liber die Trunkscene mit dem Iv r u g an dem Haupte cler Fa- 
Yorite hoff ieh. dann ans dem Felde zu sclilagen. — 

Xocli etwas Erscbtltterndes. — Sonntag vor 8 Tagen sang 
nnsre 19jahrige Sangerin MatMlde Waldhanser die \y e i s s e 
Fran, seit vergangener Naeht liegt sie t o d t. Drei gltick- 
liche Jahre gehorte sie der BiOine, die Gnnsit des Publicnm& 
gewann sie spielend, mit den reichsten Floffniingen flir ihre 
Zuknnft starb sie. — Sie war n n r gllicklich, nm so nngluck- 
liclier ist die liinterlassene Mutter. D- 0- 


162. Karl Gutzkow an Devrient 

Lieber ^BVennd, 

Ieh lege Dir hier eine Bearbeitung bei, die icli von Ivoiiig 
Johann gemacht habe. Ieh bin dabei von der Voranssetznng 
ausgegangen, dss Du n i e h t den im Ganzen vom Dichter etwas 
monoton gehaltenen J ohahn, sondern die Prachtrolle d e s 
Bastards spielst, der das gauze Stuck zusammenhalt ix. dem 
Publikum die eigentliche Erquickung an dem Stiieke geben 
muss. Ebtsoher hat liber ihn eine Abliandlung geischrieben. EvS 
ist dies eine Figur, humoristisch a la Mercutio, derb wie Corio- 
lan u. fast immer auf der Biihne, so dass icli einen E r f o 1 g 
dieses Stiickes nur sehe, wenn Du den Bastard spielst. Die 
Titelrolle ist viel unwesentlicher. 

War" es Dir nicht moglich, von heute bis morgen, spate- 
stens ubermorgen, die Bearbeitung zu lesen? Ich will sie in 
der Sonnabendsitzung Lxittichau uberreiehen, nicht obne Xb- 
sicht, daduTch sogleich feierlieh wieder in mein Ansehen und 
meine asthetische Wlirde zu treten. Herzlich grussend 

D. 29l6 48 Dein Gutzkow. 

163. J. B. von Zahlhas an Devrient. 

Geehrter Herr und Freund, 

Die freundliehe Theilnahme, welche Sie mir und meinen 
dramatisehen Erzeugnissen (namentlich zuletzt meinem Lust- 
spiel: Ein Tag Karl Stuart des Zweiten) haben angedeilien 
lassen, legt mir die angenehme Fflicht auf, Ihnen; hiermit meine 
neueste Arbeit: Oldenbarneveld, vorzulegen, und Sie 
zu bitten, das Stiick durchzusehen. Finden Sie es Ihrer Theil- 
nabme werth, so fxihren Sie der Auffuhrung wegen meine Sache 
bei der Intendanz, deren Wohlwollen ich leider nicht besdtze, 
denn es liegt nun einmal in der Katur des Menschen, dass er 
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selbst die kleinste Yerletzung nielit vergesseii kann^ warea auch 
Jahre darliber hingegaagen. 

Bei dieser Gelegenheit sehieke icb Ibnen zagleieli mein 
Stiick: Ludwig d'erYierzehnte nnd sein Hof^ 
niclit in Hinsielit anf eine Anffiibriing in Dresden^ denn diese 
ware dort^ des darin vorkommenden Biscbofs. wegen, eine Un- 
tlmnlicbkeiL sond'em als eine Hnldignng, die icb Ibnen al& dem 
geiiialen Kiinstler bringe, der mar bei Scbiaflung des Grafen 
Lanziin imwillkiirlicb vorgesebwebt bat. Yielleielit finden Sie 
Behagen an der Eolle, nnd spielen sie anf Ibren Knnstreisen, 
wodnrcb Sie mir noeb manebes Honorar verscbaffen konnten. 
Sie werden seben^ dass das Stiick zu der gefahrlicben Gattnng 
der Salondramen gebiort, denen nnr Kiinstler vom ersten Bang 
gewacbsen sand. Wo Lanznn nicbt von einem Hocbbegabten 
gespielt wdrd'^ da kann das Stiick nicbt dnrcb'sclilagen;, denn es 
niht ganz anf seinen Scbnltern. Finden Sie die Anfgabe Ihrer 
wtirdig, so wird es mir der scbonste Lohn sein. 

In dem Yertranen^ dass Sie meine Gaben nicbt nnfrennd- 
licb anfnebmen werden^ bleibe icb mit ansgezeichneter Hocb- 
acbtnng, geebrter Frennd^, Ibr ergebener 

Trnritz bei Laicka in Sachsen Altenbnrg v. Zablbas. 

2. Jnli 1848. 

(Trnritz ist ein Eittergnt, das dem Manrermeister Ehrlich 
in Leipzig gebdrt, nnd wo ich ein landliehes Stilleben fnjhre.) 

164. J. B. von Zahlhas an Devrient. 

Grcehrter Herr, 

Mit Yergnligen hab^ ich vernomnien, dass Sie von Ihrer 
Knnstreise wieder nach Dresden znrnckgekebrt sind, nnd da- 
selbst zn bleiben ged'enken. Die Beilage wird Ibnen erklaren, 
welche Angelegenbeit es ist, die mieh bestimmt, Sie mit einem 
Schreiben zn belastigen. Dnrch Erfahrnng gewitzigt, sende ich 
das Bnch nnmittelbar an Sie. Liiittichan hat anf Wink- 
lers JSTachforschnngen gahz trocken erwidert, er habe'nichts von 
einer Znsendnng an Sie erhalten. Das ist ihm freilich leicbt zn 
sagen. Ich aber habe das Paket, nebst den librigen eingeschlos- 
senen Znsendungen, mit eigenen Angen einpacken nnd znsie- 
geln sehen. Anf der Post konnte keine Yernntrennng vorfallen, 
Zanberei gibt es ancb nicbt mehr, folglich — wird Hr. v. Lht- 
tichan am besten wissen, wo das Bnch, nebst meinem Brief an 
Sie, hingekommen ist. — Zn klein? „W as ist fhr einen 
Gro ssen wobl zn klein 
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Ich wollte anfangs meinen Brief aii Winkler;, worin die 
ganze Sadie liaarsdxarf, nnd unwiderleglich detaillirt ist, ver- 
offentlichen, allein Wolf! hat mich davon zuriickgebracht, Sie 
begreifen wohl, warnm. Audi Winkler wiinischt;, (ganz natlir- 
lich) ieh moehte diese splittrige Sadie fallen lassen. Fallen 
lass’ ieh sie vor der Hand wohl, aber ieh bewahre sie mir bis 
zu welters. 

Konnen Sie, geehrter Herr, diirdi Ihreii Einfliiss das Stiick 
anf die Dresdener Btihne bringen, und wollen Sie die Eolle des 
Kenigs libemelimen, so soil es mich herzlich freuen. Vielleidit 
spielen Sie sie d'ann einmal in Berlin als Gast. Bei dieser 
Gelegenheit erfhhren die Berliner, was ich mit dem Konig ge- 
wollt habe. Und wenn Sie etwa alle Uibrigeix P'ersonen audi 
niitbringen, desto besser, so erfahren die B'eriiner, was ich 
mit dem ganzen Stiick gewollt habe. 

Mit ausgezeidineter Hodiaditung 

Ihr Zalilhas 

[Undatirt.] N*eue Konigisstr'asse 33. 


165. Karl Gutzkow an Devrient. 

lieber Freund, 

Yielleieht erfreut Didis, in der Aiilage ein Zeichen Ute- 
rarisdier Thatigkeit von mir zu erblicken. War der Inlialt 
aueh fiir die Biihine verfehlt, so hatte die deissige Ausfulimiig 
doch alles Eeclit, als Buch zu existiren. StelF es in Deine 
Bibliothek! 

Herzlich grhssend Deiii 

Dr. 3 Hoy 48 Gntzkow. 


166. Devrient an Feodor Wehl. 

Werthgeschatzter Freund! — Dank fiir Ihre freuiidlichen 
Griisse und Ihre Zuschrift durch Frl. Grahn, — diese liebeons- 
wiirdige Dame, diese unubertreffiiche Kiinstlerin hat sich hier 
alle Herzen gewonnen und grosse Erfolge gehabt. Hach ihrcm 
sclion einmal ausgedehnten Cyclus von Bollen, den sie vor 9 
Tagen schloss, um Hannover u. Bremen zu entziieken, — kehrt 
sie zum 24. d. Mts. zuriick und wir werden sie wieder in neuen 
Schopfungen bewundern; — von hier geht sie dann wieder 
nach Berlin. Ieh gestehe dass ich in der Tanzkunst nie edne 
gleiche Grosse antraf, — ieh bin ganz Bewunderung fur sie. 
Ich hoffe, dass sie mit Dresden sehr zufrieden sein wird, denn 
die Hauser sind immer voll und der Enthusiasmus gleich 
gross. — 
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Sie, mein wertlier Freund, scheinen sich in meiner Vater- 
stadt wieder gaiiz lieiiniscli geniaeht zu haben? • — ITnd leider 
haben wir Sie bier nicbt begriisst, wozu Gutzkow mir einmal 
Hoffnung macbte. Den letzteren sehe ist jetzt selir wenig, er 
isit seit dem Tode seiner Frau rerandeii und isolirt sich sehr. 
Eis scheint ihn zu peinigeii, dass er in den jetzigen Umgestal- 
tungen keine thatigere Eolle spielt, — der riehtige Zeitpunkt 
dazu ist ihm durch hausliche Sorgen u. den Verlust seiner 
Frau, im v. April abgeschnitten, — er hat la^drt — mochte 
doch auch das Fixum seiner jetzigen Stellung hier behaupten, 
— und fihdet nun keine Ankniipfung! — Ich beklage das fiir 
ihn und gewiss mit alien seinen Preunden! — Yon Ihren 
Stiicken konnte ich nnch niehts zu Gesdcht bekomnien, doch 
werde ich nun lebhaft drangen. — Frl. Wilhelmi von Hamburg 
kommt zum April zu uns, — ich wiinsche recht lebhaft, dass es 
ihr hier gut gehe, — meehte sie nur eine gluckliclie Wahl der 
Auftrittsrollen nicht verabsaumen; — ich denke Yalentine, — 
Tiphonia — Jungfrau v. Orleans — Donna Diana etc. — das 
ist die Gattun’g, die der Beyer weniger zusagt und hier wird 
das Fremldartige der Darstellungsweise und das Yorurtheil mit 
d!em jeder Gast mehr oder weniger zu kampfen hat, — am 
Besten beseitigt sein. — 

Fur Heut meine herzlichsten Grusse, — sollte Fti. Wil- 
helmfs Hiersein nicht ein Magnet fiir Sie werden kdnnen? ■ — 
Ich bin nicht indiskret, — aher meine Hoffhung Sie bald hier 
zu sehn, mussen Sie mir schon erlauhen, daran zu knlipfen! — 

In Herzlichkeit Ihr 

Dresden d. 15. Janr. 49. Emil Devrient. 

[Adr.:] Hetm Feodor We hi, Kronenstr. Ho. 10. Berlin. 


167. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

Ein Drama von mir ohne Dich ist mir so etwas Heues, 
dass ich dies kleine Stuck gem vor Dir verhorgen gehalten 
hatte. Ich schame mich dariiher. Aber was lasst sich gegen 
eine Inspiration thun? Z-wischen mancherlei Stoffen wahlend, 
die noch nicht recht reif sind, u. in dem' Drange, doch etwas 
ndederschreihen zu wollen, kam ich auf diese einfache Ge- 
schichte. Wenn das Pnblikum am Schluss des 2 ten Aktes etwas 
klatscht u. am Schluss des 3 ten nicht zischt, bin ich vollkom- 
nxen zufrieden. Sieh Dir das Ganze daacauf an und bleibe wie 
imnxer zugethan Deinem aufrichtigen Freunde 
Dr. 24. Jan. 49. 


Gutzkow. 
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168. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund^ init dem lebhaftesten ABtheil hor^ iind 
les^ ic'li;, weldie bedeutend^ Wirkungen Du durch Deiiie Ivunst 
wieder bervorbringst u. wie massenlmft man Deinen Vorstnl- 
limgen zustromt. So muse man nur die rocbten Aposbel axis- 
senden^ ixm die Menscben, wieder, wenn sie von der Kxxnist abge- 
f alien sind^ zxim recbten Glanben zxiruckzuflihren. Mogeii sieh 
diese Erfolge Dir anf dieser ganzen Eedse danemd erhalten! 

Deine Biapfehlung Hartings kommt mir ans zwei Gr tin, den 
niclit ganz genehm, einmal, weil icli ihn kenne u. weisis., dss er 
klein von Statur ist xi. mat der Znnge anstdsst, anch in Ham- 
burg sieh gar nieht behaupten konnte, dann, aber deshalb^ weil 
die nexiliebe Auffuhirung vom Sobn der Wildniss (wo Winger 
noch den Ingomar spielte), die bevorstehende von der Jxxngfran 
(wo Winger Dxinois spielt) n. s. w. die N’othwendigkeit eines 
jugendlich kr^tigen Helden zn zwingend heransstellen. Liedtke 
von Weimar war einige Tage hier u. hat Lxxttichan so gefallon, 
dass er mit diesem im vollen Abschluss begriffen, ist. IvanX/e 
dies nieht zu Staiiide (binnen wenigen Tagen xvird dies entschie- 
den sein)j so versteht sieh von selbst, dss Deine KmpfehlxingC'n 
vor jeder andem den Vorzug haben. Luttiohan kann, TTeeses 
Abgang nieht versehmerzen, dten er doeh selbst versehxxldete. 
Wo ihm eine Figur, sehlank und gewandt, entgegentritt, ist 
er raseh gefesselt, so mit Liedtke^, den er in Heeses Lustspiel- 
rollen und in den kraftigen Charakteren beschaftigen will^ fixr 
die Winger zu alt, Walther zu unbedeutend u. farblos ist. Yiol- 
ieicht sehrieben Dir ixber Liedtke schon Deine ''rbchbu', die er 
besuchte. Der Aeltesten seheint er wahrhaft attachirt zxx sein. 

Ja, ja, Liesli! Lieber Freund! Das ist ein trauirigcs Oa- 
pitel! Dazu gehdrt wieder eine tuchtige Portion inn.erer Kraft 
u. Zahigkeit, xim so etwas zu verwindeh! Freilich wohl, war 
EMer kein gates Flemient: er b e s c h r a n k t e sieh und das 
erkfflete. Kramer ware besiser gewesen, ganz wie ielPs anfangs 
fxihlte. Winger gab sieh alle Mxihe, aber der Glaube des Pu- 
blikums fehlte und die bezxvingende Macht der Genialitat, der 
sieh am Ende das Gefixhl auch beim Sehmerzlichen xnelir un- 
tergeordnet hattfe. Ich lege Dir der Curiositat wegen meinen 
geanderten Schluss, der hier noch gar nieht aufgefuhrt^ wxirde, 
bei. Wohl weiss ich leider, dss Dir auf der Reise keine Mxi.sse 
bleibt, eine so h^liche Eolle zu lemen u. doeh ware fixr Kto- 
nigsberg, vielleieht mit der Heyne, das Experiment nieht libel. 
Die He3me gilt ja dort. fxir eine tragisehe Darstellerin! 

Lieb wind Din’s sein, zn horen, dss es mir gekxngen ist. 
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(leni arnien Jerrmann: 3 Rolleii zu erwirken. Liitt. gieng furcht- 
bar seliwer daran u. hat ihm auch nur zwei bezahlt! Um so 
lieber ist niir’s., dss J. wirklich ausserordentlich gefiel, u. wenn 
er sicli moderirt u. weiehere Farben aufsetzen leinte im humo- 
ristischeii Vaterfaeh, auch mit Recht. Dein Bruder wiirde als 
alter Felderu und Cantal nielit so viel d:ras.tiisclieii Humor eut- 
wickehi uiid seinen Nathan kenn’ ich, der ist blass u. farblos 
geiiug, J errm. geht freilich zu weit uud ubertreibt seine humo- 
ristische Parbung, pointirt und iiuaneirt zu vie];, aber er nimiiit 
LeJire an und mit einein Wort;, er hat wirkliches Gliiek u. sogar 
Eiimahine gemaclit. So war ich weiiigstens vor Luttichaus Vor- 
wlirfen sieher. 

Frl. Allram ist als Gamin 4 mal gerufen worden,: hoflent- 
lieJi ein gutes Omen ftlr den auf nachste Woehe angesetzten 
Marquis von Lauztin. Mad. Stolte ist mit 800 Thalern enga- 
girt. Die Bayer ist nach Stettin. Das mogliche Eintreften der 
Willielmi (ieh sage absichtlieh mdglieh; denn ich glaube noeh 
nieht daran) hat sie formlich elektrisirt. Sie spielte in den 
letzten 14 Tagen mit einer Tjcddenschaft, Hingebung u. Wain- 
heit, die niieh wabrhaft riilirten. 

So sicdist Du geb’ ieh Dir zur Unterhaltung eine formliche 
kleine Ohronik unsrer Zustande u. mn nur nodi von mir selbst 
etwas liinzuzufiigcii;, so bemerk’ ieh: class ich wahrsdieinlich am 
1. ]\iay auf [Trlaub g,ehe. Ich wiirde mich dann nach Frankfurt 
wenden;, einige Tago doid nieinen schinerzlichen Elrinnierungen, 
dem Wieders-ehen der Vervvandten, leben u. dann vielleichb um 
zu arbeitcm, in ein kleines Bad am Rhein ocler vielleicht nach 
Baden-Baden gehen. Ende Juni war ieh claim zuru^j um mit 
Shakspores Was I hr wollt^ das ieh glaube recht gliick- 
lieb eingerichtet babC;, zu beginneii (Bayer: Viola). liatF ieh 
auch nur fiir Dieh etwas, was einen klassischen E-ffekt giebt. 
Ich dachte einige Male an Timon von Athen, wenn er nicht zii 
diirftig in der Ilandlung ware, oder an Aiittonius u. Cleopatra, 
ware dicvser nicht zu frivol ii. zersplittert. Oder machst Du mir 
doeh die Freude und lemst den standhaften Prinzen.^ Von No- 
vitiiten sind nur Graf Waldemar, Ottfried da. Viel Besseres hat 
sic'h noch nicht einstellen wollen. Soil ieh nicht auch „D'ornen 
u. LorbeeF*^ kommen u. ausschreiben lassen? 

Jetzt wiinsclF ich Dir frohliehe Feiertagszeit! Mir sind 
cliese Tage voller Wehmuth. Jede Stunde, verglichen mit dem,, 
was zur sclbeii *Zeit voim Jahre geschah, maelit mir Kummer 
und Ijeid. Flerzlich u. mit treuer Freiindschft 

Dresden, d. 4. April 49. Dein Gutzkow. 
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169. Alexander Jung an Devrient. 

Hoeligeelirtester Herr! 

Erlauben Sie mir, dass ich Ihnen meinen frendigsten Dank 
sage flir die Ehre Hires Besuchs, und es wiederliolt ausdriicko, 
dass es mir von unendliehem Wertlie seyii W'iirde, Sie iioch ein- 
nial naeli Hirer Biickkelir von Eiga spreclien zn diirfen. 

Sie haben mir dureh Hire edle Peraonlichkeit uiimittelbar 
das nalie gebraelit, was niicli unter den niannichfaltigsten Lei- 
den aufrecht erhalt, die Heberzeiigiing^ dass es aiicli in nn- 
serer Zeit noeh ideale Machte giebL welclie siegen werden, wie 
weit nnd breit anch die Gewohnliehkeit Plate genommen hat, 
nnd sieh tobend laut maeht. 

Ich bin mit einem fast angeborenen Bntliusiasmns Yer- 
fechter grosser Indmdnen nnd freier Institntionen, nnd habe 
znr Zeit des alten Eegiments liir derartige Warniie hartc Opfer 
bringen miissen; ich kann von der dentsehen Nation, die Qbthe 
nnd Schiller geboren, nicht gross genng denken, nnd mdchte 
alles dem Yolke znm Ged’eihen ansischlagen sehen; aber ich 
erkenne in dem hentigen Grossthnn mit den Massen nnr TJn- 
heil nnd werde nie anihoren, den Gnltns grosser Individnen 
mir znm Bediirfniss zn machen, ihn als eine der Bedingnngen 
zn betraehten zn einem nationalen Wohlseyn, nm einem noch 
Hoheren als alles bloss Menschliche die hoehste Ehre zn geben. 

Jene Grosse des seltensten Individnnms haben Sie mir 
gestem nahe gebracht. Eine Bewegnng, ein Blick, ein Wort, 
nnd man versteht sieh im Hdchsten, man ist nach langen 
Entbehm^en wieder bemhigt. 

WennSie aber denhoch, hochgeehrtester Herr, eine staihe 
Niedergedrhcktheit nnd Yerzagtheit gestern an mir wahrge- 
nommen haben, so entschnldigen Sie es ghtigst dnrch die Harte 
des anssem Leben.s, die mieh jetzt sterker als je fasst; die mir 
da die Dhrftigkeit der Entsagung gebietet, wo das Prodnktive 
meiner Natnr anf die ganze Fhlle des Lebens gerichtet ist. 

Ihdem ich Ihnen eine recht glhekliclie Reise wlinsche, nnd 
Sie bitte, meine philosophische Einsiedelei nicht ganz in den 
weiten Dimensionen grosser Weltverhaltnisse zn vergessen, freue 
ich mieh der Zeit, in der ich Sie wiedersehe, nm Ihnen eineon 
Brief an nnsern gemeinsamen, herrlichen Prennd zn uberreichen. 

IJnd so leben Sie wohl, hochgeehrtester Herr! 

Gestatten Sie, dass ich mieh nnterzeichne 

mit der vollsten Hochachtnng nnd Ergebenheit 

Konigsberg den 6ten Mai 1849. Alexander Jung* 
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170. Rudolf Gottschall an Devrient- 

Koenigsberg, den 13ten October 1849. 

Geehrter Herr! 

Ich erlaube mir^, diirch diese Zeilen mein neues Drama: 
Ferdinand von Scliili^ das ihnen bald per Kreuzkonvert folgen 
wird, Hirer Gnnst nnd Ihreni Selintze zii empfehlen. Sie vmren^ 
bei Hirer letzten Anwesenheit in Koenigsberg, so freundlicb^ 
den Wunscli ansziisprechen, ich inochte Ihnen das Drama gleicb 
nach seiner Vollendnng znsenden. Ich habe indess erst die 
Koenigsberger Anffhhrung abgewartet^ um noch Aendernngen 
in techniseher Beziehiing vorzimehinen; nnd haben sich die drei 
bisherigen Vorstellnngen darin aiich sehr ergiebig fiir mich er- 
wiesen. 

Ich sende znnachst^ ansser diesem Exemplar, kein anderes 
nach Dresden. Ich erwarte Ihr Urtheil mit Spannnng. Sollten 
Sie Aenderungen einzelner Stellen flir nothig halten: so bin 
ich gem dazn bereit, nnd Sie verbinden mich dnrch jeden Yor- 
schlag. Das Sthck im Ganzen kann nnmdglich Anstoss erregen^ 
da es dnrchans objektiv gehalten ist. Ob es mir gelang, Sehills 
innere Entwieklnng dramatisch zn gestalt en; den Charakter- 
Gegensatz zwischen Sehill nnd Sebich wirksam dnrchznfhhren,. 
die einzelnen Charaktere mit innerem Kem nnd Halt zn schaf- 
fen nnd glheklich zn grnppiren, ein Bild jener Zeit nnd der sie 
bewegenden Ideeen anfznrollen, die bei mir leicht vorherx- 
schende Lyrik nnd Rhetorik den draniatischen Gesetzen nnter- 
znordnen: darhber habe ich, der Dichter^ kein selbststandiges 
IJrteil, weil ich zn leicht geneigt bin, schon meine Intentionen 
fiir Thaten zn halten. Von der theatralischen Wirkiing des 
Sthcks haiy ich mich indess bei den hiesigen Anffhhmngen 
Liberzengt. 

Es ist einer meiner sehnlichsten Whnsche, eins meiner 
Dramen anf der Dresdener Bhhne dargestellt, dnrch Ihr Khnst- 
iergenie znr Geltnng nnd Bedentnng gebracht zn sehn. Die 
grossen Kiinstler sind ]a der einzige Halt der jlingeren Drama* 
tiker in nnserer Zeit, die bei den tausend Hindemissen', die 
sich ihnen hberall entgegen stellen, sonst verzweifeln mllssten. 
Sie haben sich bereits so oft jnnger, strebeiider Krafte ange* 
Qommen; mit der Flagge Ihres Hamens so oft maneh^ schueh- 
temes poetisches Prodnkt gedeckt.: dass Sie jhngem Drama* 
tikem es nicht verhbeln dlirfen, wenn sie sich an Sie mit ihren 
Bitten, Hoffnnngen nnd Wiinschen wenden. Ich bin hberzengt,. 
lass an eh meine friihem Stheke, wie Lord Byron, von Ihnen 
getragen, ganz andere Erfolge errnngen hatten, nnd habe oft 
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den Dichter Logau und sein deiitscihies Herz beneidet. Sollte 
Ilir ITrtlieil^ wie icli hoffe und wlinscbe, glinstig ausfallen; so 
bitte ieh Sie um Ibre entscbeidende Bofurwortuiiig boi der 
Intendanz^ der ich dann aucli ein Exemplar einsenden werde. 
Mit vorzuglicber Hocbacbtung 

Ihr ganz ergebenster 

Dr. GottschalL 
(Deutsches Haus.) 


171. Wilhelm Wolfsohn an Devrient. 

Hochverehrter Herr^ 

Ich komine eben^ spatabends nach Hause — und finde Ihr 
Bild und die wannen Zeilen, die eine uberschatz.end:e Freund- 
lichkeit Ihnen dictirt hat. Ich will nicht fragen, wodurch ich 
die Ehre verdient, die Sie mir erweisen. Auszeichnungen der 
Art reizen nicht die Eitelkeit, und man soil ihnen nicht mit 
Beseheidenheit begegnen: sie sind so herzstarkend, sind eine 
so achte Wohlthat, dass man sie nur hinnehmen kann mit still- 
innigem Danke — als den S'egen einer guten. Stunde. 

Die schione Liehesgabe aus Ihrer Hand will ich treu be- 
waliren, wohin ieh immer kommen mag. Hur wissen Sie> dass 
ich Ihr Bild^ so sehon wie es auf kein Blatt Papier gezeichnet 
werden kann^.in meiner Seele trage! Aber brauche ich es Ihnen 
denn zu sagen, wie mein Geist wie mein Herz Ihnen huldigt? 
Haben Sie es mir nicht abgefuhlt? 

Weim Sie mir Gelegenheit gebeii w’ollen, ein Stliindehen mit 
Ihnen beisammen zu sein, so machen Sie mir eine grosse Freude. 
1st es Ihnen moglich, so kommen Sie — ich bitte Sie recht 
sehr — Sonntag hTachmittags (etwa um 4 IJhr) zu einer Tasse 
Kailee. Ich will noch den Dr. Biirek und ein paar Andere, die 
Sie kennen und verehren, miteinladen. Mit meiner Jungge- 
sellenwirthschaft werden Sie hTachsieht haben. 

Gute, gate ISTacht! rufe ieh Ihnen in diesem Augenblicke 
aus vollem Herzen zu. Sie haben dafllr gesorgt, dass ich heute 
mit einer sussen Empfindung zu Bette gehe. 

Dresden 6. Dec. 1849. Ihr Wilh. Wolfsohn. 


172. H. Th. Roetscher an Devrient. 

Berlin den 12. December 1849. 
Geehriester Herr! 

Indem ieh Ihnen fiir Ihre freun’dlichen Zeilen, welche mir 
Herr Bank [?] uherbraeht hat, meinen herzlichen Dank sage. 
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ersclieine ieli cliesmal mit einer, wie ich glaube, Ilmen nieht un> 
willkominenen Sen'dung. Dem Exemplar des Original-S'chan- 
sp'iels: Genius n. die G e s e 1 1 s c h a f welches 

Ihiien zugeht, neben dem fiir die In. ten da nz bestimniten, 
fiige ich diese Zeilen hinzii, um Sie, geehrtester Herr, sogleich 
ziir Bescbaftigung mit clem gedaehten Drama zu veranlassen. 
Alls dem Yorwort werden’ Sie ersehn, wie ich liber dies Schan- 
spiel clenke^ das so zu sagen, unter meinen Aiigen entstanden^ 
von mir dem C o m i t e und der Intend a n z iibergeben u. 
mit der hdehsten Freucle ii. Anerkennung in kiirzeister Zeit 
angenommen, wordeii isb. leh hoffe, dass die Yorstellung noch 
im Laufe des Januar statthnden soil. Der Xame des Dichters 
muss V 0 r der Hand e i n G e h e i m n i s s b 1 e i b e n. We- 
der Herr v. Iviistner noch irgend ein Mitglied des Comites, 
ausser mir, kennt ihn. Sie ersehn daraus, class nur die Becleu- 
tung und die dramatisehe Kraft des Werks clemselben einen so 
raschen Eingang verschafft haben. Wer da weiss, wie viel wir 
u. gewiss nicht mit Hnreeht, von der eingereichten Elille der 
Kovitaten verwerfen, oder mit genauer Koth clurchlassen, wird 
ungefahr ermessen konneii, wie viel Bedeutung eine so r a s c h e 
u unget heilte Annahme dieses Stlicks seitens der 
Iv 0 m i s s i 0 n u I n t e n d a n z hat. 

Dies Schauspiel bietet Ilmen nun in der so herrlichen, u 
mit eben so grosser historischer, als poetischer Wahrheit ge- 
zeichneten Gestalt des Lord Byron eine der interessantesten 
Aufgaben fiir Hire so reiche Klinstlerschaft clar. Ich zweifle 
keinen Augenblick, class Sde diese, Ihnen in jeder Beziehung so 
unendlich zusagende Eolle mit Freude ergreifen u. sicher auch 
spater auf Ihren Kunstreisen Ihrem Gastrollen-C,yclus einver- 
leiben werden. Denii dass dies Stlick die Eunclreise liber alle 
bedeutendern deutscheh Blihnen maehen wird ist mir ausser 
Zweifel. Dresden wire! vor Allem das Stliok vortrefflich 
geben konnen. Ich denke mir, dass Frau Beyer-Blirek eine 
vortreffliche Miss Clara sein wird u Praulein Wilhelmi, 
die mir freilich sonst, nicht selten etwas manierirt ersehienen, 
wire! die r e i z b a r e , leidenschaftliche Salon-Dame Lady By- 
ron gewiss sehr zuisagen. Ueber Brummel u Sheridan 
erlaube ich mir in Elicksicht der Besetzung kein Hrtheil, da ich 
die Krafte Ihrer Blihne zu wenig kenne. Ich habe mit Dessoir, 
dem ich von Allen zuerst das Stiiek vorlas u der es mit Ent- 
zlicken begrlisste, oft, hei Gelegenheit des Byron, Ihrer 
geclacht u wir Beicle sahen in der Perspective diese Eolle unter 
Ihren heiTlichsten Leistungen. Da ieh dies Exemplar eigens 
fiir Sie bestimmt babe, so braueht vielleieht fiir Sie nieht noch 
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Ijesonders eine Eolle aiisgeselirieben zu werden. Sie sehn^ Ver- 
ehrtester;, ich spreclie so z n v e r s i c h 1 1 i c h ^ als ob die Auf- 
fiihruog bei Ilmen scbon vor der Thure ware^ aber ich denke 
iiiian wird mir fhr diese Sendiing danken. Wenn Sde mir bald 
iiber den Eindrnck^ den Ilmen das Schanspiel gemacht^ ein 
Wort sagen wollen;, so -werden Sie mich imendlich erfrenen. 
Mit ausgezeicdmeter Hocliachtnng Ilir ergebenster 

Dr. H. Th. Eoetscher 
Lonisenstrasse ISTo. 25. 


173. H. Th. Roetscher an Devrient. 

Berlin, den. 21. December 1849. 

Verehrtester Herr! 

Ans der Eile, mit welclier ich Ihre lieben, frenndlichen 
Zeilen beantworte, miogen Sie die F r e n d e abniehmen, welche 
mir dieselben gewahrt haben. Dass Ihnen das Stiick ebenfalls 
einen so bedentenden Eindrnek gemacht, ist mir s e li r v i e 1 
werth, denn Sie haben es mit stetem Hinblick anf die B ii h n e 
gelesen. Ehe ich nim anf Ihre mir so i n t e r e s s a n t e n Be- 
merknngen eingehe thne ich gleich das a n s s e r C' Schicksal 
der Sendnng des Sthekes ab. Sie sagen mir, dass der I n t e n - 
danz noch kein Exemplar des Sthekes eingereicht sei; hier- 
bei mnss ein Irxthnm obwalten, denn das Exemplar ist nnr 
einen Tag spater, als das Ihnen hbermachte, an die In- 
tendanz gesendet -worden, dnrch Miehaelson, der den Ddbit des 
Sthekes hat; ich selbst habe ein Schreiben an Herrn v 
Lhttichau beigefhgt. Es muss dies also langst in seinen 
Handen sein. Anch hat Michaelson sehon eine Geschaftsnotiz 
von dort erhalten, dass das Stuck eingegangen. Sie dhrf en 
also, weim Sie Herrn v Lhttichau sprechen, der Sendung, wie 
meines Briefes gedenken. Jedenfalls warden Sie mich sehr 
verbinden, wenn Sie hber die Ankunft ghtigst ISTachrieht 
einzogen. 

Ich -wende mich nun zu Ihren Bemerkungen, verehrtester 
Herr. Zunachst der T i t e 1. Ich halte die Benennung: Der 
Genius u die Gesellschaft fhr diejenige, welche am 
sell arfs ten das Wesen des Stheks ausspricht. Der Aus- 
dmek Genius ist absichtlich gewahlt worden, weil er mehr^ 
als das uns gelaufige u dem Sinn nach allerdings gleichbedeu- 
tende Genie, die Ursprhnglichkeit der Hatur- 
gewalt des Geistes bezeichnet, welche gegen die herge- 
brachten Formen u Zustande, der ganz im Aeusserlichen sich 



bewog'enden Gosellseliaft in Konflikt geratli u dadiircli die Ge- 
sellschaft wieder xuin E ii c k s e h 1 a. g horansfordert. Dor 
Ausdriiek: Genie vergegenwartigt nns niehr die s p e cifischo. 
aiisserordentliche 1> e g a b ii n g , olme sogleieh den Gegensa.t;^ 
gegen die G e s e 1 1 s c h a. f t in cl e r 8diarfe vor die Yorsteb 
lung zu bringen, dagegen denken wir bei den beiden Ans- 
driieken: Genius ii Gesellsehaft sogleieh an den Ge- 
gensatz u r s p r 11 n g 1 i c h e r , dor k il n s 1 1 i c h e n Formen 
der Gesellstdiaft spottenden Goisteskraft. Da dies nun die Seele 
des vStiiekes bildet, so durfto es aueh nieht: Lord Byron 
genannt werdon;, denn der Xaine wiirde bier irrefilhren; er wlirdo 
einnial zu we nig, ein andermal zuviel ausdriieken; zu 
w e n ig;, denn dieser Kanipf stellt sieli n i c h t n u r in By- 
ron dar, wenn aueh in ihm in seiner h o- c h s t e n S p i t z e u 
gewaltigsten Energie^ sondem aueh in der Kilnstlerin 
Clara xinA in dem durch die Chikanen der Welt u die Sta- 
cheln der Gesellsehaft in die o 1 1 e r e i getriebenen genialen 
Sheridan; z u v i e 1 a])er wiirde der Xaine ausdruc'ken, weil wir 
doch hier B y r o n , den D i c h t e r , nur in seinein Konflikt 
init der GeselLsehatt vor uns haben, seine Beziehungen damit 
aber n i c h t a b g e s c h 1 o s s e n sind u nanientlich seine Hin- 
gebung an den Freiheitskampf in Grieelienlaiid, welche doch von 
Byrons Leljen iintrennbar ist, ganz aus'sc^rhalb unseres Stllckes 
liegt u einer spateren Epoche seines Lebens angehort. Da- 
rum wiirde der Titel: Lord Byron manehe Krwartungen 
tiiiischen. leh glaube, verebrtester TIerr, class Sie in dem Ge- 
sagten eine R e ch tf e r t i g u n g des Titols fin den werclen. 

Klin der f ii n f t e A k t. Hier befinde ieh niich mit Ihnen, 
geehrtester Herr, im Widerspruch. Vielleicht lasst Sie eine 
HOC h m a 1 i g e L e s u n g in A^erbindung* mit meinen Bemer- 
kungen eine andere Anschauung gewinnen. Ich muss nur gleich 
mit der Lhiir ins Ilaus fallen : ii gestehen, dass ich den f ii n f - 
ten A k t ii s t h e t i s c h fiir den Gipfel des Stlicks halte. Ich 
darf Ihnen aueh sagen, dass er beim Lesen des Stiieks (ich 
habe dasselbe hier in einigen vertranten Xreiseii gelesen) aueh 
diesen Eindnick hervorgebracht hat. Man fiihlte die innig- 
ste Befriedigung mit der Art, wie die D i s s o n a n z e n 
sich hier Ibsen. Der v i e r t e Akt sclilicsst mit dem furehtbar- 
sten AV e h. Der AVahnsinn Claras-, so ungesucht herbeigefilhrt 
u so natlirlieh erwachsen aus der Situation, ers-cliiittert uns 
tief, wir fiihlen die tiefste Dissonanz, den ganzen h e r b e n 
Schmerz des Konfliktes, wir sind also aiif eine A u f Lb s u n g 
der Dissonanz hingewiesen. Urn diese berbeizufilhren miis- 
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ifiit ii4i m iii'ai Miirrr laar ^^wlirr V r r n n li ii ii n g 
lh*r Mtarkr iiruad drr lijrnamdirn AiiUir wl z»iir dtirrli tlni 
Kiyiijd' Hill drr CirMdbrhalt r r ^ r li it 1 1 r r i , i4lji.?r iiirlil z v r « 
^tdrt Wiirtlriy a diiriu lirgl dir Ikt rirdigtiag. l*rr tiriiiufi 
iriuanilart durch maiir uavrru'Uaihriir Krafi itlaa' dm liiiri’ 
aiirkigiti Aagrilfr vlrr (jr-rndbrlmll, grgmi »'r|rliti il| run riirii- 
fidb gr»Uiidigi liiiiliu Irli liiu ii!a’r/**nigt, %'i-rrlirtr.#l4-r lirrr* 
diWH Hit* iiii fuiiftra Akt gmidr riiini ii ii n r r t# r tl n i t i 
rhra 'r r i w in 1* f frirra wi^rdrn. Aurli riii Wint itl^r dim 
Kmtdirinim H !i r r i d n a i« im f im f t «* n Akl. Dim rrM’lirdiii 
aiir anthwnidig^ wril dirM* Hrmr uiia drii I nigmr lir* n Hit- 
iiiof Stir ridtiiti ZitelitirU Mil drill Iliitii? tim t r r k ii m - 
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iiUMi. on, ill Vollcircii vorsunktviitui KSlicridan (der iibrigens 
(‘I)i‘nra.lls mil. gi-osst'r hisl(>i*is.(:h(‘r Tnnui niirgcd'asst isi) durren 
wir ni('Iil. s (* li {' i d (‘ ii , wir iiiiiss(‘n niudi diui, g ii i a I o n 
Mcaischiai sc'hiij d(‘ir sic'h scdiuis I) o p [) a 1 1 o b o n s bewusst 
wird. Dies iUld gic'bt (b^r »^lieri(hiji des Hi ii I i e u Akts. 
l^]s wiirde iiiir uiuaulliidi lieb scdn, wenii, Si(‘ iiiiter ditisen Jie- 
m,erk\ingen sicdi n o c- li (‘ i ii in ii 1 deiu l^yindriudv des i iin f t e n 
Akt,s iiiiit‘rzi('lin wollitni. \'i(dl(d(‘.'l)t iiivdiM'i skdi, Hire Eiiipiin- 
( I ling. vSie s(din, vcn'fdudt'sHn* .Ilcirr, aus iiudnnr bbitgegiiung, 
wie w i c li. I. i g u i ii i e :r(‘ s s a n 1, mil* Hire IkMiuirkungeii ge- 
\V(‘s(m sind. Sollle (bn* in’iie oder andori' A usd r ii it k vielleiebt 
zu sta, rk (n\s(duniuni, so scdialiien Sii' dariib'er g a, ii z iiacJi 
1. li r e 111 hi I' 111 e s s ii. Hs wird zii iiuniuni griisstini F r e il - 
d. ;u gehiiiren, Sie als By ro ii zu sxdin. lidi (bnila^ inir die gauze 
VorsHdlung in I)r(‘sd(‘n vorbnvlTlicdi. Wnnin di(‘sell>e vorbc'- 
reiUvi wird, liiiUe. i(di gross<‘ Lust auT inn [laar d'agi' lierubcr- 
zukoninien u iniun* [bailxi u den* AulTiiliriiiig iKUzinvolinem !:^ie 
scdin aiis Albnn, wic‘ bdibaFt i(di niicdi Hir das Sehaiispiel inte- 
ressire u icili dai'T di(‘s uin. so u n b (‘ F a ii g, (Mi e i* u uiium- 
w u, n d (‘ n e r tliun, als iedi iniidi daboi gaiiz u n p a rtli e i- 
i s e li 11 0 1) j (‘ k ti v verbal l-e. 

l(di (lari' nuniuni Zenbni kaiim die Versieherung liinzunigen, 
wie vied b’r e u d e‘ inir e‘ine‘ bablige Krvviederung .Hirer iSoiis 
genviihreni wilrden IHlr lienii sag*!' itdi Ilmen ein Inn’zliedies Leda'- 
wnlil ii bin init innigsleu* Iloeduiediiung 

Ilir treu e]*ged>eni(n‘ 

Dr. Jl. Th, lloetsedu'r. 


174. H. Th. Roetscher an Devrient. 

(}eedirie‘sicvr .llc*rrl 

Indem ieb. .Ihnen, verehrieslen* JleiT;, riir Hire Freiiudlitdie 
Zusedirift vendiiiidliehst daiik(.i^ sedie ieii mie:Ii zugleicdi rnit. gros- 
senn Ven'giulgen in alien wesenlliedien ibmkUni uiisen'es ne.ui(.ni 
Sedniiuspieds jeizt in Hediereiiistinmumg. Ain M i ttwocli fand 
d i ei Ii e s e p r 0 b e des StiiedvS kn, mis staU, weleluw icdi, ini 
Nanien des .Dieli.ters^ beiwohnte. Viele Miig'lieeUvr lenvten das 
Sliledv en*st aus (b'r Jjeseiprotie kenrien, da man die von mir zur 
VHvrriigung gestedlton J^]xe‘in])lare nielit zeitig gornig in IJinlanf 
gesetzt batte/ .1) ii r c li, w e* g .sprach sieli ben’ deni Mitgbodern 
der warm a to Anibenl, lien Ein'zelnen sogar die ii ngelieu- 
h e 1 i s ti e‘ W e g e i s t e r ii ii g iTir da.s Work aus iind aiudi 
selbsi die Dax^steller der minder bedeiutenden Jiolieii werdeu 
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ihre Aufgabe mit Liebe ergreifen. Dieser Eiiid'ruck war lu.ir 
um so erfreulicher, als sich von inancher Seite her schoii die 
Wuth kleinliclier^ veiietzter Eitelkeit regit^ uher den Sclni^ 
welchen ich dnreh mein Y orwort, dein g e n 1 a. I on Sc li a u - 
spiel habe angedeihen lasscn. Sie haben^ geehrtcjster l-Ierr, 
sehr Reehtj wenn Sie sa,gen, das Stiick wird sich bei seiner 
Aiiftuhrnng am besteii selbst erklaren. 

Auf Ihre Bemerkung in Tiucksicht der B i o g r a p h i c nnd 
der biographischen Notizen Byrons orwidere icli 
Ihnen, dass ich die beideii ziemlieh. ansflihrlichen Ihographien, 
welehe zugleieh aiis den Tagebucliem Byrons gieseluipft und dii‘“ 
selbeii mit giitem Sinn verarbeitet habeii;, (die eine der (b‘- 
sanimtaiisgabe der Werke Byrons von B o tt i c h e r . die and ore 
der Gesammitansgabe der Werke von A d r i a n , wo sie den 
ersten Band einnimmt^ vorgedruckt) fur dnrehans zurei- 
c h e n d halte, nm das vollstandigsite Bild der Individnalitat 
Byrons zn gewinnen, besonders da ihnen so viele B r i e f e u. 
interessante Aensserungen Byrons einverleibt sind. Die an- 
iobiographischen Memoiren Byrons von T h. Moore in 2 
Bahden herausgegeben sind im Ganzen wonig interessante stel- 
lenweise sogar sehr w e i t s e h w e i f i g. Das ^ragebueh des 
Capitain Thomas Medwin, der spater in Pisa so eng rnit 
Byron verkehrte, ].824: heransgegeben, beriilri’t naturlich. niir 
die Zeit vom Jahre 1321. Das Interessanteste daraus ist c.ben« 
falls in den godaehten Biographien mitgetheilt. Von den selbst. - 
standig erschienenen Biographien halte ich die des ])ioetiaeb(‘n 
Wilhelm Muller (des Diehters der Griechenlioder) in den 
Zeitgenosisen. ISTeue ReihemFolge XYII. flir die besitc; sic ist 
warm nnd lebendig geschrieben. — Sie wiirdon mich, vcrelir- 
tester He,rr^ sehr verbinden, wenn Sie die Giito liatticn., nvir 
spa.ter die' G e s a m m t b e 9 e t z u n g des S t ii c k s auf 
Ihrer Biihne mitzutheilen. Wollen Sie dann forner inich 
die Zeit u. wo moglieh den Tag der Aufluhrung, sobald darii- 
ber ein bestimmiter Beisehluss gefasst ist, wissen lassen, so 
werden Sie mich sehr erf renen. Ich mbchte der ersten V o r- 
stellung in Dresden so gerne beiwohnen! Dass Sie, gx'ebr- 
tester Herr, an diesem lebhaften Wnnsch nicht den schwacbsteu 
Antheil haben, konnen Sie sich denken. Mit der herzlicdisten 
Hoehachtung griisst Sie Ihr ergebenster 

Berlin, den 4ten Jannar 1850. Dr. H. Th. Eoetseher. 
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175. Otto A. Banck an Devrient. 

Berlin d. ID. Jan. 1850 . 

Hoehgesc'hatizter Pi-eimd, 

Sie haben Ihre Zeit so sehr der Giefalligkeit fiir mieli ge- 
o|>fert u mix so viele Bricfe iibersandt, die inir alle licb n 
woi-tli waren. Kanm weiss icli wie icli Ihnen dafiir danken 
soil u habe es noch aicht eintnal versucht. Es ist imveraiit- 
Avortlich. Teh glaiibe aber Test, so grob meinie Saiira'Sieligkeit 
aiich ist^ Sie werd'en sie iriir veTzeihen n bier den Formfehler 
von der inneren Empfindnng nachsiehtsvoll seheiden. 

Sie haben mich dnreh Ihre Giite mannichfache Bekannt- 
sc'haften am Theater machen lassen w es sind Person licbkei ten 
rlarnnter die mir interessant u werthvoll sind. Sie wissen je- 
doch, wie vreit sich in den moisten Fallen nnr Schanspieler 
n Elritiker mit einander heriihren kdnnen, denn nicbt alle gros- 
sen TChnstler haben Thron Gharakter, der sich bei der Objec- 
tivitat der Sache die ganzliehe Freiheit n TJnbefa.ngenheit dos 
person ollen A^erkehrs mit ebon soviel Geist als edlcm Tvimst- 
l^rinzip zai sichem versteht. Diess Gestandhiss kann n soli 
Thnon. d.nrchans nicht wie ein Kompliment er- 

scheinen, denn was sollte mich abb al ten, Wahrheiten die ieh 
dinicken lasse, aiieh einem , Frenndc noch ans der Feme bei 
nen erweiterten Erfahningcn znznmfen. Anch das kann ich 
ohne Schmeichelei beifligen, dass das berliner Theater, so tiieh- 
tige Krafte \i Mittel es anch bat, mir dann in gewissen hedeu- 
tendon Werken Airffiihrungen ersten Pangos prodnciren kann, 
wenn Sie die Giite haben hier einen Marquis Posa, Leister, 
pramleti, Cesar, Pnhens, Bolin ghroke etc zn spielen. Und dann 
fehlt imm.er noch fiir viele Stheke eine erste Liehhaberin ersten 
Ranges. So ist in dien hbher'en idiealen Regionen d'or Knnst das 
berliner Theater nicht mit dem Dresdener zn vergleiehen, was 
es anch im Oharakteristischen fiir d'as niedere Lnstspiel voraus 
haben mag. ITerr TT'end)rieh.s, den die Berliner den TTnmor 
haben mit Ihnen zii vergleiehen, ist von der Fatiir dnreh sehr 
einseitige Elemente aiisgestattet. Seine Sprache entbebrt alien 
Geist u jede nothige Reicbhaltigkeit d'er Modulation. Fiir 
Spott, Hohn, Ironie, sehneidende Ealte, Stolz, Rachedurst n. 
graziose Majestat weiss er koinen Ton zn find'en. Er hat nnr 
den woMklingendter Deklamation n. lohlieber bTathrliebkeit des 
GefiibliS. Aber wie weit reicht das., erinessen Sie selbst! Boring 
ist ein kostlicbes, immer wirksames Mobiliar der Biihne, aber 
er reisst nnr zn sehr Posvse u nimint die Ivonlissien beim' Abgang 
gem mit. Fiir das hohere Feld passt er gar nicht. Gern ist 
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]iocli gc'iiR'iiieJ' nnd iiMtiirlicli viol cint^eitiger ah Iladcr. AVagiior 
selir brauelibar, uin ihii wio einon Kc‘tk‘iiluni(l aiiT loidcaisdial'l:- 
lielie Ivolle, sago liober leiclonsoliaitliohe Moinon'to, losziilasscn, 
ein wahrer ITeisssporn, al)er keiii Hold daboi. Oossoir spiolt tuiii 
gar Allcs. Posa,, Paust, r>oling])>r()k(v, Arorbiiiior, Otbollo, ITatn- 
lot i)p. Er ist ein tiieli.tiger, g(‘diogonor Konilkliant. abor obne 
Poesie n ohne Schormng dcr Oesnndlieit, alios gorna,ebb aiieh 
das Beste n. es erscdioint sohr koniisoli ibii Pnllon spiolen zn 
sohn, zn deiien ein nicht ganz Yon dor Natnr vorwaisios Acnase- 
res iL ein kleinor Wolilklang dos Organs gobdrt. Pbtscdi/er hat 
ilin boreits ganz verdorbon n. sioh griindlioh hoi ilinv hlamnTt. 
Poch was sago ioh Tbnen das Alios, Rio wisson os ja solbst am 
Besten n. werdon moinen scharfon knrzon Ansdrnok nioht miss- 
verstehn. — Olanhon Rio nnrklieh, dass Ontzkow nacdi Benlni 
koTnmt? Teh kann os ihm nioht wiinsohon woil ioh os wirklich 
pit mit ihm moine, was or mir P’^c'ilich nioht glanhon wind. 
Abor ich halte ihn fhr nnsorn bogabtoston altoron Litoraton 
im weiteren Sinn des Wortes, n. m boh to nicdit, dass or sioh an 
don haTigesottenon borliner Yorhaltnisson don Kopf zorstiosso. 
Was helfen da alio TContracto n. Bodingnngon, wo das Tnstitnt 
wio oin krnnkor Banm wnrzolfanl ist. 

Was wordon Rio donn in Prosdon ETonos gobon, wio ging 
Mazarin n. sohroibon Rio mir dooh, oh os wahr ist. dass Thro 
Toohtor naob Potsdam goht, das mbcdito. ioh dooh nicdit whn- 
schon, denn ioh habo das dortigo Tnstitnt kcmncm lornon' 

Es sind jetzt Yon G. z. Pntlitz zwoi htihsoho Taistspiolo for- 
tig gowordon n naoh Presdon gogangon. Toh konno sio, n. 
wiinsehte wohl. dass sie dort in Roono gingon, donn sio sinol 
wahrhaftig foiner n. bosser, anoh dankbaror nls yioI nones Zong 
was man dooh anoh .giebt. Lassen Rio siob dooli dioso Raehon 
gobon. Tob moino „Pas TTorz vorgosson^^ n.: ,,'N'nr koine Liohe^b 
Pas lotztore ist mit Gfoist, Einosso n. sobr (dogantorn spannon- 
dom Pialog goarbeitot. Eroiliob wird das Rtiiok vorloron soin, 
wenn es nicht Yon fast lanter gnton n. znm Tlnn’l orston’ TVTiTnon 
gespielt Yard. Toh mbohto ^Yohl Thr TTrihoil dariibor habon, 
spiele abor nioht daranf an, dass Rio don Grafon Golfing spio- 
lon sollton, donn das whrdo ioh in Thror Rtollo wabrsohoinlioh 
anoh nicht thnn. AA^onn Sio abor trotzdom dom AAkrko Thro Pro- 
tection nmllen angcdeihen lassen, so wio anob dom TTorz ver- 
gessen so wird mir damit ein Gefallon gosohobn n. mein Herz 
os nicht Yorge-ssen. 

ITerr Wohl hat Ihnen ein Stiick boreits gosandt odor wird 
es noch thim: Holderlin. Es ist eine sentiracntalc vScdiwaohe 
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Poesio, wic Sie rasch findeii worrlen, aber nicht ohne AVarme u 
ieh g'lniibe cs kbimte aieh als cinaekfcig’O'S Work niclit iibel in 
dor PTariid cinos KiiTistlors aiiBnolmeB, clcr cs iruit \rirldichem 
Leben, dom fcblenclen Element zn verkorpern verKtebt. Et bat 
mieb, dafiir zn sprecbcn, ieb tbiie es bierTnit, inrlem icb mein 
TTrtboil ganz oEen aiisspreobe, denn was sollte ieb Sie zu Bin- 
gen iibcrred.cn wollen, die Sie niebt a.us eigenem Triebe fiir 
zweckmassig anerkennen. Es is^t nicbts argerlicher, als sich mit 
einem Werke abziiqiialen, das niebt lobnt n. desto inicbr Miihe 
macht. Hendricbs schwannt fiir diesen TTolderlin, dten er zn 
eimer Gastspielrolle macben will, wie gefallt er Ilmen denn, 
sagen Sie^s mir oilen, Sie kennen ja meine riieksicbtslose kiible 
Oesinnnng in dem Punkt. 

Wie stebn denn jetzt in Bresdcn die boiden Partbein Blirck 
n. Wilhclmi? Bie Zeitnngen faseln soviel darlibor, n. Torzliglicb 
die Spenersnhe, deren Berichterstntter ein Gebeimniss ist weil 
ioh ibn niebt gern erratben mag. Sie 'wdssen wie icb liber einen 
sebr zarten Piinkt denke, it. wie mir das Pa.rtbeiwescn ebelicber 
Liebe wehe tbnt. — Hente Abend wird bier Bsebingiskhan von 
Langenscbwairz gegeben. Es ist gleieb scebs Ulir n. icb werde 
nach went gen Worten ins Tb eater eilen, nm die Z weng&ahnerei 
ZTi' betrachten. Hoffnnng babe ieb keine. 

Mein Brnder d,ankt berzlich fiir Ihren lieben brieflichen* 
Antbeil an sein S'ehicksaal. Er bat sieli wenigstens von der 
TTeberrasebung d'es ersten Scblages, wenn atich niebt vom Yer- 
Inst selbst erbolt. Mdge es immer milder in seinem Inneren 
vverden. E'r lasst viclmal grimsen. 

Jetzt leben Sie wobl, sebreiben Sie mir bald n. entziehn 
mir Ihre Bemerkiingen n. Winke liber dies n. jene Interessante, 
dessen es im Felde der sebonen Ximst so vieles giebt, niebt. 

ITochacbtnngsvoll u, freiindscbaftlicbst 

verharre Ilir ergebener • • 

Nocb inuner: An der Scblen&e No. 12. 0. A. Banck. 


176. H. Th. Roetscher an Devrient. 

Yerebrtester Herr! 

ITierbei libersende ieb Thnen ein Exemplar des Genius 
ii der Gesellschaft, welches ganz v o 1 1 s t an cl i g e i n - 
gerichtet ist ii das manebe clem Stuck solir zu Gute koin- 
mende Veranderungen entlialt. Icb fiige nocb binzu, dass der 
Eelsenrilf im 1 o t z t e n Akt bei tins die Halfte der B'iibne ein- 
jiimmt, wodureh der untere Baum des Sehiifes g e d e c k t 
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wird 11 mail inir oben das Segel sielit. S^?hn Sie^ verehrtester 
Herr, ja daraiif, class nach Byrons A b gang am Scliluss 
des cl r i 1 1 e n Akts die Seene so r a s e li als irgencl mioglich zii 
Elide gebt, clamit sieh die Begoistening niciit abkiiblt. B y r o n 
triigt bei iins die Pistolen gar n i c h t i m 6 ii r t e 1 , sondeim 
in der S e i t e n t a s c li c. Doimer ii Blitz sind im letzteii Akt 
selir sparsam ii entfernt. Es sind dies einige Bemerkiingen, die 
wir als Besiiltat nacli der ersten Vorsitellnng gewonnen ii 
deren Beniitznng den folgenden Yorstelliingen sehr zii Gute 
gekomnien sind. Ancdi haben die 2te n 3te Yorstellnng dnrch 
rasch. es Znsammenspiel iiber eine Yiertel- 
s t n n d e k ii r z e r gewabrt. Sie sind wolil anch, so giitig dien 
beiden D a m e n die wenigen Yeriinderungen die aber ganz 
w e s e n 1 1 i c li sind, frenndliehst mitziitheilen. Sie werden 
wissen, mit welch er von mir kanm geahndeten Boswil- 
1 ig k e i t man der ersten Anftnlining zii begegnen snchte. Alle 
znriickgewiesenen Diehter, deren jeder sieh fiir ein Genie 
halt, schnanhten Bache wegen der raschen Annahme n 
Inscenimng eines Werkes von einem nnbekannten Yerf. 
Man wollte meiner so massig gehaltenen Yorrede wegen das 
Stiick in der Gehiirt er stick en ii sieh so Satisfaction 
verscliaifeii. Mit dieser Parthei verbitterter Diehter 
hatte d i o Parthei Alliance gesehlosson, welche znm ersten Mai 
an D e s s 0 i T glanbte ihr Mhthehen kiihlen zn kdnnen. Tn 
den Angen derselben ersehien es als der hoehste P revel, 
dass e r den Byron spielt! nicht ein A n d e r c r ! ITnd 
dennocb seheiterte diesie lobliehe Alliance. Der Bcifalls- 
stiirm nach dem drittenii vierten Akt war aiisserordent- 
lich n brack te sogar jede Opposition znm Schweigen. Die Da- 
men, namentlich Frau Thomas, thaten im 4ten Akt das erste 
Mai zn viel. Sie wollten dnrch Ueberkraft erohern. 
Alles dies fiel in der zweitenn dritten Yorstellnng (Sonn- 
ahend n Sonntag) fort. Der Erfolg war ein so n n e n d 1 i c h 
g 1 a n z e n d e r , dass anch meine k h h n s t e n E r w a r t n n - 
gen ilhertroffen wordten sin'd. Anch der f li n f t e Akt wirkte 
jetzt machtig. Man rief in der zweiten Yorstellnng den 
L o 0 t s e n (Waner) mit D e s s o i r , der jedewsmal a.m, Sclilnss 
dies dritten n vierten Akts (bier mit der Hoppe als 
Klara) gemfen wnrde. Dabei herrschte die tiefste Spa.nnnng 
n der wamste Antheil. In dem Morgen Dien stag in der 
Speiierschen Zeitnng erscheinenden Peforat werden Sie 
das Kahere hnden. Ich wiederhole meine Bitte, mir g ii t i g s t 
deh Tag der Anffhhrnng in Dresden angeben zn wollen. 
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nioclite dersG'lfen so g e r n beiwohiien. Am M i 1 1 w o c li 
311 wir die 4 t e Vo rstellung. Dessoir senclet Ihnen die 
' z 1 i c h s t e n G-riisse. Er e h r t Sie, wie ein K li n s 1 1 e r 
cn Genossen nur eliren kann. 

Mit aiisgezeichnetster Hochaehtung 
Ihr ergelienster 

Berlin den 4. Eebrnar 1850. I)r. H. Tin Roetselier. 

ISr. B. Fran Beyer-Biirck nieinen freundlichsten Gruss. 

Otto A. Banck an Devrient. 

Berlin d. 12. Febr. 1850. 

Verehrtestor Freund^ 

Alle Tage freue ieh inioh anf den Brief welchen Sie niir 
j'K Herrn Fed'or Webl haben ver&proeben lassen. Ieh bin 
^zengt, dass Sie viol Arbeit n. Plage haben n. whrde aiieh 
i noch einige Tage anf Antwort wa-rteh, wenn mich nicht 
Grahn gebeten hatte, — die lieber mit den Flissen als mit 
Feder arbeitet, — mich bei Ihrem Xopf fhr Thre Beine 
'■erwenden. So dachte ich nnn, es liesse sich dadnrch Hire 
lique anf meinen vorigen Brief, anf dessen Inhalt ich 
ibenst verweise n. anf diese Frage flir- Sie vereinfachen. Die 
ihTte Lnoile, die nnr fhr sich n. ihren Tanz lebt, geht nam- 
in einigen Tagen nach Dresden n. will d'ort gern ihr Gast- 
1 am 29. Feb. mit der ^’Yelva^' znm s-tiimmen rhhrenden Ab- 
ed' sehliessen. Wenn sie aber an Ihre baldige Gastreisen 
tt, so fragt sie sich mit Verzwei filing: „Was soli ans meiner 
iva’^ werden, wenn FTerr Emil Devrient nicht den Tsche- 
ff spielt^^? Ich mnss ihr in dieser Angst bei einem schwa- 
] Lnstspiel, das sich nnr anf zwei Pollen sthtzt, beistimmen, 
rage Sie daher in ihrem Namen ob Sie diesen sehnlichen 
isch mit Ihrer Boise noch rereinigen konnen n. wollen? — 
drichs spielte diese anziehende Bolle die ersten beiden Male 
seine Krafte recht hhbsch, fasste sie im nissisch-deutschen 
■ect anf, n. wirkte dnrch eine subtile n. decente ^acbah- 
ig ansprechend genrebildlich, da er einem elegant blasirten, 
Id'eten feisten jnngen Rnssen nicht nn^nlich sah. Die hier 
Ithatige politische Ironie fehlte ihm natilrlich ivie iminer. 
t hat er sich aher, wie jeder Ehnstler hei solchen Virtnosen- 
fen, wenn es an Geist, Geschmack nnd Ernst im Kopfe 
t, zn solchen ITebertreibnngen verleiten lassen, dass er von 
^hhrung zn Anffhhmng briisker wnrde, n sich der Beifall 
ihn nnen’dlich gesteigert hat, naralich vom Parqnett znr 
.eric hinanf. Ich. schreibe Ihnen diess kleine Beispiel nicht 
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•\veil ieli solclie Dinge iiiit rig'oristisclier Scharfe angosehn wipsen 
will, sondera weil cs. einen s^rnnholischen Fall fiir das berliner 
Spiel- a. Studienwesen abgiebt. 

Wami spielen Sie Lord Byron, iingliic'kl ichor Fronnd? Teh 
sage nngliieklich, weil diose grosste Bollo iin Stihek dennoch 
■poetiscli. die schwachste ist, n. gamz dcs id cal on Schwnngos n. 
der Genia.litat entbehirt., wclche man von einom ^Oenins^^ or- 
wa.rten sollte. Das Sthck ist bier ganzlich dnrcbgofanen, froi- 
lieh inehr n'och dnreh Edtschers wnderlicho n. alborno Be- 
creistorung -dafiir als dnreh oigenie Sehlechitigkeit, donn wir 
hahon schon sehwachere nnd talentloserc Werke anf dor Bhhno 
gohabt. Die berliner, ja sage die dentsehe Jonmalkritik hat 
sich bei dieser Gelegenheit einmal rocht in ihrer TTohlheit, Fri- 
volitat n. schndder Barth eiliehkeit hlamirt-. Anch von mir 
''vordee, Sie hofPentlieh noch dariiber Godmektos lesen, n. gohe 
d'er Himmel, dass es sich Thres whrdigen Beifalls mehr zn er- 
frenen hat, ats das bisherige Geschmier. Tn Dresden wird das 
Sthck dnreh die Anffhhmng n. partbeilose TTnbefangonhoit des 
Pnblilaims ein Betrachtliehes gebalten . werd'cn. Donn nntor 
tins gesagt, der wackere Dessoir hat den Bvron anch noch or- 
morden h'elfen. Er gab sich alle Mhhe. aber hatto die Bollo 
d'nrch trockenes Stndinm geqnalt n. benahm, seipom Ef olden, 
statt ihm Schvmng n. etwas liebenswertho Tngondlichkoit zn 
geben noch den letzten Grad derselben. Er stollte ihn ontwodor 
ranh, oder iibormasisig pred'igend, docirond, knrz rofloctirond 
dar. Wic wenig er die wiinschenswerthc Aonsscrlichkoit zn dio- 
ser Personlichkeit hat, vdssen Sie ja. Der sehr stark markirtc 
Klnnipfnss zierte anch gerade nieht. Teh glanbo dass dor Schan- 
spieler dieser Partin' e das fohlende Lebensidiom wonigstons 
ansserlich ersetzen mnss, da es die Dichtcrin nieht konnto. So 
moehte ich denn wohl ihron TTelden schon. Ansserdem ward 
das Sthck hier, das vor Allem rasch gespielt werden muss, nni 
(‘ine halbc Stnndo trainirt, Doring war trefflich bei allor TJobor- 
treibnng fim Sheridan) wie jede<.smal, wen'n dieser Mann cine 
Episode hat. Die Hoppe hatte ich nriir als THara so gut nieht 
vorgestellt. Ivhstner erklarte mir gestem, das Stuck nie wio- 
der darznstellen, bei der I.eseprobe hat er narnlieh des Guton 
zn viel gethan, n. anf Anstiften einer Bhtseherselien Zwiohol 
vor Entzheken geweint. Diess ist ein Factnm in veritas, — 
ride si sapis! — 

An ineine Bemerknngen ii. Anfragen wegen der Pntlitz- 
schen Lnstspiele erinnere ich Sie . nochmals freiindlichst, der 
jnnge Diehter, der Wirklich ein ansserst liebenswhrdiger n. ich 
glaube edler Mensch ist, lan'gte vor 8 Tagen hier an n. hat wie- 
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(l(‘r ciiis niiigohraelit, xAvoiaetipr, leidcr laiitcr kleiiie ' 'Rollen,: 

iM'au, dio zii sx'lbst koiriint'^k kks liat viel ncttos, abcr 
man kann iilx^r (]i(‘s.(‘ Kas('ld]cii ini Maclioii soilior kaiiin noch 
zii sii'ii s(‘1l).si koimmm. Wold liat' aiieli t-inw dnickon lasson: 

dkinio a.us ScdvwaTimdk Es solioint mir you oiniii'on Bro-' 
sa-nuMi aiis dmn Strip Id yoiitol dor Bireti-PfoifPcr beim Sproehon 
nidor'in Tis(*'li En <rrog, Fijr-ureii die kanm eino 

lialHm, a.lxn' ibr Kojif siobt von Woitorn doob aiis wie ein Oe- 
siold;. n. das jximiiot fur dio VorstadtMhiYcn. Dor Birch ihre 
Rose von Avio'non liat rothos T^anb n. hlano Bkitter, — ieh 
mciiH', sio isi i»:anz abonioiior1i(di n. so voll EfFoct, d'ass man oin 
htskini'o vsein iniisslo mn ohno Eidimnp^ zn hloihon. Moino T\ri- 
(ik iili'or d'on Mazaidn im Drosd. fTonmal hat sie rnir doch hbel 
axmonimon', icb solve das dontlieh an d'or Steigerimg' ihrer 
hh'cmndliohkoit n. an ihror B.iihmnnjy moinos scharfon Kopfos 
in Ci'csollsohaft. So ist dio Spraehe Borlinss dio man sehr leicht 
vo.'i’stohon lomh, wonn man' sich orst den vornohmsten Gnind- 
snt:// oinos honihmton Philosophon znm Schlhssel in die Tasehc 
frostookt hat: ,,Dio S-pracho ist dazn da nm die Gedanken n. 
Gofiihle d'os Mon sob on zn y e rh o r ^ e n^t! 

VorjDfestem hat mieh ein anonv^mer Sehnrke, der ^anzliche 
T"^nkonntniss dor Vorhaltnisae . mit Dennnzianten-Bosiheit ver- 
l)ind'ot, im Znsohanor dhr Erenzzeitfif. heschnidigt, ein’ demo- 
kraHsohor Wiildor zn sein, mich hoi dem Dtesdener Maianfstand 
holhoiligt. zn hahon, n. die Beriehte tihors Drosdener Theater 
in d’or Spen'ersohon Zoitnng zn vormitteln etc. Eann man etwas 
Enmniores ersinn’on, n. ist os nioht argorlich, da.ss man anf, 
S0I0T10 Sndoloi oino Boriohti.crnng dmcken lassen mnss? — Da 
n'ir ahor gerado dioso Bonohto ans Dresden erwahnen, in denen 
Sio allordings anoh goloht sind,.ahor doch nicht so vonnegend 
nls dio Ba.yor, glnnhoh Sio nntor nns gesagt nicht doeh^ dass 
sio Ton dom gnton Bhrk horrhhron. Man behanptot es hier 
nllgomein. Biirk natilrlioh wind es len,gnen. Spiker kann ieh 
l(‘idor nioht fragon, woil mich dioser Edcle nicht lieht, wie ieh 
wohl ans seinem Boniehmen miorke. Er zeigt dnrcli dasselhe, 
dasB ex Alhortts EompUmentirhnch nicht kennt, n. noch mehre 
Male nach England roisen' mnsvs, nm zn lernen, dass es sich 
sohiekt einom gohild'oten., ihm' von drei Seiten empfohlcnon 
Monschon wenigstons ala famoser Lord einen Gegenhesuch zn 
maclien. — Joh sohliesso jetzt, denn ich flirchte SiiC d'nrch vie! 
Oospriich zn ermhdon. Yerzeihen Sie meine Finch tigkeit — 
sehreihen Sie mir bald n. vergessen nicht 

Thren aufrichtigen Prennd 

0, A. Bk. 
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178. Franz Wallner an Devrient. 

Wiirzbiu*g den 28. 3. 5( 

Mein lieber Emil! 

Meine herzlichsten Griisse znvor! Wenii Dii Dir da,s G 
rebild: ,,Ta.ssos TraiimbikE^ ' — Biich nnd Miisik — bast 
reits copireii lasseii;, wso bitte ieh Dicb hei’zlieli, mlr das 
eingeschickte Original bald mdgliclist hierber — Hotel ^ 
mss. Hof — zii senden^ da icb es in Frankf. a. M. abs Zng 
zn incinem Benefize zn geben gedenke. Aber Biicb ii. Mu 
sonst niitzt es mieb niebts. 

Wie gebt es Dir? Wann gebst Du nacb Drag? I(*b g 
von bier — wo icb nocb 14 Ta.ge bleibe — nac'b Frankfurt, a. 
von da nacb Mannbeim etc. Werdet Ibr das in Redo stebo 
S-tlickcben niebt in Dresden geben? 

Tell glaube^ die Roll e miisste Dir nngemein zusa.^ 
Yon Deiner Theilnabme an unserem Gesebick iiberzeiigts me 
icb Dir aueb, dasis meine Frau, Gott sei es gedankt, seit kui 
Zeit vollkommien genesen ist. 

ISTenigkeiten weiss icb Dir wenig zu sebreiben. In FVa 
flirt a. M. babe icb einen merkvuirdigen antiquarivsebon' Fi 
goimaebt. Teb babe namlich die sammtlieben Aktenstiicko 
der Iffland-Dalberg-Beek’scben Theaterzeit aus Mannbeim: ax 
rirfc. Die OriginaFContraktie, eine Mappe eigenbandiger R 
porte von Tffland, Beck etc. iiber erste Anffiibrungen Scbill 
sober Sitiicke, die Antworten Dalbergs, die Rapporte aus < 
KriegsjabTen etc. knrz eine TTnzabl der interossantosten Tic 
mente. Obwobl jetet keine Zeit znm Ankanf solcber Riolt 
heiten ist, so babe icb doeb dies Opfer gcbra.cbt, danrit diese 
ibrer Art einzige Sammlung niebt in fremdo TTande kaino, o 
zersplittert werde. Es ward sicb ja ivobl noch eine Tnf.enidi 
find'en, z. B. Berlin, \Yien oder Dresden? die es der Millie we 
tindet 20 Lonisdors fiir diese Reliqiiien auszngeben ? So ^ 
wird doch eine kais. oder kbnigl. Tbeaterbibliothclv iibrig ba.Ix 

Icb babe die Gesebiebte dnreb Sturm ii. T^oppe vei 
fentlicht. Es klisst Dieh herzlicbst 

Dein alter treuer 

F. Wallner 


179. Moritz Heydrich an Devrient. 

Leipzig, am 12ten Februar 1851 
Flocbgeehrter FTerr! 

Icb wage es bent mieb Ihnen mit einer dringenden Bi 
zu naben. Mein Gracchus bat bier einen seit vielen Jahren i 
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orhorten Theaiorerfolg gebabt. leh hatte das Stiiek ganz imi- 
gearbeitet, and. ganz biihnongereeht geinaclit. Die 'ritelrolle 
ist^ wie inir alle .Darsteller sagen, die brilJa.n teste die seit langer 
7xdt geselirieben ist. Hr. Deetz ist eiii Anfanger, trotzdem bat 
sein noeli selir iinvo.llkomrunes Bpiei ihm bier einen, grossen 
''.[''rininpli und 3 nialigen, llervorrui* gebraelit. Mebrere Bulmen 
liabeii es sofort von, mix verbmgt — imd docb lebt in ganz 
JJeutiScblaiul kein Kiinstlex, der die Jbolle des feurigen, Alle 
Aiidren in Bcbatteii drange.ii den Helden so zux Wirknng brin- 
gen kbnnte^ wie Sie, Bie warden einen granzenlosen Trinnipb 
zu den alteii sclion oft erlebten erringen^ und einen arinen jun- 
geii Dieb'teXj der duiS Werk in kliilie und Borgen scbuf^ zum 
le benslanglic'li dankbaren Bcdiiddner^, zum gllieklichsten Men- 
scben macben. Ein Wort ein einziges Wort von Ilmen beim 
Herrn Gobeimratb entscbeidet ja vielleicbt ineine gauze Zu~ 
kunft. Dringend bitte icb Sie dalier die Auft'iibrung zu bevor- 
worten. In 12 Tagen ist der Druck fiir die Biihneii beendet. 
Sie kennen das Stuck, es ist zebnmal bcsser und tbeatraliscber 
geworden, tbun Sde mix den Gef alien es glelcli deni Herm Ge- 
beLrnrath ans Herz zu legen — an den icb bent deslialb scbou 
gcscbiieben und ibm das Stiiek in der neuen Bearbeitung an- 
g’eboten babe. Ende Eebruar komme idi wieder nacb Dresden, 
Ilmen personlich meinen innigiS'teii berzlicbsten Dank fiir gli- 
tige Verwendtmg zu sagen. 

Mit iinbegTanzter Verebriing Ihres grossen, unsterblicben 
Genius mit berzlicbster Dankbarkeit 

Ihr ganz ergpbenister 

G. Moritz Heydricb. 

Mariecnstrasise 221 C. im kleineii Ilause. 


180. Devrient an Feodor Wehl. 

Frankfurt a. M. d. 7. May 1851. 

Erst jetzt, mein lieber .Freimd, gelange icb dazu, Ihren 
freund lichen Brief nacb Magdeburg bin zu bcantworten. Icb 
bin auf den Gastreisen iinmer so in Anspruch genonimen, dass 
icb zu dtoi liebsten Corresponclenzen die Zeit niebt erscliwin- 
gen. kaiiu nnd es niiisis sclion ein .Krankbeitsfall sein, wie er 
leid.er jetzt bei mix eingetreten, der mix die Zeit zu freund- 
sebaftliclieini Briefwecbsel sebafft. — Ibr vorletzter Brief an 
mieb, dureb Wilbelinis., icb gestebe es, hatte mich verstimmt; 
Sie reebneu niir es zu dass Ibr Stiiek in dieseni Winter niebt 
zur Auffuhmng kanx? — warum rechnen Sie es niebt der Wil- 
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h e lmi zu? — ie:h kann mieh nnr einos- Stii(ike8 bosonders an- 
iielimeii, wenn ieh eine H a u p t r o 1 1 e darin hi\hi\ — wio la'i 
Ilblcleiiiiis Liebe — da \vei,s.s ieb das Stiu'k aiif 
zii neliHien. Im fraglieben Stiiek [,,Sie wcdss sich zu lu^lloik-l 
aber, babe ich eine iinbedentende Eolle init KrcHidcui illKU'uoiu- 
nien, — mieli dafiir erboten^ mehr konnto ieb niclit tliun. .Das 
Stiiek selbst sclieint mir keinen besondieron Dindinu'k zu ven'- 
spreehen, — die Wilhelini miisste wissen, oh sic^ daiuii; zn w'w- 
ken sieh iinternahm^ — dariim war es an ibr, dias Sliiicdc zu 
verlangen. Ich ha tie in meiner Rolle nnd in niKunicr An,si(bl 
vom Stilcke selbst keine Berechtigiuig' dazu, dcuin, ieli wilnselu'. 
iminer^ dass. die Stiieke in e i n e r F r e u n d e niit CM 11 e k bcu 
nns gegeben werden. — Diess hatte ieb Ihnen viebeieht dainals 
in Verstiminnng geschriebeii. nnd darn.in iinterliess ieli (^-s. lic'ber 
ganz. 

Fhr den IMagdebnrgcr Brief nnd die rnir danvit verstduidie 
Bekanntschaft einer liebenswlirdigieii Faniiiie, luieineii besien 
Dank, — ieh sab niit Frenden, wie Sie in dein dortigen Xredsn 
gesebatzt nnd geliebt sind. — Mein Krsebeinien in .Ma,gd,ebnrg 
war sebr schnell voriibergehend, — desto langer wcvilte i(‘b, in 
Cbln, ' — wo ieb ziimi erstennmle ersebien, nnd die dlioatorlusi 
fiir das recitirende Scbanspiel zii w^eckeii inir gel an g. Ieb, bab(' 
in 14 Vorstellimgen einen Enthnsiasinns erlebt, wi(^ er auaser 
der Lind dort nieht gekannt war, ein Jbiweis, dass das Doini- 
nieren der Oper in den Rlieingegendcn, eigen tlicdi nur Mo(U‘- 
saehe ist. Eginont, Posa, Fieseo, Flanilet haben ebenso gut, 
als die Seban- nnd Lnstspiel-Vorstellnngen l)ei' gtidrangt volhui 
Haiisem nnd selbst gerannitem Orcibesteir statt gefunden, — 
also ebenso vie! Sinn fiir die classiseben, Stiieke bewiilirt. — In 
Dnsseldorf konnte ieb leider nnr an 2 Abendern anftreten, (nn- 
ter dem gleicben Andrange Gbis Wasser n. Hamlet,) — d,eiin 
ich mnsste lant A^'ertrag d. 1. May bier sein, — nnd nun zuiri 
erstenmale als Posa anfgetreteii, init dem grossen friiJieron Er- 
folge, faastmieb eine so starke Heiserkeit, dass ich das Ziniiinor 
hlltlieii mnss, micb dem Artzt in die Anne werl'cn nnd in jneiiie 
G-astspiele ein vdlliger Stillstand eingetreten ist; — der IHminel 
gebe mir bald meine Stimme wieder, oline die ieb ein geseblago- 
ner Mann bin. — Die AVilbelmi bat nun also wirklieb nnsere 
Bnbne verlassen, ieb batte niebt gedaebt, dass es dazu koni- 
men wiirde, denn nnn ist Alles wieder l>oi nns zerrissen. Fiir 
sie selbst ist es aber gnt, denn bei nns hatte sie sieb kamii 
eingeburgert, es berrsebt bei nns eine Weise der Darstellnng, 
in der sie immer isolirt geblieben ware, denn sie sebien sieh 
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nielit anschiniegen zu wollen, — daram wircl sie aiiderwarts 
viol leichtoT sicli die Geltiing verschaffeii;, die Hirer reiclieii 
Phantasie iind ihrem unbedingt. grossen Talente gebiilirt, — 
Vrag ziim Beisjjiei selieint mir dafiir selir passend^ — Frank- 
i'urt, Breslau, Munehen nicht minder. — Yon deni Versuelie 
lUircks den „Oymbeliii“ zu bringen, haben Sie wohi gelibrt; — 
(U’ war naeh meiner Ansiclit sehr unglllcklieli, — da ware frei- 
Jieii Hire goJungene Bcarbeitung d.es Tiinon viel elier znin Yer- 
such geieigiiet; — docdi Bilrcdv wol.lte sicli iim jeden Preis auf 
(loT Buhne geltend inacheu, — ieli i'urclite, das ist ihm iniss- 
gllickt iind die Tranuie, die er vielleiclit daran geknupft, sind 
zoTronnen. In (Join babe ieli an Scluickings., Beyde, seiir lie be 
Menschen und sclibne Geister kenneii gelernt, — gewiss sind 
aiieii Sie dort bekannt. — 

Wie stelit es denn, mein lieber Freund, werden wir Sie 
denn nicht zum Sommer in Dresden sehen? — naeh Prag geht 
jctZit aueh die Eisenbalm! — das liisst sich so hubsch verbim 
den. ^ — Ihrer jetzigen Wirlvsanikeit Irene ich micli uiigemein, 
ieli denke, sie sagt Ihnen so ganz zu, — vergessen Sie uns aber 
niir nicht bei der Verlassenlieit des Theaters, — und sclireiben 
Sie uns bald einmal ein grosseres Stiick, wo Sie niich ins 
Gefecht flihren! — ]\Iit den herzlichs.tenL Grlissen in alter 
Freiindscliaft ganz der Ihrige 

Emil D e V r i e n t. 

N. S. Sollten Sie eine Miltheilung fiir mich haben, so bin 
ich bis Ant'ang Jimy hier (abweehselnd in Darmstadt, Wiesba- 
den,) — dann in M'iinehen. 

[Adr.:JIIerrn Fedor Weld, lledakteur der Jalireszeiten in 
Hamburg. 


181 . Devrient an Arnold Schlonbach. 

Dresden d. 26^^ Nobr. 1851. 

Mein werthgesehatzter Freund! — Bis Heut babe ich mil. 
der Ihiantwortnng Hirer Zusclirift angestanden, weil ich Ilmen 
zugleich die Mitthoilung uber Ilir Stiick „Fieht jede Liebe ist 
Idebe'' — imd dessen Erfolg auf unsrer Blihiie inachen wollto. 
Dasselbe ist nun Gestern in Scene gegangeii und hat leider in 
eine Zedt getrolten, in weicher miser Pnblikum an Leblosigkeit 
da,s Mogliehe leistet. 

Weiin nun aiich nicht zu leiignen ist, dass Ilir Stilek den 
ITrsprung der Novelle zu sehr vei’Tatli, und liber Motivirungen 
hinwegspringt, die das Pnblikum einmal nicht erlassen kann, — 
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so hat es doeh anch viel reclit amtlsanto Scencvn utul liiiite cdmo 
vollige CTleichgtiltigkeit nieht vordieiit. Sehade iibrigioivs-, dass 
Sie nieht gegenwartig waren, die jiingen .Diehter solltcvn (his 
nieht versaumen; Sie wlirden lebhaft einpf linden haben was 
klinftig zn vermeiden ist. Gespielt wurde das Stiude von alUni 
Seiten mit ganzer Lnst nnd Abrnndiing. - — 

Das Maiuiscript, das Sie mir zasendeten, hat g'vite droll ige 
Seenen, doeh, glaube ich kaiim^ dass. das Stiick zu g(d>en war(\, 
die Verkleidiings-Intrigne verlangt ein zu kindliches Publiku.nu 
— diese Ahsichtlichkeiten, glaube ieh, kann man nieht wpieleii; 
sonst aber ist es wirklich sehade nm so viel drastisehe Seenen. 
Bestimineii Sie was mit clem Mainiseript werden soli, — wenri 
Sie wollen, wercle ieh e-s einroichen, nioglieh ja, (lass das. Siljet 
Andereii weniger plump erscheint; jodenfalls steckt ein Talent 
dahinter. — 

Nun also, mein werther Freund, wenn man Sie (dninal wic^- 
dersehen will, miisste man nach Coburg kommen? — nun, das 
kann auch geschehen, denn der Herzog hat micdi inumer sehr 
freundlich fiir dort eingeladen; — sonst aber, spimuvn Si(i sicdi 
nieht zu sehr dort ein unci werfen Sie sich einmal wicider ins 
Leben, — hier haben Sie viele Freunde zuruckgelasscvn, zu dev 
nen aieh mit Iloehsehatzung und Warme rechnet 

^ ' Ihr ganz ergebener 

I Emil D e V r i o n t. 


182 . Adolf Glassbrenner an Devrient. 

Sehr g'eeh.rter Freund! 

Leider erhielt icli Ihren freundlielien Brief vom 18. Miirz 
erst am 23ten April — ein Pech, das Ihnen Freund Stass zu 
erklaren hat, — und mithin ware jede Anfrage mieh Daimistadt 
umiiitz gewesen. Doeh kann man nieht wissen, mois vorfallt, 
und Sie werden nun meine Frau, im Gedachtniss behaltmi. Dass 
sie sieh seit VA Jahren von der Biihue zuruekg’’Cizogxm, ist sc^hr 
begreiflich: jedes Hof theater ist ihr durch meinen s e h 1 c c li - 
ten Namen verschlossen, nnd das F a b r i k gesehaft liier 
Oder ein ahnliches mitzutreiben, dazu hat sie keine Lust. Es 
ist betriibend, da.ss es so ist, aber . . . es ist. Kb ist ebon so 
betrubend, dass die sachs. Eegierung 7 0 0 0 bestellto lAx. iTiei- 
nes Kalenders, fiir welehe das Geld in Leipzig lag, wegnimrnt 
und ausser ihr die osterreich. nnd prenss. liegienmg in soled ut 
W eise gegen meine Bucher und Vorleg^r verfahren, dass, wiili- 
rend ieh bis date von alien Seiten um Verlag angegangen wurde, 
jetzt fast vergeblieh naeh einem muthigen Verleger suchen 
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muss sehr tetrilbeud, abor es i s t. Mein Trost bleibt^ dass 
Andere imd Bessere noch mebr gelitten baben als ich. 

"V erzeilien Sie, dass ich mit meinem^ kleinen Jammer in 
Ihre grossen Erfolge fabre! Das ist ja wieder ein Entlnisiasmns 
in Bresla.u_, als wenn Emil Devrient Grabn ware und sieb nacb 
20 Jabren nocb einmal zn dem Yolke berabliesse, dessen ge- 
meinen Beifall man binnebmen mnss^ weil man sein — Geld 
gebranebt. Lachen Sie niebt! Die Henriette macbte bier wirk- 
lieb bei jedem Applause und Elervorruf ein Gesicbt^ anf wel- 
cbem ganz deutlieh zu lesen war: „ich muss es ertragen; die 
Grabn und der Graf braueben Geld/^ 

Was nacb England bin fiir Ibren dortigen Zweck (:er- 
scbrecke nicht^ dbutscbe Polizei^ die du vielleicht diesen Brief 
. . . durcb Zufall zu lesen kriegst!): gescbeben kann, soli 
gescbeben. Am besfen. war’s aber, man spedirte eine ordent* 
liebe Biograpbie und Cbarakteristik E. D/s hinuber. Icb 
wlirde das mit kleinen Opfem zu Wege bringen. 

Wie icb lesO;, soil Boring den Mepbisto diiiben vorreiten? 
Bose Wabl! Boring bat keine scblecbtere Eolle als diese. Der 
Teufel bat die Edgenscbaft, ein Geist zu sein, und . . . das 
sto'rt. Borings Mepbisto ist obne alle Entsehiedenbeit, wacke- 
lig wie ein Gotbaer und armselig und blass> wie die preussiscbe 
Politik. ^ 

Nebmen Sie die sehonsten Griisise you uns Beiden und . . . 
kommen Sie doeh aucb als Gast nacb Hamburg! Ibr treuer 
Hbg. 26sten April 1852. Ad. Glassbrenner. 


183. Auguste Koberwein an Devrient. 

Mein lieber Freund! Schon im Eiubjahr wollte ich Ibnen 
schreiben^ doch unterliess ich es wieder indem der Inhalt meines 
Brief es eine Frage an Sie stellen soilte, deren Erfullung da- 
mals wolil scbon zu spat gewesen ware . . . Icb lebe so still 
und zuruckgezogen von der Welt^ dass selten und nur durcb 
Zufall mil* Nachricbt wird von den Ereignissen, welcbe sieb in 
dersielben gestalten. So traf micb aucb ziemlicb spat die Meuig- 
keit Ibres Unternebmens in London. . . Vor einigen Tagen 
erzablten niir Bekannte;, welcbe Augen- und Obrenzeugen des 
gjlanzenden Erfolges waren, und der Triumpbe, welcbe sieb 
f reilicb nur auf Ibre Person besebrankt baben sollen, dass 
Sie gesonnen waren naebstes Jabr dieselbe Unternebmung in’s 
Leben zu rufen ... Es wiirde inir viel Freude maeben an 
Ibrer Seite nocb einmal in mieiner Kunst wirken zu konnen,. 
und meine Jugend-Brinnerungen durebzutraumen. Haben Sie 
aber keine Angst, niebt jenes triibe Gesebopf bin icb mebr wie 
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damals. Seitdein ieh wieder ganx gesund bin wurde aueli ineinc 
Stirmnimg nngleich heiterer. — Ich koiiime soeben von einein 
Ausflug aus clem Salzkammergnte znriicdv^ und gelie noeli mit 
elastisclieii Schritten auf dem dlirren Stoinpflaster lunlier von 
den grossartigsten Eindrlicken gelioben. Es war cine hciiliche 
Zeib reicli an Geniis.sen. . . — Die Baronin Stolzcnboig^ ^veI- 
che mir eine treue Freundin geblieben ist, muss mir inimer 
Xachrielit von Ilmen geben^ da ihre Mutter in Dresden lebt. — 
Xieht walir Sie sciireiben mir bald, und wenn es sleh reali- 
siren sollte aucli iiber die weiteren yerliaitnisse etvvas. — Von 
eiiiem bestiininten Each braucht niclit die ^^ede zu sein, Sie 
wissen mein Talent war immer der Art, dass es sieli naeli 
mehreren Seiten liiniieigt, deslialb bin ieli aiich. leider nie zu 
einem bestimmten Each gekommen, sondern spiele Alles, in 
Allem. Tragisch, naiv und sentimental wie es gerade deni 
Herrn Direktor am passendsten ist. Aeh! wenn doeh nur Ijaubc 
erst Jemand bekamie der mir ein wenig Euhe verseliaffte, ieh 
bin sehr angestrengt. Es ist unmoglicli, wie Laube unser ITiea- 
ter uberschiittet mit Neuigkeiten, dass unser Personal ausreicbt; 
dazu gehorte wenigstens ein doppelt so zalib'eicdies. — Er hat 
leider kein Yerstandniss wie viel Zeit ein Ivilnstler l)rauoht 
um eine Rolle gut zu memoriren und zu verdauen. Er ist selbst 
imgemein thatig, aber seine Beschaftigiing und u n s e r e ist 
nicht zu vergleichen; ich. kann. in einer Viertelstimde nielu’ 
lesen, und liberdenken, als in einer Stunde auswendiglern.en, 
und so kommt es denn, dass die Scbaiispieler, die am sclinell- 
sten lernen auch die grossten Eilnstler bei ihm sind. Vie! 
wire! bei dieser Ansicht allerdings aiif dem Itepertoii- sein, aber 
wie gespielt! ! 

Xnn leben Sie wohl. Wenn auch mein Wunseli nicht rca- 
lisirt wird, so ha, be ich doch durch diese Gelegen licit das Ver- 
gniigen einen Brief won Ihnen erwarten zu konnen, worauf ich 
solange habe verziehten miissen. — Sie haben mich lange 
nicht gesehen, ich hrauche Ihnen aber nur zu schreiben, dass 
ieh die Turandot gespielt hahe, und man es ganz unroeht fand, 
dass ieh die Worte ,,Sieh her und hleibe Deiner Slnne Meister^^ 
aus Beseheidenheit weg Hess. Ieh schreibe dies nicht aus El- 
telkeit, Sie wnssen ieh war es nie, aber Sie konnten gla,uben 
dass ieh es nicht mehr mit Jedermann aufnehmen konne, und 
deshalb sage ieh Ihnen, die Zeit ist sehonend an mir voriibor- 
gegangen, man findet mich sogar hubseher als vor Jaliren. 

Adieu. Die herzliehsten Griisse 

von Ihrer ergebenen Freundin 

Wien den 4. August 1852. Auguste K o b e r w e i n. 
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184. Otto Ludwig an Devrient. 

Selir gcuiiirier Herr! 

Del* Wuiisehj (‘iu Pluintasii^hild voii luir in so cdler warmer 
K(jr])(‘rli(*h Ivtet HuscdniuiMi 7 a \ kiinium, als luir Hie cineni solehen 
zu g(d)(m vin-indgim, hat nii(-h liennts vor etwa Roelis Jaliren — 
Ihr(‘ so r(Mc‘h hcdvriinzie laiufhahii vvinl Hie (la« Kriinzlein, das 
ieh. Iiinzu ( iig(‘n wollon^ liingst hahen vergivsscm lassen — zur 
< ‘omposit-ion idm‘s Dniina mig(‘r(‘gt; iidi tiriiige nun ein neues 
uiul (lass Hi(‘ d(‘r (h‘sia1t (i(‘s rliidah darin ansolien wer- 

dmi, (lass und \vi(* stdir deren t'ornuu* bid dereii Formung Ilir 
■^raleni und Hire Kunst vor Aiigen geliaht liat. Teh hahe das 
+Stii(dv ebtui (dngmreiidd und lioITe dessen Annahrno. 

J\Iii ausg*(*Z(d(dnu‘ter I loeluu'htung. 

selir geolirier ITen^, 

Tin* org'obener 

Hiriddim bei Dresdim. N. d. b. Otto Ludwig, 

am X^Hst. August 185*^. 

185. F. W. Gubitz an Devrient. 

rh‘sien (Truss! 

Hie (‘nipfangen hieinit nu'in Hidiauspiel: 5,,lh‘rz und Welt- 
•(din‘“', wo von wir spraehen. Fs ist jetzt davon die Kede, os 
naeh ini'iiumi Taistsjiiid; ,^VervSclnedenc Wege^^ (das einer der 
c^rsten Nimig'keittvn iin Sehavispielhauso naeh dessen Wiederer- 
lifTiuing w(u*den soil) zur A\iffiihrung zu bringen. Das sey dem 
Hehielvsal iilmrlasseiu ieh besehidde mioh sehr lolcht rnit und 
Tiaidi dtuu \h‘rgnilg(*n d(‘S Sehaftims. 

Niiidisldem send<‘ ieh Ibni'ii das klidne Drama nieines Soli- 
nes: ,,Margar(‘tlud‘. Dies vvinl, wenn niidit fo Hd a iii' rude Ivrank- 
ludt Holt's (*s lnnd(‘rU bald ini Op(‘niliaus(‘ zur Darstelliing 
koinnum, di(‘ au(*h in Miinehen wiihrend des Uerhstivs lieab- 
siebtigd isl. leb (laehi(\ der „Malbias C^orvinus^'’' ware eine Hollo 
fiir Hi(‘, hi(‘r wind sie llendriebs gehmi. Fs wiinh' niieh frouen, 
W(mn Hie dort- dies klm'iu* H'tuek auT die Hiibne bringen mbeh- 
tmu W(‘il ieh das ''rahml nudiu's Holmes gmm ernmtbigt sahe. T^r 
hat (las Ibiludl erhd)!;, (lass (‘in friiheres fi’mfaktigos. Trauer- 
spi(‘l: ,,Jolm dm* Zi(*g,ler“, luiehdom es boreits hier angcnom- 
men. war, dureh politiselie, m(‘ines Dafiirhaltons ii'lieirtrielKvne 
Iledenkli(dik(‘il(m doeh dim W(‘g zur JHihne nicTit faiid, wollte 
nielit mehr fur diese sdircilien, was ieh ihm widerrieth. Nun 
ist mir jeih^ Frmiint(‘rung fiir ihn li(*b und willkommieu. 

Mit hm’zlieheii Wiiiiseheii fiir Thr Wolil erripfielilt sick 
hochachtungsvoll und ergohenst 

Berlin, 4 ten Seiitember 1853. ' F. W. Gubitz. 
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186. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund! 

Meine Fran n. icb. geben sich der angenehnien Hotfnung 
hin^ dss Du am naclisten Sonntag nocii nicht abgereist bist und 
uiireh Deine Gegenwart eine Ideine Gesellschft veriierrlichen 
kanust, die wir aiif Sonntag einladen wollen. Du findest den 
gewohnlichen Kreis, in dern ich seit einigen Jahren liier lebe. 
Moclite uns ein freundlicbes Ja! zu Theil werden. 

Herzlich griissend 

V. H. 28 Get. 52 Gutzkow. 


187. Gustav Freytag an Devrient. 

Leipz. 2. Nov. 1852. 

Sehr verehrter Herr u. Freund! 

Beifolgend sende icli Ihnen mein neues Lustspiel 
Die Journalisten 

mit deni lebhaften Wunsch, dass Ihnen dasselbe nicht miss- 
fallen moge. Nehnien Sie es freundlicli an als ein Zeiclien per- 
s-bnlicher Anhanglichkeit und aiifrichtiger Verehmng Hires 
Talentes. 

Lange babe ieh nielits geschrieben, es wird niieli freuen, 
wenn Sie aus deni Stuck lesen, dass ich desshalb den Brettern 
nicht fremd geworden bin. 

Ganz besonders aber mdehte ieli Sie, verehrter Freund, lur 
die Eolle des interessiren, denn es ware eine scheme 

Sache, wenn Sie dieselbe den Dresdnern vorfiihrten! Wenn 
niich Aiitorschwache nicht tauscht, so ware diese Partie nicht 
unwiirdig, durch Sie Leben u. Seele zu erhalten. 

Gonnen Sie dem Stuck Ihre Freundschaft und erhalten Sie 
I hr Wohlwollen Ihreni treu ergebenen 

Freytag. 


188. Elise Schmidt an Devrient. 

Berlin am 28. Nov. 52. 

Mein sehr verehrter Herr! 

Ihre zwei Karten, damals im August, habe ich durch Fen- 
ster und Thiire riehtig erhalten und gerne hatte ich Ihnen da- 
naeh geschrieben und Sie gebeten wiederzukommien ich wusste 
ja wo Sie wohnten, wenn! — wenn mich dieses „Wenn^* das 
ieh Ihrer Entrathselung iiberlasse, nicht davon zuriickgehalten 
hatte. Aber heute sehreibe ich um Sie zu bitten mir einen 
fliiehtigen Eesuch zu maehen im Geiste namlich! Vielleicht 
habe ich das Gliick Ihnen doch nocli ein fliichtiges Interesse 



ibzugewiiinen obgleich ieli riicht blond bin, niclit sclilank nicht 
TeistveTzehrt, wie ein sehbneres Bild vor Ihrem Auge sc-hwebte. 
— Sie siiid der erste deutscdie Kiiiititler dem idi mein Biich 
^usrbieke — nnd d a r u m scdiicko ieh es Jlinon z n e r s t ! Von 
[hroni Antlieil^ den Sio eincr oder der anderen Bolle in diesem 
Stiicke sclienken wird es abbangem ob ich es der Hoflnihne in 
Dresden einreie.lven soli. Tch S])reebe mit Absicbt von „einer 
xler der anderen Bollc^^ derm icb habe das begrundete Ver- 
:ranen zu Ihrem reichen Genius dass ihin kein Ton in der Scala 
lelile! Tell kann mir da.s Bild dcs Giisar Borgia, der mein Lieb- 
ing ist, wie das des Machiavelli von Thnen mit gleiclier Yirtii- 
Dsitiit ziir Erscheinung gobracht donken imd ich wiinsche nur, 
lass Sie einen von beidon Hirer Theilnahme wilrdigen inoch- 
ren. — Thr Bild das hber meinem Tische hangt, sieht mit 
^einen wunderbar poetischen Augen von mir weg als wollte es 
5agen: Moine Seolo ist vollgesogen vom Geiste Shakespeares, 
vie kdnnte der Deinige raich intcrcssiren arme Miicke! — Nun 
vie es sei! Schroiben Sie mir. Thro Antwort soil mir ein gates 
xler — schlimines Zoiehen sein! Lo'ben Sie wohl! 

Mit wahror nnd tiofer Ergebenheit Hire 

Elise Schmidt. 

P. S. Dessoir sagt mir ebon, dass mein Brief Sie schwerlich 
mden wird, da Sie von oiner liingeren Beise verninthlich noch 
aicht heimgekohrt. Icdi sehickc dalier, da micli die Zeit driingt 
mgleicb mit diesom BrioCe zwoi Excmplare meines Trauerspiels 
111 Thr Tdiontor. Wirken Sio dnfiir, was Sie konnen! 

Ziotlioiiplatz No. 2 . Hire E. S. 

89 . Karl Gutzkow' an Devrient. 

Liober T’round, 

naelidom Bu g(‘si(‘rn mit vorirtiflTiohor Cliarakteristik die 
^weito, vermelirie vind v(‘rl)(\‘^sorto Aufhige von Dr. Eobin ab- 
^eschuttolt ha.st, wirst Du niin wol an das T^'revtagsehe Stiick 
^eheri, das ieh Dir znrii{d<zus(diicko.n (‘il(‘. Diese Arbeit ist iin 
^'luckliebsten TTunior gosdiricdxm, dor sieh zuwcilen ein wenig 
aim Tbdierrrmlh stoigcnd. und rlann otwns Verleteendes hat. Er 
.St wieder Saalfold u. (bK* si(di stdhst anhietende Valentine. Die 
Proncligkeit clos Ganzon, pdiolKui durch Dieh u. die Blirek, wird 
ihrc 'Wirknng niohi vtudohlon. Wcmn das Stiick, so geistreich 
IS gearheitet ist, si(di niold (hiuornd erhiilt, so ist die Sdmld 
ler Mangel an Sitnaiionen. Wo dor Ihirsteller, mii sich seine 
iYirkmigen zii niaohon, imiiuu’ sprcchen n. sprechen muss und 
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iiieht seine Aufgabe dnrcli die Anlage des Gaaizen n. sicli or- 
gebende^ g 1 e i c b s a m d a n n s i e b von s e 1 b s t spio- 
I e n d e Situationen erleicbtert bekonunt, da verpiifft solir bald 
ein solcbes brillantes Feiierwerk. Du siebst; ich danko Dir;, dss- 
ieb aus der interessanten Lektlire etwas gelernt babe. 

Mein Stiiek las icb am Sonntag ein paar Bokannten vor 
u. kam leider zu dein Eesultat, dss es urn inindestens V:$ zu king 
ist. Es gilt also kiirzen. u. maiiebes sebarfer motiviren. Danii 
lass^ icb^s driieken u. lege Dir ein Exemplar vor. ISTcue Ab- 
sohriften nebmen ist zu weitlauftig und kostet mir in dor Oor- 
rektur znviel Zeit. Ich bin gewiss, dass sich dann in der Por- 
demng dieser Arbeit^ wenn irgend moglich;, Deine alte Freund- 
scdift nicht verlaugnen wird. 

Mit herzlicbem Gross Dein 

Dr. 15- Pebr. 53. Gutzkow. 


190. Gustav Freytag an Devrient 

Leipzig, 7. Miirz 1853 

Mein verebrter Freund! Soeben erfabre icb;, dass die J[our- 
nalisten']. am Mittwoeb gegeben werden sollen. N’oeli weiss icdi 
nicht, ob ich zur ersten oder am Freitag zur zweiten Vorstel- 
lung heriiberkonnnen v^erde. In jedem Fall sage ieb Ibnen in 
Yoraus, bis mir die Freude wird, Sie personlich zu begriissen, 
meinen Dank. Mochte Ibnen nur die Eolle Freude machen, 
imd Ibnen selbst Etwas von dem Behagen verursachen, das Ihre 
Kiuist, wie ieb weiss, dem Publicum einflossen wird. Ich 
fiircbte nacb Ihren treuen Zeilen fast, dass sie nicht ganz Ibren 
Beifall hat. ISlun, wenn das auch ware, verlieren Sie nicht das 
Zutrauen zu mir. Ich werde schon einmal etwas scbrciben, das 
Ibnen ganz gefallen soli. 

Flir die Aiiffubrung balte icb es fiir vortbeilbaft, wenn die 
Zwiscbenakte so kurz sind, dass das Publicum nicht zur Bc- 
sinnung kommt u. der Eestauratenr des Hanses das Stuelc 
veracbtlicb hndet. In den drei Hauptrollen ist daflir gesorgt, 
dass die Euhepunkte grosser werden. Es ware sebr giitig von 
Ibnen, wenn Sie sieb dieser Petition annebmen und der E.egie 
und unsrer Frenndin B[ayer] meine Wunscbe anempfeblen 
wollten. 

End so, mein lieber Devrient, gutes Wiedersehn; erbalteri! 
Sie Ibr TVoblwollen Ihrem getrexien 

Freytag. 
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191. Devrient an v. Wangenheim. 

Ew. Hocligeboren giltiges Schreiben hat &ich mit dem Mei- 
nigen gekreuzt., clocli mochte ich, - — iioeli ohne Antwort Yon 
Ihnen; ftir jetzt docli eiitgegiien. class ieh die erste Balmge- 
legenheit von Magdeburg am 21.sten Marz benntzen werde^, um 
noeh die Elire haben zn konnen micli bei wSeiner Hoheit anzu- 
melclen. — Ziigleich bemerke ich, class weiin das Sthek „Dr. 
Eobin^^ flir meine Darstelhmg angesetzt sein sollte? ich dieses 
Stilck scit vielen Jahren nieht mehr spiele nnd es diireb die 
Eolle des ^^SiilliYan^^ von meinem Eepertoir verdrangt ist. Falls 
der alte Mnsikaiit als eine zii imbedentende Zugabe zn ^^Eiig- 
lisch^'^ erseheint, — (welches Letztere ieh nach iVngabe des Yer- 
fassers in 2 Akten gebe) — so ware es wohl besser, den friiheren 
Yorsehlag Ew. Hochgeboren wiecler anfzunehnien nnd zn Eng- 
lisch;, ( — vorhergehencl) clen Majorat serben, zn geben. Ob dann 
cliese zweite Yorstellnng in cler Ordnnng am Donnerstag statt- 
finden kann^ darnber erhalte ieh wohl von Ew. Hochgeboren 
nach ]\ragdehnrg hin (Erzherzog Stephan) giitige Mittheilnng. 
Diese Zeilen in der Dnrchreise an Sie richtend, sehe ich der 
Eiitschnlclignng cler Fliiehtigkeit entgegen nnd zeichne in grdss- 
t,er Hoehsehatzniig nnd Yerehrung 

Ew. Hochgeboren 

ganz ergebenster 

Leipzig, d. 14.^^ Marz 1853. Emil Devrient. 


192. Devrient an v. Wangenheim. 

Hochgeehrter Herr Haiismarscliall! 

Hierdnreh wollte ich zunaehst die Anzieige niachen, dass ich 
die Einleitnng nach Mhnehen hin getroffen, die mir fhr die 
ersten Tage des May die Freiheit verschaffen sollen, aiif einige 
Eiollen in dein sehonen Coburg einzntreffen. — Mit H Kill- 
mer in Magdeburg habe ich Eheksprache genommen, er kann 
dort frei werden nnd wenn Sie ihm eine Anftrittsrolle nach 
eigenem Wnnsch gestatten, so hofft er noch in Gotha anftreten 
zn konnen. — In Betreff einer Dame, welche die Stelle der 
Fran Ditt einznnehmen vermag, hahe ich Ihnen in Mad. Hofert 
(Toehter des grossen Ludwig Devrient) eine sehr verst^dige 
Kiinstlerin zn empfehlen. Dieselhe hat in Schwerin nnd Ol- 
denburg dem Fache tragischer nnd komischer Mutter mit gan- 
zem Beifall vorgestanclen nnd ware jetzt gerade frei, in Berlin 
anwesend. Ich habe ibr gerathen sich von dort ans an Sie, ge- 
ebrter Herr Hansmarschall, zn wenden, ein Probespiel, whrde 



sie gewiss luiter den massigsten Bedingnngen cingehen wollen. 
— Zugleich fiige iela heut noch die Bitte an, dass wenn in der 
]niehsten Zeit die Aiisfertignng dos Ministerinins liber die mir 
gnMigst verliebene goldene Medaille^ nebst den Statu ten an 
Ew. Hochgeboren gelangen sollte^ — Sie die Giite batten, mir 
Selbige bierber nacb Bremen ziigeben zu lassen, wo icb bis ziim 
17. April ganz bestimmt verbleibe (Adresse Hotel St. Frank- 
furt). — 

Mit der grdssten Yerebrung nnd persdnlielistor Hoebsebat- 
ziing verbleibe ieb 

Ew. Hochgeboren ganz ergebonster 
[Bremen. Antan^- April 1853.] Emil I) e V I i e n t. 


193, Devrient an v. Wangenheim. 

Hoebverebrter Herr Hausmarscball! 

In ITnkenntniss bis bent, ob Sr. Hobeit der Herr Herzog 
sebon Ende April in Coburg sein wlirde und mein Auftreten 
dort niebt, nacb dem Munehner Gastspiele, Ende May verlangt 
wlirde, — babe icb, dem hiesigen AndrangC' des. Publilciim nacb- 
gebend, bis auf 12 Pollen mieb bier A^erbindlich gemaebt. — Ew. 
Hochgeboren glltiges Sebreiben das icb, sowie die gefalligo Zu- 
sendung des ministeHellen Patentes, bent empfmg, setzt mich 
nnn in Kenntniss> dass sebon in 11 Tagen mein erstes Auf- 
treten in Coburg stattfinden soli, - — es ist mir jedneh jetet un- 
mtoglicb geworden vor dem 27.^^ April dort einzutreffen und also 
den 28. April meine erste Eolle zu geben. Leider wlirde da- 
dureb eine Eolle ausf alien und Sr. Hobeit werden befeblen — 
„Welcbe^^ — denn icb soil allerdings am 3 /^ May in Mlinchen 
spa,testens eintreifen, da der Konig von Baiem schon Jlnde 
dieses Monats zuriickerwartet wird. — 

Indem icb mieb beeile Ew. Hochgeboren da, von eilig nacb 
Gotba bin nocb zu benachriebtigen, erbitte icb mir, unter mei- 
ner Adresse nacb Dresden bin, nur eine Zeile als Hachricht, in 
welcber Eolle icb am 28. und welcbe Tage sonst bis zum 2 May 
icb in Coburg auftreten wlirde, — da icb in der Garderobe 
aucb meine T'lirsorge zu treffen babe, die nacb Mlinchen voraus- 
gesebiekt worden war. 

In der frohen Erwartung Sie bald wieder begrilssen zu 
konnen, zeicbne ieb in vollster Hoebsebatzung als 

Ew. Hochgeboren ganz ergebenor 

Emil Devrient. 


[Bremen. Mitte April 1853.] 
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194. Devrient an v. Wangenheim. 

1 loch vcTclirtrr Herr Mausinnrschall ! 

In Kiitgegniuig imiks Schroibens, \V(h(,‘hcs IFcrr Fugmaim 
von Gotha an inich ri(-]itot(\ erlanbo ieh niir hici* zii orwidern, 
dass nrifdi Icdi^alich d(‘i‘ Wiinscli vor Sr. Hohoit dciri ircrrn Her- 
zog', wie deni FToluni 1 1 oft' anfzvitreten, kein anderes Tntresse, 
naeh Golnirg JTdirt. Wi(' ieh Fax. Hoehgelioren sehon homerkte, 
hahen die Honorartc nnter wolelien ieh in Dent^^eliland niclit 
anftrete, oine Holio orr(‘irdit, die ieh dnrclnmi^ nielit nnspreehen 
will iind ein Aritheil-Spiol, vor oinein weniger znhlreieheii Pu- 
Hliknnp, wilrdo da.^selhe hedeiiton. Wollto dahei* Sr. Hohoit 
das Tiiir Px'stininde in (‘in Andonk(‘n vcnnvandeln, so wrirde dor 
geringsto Gogenstand inir fiir das roiidisio Honorar gelten! — 
Kiinnte inein erstos Anftretcni dort vielleieht am 29sten (Frin- 
tag) vstatt finden? — Ha der Konig von Baiern jcdzt s]>ater in 
Miinehen eintrifft, so khnnto ieh dann his May dort hleilxni 
imd sieh die 3 Vorstcdlnngen dann loieht heworkstelligen lassen, 
zurnal ieh, in Bezng anf Oliigc's, don Wiinseh hegi‘ iinnuM' im 
Ahonnenn^nt anfzntreton. Hnn-hhor hitte ieli mir alxn' ja oine 
unigohendc' Notiz golien zn lassim, — naeh Hrosdon hin, — 
wohin. icdi Hobonnorgen roiso, daniit ieh weiss, wann i(di in 
Cobnrg eintreiT(ni inns.s, anf wcleh(3 l^ago nnd Pollen ieh mieh 
vorznbero.it-en hnlio. M’it den orgobensten Griisson bis anf 
frenndliches Wiederschn in gi'dsster Hoehaehtnng nnd Werth- 
sehatznng 

Ew. TToeligoboi'on ganz erg(^b(?nster 
Bnnnen, d. 19. April 1853. Emil H e v r i e n t. 


195. Devrient an v. Wangenheim. 

Dresden d. 23,^^ April 1853. 

Hoeligcvschatzlor Hen* ITansinarsohall! 

In Entgegnnng der frt‘iindliehen Zinh^n aiis Leipzig, die 
i('h TTenl hior vorfand, wi(‘ der mir geniaeliten Mittheihnig ans 
Gotha, babe ieh das Bneh von Pnhens gleiidi an Sic abgohen 
lasson, (naeh der hicsigon Kinriehtnng die ieh festznhalten 
^ Haeli dor lotzton Eoststellnng in Miinehen liabe ieh 
dort erst d. G.ten spatestens May einzntrcffen nnd tindo hier 
oine so grosse Mong(? dringeiider Ge.sehafte vor, dass i(di &ie 
liitte erst den 29.st. d. in Coburg eintreffen zu konnen, wo ich 
d. bO.st die Probe von Don Carlos oder Piibeiis inachte (je naeh- 
dern fur den 1.^'^ liny die Vorstelhing verlangt wird), ich kouiite 
dann d. 3.^'' May und wenn es gcniehm, d. May (Ilimniel- 
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faJirtstag) mein Gastspiel fortsetzeii;, cl a ich spatestens erst den 
May friili von clort abzureisen hatte. — Da Sr Plobeit doeli 
in Coburg anVesend, so ware es wohl gledcb, ob ieh mit den 
1/*^ May die Yorstellungen beginne oder bescbliesse. — Wenn 
Ew. Hocbgeboren mir keine Mittlieilimg mebr ziigehen lassen, 
so reise ich den 28st (Donnerstag) hier ab und treffe am 29st 
Abend gegen 8 Uhr in Coburg ein. 

In der freudigen Erwartimg Sie;, geehrter Herr Hausma,r- 
schall;, recht wohl zu begriissen, yerbleibe ich bis dahin in 
grdsster Hoehschatzung 

Ew. Hochgeboren dankbarst ergebener 

Emil D e V r i e n t. 


196. Ludwig Dessoir an Devrient. 

Yerehrtester College u Ereund! 

Die Zeit unseres Zusammenwirkens in London naht heran, 
u es bedarf wohl keiner Yersicherung wie sehr ich mieh anf 
dieses so ehrenvolle Wirken freue. Ich wlirde mich jedoeli 
dem Hntemehmen nur mit Zagen anschliessen, wenn ieh mieh 
vorher mit I h n e n nicht besproehen u. verstandigt hatte. Offen 
gestanden habe ieh, wie das Eepertoir jetzt festgestellt ist, vso 
manche Bedenken, Bedenken ilber die nur Sie mieh hinweg- 
heben kbnnen. Yor Allem befremdet mich die B'esetzung in 
Donna Diana. — Emil Devrient der gepriesene und unubertrof- 
fene Darsteller des Caesar, uberlasst diese Rolle einem unter- 
geordneten Talent u spielt den Perin.! Ich hahc davon keiue 
Yorstellung. Dass Sie in der einen wie in der and'ercn, Eolle 
glanzen wird Memand hezweifeln, wo aber bleibt d a s G a n z e ? 
Donna Diana ist von dem londoner Repertoir das einzige Stuck 
(: u es giebt kein zweites:) mit clem wir ein musterhaftos E n- 
s e m b 1 e , ein wahres Denkmal deutscher Schauspielkunst nie- 
derlegen konnen. Ohne Sie als Cesar wird diese Auffiihrung 
ewig Stiickwerk bleiben. Ich bitte Sie auf das Dringendste uin 
Eebemahme dieser RoUe u mir den Perin zu uberlassen. — 
Meine zweite Prage, oder vielmebr Bitte ist: die Rolle dea 
Hamlet mit mir zu alterniren. Yerkennen Sie diesen Wunseh 
nicht. Yon einem Rivalisiren kann u soli hier keine Rede soyn, 
aber Sie werden den Drang naturlich finden, in London nicht 
Idos ein paar gate Rollen, sondern cine Tot a lit at m.eines 
Talentes zu geben, was ieh ohne den Hamlet nicht vermag. Ich 
will nicht mit Ihnen in die Schranken treten, ieh wlirde im 
Gegentheil jede Ihrer Rollen auf das Aengstlichste veirmeiden, 
wenn ieh nicht fest iiherzeugt ware, dass man einem Devrient 
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iiachstelien, ii cloeh iiocli Tortreffliclies in Flille leisten kann. 
Dagegen erbiete ieh mich^ so oft S i e den Hamlet spielen^ den 
alien Schauspieler zn sprechen. — Herr Bimstill (: der iiber- 
hanpt etwas pedantischer, angstlieher Natnr zn seyn seheint u 
vein Alterniren niclits wissen will:) besteht anf den Iv o n i g. 
Das kann ieh nieht. leli weiss so nielit wie ieh fertig werden 
soil, da mir Franz Moor, Koiiig Philipp, Alba, Alter Chorfiili- 
rer, Mohr im Fiesko, Antonio ini Ta-sso (: dier mir erst Yor Ivnr- 
zem ziigetheilt wurde :) n e n sin d ! Da,zn komint, dass ieh 
seit Eroffnnng des Sehauspielhauses hier anhaltend beschaftigt 
bin, n bis znr Abreise noeli wenigsteiis drei neiie Pollen zu 
liefern babe. Der Ivonig im Hamlet ist mir zu Yoluminos, ti bei 
meinem Widerwillen gegen diese Eolle brachte ich sie Yollends 
gar nieht in den Hopf. Sie wiirden mieh unendlieh Yerbinden, 
wenn Sie Sich nieht nnr mir gegeniiber einverstanden erklarten, 
sondern aueh bei H. Bimstill meine Sache bcYorworten wollten. 

Verehrtester Freund! Ich Yerlange y i e 1 , doch nieht mehr 
als Sie, ohne Sich im Geringsten zu benachtheiligen, gewahren 
konnen. Sie haben bereits im Yorigen Jahre Ibren Puhm 
unYerganglieh begriindet n in keinem Fa, lie etwas zu Yerlieren; 
ieh aber riskire dureh eine sekundaire Stellung in London meine 
h: i e s i g e ! Peiehen Sie mir die Hand! Hicht sowohl umi mei- 
net- als um der Sache willen. Flihren Sie mieh ein, ziehen Sie 
mieh mit, seyen Sie mit einem Worte mein Protector. Lassen 
Sie uns, alien Heidem znm, Trotz, das seltene Beispiel deutseh- 
klinstleriseher Einigkeit gehen! Andere mogen dann hin- 
gehen u ein Gleiehes thun. — Es sind in Betreff unseres Zu- 
sammenwirkens in einigen Sehmutzblattem hamische Angritfe 
gegen Sie erschienen. Ich bin fest entsehlossen eine offentliche 
Erklarung abzugeben, die Ihnen heweisen soil wie fremd ich 
solehem Treiben bin, eine Erklarung wie ich sie dem edlen 
Mensehen u genialen Ivtinstler sehuldig zu sein glauhe. 

Einer haldgefalligen Antwort entgegensehend 
Ihr herzlieh ergebener 

Berlin d 24 April 53. Ludwig Dessoir. 


197. Karl Gutzkow an Devrient. 

Eecht bedanF ich, mein theurer Freund, Dich nioht mehr 
sprechen zu konnen. So empfehF ich Dir schriftlich meine Ar- 
beit. Lies sie in zwei bis drei stillen Stunden, 
wo Du Yor jederStorung sieher bist. Wie jetzt 
unsre Biihnenzustan'de sind, kann diesem Stiick nur der emste 
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AViilo, es fordern zii wo lien, lielfen. sclimeicdiell sieh 

nicht ein, das fiibl' ieh wohl. Xnr eine ernste Hingebung nnd 
Torliebe wenii niclit fllr das Slijet, docli vielleicbt iiir den An- 
tor kann diese Arbeit die mir viel Mlihe niaehte, zur (lelt.nng 
bringen. Dii sielist, dss icii alle nveine Hoffniing aul' Dicdi s(dzo. 
Aiieii Aeosta war eine Anfgabe, von der sieh Anfangs alle Biili- 
nen scheu abwandteii, bis Du eintratst \i. von dein. SiuelvO sag- 
test: Es soli existiren. So ahn’ icli fast, wird es rnih dieseni 
aucdi konnnen, wcnn auch, falls ieh auf Dieb reelvnen darf, die 
Miihe sieh nieht so belohnt, denn die Sj)rddigkeit dieses nen- 
gewahlten Siijets kann icli nicht in Abrede stellen. Reise gliiek- 
lieli nnd lialte auf Deinem Triumphwagen wie ein Julius Oasar 
der Ivunst mnthig u. froh aus. Die Worte, die Perez S. 32. oben 
mit ansserstein Julrel des ETerzens vortragt, dss dev Kuustler 
einmal von seiner Mission nieht lassen kdnne, sclwitd)’ ieli nut 
ill] PTinbliek auf Dich. 

Dein treuer Freund 

Y. H. d. 26 April 53. Chitzkow. 


198. Devrient an Ludwig Dessoir. 

Coburg d. 30. A]ndl 1853. 

Yerehrter Freund! 

Thr Schreiben v. 24.^^ d. suchte niieh in Bremen und Dres- 
den auf, als ieh beide Orte selion verlassen und traf mi eh erst 
Gestem hier in Coburg, — Meine Beantwortung sei vso ofTen, 
als Ihre Ziisehrift; vor Allem muss ieh Ihnen sagen, dass ieh 
seit mehreren TTochen mieh von jeder Zuhiilfe in Organisai.ion 
wie in Eegiefhhmng des Londoner Unternehmens, losgesagt 
habe und seitdem ohne Mittheilungen von H Bimstill bin; — 
dann tlieile ieh Ihnen mit, dass ich es zu wiederholten malen 
erkliirt, wie ich gem bereit bin, j e d e R o 1 1 e m e i n e s 
Faches einem andern Kiinstler alternierend 
Oder g a n z zu liberlasaen und namentlich auch den Perin an 
Sie abzutreten. Da Herr Mitchell den Wuiiseh hegte, mieh cifter 
als 10 mal in den 16 \ orstellnngen, beschaftigt zu sehen, musste 
ich Rollen in Yorschlag bringen, die E-rleichterungen fiir mieh 
boten — bei den sieh aufeinanderfolgenden Trauerspielrollen, 

’ ich sehlug Perin, — Moliere, — Rubens dafiir vor und so 
wurde der Perin aufs Repertoir genommen. Der Cesar bietet 
keine Ruhe-Vorstellung fiir mieh, auch spiele ich seit vielen 
Jahren n u r den Perm als Gast, selbst im Engagement in 
Dresden seit meines Bruders Abgang, — nach 30 Jahren mei- 
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ner Liebliaber-Zeit halte ieli mieli cler Eolle entwaclisen seit 
lange, man ist nicht ewig jung, mein lieber Prennd. — Zn- 
dem musste ich voranssetzen, class fiir Eollen wie Don Carlos^ 
Don Cesar (Brant v. Messina) Melehtlial etc. ein bedeii ten- 
der Kiinstler gewonnen wurde, der gerechte Anspriiche aiif 
den D. Cesar hatter, — es Hess sich damals nieht annebmen, . 
class die liiiraoristische L i e b h a b e r rolle des Perin, von dem 
ersten Character nnd Intrignantspieler gewtinscht werden 
konnte, — in welches Bereieh doch niir Noth ocler Irrthiim sie 
manchnial gezogen. — Dass Sie sich daftir eignen^ glanbe ich 
gem nnd hberlasse sie daher mit Frenden Ihnen^ denn wenn 
ich in Donna Diana frei bin, ist der Zweck auch erreicht, an 
den Abenden zu r n h e n , nnd ich bin weit davon entfernt 
Anspriiche anf bestimmte Eollen zn erheben, die mit dem 6e- 
sammtzweeke nnvertraglieh sincl! — Was Hire Stellnng znm 
Londoner ITntemehinen anlangt, so ha.be ich beini Beginne 
Hirer TJnterhancllnngen, meine lebha.fte Frencle nnd Znstim- 
nuing a.nsgedriickt, dass Hire Kiinstlerschaft fiir diese Eliren- 
sache gewonnen werden solle, — ich habe das wieder nnd im- 
mer wieder erklart, — nnr, lieber Prenncl, da Sie sich als erster 
C h a r a c t e r iind Intrignantdarsteller verpflichte- 
ten, schien es mir eine TJnmogliehkeit in, diesem, Ilmen fast 
nenen Faehe, so viele nenen Eollen in 4 Woehen zn Hefern,. 
ohne das Eepertoir clabei anfs Spiel zn setzen. — Sie nahmen 
die Stellung aber an nnd so waren wir Ihrer sicher nnd da& 
IJntemehmen nm einen bedentenden Kiinstler bereiehert. Nach 
nnd nach aber lieber Freund, scheinen Sie sich des Zwiespaltes 
mit Ihren Londoner Verpflichtnngen, bewnsst zn werden, ( — 
denn welcher Kiinstler hat eine B ii r g s c h a f t fiir den Er- 
folg n e n e r Eollen,) — nnd so streben Sie nach Leistnngen,. 
die a,nsserhalb des Kreises liegen, fiir den Sie nach London be- 
rufen. Gem will ich Ihnen clabei die Hand reichen und stelle 
gegen Sie wieclerum a lie meine Eollen, also anch den Hamlet,, 
zu Ihrer Disposition, — aber, was Sie mir iingegriindet bei 
Donna Diana als Anklage znriifen, — frage ich Sie — „w o 
hleibt dasGanze^^ — das Shakespearsche Stiick, — Ham- 
let, ' — soli also ohne Mitivirkniig, des fiir erste Charakterrollen 
engagirten Kiinstlers ges23ielt werden. Sie begehren als- 
Othello aufzntreten, nnheklimmert, ob die fiir England so- 
bedeutencle Eolle des Jago nnd das Stiick iiberhaupt, besetzt 
werden kann, — ein Shakespearsches Stuck in L o n - 
(1 0 n von a n s 1 a n d i s c h e n Kiinstlern in der wiehtigsten 
Eolle, des Jago, mangelhaft ansgefhhrt, — das ist Niederlage, 
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^vas Sie aiicli den Eiiglanderii als Othello Neues^ bieten^ 

kon 111*11, — und am 3 ten Abend verlaiig;en Sie diese A lift ii lining., 
diireli die fiir die Unternehmung^ so viel verloren gelien kann?, 

— wo bleibt das Ganze?! GehO'it iiiclit deT Jago zu deni Ixol- 
lenkreise^ den Sie sicdi aiusbediingen^ fiir den kein bedcutendcr 
Kiinstler mitziinehmen ware? denn von Eollen wie: Franz Moor^ 
Mepliisto^ Hassan etc. verlangten Sie aUisdriieklich^ dass sie kein 
anderer Sehauspieler der Unternehmiing geben durfe, ja Sie 
verlangten Abstandssnmmeii, wenn diese Darstellungeii nicht 
zn Stande kanieii. — Fine Eollen nnd Faclier Verwirrung* bei 
einer Unternehmnng ziir E h r e d e ii t s c h e r K u n s t ^ 
selieint mir das Schliminste, — bei 16 Vorstellungen ist nicht 
Rauni fiir jedes Einzelnen Wiinsche;, — doch an mir soli es 
nielit liegen, — ich biete jede nieiner E.ollen Ihnen dar, — icdi 
bin nnr als Gast an der Unternehmnng in diesem Jahre be- 
theiligt; ja,, ich wlinsche lebhaft, dass Herr Mitchell und H. 
Birnstill von dem Wahne znriickkommen mochten^ dass oline 
ineine Mitwirkung das Untemehmen nicht zn wagen sei, — 
sowie ich dies erlange, bleibe ich gem von London fern, wolxin 
mich nnr mein Vers p re c hen an H. Mitchell f iih- 
ren wird! — 

Was Schmntzblatter — (wie Sie sie nennen — ) gegen inlcli 
anssem, berhhrt mich wenig, — ich bin es schon gewohnt, dass, 
besonders in meiner Vaterstadt, mit Steinen naeh mir geworfen 
wird, — ich habe eben dort die meisten Neider, die es mir nicht 
verzeihen konnen, dass ich fest aiif eignen Ftissen stehe und 
ohne Kriicken vorwai"tsgehe! — Die Art, durch Fusstritte aiif 
mich, emporznsteigen, ist w^ohlfeil und mir seit lange bekannt, 

— lassen Sie sich davon nicht kiimmem; ■ — die wohlunterricli- 
teten Berliner Blatter werden noch viel zu thiin bekominen, — 
wohl dem der sie nicht zu lesen braucht! — 

Alls meinen redlichen Anerbietuiigen sehen Sie, dass uii- 
serer Eintracht von meiner Seite nichts im Wege steht und 
ich iviisste auch nicht, wie sie gestort werden sollte, da ich keine 
Ansprtlche an Sie erhebe und zu jedem Dienste bereit bin. 

Indem ich Sie auf das herzliehste griisse, hoffe ich von 
H Birnstill doch nachstens einmal wieder eine Uotiz zu bekom- 
men, wie da.s Untemehmen gliiekt und ob meine Betheiligung 
fiir durchans nothwendig erachtet wird, — im Palle dies ist, 
sehen wir uns also in London, zu hoffentlich guten und ehren- 
vollen Stunden. In Ilochschatzung 

Ihr Freund 
Emil Devrient. 
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199. Ludwig Dessoir an Devrient. 

Dicsc Zoileii solieii llineii, mein liochverehrtester Freimd^ 
nur ineineii lebhaltesten Dank flir Ihr freundlielies Sclireiben 
wie flir die aeht kilnstlerisehe Bereitwilligkeit luit der Sie mei- 
neii Wiinsclien entgegenkoinmen, aurispreehen! Ic-li babe von 
Ilmen nichts Anderos erwa,rtet, u zweifeln Sie iiieht dass icli 
micli einer isolehen Cbllegialitat werth zeigen 'werde. ]\Iein AYoit 
daranf! — Sj3ater behalte ich es inir vor auf die fraglicben 
liollen, liber die imsere Ansichten so sehr dift'eriren (: Cesar ii 
Perin :) znriiekznkommen. Lieber ware es mir freilich. wenn 
dies in ii n d 1 i c li ge'scliehen konnte. Fiihrt Sie denn vor der 
Londoner Expedition Ihr Weg nicht eininal liber Berlin? Oder 
kamen Sie auch nur in unsere A a h e n avertirten inieli^ daim 
suchte ich Sie auf? — Jedenfalls muss ich noeh eininal, zn 
nieiner Jlechtfertlgnng Ilmen gegeihiber, jeden Punkt ausflilir- 
lich besprechen. — 

Fur hente will ieh meineni Danke nur noch die Bitte hin- 
zufllgen: Ihre Theilnahme nach wie vor dein Unternehmen zu 
erhalteii. AYollen Sie dem deutsehen Schanspiel in London 
eine Zukunft sichern, so d li r f e n Sie ihm, wenigstens j e t z t 
noeli iiielit Hire Mitwirkung entziehen. Ich spreehe damit nicht 
bios in eine oder Herrn Mitchells sondem die all ge mein e 
Ansicht ans. Erhalten Sie das von Ilmen selbst ins Leben ge- 
rufeiie so bedeutimgsvolle Imternehmen, u halten Sie sich des 
unausloschlichen Dankes Aller die es redlich ineinen, fest ver- 
siehert. — 

An Herrn Birnstill habe ich gleieh nach Empfang Ihres 
Briefes geschrieben u ihn ersucht Sie sofort von Allem zu be- 
nachrichtigen. 

In herzlichster Frenndschaft Ihr dankbarer 

Berlin d 4 May 53 Lud. Dessoir 


200. Max von Wangenheim an Devrient. 

Mein sehr verehrter Freund! 

Sie mlissen mir imnierhin erlauben Sie so nennen zru 
dlirf en ! 

In Ihrem Briefe iiber Ihren lieben Besuch hei nns, sprechen 
Sie sich dahin aus, dass ein Andenken von meinem gnadigsten 
Herzoge nnd Herrn einen liolieren Werth fiir Sie haben wiirde, 
als das Honorar. Se. Hoheit der Herzog, der wie die eigene 
IJeberzeiigung Sie gelehrt, eine nngenieine Znneigung nnd Ver- 
ehrung fiir Sie empiindet, war wahrhaft innig erfreut, dass ein 
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personliclie? Aiiclenki?!! von Ihin so liocli von Ihnen angjGSch 
gen wiirde iind so eben liberseiidet Er mir beiliegenden Ei 
mit den berzliclisten CTriissen an Sie niid dem Wunsobe;, di 
Sie denselben Him znm Angedenken tragen mocliten. 

Ich hoffe^ mein ausgezeiehneter Freund^ dass Sie den Ei 
mit dieser Bedentiing mit derselben Ereucle entgegeiinehm< 
die mein boher Freund und Gonner emptand ais Er Ibi 
Wunscli vernahm. 

Xoch im Laiife des Vormittags spreclie icli bei Ilinien v 
um fill' die Parthie nac-h Callenberg das Xotliige zn verabred- 
Mit freundsehaftlieher Anliangliclikeit Ilir sehr ei'gebenei 

Coburg 515 53. Max von Wangenbei 


201. Karl Kemble an Devrient, 

6. Albany Terrace. 

Eegents Park, 26. Jub. [1853.^ 
Tausend Dank fiir die Loge mein hochgeschatzter Frexi: 
Sie baben den Fiesco meisterlich gespielt, und das ganze Sti 
hat mir inehr gelallt als ieh erwartete. 

icli bitte um Verzeihung dass ich geatern so unzeitig 
Ihnen kam, wann Sie so viel zu thun hatten; aber ich wiinsc. 
sehr zn ^viasen, so bald wie moglieh, den Tag wo ich ' 
vergnngen haben werde Sie bei mir zn empfanigen: weil 
diese Jahrzeit, ist es nieht leieht Lenten von anszeiehnnng i 
Talent zusammen zu bringen. Sein Sie dann .so gut d'en G 
zu melden; ausser Dienstag, mir ist es ein>s — so werde ich 
nen iinmer sehr verbunden. 

euer Freund und Diener 

Karl K e m b 1 1 


202. Karl Gutzkow an Devrient. 

Xaclistehendes sollte Dich am loten hier begriissen. 
lege es, wie gesehrieben, Dir vor u. fiige Ferneres hinten ai 

Mein theurer Freund, 

Ich muss Dich Icider bei Deiner Eiickkehr von den I 
doner Triumphen mit meinen personliehen Interessen begriis 
u. stelle Dir in dieser Zeit die ganze Zudringliehkeit der&el 
in Aussicht. 

„Philipp u. Perez'^ hab’ ich, wie Du siehst, ganz umg( 
beitet. Die Stuttgarter Eesultate lie&sen mir keine Euhe. 

I. IV u. Y sind fast neu u. ich glauhe, das Stuck hat gewoni 
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Es liegt mir nun Alles da.ran, dss es das Abonnement eroff- 
net. Icli legte es Liitticlian vor n. harre seiner Antwort. Auch 
\on seiner Entscheidnng liber eine ra dikale Umazbeitiino' der 
Diakonissin weiss ich noeli niehts. 

Icli mdcbte Dich. nnn bitten, dss Dn nack unsrer friiberen 
Ansic'lit Dieli bei Llittiehan so einfiilirtiestj, Du wolltest Deine 
nachiste n erste Sorge diesen nengestalteten Perez sein las^n. 
Icli verhehle Dir nielit, dss ieli nnr von einem kr^tigen Erfas- 
sen dieser Angelegenlieit D e i n e r s e i t s zn einer BeniMgung 
geilange. Macht Liittiehan politische Bedenken, so wiird' icb 
das Stlick ohne Wei teres dem Konig selbst einreicben n. niieb 
diircih einen entschlossenen Akt von dieser Sorge u. Angst der 
Zwiscbenbebord'en befreien. 

Die iibrigen Darsteller muss man so nebmen, wie man sie 
eben hat. Wenn Dresden ein solches Stlick niebt geben kann, 
wer kannis dton? 

Mog'lieh, dss man Dir mit Alfred W o 1 m a r (Diako- 
nissin) als erster Bolle kommt. Das ware an sieb recbt erfreii- 
lich ; aber 1 a s e s n n t e r n n s a n s m a c b e n , dss Dn diese 
Eolle flir den bebaglicberen Winter lassest n. den ersten An- 
lanf nengesammelter Kraft n. gnten Willens des Personals auf 
Philipp n. Perez zn weisen erklarst. Lies das'Sttiek in jetziger 
Fassnng. Man stlirmt es schon durcb, wenn aucb hin- 
terher die DreiSd'enerinnen niebt einverstanden sind. 

An;s London erbielt icb niehts, ansser Stoltes, immer anf 
seine Praii berechneten n. niebt geeigneten Bericbten. Icb babe 
mieh dlessbalb sielbst ans Werk gemaebt, n. fiir die XT. a. b. Herd 
ein .Resnme geschrieben, das am 19ten d. M. erscbeint n. in 
der Partbie, die Dieb betriift, Dir boffentlieb Frende macht. 

Vergieb, dss icb statt Dir Hnhe u. Erholnng zn gonnen. 
Dir mit einem solcben Drangen komme. Halt^ es Deinem Ge- 
nius n. unsrer alten Freundschft zn Gate! 

Dein 

Dresden d. lOten Aug. 53. Gutzkow. 

Dies hatt^ ich gestem geschrieben, als icb erfubr, Du 
bliebe-st bis zum 1. Sept. aus. Liittiebau bat meine (ganz um- 
gearbeitete) Diakonissin angenommen. Nun bat er den sebwe- 
ren Stein des anliegenden Stiickes zu verdanen. Icb gab es ibm 
gestern. Er ist an sicb dafiir, dss man das Abonneonent mit 
einem ernstbaften Stuck, langem Theaterzettel u. s. w. anfcgt 
n. will die D. versebieben. Aber, wie icb ibm von dem Siijet: 
Ein Mord sagte, maebte er sebon ein langes Gesicht. Man muss 
mm seben, was wird. Frl. Allram sagte mir, Du battest meine 

25 
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Zusendungeii erhalten u. sie (walirseiioinlieli an Schh^singor?) 
iibergeben. Ich erhielt noch nielits. Mein Aursatz: (leut- 

sclien Sdianspieler in London‘S" wird Dir gefallen. 

Dich an der MeeresMt! Die erste Scene zwisehon l?hi1ipp u. 
Perez sehrieb icb. in Ostende, an cineni st ilnnis(*lien 
im Hotel de rAlleina,gne. Der belgisehe iiothni isi (iur(!li stniie 
Erinnemiigen ausserordentlicli begeist(‘rml. l)it‘ ( b'genwart 
Belgiens, die Priesterwirthscb f t, ist niiseralKd: man bi'kouunt 
dort Yor den Hollandern Iicspekt. 

In den Zeitungen ist alles Deines Ihilunert voll. duivli 
die Blatter gehende Hotiz, dss man die nobU‘ Haliung (li‘s Ijon- 
doner Untemekmiens Dir zu dankcni iuiitc, isi a us dm* A. Z. 
u. von mir. 

D. d. 11. Aug 53 

PostPostscriptum. Wieder geoirnet! Neiie Ordrc^: Frank- 
furt Weidenbusch. Also dorthin! 


203. Devrient an Karl Gutzkow. 

(Join (I. 13. Aiig. 1.S53. 

• Lieber Freund! — Auf deutscbem (frund und Boden ango- 
kominen, bei der Durcbreise, diese vvimigim Z(‘il(‘n, dtmn in 3 

Woehen denke ieb Dicli in Dresden wiialer/uscdnm. I)i(‘ hon- 

doner Saisoii ist hoclist ehrenvoll zu Kndc gtd'ilhrt; - nuuudu'H 

hatte sich bedrohlieb entgegengesbdlt, — ' die voi'giunudvte Zidt, 
die Kranklxeit der Konigin, des Prinztuj Ailand, imdn eigiu's 
Hnwohlsein, welches indcli eigenllieli erst, init der I, \'orsU‘l- 
Inng beginnen inaelite, — dann die i>()Iitiseben \b‘rfiiist(Mnnigein 
— doch trotz alledem nahraen unsiuv \'orst(dlung(m naeh und 
nach solchen Aufsehwung, dass deiilscdu' SehauH|Htd{auisi in 
England wieder urn ein gules Tludl IndestigUn* (‘rHeludnt. Die 
Widerspanstige und Hamlet, — Fi(‘sc(), Don (hrlos. IDuist und 
vor Alleni „Tell“ liaben einen maehligtn) Entiuisiasmus liervor- 
gerufen und nur Preciosa.und Othello halKm idmm scdnidlitdien 
Einfiuss ausgeubt. Die letztere Vorstellung hat I)i‘SH(dr d u r ed- 
ge set zt, den EngJiindern etwas Names zu ztdgcm und hat 
sich eine gi'osse Niededage dadureh Ixu’^dtct..; aJic* (mgllHcdieri 
bedeutenden Zeitungen spreehen sieh mimlt^r odt^r nndir hart 
dariiber aus. Ich sagtc^ es vorher, wie gefTihrlie-h es s<‘i im Sha- 
kespeare eine Blbsse zu geben und es hat sieh geriield, 
das Nationalgefuhl bcnutzte es gleich; dt^s (milmsinstiseben' Kr- 
folges der „Widerspanstigen^^ und „Harnlet*^ nitdii gedc^nktani 
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~ :ri(;ih die Times infolge der Niederlage im Othello an, wir 
Sliakospeare Imher nicht spielen, als anf solche Weise! 
— A her i(di war wirklicdi aueli erstaniit, class Dessoir so total 
falseh und niangelhaft in Aiiffassimg iind Ansflihnmg war, — 
i(di kail 11 mil nicht aiiders denkcn ,als dass er in London ganz 
otwas Ahsoiidorliehes bringen wollte iind darum einen somnain- 
biilen, mit Kninijilen behafteten, niit Paiisen todtenden Moh- 
rcei gab; -- - odc^r liai Aldregge ilin eontns gemaeht — knrz der 
Hi^ifall der ihni im ersten Akt entgegenkam, verstninmte bald 
ganz nnd er in i s s f i e 1 v o 1 1 k o m m e n , — nnr die Fuhr als 
I h'sdeniomi, ■ — die gliieklieli in ihr ISTaturell passt, rettete den 
Abmul vor gilnzlielicm, Fiasco. Ein Gllick dass wir daranf gleich 
durcdi Pell, Fic^seo, Carlos etc. die Seliarte answetzten, was anch 
die Zoiinngen liinlilnglich nnsbenteten. — Allem diesem entge- 
gen konnnt‘ ieb rain nach Deutschland nnd sehe zu meinem Er- 
stannc'ii, was ikdriehsamkeit ans einer volligen ETiederiage, sich 
•diireh Ifiilfe litierarischer Frennde, fiir einen Trinmph herans- 
arboiten kann. Diese Frechheit ist znm Stannen, — die Ber- 
liniM’ Zeiinng'eii sproehcn von Fichts als von Dessoirs Tri- 
n m p h i m. 0 t li e 1 1 o — London! — Ein kanfliches Winkel- 
Idatt Londons wird citiert nnd aus anderen Zeitnngen, der Ta- 
(Icd ziiin Lob vc'rwiiiulelt, — was flir ITainlet lobeiid erwahnt 
wiir(U‘ von dcmiscduM’ Anffassung des Shakespeare, — fiir Othello 
3Uig(‘watidt. ™ kiirz die jesnitischsten, raffinirtesten Yerclrehnn- 
gen nnd die freclisten Behanptnngen clem naehtheiligen Erfolge 
gc‘g('nub(‘r, inn auf das Endresnltat zn kommen, class Dessoir 
ni e li r Kiiiiistlcn’ sei als ieli! — o llir raffinlrton Jiiden, die ihr 
jetzt in dcm Seliaiis]>ielknnst das Regiment ftihirt, hier konnt 
ihr lemon, — Dessoir ist Ener Meister! — Es fasst Einen wah- 
TC‘r Kkt‘l vor solehon Znstanclcn, in denen unsere arme Knnst 
zn (iralie gehcn mnss! - — 

Anf nieiner ITinreise nach London habe ieh in Frankfnrt 
Deine Scbw. Matter gesehen nnd das Packet selbst abgegehen, 
icdi fand aie an ibrem Oebnrtst-age sehr wohl, nnd Deinen Emil 
frisch nnd herangewachsen. Morgen gehe ich nach Darmstadt 
niul werde die Carlson sehen, — da wird viel von. Dir gespro- 
clien werden! Diinn gelie ich nach Karlsruhe in Baden — dann 
mu'h Berlin, fiir meinon Solin eine Stelle in Pommern zn fin- 
den, — nnd den 5. September bin ich in Dresden znrilck. Yon 
Sehlesinger soil ich Dir sagen, dass er gem eine ITebersicht 
fiir Dein Blatt, riicksiehtlich der dentschen Theatersaison, ge^ 
Pen wird; — Dein Bla,tt interessirt. ihn sehr, ich mnsste einige 
Ihxc'ivi plarc^ davon koiiimcMi lasson, da er bormat nnd Tendenz 
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keniien lernen mochte;, — cr wax davon sehr erfreut. Nun 
lebewohl^ mein lieber Freund, auf baldiges Wiedexselin! 

Wie immer Dein Fretind 

Emil Devrient. 

N. S. Wie mogen die Dresdner Blatter wohl mein Lon- 
doner Wirken wieder besproehen haben? — da ist aueh selten 
Anhangliclikeit fiir den heimischen .Kiinstler, der der Vorfecb- 
ter einer bedeutenden Untemehmung ist; — gemeiniglich fm- 
det dort Platz, wo Naehtheiliges ixber mich in irgend einer Zei- 
timg gedruekt wird; — wenigstens im D[resdener] Journal. — 


204. Devrient an Karl Gutzkow. 

Carlsruhe d. 22. Aug. 1853. 

Mein tbeurer Freund! — Dank fiir die Zusendung Deines 
^Philipp 11 . Perez^^ — ieh fand das Stuck in, Frankfurt vox,, 
nahm es mit nach Baden Baden und in der gottliclien Natur Hess 
icb die neue Gestalt Deines Werkes auf micli wirken. Das Stiick 
bat an theatralischer Form und Yereinfachung s c h r gewoniuMi 
undi icb bewundre es aiifs Neue an Dir, dass Du es vermagst 
liber Deine eigne Sehopfiingen ein so kritiscliies und leicht bes- 
serndes Ange zu bewabren und dann aucb gleich selbst zu fin- 
den, wie der Saelie beizukoinmen. — Der erste Akt vornehm- 
lich bat nun eine so scbione einfuhrende Wirkung, er setzt so 
immittelbar in die Handlung und die Klippe einer langen, un- 
klaren Exposition, ist ganz vermieden. Nun wir sprecben bald 
liber das Gauze ausfiihrlich, denn es wird noch Manchies zu be- 
sprecben geben und icb babe einige Yorstellungen und Bitten 
in Kleinigkeiten an Dich, die aber das rascbe Yorscbreiten des- 
Einstudierens nicbt bebindem sollen; sie liegen allein in einigen 
Eeden, die leicbt im Munde wenig gewandter Scbaiispieler, zur 
Unklarbeit flibren wiirden und im Ausdruck einiger Einpfin- 
dungen, die icb mir anders wiinsebte und worin Du ja aucb beim 
Acosta so rascb die schlagende Wirkung zu finden wusatest. — 
So also iiberzeugt, dass in jetziger Form und bei guter Dar- 
stellung, das S t ii c k seine Wirkung nicbt verfehlen k a n n 
babe icb gestern scbon an Llittiebau gescbrieben und das: Stiick 
fiir 1. Oktober Yorgescblagen und gewissermassen begehrt, als 
das Wiirdigste womit das Abonnement zu erbffnen; — icb denke 
es wird nun gleicb in Angriff genommen und ist ausgescbrie- 
ben, wenn icb nach Dresden am 5. September zuriicikkehre, 
damit man sich gleicb emst mit der Eolle beschaftigen k^n,. 
bis dabin babf icb das Buch. — Also in wenigen Wocben in 
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Dresden, mein lieber Freund, anf Wiedersebn! — Unsre letzten 
Briefe kreiizten sich, — ich danke Dir fiir alles was Du liber 
deutsche Scliauspielkunst in London tbatest, — gewiss ist Dein 
Lrtheil biindiger als das des guten, aber etwas kargen Schle> 
singer. — Heut gelie ich von hier fort iind treffe in Auerbach 
mit Caiiseiis zusammen, niit denen ich in der dortigen Xatur 
eine kleine Parthie unternehine. — Wir werden Deiner 
oftgedenkenl 

Mit alter Herzlichkeit Dein Freund 

Emil Devrient. 


205. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund, Dank fiir Deinen lieben Brief aus Baden. 
Die weitre Besprechung miindlich. Liittichau hat die Auf- 
fiihrung genehmigt. 

Wie mein Artikel liber das Londoner Schauspiel schon ge- 
druckt war, erhielt ieh von Schlesinger eine Zusendung. Ob- 
gleich sie ineinen Wiinschen nicht ganz entsprechend gewesen 
ware, so hatP ieh sie dock abgedruckt, wenn ich liber einen u. 
denselben Gegenstand in so kurzen Zwischenraumen zweimal 
hatte berichten diirfen. Ich mochte aber dock die Einsendung 
nicht verloren gehen lassen, redigirte sie etwas u. schickte sie 
an die Berliner Nationalzeitung mit ausfiihrlicher Motivirung, 
welche Aclitung Dir gerade aiieh die Partliei der ISTationalzeitung 
schuldig wiire. Fast 14 Tage wartete ich auf die Erledigung. 
Schon war ich im Begriff, den Artikel zu reklamiren, als ihn 
mir die Bed. mit anliegendem Sclireiben zuriicksendet. Du 
siehst Dessoirs Wirken. 

Ich hatte nun mit Auslassung der Stellen liber D. die Ein- 
sendung wohl zum Druck in der Nationalzeitung befordem kon- 
nen, allein ieh zog vor, zur Begriissung Deiner Rlickkehr naeh 
Dresden, den Aufsatz wie er ist hier an die Sachs. Const. Ztg. 
zu vermitteln. Diese bringt ihn heute Abend. 

Ich hielt diese Mittheilinig fiir interessant, um Dir die Um- 
triebe zu zeigen, die gemacht werden, um sich auf Deane Kosten 
zu erheben. In der Kdlnisehen Zeitg hat Ohly, der sich dies- 
mal besser nahm, das wahre Sachverhaltniss dargestellt. 

Also auf herzliches frohes Wiedersehen 

Dein 

Dresden den 30 Aug. 53. Gutzkow. 
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20* >. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein Ersuchen an Liszt, lieber Freund, ist leider von kei- 
uein besondern Erfolge begleitet gewesen. E-r erklarte, seit 
10 Jaiiren Nienianden etwas in ein Album zii sclireiben. 
Hier in Dresden liatte er neuerdings Allen es abgesclilageii 
n. in dein Augenblick, wo er bei mir war, nocli eben der Bau- 
dissin. Icli naliin eine Feder n. zwang ilin, seinen IST a in e n ein~ 
zuselireiben. Das ist Alies, was ieli durchsetzen konnte. 

Ich lege Dir nocli die Sclilussrede bei. Wenn Perez sagt: 
„Was ein Herrselier dann auferlegt von seiner eignen Biirde'V 
so ist die Hindeutung aiif Don Philipp ersiclitlicli, der niit dem 
Bewnsstsein dasteht, so gut dieselbe Sehnld zu tragen, wie er. 

Ich will Donnerstag auf einige Tage verreisen, bin aber zu 
den Proben wieder hier. Ich weiss, dss mein Wohl oder Welie 
in treuen Handen ist. Herzlichen guten Morgen 

V. H. d. 13. Sept. 53 Dein G. 

Der Vorfall mit Haase in Miinchen kann nicht wahr sein. 
Ding[elstedt]. sehr ieb mir, dss die Vorstellnng von Philipp u. 
Pz. Ende des Monats bevorsteht; hoflentlich behalten wir am 
1. Okt. den Vorsprnng. 


207. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein theurer Freund, 

Den Dank und die Bewunderiing des Antors hast Du an 
dem merkwlirdigen Abend empfangen, wo das Piiblikiim oder 
ein wohlgesinnter Theil ein Stuck applaudirte, das jetzt Nie- 
mand verstanden haben will; wie mir die liinkenden Boten jetzt 
komnien (des Dramaturgen HammePs Ivritik ist ein Gruiid 
melir, im Druck das Wort: „Sachsenjudas^^ stehen. zu lassen) 
so will der undankbare Autor nun auch. noch seineni genialen 
Dollmetseher mit ein paar kleinen Stellen kommen, liber die 
er seine Querelen anbringen mochte. 

Darf ich Dick heute zwischen 3 — 4 Uhr besuchen, um iiber 
zwui oder drei Sachen mein Herz zu erleichtem? 

Es sind unbedeutende kleihe Yorschlage; sie alteriren Dein 
meisterhaftes Gebilde sonst nicht, sie sollen nur dem bedrilng- 
ten Autor etwas Act I u. II zu Hiilfe komnien. 

Also — nimin mieh freundlich auf. Und wenn ich mit 
meinen zwei kleinen Bedenken Unrecht behalte, so hab" ich 
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cloeh die giinstige Gelegonheit^ Dir all meinen Dank n. meine 
Bewiinclerung wiederholen zu kdnnen. 

Aufrichtig n. tren Dein 

V. 11. d. 4. Okt. 53. Gutzkow. 

Forth yprach so leise, dss man den Inlialt seines Brief es, 
den er Act 11 selireihG nicht einnial bis in^s Parterre horte! 


208. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Frennd^ 

Die Naclit nm 3 IThr mnssF ich in Eedaktionsangelegien- 
heiten iiadi Leipzig. Aiif der Ehckfahrt fiel mir ein, ob nicht 
im ersten Akt in der TJnterrednng mit Pelajo Perez 
diirch ein eingeworfenes k Part ^,al s V e r s n ch e 
mein Versehen vorlantig verbessem konnte? 

, 5 Wie fnuP ieh Ench erregi:? Was fiihrt Eiich zu mir? (b. S. 
s c h a n d e r n d) als Versneher? 

TTnd nnn l)eganne erst Pelajo. 

Yergieb mir diese Stoning. Fnd sey Dir der Abend anfs 
Beste empfohlen! 

Mlid n. matt Dein 

Y. H. d 5 Okt. Mittags [1853] Gutzkow. 

Mlisste der Brief nicht von d h n n e m Papier sein da- 
mi t or rasch verbrennt? 


209. Karl Gutzkow an Devrient. 

Dc‘r gestrig;e Abend, lieber Freund, war fiir mich ebenso 
S'Clnnerzlieh, wie lehrTeieh. Die kalte Aufnahme bewies mir 
alles, was nun von voim meine Angen salien. Das Stuck haF 
ieh empfunden, aber nicht durchdacht. 

Yon dem! Augenblick an, wo im II Akt Perez die Scene 
mit Juan de Meza hat, ist alles Interesse fiir ihn liin. Er mag 
bringen, was or will, (noch so sehon im Yortrag, wie Du tha- 
test) man versohnt sick ihm nicht mehr u. begreift nicht, wie 
ieh dazu komme, ihm Empfindungen unterzulegen, die nicht 
berechtigt sind. 

Was da Alleis zu machen u. zu versuchen ist, seF ich nun 
wohl ein. In den meisten Dingen ist es damit zu spat; denn 
wohl nur noch eine Sonntagsvo]?stellung kann den gestrigen 
Abend ein wenig widerlegen. Meine Ansicht in betreff des 
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Ilten Aktes ist die: Die gefahrlielie Wenidung iiii Chairal^'t©^ 
des Perez mass in der Scene niit der Eboli a. Meza 
werden dnreh die Anlage. Dann lass' ich die Eboli Siagen: 

;,E.r ist wie Weltgericlit^^ n. Perez: „Ein Worti, 
sin/*^ Dann schliess' ich den Act auf die alte Art init Pliilip'P' 
Perez bricht zasannnen. Die Eboli a. Philipp a. der Hof 
men. Sie sa,gt.: 

Was habt Ihr, Don Antonio? 

Philipp (tritt aaf ihn za) 

Perez za Philipp: Flihlst Da Gotterstarke 
In Deinen Adern aas dem Arm der Kraft? 

Was aach der Eaf^ vieltaasendziingig^ mag 
Von Deinem Amt verkiindet haben^ Philipp 
Steht trea za Dir ! Und sell' ich sie vor Aagen^ 

Die all gedient im Eath der Konigskronen^ 

Die ganze Sehaar gedrangt vor Gottes Thron — 

In unsr e Hand befehlen sie die Seelenl 
Hnd Du, mein grosster Staatsmann, wirst nio’lx'fc 
fehlen. 

(Aaf den wankenden Perez sich stiitzend geht Philipp ab.) 

Der aassre .Eindrack wird nieht grosser sein; aber doxxx 
inneren ist wenigstens ein bessrer Eahepankt geboten. 

,,Der Best ist Sehweigen!^ 

Y. H. 6 Okt 53. 


210. Wilhelm Wolfsohn an Devrient. 

Ich konune eben aas dem Theater^ verehrter Herr ixodl<3. 
Freund — and es ist mir anmoghch, mit dem Aasidrack ho'ehs1:.ex* 
Bewanderang zarackzahalten, za welcher Ihre Darstellang dies 
Eichard mich hingerisisen hat. Wenn ich es schon als ein.e 
Pdieht der Kritik erkenne> za allgemeiner Wardigang eines so 
wanderbar poetisohen Charakterbildes aaf der Bahhe na.olx 
Kraften mitzawirken, and wenn ich nan meinestheils mieh g^e- 
wiss beeilen werde^ dieser Pdieht nachzakommen, so drangt e.s 
mich doch, Ihnen zanachst persdnlich den freadigsten Dank fixx* 
eine Leistang za bringen, fiir welehe ich in imserm Puplikui^a 
nar etwas weniger schwerhorige Seelen gewiinscht hatte. 

Ihr 

Sonntag. W. Wolfsohn. 

[Vermutlich Bez. 1853, nach der Aufftihrung von Kichard II. am 7. Dez.] 
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211. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lies eiJimal bei Gelegenkeit, lieber Freund, die anliegende 
Fassung der ,,Diakonissm.“' 

Sie wild wegeii vielerlei Besetzungsliieken wohl niclit ge- 
geben werden konnen, u. ieh drange luieh niclit daiaini, weil ieh. 
wolil ftilile, class die Arbeit liinter etwaigen Erwartungen zu- 
riickbleibt. 

Wenn ieii nun an neues Dramatisches gelie, soil es ruit 
ganzer, gesaininolter Kraft geseliehen. Ieh. denke, im nachsten 
Theater jalir besser dazustehen, als in diesem. 

Warum sehen wir uns so selteh? Wanim giebst Du selbst 
niclit Yeraulassung, dss man einmal einen Abend sich sieht und 
wenn nielits, docli seine Erinnerungen dureiiplaudert? 

Mit herzlichem G-niss 

y, H., d. 17. Dez. 53. Dein Gutzkow. 


212. Devrient an Max von Wangenheim. 

Mein hochverehrter Freund! 

In Stumies Eile vor meiner Abreise nacli Berlin, diese 
wenigen Zeilen der Freude iiber Iliren herzlieben Brief. Einem 
so freundlichen Willkommen widerstehe icli niebt, wenn ieh 
auch nur kurze Zeit in Coburg sein kann, ieh wohne bei 
1 h n e n , damit ich Sie wenigstens so riel als mogheh sehe. 
1st es mir irgend moglieh von Berlin sehon Sonntag fortzu- 
kommen, so bin ich am 3 ten July schon 1 Uhr in Lichten- 
Ms und gegen 4 Uhr bei Ihnen. Geht das niclit, und ich be- 
sorge es wohl, so konime ich doeh Dienstag d. 4ten um dieselbe 
Zeit gewiss. Meine Koffer lasse ich in Lichtenfels stehen und 
fiiege nach dem lieben Coburg heruher, leicht bepackt, doch mit 
meineni Diener, da Sie es erlauhten. Spatestens d. 6. 
July muss ich aber nach Munehen weiter, denn am Abend 
dieses Tages muss ieh dort sein; — d. 9^^ beginnen die Yor- 
stellungen schon nnd noch wdssen wir nieht w o m i t. — 

Doch IVs — gegen 2 Tage also bin ich bestimint bei Ihnen 
und ieh f reue raich i n n i g d i e s e s W i e d e r s e h n s. Hirer 
werthen Pran Gemiahlin meine herzlichsten Griisse; — wie 
gliicklich macht es mich, class unser gnadiger Herzog dort ist 
und mir gestatten wird, Ihn zu sehen. Aiieli unsere alte werthe 
Freundin Lotte komnit, — nein, es kann sich ja nicht schoner 
fiigen, um den freudigsten Festtagen der schonsten Gemiith- 
lichkeit entgegenzusehen! — 
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DanJv, class Sie niir gieich selirieben, mein innig verelirter 
Freund, also anf Wiederselm nnd bald in Ihrex B e h a u s iin g , 
weim dies Sie nielit im Entferntesten genieren kann^ sonst ist 
mein gewohnter Gastliof ja bereit! — 

Ziim Montag oder Dienstag also, in alter .Hoeliscliiitznng 
und frenndsehaftliehster Anhangliehkeit 

Ihr ganz ergebener 

Emil D e V r i e n t. 

Entsobuldignng fiii' die Eile! 

Dresden d. 29l6. 1854. 


213. Gustav Kiihne an Devrient. 

liochgeehrter Herr, 

Es naM mit dem 11. jS^vember wiederiim der Tag, an wel- 
cbem Dentscbland die Gebnrt seines Schiller feiert. Leip- 
zig begeht das Eest seit 15 Jahren. Wir zalilen eine Eeihe von 
Mannem aus den Kreisen der Literatur, der Foesie n. der 
Wissenschaft, welche Festredner waren. Piir dies. Mai ist be- 
scMossen worden, einem d r a m a t i s c h e n K ii n s 1 1 e r den 
Vortritt zu geben ii. ihn dergestalt in den Vorgruiid des Festcs 
zn stellen, d'as-s sein Yortrag den Ivern des Al)ends ausmacht, 

Dieser Beschlnss ward in der gestrigen Sitzung des hies. 
Schillervereinsdirectoriinns gefasst, n. einstimanig fiel rinter den 
Kiinstlem der dentschen Biihne die Wahl a.irf Si(i als auf Den- 
jenigen der in seiner Eichtnng fiir den edelstcn n. rein.sten Ver- 
treter der Idealitat der Sehillerschen Muse zu gelten hat. Mir 
wiirde der Auftrag, geehrter Herr, Sie aufzufordorn,, nnser Gast 
zunx Feste zu sein u. sich durch einen Yortrag an dcmsielben zu 
betheiligen. Sagen Sie mir zu, — u. ich darf hoffen. Hirer ge- 
neigten Entsoheidung moglichst bald entgegensehen zu diirfen, 
— so erfolgt sogleich vom Directorium des Yercins das. oFli- 
deUe Einladungssehreiben, das vielleioht zur Erwirkung der 
etwa IV 2 Ms 2 Tage TJrlaub zweekdienlich erscbeint. Yor der 
Hand barF ich Ihrer gefalligen Entgegnung, ob Sie fur sicli 
selbst zusagen und es bei Ihrem Chef fur mbglich erach.ten, 
uns diese Zeit widmen zu diirfen. 

Falls Sie einwenden wollten, Sie seien nicht E e d n e r , 
sondem diramatischer Darsteller, so habe ich zu entgegjieii class 
es bei der Festrede eines Schauspielers an einem Schillertage 
darauf ankommen wiirde, sein Bekenntniss als denkender 
Kiinstler und einen Hinblick auf das Yerh^tniss der Schau- 
spielkunst zu Schiller zu erhalten. Geh,en Sie die Eeihe der 
idealen Jiinglings- u. Mannergestalten Sdiillers von Karl Moor, 
FLesco u. Ferdinand his zu Marquis Posa u. Max Piccolomini, 



395 


ja. his zu Walliaisieia u. Toll dareh ii. liinairf^ so wirtl sieli Ilineii 
voii, solhst. (‘r^^obon Ava,s IbiUMi Seliiller war, was or der Sehaii- 
spi(‘lkunsi, scan ii. bleibcn buiss: dor Hort dor idoalon TcndeiiZy 
w'tdolu* ja, das ( !liaraktBrjsiis('bo dor Kiinstloisiun,ii: inclit aus- 
s(*hli(‘sst. Has voTsararnclfo. LeipziiX wlirdo iviit. Bogeistcrung 
(‘iu(‘in Kiinsiiba* laiisoboa, cler, iiaolidein or die Woltinit seiiien 
t hatsii<‘liliohon Taastungoa e-rriillto ii. orriillt, soin Bekeiiutniss 
(biriU)(‘r ablogt, was (vr deyr Rediillorsedioa Miiso Yordaiikt, a. wie 
(l('r licdiero; Riyl in ihr soino Basis hat. Es bodiirfte vielleieht 
hlos d(M* (‘inl(‘ii(‘nd(ai Worio als Einkhyidu.ng dossoii was Sie im 
Vortrage; der M o n o 1 o g o. von K a r 1 M’ o o r , F i e s c o . 
V r (1 i a a n d , P o s a , W a 1 1 o n s t c‘ i n , T oil, als Haiipt- 
sae-ho giibon, lliro Fe^stnah* wiirde^ daniit oine Aiiswahl von 
'P r 1 0 n do r S c h i 1 1 o. r s o h i\ n T) i c h t a iv g soi,iV, die der 
F'a(l(‘ii llirea* Aoratigesediiokion odor zwi Sielion go fiigten Worte 
aurroilud(‘. — Es Avii.ro auoh. doakbar dasis (‘in Yorrodnor als 
Prologas Sio mit kurzor hlinleiinng ankiindigto, ii. Si(‘ dann in 
j(‘non Monologon dio Qnintossonz d(‘r R(ddllorsidu‘n Dicditung 
vori riig(‘n. 

r)i(‘K (‘in \h)rs(*hlag, g(‘(‘hri.(‘r ll(‘rr, d(‘r Sio ilbrigons ganz 
froi Uissi in dor Ari n. Woiso, wi(‘ Ric^ stdbst sicdi Hire Anfgabe 
st(‘ll(M\ iniigenu 

b!s wiird(' (‘in soh()iU‘S h\‘st fiir Tjoipzig soin, Sie als Mit- 
wirkcnd(‘n hi(‘r zu ImlKMi, os wiirdo zngloioh oin Fost dc's Bnndes 
8(‘iu z\visolu‘n zwei sioh. orgiinzinidon Stiidton, oin, Fest dor 
\^orl>rudonnig zwisohon T\Tnmt. n. Literatnr. 

JAiHHtvn Si(A rnicdi donkon dass Sic nnsorn A^orsohlag getroAi- 
liehBt in Krwilgnng zicdnnp, and inieli ~ Zeitvorsiiiimniss wiirde 
d(:‘n[t Diroot orinrn A^(‘.rlogonh(nton beiiAiton — mbgliehst bald 
Thro Erwicdorting vemohmon. 

(A^oii m(‘inem TIaiuso. diosnial keinon (iriissj weil diese Zei- 
len gloioh nacdi (hyr Dirootorialsitzung abgefasst Avurden, n, 
OTBt Ihro hoffentlieho Zusage hbcrraRcdicn soli.) 

1 lochaoditungSAndl orgol)on 

L(‘ipzig, cl. G. Oct. 54. Dr. F. (iustav Kiilnie. 

(Seluitzeristr. 12.) 


214, Max Schlesinger an Devrient. 

4. King William Sir. Strand 

London 7. Dezbr. 54. 

S(‘lir go(‘brk*r Froiukb 

Jhr Briof kain vorgeBtorn, das Kistehen, gesteni wolilbe- 
lmlt(‘n in moiiu* Hande. loh danke Ilmen fiir Beide redit, recht 
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sehr, deun Si,e liaben mir mit Beideii eine grosse Freude ge- 
Biaelit. Ahev das Medaillon haben Sie aucli zii praditvoll mon- 
tireii las&en! Sie schenkeii koniglicli. Nuii;, da sie giekopft sind, 
hange ich Sie naehtraglicli auf. iiber deni Sclu^eibtisch meiner 
Frau, zur Warniing flir alle liebeii Leute die eiiiinal in London 
waren und keine Miene inachen sobald wieder zu komineli. 

Den Brief an Mitebell gab icli gleich beim Enipfang in 
Baudstr. ab. Er selbst ist in Deutscliland und trifft Sie dort, 
wenns nicht schon gesciiehen ist. Dass Hire Biiste nocb iinnier 
niclit in Sydenbani aufgestellt, und die neue Ausgabe dea Hand- 
buebes nocb nicht ausgegeben ist, dass aber Mitchell das Er- 
forderliehe dazu ei ngel eitet bat, erfuhr ieb von seinem Fakto- 
tum Mr. Chapman, und beriebtet er Ilmen wohl selbst das Ge- 
nauere. Die Photograpbie babe ich nocb im Hause uni sie 
einigen Kiinistlern zu zeigen — sie ist gar wunderbar gut — 
dann scbicke ich sie an Mitebell. 

Freund Scbloss muss auch fiir sicb selbst sprechen. Der 
ist nacb Deutschland, um als Bitter der Pianistin Arabella 
Godard von Conzertisaal zu Conzertsaal zu wanldern. So wird 
dieser holde Knabe durcb Deutschland ziehen u. sicb wabr- 
sebeinlieb auch in Dresden einstellen. Viele behaiipten,, Scbloss 
sei von der engliscben Regierung nach Deutschland ge- 
sebiekt worden, um den deutsehen Tvabinetten Scbrecken einzu- 
flossen (sie erinnem^ sicb doch seiner zwei furchtbaren Aiigen 
mit denen er wie mit einer doppellaufigen Pistole sebiesst). 
Scbloss soil nun die deutsehen Fbirsten in ein Biindniss mit 
den Westm^bten bineinsehrecken. So beliaiipten Einige. Glau- 
ben Sies nicht. E's ist eine ebrlicbe dumme Scele, und reist 
wirklich mit Miss Godard, um fiir diese Karten, nicht aber fiir 
die Gegenwart orientalisebe Pi^agen zu losen. — 

bieues von bier sa,g!en Ihnen die Zeitungeni, und diese wie- 
der nur das was iob Ilmen in meiner lithogr. Correspondenz 
mittbeile. Sie erfabren d'emnacb alles was Sie lilier England 
lesen docb mittelbar durcb mich. — Kunst, Literatiir und Thea- 
ter beugen sicb schweigsam vor dem unmclodiscben Tvauonen- 
larm in der Krim. Auf alien Blibnen figuriren Kosaken, 
Sebamyle, Tscliierkessen, ISTikolasse, franzosische ITebersetzun- 
gen und ^nliche Sebeusale. Freund Four Taylor ist, scit er 
Sekretair im Board of health geworden ist, (1000 L. Gebalt) 
so besebaftigt, dass er nur alle vierzehn Tage ein nieues Lust- 
spiel von sicb auffiihren lasisen kann. Der Armie! er ist der 
alte liebe Mensch. Ist die Allianz Englds. mit Deutschland ein- 
mal erst recht dick, u. bat sie erst die Pulvertaufe gegen 
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liussld. liberstaiideii (woran icli beilaufig; gesagt noch. immer 
nielli im entferntesiten glaube) dann kommen Sie wohl aach 
wieder heriiber, Sie sind niebt vergessen nnd leben im dank- 
baren Andenkeii Allen die Sie als Kiinstler n. Menschen sehat- 
zen gelenit haben. 

Mit Yielen Griissen von meiner Fxau^ Kanfmann n. niir 
und mit der Bitte/mieh Gutzkows n. Aiierbacbs zn empfehlen 
bin icli Ihr anfrielitig E'rgebener 

Max S c h 1 e s i n g e r. 

215. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

ieli war Idirzlieli in Leipzig, nnd muss liente schon wieder 
auf 4 — 5 Tage verreisen. Die Anzeigerfebde interessirt die 
ganze Stadt: am, lehrreiehsten sollte &ie fiir die Direktion sein, 
die so nnverkennbar partheiiseh gegen Dich verfabrt. Lenz 
& Sdhne ist vertagt. Es sollte mich nicht wandern, wenn die 
Vorstollnng verschleppt wird bis zn Deinem Urlanb. 

Sieh Dir dock die morgen ersekeinende No meines Blattea 
an. Moge Dir meine kleine Notiz darin nickt nnpassend er- 
sekeinen. Herzlick n. treu Dein 

D'onnerstag d. 11 Dez 54 Gntzkow. 

Dn wirw^t von Sigismimd eine ganz nen ansgesekriebene 
Ilolle bekomtnen. Ich habe das Stiick nockmals durckg^arbei- 
tet n. dmeken lassen. ITin dem Gered’e liber ewige Aendeonm- 
gen gleick von selbst entg 0 gen 2 aitreien, liess ick die Eollen 
neii sebreiben, so da,ss die Biicher n. die Eollen stimmen und et- 
waige Proben keinen Aufentkalt erzeu,g!en. Man, sollte. nur im 
Anzeiger sagen: Die Othellofekde bewiese sekwarz auf 
w c i s s , dss Emil D. kier von der Direktion jetzt beeintrach- 
tigt wurde: wisse man, dock jetzt auck, dss Stiicke, in, denen er 
voraussichtlich glanzcn wiirde, bei Seite gedrangt wiirden. — 


216. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, Deinen Wunsek kab’ ick erfiiUt. Da ich 
heut auswarts zu Mittag speise, so wird mick Herr Sckloss nickt 
finden,. 

Ick bin fast immer daheim, nur nickt von 3' — 5. Ick kake 
jetzt dm spaten Tagwerdens wegen emgefiikrt, dss wir urn 5 
Ukr essen. 

Liittiefcau sekrieb mir kiirzlick, er fukle das Bedurfniss, 
dss nach Dawisons Othello Du auch eine neue nock nie kier 
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gespielte Eolie liier aufstelltest. Er war dabei anf den staiid- 
haften Prinzen gekomman. 

Ich sclirieb ihm, wenn er meine alte Bearbeitung nelinieii 
wolle, so ware ieh mit Dir friiher schon. iiberein gekommen, dss 
das Ganze, wie Schreyvogel mit dem Leben ein Trarini geinaelit, 
in nngereinite Jamben nmschrieben werden milsse. 

Sollte man daher mit dieser Idee Dir kommeii;, so ware es 
mir lieb, wenn wir hieriiber einveTstanden sind. 

Die herzlichsten Wimsche znm nenen Jalir. 

Immerdar Dein 

Dresden d. 30 Dez. 54. Gntzkow. 


*217. Karl Gutzkow an Devrient. 


IBriefkopf :] 

Die Beitrage diirfen iiach 
erfolgtem Dnick vor Ablauf 
von zwei Jahrenanderweitig 
nicht verwandt werden. 


Unterhaltungen 

am 

hawslichen Herd. 


Die Honorarzahlungen fin- 
den am Schluss jedes Vier- 
teljahrs statt. 


Tbenrer Freund, 

ich wollte Dir langst Deinen freundbehen Noujalirwunsch 
erwiedem, wartete aber genauere ISTachricliten liber Lenz & 
So'hne in Leipzig ab. Die 2te Vorstellung war wieder voll, wie- 
der dieselben Applause, aber wieder aucb, dss der 3 Akt ab- 
blitzt. Entweder wird es zu burlesk oder was ist es? Die Hei- 
terkeit bleibt ganz ausserordentlich bis Lenz eintritt u. Sigis- 
mund abgesprungen ist u. alles, was nun kommt, erregt zwar 
Laelieln, zlindet aber nicht. Ich hatte diesen dritten Akt frii- 
her anders, mag aber auf durchgreifende Aenderungen nieht 
zuriickkommen. Ist die Cassette storend? Der Zettel daran, 
der das schon sagt, was Lenz wiederholt? Muss frliher geschlos- 
sen werden? Lenz vielleicht mit Gunther so stehien bleiben u. 
nach Sigis. u. Huberts Abgang nichts melir sagen? Oder ist 
Lenz hier schon zu rasch umgekehrt zu seiner aussehliessliclien 
Beschrankung auf den Sohn? Werden zuviel Worte gemacht? 
Friiher hatP ieh, dss Lenz mit Beltrami kam. Dieser auf der 
Flucht. Feuerlarm vorm Yerbrennen seiner Papiere. Sigisd u. 
Hubert eilen, die Frauen zu retten und Lenz giebt Beltrami 
Wagen u. Pferde, die von ihm vorm Hotel stehen, nur damit er 
fortkommt. 

Oder soli Sigismund lieber nicht ins Cabinet springen? Da- 
'mit da,s Klopfen, Geschirrfallenlassen wegfallt? Soli er sagen: 
Ja, Yater, aber da drinnen stecken zwei Damen u. s. w. Die 
Scenebleibtfesterzusammen.=^) Soil ich nach Leip- 


*) Und Sigismunds Geistesgegenwart wirkt besser, anch dass er den 
Vater abseits stellt. 
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yAp; riir (li(‘ 3U‘ die MonUig stattfiiKlet, diesen Vor- 

scdilag zur I^'olxi seliieken? 

lk‘r Aki- wird mir aurmerksani liingenoiimieii, u. am 
Sicih.liiss luii Iv(‘H|Kdvt i‘ur das Siijcd. l)er 2i.e Akt erregt st iir- 
iii i s (' li 11 Ih'rvornir. Tin driileii Akt (Solbring: Herr Leii- 
elK‘rt) A|)'[)laiisi‘ I'iir die Danieii^ u. die Gastliofsscene selir liei- 
t<M‘, bis Leiiz am Scdduss eiiitritt. Kein Ap])buis>, luir Laeiien. 
A(‘i, I\'. vi(d lieifall in den grossen Selilussseenen fiir Anna u. 
Sigisincl. ilervoiTuf Bigids. Am Scdiliiss Alle. 

(j a n z ebenso die J^te Vorstellg 

Den.ke ilber den 3ten Akt (dn Bissel naeln 

Mit lierzlieliem Ornss u. im Neuou, wie immer im Alten 

V. 11. () dan 55. Dein Giitzkow. 

218. Karl Gutzkow an Devrient. 

'Idieurer Freniid, 

Beil. z\V(‘i dabren Jiast Du vielkdiebt die Vorstellung von 
A.eosia, lu(n‘ nicdit; gcseheu. Winger bat. diireii wsein rredigea 
da, 8 gauze Bitudc naeh meiner bbnprmdiing langweilig ge- 
in aeh 1. Dcnn Bnider gab den Bilva rascdi, polteriid, belebend. 
Winger wiirde, da er nichts angebomes Ddles bat, wen,n er pol- 
te.ide in seine komiscdum Alien verfalien. Desshalb predigt er 
u. alb‘ Andem pred'igxni ibrn nach ii. vor laviter Feierlich- 
k i t n n d And aeh t in der Antfassiing felVlt es dem Stuck 
an b r i s e h(‘ n. D 1 u t w ii. r ni e. Dnsre Dezensenten werden 
walirsehoinlieli des Fechiters von Eavenna wegen unci urn desto 
unbefa.ngenm* — Ij<mz & B. tadeln zu kbnnen, die Vorstellung 
hosmdHm; es ILegi; mir daher ansserordentlicb d/aran, dss das 
Sii'udv vvicaler melrr Oolorit iKdconimt auc*h bci den Andem. 
Diinlens Feuer kotvnte die Mitspielenden nicht fortreissen: 
iin (regimtheil, den d il rn j) f t e n sie und retardirten absicbt- 
]i(*]i, urn ilvm ihre Auffass-ung zu zeigen. Bei Dir ist es an- 
<I(‘rs. I('h meine, c^s liegt di(‘ Mbglicdikeit, die lang-weilige Art, 
wie dies Btiick jetzt bier gegeben wird, abzAisehneiden in Deinem 
ersien I lervortreton Act T. Ic.li wciss wohl, Uriel kommt mit 
B(dl)stb(‘berrs('hung u. Zuriiekbaltung, dennoch glaub’ ich, ein 
l>(‘S(‘ldennigieT Scliritt, ein lohbaftes Frgreifen der Eede, ein 
g(‘ wi ss(\s Vo luvii rtsidrii ngen oiner leurig f iilil endcn, leblia.f ten 
Natur bri.ngt das 3VmiK) in das Btiick zuriick, d,a.s wir mit 
lEi rd(‘ ii. dem Abgang Deines Rniders fiir die librigen MiD 
spielonden, die Bayer vielleicht ausgenommen, verloren lia- 
l>en. Deutcv miir diese Bcmerkung nicht libel! Du bist volleu- 
<let u. einzig in dic^&er Aufgabe, Du giebst sie ideal und sinnend 
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inidg; wo aber die Umgebiingen sehleppen. da unberstiitzt man 
Dich aucli niebt so^ wie es gescbeben miisste. Frische' mir da,- 
her einmal diese Leiite anf^, indem Dn gleicb beim ersten Auf- 
treten ein Tempo angiebst, das allem Sehleppen der Andern 
vorbeugt. 

Mit inniger Dankbarkeit fiir Deine treue, liebevolle Hin- 
gebiing Dein anfriehtiger Freniid 

V. H. d. 14. Jan. 55. Gutzkow. 

]\Iissverstehe mir aber, ich bitte, diese Zeilen nicht! 
leh kann Dir sagen, dss mir die Sommervorsitellungen des 
Acosta alien Gennss an dem Stiick verdorben haben 

Ehe kein Silva a la Lussberger oder Dbring oder dergl. da 
ist, kannst D u nnr helfen dnreh eine Aiisnahme von der Eegel. 
Gieb hente einmal da s e r s t e E i n t r e t e n n. K e d e n nnr 
a ns Ehcksicht anf das Sitiick n. dessen Anf- 
n a h m e in einem a k t i v e r e n Tempo, als es an sieh rich- 
tig ist. 


219. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Frennd, 

ich bin noch nicht in der Stimmnng, mieh an Andrer 
Frende zn betheiligen. Die leiehentragerische Art, wie anch 
meine Dienstagsgenossen den fraglichen Gegenstand behandel- 
ten, ist mir fhr ein femeres Znsamm'enweilen mit ihn'en zn 
peinlich. Ich zhme ihnen nicht, sie mbgen nicht anders ge- 
ko'nnt haben, aber flir seine Stimmnng kann Niemand n. die 
ist mir jetzt die, dass ich Andem nur glanbe lastig sein zn 
kbnnen. Lass einen Platz offen fhr mich! Nehm^ ich ihn aber 
nm S Uhr nicht ein, so stellt Banqnos Stiihl ans der Reihe 
herans. Mein blntiges Hanpt soil Niemandein schrecken. 

Herzlich n. tren Dein 

Dresden d. 27. Jan 55. Gutzkow. 

Schrecken vernrsacht mir eben anch ein Artikel in Heln- 
riebs Theaterzeitnng. Dm das Sthek fhr die Friedrich Wilhelm- 
stadt bekomimen zn konnen, diese heillose Uebertreibung!! 


220. Karl Gutzkow an Deyrient. 

Lieber Freund, 

icb weiss, die Satisfaktion die w i r Beide bekommen macht 
Dir Yergnhgen. 

Die 2te Y orstellnng von. I^nz & S. ist in Breslan vorgestem 
mit ansgeranmtem Orcbester gegeben worden. 
Herzbeh Geneisrung whnsebend Dein trener 
Y. H. d. 16 Marz 55. 


Gutzkow. 
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221. Devrient an Karl Gutzkow. 

Ivonigsberg d. 14|5. 1855. 

Mein tlieurer Freund! — Mit meinein Grnsse arts dem fer- 
nnii jMorden, zugleicli einen SSiegesruf iiber den glMizenden Er- 
lolg Eeines btlickes ^;,Lenz und Soline'''' — das gestern zii meiner 
aclitzelinten (jaistvorstellung in Scene ging. Leader war es 
nicht friiher lieraxisznbringen, da die Direktion die iSTeuig- 
k e i t a 111 den Scliliiss inednes Gastspiels verseliob und erst die 
reiclibesetzten Hauser mit dem Alien, Ivlassiscben und Unklas- 
siselien, in vieleii Wiederliolungen, einstreichen woUte. War 
das Hans in alien ineinen Vorstellungen voU und iibervoll, so 
wan es gestern brecliend voll, dass sicli nocli Zuschauer auf 
der Hllhnei cinfanden und leider die Verwirrung der Yerwand- 
lungen vermelirten. — Her Beifall war sturmiscli, keine inei- 
iier bedeat'endeii lieden blieb ohne Anklang; — selion im er- 
steii Alvte luitte icli inelirfaclien Aplaus, ebenso H. Eeinhardt 
als alter Lenz (der reclit gut war, — sowie H. Hassel als Hre- 
selj, JL Haiiseler als Solbring, li. Kathmaun als Hubert, Erl. 
Vandni als Anmi^ die auch Jieilall hatte.) Die andern Bollen 
giiLg;en tllditig zusaininen und ieb kann sagen, Deine Intentio- 
lien, die ieh ja keniie, wurden mat Freudigkeit auf- und ange- 
noinmen. — Der zweite nnd vierte Akt besonders wirkte elek- 
triseli auf das sonst nordiselie Publicum Ivonigshergs und ein 
stlirmisclier Ilervorruf folgte nacli jedem Akt, wie A 1 1 e am 
Scililusse gerufen wurden. — Die neue Gestalt Deines Stiickes 
hat sidi glanzend bewahrt und babe idi audi eine furditbare 
Arbeit da^on gehabt, die neuen Phrasen, lieden nnd Scenen 
niieinein frlUiertm Studiuiu einzufligen, so bin idi durdi den 
glauzenden Krfolg, den sich Deiu Stuck so errungen, doch 
reiehlidi belohnt. Das Stuck ist dem hiesigen Eepertoir jetzt 
gew^onnen und wird in iiachster Saison seine Frlidite tragen, 
denii eine Wiedeidiolung ware Jetzt gleicli nicht gut ge- 
than, wo iminier ein un,d diasselbe Tlieaterpublicum sich bei 
ineinen Gastspielen einlindet und ich iiberhaupt nur noch 2 
nial aiiftreten kann, mit der 20. Yorstellung — Egmont — 
schliesse ich, nm nadi. Stettin zu eilen. Hort, trete idi nur 4 
nial auf, aber im Juny in Posen, nehmen wir wieder Dein Stuck 
in Angrilf. — 

Mit Dr. Jung sprach ieh heut Vormittag, er ist entziickt 
liber Dein Stiick und wird sich darilber vemehmen lass-en, — 
so Iiolfe ich Dir auch noch andere kritische Stimmen da- 
riiber einsenden zu kdnnen, mit nachstem, denn Du hast viele 
Allhanger hier. Jung und Eosenkranz besonders hegen und 

26 
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lieben Dicli seit 20 Jaiiren, und Letzteren hast Du in soinem 
„Tagebuch‘* inehr m i s & v e r s t a u d e n , er geliort zu Duinen 
eiirigsteii Verehrern und Yertretem. — 

Yon Dresden hbre ich init Freud^en^ wie Du Dicli bei der 
Schiillerfeier hervorgeilmn, — wie Du zundend und elektriscli 
in Deine Zuhorer eingeschlagen, — ja^, ja — Du bist der Gutz- 
kow! — es konnnt Dir keiner bei! — 

A^on niir kann ich niir sagen^ dass ich hier seit 5 Wochen 
fast schon thatig bin^ von 10 Eollen liabe ich auf 15^ — dann 
auf 20 steigen niiissen, deni Andrangen nachzugeben,^ und iin- 
nier inehr steigt der Entliusiasnms der sonst kalteii Kbnigs- 
berger. Du weisst ich liebe es inehr mich in Gastapielen kiiiist- 
lerisch auszubreiten, — nicht fliichtig, iin Sturm das Publikmn 
zu verbliifen, — sondern mich naeh und nadi zu entwickeln 
und den Antheil dauernd zu steigern. Leider gewinne ich. in 
ineiner verschmahenden Art^ selten kritische Stiimnen fiir inich 
aus reinem Antriebe und so weiss man denn wieder in Deutsch- 
land und in der Heimatli, nichts von nieinen hiesdgen gross-en 
Erfolgen. Alle Gaste neben mir, die kauni 50 Zuschauer an- 
ziehen, hnde ich in deutsclien Joumalen, in langen Artikeln 
gepriesen^ von mir sehweigt man, der allein seit 5 Wochen 
Anziehungskraft ausiibt und das Theater erhalt. Unter ineiiien 
A'orstellungen Hamlet (mehrmals) Glas Wasser (ebenso) Posa, 
Tell, Spieler, Widerspanstige, Lorbeerbaumi, etc. — hat aiich 
Dein TJrbild d. TartMe sich wieder gliinzend bewabrt und ge- 
zeigt wie es aufs Neue in unsere Zeit einsichlagt. 

Yon der Carlsen hatte ich vor wenigen Tagen eincn Brief, 
— dort ist Alles wohl, die liebe Preiindin ist die alto gate 
Seele! — 

Hoffentlich geht es Dir und den Deinen ganz wohl, gxiisse 
mir Deine liebe gate Frau bestens. Du warst ja auch wieder 
einige Zeit in Berlin! — leh bin Anfang July in Dresden um 
zu ruhen, — u. vorlauflg das Spielen zu lassen, ich h o f f e ich 
finde Dich dann dort! — 

In alter Freundschaft 

Dein Emil Devrient. 

Ziir Sehillerfeier trat ich (nach einein Prologe) in Eiesko 
auf, dem der grbsste Antheil nicht fehlte in der erhohten Stim- 
mnng des Tages. 
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222. Karl von Liittichau an Devrient. 

Dre&d. d. 29. Sept. 55. 

Verelirter Herr Devrient! 

Anclurch benacbrichtige ich Sie, in Bezng aiif Ihr ver- 
ge stern erlialtenes Sehreiben, dass mein allernnterth. Yortrag 
an S. Maj. den Ivonig zu Allerh. (4enehmignng der Annaliine n. 
Tragnng der von S. K. Iloheit;, deni H. Grossberzog von Hes- 
sen Ihnem verlielienen Golden en Verdienstmedaille 
so ebeii in das Iv. Hausministerinin von mir abgegangen, u. 
wircl es Sr. Maj. gewiss grosse Frende maehen^ Ihnen diese 
wohlverdiente Anszeiclmnng zn gewahren, anch statte ich Ihnen 
ziigleich nueinen anfriciitigen Glhckwnnsch dazn ab. Wegen 
Goriolan babe ich bereits gestern Anordmmg getroffen^ nnd 
sind Sie gewiss iiberzengt, dass ich mich herziich daranf freue, 
Sie nnn bald wieder hier zu sehn, nnd dnreh Ihre so ausge- 
zeiehnete Mitwirknng, das allerdings o h ii e Sie verwaiste 
Kbnigl. Instiint, wieder ncu belebt n. erfrischt zn wissen. 

Geiiehniigen Sie den Ausdruck meiner aufrichtigen nnd 
volhvn 1^] rge benlieit u. Hochschatznng. 

K. von L ii 1 1 i c h a n. 


228. Devrient an Max von Wangenheim. 

Mein liochverelirter Freund nnd Gonnerl 
Am Sclilusse des alien Jahres bin ich wohl der Erste, der 
Ilmen die besten Wiinsehie zum Bintritte in das neue Jalir 
zunrl't; schlitte der Hhninel alien Seegen an Zufriedenheit nnd 
Wohlergelin aiif Sie nnd all’ die Ihrigen! — 

Nicht elier wolltc ich Ihre so freundliche Zuschrilt beant- 
worten; als bis ich iiber die erste Auftlhrung der Santa Chiara 
bei uns Ihnen Mittheilung machen konnte. Diese ist, wie mir 
der Geheimrath sagt, auf d. 20. Januar angesetzt. — Was 
aber bei uns Ansetzen bedeutet^ muss ich naher erlautern, 

es ist ininier der Tag an welchem H. v. Liittichau 

w ii n s c li t , dass eine Vorstellung lierauskommL doch gewohn- 
lich findet dieiselbe dann 1, 2 auch 3 Wochen spto statt. Ich 
bat ihn daher^ er mbge an Se. Hoheit erst dann die Benach- 
riclitigung ergehen lassen_, wenn die V orstellung nut B e - 
stimmtheit stattfinden kann. Unendlioh freue ich mich, 
dass ich bei dieser Gelegenheit hoffien darf — unsem allver- 
<dirten Herm Herzog sehen zu konnen iind Sie auf einige Zeit 
hier zu wissen, wo Sie hoflentlich einen so ganz ergebenen 
Freund nicht ganz leer, an Zeit-Widmung, ausgehen lassen wer- 
4en! — Wenn es die Yerhaltnisse nur einigennassen erlauben, 
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\viirden Sie nieht die Wohnung bei niir annelimen wollen? — 
eine ganze Etage steht zu Ihren Diensten mid gliicklich wiirde 
ieli niich ftihlen., auf cliese Weise denn doch Sie ofter zu sehen^ 
als ieli es sonst befurebten muss! — 

Sobald Sie bier sind — und also boffentlieh bei 
niir^ — besprecben wir dann meiuen Eesiieb iu Gotha oder 
Coburg, denn v o r Osterii kann idi you bier urn so weniger 
fort, als ich mit April ja meine biesige Austellung ganz auf- 
gebe, mu dann mit grosserer Rube zu leben und, lioffentlicb,. 
aucb noch zu wirken! — 

Heine besten Wunscbe und Griisse fiir Hire liebenswurdige 
Frau und all die Ibrigen, schliesseii diese Zeilen, - — icb bitte 
Sie nocb mich der F'amilie v. Pavel auf das ergebeniste zu, ein- 
pfeblen, so wie Allen, die nieiner nocb gedenken, und uni die 
Fortdauer Hirer freundsehaftlichen Gesinnungen, aucb fiir den 
neuen Zeitabscbnitt bittend, bleibe ich in alter Anlianglichkeit 
und freimdscbaftlicbster Hoebsobatzung 

ganz der Ibiige 

Dresden d. 28|l2 — 1855. Emil D e v r i e n t. 


224. Karl Gutzkow an Devrient. 

Tbeurer Freund, Du wirst liber die nachstehenden Zeilen 
iachen u. dennoeh muss icb sie sebreiben. 

Heute Abend ist Mosenthal bei mir und icb babe ibm, so- 
weit es der Ca,rus^sche Geburtstag erlaubt, einen kleinen 
Kreis von Bekannten dazngeladen. 

Seitdem Dawison bier engagirt ist, batten wir ihn nocb 
niebeiuns. J etzt machte seine Frau mit ibm neulicb Be- 
such und nun miissen wir, da wir an Gesiellscbaftgeben wenig 
denken konnen, den Anlass benutzen, beide einmal bei uns zu 
sehen. 

Du vermeidest ibn. Was bleibt iibrig, als dss Dir vielleicht 
das, wie es« gewiobnlicb geht, iibertreibende Gerlicht zu Ohr 
kommt: Mosenthal war bei Gutzkow in Gesellschft mit Da- 
wison — 

Du weisst Jetzt, wie dies Arrangement zusammenhangt. 

Earnest Dn a u c b , so weisst Du, dss Du den kleinen Kreis- 
von 15 — 18 Personen sehr gliicklich machen wiirdest; kommst 
Du nicbt, so recbn^ ich darauf, dss wir einverstanden sind und 
Du nie an meiuer Treue und Dankbarkeit zweifelst! 

Entscheide! 


Inuner Dein 


V. H. d. 3ten Jan. 56 


Gutzkow.. 
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225. Devrient an Karl Gutzkow. 

Mein tlienrer Freund! Dank fiir Deine Mitteilung, ieh 
•erkenne Deine altbewahrte Herzlichkeit dariii, dock maclit eine 
frlihere Einladung zu dem Geburt stage des Dr. Cams, es inir 
zur IJmnoglichkeit bei Dir zu erscheineii! — Den selionsten 
Dank also fiir Deine treu gemeinte Einladung und die lierz- 
lichsten Griisse von Deineni alien Freiinde 

D. 3|l. 1856. Emil Devrient. 

IST. S. Willst Du mein t^iclit-Ersc-heinen, bei Mosenthab 
durch die frilhere Einladung bei Cams, erkliiren, so ware es 
mir lieb! — 


226. Karl Gutzkow an Devrient. 

Ieh traf Dieh gestern niclit in Deiner IVolinung, theurer 
Freund! Ieh kam mit einer Bitte u. mit nieiiiein Dank. Die 
Bitte betrifft den 3ten Aktschluss, wo es mir scheint., als wenn 
■die Worte ,,Blla mein Weib!^^ nieht nach hinten bin gesprochen 
werden sollten, sondern an derselben Stelle, wo Du vorher den 
Ap'plaus empf angst, links v. S. zum P u b 1 i k u ni h i n a u s. 
Rose v^artet, was kommt, was Ella thut, bleibt links angewur- 
zelt u. spricht mit demselben Geftihl, mit dem er sagte: „Ich 
danke Dir mit meinen Thranen!^^ die Empdiidung aus, dss 
sie sein Weib bliebe. Dem Auge sogar des Publikums glauV 
ieh schwebt daa Schlussbild in einer gewissen Symmetrie vor. 
Es sehien mir die Plastik des Momentes zu zerstoren, wenn Rose 
aus clem Rapport lediglich mit dem Publikum lieraustritt 
u. cl as sichre Hoffiiungsgeftihl nach hinten hin ausspricht. 

Mein Dank ist der, dss Du raich nieht im Stich lassst, theu- 
rer Freund, so ungleich auch manchmal die Momente der nieht 
immer gleich verstandenen Fabel herauskoinmen! Jeder muss 
fiihlen, dss so innig u. geistvoll, wie Du die Worte sprichst „Du 
sollst gliicklich sein!^^ nur ein f einer Herzenskenner hetonen 
kann! Ieh fuhle mich zum treusten Danke verpflichtet, wenn 
Du auch hier noch, wie schon in so Manchem, das Unhillige 
mit Geduld ertragst! Denn leider ist die E'rhaltung des 
Stiicks auf dem Repertoir eine wahre Ehrensaclie wieder ftir 
mich geworden: denn maasslos ist die Agitation der Bosheit. 
Auerbach muss das Buch vorher gekannt haben, wahrscheinlich 
das frilhere vor dem Keudruek, u. radotirt in den Gesellschften 
mit einer Wuth dagegen, die jetzt jede Maske abwirft! Auch in 
die Granzhoten soli er einen schon vorher bereit gehaltenen 
Anfsatz geschickt haben. Ich kann jetzt den Gehriidern Banck 
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Bicht geniig verpfliehtet seiB, dss sie solchen Maasslosigkcitei 
die diesmal ineine materielle Existenz giefahrdon, den Wide] 
part hielten. 

Vergieb B:ieiB obiges Monitiim n. sey lierzliclist gegriisi: 
TOB Deinem treuen 

Dresden 24:\2 56 Gii.tzkow. 

Ich offne nocli einmal, well ich eben in der heutigen D[eu^ 
schen] A[llg.]. Z[eitiing] eine Entwiekehing des. Charaktei 
Eoses (nacli Deineni Bild) lese, die vortrefflicii ist! Der Ver 
ist Fasoldt oder Edmund *Tiideich. Da selie der Dortgeschichi 
ler, dss ich nocli Freund e babe! 


227. Devrient an Heinr. Laube. 

Hochgeeh-rter Herr! — 

Es gereieht mir znr grossesten Frende Ihnen ineinen ei 
gebensten Dank fiir die frenndliche Mittheilnng Thres neneste 
Werkes — „Essex^^ — anssprechen zn konnen. Hieht nni 
dass dieses Sthck diirch Kraft, Fiille n. Sebdnbeit, in Hand 
limg wie in geistvoller Spracbe, dem' jetzigen Biibnen-Repertoi 
zTi einer Erscheinnng wird, — so flible ich mich Ibne 
dadnrcli noeb znm besonderen Dank verpflicbtet, dia mir dari 
eine Anfgabe geword’en, die ich nie passend'er fiir mieinen Wii 
knngskreis fand. — Zii beklagen babe icb dabei niir, dass id 
jetzt in Familienangelegenheiten vereisend nnd nnr fiir wenig 
Yorstellungen znruckkebrend', (nm mit d. 8^^ April ganz> an 
meiner liiesigen Anstellnng zn sebeiden), — sonacli erst fii 
meine Gastspiele, „den Essex^^ als nacbstes Stndiuin gewinnc 
werde, — modite mir dann einmal Gelegenbeit geboten seir 
das l^drgebniss meines Stndinm Tbnen vorznfhbren. 

Seit mehreren Jaliren babe ich Gastspiele in Pestb nnd ar 
Karl Theater abgelebnt, da es mir nicht passend erscbien a 
letzterer Biihne anfzntreten, obne Sie, mit dem icb seit vielc" 
Jabren in frenndliebstem Yerkehr war, da von in Kenntniss gc 
setzt zn baben. Da ich nnn in diesera Sommer fhr Pestb mi 
Sicberheit zngesagt nnd Herm Kestrois dringend wiederboUe 
Entgegenkominen nicht mebr abweivsen konnte, so heisse icb di 
Gelegenbeit vdllkommen, die mir bent geworden, Sie davon z' 
nnterTiehten, — wodnrcb icb dann jedenfalls ancli die Ftend 
haben werde, Sie nnd Ihre wertbe Fran Gemahlin in Wien z 
begriisson. — 

Mit der grossten Hoehschatznng 

Ibr ganz ergebener 

Dresden d. 25|2 — 1856. Emil Devrient. 
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228. Devrient an v. Wangenheim. 

Mein lioehverelirter Freund! 

Da es niir znr Moglichkeit geworden, am Mittwoch 
Mittag ill Gotha eintreften zn konnen, nm der lioelist interes- 
santen Yorstellnng der Marquise v. Y[ilette] am Donnerstag 
bciwohnen zn konnen, falls Se. Iloheit es inir gestatten; — so 
wollte ic-h Sie gem noch da von benaehrichtigen, mein verehrter 
Herr HansniarschalL Sie sind in dieser Zeit zn selir beschaf- 
tigd, deslialb wendete ich mich an den Herm Baron v. Uker- 
mann niit der Bitte, in einem Hotel dort mir "Yohnnng zn ver- 
sehaffen nnd die Aclresse davon mir an den Bahnbof zn melden. 
Er verspraeh mir dies, hdchst liebenswlirdigerweise, nnd so 
babe ich denn die grosse Frende Sie schon am Mittwoch begrtiS' 
sen zn konnen. Moge mein Erseheinen nnr Yiemanden nnlieb 
sein! — 

Mit den lierzliebsten Grh&sen bitte ich, mich Sr. Hoheit zn 
Fhssen zn legen nnd verbleibe in alter Anhangliehkeit 
Ihr Sie hochverehrender Frennd 

Dresden d. 3|3 — 185d. Emil Deyrient. 


229. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Frennd, Dn hast wahrscheinlich schon in Breslan, 
walirend ich in Berlin war, von mir FTachrichten erwartet iiber 
die, wie Dn weisst, mir sehr liebe n. werthe Arbeit. leh fieng 
anch dort an n. braebte Einiges zn Stande, aber bei langerem 
Anfenthalto fehlte doch die Mnsse. Hier ha.h ich sie nnn 
fortgesetzt n. werde sie morgen, wenn nichts dazwischen kommt, 
beendigen. Ich will nnr wiinsehen, ds's sie nieht zn lang ansfallt. 
E>s sind etwa 56 geschriehene Seiten, die im Dmck doch wohl 
32. einnehmen konnen. 

Yon Pesth wirst Dn zn Deinem Berliner- Ga&tspiel ohne 
Zweifel hier dnrehkominien ? Ich denke Dir dann eine leserliche 
Absehrift vorznl egen mit einem Eande, anf welchem: Dn alles 
andem miogest, was Dir niebt gefallt. Am be&ten freiheh, es 
ware alles gut n. der Band diente dazn, Dich zn mancher Er- 
ganznng zn veranlassen. 

Dass mir die Arbeit Frende macht versteht sich von 
selbst n. interessant wird Dir sogar selbvst der Totalhherblick 
sein, Zeit n. Mhhe wend^ ieh freilieh daranf n. flir diese ver- 
lang’ ich ganz diktat oris eh folgende Aeqnivalente: 

1) Dn spielst in Berlin etwas von meinen Sachen, Es war 
sogar von Werner die Eede, falls man nnr eine Liebhaberin 
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hatte. Tell Iiabo graclozu die Lolin you liier vori^esclilagGii, die 
gar nieht so scTileelit ist, wie Aseher glaiiht., inrnier noeli ge- 
wandter, als das Yolk, das dort Ivomodio spiel t. Ain AYerner 
liegt niir desshalb, weil der juaige Griinrn die I^iiverseliaintheit 
gebabt hat, ein bei Y^allner konnuen sollciidcs Stilck ,AVernor‘^'^ 
zn nennen ■ — als wenn das, was sieli znfallig in Berlin nieht 
erhffi, auch anders\YO vergessen ware. 

2) bitt/ ich Dich iim Deinen Beistand fur bier. Tcli halve 
nanilich „Lorber n. Myrt,e^^ in' 3, den Abend bier fullende Akte, 
ziisanimengezogen, alles iiberflliisaige, breitspnrige Wesen der 
Akademiker fortgelassen n. so radikal geandert, dss ieb das 
Stiic-k Dawison vorlas n. ihn n. seine Frau entscliieden gewaim, 
ich kann wohl sagen elektrisirte. Gleiches, oliiie Yorlesung, er- 
lebk ich in Berlin. lililsen nennt das Stiiek „initcressant ge- 
schiirzt u. geistreieh durchgefuhrt/^ Diiringer quillt inieli noeh 
mit vielen Einzelnheiten, doch hoff’ ieb komnii in naebster 
Woche die Yerstandignng u. leicht nibglich, dss Finde FTovem- 
ber, Deinem Berliner Gastspiel gegenilber, rlas Rtiiek in Ber- 
lin am Hoftheater zuerTvSt heraiistritt. TTier Ihltt*’ ieb nun dnreb. 
Dawisons Eifer auf Biehelien das Stiiek wohl dnrchgesetzt, abet 
Blirde als Oonieille ist mir gradezu ein widerwarti go r Gedanke: 
nur Du kannst mir diese Bolle haben u. halten. Daduroh, dss 
jetzt nur 3 Akte sind, tritt ihre Wichtigkeit fiir das Gauze noeb 
entscheidender heraus. TTnd nun bitF ich Dieb, da Du doeb 
wohl Dein hiesiges Wirken, als. ein Quasi -Gast spiel, selbstiindig 
vorher anordnen wirst: Kalte immerhin, wie Yermutblieb 
Deine Absicht ist, Esisex als erste neue 'Rolle Dir fest, aber als 
2te Corneille*). ISToch hah’ ich bier da.s Stiiek nieht oingereiebt: 
sowie ich mit Hiilsen gz im Reinen bin,, gesebieht os. 

Darf ich auf diese Freund esdienste rechnen? 

Es wird Dir wunderbar sein, you Pestb, dem grossen Thea- 
ter, auf die Friedrich Wilhelmstadt, diese kleine beeng^ende 
Sphare, die Dir eine ganz eigne, ich mbebte sagen, ziiniekhab 
tend'e Spielweise bedingen wird, iiberzugeben . Sehon jetzt ist 
die Spannung aus.serordentlich. Suche nur durcdi As.cher, von 
dem ich bore, dss er leider gefahrlich krank ist, sogleieb in die 
Sphare des Buchhandlers Hofmann zu kominen! Es ivst die 
maassgebende. Das Uebrige macht Dein Genius u. D:ein Gliick. 

Es ist nieht unmoglich, dss ich Zeuge Deiner Triumphe bin, 
wenigstens meine beiden Siohne: ich bitte sebon jetzt diese in 
gliiliender Yerehrung vor Dir auferzogenen grossen Burselicn 
(19 u. 17 Jahre!) beim Zudrang um Billette zu bedenken. 

d. h. schriftlich abgemaclit u. Liittichau eroffnet. 
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Aus ^memei' grosseren projektirten Eeise w'ird vorerst 
nichts. It'S felilt mix in clies;em Aiigeiiblick an Stimmimg u. 
allorlei Eiiinoglichimg dazu. 

Lass mich; \renii Dn irgend Wlinselie hast, u. Deine gewiss 
sehr in Anspineli genoimnene Zeit es gestattet, einige Zeilen 
von Dir empfangen. 

Herzlicli ii. tren, iminerdar Dein alter 

Dresden d. 11 Get 56. Clntzkow. 

Hier spielt die Ristori vor % n. % Haiisern niit doppelten 
Preisen. IsTarziss war 3 mal. Dawison war nieht gnt, wenn es 
anch an Beifall nieht felilte. Solehe Pollen von passiver Foesie 
sind nieht sein Fach. In Wien spielte LaidDe, o line von mir 
antorisirt zn sein^ meinen alten Otf ried n. liisst inich 
(mit Mams. Schafer in der naiven sinnigen Polle der xlgathe!) 
heinahe dnrchfallen, wahrend Ella Pose, die in der 9ten Tor- 
stellnng am 24. Sept, iiher 880 Gulden brachte, durch den Ab- 
gang der Seebach, an dieser Einen Mutterbmst fiir den Draina- 
tiker — die Miinehener Tantieme zahlt nieht — fertig ist. 
Das sind Erfahrnngen, 7 ai denen man, nm sie ansznhalten, aiicli 
die Zahne zusammenbeissen mnss. 

Vom ganzen Hanse die herzliehsten Grhsse nnd nnsre 
Whnsche fiir tansendstimmige Eljens! 


230. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund, 

ich habe die Bayer gebeten, Act lY in der Scene mit Dir, 
anf Deine Frage: „ITnd Du?^^ zu sagen: 

Die Biihne war mir ein Becliirfniss; ich will sie nieht 
m.ehr betreten. 

Dein Stichwort bleibt: nnr der Satz vird uni ein paar 
Worte langer. 

Act. Y hab’ ich neulicli recht gefiihlt, dss nothwendig in 
Deiner Scene mit Jenkins ein Puekbliek anf die Scene des 4ten 
Aktes Aufklarung geben muss. Ich schreibe in auswartige 
Bucher so: 

ISroch einmal versuehen Sie, Tailfourd meine Empfin- 
dungen iiber die Scene, zu deren Zeiigen Sie 
mich machten, anszudnicken, meine Entsagung 
usw. 

Und spater: Jenkins. Ungllicklicher Ivanipf dreier Herzen! 
Rose: Ich scheide, da ich ihr Gliick will, ans 
ihm aus usw. 
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Der Sehliissmoment ties 3ten Aktes soli lie-ute von Heri- 
bert. Konig, Abgeordoneter der Illustrirten Zeitnng, iin Moment 
des Spiels gezeicbnet werden. 

Lomnitz versieberte gestern^ es gabe wieder ein giites Hans. 
Die Torgestrige Einnahme war gegen 800 Thaler. 

Herzlichen Griiss von Deinem 
y. H. d 25\2 56 Alten. 

Julie Carlsen sehreibt mir, dss K h h n pldtzlieli a la Marr 
entlassen ist wegen Insubordination auf der Seiene. Sie 
scliliesst: ^,Grusst anch Devrient. Platte er mir seinon Anftrag 
an Driixler gegeben, er ware langst besorgt.'^^ 


231. Devrient an Karl Gutzkow. 

Pesth d. [circa 14] Octbr. 1856. 

Bevor ieh in Dresden zurilck bin^, mein thenrer Fteiind^ — 
noeh einige Zeilen der Antwort auf Deine liebe Znsehrift. 
Ieh f rente niieh aus den Zeitungen zu vernehmen imd von Dir 
die Bestatigung zn erhalten, class Du Deinen ^.BiehielieiJ^ neu 
gestaltet und zusammengezogen hast, — ieh bin iiberzengt, 
dass er so die grosste Lebensfahigkeit gewonnen und zur Be- 
reiciherung unseres verarinten Eep-ertoirs wird! ' — Dass ich 
inieh niit Hintenansetzung in Deinen Stucken, einstclle, babe 
ieh Dir erst in „Ella Rose^^ bewiesen und so kannst Du stets 
auf mieh reehnen, wo meine schwache Kraft Dir liililfreich er- 
seheint, — also auch flir den Corneille, den ich fiir die Zahl 
nieiner neuen Rollen in cliesem Winter — und zwar gleieli nacli 

Essex, — verlangen werde! Was das Repertoir meines 

Berliner Gastspiels anbetriffl, so weiss Aseher, dass wir von je, 
bei Erwagung des Repertoirs, auf ITrbild d. 'I'artliffe — und 
Werner reehneten, ja dass ieh „ITriel Acosta^*^ stark ins Augc 
fasste. — Ich rechne auf Alles das noch — und hoffe, daSvS 
sie Liebhaberinnen stellen werden, die es zur Moglichkeit ma- 
ehen. Die Lohn ist eine ganz tuehtige Sehauspielerin, — es 
ist nur nicht gut, dass sie seit Jahren in Dresden zweite und 
dritte Rollen spielte; — der Credit ist eine maehtige Itulfe. 
— Ich weiss im< Augenbliek noeh gar nicht wie es mit Berliai 
steht und erwarte (bis zum 18.) eine definitive Antwort von 
Aseher, ob die nothwendigen Yorbereitungen zu treffen waren, 
Oder ob miein Gast spiel noeh verschoben bleiben muss. — Es 
wird mir grosse Freude roach en Deine Sbhne in Berlin zu lin- 
den und sie oft zum Theaterbesuehe anzuregen, an Billeten 
soil es nie fehlen! — Doch vorher, mein lieber Frennd, sehe 



411 


ieh Dich. in nnserer Heimath, — denn ich habe in nieinen 
Giitsangelegenheiten, von bier komniend, — wenigstens 8 Tage 
zu tbnn. — Mein Gastspiel bier bat einen so grossen Erfolg, 
da.&s bent in der 11. \orstellnng^ iniiner nocb das Orcbester 
dem Andrange gedlfnet werdon muss. Der Entbnsiasiiins stei- 
gert sieh, — wie nenlicb in Hamlet^ — zn 24 inaligem Her- 
vorrnf; — Bliimen nnd Kranze bringt fast jeder Abend — iind 
es tbnt mir leid, dass icb diese Glntb im Antbeil nicbt in 30 
Vorstellungen ansbenten kann; — docb raft Berlin — wo 
die liebe^, zersetzende, — oppositionsslicbtige Yaterstadt, mir 
Avobl einen, borben Kontrast bieten wird. Docb muss es 
sein , — vor ineinem volligen Eilekiritt von der Biibne nnd 
darnm, so lange ich nocb, in voller Kraft bin. Herr v. Hiilsen 
soil sich nicbt einbilden, dnreb anfgeblasenes Znriick- nnd Ent- 
fernt-halten erster Klinstler vom Hof theater, — diese ancb 
von Berlin entfernt zn halten! Hoifentlicb wird die Presse 
mein Giastspiel in diesem Sinne anffassen. — Also, mein lieber 
Frennd, Dank, dass Dn mit Warme nnd Hingebnng an die 
Besprechnng meiner, flir Heinrich, gingst nnd micb in Dresden 
einseben lassen willst; — hoifentlieb finde icb Dicb nnd die 
Deinigen reebt wohl anf. 

Mit alter Anhanglicbkeit nnd Erenndsehaft, Deine liebe 
Fran nnd alle Prennde berzlieb griissend, — 

der Deine 

Emil Devrient. 

Hent ist die AViederbolnng von „Essex‘^, — mit dem ich 
einen Wnrf getban zn baben scbeine, — Febermorgen „Urbild 
d. Tartiiffe^^ 


232. Chari. Birch-Pfeiffer an Devrient. 

[Berlin], Dienstag Abend, 11. 11. 56 
iSTnr Avenige Worte des innigsten Dankes, thenerster 
Frennd, ftir den Hocbgennss den Sie mir hente gaben in 
meinem alten Enbens — der in I h r e n Hiinden ewig j n n g 
bleiben wird! Es war eine berrlicbe T^istnng! — Blntige Tbra- 
nen batte icb weinen kdnnen iiber diese Tone der Liebe, der 
Begeisternng, des Entzliekens — die von einer soleben Ellena 
wie von einem Stablscbild abgleiten! — 0 Ihre letzte, so bimm- 
liseb gespielte Scene - — so vergendet! Da nocb das Pnbliknm 
in der 1 1 1 n s i o n erbalten — da nocb hinreissen n s o 1 c b e r 
Tone Meister zn sein — kann Hiemand als Sie — Emil a 1 - 
lein ! Gott erbalte Sie nns — lezter Mobican! Wo sind sie 
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hin die Tage soldier Ivlmstler wie Sie! — Arm&elige deut 
sche Bliline! — 

Hire L e i s 1 11 11 g hat micli nicht uberrasclit^ Sie bleibei 
imiiiier Sie selbst — aber — naclidem icli Sie zehn Jalir 
niclit anf der B ii h n e gesehen — Ihre B r s- c li e i n n n g 
die jlinger u frischer ist als damals — die mir ein ewiges Bath 
sel bleibt — in der Maniierwelt mir ohne Beispiel — die F'ranei 
alleiii — Isinoii de PEnclos u die Mars mogen sicli Ihnen vei 
.gleiehen! Gate iSTacht, Hexenmeister! — Sie haben niich bent 
aucli ivieder jung gemacht (leider iiiir i n w e n d i g !) u ic' 
denke der Elisahethzeit, wo micli mein Lester — stecken lilei 
ben machte! Konnte mir lieiiH noeli gescliehen! — 

Morgen frilli gelit’s nacli Potsdani — nnd (iinter u n s 
bleibe wolil g'anz heimlieh drei Tage bei meiner armen L e n ii 
driiben, es darfs IsTiemand wissen, Ihnen sage ich es., damit Si 
nielit zii mir kommen — n a c h s t e Woclie sehen wir iina abei 
so Gott will - — iiii Hans u. auf der Biiliiie! — Sorgen Sie nn 
hiibsch fhr Billets! 

Mit treuster Frenndschaft n. inniger Bewunderuiig wi 
alle Zeit Ihre alte Ch. Birch 


233. Karl Gutzkow an Devrient. 

Beifolgend lieber Freund, die vielbesprochene Skizze, di 
ich hier erst anfs Heue durchsehen konnte. 

Benutze, bei den yielen Aufregiingeii, die Du jetzt lias' 
die nachste stille Abendstunde, wo Du vor Besucli sicher bis 
u. Dich ganz sammeln kannst, (von 9 — 11.) dazu, sic zu lese 
u. am Bande zu bemerken, was Dir niclit gefallt oder genaue 
ausgedruekt. sein konnte. Einige Fragezeichen oder gradez 
Fragen am Eaiide werden Dich auf Punkte fuhren, die D 
selbst beantworten mdgest. 

Das auf diese Weise durchgesehene Manuscript lass dair 
unverziiglich an micli zuruckgehen, damit ieh, weiiii nothin 
die Eandglossen nocli verarbeite u. iiocli eine Abschrift, dan: 
sehon die 3te, nehmen lass-en kann. 

Heinrich wird Dir wohl den aussersten Temiin bezeichner] 
Willst Du das Mscpt gleich in Berlin behalten u. Heinrich ab 
geben, so iniissP ich Uebersendung der Correkturbogen ver 
langen. 

Doch hatP ich gem noch einmal das Gauze. Ich liatte Lusi 
es einmal naclister Tage bei Series in der dortigen Gesellschf 
Deiner treuen Verehrer vorzulesen. 
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Inir Dc‘ine gcgemvartigc Berliner Aufgabe wiinsch’ ich Dir 
Mvith ii. Aiisdauer. Dai?s Du Deineii waliren Wertlg mit Ham- 
let^ l^'Ovsa. US'W. beginneiul^ nieht hast zeigen konnen^ ist sehr 
seliinerislicli. Die Kritikeii uber Deiii erstes Anftreten las ich 
Jii it Widerwillen. Von einem Liedtke; cine in t rivialen Nach- 
iihiiier, wagt iiian vergleicluingsweise zu sprechen! Hattest Du 
juir liiit Holiugbroke begounen, wie ich Aschern mit ailer Ent- 
sebiedciilieit sagte. D'er Beiz der ersten Yorstellmig u. dreier 
(-Bister hiitte, das abgenutzte Btilek schon gelioben. Dem Ber- 
liner .iiuiiS\S man sieli zuerst als ;,/fein'^ and ^^geistreiclA*^ ein- 
riilireii. 

Dll sielist Aschern taglieh. Sag^ ihm clodi: 

Icli liess^ ihn, bei allem^ was ihm teuer, bitten^ Hofmann^ 
cTeii Verleger, zii ersiTchen, in seinen Zeitschriften niclits von 
niicincni Bezielmngen zn Huls-en zii bringen! Die neuliehen Er- 
wahuiingcm, im ^Berliik*’ reizten diesen Mann anf eine Art, dass 
icdx alleis besorgen muss! Ich ei^wartete diese Freiindliehkeit 
(Iguoriren!) iim so inehr, als die naeliste No meines Blattes 
ulK‘r Tlofmaun Einiges bringt, was diosem Frende inacheh muss. 

VVillst Dll diesen Aurtrag nieht vergessen? 

Icrh wiinisehe Dir alles Gliiek u. bin u. bleibe Dein treuer 

Dresden d. 13 Nov. 5G Gutzkow 


234. Devrient an Karl Gutzkow. 

Mein theurer Freund! 

In File schieke ich Dir hiennit den Aufsatz wieder zu,. 
a us (leiii ich mit geriihrter Freude Dein altes Freuiideslierz fiir 
luieii erkannte. Dank, Dank fiir diese warme Auffassmig! — 
Dll wirst linden, dass ich nur wenige Nebenbemerkungen an- 
knhptte, die ich Deinem Erinessen anheimgebe imd darum den- 
ke, Du schiekst in weiiigen Tagen die neue Abschrift an Hein- 
rich ein, der gestmm Abend sehr drangte iind spatestens bis 
zuiu 22sten gern in den Besitz gelaugen mibchte. Dass alle 
Absclirii'ten urid was an Ivosten erwaehsen, meine Sache sind,- 
veTB'teht sicii von selbst, ich bitte Dich mir die Auslag.en zu 
notiren. — Mein Gastspiel geht sehr gianzend, deiin es steigert 
sicih mit jeder Vorsitelhing, gestern war wieder ausverkauftes 
Dans imd der Beifall nimmt zu. Die Zeitungen sind mir tm 
Allgemeinen sehr gunstig. In der Vossischen ist . . . Tietz Re- 
ferent, der von jeher mein Widersacher und fiir die Konig- 
lic'hen Schauspiieler sclxreibt: ob er sich in diesem Tone fort- 
halten kann, dem allgemeinen Urtheil gegenliber, — zweifle 
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ieh. Leider bin icli diircli Heiserkeit genotliigt langsam zu 
spielen und kann den Erfolgen nicht Sciilag anf Sclilag Naeli- 
druck geben. Hoffentlich wird das voriibergelien. Morgen, — 
Memoiren — ist das Hans schon gesterii ansverkaiift gewesen. 
— Mein Unwolil&ein liMt niich nun stets zu Hause und ieh 
koinnie nickt dazu irgendweii zu besuclien, so habe ich Dr. 
Frenzel noch nicht ges 2 )rochen. Nun lebewohl, niiein lieber 
Freund, Dank noeh einmal und die schonsten Griisse an Deine 
liebe Frau. Dein alter Freund 

Eniil Devrient. 

Yon Lllttichaii wirst Du vemomnren liaben, dass ich flir 
1. Janr. — Essex neu — und dann 10 — 14 Tage spater in Dei- 
nem Eichelieu — den Corneille, als zweite Neuigkeit verlangt 
und zugesagt habe. — \?enier steht hier auf dem December Re- 
pertoir, — wenn der Doktor nur erst eine gute Besetzung Ihitre, 
an dessen Mitspiel liegt mir so viel, wir werden wohl zu Haase 
greifen imissen. — E. D. 


235. Salomon Herm. Mosenthal an Devrient. 

Hochverehrter Freund! 

Sie batten uns bei der Durehreise durch Wien an unser 
kleines Hauschen anzuklopfen versprochen, und ich und meine 
geliebte Frau batten die Zeit wie zu einem Festtag grezahlt. Soli 
ich hoffeii, dass das erwartete Fest zu den „be\vegiicheiF' gehbrt 
und uns nur flir die Euekreise aufgehoben ist? Jedenfalls 
mein hochverehrter Kunstgenosse niiissen Sie inir gestatten Sie 
auf ein Attentat vorzubereiten das ich gegen Sie iin Schilde 
flihre. Und das ivst folgendes. 

Ich habe ein neiies Drama vollendet. Ein Drama? Eigent- 
lieh nein. Eine poetdsehe Kiinstlerlegende im dramatischen 
Gewand, ein Phantasiestuck zu dem ich in der Dresdener Galle- 
rie die Idee geschbpft habe und in das ich die poetise listen 
Gedanken meines Herzens niedergelegt. Es ist frei von aiisse- 
rem Prank; aber will es verstanden sein, so bedarf es einer el)en 
so liebevollen als poetischen Darstellung. Die Darsteller mus- 
sen mitdichten, dann glaube ich, vermag es auf den Horer und 
Zuschauer einen tiefen, seltenen Eindruck hervorzubringen. 
Fiinf Personen spielen das gauze dreiaetige Drama. Zwei der- 
selben durften Anspruch an Ihr besonderes Interes.se haben, 
durften, jede in ihrer Art^ eine wundervolle Aufgabe flir Ihren 
ewigjungen Genius sein. 

Ich habe nie die Befriedigung gehabt, eine meiner Rollen 
in Ihren Handen zu sehen. Hat es je ein Stuck verdient Ihnen 
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liob ZLi werdea^ yo darf ich es vielleielit dieseia vindizieren. Ich 
denko da^ Drain a., das Dresden seine Dntsteliung verdankt, zu- 
(^rst daselbst znr Aiiffiihrung vorznlegen. Eire icli aber irgend 
(duioii behritt dafiir thue, mochte icb es Ihnen, mein verebrter 
b\eimd,, in die Hande legen, mn von Ihnen zn vemehmen dass 
eine Eolle darin Ihnen worth Ihrer Darstellung scheint. 1st 
(lic\ses (lm‘ ^a.ll and rathen Sie inir damit aoch im, Yorfriihling 
lu'ranszugelien, so zweitle ich nieht an der Bereitwilligkeit der 
Dresdener Intendanz: wo nieht waideii wir die Spatsominer- 
Oder Ilerbstsaison ah. leh ersiiche Sie deshalb mir giitigst eine 
Weisnng zn geben, wo u. wann mein Jilngstes^ das noch keiii 
Auge kennt - - sich Ihnen vorstellen dlirfe. 

]\'[einie gate Frau einpfiehlt sich Hirer freundlichen Er- 
in nening. 

Mit dor aivfrichtigsten Verehrang Ihr ergebenster 
Wien den lC5j2 1857. Dr. Mosenthal 

(im k. k. llnterrichts-Minister.) 


236. Louis Schneider an Devrient. 

Selir geelirter Herr! 

Als Sie vor and.erthalb Jahren das Beginiien und die ersten 
Bewegungen der „Perseverantia^^ so woMwollend mid reich- 
licli nnterstutzten, enthielt Ihr Brief eine mir imvergessen ge- 
Idiebeiie Stelle, — in welcher Sie Ihrer gerechten Elntriistung 
ilber den iingehinderten Znlanf zum Theater nnd die Befhrch- 
tnng aiisispnichen, dass die ^^Perseverantia^ d'enselben leicht 
nieliren kbnne^ weil sie fhr das materielle Wohl der Stan- 
desgenosseii sorge. Kur mit Mlihe nnterdriiekte icE danials den 
Wunsc]}^ Ihnen ansfiihrlich iiber diesen Gegenstand zn antwor- 
ten mid Union vertranlich mitzntheilen, welches meine Pl^e 
nnd Absichten^ gerade mit Bezng anf diesen Punkt, sehon 
waren, als icli die ersten Schritte znr Yerwirkliehmig langst 
geptlegter Ideen that. Damals batten wir kanm 10,000 Thaler 
znsammen und diese waren von Personen gegehen, die der Sache 
wohlwollten. Der Schauspielerstand hatte noch nieht bewiesen, 
class er die Saehc begriff nnd ihre Aiisfnihrung wollte; ich hatte 
also nur Phantastisclie'S gesagt, wenn ich sehon damals, nnd 
selbst gegen Sie mit meinen Ideen hervorgetreten ware. Jetzt 
ist das anders. — In kanm anderthalb Jahren haben dentsche 
Schauspieler 65,000 Thaler eingezahlt nnd die Yermehning anf 
100,000 Thaler steht in nieht allznfemer Anssicht. So weit 
dies l^l'rgebniss meine Hoffnnngen hbertrifft, so lebhaft fiihle 
ich anch die Pflicht, sehon jetzt die Einleitnngen fiir die klinf- 
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tige Verwirklichimg nieiner Plane zu treli'eii und eben well ich 
Stelle Hires Briefes nielit vergesseii;, theile ich llincii zu- 
erst iiiid VOX' jedem anderen Seliritte, den ich kliiiftig thnn 
^verdC;, niit^ was icdi von Anfang an beabsichtigde. 

Die Ferseverantia soil den alternden Schaiispieler vox ])o- 
sitivein Mangel sehutzen. Dievse Absiclit scheint jetzt sehon 
nicht allein erreiehbar, sondern bei einer niir einigemiasseii 
stetigen Entwicklnng gesieliert. 

Die Perseverantia soil den Sclia.nspieler anf seinen* ganzen 
Lebeus- imd Bernfsreise als Gesehaftsfiihreig (Agent iin besten 
Sinne.) begleiten. Sie soil das ekelliafte Agenten- und Makler- 
^vesen ziir Bereicliernng Einzelner luinothig inaclieiij die Ge- 
sohaftsverniittlnng aber der Allgenieinheit des Staiides niitz- 
bar niaclien. Dazii liaben sicli;, ohne Ziithun der Perseverantia 
scdion jetzt die bestimnitesten Anssiehten geboten. 

Die Perseverantia soil das Archiv^ der Eeehtsbeistandj das 
Schiedsgericlit in alien Standesverlialtnissen werden. .Deti Plan^ 
die Mogliclikeit imd den Beginn der An&fiihrung; werden Sie in 
dein naelisten Jahrgange des Heinrichschen Theater-Alnianaehs 
ausfiOirlich entwiekelt linden. - — 

Endlich aber^ und dies ist niir eine Hauptsaelie: die l^erse- 
veranlia soli eine Theaterschiile griinden und soil den 
FliiC'h der Unbildung von dem Stande nehmen. Dazu bedarl; ich 
zimachst Ihres Eathes. 

Die einzige Scliwierigkeit, freilich die Uniibersteigliche — 
war bis jetzt der Geldpunkt; Dieser ist und wire! kliiiftig nocli 
niehr, von der Perseverantia gelost. Ueber das Wie? inusvs ieh 
freilich noeh sehweigen, da ieh gegenwartig kein Mitglied der 
Verwaltung bin und vor der Hand anch noch nicht sein will! 
Xelnnen Sie aber diesen Punkt fur entseliieden an und ver- 
trauen Sie nieinem Worte, da.ss es kein Hindemiss fiir den 
Plan sein wird. Xun aber kommt der Pimkt, wo ich Hirer 
Meinung bedarf. 

Dass ieh Alles gelesen, und studirH in Paris und Peters- 
burg personlich gepiiift, was in dieser Eichtung vorhan.den ist, 
werden Sie inir zutranen. Eben deswegen aber stellt sicli fllr 
die Verbal tnisse des deutschen Theaters, die Prage lieraus: 

1) Soil eine dentsche Theaterschule sofo'rt praktisch, das 
heisst durch sorgfaltig, wissenschaftlich und kunstlerisch ge- 
leitetes Einstudieren von Eollen und ehen so geleiteten Auf- 
fiihrungen wirken nnd die Eachstndien Ehetorik, Prosodie, 6e- 
sehiehte, Costum, Poetik, Aesthetik, u. s. w. u. s. w. nnr neben- 
bei betreiben? oder: 
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Soil eine deiitsche Tlieaterschiile nur zum Schauspie- 
er ausbilden ilim eiue allgemeine Bildung geben uud die prak- 
tisclie AiisInldmig der Bitline selbst iiberlassen? ^ 

i' t’tadc Fragen giebt es Beispiele, Muster und Befiixwor- 
lang. i. aris nnd Petereburg, die beiden einzigeu Orte, wo der- 
gleichen Austalten existiren, sind Centralpuukte fiir gauze Staa- 
ioji. Das i.st ID Dputscdiland durchaus auders. — 

.. Sio sieb die Sacbe? Fiir ■welelie Auffassuug 

wnrdo widi liive .l^i-fahnmg uud Kenntniss entsebeiden? Wie 
gesagt., ^ beaebten Sie die Geldmittel dabei nicht. Dafiir zu 
sorgea ist lUieino Saebe! Trotz sorgfaltiger Studien uud reicb- 
Acber Ueberlegung, wage ich keine Eutscbeiduug ohne den 
Rath (leatischer Kimst-AntoriMiteii. 


JN atilrlieli hat die Saelie keine Eile und je ausfiihrlielier 
ich Jhre Meinung wiinsche und erbitte, je weniger dringe ich 
auf eiiio biildige Antwort. 

I liter alien I'lnstanden aber, bleibe ich mit verdienter 
IToeliachtimg . 

im Voraus dankend ergebeiier, 
Potsdam den 9. November 1858. L. Schneider. 

Kgl. Hofrath. 


237. Devrient an ? 

Magdeburg d. 16^' Novbr. 1858. 
E\v. Wohlgehoren 

ZusclLrift rnaeht mir vertrauensvolle Mittheilungen, zu 
deiu ‘11 niieh eine iiiichtige personliche Bekanntseliaft niebt be- 
rccliiigb doch weiss ich sie zu ehren. Mit gleicher Offenheit 
gespi’ocluiii^ liegt es vornehmlich in Ihrer Stelluiig als Thea- 
ter-Agent und Kritiker, weshalb ich Ihnen stets ab- 
lehiiend auwortete. Jode Hillfsleistung ist in soldier Stel- 
iuiig zweddeutig und die Welt betrachtet sie so! — Selten ver- 
lasst inicli eiii Ansucheiider, ohne angemessene Hiilfe — doch 
tUi., wo nine Hiilfe egoistisch gedeutet werden kann^ entziehe 
ich inicli ihr. — Dasselbe gilt von Eintrittskarten — es ist 
niir cine Kleinigkeit sie zu geben — doch, wenn ich glauben 
kann, Anregung zu eineni Lobe cladureh zu geben, so fasst mich 
^S(dlaaln. Icli babe es nicht gelernt und mil es zu guter letzt 
nicht Icrnen, mit deni heutigen Strom zu schwimmen! — Wenn 
ich von der llaltung Hires J31attes gegen mich spraeh, so nieinte 
ich damit Beferate iiber mein Wiener Gastspiel, die falsch und 
zwcideiitig waren. Es konnte Ihnen nicht schwer fallen W ahr- 
heit liber den grossen Erfolg meines Gastspiels zu erfah- 

27 
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ren. Sie zogen es vor Zweideutig.es mid Abfailiges zu berichten. 
uud da,S; uachdem ich kaum I hr Darlehnsge- 

such abgewieseu^ — das ist bezeiehnend. Wenu 

Sie iiber mich gar nicht sprechen,^ so ward luich das nie wun- 
deru, dock uur zustimmend zu sprechen^ wo Gescihaftsverbm- 
dung Oder andres Interesse obwaltet^ ist die lieutige Weise der 
gewiohnlichen Theater-Ageuten^ von denen Sie docli eine Aus- 
iialune bilden. — 

Lassen Sie diese Antwort die letzten Zeilen iiber soiche Ge- 
geiistande bildeU; — ich ivar eine offene Erklarung Ihren ver- 
trauensvollen Auseinandersetzimgen schnldig! — Iiidein ich 
noch das Bedauern hinzuf iige^ dass Hire Stellung niir 
verbietet Ilmen niitzlich sein zu kon.nen^ zeiehne ich in 
Hochschatzung als Ihr ergebener 

E. D e V r i e n t. 


238. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Freund, 

ich hore, die Herren voin Theater f eiern heute f ii r s i c h. 
Dn wirst doch beim Bankett in der Hannonie nicht f ehlen ? Es 
geht demand damit um, Dir ein Hoch zu bringen n. auch ich 
in meineni Toast habe eine Stelle, wo ich wohl mbchte, dss 
man dabei auf Dich sahe. Leider bin ich so heiser n. matt, 
dss ich den Lenten nicht werde zeigen koiinen, was ich von Dir 
lernte. Herzlich n. treu Dein 

V. H d. 9. Novbr 59 Gutzkow. 


239. Max v. Wangenheim an Devrient. 

Mein guter lieber Freund! 

E's war die Meinung als wir schieden, dass mein Freund 
Emil Devrient mir wahrend seines glorreichen Gastspielzuges 
durch unser Yaterland ein Lebenszeichen zukommen lassen 
mochte; ich habe geharrt, ich habe mit Sehnsucht einen Monat 
nach dem andern dahinsehwinden sehen und — keine Briefe, 
kein Grass, kein Trost. Wir hatten bei unseren geinuthlichen 
Theeabenden besprochen, dass Sie, lieber Freund im Monat 
Februar zu einem Gastspiel nach Gotha konimen sollten, indeni 
der Herzog Sie schon personlich dazu aufgefordert und es der 
dringende Wunsch Hires Freundes und gewiss der des dortigen 
Sie verehrenden Publikums sei. ’ — Gestern nun kam. bei Ge- 
legenheit der Probe von Diana von Solange die Bede auf Sie, 
— was uberhaupt nicht zu den Seltenheiten gehort — und der 
Herzog frug, wann Sie nach Gotha kamen und worin Sie ga- 
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stireii wurden. Da ran knilpfte sicdi ein Auftrag ineines gna- 
digsten lierni; an meineii giiten^ verehrten Freimd und Gast^ 
den icli demselben in Form einer Bitte mitzutheilen nicht ver- 
sa, unie. — Ich mnss liier etwas ausfiihrlicher reden. Mein Stliek 
^^Frennd Grandet‘‘‘ das ieli Ilmen personlieh zustellte, ist hier 
init vieiein Siicces von Stapel gelanfen. Es war eine wirklicli 
■sehr gute \ orstellnng, die so gefieb dass bei Gelegenlieit der 
Anweseiilieit der Meininger Herrschaften der Herzog befalil es 
zn wiederbolen. Ich sehicke Ihnen hiermit den Zettel der letz- 
ten Aniftlhrnng. Die Biiljovski (Gott welelier Name, welches 
Weib! wie wir fiir sie, so seliwarmt sie fhr ihren Einil) war als 
lierzogin N^on Langeais vortreMich, nnbestritten ihre beste 
Eolle, die sie bis date bei inir gespielt. leli spracli mit dem 
Herzog, der ein lebhaites Interesse fiir die Kiinstlerin einpfin- 
det, liber Ihr Gastspiel und sagte er in seiner lebhaften Weise, 
„aeh sclireiben Sie doeli Devrient, dass er in Gotha in Ihrein 
•Stiicke spielt, er muss magnifique als General Jiunilly sein, in- 
dein er ganz der feine vornehme Mann ist, den diese Eolle er- 
fordert.^*’ Ich erwiderte ilnn, dass ich Ihnen schon selbst frliher 
die Aeusserung gethan, dass ich nair keine vollendetere Be- 
setzung des Stlickes denken Ivonnte, als Sie als Juniilly und da- 
zu die vorzliglichen Dresdner ersten Ivrafte, dass Sie aber wohl 
als Gast die Kolle nicht gern spielen wlirden. „Ach bitten Sie 
ihn in meinem Namen, vielleiclit thut er es doch.^^ Nun lieber 
I^reund ist dieser Auftrag fiir niich eine schwierige Aiifgabe. 
Der Verfasser des Stlicks ist entziickt liber die Idee durch Emil 
Devrient den vornehnien edlen Jumilly und durch die Bulyovs- 
ky, die ebeiifalls schon in der Idee schwannt, die Herzogin von 
Langeais dargestellt zu sehen, der Frennd komnit in eine schiefe 
Stellung, da er weiss, dass der F^reund Devrient in seinem 
Stuck nicht gern spielt, und dass er es vielleiclit nur aus 
Courtoisie lin'd chevaleresquen Sinn fiir den gniidigsten Herrn 
thut. Falls Sie den Wunseh des Flerzogs erfhllen — ich will 
nicht von niir reden — so bitte ieJi Sie urn die Freundschaft, 
inir sogleieh eine Zeile zu sehreiben, clamit ich Ihnen das ge- 
striebene Buch und die ausgeschriebene Rolle scliicken kann. 
Nun Frennd wann werden Sie koramen und was werdeii Sie 
spielen? Ich kann kaiun die Zeit erw^arten. Ich sclilage Ihnen 
unmassgeblich vor unter Ihren Stticken zu walilen: Donna Dia- 
na — Perrin — Bulyovski Diana — Egmont — ebenfalls 
mit der Bulyovski — Lorheerhauiii und Bettelstab; sehreiben 
Sie mir aufriclitig ilber Alles! — Maine Frau hat niir sowie die 
Bulyovski die schonsteii Grlisse an imsem Freund Emil aufge- 
tragen. Ende Januar gastirt die Bulyovski in Meiningen — als 
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Stuart uiid Herzogin von Langeais, im Februar in denselbei 

beiden Kollen in Weimar. , ,, , 

Gott befohlen Freund, offnen Sie Ihr Herz deni breimdes 
herzen und erhalten Sie mir und meinem Ilatis fitr dies rase] 
dabinfliessende Leben litre tvalire Freuiidscltaft. 

Ihr treti ergebener Freund 

Coburg 1S|12. 59. Wangenheim. 


240. Devrient an Herzog Ernst II. 

Gnadigster Herr Herzog! 

Ener Floheit gernliten mir dureh den Herrn Kabinetsse 
kretair Bollmann eine, (— nacli Coin mir folgende,) — Mii 
theilung zugehen zn las-sen, die mich imterrichtet, da,ss ein gin 
diges Geschenk fiir micli von Berlin abgesandt s-ei, welclies ie. 
bei nieiner Riiekkehr naeh .Dresden vorfinden werde! — 

Evr. Hobeit haufen das Maass der liiild und Gtite dure 
ein solcbes Geschenk, das ich „als ein Erinnerungszeichen a 
Hoc-hstdieselben betrachten solle''! — Das bleibendste Ander 
ken ist unYerlbschlich in meinem Herzen begrlindet, das vo 
Dank iiberstromt fiir alle die Fluid und Giite, welehe mir sei 
Jahren von Ew. Hoheit ervviesen wurde und es bleibt mir auc 
jetzt wieder nur ein schwacher Ausdruck eines vollen Herzem 
— Mit Begeisterung den Flandlungen des edlen liegenten fo 
gend, auf den Deutschland mit Stolz und den schbnsten Hoi 
nungen in die Zukunft blickt, muss ein Kiinstler mit nicht mil 
derer Erhebung auf den Fhrsten blicken, der zugieich Kliixsi 
und Wissenschaften mit eben solcher Warme umfasst, unabla 
sig fdrdert nnd es nicht verschmaht in der Ton-Welt einc an 
hbende hohe Stellung einzuiiehmen 1 — Ward es dem einfachc 
Kiinstler nun vergonnt, ofter in der Nahe des hohen FTirstc 
und Seiner edlen Gem-ahlin weilen zu diirfen, - — war er Zeu^ 
einer immer gleichen Leutseligkeit nnd Giite die alles urn sic 
her begliickt, — so ist wohl die tiefste Verehrung fur i]u( 
Hoheit Person, die unauslbschlichste Anhanglichkeit fiirs gam 
Leben, so natiirlich! — Darum freue ich mich der noch b 
stehenden Ausubnng meiner Kunst, da sie mir das Glliek ve 
sehafft manchmal in der Ew. Hoheit weilen und durr 

mein Wirken einige Stunden der Unterhaltung schafien j 
diirfen, — die bochste Znfriedenheit bietet bei huldvoll 
Aufnahm© so reichen Lohn, dass immer neue Gnadenzeicin 
mich fast beschtoen miissen! — 

Mbchte der Himmel doch stets die schonsten Freuden iib 
das Leben Ew. Hoheit ausschiitten, — denn wer so viel Seeg< 
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tind Freuden iini sich her verbreitet, der sollte von alien klein- 
lichen Lebenstrlibnugen unberhbrt bleibeni — 

Es sollte mir gestattet sein ini Frhhjahr inieli in Coburg 
wieder einhiiden zu dtlrfen. und niit miendlicher Freiide begriisse 
ich sclioii jetzt den Zeitpunkt, sowie die Befehle iilier ineine 
Wirksainkeit; mbchten mir Ew. Holieit bis dahin die friihere 
Gnade erlialten und so verbleibe ich in tiefster Ehrfureht und 
dan kbarster V erehrung 

Euer Hoheit alleninterthanigster Diener 
Colli am 25. Marz 1860. Emil Devrient. 


241. Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein theurer Freund, ich hoffe, dss Dieh diese Zeilen im 
besten Wolilsein u. Genuss Deiner Triumphe antreSen. 

E'S war hier schon langre Zeit die Eede von Wiederauf- 
nahine meines weissen Blatts. Keulieh sehrieb die Bayer an 
mich u. meinte, wenn Du zu verinogen warst, noch einmal 
den Gustav Holm zu spielen, so moehte sich das Xeueinstudi- 
ren verlohnen. Ich nalim das Stuck wneder vor u. fand, dss 
Akt I (in der gedruckten Zusammenziehg beider Scenen u. 
Weglassung der Verwandlg), Act II u. Ill ganz gut sind. IsTur 
fehlt bei Act III ein Sehliiss. Der Abgang: „Das wars, das 
weisse BlaHF‘' ist niehts. Act lY u. Y fand ich schreeklich 
confus, unwahrscheinlich his zum Excess und die gauze Miihe 
der ersten Akte zerstdrend. 

leh iiahui also das Gauze griindlich vor und verwandte drei 
voile Tage an eine ITmarheitung. Act III. hat Holm jetzt eine 
lange bedeutende Sclilussscene bekommen, in Act lA^ u. "V ist 
alles uniiutze Eerinen u. Laufen u. s. w. weggefallen. Das Stuck 
nuisste neu ausgeschrieben werden u. ich hore, dss es geschieht. 
Die Bayer sclirieb mir, meine Heuhearbeitg ware ganz vor- 
zliglich 11 . fast liatF ich Lust, sie drucken zu lassen u. neu zu 
A^ersenden. Schon ist TJnnihe im Personal, iver spielt dies oder 
das? Die Bolleii wurden eingefordert. 

Meine Bitte gelit nun dahin: Nimm Dich der alten Parthie 
noch einmal an! Es ist wol eigentlich keine besonders wirk- 
same Gastrolle, aber fiir Dresden doch nicht ohne Gelegenheit, 
dem Publiknm. durch Dein Spiel eineii Genuss zu gewMiren. 
Bine Abschrift Deiner Parthie kdnntest Du Dir ja durch die 
Eegie nachkommen lassen. Du wiirdest schon darin Spuren 
der Yerbesserungen des Ganzen finden. 

Lass Dir diese Bitte ans Freuiidesherz gelegt sein. 
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243. Karl Gutzkow an Devrient. 

Theurer Pre^d, bleibt es mm bei unsrer morgenden Ver- 
abredmig? Fa^oldt, Jiideieh, Giseke kommen mn halb 9 Ubr 
zii Daiicb, (BTilderstrasse) von wo wir nns irgend wo anders Mn 
begeDoii konnen, Erfreue Deine Verehrer! 


Dresden Dienstag 22|Mai 60. 


Heralich Dein 


G. 


244. Karl Frenzel an Devrient. 

Sehr geehrter Herr iind Fretind! 

Wie leid tihnt es mir^ dass Sie sich. gestem vergeblieli zu 
mar berniiliten nndi mir dadurch die Gelegenheit geranbt vmrde, 
Ibneji fair Hire grosse Freundliehkeit und nock mehr fnr den 
sclionen Gennss zn danken^ den niir Ikr Bolingbroke gewahrte. 
In gliicklicbster nnd feinster Yerbindiang vereinigte das Bild, 
das Sie von ihm entwarfen, den Geist, den feoblichen Leicht- 
sinn nnd die politische Scblanheit nnd Gewandtheit des so viel- 
fach ansgezeiclinetien Mannes. Meist betonen sonst die Scban- 
spieler nnr die eine oder die andere Seite Bolingbroke^ s, Sie 
glanzten gerade in der harmoniscben Miscbnng alF dieser Far- 
bentone — nnd gerade das^ Sie wissen es ja scbon von frliher, 
macht fllr niicli Ihre kiinstlerischen Leistnngen immer ani^s 
Nene reizvoll im Ansehann nnd anregend nnd belebend fiir das 
S'tndinm. 

Konnten wir nicht einen Abend anf der Terrasse verbrin- 
gen? Lassen Sie^ wenn Sie eine mlissige Stnnde dafiir haben^ es 
Gntdvow Oder niich frenndliehst wissen. 

IsToch einmal mit dem besten Dank nnd herzliehem Gmss 

Dresden^ d, 30. Mai 1860. Ihr Karl Prenzel. 


245. Constanze Dahn an Devrient. 

Mein lieber, werther Frennd! 

Ich habe midi sebr gefrent, dass Sie Hirer alien Kollegin 
Linmer nodi ein frenndlidies Andenken bewahrten, dass Sie 
iber meiner bei einer hochwicbtigen Knnstfrage gedenken, ist 
indr wirklicli ebenso nberraschend als erfrenlicb! Mein Gott, 
W 2 l® wisst Ihr, die in dem grossen Meer des Kiinstlermhmes 
jchwimmt, von dem stillen, nnbedentenden Fischchen, das 
antzlos sein Bisehen Existenz in einem abgelegenen Bergwasser 
Eristet, welches jetzt noeh dazn recht trhbe nnd sdimntzig isfc? 
iins bier tiifft selten ein Lielitstrahl der lieben Knnstsonne, 
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tlieil voii t'iiiig'en 100 'rimlcTii, auf die ieh hoffte, u. einen mo- 
rali.siiu'u; den.n Welil danieki: jotzt die N eiitearbeitung u. das 
Wii'u'.k isi jimIcmu sliimiH-rlial'leJi Priivenire preisgegebeu! Soeben 
vorlaiit>t (‘s z. li. WaJlner [‘ii.r seine Frau. 

Du sielisi daraiis, dss iel\ iiieiiie gauze Hoirixuiig auf Dicli 
scdZ'C^ ii. Dicdi inisiiiiiidigst Ixittio, (lurch Deinen Genius u. Deine 
trcuie .I^'iuundHchit luir dim Ored it dieser Arbeit zu stellen — 
iniisst’ icdi daraut verziehteig es wiirde inicih^ icli kaun wol sa- 
gen^ auls A(‘usserste vcu'stirruneii; deiin alle ineiiie Hoffnungen 
wilren daini zerstort. 

Verzeik deixu aufrichtigieii Freundesvv'ort u. sey meiner 
Dankbarkidt ii. .Li(d)e vcuvsicliert! Dein 

Drc'schui (1. ;;i0 Aug. (iO. Gutzkow. 


247. Devrient an von Wangenheim. 

.Mean liot*liV(‘r(‘hrt(‘r Fnnuid! 

Ziciinlicdie Zeit vcudlo-s^;, da.ss ieh Jhre* herzlichen Zeilen 
luehi lK‘an t\vori(d(s (bx'h war i(*h (liink das (‘rfreulicdie Freig- 
niss, (li(' M(‘inig(Mi all(‘ iiin lu.ieli zii habcui, ('benso als diireh sehr 
lm<‘p^r(vuli(‘ll(^s rnwohlsidn Viudiindta'i, — das inieJi auch iiuiner 
iKxdi nichft loslassen will und .s(*ine Tiieke diireh Zahiuveli und 
g(‘Scduvollc‘iiein. Gesicdii iorlidaiierntd ausiibt! Gleichwolil habe 
ieh jcd.zl: nu‘in(‘ Gasttihiltig'keit hi(vr wieder aufgenomiuen und 
gedui aueli mil jevdem '’J\.ig(‘. inelir vdlliger GeiievSiiiig en.tgegen. 
— I iuUu’dcsss ist Fr. v. Huliorsky hicu* aiudi eingetreton und hat 
zw(‘inuil, als Stuart und, Donna Diaiia^ dcibutirt. Bie wurde sehr 
gut. aurgcuioinineii und l)(‘Sond(‘rs in Icdzterer Holle hat sie sehr 
gross(‘ Fortscdiriite gcuuaehi; — sie stdieinl deinuaeli aiiE dem 
besien W(‘ge zu sevin, nur riindite ieh wird si('. hiem zu wenig in 
''Phiitigkeit koninu‘n, (kuin die Fifersueht der Beyer Bilrck ist 
s(diori, r(‘g(‘ und wird ihr viel I lindernissc' streuen. Diirch IJn- 
wohlscun und I^andlelxm, sowie durcdi nicdit zu Hause trelfeU;, 
habc', icdi die Ihdiovsky noelx nieht ansfilhrlich gesproelien, weiss 
also wenig von ihr, docdi bore ieh, dass vsie, sowie Davison., nach 
(loburg cingcdaclen ist vor dcui TTerrschaften zu spielen; — ieh 
l)in l)egierig wie sie nun dort aufgenoxnmen wird, denii olme 
Zvveifel liandelt Ilerr v. Mewern bei den (Jast-Einladungen nur 
auf Befehl des Ilerzogs. Dass Davison zu einer Scliiller- 
Rollc^ bcuai fen wird, ist seltsam, — nun, das None macht 
(dliudc! — 

[(fh kann niir (l(ud<en welelie Last von Gescliaften nun Ih- 
rer wai’tet, daruiri koinine ieh m.it einein liarinlosen Preundes- 
rufe a us der Feme, auch vor her noeh, — hoffe aber, dass 
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Sie iiaeh liberstandener Arbeitszeit soviel Miisse gewinnen die 
Zeit fiir einige Xachriehte'ii an mich zu eriibrigen^ — Sie wur- 
den mich dadnrch walirhaft erfrenen^, denn Sie wisseii;, wel- 
chen Antheil ieh an Ihnen iind alien dortigen Zustanden nehme 
nnd stets nehmen werde, wemi ieh aiich kllnftig zn den Beru- 
fenen nicht mehr gehdren werde. — Es freiit mich herziieh, 
dass Sie meinem Medaillon einen Platz in Ihrcm Cabinet ge- 
gdnnb — Ihr liebes Bild hiingt in meinem Schlafzimmer nnd 
jedes Ein\mcheii lenkt schon meinen Blick daranf. Hirer lieben 
Familie geht es hoffentlieh gnt nnd Sie lialieh die (Tute^ mich 
Ihrer lieben Frau recht herzlich zn empfehlen. — Den Ein- 
schlnss Ihres Brief es babe ieh rielitig empfangen nnd whnsche 
einen Hanptgemnn bei der Schiller-Lotterie. Wohin ich zn- 
naehst von hier gehe^ habe ieh noch nicht festgesetzt;, ieh hahe 
so gar keine Lnst znm; Gastieren nnd verschob desshalb alle 
Antrage', — ich will einmal sehenj wie mir das Feiern anf liln- 
gere Zeit thnt, ob die theatralisehe Wirksamkeit mir noch eine 
jSTothw^endigkeit, nnd ist das meinenif Gefhhle nicht mehr;, so 
gehe ich lieber jetzt davon, so lange sich die Theater noch nm 
mich reissen! — 

Knn, mein hochverehrter Frennd, whnsche ich Ihnen voile 
Gesnndheit nnd recht gnten Mnth, die bevorstehende Muhe-Zeit 
zn hberwinden^ — nnd ist sie vorhber, — so bittet nm cin 
Gedachtniss 

Ihr Sie hochverehrender, tren ergebener Firennd 

Dresden d. 16|9 — 1860. Emil Devrient. 

Bei meiner letzten Anwesenheit anf dem Schloss hat mein 
Diener ans Yersehen ein kleines Fed'ermesser vom Schreibtisch 
mit eingepackt^ darf ich es dnreh Fr. v. Bnliovsky an Sie 
liefern? • — 


248. Karl Gutzkow an Devrient. 

Thenrer lieber Frennd, 

nenn^ es nicht nndankbar, weoan ich in die aufrichtige Be- 
wnndemng nnd die wahrste Erkenntlichkeit fhr die nene 
Schnld, die ich Dir zn zahlen habe, doeh liber „Gnstav Hohn^* 
einige kleinen Bitten babe. 

Giebst Dn die Eolle nicht a priori zn elegisch? Sollte nicht 
gleich im Anfang die Lnst der Eeise, die Hoffnnng 
anf Wiedersehen ihn so erregen, dss er selbst solche Aeiis- 
semngen wie: ,,Das Blatt mnss fencht gelegen haben*^^ ganz 
rasch, wie eine Parenthese, hinwirft? Ieh mbchte sogar 
sagen seine Heiterkeit u. „Wildheit"', wie Tony sagt. 
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[ a ii e r n d bis zu dem Moment^ wo er das Stammbuchblatt be- 
chreiben will! Es ist nicht der Ton der tiefsTen Ver- 
timiniing, wenn er sagt: ,,Hcnt der erste (4russ, Beate — 
ondorn inir eiii leicliter Vonrurf. Die Unterseiieidimgen 
wiselien Alltags- w. Feiertagsiiatiir sind sclimolleiide u. fast 
i n b e w u s s t betriibte Xeckereien nnd die Apostrophe an die 
intergehende Sonne soil gleiclifalls noch nieht im mindesten 
in besonders seliweres SeeTenleid aiisdrlicken. Es sind 
s^atiirforscher-Betraohtiingen. Erst von den J Selieffeln Kar- 
offeln“ an kann d'er Brneli im Gemiith ihin klarer werden. 
Vlles Vorige ist friscli n. gesuiid. S o ns t — das ist die Haiipt- 
ache! — bekomint Beate das Debergewieht; denn Jedermann 
agt: der praktische Sinn des Madchens ist ja ganz vernimftig^ 
ter E^atnrforscher hat Unrecht! Audi das Snehen des Blatts: 
Vas hab^ ich vergesisen ixsw. kaiin dock kaiim etwas andres sein^ 
Is eine Art: Sapperniient, was war dock noch zu erledigen! 
?reilieh hab’ i c h das sentimentale Wort: ^,Eine Sehuld der 
teelc*^^ gebrancht — aber wirklich nicht so in Angst des Ge- 
^issens verstanden. Ivurz der elegische Ton erst nach der dock 
licht vollkommen das Geimlth bef riedigenden Aussohnung 
nit Beate. Akt V, war dann die Scene trefflich u. schbn. 

Vergieb mir^, lieber, guter Freund, und walle nicht auft 
>er Zanber Deiner Personliehkeit u. Darstellung ist ja selbst- 
'erstandlich. Wo aber ein Stlick so in seinen Motiven wie an 
laarseilcn gelit, kann das Kleinste die Beiirtheilung durcli die 
jnischaner irritiren. Ich habe Hoffnung, d&s sick Wilhelnii 
renigstens einigermassen beniiihen wird, seine ihm ganz falsch- 
icherweise zugetheilte Eolle in den Ton eines Afrika-luisen- 
ien von Schrot u. Korn zu bringen; dadurch kommfc danii hof- 
entlich noch mehr in die 3 ersten Akte Sorglosigkeit u. nicht 
;u gewichtiges Heraustreten des Elegischen. 

Klin ists herunter! Sey mir gut u. vergieb! Du wirst inir 
lurch viele, viele SteUen beweisen, dss diese nur elegisch ge- 
sprochen werden konnen — u. doch ein Naturforscher ist Eea- 
ist. Spiele bis zu „ Seeks Scheffeln Kartoffeln^^ il b e r av i e - 
e n d a la B 0 1 z. Selbst die Schilderung des Abends ist eiuc 
krt Journalreflexion. Warum soli er denn so melanckolisch 
ein? Er versichert doch naehher Beaten seiner Liebe. Von 
I a an freilich erst kommt der innere Bruch. 

Nun hor’ ich auf u. denke Du sagst: Ntoischer Pedant 
i. damit Punktum! 

Herzlich, treu u. dankbar immer Dein alter 

Dresden cl. 17. Sept. 60. Gutzkow. 
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Imig eines in seiner Art offnen u. eiitsehiedenen Charakters 
nielit! Die Nichtbefriedignng war allgemein. Ich kann 
niclit iiiidiin^ eli’ icdi zu Bett gehe, Dir noch diesen thatsach- 
lichen Bericlit niederznsehreiben. 

10 Ulir. Deiii Gutzkow. 

[Wahrscheinlich I 860 ]. 


252. Devrient an von Wangenheim. 

Dresden cl 14|4 — 1861. 

Mein hochverelirter Frennd! 

Ohnmjoglicli kann icli meine neuen Gastreisen beginnen^ 
oline die Selnild einer Antwort anf Hire so liebe liebe letzte 
Ziischrift abzntrag'en 1 — In weleheni Sturm von Geseliaften ich 
aiich diesen Winter verlebte^ jetzt muss ein Angenblick der 
Musse lierausgerisisen werden, in deni ich Ihnen sage^ dass 
mein Gedachtniss imnier warm und lebendig bei Ihnen war und 
ich es Ihnen wahrhaft danke, dass Sie niir den Wimsch mich 
bald einmal wieder dort zu sehen, so herzlich anssprachenl 1st 
daiiii nun auch wenig Aussieht vorhandeii;, da Sie nicht niehr 
Intendant sind^ so sind doch meine Gedanken init alter Innig- 
keit bei Ihnen, Hirer werthen Faniilie und den friiheren schd- 
nen V'erhaltnissen dort; meine Erinnerung wird stets daran 
zehren und vielleicht konime ieh ini Bonimer einmal — bios 
zum Freiinde! 

Von nieinen Ivrenz- und Querzligen durch. Siiddeutsehland 
ini verliosseiien Winter vernalimen Sie wohl, — seit 1 Monat 
g^astiere ieh liier und gehe in 2 Tagen nach Breslau zinn grds- 
sereii Gastspiel. Ende Ma.y und Juni soil ich zur Huldigungs- 
feier naeli ivonigsberg und bis Ende April mich entschliessen^ 
— doch will ich im S o ni ni e r nicht mehr auftreten und werde 
wohl die Ehre, aber auch, die Strapatze ablehnen! — So steht 
es mit mir und nieiner naclisten Zukunft^ — gern wlisste ich^ 
wie Hire naclisten, Plane sind? — Gewiss- gehen Sie auf Ihr 
Gut, wo Sie ja Verbesserungen und Bauten vomelinien woll- 
ten. Eine Badereise wird hoffentlich Keinem Hirer Faniilie 
nothig sein — und die Bestatigung, dass es Ihnen Allen ganz 
wohl gelit, wlirde mich innig erfreuen! Lassen Sie unsern 
schonen Verkehr brieflich nicht ganz einschlummem,, ich bitte,. 
und strafen Sie mein langeres Schweigen nicht so hart! — 

F'r. V. Bnliovsky hat ja einen Gastumzng gehalten, mit 
Weimar angefangen, (wo Sie sie wohl anch sahen?) — und 
sell! verschiedene Erfolge erleht. In Miinchen zu viel, — in 
Wien zu wenig, — gelit es jetzt in Coin wieder glanzend — 
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wie icli liore; — dagegen falirt die Kritik in Hamburg allge- 
mein iiber den grossen Davison lier^ — er hat niit 6 Vorstel- 
lungen dort gesclilossen. — So geht es verschieden zu in der 
Theatenvelt, — seyen Sie im Grande froh^ lieber Freund^ dass 
Sie von dieser Welt jetzt versehont sind — sie wird niit jedeni 
Tage erbarnilicher; — mein Entschiuss zum lUickzuge zu 
blasen vor alien dtoiinerlichkeiten^ wird immer fester^ wie es 
mir anch wachsende Erfolge erschweren wollen;, denn aiicli Jiier 
— nach 30 jahriger Thatigkeit ■ — hatte ich friiher nie solclien 
Erfolg. Den l\arciss gab ich jetzt znni erstenniale bier iind 
der grosse Erfolg verlangt bent eine Wiederbolung des altcn 
abgespielten Stileks! — 

Bei Ihrer Biihne gehen ja wieder viele Ihigagenieuts Aen- 
derungen vor imd aiicli die Laslo hat schon aiisgespicltl^ — 
dafiir ist in der Versing-IIauptmann wohl eine gate Stutze ge- 
wonnen? • — ich keiine sie garnicht, — doch sagt man Gates von 
ihrer Kiinstlerschaft. 

Nim, mein hochverehrter Freimd, sage ieh fur 1 1 out mein 
Lebewohl nnd bitte dringend mich den liebcn Ihrigen zu cm- 
pfehlen! — Ob Sie mich Sr. Hoheit zu Pilsacm legon wollen, 
stelle ich bei Ihnen, meine dankbare Anhangludikeit fiir den 
gnMigsten Herrn drangt mich aber lebhaft dazn! — 

Seyen Sie guG — eiitziehen Sie mir eine fernere Mitthei- 
lung — so me Ihr freundsehaftliches Gefiihl nicIA, das l>ei mir 
unverloschlich fur Sie ist! — 

Ihr Sie hoclischatzender Freund 

Emil D c v r i e n t. 


Hbd Gustav Kolb an Devrient. 

Verelirter Herr! 

Der engliseli-amerikanische Schauspieler^ von dessen Me- 
moiren ich Ihnen spraeh heisst ,,Vandenhoff'‘ ,, Blotter aus dem 
Leben eines Schauspielers'^ Es ist von einem Herrn v. Winter- 
feld iibersetzt und voriges Jahr in Berlin erschienen. Eigent- 
lich hatte ich es Ihnen garnicht anflihren sollen, denn es ent- 
halt iiber das deutsche Schauspiel in London, m\r einige hdchst 
oberfiMiliche Bemerkungen, denen der Uebersetzer noch die 
Albemheit beifiigte, dass Dessoir (der ja auch in London auf- 
trat) der grdsste Tragiker Deutschlands sei. Ich wollte Sie nnr 
um einige beriehtigende ETotizen iiber jenes Londoner Aiiftre- 
ten und hber die charakteristischsten Verschiedenheiten der 
englisehen und deutschen Schauspieler bitten. Qelegentlieh 
sehen Sie vielleicht die bezeichnete Schrift an, die vom eng- 
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isclien Standpunkt m,eha’eres G-ute enthalt, aber von Eitelkeit 
trotzt, von Trivialitaten nicht frey ist. 

Empfangen Sie noehnials meinen innigsten Dank fiir die 
['enussreichen Stimden^ die Sie den Angsbnrgern nnd mir be- 
onders bereiteten. Wir sehen so selten etwas recht Griites, am 
Jlerseltensten aber eiiien Mann vde es in Deutschland nnr 
venige gibt. 

Genehniigen Sie die Versielierung meiner ausgezeichneten 
lochaelitnng 

Augsburg den 4 ten Marz 1861. G. Kolb. 


54. Josef Weilen an Devrient. 

Hochverehrtester Herr! 

Fiir weiiige Tage liierlier zuniekgekehrE ist es die liebste 
3esehaftigung meiner Einsamkeit derer zn gedenken^ die mir 
meiner Eeise so liebevoll u. tKeilnehmend entgegentraten. 
Dass Sie in dieser Beziehung in erster Linie stehen, dass 
nir Ilir lierzliehes Entgegenkommien in Prag n. Dresden unver- 
fesslicli bleibt, muss ieh es erst wiederhoMen? — Koeh eimnal 
lank — warmjsten Dank! — Beifolgend Tasso, in einem Ab- 
Irucke der Morgenzeitung, der ieh dieses Gedicht Dr. Lasker 
:u Gefallen einmal iiberliess. — 

Meine Hebe BrauL der ieh so viel von Ilmen erzahlte u. 
Iir mir so \verthes Bild gezeigt, empfiehlt sich Ihnen herzlichst. 
Auf baldiges Wiedersehen in Wien! 

Meine Empfehlung H. Hof rath Dr. Pabst u Gemalin. 
Bleibt Tristan fiir den 1. October? — 

In treuester Ergebenheit u. Verehrung 
Znaim 5. August 861. Josef Weilen. 


55. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber theurer Freund, 

Da Du Zeitungen nicht regelmassig liesest, so mach^ ieh 
lieh aufmerksam, dasis in der eben angekommenen No der 
>[eutsehen] A[llgem.] Z[eitung]. Beilage Pabst seine geho-rige 
ibfertigung findet. Der x-x-Correspond-ent war 14 Tag,e ver- 
'eist. Ich stehe dieser F’ehde ganzlich fern, kann aber dem 
lufgeblasenen Schwatzer die Lehre nur gonnen. Ich hab ihm 
yesehrieben, dass Er der Mann nicht ware, so bewahrte u. geist- 
rolle Dramaturgen wie Laube u. Dingelstedt schlecht zu ma- 
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chen; noch giib" es arisser seiiien lebenden .Bildem keiixe einxi 
neim^nswertlie ^dramattirgische That“ von ilmi. 

Wann selien wir tins denn nocli? Fasoldt fragt ott tlaiiac 

Ilerzlieb Dein treuer 

Dr. 21 Sept. 61 Gutzkow. 


256. Karl Gutzkow an Devrient. 

Thenerster Freund^ 

Deine liebenswiirdige Absieht wird viellcielit von eiiu 
Vorhaben giekreiizF das iiiicdi am Donnerstag Abend niit cine 
Absehiedsanalil iin Meinboldschen Saale 

Trotz aller meiner Proteste gegen etwas. inic'h entseliiedicni I 
angstig''endes komnit gdanb' icli hinter inieincnu liiiekeu ci 
soiclie Demonstration zu Stande. jS^aturlieh wird man. an 
Dich zn interessiren snehen. Somit weiss ieh nicliG ob Den 
sohone Absieht sieh durch diesen Donnerstag nie.hl auilud 
Entseheide nacli Gutbefinden. Herzlich ii. treii wie immer 
Dresden d. 22. S.[ept] 61. Dcdn Gutzkow. 


257. Max von Wangenheim an Devrient. 

Mein sehr verehrter Freund! 

Ieh flilile, dass mein Aufgeben des Hoftheaters mir cin 
scbmerzlieben Nacbtlieil gebracht hat. Meine werthen theur 
Frennde, deren nnvergleichliehes Talent die Welt entzilekt ii 
veredelt, deren Preimdschaft zn meinen LebensbediirfnLSsen { 
hbrt;, sind nnnmiehr so seltene Brseheinungeii in iinseiii Re 
denzen, dass es iniob oft recht schmerzlioh beruhrt. Ieh inei 
vor alien meinen thenren bochverehrten nnd von meinein gi 
zen Hanse lieb nnd werthgehaltenen Frennd .Emil. — Sie liatt 
sicli gegen die Bnlyovski beklagi;, dass ieh niehts von mir hbr 
lasse^ nnd das war mir nm so leider als ieli kiirz zuvor v 
ich zn Grnben nach Sachsen reiste Ilmen einen anst'ilhrlieh 
Bericht meines Lebens nnd Treibens zngesemdet hatte. i 
adressire nnserer alten Verabredung gemass meine Briefe st 
naeh Dresden^^ wenn ieh anch annehmen muss, class SLc.^ dft( 
in der Feme verweilen. Somit gebe ich mich cloeh der Befiirx 
tnng hin, dass nicht die gehorige Gewissenhaftigkeit von den 
beobaehtet wird, welche in Ihrer Abwesenheit Hire ( hrresjn 
denz entgegennehmen nnd befordem. — 

Mein gnter Frennd, dem mein offenes Vertranen fiir < 
Daner meines Lebens gesichert ist, wir dnrehleben jetzt h 
Tage, von clenen wir sagen mtissen „sie gefallen uns niehtl“ I 
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.so iuierwaxt,ete Tod des luit Eeedt aUgemem verehrten mid 
iod,gescl)ateteu 1 rinzeu Albert liat Mer aa dem Orte seiner 
Wic'gc eiiie Letriibuiss und Trauer liervorgenden, die alinlich 
iiiemaLs liier beiiierkt wiirde und bemerkt werden wixd Wie 
die Deputation des Landes und der Stadt dem Herzog sagte: 

ist^ Lw, Holiieit, keine Landestrauer^ es ist eine Familien- 
traiier in jedein Hause‘^, so muss ich es Ibnen beatatigen. Der 
01 lust; den die Arniuth; die blfentlielien Anstalteiij der lovale 
I heil del Bevolkerung dureli das Daliinscheiden dieses ausge- 
zeiclineten Mamies erlitten hat; ist unberechenbar. Aueb weit 
iibei die Lienzen grosser Staaten liinaus zeigen sicli die Spuren 
des grdssten J^inclnicks ilber dieses traurige Ereigniss. Der 
ilerzog war selir ergritfeii; soweit bochst unangenelnne Urn- 
siande; die in niclit unbedeutender Menge jetzt auf ibn ein- 
stiirnien, iliin Zeit liessen den Yerlust seinem ganzen Umfange 
iiaeli zu wiircligen. Mittwocdi friili ist er nacli "London zur Be- 
ordignng. Die Bnlyovski ist ganz imerwartet hente abgereist; 
sic^ war noeli bei uns und ich beklage niebt zu Hause gewesen 
zu sein, .Entre nous liat sie gestern eine bedeutende DiSerenz 
iiiit V. Mcyern gebabt. — Kommen Sie denn niebt einmal zu 
miS; icli seliiie niich und mein gauzes Haus nacli Ibnen. Die 
Diilyovski erzahlte niiP; dass Sie iin Laufe des Winters nach 
AV'eimar kiimen. leh lioife auf baldige Mittbeilung von Ilmen. 
Meinc Frau tragi mir die herzlichsten Griisse an Sie auf. Gott 
befohlen lieber Freund. Ilir stets treiier 

(Aburg 22\12. Gl. Max v. Wangenbeim. 


258. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber Freund; ieli liatte mir einen giinstigeren Tag ge- 
giinnt; uiu Dir von bier ans nach schon geraumer Trennung 
einen Grus® zu senden — dass ieb darum Deiner niebt unein- 
geilenk blieb; wirst Du im Bandelieii I ii. III. meiner neuen 
Dranienaiisgabe gef unden haben. Ieb bin beute reebt imwobl 
u. halte niicb kauin am Sclireibtiseb auf reebt. Dennocb muss 
icli Dir sclireiben ii. Dir meine Betriibniss ausdriicken; vde es 
nidglieli sein kanii; von Dir die Aeusserimg zu verbreiteu; der 
(inindestens 25 mal von Dir gespielte) Erbprinz von Baireuth 
ware Deineni Ged'aehtniss entf alien. Seit biuger als einein 
Jahre spielt der Plan mit der 50 sten Yorstellung von Z. u. S. 
Wie oft hat Mscher mundlicli u. gedruckt davon gesprochen. 
Die Eepetition und etwaige Adoption der kleinen Aendenm- 
gen. des Manuseriptes sollte Dir doeh warlieh kaum mehr al& 
3 Studienahendb kosten. Ich sebe zu gleicber Zeit, dass Du 
den vielleicht kaum 10 mal gespielten Grafen Waldemar doeli 

28 
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so Yollkonuiien belialten bast, lun ihn wieder vorfiiliren 7 ai 
konnen. 

Die Krankimg verwandelt sicb aucb in eine einpfiiidliche 
Benachtlijeiligung. Geh. Hofratb Bar hat^ wie mir Direktor 
Georgia Dawisons Naebbar^. sdireibt^ die halbe Einnaliiiie des 
Abends flir mich beiin IConig beantragit. Icli weiss nicht^ ob 
die Genelimigung erfolgt^ aber nicbt nnwahrsclieinlieli, wenii 
die Yorstellnng dnrch Dich Zngkraft erhalt. Da.wison will liir 
den Abend den — elenderweiae — in Dittniarsclis ILaiiden ver- 
bliebenen Seckendorf libernehmen. Man will bier wisaeii; Du 
apieltest nicbt init Dawison zusammen. Ich kann nicbt ghiubeji, 
dass Dn Dein Urtbeil liber Menscben auf die objektive ller- 
stelliing der Buhnenzwecke iibertragst. Yon deni T<ig*e aii^, wo 
Du die Dresdener Biiline nocb wiirdigst^ ein Bcbaupbitz der 
Entfaltung Deiner Ivunst zii sein, musst Du^ glaiub’ ich wcniig- 
stens, die Ans.talt nebmen wie sie ist. Wieviei in ibrciu l^er- 
sonalbestand unter sicb giinzlicb zerrlittete Blibnen (betrogcuii^ 
Ebemanner rueben ibren Ebestorern> gescbiedene Gatten u. s. w.) 
bat es geigeben u. giebt es nocb — was kiinie bera.us> weiiii irii 
Interesse einer objektiven Leistung nicbt die Neutralitiit iur 
einige Stunden eintrate. 

Nacb Georgis Mittbeilung^ der mir versproclien hat, die 
Yorstellnng in der Presse zu enipfelilen, stebt fiir mich eine 
Sumine von 3 — iOO Tblrn auf deni Spiele. Ich kann natilrlicb 
Dawison niir meinen Dank scbreiben u. ilmi sagen, daas alios 
von Deiner Entscbliessimg abbinge. Ich bitte Dicb also^ eigne 
Dir die Dettmer’sche Bolle wieder an nnd lass den Genius alter 
Tage an Deine stillen Abendstunden pocben luul luu b^inlasa 
mabnen. 

Eine Unfreundlicbkeit oder Strafe Deinerseits entsiiin’ ieb 
mich nicbt, grade in neuster Zeit verdient zu baben. Ich bin 
von nietnen Berufsarbeiten mehr denn je in Anspruch gononi- 
men u. kann meine Correspondenz nidit ptlegen. Aber niit 
berzlieher Dankbarkeit gedachte icb Deiner in den oben ci- 
tirten beiden Nacbworten n. meine entscbiedene Kritik gegen 
den 4 ten Bd der Gescliicbte Deines Braders hattc keinen am 
dern Elickbaltsgedanken, als scbon jetzt den Immisclien At- 
taken gegen „Yirtuosentbum'" usw. die im 5 ten Bande, nacli 
den Andeutungen des 4 ten, zu erwarten sind, die Spitze zu 
bieten. 

Yergieb mir die mismutbige Stimmung dieser Zeilcn; ich 
bin recht unwobl. Lass Dieh von gutem Geist erleuchten u. 
fiihren ii. zweifle nie an meiner treudankbaren, aufricbtig lierz- 
bcben Gesinnimgl Dein 

Weimar d. 21 Jan. 62. 


Gntzkow. 
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59. Dcvricnt an Karl Gutzkow. 

Dreaden d. 28|1. 1862. 

li’u‘l)(‘r Kiviind! 

(Jruss uus Wdinar brin^t iivir Vorwiirfe imd 
V us(‘iiian(l(‘rs(‘tzun^t‘ii, dii^ Du aus tdiiior irivigeii Notisj in 
!(‘r ConsUliiiioiudlt'u Ztg. zicdist. }8i(‘ bmilite airl; oinicr Yer- 
i‘ut*bs(dimg mil Natlian (bun Wtdson zinn Ix‘saingtagu, wo ich 
ru" Ho|Hd.iti()u d(‘s dbunja'lliurni jiiclii zu huston vonnochte. — 
n Anb(dra.(*hl (bu* 50 stun Aiitriibrung von nnd Sehwerdt^* 

latto i(*h siids nuunu Zustiinniung gogolHin, woiin di(‘ f r 11 li e r e 
\ t* s (' t. z u n g (1 V s S i, ii r k s ins A age gefiisst wlirdc! — Seit- 
loui hat. man das Stiic-k jbulodi non cdinstudirt in dor jiingeren 
kcnuu’aiion gt^brachl, (\s (bnatnissun abgespiclt, (inn wohlniei- 
Ktnd l)uin(‘tw(‘g(ui zur 50. Vorstcllung zu gcdangen) dass icli 
(dbst vor kur/c‘iu das leorste Ilaus alter Wi liter vorsteilungen 
Inrin {‘rblickie — and nun sollte ieh in rasciier Wiederholung 

- (denn in M 'I'agen reise ich) — - dureh Ilebernahnie keiner 
igiuitlicluMi Haui)tr<)lle, des jugendliidien MTbprLnzen, mir an- 
luiason wolleu das Ilaus zu [iillen?, — denn weder von der 
it\yt‘r als Ih‘inz(‘ssin, ” noeh andertn* friihercr Darstellet, ist 

I?tab‘ nudir! — Nt‘In^ nuun lieln'r Freund, das ware Demem 
niri‘sst‘ ganz entgi‘g(‘u! Nieht zu gedenken, dass mir aufer- 
egt \v(‘r(bm in dem unkleidsanien Penikken-Costilm (das 

ell mir untivr 100 ''riilr, nieht zu sUdlen wlisste fiir dicsen oinen 
Vhend, da ineiiu* jidzige Stellung das bedingt) — als der Ael- 
c‘stt‘ in thu* jugeiuUitdisten Rolle allcin. wieder einzutretcnl 
Dii's Alles ist fur Diumm Zwcadv aber aucdi vollig ubortlussig, 

- (bum es stand bed (bu- Inlendanz rest. Dir bei der 50 sten 
dnrstidlung (‘in ansi‘lmlielu‘s Ilonorar znkonunen zu lassen, — 
ind (li(‘si* pliUzIielie Kinniisehung des .Ilerrn Davison — , der, 
uf IhdiuM* unwiinlig(‘ Weists gcdiable Weihnachtsverluste, mit 
n di(‘S(' Angi‘b‘genh(dt zog und nielit den gereehten Ansprueli 
bus Diehiers verirat, nnd hervorhob, — hat eine Verstim- 
lumg an (bu* Stelb‘ (‘rzzuigl, — (bum nun ersdudnt das Hono- 
ar nicdii nu‘br als fndeu' FntKchluiSs der Intendanz. — Ich babe 
tiit (bun Ilcu’rn (hduunirath Ihdir gesprodien, die Anglelegenheit 
drd trotzdeun zu Dedner volbm Ziirriedenlieit aiisgefuhrt wer- 
[(Ui: (bum wtum man aiudi bdder den Tantieinen hier ganz 
ntgegen ist und luilbi* Fiimahnien nicdit gewaliren wiirde, — 
o war(‘ das Ilonorar docdi (lenientspreoliend, denn. IXi irrst sehr, 
r(‘nn Du bt‘i den Winierpreisen und deni Abonnomeiit, die Mn- 
lalmuui HO hoch aiiscdilagst; da ist cine Kinnalmve von 500 Thlr. 
>ar scrliou Hi‘hr liedeutenil,, — 100 Thlr. Kosten ab ware die 
liilfte nur 200 Thlr., imd diese wiiren ungewiss, wahrend ein 
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Hoiiorar von 40 Loiiisdor etwa^ — doc4i eioi Bestimintes sindl 
Flir ein elirenvoll besetztes Hans, will die Direktion dadiireli 
sorgeU;, dass man die 50 ste Yorstellnng anf eiuen Osterieieitag 
1 ^ 0 % — und so kannst Du wirklich nicht melir verlangen! Dr. 
Pabst liat sicb liierbei Avirklich ehrenliaft gozedgi, deuii er bat 
die gleichen Ansiebten des Geli. Hofratli Belir vertretenl -- 

Anf Deine Yorstellimgen binsichtlich des Znsanimenspiels 
mit PI. Davison, moclite icb Dir sageii, — dass znnacbst der 
Knnst kein Yortheil darans erwacbst, denn nicht s kann unhar- 
moiiiselier sein als nnsere Spielweisen! — leh babe keineswegs 
die Erklarnng getban mit ibin nicht anftreten zn wollcn, 
— denn wenn seine Person und sein Getreibe inir aiicb wider- 
lieb sind, — so muss icb oft dock mit scblimniercn Lenten zn- 
sanimenwirken! nein, icb v e r m e i d e e s n n r , — da icdi 
weiss nnd erfabren babe, dass er nur Scandal mit mir sucbt^ 
der ibm dann zur Beklame dienen soli! Den Spass will icb dem 
Herrn nicbt inaeben nnd icb will die letzten Sebritte anf der 
Biihiie mir nicbt verklimmern lassen oder mit eiiiein Scandal 
bezeiebnen, — den icb in ineiner ganzen Laufbahn gliicklicli 
vermiedenl — Diese Eininiscbung in „Zopf und SebwerdP*^ nnd 
P’ebernabme einer kleinen Eolle die keine Noth inacbt, — 
\vurde aucb wieder schdiistens ansgebentet werden; da warden 
wir, ( — wie bei Gelegenlieit der Mlindel) vorber lesen, wie der 
u n s t e r b 1 i c b e Iviinstler (so nennt Jbr ibn ja) des edleu 
Zweckes wegen die „nnbedeutende Eolle des Seckendorf liber- 
iioimnen*’* etc. dann obligator Empfang arrangirt etc. „Alles 
da gewesen‘‘. — Ja, ja, mein lieber Freund, so niacben es die 
bentigen grossen Klinstler — nnd Du kannst dann nocb froh 
sein wenn nicbt zn lesen stebt, dass Dn H. Davdsons Yerweii- 
dung das Honorar zn danken hast! — Enn weg mit solchein 
Kram, lass mich lieber daranf komnien, dass icb gewiinscbt 
batte in Deinem Briefe irgend etwas von Deinein Leben nnd 
Deiiier Familie zii boren, denn nber Weimar koinme icb leicler 
nicbt, da die jetzige Traner-Stimmnng in Gotha, flir meinen 
dortigen Besuc-li mir nicbt passend ersebeint! — Hoffentlieli 
gewabrt Dir nnd den Deinen AYeimar — nnd Deine jetzige Stel- 
limg, Alles, was Dn davon gebolft! Dn liesest fieissig bei Hofe 
etc. — das bbide icb! Griisse mir Deine liebe Fran von ganzem 
Herzen ! 

Morgen wollen wir einmal wieder znsammen kommen — 
Fasoldt — AA ebl — Schmitz — Fischer — etc. — da wird Deiner 
berzlic'hst gedaebt werden! — 

Hent babe icb den Monaldescbi, daruni eile icb 


zuna 
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Scliliiss! W aldemar kommt niclit^ alles Zeitungsiiotiz; — 
dagegen in nachster Woche Coriolan. — 

Mit alter Herzlichkeit Dein Frexmd 

Emil Devrient. 


260. Devrient an Heinrich Laube. 

Dresden, d. 24j3 — 1862. 

Hocliverelirter Herr Doktor! 

So ersehreckt Hire A'erelirer xind Frennde durch Ihre be- 
dentende Kranklieit waren, iim so erf renter sind sie dnrcli die 
gliickliche Nachriclit von Hirer volligen Wiedergenesnng, — 
mogeu Sie in voiler Kraft Hirer Tliiitigkeit, den Bestreb ungen 
idr unsere Knnst, znrllckgegeben seiii! — Hent erlanbe icli inir 
eine jimge Kiiiistlerin der Dresdeiier Biihne bei Ilmen anfzn* 
liihren, dereii Talejit sich sclioii mancher bedentender Erfolge 
zu erfrenen hat. • — Frl. Gniiiand kommt naeh Wien sicii Ihnen 
vorziistellen — und wiirde froli sein, wenn Sie ilirem Talente 
Beaclitnng znwendeteii! 

Far sie niii eine frenndliclie Anfnalinie ersuchend, em- 
pfelile icli niicli Ilmen inid Hirer wertlien Frau Gemalilin auf 
das angenelimste und in alter Hocliscliatzung und Verehrnng 
verbleibe ich gauz der Ihrige 

Emil Devrient. 


^ 61 . August Haake an Devrient 

Mein liocliverehrter Gonnerl 

Sie waren unter denen, die mir ilire hulfreiche Hand ge- 
boten, der Erste — und sind nun der letzte, deni icli danke! 
Die I'Tsache davon war der TJmstand, da.ss icli nicht reclit 
wusste, woliin ich nieinen Brief an Sie addressiren sollte. Kun 
und Sie, aller Wahrscheinlichkeit nacli, wieder in Dresden, und 
[eh habe nicht mehr zu besorgen, dass mein Brief nicht in Ihre 
llande komiiien niodite. 

Ich bin in letzter Zeit ira Dankeii geiibt worden, aber ich 
ndclite Ihnen herzlicher daiiken als Andem, Ihnen, in dessen 
Erinnening icli am langsten stelie. Kun, da icli es tliun will, 
:‘iihle ich schnierzlic]i, dass ich auch fiir Sie nichts weiter habe, 
iIs Worte; Worte, die ich nur entkraften wiirde, wenn ich ver- 
nichte, sie in breiter Flllle zu ergiessen. Daruin bitte ich Sie, 
ai dem Worte den herzlichen Handsehlag hinzu zu denken, den 
eh Ihnen im Geiste reiche! — Vierzig Jahre liegen zwisehen 
leute und dem Tage, da Sie in Braunschweig zum ersten' Male 
lie Bilhue betraten, deren Ehre Sie geworden sind! Unsere 
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Bahnen sind seitdeni &ehr, selir a.useinan,der gegangien. S i 
koBiien mit Frende anf Hire nocli nielit geendete Laiifbalin zn 
riickselin; ich kann es aiif die meinige nur mit einiger Web 
mnth. 

Erlialte Ilmen der Himmel nocli lange, was er Ilinen mi 
Yorliebe gewalirt hat: die Fiille seltener kiinstleTischer Ivraf 
nnd Begeisterung ii. stehen Sie nocli lange da.^ als das Zeiignis 
eiiier hessem Zeit^ nnd gebe Ihnen der Himmel endlicli in 
Uebemiass die Frende der schionsteii Erinneriing! 

Von ganzer Seele der Ihrige 
DarmstadE 2S\12, 62. Aug. Haake. 


262. Zerline Gabillon an Devrient. 

Ihre Zeilen, werther Herr Devrient, die nicht frennd 
schaftliclier nnd vernhnftiger sein koniien, liaben mich nattir 
lich in meinen Hoffniingen sehr liierabgestimimt ! — Sie fiilirei 
mir so vollwichtige Grhnde flir das Verharren in ineinem Fin 
gagement an, dass ich schon etwas bekelirt bin. Ganz kaim id 
niieh dem Gedanken aber doeh nicht hingeben, dieseii lastigci 
Dmck ohne Widerstand fort zn ertragen. — Ddese letzte Bitt( 
s-telle ich noch an Sie, verelirter Herr Deivrient, stiehen Si( 
mir wenigstens mit Ihrer Macht nnd Liebenswtlrdigkeit bei, mi: 
eine Waife zn verschaffen, die ieh meiner Direction im entscbei 
denden Moment entgegenhalten konnte. — Flnhielte ich voi 
der Dresdener Intendanz die Einladnng zn einem Gastspiel fii; 
die nachste Zeit, so wlirde mich das schon wesentlich in nieinei 
Stellnng fordem. — Ich kann Ihnen das ganz offen sagen, d^ 
Sie meine emstliche Absicht, mich Dresden zuzuwenden, niclr 
verkannt haben werden, nnd ich lediglich anf Ihr Ziireden an: 
eine andere Anskunft sinne. — Es ist noch unendlich fraglid 
ob man mir hier den gewiinschten IJrlanb ertheilt, besonden 
wenn man die Tragweite desselhen ins Ange fasst, nnd solltc 
es dazn kommen, so hat das Dresd. Hoftheater doch noch imine] 
keinen Ivachtheil von einem Gastspiel, anch wenn es ohne He- 
snltat, d. h. ohne nachfolgendes Engagement bliebe. (Selbsi 
ein peknniarer ^achtheil konnte der Intendanz erspart bleiben, 
ich verziehte gern anf jedes Honorar.) — Wollen. aber dk 
Steme, dass Dresden im gliicklichsten Falle doch meine ktlnf- 
tige Heimath wird, so bin ich dem Schicksal von ganzem tier- 
zen dankbar. — ■ — Also, verehrter Frenndi, erfullen Sie mil 
diesen, meinen innigen Wimsch; es kostet Sie', der Sie von dei 
Intendanz so hoeh verehrt werden, gewiss nnr ein paar Worte 
nm mir diese Einladnng zn verschaffen, zn deren Motivirung Sic 
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eden Grvuul^ der Union gut duiikt, ob walir ob iinwahr in An- 
vTiidiing bringcni kchinen. — Teh wercle es Ihnen nie vergessen^ 
Venn Sie niir diesen grossen F'ronndschaftsdienst -erw^eisen, nnd 
verde Sie vielleiolit dadni’ch als den. gnten Genius einer besse- 
•en Znkunft voreliren kbnnen! — 

Menu iraini;, der Ihnen noeli wseiii ganz besonderes Compli- 
nent filr Thre 5 ,weisen Worte'^^ inaeht, griisst Sie, verehrter 
lerr, aaifs Ilerzlichste, so wie Hire Ihnen anfrichtig ergebene 

W i e n 2v2t. J ii n n e r 63, Zerline Gabillon 


!68. J. B. von Zahlhas an Devrient. 

Mein edler, verehrter F'rennd, 

(iesH'rn isi das anitliche Sehreihen, von Kdnneritz enter- 
ceicdinet nnd in it 50 Tlialern besehwert, bei inir eingelanfen^ 
laclidein es mir vein Dr. PaTist xnit einer Znselirit vom 17. 
var angedviindigt wordien. 

Wie selvr icdi inieh Ilmen verpflichtet flihle, branche icb 
[hncMi nieht erst in wohlgesetzton Worten darzutbun. Nnr so 
nel: Hire edie Bereitwilligkeit in Fhhrnng meiner Sadie hat 
nidi noeh nielir gefi-ent, als der Erfolg" selbs-t. Es ist ein er- 
lebendes (iofiihl, sich in seinem Vertraiien niclit getanseht zu 
lab'on. his ontsehadigt fur so viele bitte-i'e Falle von Plerzlosig- 
ceit. Sie waren mir keinen Dank selrnldig, inid haben mein In- 
;e.n>sse dodi niit Eifer nnd ohiie Sainniiiss wahrgenommen. Da 
^lanbt man wieder an die Menschliieit. 

Wenn KSie> mein edler Freund, eine Photograpliie von sich 
cellist, in Briefronn, hbrig liaben, so wtirden Sie inich sehr er- 
hxnien, wenn Sie mir sie ziim, Andenken, zusdiickten. Ich werde 
b'e scbvverlidi niebr in cliesem Leben z.u sehen bekommen, nnd 
la war’ es mir ein walires Ijabsal, wenn icb Ibr Bild iminer vor 
n'ir Ihitte. Axis der Jabrszahl, die nnter meinein ISTamen, steht, 
irselien Sie, dass es spater Abend bei mir geworclen ist, nnd da 
st eine sehone Erinnernng, ehe meine Sonne vollig nntergeht, 
loppelt erqnickend. 

In dier Znversidit, a.nf Ihre giitige Willfahmng, hleibe ich 
nit tiefgefiihlter Hoehachtnng Ihr dankbarer 

J. B. von Zahlhas, 
geb. in Wien, 1 7 8 6. 

Lncka bei Altenbnrg, 23. Jannar 1863. 
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264. Bogumil Dawison an Devrient. 

Greehrtester Herr Devrient, 

Von einer Ilnterrednng mit unserm Generaldirektor kon 
mend, zu der eine Mer erschienene alberne Carricatnr Verai 
lasaiing gab, beschloss icli — das Interesse der Ansta.lt im Aug' 
mit deren Wohl und Wehe wir beide so eng^^erbuiiden sind - 
ein Wort an Sie zu ricliten, welches vielleicht zu einer daueri 
den Verstandignng fiiliren kann. 

Es soil dies ein Wort der Versohnung sein. leli babe b( 
Gelegenheit jener Tasso-Vorstellung, gereizt durch Sie, ei 
iibereiltes Wort ansgesproclien, auf welches Sie niir freilic 
niehts schuldig geblieben sind. ]\Iehr als drei Jahre sind set 
dem verflosisen, — ■ mein Groll ist langist entsehwiinden, auc 
Sie denken gewiss ruhiger xiber die Sadie, welche ja docli i 
den Grenzen eines Coulisseiistreites lilieb, — und docli dauer 
die Folgen des „Ereignisses^^ fort, und geben dem gebildetei 
vie dem ungebildeten mob Stof! zu Glossen und Witzubunger 
wie wir ans genannter Carricatnr erselien, nieht iminer der gc 
wahltesten Art. 

Wenn Sie liber die Sadie denken wie ieh, wenn ieh de: 
ersten Sehritt zur Verstandigung dadurch thun kann, dass ic. 
Ihnen zuerst die Hand biete, so will ich es thun, und von ganzei 
Herzen thun. Und ich weiss, Sie werden v e r g e s s e n wi 
ich, bei dem langst jeder Groll der altgewohnten Achtung fii 
den grosisen Beriifsgenossen gewichen. 

Mit ausgezeiehneter Hochachtung Ihr ergebener 

Dresden 29. Mai 1863. B. Dawison. 


265. Devrient an Bogumil Dawison. 

D. 31|5 — 1863. 

Geehrter Herr Dawison! 

In Beantwortung Ihrer gestern empfangenen Zuschrif 
bin ich mir bewusst, seit Ihrer Anwesenheit in Dresden, stei 
damach gestrebt zu haben ein klinstlerisches Wohlverhalte 
zwischen uns herzustellen, — leider nahmen Sie dagegen Jed 
Gelegenheit wahr ein gespaimtes Verhaltniss einzufuhren, - 
wo von der Vorfall in Tasso, — vor 3 Jahren, — den starkste 
Beweis liefeirtel — Der groben Beleidigung gegenuber, die Si< 
— an jenem Abend Darsteller und Begisiseur, — dem Gaste itn 
Ehrenmitgliede zufligten, habe ich gleichwohl die Schonung b< 
obachtet Ihr Benehmen nicht vor das F'orum der Gen. Inter 
danz und der Oeifentiichkeit zu ziehen, — Sie beantworteten du 
se durch Unerwiderung herkommlicher Begriiissung und voile 
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Igiiolieieii iBeiiier Person,* — woraiif ich. zu gleicliem. Verlialten 
sehritt. — Seit 3 Jahren konnte ieli nun in friedlicher Gemein- 
seliait mit lieben Koilegen, meiner Gast spiel- Yerpfiiehtung an 
liiesiger Blihiie geiiiig'en, — da fiihlen Sie sic-li jetzt gestimmt 
die Ilaiicl zii einer Aussohnung zu bieten und iibereilte Worte 
zurllekzunelimen. — leli erkenne das geblilirend an und bin, 
ziu‘ Elire unsers Standes und dein Wunsclie des Herrn General- 
direktois ents]3reebend, mit dieser Erklarung zufriedengestellt, 
nelime die dargebotene Hand an und betrachte unsre person- 
liclien Eeziehungen als liergestellt! — Ein Zusammenwirken in 
iinsrer Kunst konnte jedoeli kunftig nur statt liaben, u^enn Sie 
aueh bereit waren, die Hiehtacbtung und Eiieksielitslosigkeit 
aiifzugeben, mit welclier Sie in letzter Zeit, — fast in jeder 
unsrer gemieinsamen Scenen, — niicli behandelten! — Diese 
Sieherstellung all ein kann eine kiinstleriscbe Hamionie herbei- 
fuliren und ich versagte das kiinstlerisdie Zusammenwirken 
mit Ihnen eben so wohl ans diesein Grnnde, denn es ist mein 
fester Entsehlnss hier nur so lange noch thatig zu bleibeU; als 
mir Zumuthiingen, Widei^wartigkeiten oder rnannehniliclikei- 
tem erspart werden! 

Mit vorzuglichster Hochachtung Ilir eigebener 
[Entwurf in Devrients ivachlass!] Emil DeYrieut. 


266. Bogumil Dawison an Devrient. 

Geehrter Herr Devrient, 

Ihre freundliehe Zuschrift, deren Hauptmoment icli hier- 
mit mit Vergnligen constatire, veranlasst mieli nocli einige 
Wortie an Sie zu richten, Tvelche mir nothwendig seheinen, eine 
vielleicht nicht ganz eorreete Autfassung von Ihrer Seite so viel 
an mir liegt zu berichtigen. 

Vor alien Dingen bitte ich Sie mir zu glauben, dass der 
Sehritt, den ich hei Ilmen gethan, nicht etwa ans Liebedienerei 
gegen die Direction geschehen; vielmehr entsprang er ans mei- 
ner besten Herzensmeinung, denn bei allem Respekt filr den 
Herm Generaldireetor konnte es mir doch nie einfallen etwas 
gegen meine Ueberzengung zn thnn. Ebenso wenig lag 
meinem Briefe an Sie ein nur personliches Interesse zu grunde, 
denn Sie wissen recht gut, dass ich ebenso ohne Sie bestehen 
kann, wie Sie ohne mieli. Ich wollte nur dadurch, dass ich der 
Erste meine Hand hinhielt, Gelegenheit zu Beendi^ng ernes 
Verhaltnisses geben, welches filr das Puhhcum ein Gegens an 
ewigen Aergemisses war, imd dies, geehrter Herr Devnen , ag, 
wie ich glanhe, in nnsenn beiderseitigen Interesse. 
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ITeber die N’at'ar des VerhaltnisseSi, in welchem wii* v o r 
jenem Tassostreite 211 einander standen^ la.sst sich niclit gut 
sprecKen. Es scbeint, dass nnsere Naturen wirklicli niclit dazix 
geschai!en wnrdenj niit einander zn stiinmen, wobei ich freilich 
weit davon entfernt bin die Meinnng zn hegen^ dass ineine bTa- 
tair die bessere sei. Mein erster vertranender Schritt bei Ilmen 
bei Gelegenbeit meines Engagementsantrittes ini Jalire 1854 
(Sie ciinnem sich vielleicht noeh meines. Besnclies?) del allcr- 
dings so klaglieh fiir mich axis, dass ich es gerathen hielt, ein 
fiir allemal in den Formen des anssem Wohlvenhaltens zn blei- 
ben nnd keine nenen Apellationen a.n Hire Privatstiinmnngen 
zn richten, 

E^aeli dem bexvmssten Vorfall hinter den Conlissen — eine 
kleine Explosion lange verhaltenen Zlindstoffes — war freilich 
die Anssicht eines Siehnahertretens in nnabsehbare Feme ge- 
rhckt. Sie thnri mir aber nnreeht^ wenn Sie inir Diiige^ wie 
ein aNnchtennedern Hires Grasses vorwerfen. Sie zeihen mich 
da einer Eohheit, die ich gegen Niemand, geschweige gegen Sie 
je im Stande ware zn begehen, nnd jedenfalls hat Finer von 
nns zweien sehlecht gesehen. 

Minder klar ist mir der Vorwnrf einer ^^Eichtaehtnng nnd 
RheksiehtslosigkeiP^ bei nnserm Zusammenwirken anf d(‘r 
Bxxhne. Ich bin mir ini Tiefsten bewnsst, immier diejenigen 
rineksiehten gewahrt zn haben, welehe dem Mitspielenden, nnd 
gar eineiii von Ihrer Bedentnng gebhhren. Halten Sie es aber 
fllr eine Niehtachtnng Ihrer Person, wenn z. B. der edile An- 
tonio dem verzogenen Eande Tasso in theilnelmiender Ilingc'- 
bung die Hand anf die Scbnlter legt, oder wenn Ivonig Philipp 
(der seelige Lhtiiehan hat mir einmal dergieichen erzalilt) irii 
Anfange der PosarAndienz scheinhar in den Papieren hlattbrt, 
mil sich dabei verstohlen seinen Mann anziisehen, — so gestehe 
ieb, dass Sie damit etwas anssprechen, wofhr mir alles Ver- 
standniss fehlt. Yielleieht hnde ich einmal Gelegenheit, mir dies 
mhndlich n^er von Ilmen erortem zn lassen. So viel freilich 
glanhe ich versiehern zn konnen, dass wenn Sie Ihr Znsammen- 
anftreten mit mir von etwaigen „Concessionen‘'^ ahhan,gig ma- 
chen zn miissen glanhen, die meiner kiinstlerischen IJebcrzen- 
gung nnd der Wahrheit iiberhanpt zn nahe treten konnten, der 
Wnnseh des Pnblicnms, Egmont neben einem ehenbiirtigen 
Alba zn sehen, wohl ewig nnerfhllt bleihen dhrfte. 

Mit vorzliglicher Hoehaehtnng Ihr ergebenster 

Dresden 3. Jnni 1863. B. Dawison. 
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‘2«7. Devrient an Bogumil Dawison. 

IlcM'r Davison. 

IU‘V(U- ’u-h l)ivs(l(‘n auf (‘inio-e Zait verlasse, wollte ich nicht 
vcrsiiiniHMu Ilmcii iu(Miu‘ hosoiiden* Freiule aiisi^iispa’echenj dass 
Ihr (')il<'v^q‘iik()inni(‘n(l(‘r Schriii: nidii iurf Aiiregimg des Herrn 
<it'iu‘ral Dinador, soiuk^ri) aus Hirer UelierzoiigTiiig eiitspraiigl 
~ Ihr(‘ Meimmg, (lass uiisere Naturen wenig Harnionisches 
ha!u*ii, mag g(‘r(‘chll(‘idig{ sidn, — dodi kann nns das nicht ab- 
hal((‘ri (‘in g;u((‘s Wnaudinum aufreeiit zii erhalten — wie es 
Kiuislh’rn zi(‘mi! — In HeireH* des kiliiftig mogliclien Zusam- 
namwi rk(‘ns, kann i‘s niir wold .nicht eiiifallen, — von einem 
Kiinstler Ihrcn* H(‘(l(‘iitung — , (dn Anfgeben kiinstleriseher In- 
tent iomm anspr(‘eiu‘n zu, wolhm, — doeh giebt es Auffassmigeii 
mul Ausl(‘gung(m die das Spiel des Mitwirkenden empfindlicli 
betdnt nieht ig(‘n. — Was tlniten Sic zuin Beispiel wohl als Posa- 
harsteller, •»-- wtoni Kiinig Philipp — (der den Posa ja rufen 
lasst- urn Wahr!u‘ii von ilun zn lidren, init Intresse imd Stannen 
s(‘in(m H(‘d(‘n zuluirt „di(‘ in sein(‘ Seele greifen^ — ) Ihnen 
stall, di'sstm l(‘s<‘nd dmi Hiiektm zukehrt! ' — Vor einem Ivibnige 
da rf Nienuind spri‘elu‘n w<‘nn dieser sieh niit anderen Pingen 
iH^stdiiiftigt, ~ (dn Posa also zu sclivveigen bis Beendignng 
d(‘s I»ri(‘r(‘ l(‘S(‘n, ihm UercHditigung ziim Weiterspreehen giebt. 

wiirden Sie in d(‘rs(‘ll)eri Scene als Posa thun, wenn der 
Kdnig mil. d(‘r A(msseriing „Ihr sold ein .Protestanf^^ Ilmen 
di(dit auf den ladb t rates als wolle er den Posa iiberrasclien^ 
od(‘r fangtm; — iniissten Si(‘ Tiicht erst ehi”furchtsvoll einige 
Sidiritti* znriiektreten inn sagim zu konnen „lhr Glaube Sire 
ist aiudi der M(dnig(‘'‘ - — — Wenn Dergleichen sieh fast bei 
j(‘d(‘ni Zusainnumspied (‘rneut, — woven ich bereit bin vor der 
thmeral-Direidion odtn* (dner Kiinstler-Juri die Falle vorznle- 
giOU - • ist (las nielit als Mangel an Riieksicht gegen den Mit- 
spi(d(‘r zn Ix'zeiehnen? urn ilnreh Nenes einen gewissen Theil 
der Znseliauer zu frappieren, ist. doeh zu erwagen was dein Mit- 
spiiden’ dalnd iihrig Ideibi, d(‘r die Anfgabe hat sieh nicht vom 
(bdsti* der Diehtung oder Situation zu entfemen! — 

Doeh. diess Alles liisst sieh vielleieht in freundlicher Be- 
spnadumg Ibsen, w(‘nn der Fall eiiies Znsaminenwirkens ein- 
tnd<m HolUe, ~ bis dahin blcdbe ich in vorzuglichster Hoch- 
aelitung Ihx ergebener 

(hm 15, Jiini 1805. Fmil Devrient. 

[Entwurf in Davrlents NachlaKs!] 
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268. Ignaz Moscheles an Devrient. 

Herni Emil Devrient Wohlgeboren. 

Verelirter Herr. 

Eiianben Sie mir Ilmen zu sagen, class nxeine Schwa, gerin 
nnd Nichte Mad. n. Fraulein Jaques a, us Hamburg in diesem 
Augenblick unsre lieben Graste sind, mid dass es uns alle sehr 
erfreuen wurde^, Iliren werthen Besuch zn empfangen. Mochten 
Sie zu diesem Zweck einen Abend walilen, so dilrfte ieli niir 
vielleicht selimeieheln Ihnen durcli etwas Musik ineine Dank- 
barkeit fiir Hire lierrlichen Leistungen in der Scliwesterkuiist 
auszudriicken. AValilen Sie dalier (mit Aiisiialime des .Don- 
nerstags) und Sie verpfiicliten 

Ihren aufrichtigst Ergebenen 

Leipzig 6 te December 1863. I. Moscheles. 

28. Dresdener Strasse. 2 T. 


269. Karl Gutzkow an Devrient. 

Lieber theurer Freund. [Ueber Famihenverhaltnisse.] 
.... Du mrst Triumphe in gewohnter Weise erleben. 
Meiiien herzliclisten Gltiekwiinseh zu Deinen Erfolgen 
aueh in diesem Jahr. Am 15 Jnli dieses Jahres Iqdnnte 
icli auch mein theatralisclies Jubilaum feierii; (am 15 Juli 39 
wurde Savage in Frankf. a. M. zmn erstenm,al aufgefuhrt) ich 
wiirde sageii: Spiel an deni Tag den Ei chard! Avenii Du mir 
nielit in Dresden ein so herbes Wort gesa,gt liattest — ,,maii 
spraehe, ieli suchte nur Geld!^^ Lieber Himmel^ als Motiv fiir 
meinen Wimsch;, auf der Biiline zu bleiben, den Ruhm vor zu 
geben, dazu bin ich nicht a.nspruch!Svoll genng, auch zu sehr 
im Eeinen iiber das^, was allenfalls von mir gesagt wcrden kann 
— und hah ich nicht alle Ursaclie, auf meine schwierige Exi- 
st enz bedacht zu sein? Und giebt es fiir gewisse Menschen, um 
sie zur Berucksichtigung zu zwingien, ein andres Motiv, als 
dass man ihnen, selbst mit Drohung, a la Shylock sagt: ,Jhr 
entzieht mir die Mittel, von denen ich lebel^^ Dass vor 2 
Jahren sich Dawison so sehr die 50. Vorstellg von Z[opf] u. 
S[chvcert] angelegen sein liess, daran bin ich unischuldig, wie 
an den Motiven, die er daflir geltend machen wollte. 

Gevdss hast Du Antheil, dass Konneritz den Ottfried her- 
ausbraehte. Ich danke Dir herzlich dafiir . . . 

In lierzl idler treuer F'reundschft Dein 

Weimar d. 11. Jan. 64. 


Gutzkow. 
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TO. Karl Gutzkow an Devrient. 

ihmuHM* Frcuind, nimni audi iDeiiien Gliickwunseli 
:u W i(hu*h(‘i’sl(‘lliino' yo^ ehier KraiiMieit^ die in alien 

Kr(‘is('ii (li(‘ ^’rOsH((‘ ddi(‘ilnalmu* luul iiesturzuiig erregte. Man 
latter ilie iiu8siM's(,(^ (lefahr ang(‘zeigt.. Doktor Lindner^, der 
rvllliclu', rudH'nswii r(|ig(‘ jliiitvr IHdner Getiuudlieit;, liatte die 
lM‘(aiiidlit*hk(‘ii, mir ausTuiirlieli a. beruliigcaid: iiber Deiii 
Leidtai zii rtdb(‘ii. (G’iis^ ihii dodi auls ILerzliciiste von mir. 

KihuiL" ieh von nudnein Ikdlndeu Glekdies sageii^ wie 
jtd/ii von dtnn I)(‘inigen la, u lei. Ich kriiiikle iimn.eii'ort n. kanii 
tiiuli YOU d(Mi klinialiselien und luoralisdien Ivinlliissen nieines 
ielzigtni \Volinort.s iiiidit imdir (‘rheben. leh war seltlier ge- 
^vobui, mir nu'in ladjeii selhsi zu besiiinimm u. giug liier lekhteii 
Miuli(‘s ill idn(‘ Siiualioii, die sieli ziir jjoinUelisten ausbildete, 
^(‘ildem i(di mil der Mi IVn'siudii, der ilerrselisuehi mid dem Ra- 
,di(‘svstmn inner Ikn’siinliehkint zu kilinpren liabig die ieli Dir 
iiiidil. zu iiennen branehe. Ms ist nieht zu seliildern, was da 
dies si'lion vorg(d<(Uiimen isi ii. viidleielii noeb vorkoininen wird. 
[eh vvm’de zulidzl so veniiinflig sein und ruing meiuer Wege 
gelien. Der Ziniiuiukt isi nur noeh nitdii vollkoimnen giinstig 
lafilr ... I Inimiiien-Aiigidt'gindieiien. I 

I(di sehe in den lUiUlern die Anr(‘gung meines Dra.matiker- 
d iibililuins; da, abin- die meisUni Hiihiuni Merien Jiabeig i'lireht* 
ielg werd” Itdi niir Spelt ei'iileu. Sind das 25 tbilire hei’; als 
wir uns aiif der ih’aid< furier .Mainliisi, zuersi begegueteig Dn 
mil, ihnu sehiinslen pa riser RarUg der dann zu dem glorreielieii 
(hisispiel scdnvimlen nuissle. Weiui ieh meineii liomaig den 
ieb j(‘lzi arbinle, IVrl.ig babe, mdinT ieh noeh eiumal eiuen neuen 
AnlaiiF ziir Hiihiie. \h)m W o 11 ii isi dahin hi*i inir iilierhaupt 
uiehi viid dit‘ Ihale; meiiie Lehenslage zwingd mieli wohl, — 
m U s s t‘ n 1 

Wir lialKni aus Darmsladl (^irlsen zinn Besiudi. Die 

gule. Setde gn’iissl. Dieli herzlii'h. Da sie an Duneniai'k Iningt;^ 
so mussini wir sii^ in jidzigeii Z(*iihiiilien sehoiien. 

In, Deinem Iniusliidum Kreise geiit honVutlich alles gut. 
Rllege Dinne (h'sumlheil mid ridm a.uf Deinen liOrborn, wt^nig- 
sUnis eini" Z(*iilniig% bis Du Dieh winder erkralligl; hast. Auch 
von meimn* ID*au alles I lerzliidie. 

In Treue und Dankharkeit iinmordar Dcin 

Winmar d 5()|() 01. 


Gutzkow. 


446 


271. Devrient an Gutzkow. 

Dresden d. 7 \ 7 . 1864. 

Theurer Freund! 

Von meiner schweren Krankheit zwar vdllig hergestelltj. 
habe ich mit der vdlligen Heilung docli noch viel zu thun 
und werde woM noch einige Zeit ziir Abgesc'hiedenheit ver- 
dammt bleib-en, da ich in meiner Stellung nicht eher an die 
Oeffentlxchkeit treten will, bis ich mein frliheres Ansehn wie- 
der gewonnen! — Auf die Blihne komme ich wohl vor Monat 
September nieht und das ist der Grand weshalb ich mi eh vor 
einiger Zeit an Konneritz gewandt, um mich mit ihm iiber 
Dein 25 jahriges Antor-Jubilanm ins Vernehmen zu setzen! — 
Es ist nicht gut dass die Presse den bestimmten Tag benannt 
ich bat Dich wohl schon in meinem letzten Briefe, dass Du 
das mbglichst verhindern mochtest! — Der July ist ein zu 
ungunstiger Monat, — dann sind viele Theater geschlosseii, — 
kurz, ein Anfschub dieser Feier bis zum Flerbst ware nach 
alien Seiten gilnstig gewesenl — Ich habe mich in dieseni 
Sinne nun an die General-Direktion gewandt^ ' — gesagt, dass 
ich die Absicht gehabt mich am 15. July fiir eine Vorstellung 
Deiner Stlicke anzubieten, von welcher mein Honorar von 100 
Thl. zu Deinem Antheil an derselben hinzugezogcn wlirdel Da 
meine Krankheit mich nun von der Btihne noch fern hielte, 
auch andre Theater wohl solehen Aufsehub stattfinden, lassen 
wiirden, — so schiene mir es wohl gcrechtfertigt. (da ich in 
Deinen bedeutendsten Stiieken immer hier beschaftigt war) 
wenn man diese Gutzkow-Vorstellung auch bis zu meinem Wie- 
deraiiftreten, ausgesetzi liesse und Mittheilung davon in der 
Presse gabe! — 

Hierauf bin ich nun seltsamerweise noch ohne Antwort 
gebliebcn und da ich meine Wohnung nicht verlassen kann, so 
weiss ich gamicht was entschieden! — Gleichwolil wollte ich 
Dich nicht ohne Anzeige dariiber lassen, — damit Du doeh 
siehst man beschaftigt sich mit diesem Tage, — dessen uiigun- 
stige Lage leider manche Ovation verhindern wird, die das 
deutsche Theater Dir schuldig ist! — 

. . . Wenn Du mit Deiner Gesundheit nicht gut dran hist, 
— so lasse den Sommer doch nicht ohne eine Kur hingcduui; 
die Gemuthsstimmungen werden freilich nur weichen, glaube 
ich, wenn Du Weimar im Elieken hast! — Gleichmutli, mein 
Freund, — nimm doch Deine Stellung zum Schiller Verein mehr 
als ein G e s c h ii f t , — sei nicht mit dem ganzen Gemiith da- 
bei, — dann wirst Du die leidigen Kampfe auch als ein 6e- 
schaft, abschiitteln konnen! — Mochte ich Dich doch von die- 
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icn WicloirvviirUgki4l(‘n iH^freil soluui! — llivrzlielie Grilsse den 
DidiU'U, von Dtdninn treii ergobeiUHi Freuiide 

Devrient. 

Die Kudrill’sky int. Iiier ~ hdder kanii ich sie iiidit selien! 

Wtnui knlulidn v. (kirlseu noeli Ixd Kaudi ist, wo griisse sio 
ioeli lunvdicdist von mir, ™ der Tod (levs Vatens hat inir in 
lire S(Hd(‘j scdir wtdi geiluin! ■ — 


172 . Devrient an Karl Gutzkow. 

Drevsden d. 2|10. 18G4. 

Lie her Freund! ~ 

Auf irwdmni hdztnii liritd’ an Dieli blitd) i(di oliiie Antwort 
ind vvu‘W()hl ieli (lalu'r nit'ht wiuhwUv oh daw Arrang'diicnt der 
hibilaiuuH \b)rstelliiug (~ die Versehiebung dersellxui bis zii 
neiinu’ 1 Unvtellung) Dir nvdit wtn., w-o iriit sie miii dock mit 
lilehstdn Son.milK'ud d. H ten (I. inw Lebon! — Ich trete an 
iimnn in „UrieI Aeowta“ auf und werdi' darnaeii ta’adi- 

.(‘H, duas dii‘ K(‘i(‘r dt‘s ''Images aii.l' d(‘in '’Huviter-Zettcd bemnuit 
rvird! — Ob Du dazu lu‘rkonniU‘n willsls weiss ieli nitdiG denn 
eh koinme aun nu*iner Ab-gc'seiiiialindiieit noeli wenig heraus und 
rerkerh rt(^ daruin in it Dd ncui 1 i thnuriHclnni Freiinden noeli 
lieht; — Hovitd alan* worn ieh doeh, dasw di* Alle ineine itinigste 
riudlnalinu* an dic^Hein I^Vstcv ih(‘il(ni! — Mir wird dor Tag zum 
Hvsonidenni Lhreniagev di‘r idi w-dt 25 tJaluvni in Deineu Stiieken 
;u wirken dan 01iid< haU(‘! 

I lent betndc* itdi sehon zuin *1 leu Male die Bvilme und Gott- 
ob in allx‘r Kraft und mit den altei Mitteln! 

iiiiH wiwHen ob vvir Diirh bier sehen vsollen und nimm 
lie lu^r/dicdisUm (irussc* fiir Didi und dii^ Deinen von dem altcn 
i^reunde Emil Devident. 

Ill Karl Gutzkow an Devrient. 

Mein li(d)c‘r theurer Fnnind, recdine ow mir nudnen wahr- 
laft iilHuduiurten (U'weliiirien, namentiich einer ilber allew Maass 
iinaimgeKii(‘g(‘nen Ck)rrt‘S|)on(lkmz an, daws ich Dir niclit nach 
Hdner Mitlheiiung hn >Sonimer stdiirieb. Idi riehtete aber eiirige 
(‘iltm an Komrm'ritz u. hdinh^ I)t*iiK‘ Vh'rziciitleiwtung aui Ifo- 
orar ah, iKunerkamd, daxs icdi so viel Iknvoist^ voni Koniigl. Hof- 
iieater, in [Kikunian^r llinsidit mir entgogonzukoininen, s'either 
niid'angnm Idltte ( Nacdizahhuig fiir Zopf u. Schwert, Ottfried) 
nd nun wohl fiir cuiitv Jubilauinsvorstelig herzlieh danken 
dirde^ aber kein Gcdd erwarten kdnnte. Kdnneritz sehri(d) inir, 
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die Honoriruii.g Aviirde man sicli nicht nelunen lassen. Die Vor- 
stellung war also projektirt. 

Wenn man jetzt die Bezeichnimg: Zur Feier cler fiinf xi. 
zwanzigjalirigen Wirksamkeit des Diehters fiir die Btiline weg- 
liesse^ mlrde man mir eine Ivrankimg znfugen. Ebensn wurde 
icli anck okne Einladimg von Seiten der Generaldirektion nicht 
gut kommen koniien. 

Lass Diclg icli bitte^ in Deinem Eifer iiir meine Sadie nicht 
beirren. Sie ist aucli die Deiiiige^ denii was ware nieine gauze 
draniatisclie Entwickelung obne Deinen Beistaiid gevvesen ! Dein 
schoner;, unersehiitterlicdier Glaube an nieinen dramatischen Be- 
nif^ hat inich melir als irgend etwas gefordert. 

Meineii Gliickwunsch zu Deiner endlicheii Genesung! Die 
allgemeine Thoilnaliine Dciitschlands muss Dir vvohlgethaii 
haben. 

Ich belinde mieh jetzt in einer selir gedriickten Stinmmng. 
Die Tyramieb die eine gewisse Personlichkeit auf niicli ausubte, 
hat nun^ bei Gelegenheit der Generalversammlg der Schiller- 
stiftg^ in irgend einer Weise ihr Ende gef unden. Bekoinme ieh 
nicht Eecht u. zur Stiftung eine wiirdige Stellung'^ so l(.*ge ieh 
mein Amt nieder. Ich muss tief beklagen, dss die II. XL llcir- 
tel, Pfotenhauer, Ziegler axis dem Dresdener Filial mir nicht 
die Preunde u. Stiltzen sind, die mir Georgi u. Judeicli waren. 
Dresden schiekt, hoP ich, Henm Arnest in die Generalver- 
sammlg. 

Die Stellung, die ich mir hier, trotz Grossherzog nnd seines 
D [ingelstedt]. erworben habe, ersieht man daraiis, dass inicili di‘r 
Yerein fiir Kunst u. Wissenschft zu Bcauliens Nachiolger 
niachte. Ich habe mir dainit (so ist das Partm’gewiilil (!(*r khd- 
nen Stadt) eine ginsse Surge aufgeladen. Vor eiiunn grosscm 
Publikmn sollen im Winter 8 Yorstellgeu herauskoninum in 
unsern schonen „Erholungs^^-Saalen, in Gegenwart der liolien 
Herrschften. Ich beklage, dss Du nicht gern ansser der Biihne 
wirkst. Du wiirdest mir ein glanzencles Kelief geben, wcnn Du 
zu einem solehen Abend heriiberkamst und etwas lilsest. Selbst 
eine kleine Biihne Hesse sich aufschlagen, wo Dilcttanten spie- 
len u. es heissen konnte: „Aiis Gefalligkeit liaP' n. s. w. Die 
Wirkung auf Hof, Gieneral Intendanz, Publikuin ware ecdatant. 

Aussierdem bitte ich Dich: Kennst Du vielleicht irgend 
welche jimge Talente (Musik, Gesang, Deklamation) die niit an- 
ziehendeni Aeussern u. talentvoll, bei soldier Gelegenheit etwas 
produziren inoehten, um sich einmal zu zeigen ii. zu iiben, so 
weise sie an mich. Honorar kann freilich nicht gezahlt werden, 
nur Eeisegeld. Krebs, Eietz kennen gewiss junge Sangerinnen 
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odoi IjKsl rumen listen. (Da D. dieseii Verein flir eiiie Opjjosi- 
tioii gegen i h n erklii,rt liat ii. meine Betlieiligg als eineii Akt 
dor Feindisehrt, so wagt kein oiiiziges Mitglied des Theaters 
u. der Ivapelle luis zu iiuterstutzeii, so dass wir nach dieser 
Seiie Iiiii total 'verlassen sijul. . . . 

Meine lAaii griisst lierzlieh ii. dankt Dir flir Deiue treue 
Hinge buog an die 25 jalirige Keier. 

Inimer Dein 

Weimar 4 Okt. (>4. Gutzkow. 

274. Devrient an Karl Gutzkow. 

Dresden d. 6|10. 1864. 

Mein tlieuror lAeiuul! - — Gosterii ist eine Ankimdigung 
Deiner Feier-Vors tel lung and Anlrage liber Deiii Hielierkoni- 
moii abgegaiigen von Seiten der Genieral-Direktion und ieli 
denke dass keine Vorliinderung der Vorstellmig eintiritt! — 
Werden wir .Dic'h daher hicr selien? — Die lionoTiriing gegen 
Dick wird sieli die Gen. Di^ektio]^ nielit nehmen lassen und 
i(‘.h werde do(di cibenralls fiir diesen Ehreii-Abend nieht Hono- 
lur nelimen, — das also nuisat Du Dir sehoai gef alien lasscm! 
Die Ankundigung aui‘ denr ITieater-Zettel geschieht — und 
mein Name steht wie gewdhnlich als Gast ausgewoTien! — 

Die Jienejinuug des Verein zu desseii Vorstand man Dich 
erwidilt^ ■ — konnte ieh nieht entziffern, — doch will icli gern 
lieramrragen ob ieh geeignete Talente linde die Dich d'a.bei un- 
berstiitzon. Ieh selbst inusste mich inimer solchem Wirken ent- 
ziehen, meiner Augen wegen;, — Du weisst es., — auch bin ieh 
cnit Weimar nieht giiieklich! Erst zur Shaekespaer-Eeier hatte 
ieh niitdi uiumtgeltlich angetragen — und bin ahgelehnt wor- 
ienl — 

In d(‘r ilolTnung Dieli hier zu sehen, mit den herzlichsten 
LjrilsHcm an die Deinen 

Dein alter^ getreuer Freund 

Emil Devrient. 


275. Karl Gutzkow an Devrient. 

lieber theurer Freund, 

vergieb niir, weun ich meinem Ehrentage, den Du inir in 
JO treiier Ilingebung bereitest, niclit beiwohnen werde. Ver- 
neide ich sehon an u. fur sich gem Erlebnisse^ die mich auf- 
^egen, so kommt hier hinzu, dass mich Herr von Ivbnneritz 
liclit eingeladeri, sondiern inir nur angezeigt liaG dss die Vor- 
itellung stattliinde, „falls ich ihr beiwohnen wolle^'. Nun wlirde 

29 
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sicli der Drang nieines Gemiitlis ailerdings vollkoinineii befrie- 
digt wenn icli Dir von Angesicht zii Angiesicht danken 

konnte; desisgleicheii den ubrigen mir so wertlieii Mitspielenden, 
dem gewiss nicht nnfreuiidlich gesinnten Publikiini gieielifalls; 
aber vom Standpunkt meiner hiesigen Stellung u. liiesiger Con- 
venienzen aus kiiiipfen sieli dock an iiiiein p e r s o ii 1 i c h e s 
Ersclieinen bei dem Feste Gedankenreilien, die micdi zu gelien 
nur bestimnien durften^ wenn eine E i n 1 a d u n g erfolgt ware. 
Das Leben aii einem solclien kleinen^ sogeiiannten kunstlieben- 
den H 0 f e legt mir Erwagn-mgcii als Pfiielit auf^ die^ wie Du 
wol weisst;, meinem ganzen Naturell sonst fremd sind. 

Dein ieiner Takt wird mir Kecht geben n. vor dem lioifent- 
licli^ mn Deinetwillen^ woblbesetzten Haiise die ganze Jdntfal- 
tnng Deines Genius einsetzen, ancli wenn Du weisst^ dass ich 
nur im Geiste zugngen bin. Man wird eine der edelsten Dei- 
ner Leistungen^ Dein Feuer u. Deiiie Hingebung bewundern. 
u. mich beklageig dss ich nicht zugegeii bin, Um die Stinmiimg 
reeht frisch zu eiiialten, bitte ich Dicli: Dulde nach dem so 
kurzen ersten Akt keine zu lange Pause, die diirch das Auf- 
schlagen des Geriistee hervorgebracht zu werdeii pliegt uiid lass 
sie, solange sie dauert., durch eine anregende, k^blmflic J^Iusik 
ansfilllen. 

Der betreffende Verein heisst: „Yerein fiir Kunst u. Wis- 
sensehft‘' — kein Schauspieler, iSanger odor Orchesterniitglied 
wagt sich zu betheiligen, obgleicii sie es alle niit E'reuden tliii- 
ten, wenn sie dilrften. Desshalb inicine Eathlosigkeit als Prii- 
sident u. meine Bitte. Den Grand der Sprbdigkeit gegen D i eh 
kenn ich. leli sag' ihn Dir einmal mundlicli. Nie ist mir de- 
mand vorgekommeii, der das System der Eache odor rich tiger 
gesagt, der ruhigen u. kaltblutigen Wiedervergeltung, so oi^ga- 
nisirt hat. Es ist, als fuliide er eine doppelte Eechiiuug: Da- 
mals thatest Du mir das, daflir bekommst Du jetzt das! Bis 
sich Soli u. Haben ausgleichen and eine scheinbar ganz ge- 
muthliehe AussoJuuing wieder eintreten kann. 

Also Gliick auf! zu morgen Abend and nociimals innigen 
Dank von Deinem treuen 

Wr. 7|10. 64. Gutzkow. 


276. Karl Gutzkow an Devrient. 

Liober theurer Freund, erst heute komine ich dazu, Dir zu 
•danken fur den 8 ten Oktober, wo Du die Strahleii Deines eig- 
nen Ruhmes ganz in den Focus meines Interesses ablenktest, 
.so dass ich alle Vortheile Deines eigensten Ich's genoss. Ohne 
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i)i(‘h \viir(l(‘ die AiuM’ktMuiung' liiiitor dom Glauz des 8 ten Okt. 
ziirii(‘k^'vl)[ic'l)(Mi sciii. 

Die Geuc'-nildirektion schiektu niir 40 Louisdors mit dem 
Jk^nerkcMi, D(dii Jloiionir, worauf Du verzielitet hiittesk ware 
mil einhegrilVeii. leh wiirdii iiiclit in Demeiii Sinne geiiaiidelt 
lialK'U., wenn i(di diese edle Ikiteagiiiig a-bgickdint u. aui: die voile 
Siiuuue, di(‘ man mir aehiekte, verziehtet liatte. Also heizliehen 
I)ank ii. di(‘ V'ersieherimg, dass ieii mic'h walirhiart ve rp Hi elite t 
filhle. 

Alhu'dings Iiat Ussl. Du recliG als Du mir scliriebst, ioli wiirde 
bei (1(0* ( leneralv('rsamiuliing grossi' ,,Seelenkiun|)ie“ durebziima- 
<‘h(‘n lialKMi. Sit‘ sind iin ({nuul(‘ noch iiiidil voriilxo*. leli 
war ill (k‘r seh\^'ie^igl(nl Lage, dasa iiieiue Jleseliwerdc uber aii- 
<l( 0 ’thalbjiihrig('n lyrunniscdieii Druek dem B'estrebeii in die 
Qu(‘r(‘ kam, dit‘ lii(‘sige V'ervvaltg als die denkbar glanzendste 
-darzuhlidUag ein Desireben., das 7 Manner, dor AAn'waltungs- 
rath, mil kanaiisnius Vio'rolg-ten u. (due MajoritiU, der ordens- 
0(1(0* Ind'ralhsliislonu' Holao’l Ihdk'r an dco' Spitze, mit g'leielier 
lUindlndt u. Wulh tlKolte. Soleluoi zu erwartenden Ausbruelien 
< 1 ( 0 * \'(o*nielilgswulb gegim mieb g(‘g(ouiber konnte icdi mir nur 
di(‘ Sl(dlung (‘im^s Maiines g'(d)en, (ko* sudi gemeiner 13 c - 
V il li r 11 n g (‘ Ji t z i (‘ h t. Man (Uod<(o Die kleine Stadt, ein 
auAV(‘scoul(^H rulilikiun, die metallograpliirte Bericliterstattg in 
alU‘ lUiiltio* ( 1 ( 0 * W(dt icdi cmisagte dem Kaiiipf, entgegneto 
<1(0* |)artlieiiselum Commission einfach, iliro Prulung ware nn- 
vollsUindig, u. begniigte mieli mit der neuen Delinition m.eines 
Amti(‘s, di(‘ niieli dio* lk)tinassigki‘il, iinter DLingvlstedtJ zu 
st(duop, (dnig'eriiiassen eniriiekl.. leh kiimpfe aber luxdi mit mir, 
ol) ieli niehl ganz gtduoi soli. 5 Ja.lir<‘ noeli u. vielleieht inmier 
ill Widmar zu lileibtoi ist mir rein unnuiglieli! 

Noeh hoirt dii' O[)[)ositi()n, dss die Sachs. Itegierg die hier 
vorgeralkoien, gewaltUiiltigeu u. unreedleu Dinge nieht anerken- 
moi woo'de, alao* lUo’r ilertel wird wol die .Rathe u. Minister 
zu besiimmen wissen. 

W'ohl Dim dss Du Herr Didnea eignon Genius bisti Auch 
ieh BO Hie c^s nock sedn kbnnen u. niieiuer Kraft vertxauen. Bis 
jetzl ist meinc^ Frau tdn llindierniss, die mieli dringend angeht, 
(lit^ kltdiu^ lebensliluglieke Siediexiielt von 500 Thlrn nicht auf- 
zugeben, ho Hcdir sic^ unter dem liicB. Verhaltnisseii leidet. Ich 
selbst kann ktdnt; Reise niehr maclien, bin ewig an die eingehen- 
den Petitionen geCcBBelt, kurz ein nnerquicklieher Zustand! 

In luovdicdier Freumlschrt ii rnit noehmaligem Dank 

Dein, treuer 


Weimar Si'll 04. 


Gutzkow. 
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277. Max von Wangenheim an Devrient. 

Selir verelirter Gomier uiid Freund! 

Mit tiefenipfundener F'reude vernahm ieli durcii Bckamite 
aus Dresden, dass Sie von Ihrem Ivrankenlager sieli wieder ge- 
sund und kraftig erliobeii nnd Ihre poetische, liochkllnstlerische 
Xatiir Sie den Hallen der Sie rnit JuFel begriissendcn Museii 
wieder entgegengefuhrt. Ob Sie aus oder zwisciien diesen Zei- 
len den Antlieil berausenipfinden werden, den ich nnd mein 
Haus an Ihrem Leiden genommen babe, dies mdchte ich docb 
bezweifeln, obgleicb Sie, \^^ertber Freund, wissen was ich I’iir 
Sie fiihle und wie gliicklicb ein Wiedersehen micli niacheii 
wiirde. — Sie haben gewiss ot't an der Bestandigkeit meiner 
freundscbaftlicben Gefiible ftir Sie Zweifel erheben iBidgen, und 
waren nach alien Zeieben wohl dazu bereehtigt, da cs Ihncn 
gewiss nicbt bekaniit worden ist, dass ieh vier, sehreibe v i e r 
g a n z e Monate todtkrank im Schlosse zu G otlia gelegen, dass 
ich zum Entsetzen der vielen so tbeilnehmenden Seeien, abge- 
magert und bohlaugig wieder in die Welt mich wagte, dann von 
deni Geheimen Sanitatsrath Wilms in Berlin luicli der Schweiz 
gescbickt wiirde, durch ihre lierrliche Luft mich zu knirtigen 
und class icli encliich durch Gottes und der Menschhcit lUilfe 
wieder nieinem IleiTii und meinein llause lebe. Aleine Frau,, 
die Sie lierzliehst giiissen iiisst, und oft mit wahrer Thcilnahme 
niit indr nacli Ibnen Erkundigungen einziebt, ist Zeuge, dass 
ich oft scbon den Tag bestimmte, Ibnen zu scbreiben, wie mein 
Herz mich trieb, aber eine tiefgewurzelte Missstinimung liemmte 
oft meine heitersten Plane; ieh arbeite aus diesein gerahrlichen 
AbgTund den alten Alenscben mit aller Ivraft wieder ernpor und 
scbon ist der bessere Tbeil gerettet, Gott gebe, dass ich bei un- 
serm boffentlicli baldigen Wiederselm, Sie so begriisse, wie icii 
von Ibnen Abscbied nahm. — Konmien Sie deun garnicht (‘in- 
null zu uns? Mc‘yern, imd Sie!! zwei luivertragii client Clcgim- 
tbeile fand die Natur in ihrem Umkreise niclit! Docli der Herr 
und Gebieter, der Ibnen so wann zugethan ist, wiirde Ihr Er- 
scheinen, sicber mit grosser F'reude bi‘griissen. .Es wiire pnicJiLig 
ftir Einen und Viele!! Meine FFeutralitat begreifen Sie 
nur zu gut, da Tluitigkeit meinerseits zur Bealisiru ng meiner 
Wiinsebe nur sebadeii kdiiute! In diesein starren Boden bluhet 
keine meiner .Rosen nielir. Mein Verstunmien beim Tliema: 
Theater, begreifen Sie, so etwas taugt fiir gemtithlicheB Bei- 
sammensein in traulichem Cabinet; nur soviel, dass M. mit der 
vortrefflicben Kritik von Genee in olfenen Kampf gerathen ist. 
— Unser liofleben ist alien Glanzes und aller Tluitigkeit be- 
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raiihi; hvUlv I Ua-rseharion Bind am glueklielisteii in ihren stilleii 
IVrivatrnruden; Kv onttaiischt nnd National verein diiifte 
w^ohl nielit inohr duB A\ ort sein^ das ansgesproelien werden 
miissto ilin l)oi giiter Immo. zn crhallen. Die soit disaiit De- 
nvokralen, di(^ ilui a.iisgeimtzt inr ihre Zwecke, liessen schliess- 
licli die Sehloier in gutom Glauben fallen imd manches Scheiisal 
stand vor den onttansehten Elieken. Diese Kreatnren er 
sieh jotzt niii Vorsicdd. vom ITalse nnd stelit seine Fahne rnhig 
st.ilb sieh (‘iiun* l){‘s(innnten Hichtiing" zuziiwenden. Sein 

liit(n‘(vsse war diuvh die Scddeswig-dlolstcm-selie Sache absor- 
l)irt, dercii glori()B<‘r Ansgang ilin mit Freiide erfiillt. — In mei- 
norn iraiiae beiindet si(di gogonwartig mein altester Sohn, der 
giestiC'rn OHixitn' in prcmssiBcduni IHeiisten geworden ist, mid 
xlossen Anwosenlu'it nns viel gliiekliche Tage schaffi. Mein 
z\v(‘iier Kolin ist. gegcnuvartig in Kloster Rosslobon anf der 
•Seluilo, nnd isi ein idnmao braver, znverlassiger nnd lieber Junge 
als er geiBiig l)egabt ist. 

Jctzt rei(*h<' ieli Ilmen die Hand znm Lebewolil und leclize 
iiach baldigcm IMitiboilirngen von Ihnen. Nocliraals die Ver- 
sicherving nn'iner nnv(‘ni.ndi‘rien rrenndschaEtliehen GefiUile fiir 
Sic, vorelirkn* Frcuind Ilir treuer 

Ooburg 21|11. G4. Max v. Wangenlieim. 


^78. Alfred Meissner an Devrient. 

Prag 5. Febr. [65.] 

Hoel igeelvrtcr Herr ! 

Eb ist in Frag cin Coinit6 zusammengetreten, welclies. Gutz> 
kow u. seiner Familie zn riilfe koinme.n mbcbte, indem es iin 
NeiisUidler 'irbeaUn* cine YorvsteJlnng voranataltet. 

Iliebei daehten wir zuvorderst an Sie, den langjahrigen 
pcrsbiiliehen I'nnind des Dicditers, den Triiger der Hauptgestalt 
in so vielen (hitzkow Velum Siiickeu. Wenn inis Hire Mitwirkiing 
zii Tlieil vviirde, es kiinnie in unsrer Sladl ein Resnltatzu Stande 
komnien, vvtd(*hes das von Dawison in Wien erzielte, gar leicht 
iiberragte — die llaiitnvorluiltnisse des Nenstiidter Theaters, 
•das Sic von Ilirim (Jasispielcm her kennen, sind ja wcit giin- 
stiger, als dit‘ des '’J''heatt‘rs an der Wien. 

Wir wisseii wold, weldies 0])fer Sie brliehten, wenn Sie 
.eicli im dieser Jahreszcn't zii einer Jieise Jiaeh Prag entschliessen 
wollten — docdi c‘s handelte sieli uin eiiie That, welclie in ganz 
Oestreieh den huiteskm, freudigsUm Widerhall fancle. Ihr 
iilMmreieher T.orl)(‘er hat Eliittcr genng; dcnnocli ware es sclioa 
52.11 seliaiiicm, me der cmste Schaiispieler Dentsehlands dem ersteu 
.Scdiriftskdler 'Dentsehlands s-einen Tribut brachte. 
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Seibstverstandlich ware es Ihnen liberlassen^ im Falle 
11 ns ere m Yorhabeii wohlwollend enigegenkommeiL wollten i 
kdiintcii — den Zeitpnnkt^ sowie das aufziiflihrende Stuck 
besfcimmen. 

Mdclite ims bald eine Antwort — holfentlicli cine Ziis 
— zn Tlieil werden. Inzwisehen barren nnd hoffen wir. 
deni Ausdruck wahrster Verehning einpfieblt sicli Ihrem freii 
lichen Andenken 

Alfred Meissnei 


279. Caroline Pierson an Devrient. 

[Stiittgart 1865] 

Verehrter Kiinstler; 

fiir Hit mir stets als Andenken werthes Sehreiben^ so 
fiir die Blatter ineinen sehonsten Dank. Icli werde den jnn: 
Madcben in England grosse Freiide daniit bereiten; mein Ed 
war ansser sich; er ist ein Entbnsiast^ hat dabei scharfen 
stand mid fiir meine Ivincfer ist es mir unschMzbar^ class sic 
der Zeit des Verfalles der dramatisehen Knnst Sic gesehn hat 
um begreifen zn konnen, was Schauspielknnst sein k a n n. 

Ich glanbe nicht, dass ich Ihnen den Ein cl ruck einer 
massenden Dichterin gemacht babe, wenii ieh Ihnen sage d{ 
Keisen, Stiulmm, der Unigang mit meinem ebenso •unterriel 
ten als geistvollen imd genialen Mamie, und sehr viel rub 
Zeit (Gott erhalte sie mir) inicli in geistiger Hinsiclit se 
gefdrclert haben^ vso werden Sie mir glaiiben nnd das nicht 
Eitelkeit nehmen. 

Ware ich eitel, so trate ich lierTor und wlirde mich zu . 
beiten b e k e n n e n , welche aus m einer Peder sind und wel 
Aufsehn erregten. Ich habe mir, weil ich stets meine Kin 
mil inieli habe — (selbst die Mteste verheirathete Dorot 
komnit jedes Jahr mit Mann und Kindiem zwei Monate) 3 
die Jugend des Herzens bewahrt, aber mit dem Improvisatic 
talent e das neben der Leiehtigkeit liber Alleis zu sehreiben 
streng Wisiseiischaftliches ausgenommen — ist meine Gabe j 
fezeilien zu konnen auf eine mich oft peinigende Weise 
wachsen. 

Sie werden, wenn. Sie nicht einen TJnfall haben, und da^ 
sieht mein Auge noch nichts, ein h o h e s Alter erreichen i 
zwar mit ungeschwachter Geisteskraft. Dass Sie klirzlich 
P'oeken gehabt haben ist ein Beleg dafiir, gewisse Krankhei 
erford'em Jugendkraft. — 

Vergessen werden Sie nicht, nach J a h r e n wird die 1 
dition, werden Biicher und Ihre Portrats Yon Ihnen sprech 
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wenn alle (lie* 8t*hans])i(4or llvror Zoit fast veigessen sind;, aber 
wolkai Si(‘ si(4i nic-lii iioc-h <‘iii niMiknial seheii cliireli erne Vihm- 
zmig? ~ I('li hal)(‘ hi(‘r dna Vorsbdlnngiai gosolrn: Maebt'tli, 
dull us Cjlsar, triudrieli 11. v. F'isc'licr, .k]s waren, scliaiiderhafte 
VoTst,(‘jluug(Mi iiii ({ajiziui, iiiir liior mu] cla liatte einer seine 
g (‘ 1 (‘ r n 1. 

dtdzt i('!i Si(‘ vertdirter Murr geselin, and Alio spiel- 

ton bosstu', konnbui ilir(‘ Roll(‘n, gaboii sieli Millie. 

Man ka.nn niehl nudir als {uneii Kinil Devriont ervvarten;, 
alior (\s gab doeh rrillier vied vorindriicdie He-haiispieler, es or- 
lordorn ju iundi iiicdit alio Ivolleii, bk’seditdiuing’cn voll Grazie^ 
8(di(inhoi(. und Aded wi(‘ (dien Si(‘. Was guter Wille iind Fleiss 
Y(‘rui()gon s.(dl)s(. lad miiidor gresseui Naturgabon, ha, be icli in 
ilatiiburg g(*s(dui lad dtu* Aufnilirung des zwoiten Theiles des 
Faust, (‘s war iiur (du (ituiie dal)(‘i, dee* zu friih vorstorbene Alex- 
ander (Mc‘|)hisi()|)lud(‘s) gc‘gen den Dawisoii s e h r zuniekstebt, 
al)(‘r Dr. Ivtikeud, di(‘ Seediaoh, jeahu* bis auf den Ghoristen lierab 
that das seu'iuu dit‘sc‘n sedidncui niehtortra.uiu auf das Bestc dar- 
zustellen. 

VVollten Si(‘ uicdit spiUeu’, in ediu‘r grossen rttadt, obne sich 
niit d('n prosaisedien Angek‘geulu‘iien zii beludligen, die Ober- 
kdtung (dnor grosscui ,AIust(n’buhne‘' ubernehinen? Das En- 
pertoir in ()|K‘r und Dranui maelieu, Proben bofehlen, den 
l(d;yd(‘n beiwnluuui, und als urieihuidor Director des Ganzen zu- 
scduuKMi, bis J(‘der so viel kdsbde, als ('S seiiien AnlagXMi nncdi 
nidglitdi, ist? 

Mit S{duH‘(d<(ui Iesi‘ i(di, dass luan auf der Dresdiier Hof- 
biihno jcdzt Possen aulfilhrt . . . [Seliluss feblt.] 


280 . Karl Gutzkow an Devrient. 

Naeh deni iriibsten. Friebniss, das niir nur verliang't sein 
kouute, (Irilngt (‘S niieh, tlieiirer Ftxuind, Dieh mit cduigeii Wor- 
ten wiedor zii begriissem und Dir fiir Alles zu dauken, Avas Du 
sowol zur Mil(l(‘nuig d(‘r Auffassimg dessen, was mir begegiiete^ 
wie zur Krkdcditeruiig meiner kiinftigeu Lebenssorgei) gethan 
luust. 

I(di lobe bier mit W(dl) u. Kind in der Freinde, umgoben 
von. frerndeii Lauitui und. luieressen, Avie in vulliger Abgescbie- 
denheit. leli kemie nkhts von deni, Avas man in Deutschland 
liber m,i(di urilieilt, wie man ineine vielleicht unerwartet kom- 
inendie lUiekktdvr ins Leben. auffasst. Nacli einigen. Begriissun- 
gen, die rnir a us der Nachbarsehaft des Asyls, avo icb ein Jahr 
lang wie iH'grabeu geleht liabe, zu Fbeil wnrden, zu schliessen.^ 
sclieint wenigsiens auf der Oberflaclie der blfentlicheu Meinung 
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eine milde Auffassuiig zu walten. Wie die engere literaxisd 
artistisclie Gemeinde denkt, ieh weiss es niclit. 

Zu den Leiden, die icli hci.be durelimaelien mussen, gehori 
xuiter Anderm, dass ich keine der mir dargebracliten Ermutli 
guiigen in dem Sinne aufEass-te, wie sie jedeii-falls gemieiiit wi 
ren. Ein Znfall liess niich mit einer Beschreibnng der Dir i 
Prag geviddmeten Eeier hekannt werden. Die darin liber mic 
vorkominenden Dinge Melt ich von Anfang bis zu Ende ft 
Spott. Da niehts Nachdriickliches geschah, um mich vom XJi 
grund soldier u. cilinlidier Wahnvorstellnngen zu libcrzeuge] 
so kannst Du Dir denken, was ich gelitten habe. 

Wie ieh mich nun wieder mit dem Allgemeineii vemiittel 
werde, wie u. wo ich ankniipfen soil, um meine zuruckgekehri 
geistige Kraft insoweit zu verwerthen, als ein leidender Korp( 
die Wiederaufnahme regelmassiger Arbeit gestattet, weiss ic 
noch nicht. Ich kenne noch nicht einmal den passendsten Or 
wo ich mich wieder niederlassen soil. Frankfurt, wohin sic 
meine Frau aus Sehnsucht nach Anschluss an ihre dort. lebei 
den Yerwandten^ begab, kann unmdglich die rechte Stiitte seii 
Ebenso wenig wie Dresden. Yielleicht giebst Du mir, mit ol 
jektiver Beurtlieilung meiner Lage, einen freundlichen Path. 

Dass Du mzwischen wieder mit Erfolgen u. Ehren alk 
Art die ruhmvolle Summe Deines Lebens gesteigert hast, lass 
sich voraussetzen. Was seither aus der Joumalistik zu mi 
heriibergeklungen ist, brachte einige der Einzelnheiten, die ein 
sich gleiohbleibende, ja gemehrte Geltung Deiner Leistunge 
beweisen. Im Preise muss sich das YoUendete steigem, da 
dem nachkommenden Geschlechte ebenso zu erreichen versag 
scheint. 

Kicht minder gliicklich wirst Du in Deinem Familienlebe 
geblieben sein. 

Ich wlinsche Dir in diesem, wie noch in manchem kommei: 
den Jahr den reichsten Lohn — ieh sage nicht Deiner Kraf' 
denn diese ist eine gottgegebene; sondern den Lohn der gc 
wissenliaftesten Pfiege des gottgegebenen Geschenks und D'eine 
weisen, in aUen Dingen (fes rechte Maass erkeimenden Selbsii 
beherrschung. Auch von meiner Erau fiir alles, was Du gethai 
innigen Handedmek. Gedenke in alter Liebe Deines beweg 
u. wehmuthsvoll und nur durch die Zuversicht auf die, die mic 
so lange Jahre hinduroh erkannt haben, gehobenen 
dankbaren alten Preundes 

Pension Chemenin G u t z k o w. 

sur Yevey 

Canton die Yaud, Suisse, 
d. 17. Jan. 66. 
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Lass luieh <loch gdogciitlich erfahreii, wem icli wegea 
U n t. c ra i ii i z nil g Deiiier edlcu Axifopi'eruiig- (fur den mir 
gcnvidinekui Fonds) liosonders uoeli zii clnuken verpliiehtefc bin. 

Vielkuelit Wirsing? 

^ 81 . Devrient an Karl Gutzkow. 

Dresden d. 22 11. 186G. 

Moin tiieurer Freund! 

Mil. W(delit‘r I^'rovido l)(‘grusste icli Deine Schriftziige, die 
nichi mir dii* gliu'klii'lu^ igung Deiiun* (lenesnng brachten^ 

^ondern aiudi Didnen luui gowonnenen Anseliluss an die Welt 
l)(‘kundt‘n, in (l(‘r Du ciiu* Sehaar von Fnnindon nnd Yerehrem 
besitzest, die DIcdi aius voller Seelc wieder willkommerL 
heissen! — 

Dana Du init dtui D-einon jetet noch in grdsserer Abge- 
■?cdued(‘nhoit Ic'bsl und Dieb cn'st langaain dern friilieren Lebeii 
nnd seinen AkMdnllinis&en anacliliosaen willst, vor allom anf die 
f I(n*Bt(dlung Doin(‘r Gcsundlioit sorgend Bodiacht nimmst nnd 
:li(‘ gtn’stigen Arbeitini noeh nudir in die Feme ri'udcst, — darin 
imm jeder Freund Dieb xii hoHliiTkcni wiinscdien. In dor Wahl 
Dein(\s kiinrtigcni AuIVntlialtsorts, ~ iniisst Du wold am moisten 
Doinem OefiihU* folgcm, denn es ist da schwer zu ratlieii, — 
Iberall aber wirst Du Deine alien Freiinde nnyerandert finden 
ind alloR wird sich bomliben Widriges Dir fern zii halten! — 

Helx'r Prag Bcdieitisl: Du ganz falsebe Anflassnngen zu ha- 
aen ; ~ (Tort faud einc^ (} u. t z k o w - P o i o r vstatt, — denn 
Amnn sicdi am Seldnsac' dor Yorstellung fur den Gutzkow-Fond 
lie Tjitteralim, di(‘ Spit-zcni der Pogionuvg, wio der Tvaufmann- 
ndiaft zu (ummi grosBcm Rou[)er vennnigten, — so vairdo wolil 
neincM* Miiwirkving gedaelit^ dock Du allcin wurdest gefeiert 
n vielen wamien Anspracdien, denen icb inicb aneb zugesellte 
Hid axis volbmi llcarzcm, von den begeiBtert(m Ziirufen begleitet, 
Tie G(meRung fiir den. leidendon gTOS&cii Diehter von der Yor- 
Kdning erbat, — und sie ward erho-rt, — denn Du bist neu er~ 
d.andon! — In Drag batto sicdi (‘in Coinite gebildot;, dein sich 
\irrc‘d Meissner in (‘dedster Weises an die Spitze stellte, — lYir- 
ung nneigemniitzig das ''riieater horgab, soda.ss keine Kosten 
lie Zufiibrung (‘im’r grossen Sunune an den ikjnd schmalerten. 
— In (rotba fand ieli dim Ilorzog voll inniger Theilnahme fiir 
Dieii nnd (vr erfullte unverziiglich rneine Bitte, eine gleiche 
Forstellung fiir den Fond gebeiV zu cBirfen, iinter Herrn von 
Vleycum's wanner Idieilnalnno fand sie ohne jede Kostenbe- 
‘eehming eben fails statt. In Berlin wurde rneine Mitwirkung 
^■orcdtelb ~ luan wollte nicht warten bis ich von Amsterdam 
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zurlickgekelirt war tind so fand „Wemer'' niit Mad. ISTiemann 
und H. Forth statt! — 

Dies alles mag Dir als Beleg dienen wie nmn liberall in 
Dentsclilaiid das schonste Mitgeflihl fiir Dieli liegte und Dii 
ohne jedes Misstranen wieder in die Welt treten kannst! — 

Diese Znschrift schliesse ich iiiit den herzliehsten Griissen 
an Dicli und die Deineh -und dem Wiinsehe^ dass Dii vornelim- 
lich jetzt Deme Gesnndheit wahren rndgiest imd mit gutem 
Math and Zatraiien Dicli dem' Leben wieder anschliessest, — Du 
kannst es! — 

Bleibe mir gut^ — und lasse Deine Freun.de bald wieder 
von Dir horen! — 

In alter Freundseliaft 

der Deine 

Emil Devrient. 


282. Max V. Wangenheim an Devrient. 

[Teiegramm] Gotha 23. Jan. 1866. 

Frau Frinzessin Alice von England wiinseht. Hire person- 
liche Bekanntsehaft. Meine gnadigsteii lierrsclnaften lassen 
Sie freundliehst auf nachsten Sonntag zum Diner einladen. Hire 
Wohnang im Sdilosse schon bereit. Umgehende freie telcgra- 
phische Antwort erbittet Ihr 

Majc Wangenheim Oberinarschall. 


283. Gustav Freytag an Devrient. 

Mein theurer Devrient! 

Ich wage nichi, Sie beim ersten Morgenrotli heimzasuclien 
u. furehte, dass Sie spater in der Frobe sein werden. Deslialb 
durch Fapier die artige Bitte, das-s Sie uns einen Hirer freien 
Abende sehenken. 1st Ihnen Sonnabend rechtt, odor Mon tag? 
Mundhche Antwort an den Deberbringer wlirde geniigen. Wir 
freuen uns darauf, nach einer langen Zeit Sie wieder ein.mal 
bei uns zu haben, ich wiirde Ihnen nur selir weiiige Freunde 
vorzustieUen untemehmen, da ich gern von Ilmen selbst etwas 
Hubsehes baben mbchte. Sie wtirden als alter Freund vorlieb 
nebmen. 

Mit Gross u. Huldigung 

Ihr getreaer 

Freytag. 


Leipzig 27. April 66, 
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284. Gustav Freytag an Devrient. 

Leipzig 2G Mz. 68. 

Moiii lic*b(‘r vtvrolirior Frcnnid! 

\viir(l(‘ mir luAii so gut, kSIo in Ihrer Wohiuing zu txef- 
ion XI. icli inikLin Union (losliall) niit inoiiieiii (hniss hierdurch 
nnseren, nunnin’ Kriui n, inoiruni Wunso.li an this Horz legen, dass 
Sio nils i.ri don naolisioii Lagcni t‘in(‘n .Hirer freion Ahende 
Bclionkon indohitni. A is alter Heka initer scit eiiieni Viertoljalir- 
luiii'dort nididite \o\\ gnidt^ \w\ Wwvv letzitni Anwesenlieit in An- 
gelegenhoiton unstn'tu’ Mus(‘ dit* Freudo niclit entbeiiren, Sic niit 
oiiiigen riveintn* Freiuido zu gestdltvn. 

1st Ihnon dor Sontag AIhuhI rtH-lit, oder zielion Sie den 
Sonnabend vor? Itdi bitL* Sit*^ zu cntstdieidtMi u. morgen giitige 
Antwort zu g<>nnon IlirtMu treu ergobonen 

IvK.>nigst. 8. Freytag. 

285. Franz Wallner an Devrient, 

TliercBien-J^runn in (hirlsbad. den 27. 5. 68. 

Mein lieber guter Kiiiil! 

TJns-or Kut*ktriit vom '’riieatm' faiul wuiulorliarev Weise an 
eiucin luid dernsedben dbig statt. Du kminst die sclnnerzlicdi- 
wohltluiondo Aufrt'g'ung oinor solelion Zeit, in notdi hulierer 
Poteiiz fils i(di, uud wirst niioh dalicr entseluildigen; wenii ieli 
jetzt erst den* zalilloson Seliaar Deinor aurriclitigen Verelirer 
Blit rneirnni lun'zlielistou (di’udcwiinselion nat-blnimple! Wolil 
cloin, der, wic l)u, g(‘sund, friseli, uuinltu’ iind in tier Vollkraft 
seines PuIuih's sieli vom. Stdnuiplatz zviruekziehen kann! Gott 
segno Dudi uud lasse Dir dit‘ wolilvtu’diente Rube noeli vide 
Jahre geniesHtni! Mit Dir verliert das deutselne Tlxeater seine 
festeste klassiselH* Silul(‘, olint* ITolfniuig auf Ersatz, ohne Aiis- 
sieht aui' tuntui, mir tmtfonit eliciiliurtigtai Naehfolger. Die 
jnngen Naehwuehslor hiitten Zeit geinig geliabt, von Dir zu 
lemen;, worm Ix^rnen ekni Sadie tier jungen cleiitsdien „Klinst- 
ler^^ ware! Gott besaers! 

leli lebe bier ineiner leitltjr selir waiikenden GesimdlieiL 
und babe als privilc‘girter Dolce faniienter wenigstens deii 
Trost, dass itdi niorgenB beiin Erwacdien nic zu denkeii brauche: 
Wird beuto irelnierding ocler Beusehe lioiser wercleii? oder: 
dass ieh niicli Mittags nicht mit der Frage zu beschaftigen 
braueli,(‘: Wird Eniidein Sdiraanni lieiite nidit ein kleines, 

aussereontraktli(dit*s lEttergut von mir verlangen, wenn sie 
koine lleiiortoirsitirung maebeii imd niclit „ihre Znstande^ be- 
kominen soil? iind; endlicdi, dass ieh mieh Abends niclit mit der 
Idee zu Dette legen nuiss: Weldie Tantiemenerhbhungspress- 
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maschine wircl Kalisch morgen erfiiiden? Der Mann pflegte in 
solelien Fallen iminer init zwei Stiiek Maschinen zugieicli zii 
arbeiten, damit^ wenn an einer etwas bricht^ keine Stockung 
entstaht. ■ — 

Das Alles liabe ieh los, imd Euhe, Euhe^ Enlie! Gott sei 
Dank! — 

Deiner Frau Tochter, welelie zur Bruiinencur liier ist, selir 
wohl aussielib sagte ich hente^ dass ieh an Dicli sehreibe, sie 
lasst Dicli herzlichst grlissen. 

Dir nochmal, nnd A^on ganzer Seele zu den grossen, aber 
mehr als wohlverdienten Auszeichnungen, die Dir bei Deinem 
Abschied zu Theil wurden, Glllck wunsehend, bleibe ich bis znr 
ewigen Euhe in treuer Freundschaft 

Dein aufrichtiger Verehrer 

F. Wallner. 

Wenn Dich von Mitte Juli ab^ Dein Weg nacli Gratz fllhrt, 
so brauche ich Dieh Avohl nicht erst zu versichern^ wie gliick- 
lich es niieh inaehen wiirde, Dich als ineinen Gast bei mir zu 
haben. 


^86. Heinrich Marr an Devrient. 

An Emil Devrienb 
bey seinem Scheiden von der Biihne. 

Dass Du scheidest ist tief betriibend, denn Du nimmst das 
Edle^ Wahre und Schbne mit hinweg. Wann, und von wannen 
kann und Avird Ersatz uns kommen?! Euhe auf reichem und — 
Avahrhaftig Avohl verdientem Lorbeer, gedenke in Liebe derer 
die Dieh stets geehrt und geliebt. 

Konnte ich Deinem Beispiele folgen! 

Es geht nichb also vorAvarts so lange die Schrauben noch 
halten. Erinnerung an Dieh und an grosse Vergangenheit moge 
mir Spannkraft verleihen. 

Lebe gllicklich in Deiner Zuruckgezogenheit^ die Achtung 
und Verehrung des Vaterlandes bleiben Dir stets als treue Ge- 
sellschafter zur Seite, und im Gedaehtniss aehter Kunstgenos- 
sen lebst Du fort und fort. 

So lange ieh noch lebe, Dein treuer und wahrer Freund 

H. Man. 


287. Marie Niemann-Seebach an Devrient. 

Zum ersten Mai! 1868. 

Hochverehrter College! 

Mit wahrhafter Traner griisse ich Sie an diesem Tag der 
fiir immer der KnnstAvelt Sie entreissen, und uns Ihren begei- 
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tstcrtcn Genobfcii‘ 11 ;, feie ciitiuliren soil! ist inir's docli als soliiede 
die Kuns-t selbsi voii iins^ weiiieiid imd klagend dass ilir 
Btolz;, ihre Krone ilir geraubt! — 

wer veriiiiuclitc Jieut zii Tage wolil iioch Gebiide gleicli den 
Ihren^ in so reiner idealer bonn, von lieiligster Begeisterimg 
durchgliilit, deni staunenden;, entzuckteii Ange vorzufiiliren^ und 
llerz iiJid Se(‘h‘ (onpor zii tragen, weit weit iibei alien Erden- 
niakel, alle Niedrigkeit d(‘s Deiikens iiiid Empihidens?! 

Kiemand mehr! — 

kin wall rluil ter l^^ieKster, ein liolierpriester der Knnst lia- 
b'Cii Sic tSei'gen ausgesii'eut durcdi die ganzen Lande, iviid wo 
nnr ein Kbnudien aiil; giiten Boden iiel, da wiielis wenn aneli 
kein Lorbeer, doeli inuuer eine gesunde IMlanze eiiie reine 
Biiithe ini (larteii der Seliauspielkunst auf_, da sitrebten iind web- 
fcen die jungeu Krillie nur uacdi dein Edien, Scdidneii; Wahren^ 
6U dessen leucditendcm Vorbild sie anbetend liiiuiiif scdiauten. 

Viel zu selfen ward inir da.s liolie Glliek aber es ward aueh 
Qiir^ an lliren Gebilden niieh erheben, iind beseeligen zu diiri'en;, 
iind so lange i(*ii atlime^ stehen sie in ineiner Seele fest^ gleieh 
Dcnikmnlern die fiir die Kwigkidi. geselialTen, o lasseu Sie inich 
Ihnen dankeri, dankini ans liid'ster ganzer Seele hoelivereJirter 
Mann, in iriiniunn t'ignen iin Nainen voai Millionen, fiir das wa.s 
Sie Allen — Allen gi^worden^ und bleiben werden: das Ideal 
lidchster l^oesie, edelster Mannlichkeit, Wiirde und Kraft, ein 
Kdnig in der KunstI 

Gdinieii Si(‘ deni kleiiuai bi^seheidnen Griiss eine iiiielitige 
StHuiiule, CM’ soli Ilmen nur S(*liwaeh andeiiten welclie Idee ieh 
eigentlieli init IliillA Iliu-rn llolTaths Pabst ausfiihren wollte, 
uni Sie auf nudin* Weise zu feiern, unci wozu in lielienswilrdig- 
ster Ziivorkoinnuniheit (Icu’si'lbc a.ucdi die Hand geboten, docdi 
traurige Erivat- Verhaltnisse halten inich noch liier test, und 
gonnen luir nicdit, persibnlieli Ihnen mein Lebewohl, ineinen 
Dank, meinen; Stolz auszusprecdien: eine Zeitgenossin Emil I)e~ 
vrients gewesen zu sein. 

Bewahren in der Erinnerung an Hire Louisen, Cliir- 
ehen, Gretchen, Leonoren, aucli Maiien Seebaeh ein zeitweili- 
ges Qedenken, und sclimiicken Sie dadurch mit clem, hdchsten 
Elirenzeichen Hire in iinbegrenzter Verelirung und Begeiste- 
rung Ihnen ergebeiie 

Berlin den 30 April. 


Marie Niemann Seebaeh. 


288. Feodor Wehl an Devrient. 

Hamburg am 6. Mai 1808. 

Hocliverekrter Freund! 

Haben wir immer bedauert^, dass wir Dresden verlasseii 
mussten; so beclauern wir das jetzt doppelt, weil wir dadnrcli 
verMndert wurden: Ihrem ergreifeiideii AbscMede von dor 
Biibne beiwobnen zu konnen. Jedenfalis aber drangt es unser 
Herz^ Ihnen, theuerstier Freund, wenigstens in einer Zeile zu 
sagen, dass wir diesem ftir die Ivunst und fur Ihr Leben so 
entseheidendem Seliritte init der hocbsten Antliieilnaliine un<l 
Spannimg gefolgt sind und dass die Beriehte fiber llireii letzten 
Theater-Abend in Dresden uns heisse Tliranen aus aiifriclitigein 
Herzen entlockten. 

Was speziell inieli betrifft, so werde ieh nie Ilireii Eiicktritt 
verschinerzen, der immer fur die Sache zu frlili gekommen ist 
und zu friih gekoniuien ware, so spat er aucli liatte erfolgen 
mogen. Bedauerhswerth ist mir auch, dass ein Mann von Ilirein 
Crenie, Ihrem Eulim, Ihren kunstlerischen Grundsiatzeii niclit 
w^enigstens leitend und fbrdernd der Bfiline erhalten worden ist. 
An der Spitze eines edlen Kunstinstitutes wlirde Ihr Name 
eine weithinwallende Fahne der idealistischen Eiclitung, jener 
Eichtung sein, welehe der Deutsche nie verlassen darf, wenn er 
nicht den besten Qdieil seines Selbst und jener glorreichen Mis- 
sion verlieren will, die ihm in der Welt- und Kulturgescliichte 
zuertheilt worden ist. 

Mit Ihnen, hochgeschatzter Freund, scheidet von der deut- 
schen Buhne nicht nur ein unvergesslicher Kunstler, sondern 
eine gauze nie zu verschmerzende Kunst. 

Es griisst Sie herzlich und aus innigst verehrender Empfin- 
dung heraus die gauze Familie Hires treu ergebenen 

Feodor Wehl. 


289. Marie N. Seebach an Devrient. 

Wiesbaden. Beausit. 

Nerothal den 10. Mai 68. 

Mein hoehverehrter lieber College! 

Gestem Abend erhielt ieh Ihren lieben Brief hieher, wo- 
hin ieh naeh dem endlichen Abschluss der traurigen wirren 
Yerhatnisse eilte, nm mein einzig hebes Kind, jetzt wirklich 
nnr mein, nach unsaglichen sehmerzvollen Mona ten wieder 
zu umarmen! 

Bis Dienstag wurde ich durch gerichtliehe Verhand- 
lungen in Berlin festgehalten — ich fiihre alles dies nur an, 
urn Ihnen damit zu sagen, wie unmogHdi mir es war, meinen 



) licbcii \\ luhsch, lioclivcrelirter College^ xneiine so lui” 

lullich hollo WMvhrung uiul Ik^gelslonuig i'iir Sde, die icli gaiiz 
.;ill ill Jiieiiiton K uihsilcodicrzen wahrluift fur Sie seit Mtin- 
hcii oiniiraiul, nn den Tug zu Jegon, a,iiszuKUiren. 

Sie wareii so lielxinswilrdig, uud gat, an m'eiiiein Wollen 
ell geniigeu zii lassini, luid Juibo ieh Ilmen daiur, vvie I'llr Hire 
LiRgesproeheiie t'rinidc^ an inoinen Ideiiien Zeicken grosster Elir- 
Lircht, rcinslen wariuHleii Entiiusiasmins^ meiiien iiiiiig''sten 
>ank auBzusjireehen; was iitli llunen Hoeliverelirter sa,gte, in 
leinen Zeiien, kaan aus meitiein tier&ten Herzen, eineiii Herzen, 
xdcheB grade der Sehmicrz jeizt erst so reclit gelelirt liat, dass 
er K ii n b i 1 e r allein, weiui er ein walirluitter, beriifen ist 
, b e r dem Klend der Welt zii sHeheii. Denn iiUiiiieT wieder 
.ticiitet er Bieh In die Welt seiner Ideale, unci lindiet ja in dieser, 
eiiie Idianlasio alles das, was die Wirklieilikeit nie zu geben 
ennag. 

Wit^ beklage ieli, Sie iu Berlin nun aneli zu verlelilen, doeii 
iivHcdcdd reulisirt sicli mein Blau nacii Divscten zu zicdien, and 
:di hole dann iuu*h, vras die neidiscdieii (Idtter jeden falls mir 
ielit gcgdnnt haben. — 

leli muss his ziuu Ilerbsi mir jedexiralls einen Ort suelien, 
en icrli als U^stinunUm Anreiitlmilt wiilile, lun von dort aiis 
inige Monal.e des \Vi liters .nocdi zu gastiien, d.a erst nacli er~ 
olgtcu* Scduddiing mir die' ilairte nu'ines Brworbeneii wird, 
ocdi die' Ziiisim dt‘Bsell>en iiicdit aiisreiehen wilrden, nieineii 
inalKm, dc'i* jc'lzt alh'rdings erst sieben Jalire wire], eiiie sol- 
In* ICrzit'liuiig spiit(*r zu gc'lK'ii wic* icdi sie wiinsc'he; .Berlin, 
'rankrur'i, Hamburg wo itrh liberail vide liebe Fretinde babe, 
iiul zu tlu'uerc^ Orte, aueh kdmite ieli in, ersterer Stadt in den 
iUdislen zwc'i Jahrc‘ii ja so vvie so jiielit sein, iind so werde ieh 
imihdist mil* Drc'sdeii daraur iiin anselion, wo ja aueh nanmiit-- 
eh giiit* Lelirinslitutc* sc'in solleii, verzeihen Sie diese details, 
n>zu Hire rnieh so c‘Iirendt' Zeicdiming des „F.reundes‘^ momen- 
:iu V(*rl(‘itet, wie die* aiisgc'sprocdine Theiliiahme an meinein Ge- 
ehiedv. — Mdgc* das (liilek mir vverdeii, weun aucli nicht als 
iiinstlerin mil llnu'ii iiielir wirkc'ii, so doeh ats Fran Ihnen nocli 
c'tdil ol'l an dc'ii Tag Ic'gc'ti zu diirfen wie hoeh Sie verehrt Hire 

Marie N. Seebaeh* 


iO. Karl Gutzkow an Devrient. 

Liebstc*!*, tlu‘iirer Kreiuul . . . [Gutekow-Fond.] Ieh wiln- 
[du* Dir zuin Neueii Jahre die besten, die freundiichsteii Le- 
•tmserfahningc'n. Ieh weiss nieht, ob es andern so gelit, wie 
lir, es ist mir immer als kdnnte sicli Dein ISTaturell, Deine 
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Schajfeiiskraft, Doin Tricb^, nnr das Tiichtige u- Eiclitige in der 
Welt herrsclieii zu sehen^ nicht verlaugnen u. axis der Eulie, 
in der man Dicli zu sehen gar nicht gewohnt ist> braclie einnial 
plotzlieh wieder Dein alter Genius hervor imd ^riil'e in irgend 
einer Art in die Dinge des Tages wieder ein. Eachricht;, 

Du konntest vielleicht statt Laubes das Leipziger Theater 
iiberiiehnien^ erflillte niicli u. gewiss Viele nut gliieklichen 
Hoft'nungen. Sie bernlite wol nur aiif eiiiem leeren Geriicht. 
Was icli persbnlicli diireh Deine Selbstquiescirung eatbeiire, selie 
ich reelit aus deni Schicksal ineines. neuen, dram. Versnelis Der 
westlalisclie Friede. Ich schiekte Dir nocli inuner nicht das 
Buell — aus F u r c h t vor Deinem TJrtheil^ uiii eS' gaiiz einfach 
zu gestehen! Wo sind die Zeiten hin^ wo ich eine solche Ar- 
beit einfach Deiner Y erwendung liberliess und Du von einer 
dariii enthalteiien ilolle Liittichau erklartest: Drst diese^ dann 
Andres! Dein Beispiel gab dann den Ton an u. die Sachc war 
gemacht. Jetzt muss ich betteln. Ich wlirde sagen: Die 
Sclilechtigkeit des Stiieks isf Scihuld, aber Manclie loben es 
doch. Wexther in Mannheim will der Erste sein, der es giebt. 
Wirsing schreibt; mir: „Es wird liber alle Btihnen gehen.“^ 
Aber sie stelien allein. Wien hat die Preisistueksshndlliith, die 
von Dingelstedt und dem in seinem Geschmack intriguirten Co- 
mity mit hundert Pausten nocli 4 — 5 Stiicke emporhalten lasst. 
Berlin, par d'epit gegen Wien, hat sich mit Gegenstucken ilber- 
laden, die aUe erst herauskommen soUen. Manche schweigen 
ganz . . . Dein Bruder will u. will nicht. Als ich. Dun Wir sings 
Yertrauen zur Sache mittheilte und niicli gegen den Yorwurf, 
„die .Motive waren zu schwach^V ^^xtheidigFc, wurde er grob. 
Yon Graf Platen erhielt ich eine Etklaiung^ die die Annahme 
„a.ls selbstverstandlicli‘‘ hinstellt, die Auffuhrung aber a peu 
pres anf den E'immermelirs.tag hinausschiebt. Begegnest Du 
vielleicht einmal zufallig einem dier Maassgebenden u. wolltest 
iiiir ein Wort liber den Stand der Dinge mittheilen, so wiirde 
ieh Dir selir verbunden sein. Gerstorfer ii. Meister ttuui ge- 
wiss was in ihren Kxaften steht. Letztrer hat sogar eine hllb- 
selie Judenrolle in dem Sthek. 

Docli ich breehe ah, schon aus Besorgniss., Du mdehtcst 
glauben, die Yeranlassung die-ses Brief es ware eine von nieinem 
Egoismus liervorgerufene. Die E-rz^lung von Dingen, die Dir 
walirseheinlicli Jetzt gleichgiiltig geworden sind, ergab sich nur 
gelegentlich. ... Es wiirde mich wabrhaft freueii einmal Ver- 
anlassung zu haben, eiiien von Dir ausgesproclienen Wunsch zu 
erfiillen. Herzlich u. aufrielitig Dein 

KesselstadtlHanau d 13. Jan. 69. Gutzkow. 
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291. Devrient an Karl Gutzkow. 

,, Sdiloss Uoilia cl. 10.13. 1869. 

I h(‘vin‘r lM'(‘un(l! ‘ 

llrsi, ^'(‘hiiig'e idi. (Ixd den Iveit^eii .raei,ner letzten Wo- 
eluMi), (lazu — Dir imd den Deinen moiiie innigsteii Gluekwiin- 
Helix*, zu Diurxyin. Mimilit‘ii-D.reigiiisse zu sageii. Mdge die Yeiio- 
Ining Dei:iu‘r To(*liier (ila.ra zu dev gliieldielisten Ehe flihreii 
unxl d(*s IIinnii(*ls ndelisixvr Sec^gen ihv wcMden! — leh sehreibe 
Dir von, ITu'!* a us, wo itli beim 1 lerzogo' ziiiu, Besiieli bin, nm 
inixdi g('\viss(*riiijiasst*ii wiculer luii dein. Theater zii beschaltigen, 
~ W(uui aiieli uur mil (‘iiuu: Dil Ic* tan ten VTirstel king Wir spie- 
Icui in wxuiigt'ii. Tag(‘ii hier Miiinia, v. Ba-rnhielin unter Mitwir- 
kung d(*s 1 lofkridsi's (der II(‘rT Herzog den TcTiheim, — ieli 
Wadii ni(‘isl(‘r) imd v<() konune ieli noeli eininal vor die Lampen, 
— went! a.iudi inir a,ul‘ d(‘ni (dirwiirdigeu Seldosstheaterelien, 
das, mil KekholT, idnc^ grossci' Vergangeidieit hatte! — 

. . ; I (J ulzkow-K'ond. I Idi keivre nicdib luieli Dresden zn- 
riudv, soiubnai gelie von !iu‘r in der Cliarwociie naeh Stettin 
zn nudnen I\ind(‘ni, > — wie ieli denn iilKuhaiii])!; jetzt oft von 
I>rc*sd(*n aliwc'seiixt biiil — .Mieh der OtdTentliehkcnt in irgeinl 
(diier lk*zi(diuiig winder liiiizugdKUi, dazu verspiire icdi nieht das 
rniiiuUvste Vh‘rlaiigtui, — i(di fiilile inicdi zu, gliicklieh diesein 
Dludixv eiiironnen zu sein. mid es koninit jetzt ein innerer 
Kri(‘dt‘ iib('r iiiidi, d'c'ssxm Wolililiat ieh nieht wietler vorsclier- 
zeii nukdilel — Was krmiite aiieli zu dein jetzigim orbarniliehen 
Tli,(‘at4‘rgtd.n‘ilH^ winder locdven, — in Dre.sdcui besoiiders bieiet 
d(‘r Vcndall, uni.(‘r d(*r U'icditsinnigsiou Jjeitiing, ein wahres 
daaiiniic'rbild! — Von, .Deineni inmeii Stilek, chivS ieh noeli nieht 
kc‘niie, niir alx'r hi(‘r von T'einpc'liei geheii lasseii werde, hdrte 
ieh. inudi, den* ilannluu'nier f )arstelhiiig vied (Hites; — mochtest 
Du ha, id auf einieii durehisehlagenden Stoff fiir ein grdsseres 
Si.iiek koinniK*)! uiid den- AriiruMi umsxvrer draiimtischen Littera- 
tur wi(‘d(n* aufiudlen! — Deiiu* letzten Hiieher besitze ieli Alle 
iind fnnile midi walniiafi,, Didi, iihera-Il in so geistiger Frisehe 
ivnd, jkHlkniie/iidJieii, zu fmd.eii ! — 

Tjebew'ofil, man riil't nadi dem Dirigenten ziir Probe, deren 
wir eine reicdie ZaliL d.urcdunaelicn niiissen wenn die scdiwierige 
Aurgahe gelingini soil, - — dabi^i komnie ieli nocdi in ein nenes 
Midi bid der G cleg, cmii, eat! — 

llcn-zlich grilsse icdi Dieli und all die Deinen, der liebeii 
liraut noch, nieiiic besonderea Griisse, — gebe Dir der Hiniaiei 
gnU‘ Tage und (‘iiu‘n gliiekliclien Sonim,er in der Schweiz — 
der Dn Dieh wolil ba,Ld zuwendea wirst, — nacli Deiner An- 

gabel — In alter bTeandschaft fiir immer 

Dein getreuer Emil Devrient. 

30 
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292. Max von Wangenheim an Devrient. 

Mein lieber guter Freund! 

Endlich hat der perfide Photograph die Bilder eingesehickt 
und saume ich auch keinen Tag ein Exemplar des groben Train- 
kneehts seinem lieben Freunde Werner zur Eiinncrung an 
frohes^ gemiithliches Zusammenleben zu iibersenden. Ganz so 
wie dieses Bild^ von g 1 e i c li e r G r o s s e , aber theilwoivse nocli 
von besserem Colorit^ sind die des allerg^iadigsten Herrn^ der 
Baronin^ der Frau von Schrabiseh, der Miss Barnard, des AVir- 
thes und des Eiceaut. Die ganze Collegenschaft brennt auf 
das Portrait ilires hochverehrten Herrn Regisseurs, des vor- 
trefflichen Herrn Waehtmeisters. Also kennen. Sie Ihre iiiicdiste 
Pfiicht: der kaum zu stillenden TJngediild der Tlarrenden ge- 
recht zu werdien. Alle geben ihr Bild eii revancliie, um sieh mit 
Zettel und Gedieht von Loewenfels als Introduction ein Album 
zu bilden; ein interessantes Andenken flir spatere Altierstage! 

Mein ginMigster Gebieter lasst Sie, veTehrter tlieurer 
Freund, durch micli hiermit ersuchen den 21 ten dieses bis dato 
eis-igen Wonnemonates sich bier einhnden zu ■wollen. Ihre 
Wohnung hereite ieh Ihnen im Sehloss, Sie wohiieh mit dem 
Wirthe, dem Grafen Bruehsal, dem Fcldjager und Minnas nase- 
weisen Lakaien auf der Ihnen wohlbekannten. Gallerie. Den 
22 ten halten wir Beide mit Tempeltey Besichtigung der Kunst- 
raume und bestimmen Sie Decoration, Garderoben, Entre-Acts- 
Musik etc. etc.! Am Abend dieses Tages trifft die ubrige rei- 
sende Spielerbande hier ein, wir begriissen die Collegen, be- 
eprechen nothwendige Dinge der Vorstellimg und' machen un- 
sere Praparation. Den 23 ten, 24 ten und 25 ten sinid die Pro- 
ben, den 28 ten die AuHiihrung! Stadt und Land sind schon 
ganz toll und wollen 40,000 Seelen in einen Eaum eingeladen 
sein, der nur 850 in anstandiger Beruhrung m;it diem lieben 
Hachsten zu fassen im, Stande ist. Ich werde heisse Tage ha-' 
ben Zudringlichkeiten von der Hand zu weisen unid nothwen- 
dige Eiickisiohten zu befriedigen. 

ITnser Herr und Gebieter ist heute ,,bei die Kiilte^^ auf den 
2000 Puss hohen Oberhof zur Anerbahnsbalze, ieh ve:nnuthe, 
dass er von dort noch einen Absteeher nacli Potsdam zur Kron- 
prinzessin macht, also diirfen wiv ihn vor dem 15 ten keinen- 
falls zuriickerwarten. . 

Jetzt, Emil, reiss ich mich aus Ihren lieben Armen! Leben 
Sie wohl und gliioklich bis zu der Zeit wo wir wieder hoffentlich 
heiter und traulich uns geniessen. Meine Frau griisst Sie so 
herzlich wie es ihr moglich ist. 

Ewig und immer Ihr treuer Freund 

Coburg 3|5. 69. ]\I a x. 



467 


293. Devrient an Ed. v. Tempeltey. 

Dresden d. IdjT — 1872. 

Hockverelirter Freund! 

. . . Von meiner Wiener Eeise bin icb zuruclvgekehrt 
un’d liabe mich des n e u e n Wien sehr gefreut^ — es hat dort 
Allcs grossartige Diniensionen angenomnien, — nur die Theater 
fand ich sehr ira Verfalll • — In dein schonen, grossen Prachtge- 
baude dor Oper, eine sehr inittelmassige Ansflilining der 
Musik'Werke; das ^.Burgtbeater sehr herabgekomiQen, in den 
Vorstadttheatem Irivolitat, — so ist der Zustand dier Wiener 
Theater kein erfreulicher! — 

Mit Freude gedcnke ich der in Leipzig verlebten Tage, — 
iinsere llohcit war so gut gelaunt und liebenswurdig, dass ich 
lebliaft wiinsche mich im niichsten Winter in Gotha wieder in 
seiner Niihc auf cinige Tage befinden zu diirfen — und da das 
kii.lile Oarten-Pliisir im Leipziger Schiltzengiarten mich nicht 
angefochten, so werde ich dieseh Winterbesuch wohl aueh 
bewerkstelligcn konnen! — Ilaben Sie die Gute^ verehrter 
Freund, bei jeder Gelegenheit sich meiner freudigen Dienst- 
l(‘i,Hiuugeit versiehert zu halton uiid indem ich bitte mich un- 
serni gniidigsttui Ilerrn Herzoge ehrerbietigst zu empfehlen, die 
l^lxcellenzen Wangenheim und Pavel herzlichst zu grlissen, 
l)l('il)e ieh in alter Anhanglichkeit imd Ergebenheit 

ganz der Ihrige 

Emil Devrient. 

294. Herzog Ernst II. von Sachsen-Coburg an Devrient. 

Qeehrter Ilerrl 

Fiinem freundlichen Zufall verdanke ich die Kenntniss des 
I'agcs, an dem vor fiinfzig Jahren Sie zum ersten Mai die 
lVrett(rr l)etratcn. Soldi cinen hedeutungsvollen Gedenktag — 
bedeutungsvoll nicht bios fiir die Yerehrer Ihres Talents, son- 
dern ebcnso fiir die Gosehichte der deutschen Biihne — mochte 
ich nicht schwcigend vorubergehen lassen, und so sende ieh 
Ihnen denn aus der Feme den Ausdruck meiner herzlichstcn 
Theilnahme. 

Sie wissen ja seit lange, dass ich zu den warmsten Bewum 
derern Ihrea klinstlerisehen Wirkens und Schaffens zahle, und 
wie sehr ich zugleich neben dem Kiinstler den Menschen in 
Ihnen hochachte. Etwas Neues sap ich Ihnen also weder, In- 
dem ich Sie ruhm,e, noch indem ich Ihnen meine Gesinniing 
kundgebe. Aber doch moge zu diesem 5. November aueh mei- 
nerseits aufs Neue ausgesprochen werden, wie dankhar Ihrer 
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mustergiiltigeu Leistungen gedacht wird und wie imvergesseii 
die Verdienste sind, die Sie in rediiclier Arbeit mid idealem 
Streben urn die deutsche Kunst Sicli erworben habeii. 

Moge Ibnen der Hiiniiiel nocli lange Jalire liindurch ver- 
gonnen^ Sicb des woblerworbenen Euhms in gllickliclier Miispe. 
zu erfreiien^ — das ist der anfriclitige Wiuisch 

Hires ergebenen Fremides 

Waldsee^ d. 2. [Nfov. 71. E rn s t. 


295. Emil Devrient an Herzog Ernst II. 

Mein gnadigster Herr Herzog! 

Keiae grossere Frende konnte mir an deni Gedenktage 
einer dnrchmessenen 50 jalirigen Balm^ zii Tlieil werden^ als 
die so giitige Anspracbe meines gnadigsten Herrn Herzog! Es 
macbt micli sehr glilcklicb, dass Ew. Flolieit so woliiwollend 
dessen gedenken was ich im Leben zii erstreben beniiilit war; 
— wie weit icli von meiiien Zieleii entferiit blieb^ weiss icdi 
ami "besten^ dock giebt es nnn eininai in iinsrer arnic'n Kuiist des 
Augenblicks am wenigsten Vollkonnnienlieit; — iiiit jedein Yor- 
sekritt walint man sick weiter voni Ziele eiitfernt mid vcrannt 
an Genngtlimingen ! — Da riehtet es deiin doppelt anf bei den 
Edelsten nnd Besten Aiierkennung zu diideii^ — iirtlieileii Ener 
Hokeit daker, wie es mi.ck stets begliicken mnsste von dem 
knnstsinnigsten nnd kmistverstaiidigsten deiitsckeii Fiirsteii^ — 
von mednem gnadigsten Herrn Herzogs dnrck so viele Zeiclieii 
der Ernmtkigung^ der Zustiinmung zu dem was icli leisten 
konnte^ — begliickt zu werden! Beim Abscklnsse eiiies lialben 
Jakrkundert da ick mein Berufsleben begann^ ist diess Gefiihl 
des Dankes doppelt lebendig und bewegt miek iniiig am heuti- 
gen TagO;, den ich in stiller Zuruckgezogenkeit durcklebe; denn 
wemi man in der Oeffentlickkeit iiiekt mekr wirkt^ denke ick, 
soli man sick ikr mpglickst entzielien. — 

So sage ich denn Ew. Hokeit iiocliinals den tiefgefiililtesten 
Dank fiir alle mir erwiesene Gnade und verbleibe in miwan- 
delbarer Ankangliclikeit und Ergebenkeit 

Itw. Hokeit mitertkanigvster 

Drewsd'en d. 5^^ November 1871. Emil Devrient. 
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2U den Briefen. 


Nr. 21. Bi'unnauiis Aufsatz in dor Zeitiuig fiu* d. eleg. Welt Nr. 174 f 
voin 5. n. (k Sept. 1840. — ’ ’ 

jj 24. limiaissiuice-l'lieater in Paris. 

„ 20. Meyuert gab in Dresden die Zs. „Omnil)us“ heraus. 

5 , 22. ZcitHehr, von Karl llerlosssohn. 

„ 84. Lonis Pauli, Sch. in Dresden, starb am 28. Nov. 41. 

„ 80. KOlmes Drama „haura von (5aatilien“. 

^ 87. State ^(kiusin** noil ea wohl lieissen Jlnider^ [Eduard.] 

^ 89. Knhnes zweitea Drama „ Kaiser Friedrich in Prag.“ 

„ 42. (hitzkow Hfhrieb „Briefo aus Paria“. 

„ 44. Lnine, Sehwester der Birch. 

„ 50. Die Poleinik war diiredi Giitzkows „Briefe aus Paris“ verursaclit 

wonien. 

„ 51. Wagner war Red. der Frankfurter „l)idaf'kalia“. 

„ 52. «Ph*innerungen an Seydelnianu“, Telegraph 1843. Nr. 65—68. 

^ 58. ia)ttciien ist nine Nichte der Birch; Charlotte ist Ch. v. Hagn. 

^ 78. ,„Der MOnler^* von Prinzessin Amalie v. Sachsen. 

„ 81. Draf Lacy, Devrients Rolle in ^Thomas Thyrnau“. — Johl, Garde- 

robe-Aufseher deg Berliner Sclianspielhausea. 

„ 82. BeurmannH Bch wager ist der Frankfurter Theaterdir. Meek. — 

(hitzkowg Tagebuch aus Berlin, s. Vermischte Schrifeen I 167. 

„ 84. (hit/.kowH „Mrbilii des Tarttiifo^ ist gemeint. 

„ 85. „Frl. V. Belle-Igb'**, naidi Dumas von Holbein. 

„ 90. I)a« ,,Uniernehm(m‘‘ war die Ausgabe der Gesammelten Werke 
von Gutzkow Frankfurt a. M , Literarische Anstalt 1845 f. 

„ 94. (iutzkows Work“ ist der .,13. November", der am 

25. Aug. 1845 in Dresden nicht geliel. 

„ 95. Die 2. Vorstelliing des „ Tan n hit user'* cntschied den Erfolg der Oper. 

„ 104. Gufczkows Novella „Imagina“. 

„ 106. Lajars hiasH eia Cirkus, Pauline Ciizant die darin engagirte 
Sclmlraitarin. 

^ 122. Kammerherr von darn Busche, Mitgluul der Kgl. Theater-Intendanz 
in Hannover. - Karl ist natftrlich Karl Devrient. 
jf 142. „Kin armes Mlidchen" von Alwiiie Lachmann. 

„ 152. Johannas in „Braite Strasse u. sclimale Ga8se% nacli Overskod, 
von Pallesou; Jakob Wfthringer in „Braut aus der Resideiiz“ 
von Prinz. Amalie v. Sachsen, 
y, 158. (lutzkows „()ttfried“. 

„ 105. Die Anlrtge ist jadeufalh die Buch-Ausgabe des ^Wulleaweber.** 

„ 107, GutekowH „Liesi^^ 

„ 168. Manjuis v. Lanzim ist das Stack v. Zahllias » Ludwig XIV. u. 

8. Hop. — „Dornen u. Lorbeer** nacli C. Lefort. 

« 109. Bar „gamei«8ame, herrliche FreuncP ist Gutzkow. 
p 172. Der anonyrae Dichtar war Elise Schmidt. 



Nr. 175. Zwengsalin war ein Pseiulonym von Langenscliwarz. 

„ 180. Familie eines Dr. WeW in Magdeburg; die Frau war eine 
Tochter des Schriftstellers A. G. Eberhard. 

„ 182. Henriette Soiitag d. i. Grafin Rossi. 

„ 188. „Maccbiavelli“ von Elise Schmidt. 

„ 189. „Lenz u. Sdhne“ von Gutzkow. ~ 

„ 191. „Sullivan“, nach Mellesville, am 14. Febr. 1853 in Dr. aufge- 
fiihrt. — „Englisch‘‘ von Gorner. — j,Ein alter Musikant" von 
Ch. Birch-Pfeiffer. 

„ 212. Lotte ist wohl Charlotte Birch-Pfeiffer. 

„ 223. „ Santa Chiara'^ von Chari. Bircli-Pfeiffer, wurde Ubrigens piiiikt- 
lich am 20. Jan 56 aufgefiihrt. 

„ 229. Die ^Arbeit“ ist die in der Biographie mehrfach erwilhnte Skizze 
Gutzkows liber Devrient. 

„ 235. Mosenthals Drama hiess „Das gefangene Bild“. 

„ 239. „ Diana v. Solange", Oper, komp. von Herzog Ernst II. 

„ 241. „Emer von iinsre Leut“, v. Kalisch. — „Elis. Charlotte" von 
Paul Heyse. 

242. Die Anklagerin war eine Baronin v. Gravenreuth, die Anklnge 
selbst eine Art von Erpressung. 

„ 246. Der Neiidruck erschien in Wehls Zeitschrift „Schaubuline“. 

„ 259. Gutzkow war in Weimar General-Secretar der Schillerstiftung. 

„ 262. Der Brief ist ein interessantes Aktensttick zii dem langen Kampf 
zwischen Zerl. Gabillon u. H. Laube. 

„ 270. Die „Pers6nli(‘hkeit‘‘ ist Franz Dingelstedt. — Der Roman ist 
„Hohenschwangau“. 

„ 271. Unter „Schiller-Verein“ ist die Schillerstiftung zu verstehen. 

„ 279. Caroline Pierson schrieb unter dem Pseudonym „R. Edmund 
Hahn" odcr anonym. 

„ 280. Gutzkow verbracbte das Jabr 1865 in der Heilanstalt St. Gilgen- 
berg bei Baireuth. 



Dcvrieiits Gastspiele, 


Dia I u'luTHicht ist dim mv luivollstaiuligou Aiigaben dor Wolff- 

Heiiirifh-KutHrh’HrlM-u Hulim'n - Alinaijui-ho (l8:i() if) imd Theater- Kaleiuler 
von Fenl lioe.hT (IK^S iD eiitiimnnuai uml midi den liriefeii Devrients er- 
giinzt, Hie Ani^'ulH'u in | j niinl iiieine Zusatze. Wo niclits besoiiders 
aiiKamc^rU, hi jode.siuul dm Kg\ renp. Stadttheater gcmoint. Dio Zeit ist 
iiumer von Oktoher Ids Oktober. 


1S36-1837. (Hr. tu Mud. Devrient.) MUnchen. - NOrnberg. 

1837**' 1 838. Ui«’. u. Mud. l)ovricnt.) Hamburg: Hamlet. Criiido (Corona 
V, 8iihr//.oi; lUubdjdi (ihT luindwirth); Robert (Dio Leibrente) 2mal; 
Fri'dilieh 2 mal; Hur<m Uinf^olsterii (liiirjrerlieh u. Roinantisch)*, Fosa; 
Ilarlid^rh (Sit* ini wahiiHinnij^); Htdnrirh (Vetter Heinrich); Moritz (Die 
Schw«*sterni — Leipzig: 'I'asHO ^ma); Huston (Eisornc Muske); Kiidolph 
(Imndwirth); Robert (Leibrente); Don Runiiro (Sdmlo des Lobeim); 
Hamlet; Kr<ddieh; Hur. Hin^tdstern (Iinixevlieh n. romantisclO; Ferdinand 
(Kaluile n. Liebe); Huus Sachs; Vetter Heinrich. — Schwerin: Fosa; 
Hamlet ; Huns (Vm>atz); Rudoljdi (Imndwirth); Ruhenn in Madrid. 

1838 1839* Berlin (Fehruar): Tuhho; Fosa; Rudolph (Landwirth); Hamlet; 
Harlei^^h (sii' ist wahnHimii#^'); Paul v, Sdiarfonock (Der Majoratserbe) ; 
Jiie. WehrtJiiifer (Ilruut au.s der ReHidonz); Richard Wanderer. — Frank- 
furt a. M.: Ferdinand (Kub, u. Liebe) 2jnHl; Richard Wanderer ; Rubens 
in Ma«Ui«h 'Iuhso (Tusso'h Tod); Itudolpli (Landwirth) Bmal; Hamlet 
2mul; IleituR'h (Imrbe<*ibaum n. Hettelstab); Phil. Brook; Kie.hard 
Savn^j*; Hurlei^h iSie ist vvHbnsimdg) 2nnil; Webrin^’er (Brant aim d, 
IHwideti/j; PoHu; Wallenfeld (Din* Spi(dor); Don Ramiro (Schnlo des 
Lebetm) 'Jmal; lUistii^* (HumlertjabriKer (irois); Romeo; (lanton (Fiserne 
Maske). — Schwerin: (omton (Dio eiserno Maske); Paul (Majoratserbe); 
Ifarli'iLdi (Sic mt widinHinnij^d; Antonio (Correg^do); Hamlet; Clermont 
(Her Muler); Jac. Wehringer (Hraut aim der Rcsidenz); Jaromir; Richard 
Wiuidcrer; Kenn; INwi. 

1839 1840. Breslau: Fohu; CuKton (Der Mann mit der eiserrion Maske); 
Rii'li. Wamierer 4 mal; Hraf v. Strahl (Nodi ist oh Zeit); Robert (Die 
lu'ibrenta) 2 mal; Handet; Paul (Der MujoratHerbe) ; Baron Wiburg* 
(Stille WasHcr uiiid tief); Uudolidi (Landwirth); Jakob (VerrUtlior); 
Htum Hiidm; FioMko. - Frankfurt a. M.: Don Ramiro (Schule des Lebens); 
Hnif Paul (MajorutMerbe) ; Robert (Leibrente); Spinarosa; Rudolph (Land- 
wirthl; Fienko; Heinridi (Lorbeerbaum ii. Bettelstab); Antonio (Correggio); 
Ricdi. Wanderer; VViburg; Hamlet. - [Mainz] — Mannheim: Rich. 
Wanderer; Uaudro (Sdnde d. Lebens); Fosa. — Miinchen (Mai): Hamlet 
2 mal; Paul (MajoratHorbe); Robert (Leibrente); Richard Savage ; Rich. 
Wanderer; Baron liosenthai (Die FntftUirung); Wehringer (Dio Braut 
auN il. RcKidenz); Hanton (Mann mit d. eisernen Maske); Baron v. 
AbendHtern (Nadi Bomionuntergang) ; Ferdinand (Kabale u. Liebe); 
1’f‘mpolhcrr (Nathan). 

1840-“ 1841. Chemnitz (Hesellndiaft des Altonburger Hoftheaters): Hans 
Sfudm; Richard Savage; llavidin (Der FabrikantJ; Jakob (Der Verriither); 



FerdinaiKl (Kabale u. Liebe). — Leipzig: Egmoiit; Paul (Der Majorats- 
erbe); Chevalier St. Georges (Der Mulattej ; Bolingbroke; Eich. Wanderer, 
— Mainz: Ferdinand (Kabale u. Liebe); Eudolph (Landwirtli); Boling- 
broke; Havelin (Der Fabrikant); Eobert (Leibrente) ; Spinarosa. — 
IVlijnchen: Posa; Heinrich v. Jordan (Werner); Chevalier St. Georges 
(Der Mulatte); Hamlet; Eubens in Madrid; Eich. Wanderer; Tasso 
(Tasso’s Tod). — Pesth: Rich. Wanderer; Paul v. Scharfeneck (Majorats- 
erbe); Sancho Perez (Scliiile des Lebensj; Bolingbroke 4 mal ; Eudolph 
(Landwirth); Wildenberg d. j. (Die Geschwister); Heinrich v. Jordan 
(Werner); Don Cesar (Donna Diana); Baron v. Nordeck (Die seltsame 
Wettej 2 mal; Havelin (Der Fabrikant); William (Der Heirathsantrag 
auf Helgoland); Egmont; Heinrich (Lorbeerbaum u. Bettelstab); Eitter 
V. St. Georges (Der Mulatte) 2 mal; Don Carlos; Baron Eingelstern 
{Burgerlich u. Eomantisch); Arthur Normann (Der Sohn der Wellen); 
Eubens in Madrid 2 mal; Ferdinand (Kabale u. Liebe). — Zurich (Juli- 
Aug.): Ferdinand (Kab. u. Liebe); Eubens in Madrid; Bolingbroke; 
Hamlet; Sancho (Schule des Lebens); Rich. Wanderer; Eudolph (Der 
Landwiitli); Posa; Heinrich (Lorbeerbaum u. Bettelstab). 

1 841 —1842. [Danzig] Konigsberg i. P.: 20 mal bei stets uberfiilltem Hause. 
— Petersburg (Kaiserl. Hoftbeater): Ferdinand (Kab. u. Liebe) 2 mal; 
Eich. Wanderer; Hamlet 2 mal; Bolingbroke 2 mal; Havelin (Fabrikant); 
Wehringer (Braut aus der Ee'sidenz) 2 mal; Posa; Wildenberg (Ge- 
schwister); Konig Enzio 2 mal; Eudolph (Landwirth); Gustav (Der beste 
Arzt) 2 mal; Abend^tern (Nach Sonnenuntergang); Tempelherr (Nathan); 
Eubens; Wallenfeld (Der Spieler); Philipp Brook (Die Mundel); Paul v. 
Scharfeneck (Der Majoratserbe); Philipp Eiistig (Der lOOjalirige Greis); 
[Werner, als Benefiz.] — Riga: Ferdinand (Kab. u. Liebe); Bolingbroke 
3 mal; Posa; Rudolph (Landwirth); Hobert (Leibrente); Rich. Wanderer 
2 mal; Hamlet 2 mal; Havelin (Der Fabrikant); Eubens; Paul v. 
Scharfeneck (Der Majoratserbe) 2 mal; Baron Wallenfeld; Correggio 
2 mal; Don Cesar (Braut v. Messina); Wiburg (Stille Wasser sirid tief); 
Ferdinand (Drillinge); Perin (Donna Diana); Werner. 

1842— 1843. Pesth: Hamlet; Bolingbroke 2 mal; Eobert (Mernoiren des 
Teufels) 3 mal; Gust. Holm (Ein weisses BlattJ ; Eudolph (Der Landwirth); 
Baron Wiburg 2 mal; Zolky (Der alte Student); Herfort (Warum V) 
2 mal; Ferdinand (Kabale u. Liebe) 2 mal; Friedr. Giintlier (Der Siegel- 
ring); Chevalier v. St. Georges; Graf v. Nordheim (Der beste Arzt); 
Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Baron Rosenthal (Die Entfulirung) ; 
Werner; Monaldeschi; Don Cesar (Donna Diana); Hauptmann v. Linden 
(Die Qualgeister); Kean; Posa. 

1843— 1844. Pesth: Eobert (Mernoiren des Teufels); Wiburg; Posa; 
Rudolph (Landwirth); Ferdinand (Kab. u. Liebe). — Stettin: Ferdinand 
(Kab. u. Liebe); Bolingbroke 2 mal; Robert (Mernoiren d. Teufels); 
Eubens; Eich. Wanderer; Paul v. Scharfeneck; Herfort (Warum?); 
Wildenberg d. j.; Lord Harleigb; Baron v. Nordeck; Eudolph (Land- 
wirtb); Heinrich (Lorbeerb. u Bettelstab); Posa; Karairo; Wiburg. — 
Wien (Burgtheater) : Ferdinand; Bolingbroke; Rich. Wanderer; Posa; 
Eudolph (Landwirth) 3 mal; Harleigb (Sie ist wahnsinnig) 3 mal; Philipp 
Brook (Die Mundel); Monaldeschi; Werner. — Wien (Theater an der 
Wien): Robert (Mernoiren des Teufels) 8 mal; Heinrich (Lorbeerb. u. 
Bettelstab) 2 mal; Sfc. Georges (Der Mulatte) 5 mal; Graf Paul (Majorats* 
erbe) 3 mal; Herfort (Warum?) 3 mal; Ramiro 3 mal; Wehringer 2 mal; 
Eubens; Eudolph (Landwirth) 2 mal; Eobert (Leibrente) 2 mal; Lord 
Harleigh. 

1844— 1845. Braunschweig: Ferdinand (Kab. u. Liebe); Moliere (Urbild 
des Tartuffe); Bolingbroke; Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Baron 
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Nor<l<M*k (Die seltsaino Wette); Weliriuger; Robert (Memoiren des Tenfels); 
Pleiiiricli v. Jordan (Werner); Posa. — Breslau: Posa 2 mal; Ricliard 
Wanderer 2 nial; Robert (Memoiren d. Teufels); Bruno (Mutter imd 
Solin) 2 inal; v. Nordcck (Die seltsame Wette) 2 nml; Sir Harleigli; 
Bolingbroke 2 inal ; Rubens; Herfort (Waruin?); Willielm (Der ver- 
wiinschene Ib'iriz); ^Moliere (Urbild des Tartilfte) 6 inal; Baron Ringel- 
stcrn;^ Ferdinand (Kab. u. Liebc); Rudolph (Der Landwirtli) ; Hamlet. — 
Liegnitz (Reisende Gesell.scl)aft des Theaters zu Neisse). — Stettin: Eg- 
inont; Ihdingbndvc; Wilhelm (Der verwunschene Prinz) 2 mal; Nordeck 
(Die seltsaino Wette) 2 inal; Moliere (Urbild des Tartiilfe) 2 mal; Bruno 
(Mutter 11 . Sohn) 2 mal ; Robert (Memoiren d. Teufels) ; Bolingbroke 
(Ma}<|ius(.* V. Villette) ; v. Rosenthal (Die Entfiihrung); Robert (Die Leib- 
rente); Richard Wanderer; Werner; Baron RingeRtein ; Posa. 

1845- 184- 6. Berlin 12 nml. Braunschweig: v.Nordeck (Die seltsame Wette); 
Rudolph (Der Landvvirtj 2 mal ; Heinrich (Lorbeerb.u. Bettelstab) ; Ramiro 
(Sehule des Lebens); Doliugbroke (Manxuise v. Villette) ; Rubens; Hamlet. 
— ~ Hamburg ('riialiatbeator): Robert (Memoiren d. Teufels); Bolingbroke 
(Glas Wasser) 3 mal; Don Cesar (Der Graf von Irun); Bruno (Mutter 
uml Soim) 2 mal; Nordeok (Seltsame Wette) 2 mal; Harleigh; Heinrich 
(Lorbecrl). u. Bettelstab) 3 mal; Garrick (Doktor Robin) 2 mal; Paul 
V. Scharfeneck (Der Majoratserbe) 3 mal; Abendstern (Nach Sonnen- 
Uiitergang). — Hannover: Ferdinand (Kab. u. Liebe); Bolingbroke (Glas 
Wasser); Ikwa; Rich. Wanderer; Robert (Memoiren d. Teufels); Hein- 
rich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Bolingbroke (Marquise v. Villette). — 
(2. (iastspiel): Rich. Wanderer; Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab). — 
Pesth: Robert (Memoiren des Teufels); Bolingbroke (Glas Wasser) ; Fer- 
dinand (Kab. u. Liebe); Heinrich (Lorbeerb u. Bettelstab); Wiburg 
(Stillc Wasser sind tief); Graf Waltron 2 mal. — Wien (Theater an 
der Wien), 

1846- 1847. Braunschweig (Julij: Richard (Richards Wanderleben); (^ar- 
rie.k (Doktor Robin); Posa; Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab) Schiller 
(KarlsschUlerj ; Harleigh (Die Walinsinnige). — Bremen [Mai]: Uriel 
Acosta; Hohoit (M(‘moiren des Teufels); Richard Wanderer; Heinrich 
(Lorbeerb, u. Bettelstab); Bolingbroke (Glas Wasser); Schiller (Karls- 
schiiler); Paul von Scharfeneck (Majoratserbe); Garrick (Doktor Robin); 
Posa; Egrnont; RiKloI])b (Landwirth); Rubens in Madrid; Hamlet. — 
Breslau IJuni]: lk)sa; Rich. Wanderer 2 mal; Egrnont; Kbnig Richard 11. ; 
Hamlet; Ferdinand (Kab. u. Liebe) 2 mal; Schiller (Karlssehuler) 2 mal; 
Garrick (Doktor .Robin) 2 mal; Baron Jakob (Ball zu Ellerbrunn);^ Don 
Cesar (Donna Diana); Baron Ringelstern (Burgeiiicb u. romantisch); 
Molibre (Urbild des Tartuffe); Ed. v. Brunnstadt (Fine Familie); Robert 
(Memoiren d. Teufels); [Uriel Acosta 2 mal.]. Hannover [April]: 
Hamlet; Don Carlos 2 mal; Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Paul 
(Majoratserbe); Garrick (Doktor Robin); Don Cesar (Donna Diana). 
Kob'urg-Gotha : Rich. Wanderer; Paul (Majoratserbe); Garrick (Doktor 
Robin); Bolingbroke (Glas Wasser). 

1847- 1848. Bremen: Eginont; Paul (Majoratserbe); Garrick (Doktor 
Robin); Perin; Hamlet;' Reinbard (Dorf u. Stadt). — Breslau: Boling- 
broke (Glas Wasser); Hamlet; Moliere (Urbild des Tartuffe); Bernli. 
Mertens (Der Pfarvherr); Reinliard (Dorf u. Stadt); Richard (Richards 
Wanderleben). — Hamburg (Thalia-Theater): Rubens in Madrid 2 mal} 
Reinhard (Dorf u. Stadt) 2 mal; Garrick (Doktor Robin); Paul v. Sebar- 
fciieck (Majoratserbe) 8 mal; Heinricli (Lorbeerb. u. Bettelstab) 2 mal; 
Baron Nordeck (Seltsame Wette) 2 mal; Rudolph (Landwirth); Robert 
{ Loibrentc). — Hannover: Rubens in Madrid; Wallenfeld (Der Spieler); 
Iteinhard (Dorf u. Btadt); Hamlet. — Stettin: Hamlet; Paul (Majorats- 
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erbe); Eeinhard (Dorf u. Stadt); Bar. Nordeck (Seltsarne Wette) 
Kobert (Memoiren d. Teufels). — Wien (Carl-Theater): Uriel Acosta 
Joh. Stolpe (Breite Strasse u. sclimale Gasse); Arthur Derwood (Eii 
Arzt); Gaston (Mann mit d. eisernen Maske). 

1848— 1849. Danzig: 12 mal. — • Konigsberg i, P. [Mai]: Hamlet; Rich 
Wanderer 2 mal; Arthur Derwood (Ein Arzt) 3 mal; Ulrich v. Hutter 
(Bin deutsches Herz); Baron Wiburg; Garrick (Doktor Robin); Boling- 
broke (Glas Wasser) 2 mal; Fiesko; Graf Paul (Majoratserbe) ; Egmont 
Robert (Memoiren des Satans); Baron Nordeck (Seltsarne Wette); Posa 
Abenclstern (Nach Sonnenuntergang); Lord Harleigh (Sie ist wahn- 
sinnig); Herfort (Waram?); Schiller (Karlsschiiler); Uriel Acosta; Bar 
Ringelstern (Biirgerlich u. roraantisch); Heinrich (Lorbeerbaum u 
Bettelstab). — Riga [Mai]. — Thorn (Reisende Gesellschaft). 

1849- 1850. Bremen. — Hamburg (Vereinigte Theater): Hamlet; Boling 
broke (Glas Wasser); Egmont; Graf Paul (Majoratserbe) 2 mal; Arthur 
Derwood (Ein Arzt) 4 mal; Tasso (Tassos Traumbild) 2 mal; Unbe- 
kannter (Menschenhass u. Reue) 2 mal ; Robert (Memoiren d. Teufels] 
2 mal; Baron Nordeck (Der kurze Roman) 2 mal; Petrucchio (Bezahmt^ 
VViderspenstige) 2 mal; Theodor (Sohn u. Enkel); Gust. Bremoni 
(Besser frOher wie spater); Herfort (Warum’?); Richard (Richards 
Wanderleben); Bar. v. Wallenfeld (Revange Prag); Heinrich (Lorbeerb 
u. Bettelstab). — Hannover: Egmont; Schiller (Karlsschiiler) ; Gaston 
(Mann mit der eis. Maske); Mertens (Pfarrherr). — Leipzig: Egmont 
Rich. Wanderer; Bolingbroke (Glas Wasser); Schiller (Karlsschiiler) 
Graf Waldemar; Posa; Don Cesar (Donna Diana); Hamlet. — Magdeburg 
18 mal. 

1850— 1851. [Coin: 14 mal, u. a.: Egmont; Posa; Fiesko; Hamlet.] — 
Darmstadt [Mai]: Egmont; Bolingbroke; Heinrich (Lorbeerb. u. Rettel 
stab). — [Diisseldorf: Hamlet; Bolingbroke.] — Frankfurt a. M. [Mai]; 
Posa; Bolingbroke 2 mal; Wiburg (Stille Wasser sind tief); Derwood 
(Ein Arzt) 4 mal; Rich. Wanderer 2 mal; Wilh. Zorn (Einer muss 
heiratcn); Belphegor (Bajazzo u. s. Familie); Egmont; Heinrich (Lor 
heerb. a. Bettelstab); Bar. Jakob (Ball zu Ellerbrunn); Ferdinand (Kab 
u. Liebe); Robert (Memoiren d. Teufels) 2 mal; Hamlet 2 mal; Schillei 
(Karlsschiiler) 2 mal; Molicre (Urbild d. Tartuffe); Garrick (Doktoi 
Robin); Fiesko. — Magdeburg: 7 mal. — Munchen: 7 mal. — Weimar: 
Egmont; Bolingbroke; Carl Moor. — [Wiesbaden?] 

1851- 1852. Breslau [April]: Posa; Graf Paul (Majoratserbe); Garrick: 
Rich. Wanderer 2 mal; Antipholus (Kombde der Irrungen); Arthui 
Derwood; Egmont; Hamlet; Unbekannter (Menschenhass u. Reue); 
Wilh. Zorn (Einer muss heiraten); Bolingbroke; Robert (Memoiren d, 
Teufels; Moliere (Urbild d. Tartuffe). — Darmstadt: Ferdinand (Kab. 
u. Liebe); Graf Paul (Majoratserbe); Arthur (Ein Arzt); Rich. Wanderer; 
Bolingbroke. — Diisseldorf u. Elberfeld (Vereinigte Theater) : 6 mal 
resp. 2 mal. — Frankfurt a. M.: Posa; Rubens in Madrid; Bolingbroke; 
Rich. Wanderer; Egmont, — Magdeburg: 4 mal. — Mainz: Posa; Gral 
Paul (Majoratserbe); Arthur (Ein Arzt) ; Bolingbroke; Robert (Memoiren 
d. Teufels). 

1852- 1853. Bremen [Mai]. — Koburg-Gotha [Mai] : Uriel Acosta; Tam- 
burini (Ein alter Musikant) ; Gibbon (Englisch); Bolingbroke; Rubens. — 
Magdeburg [Marz] : 6 mal. — Munchen : 7 mal. 

1853— 1854. Aachen: 4 mal. — Bremen: 8 mal. — Breslau: Rich. Wanderer 
2 mal; Hamlet; Moliere (Urbild d. Tarttiffe); Posa; Jules Franz (Air 
Klavier) 2 mal; Baron Jakob (Ball zu Ellerbrunn); Bolz (Journalisten), 
Gibbon; Fiesko; Egmont; Bolingbroke; Robert (Memoiren des Teufels' 
2 mal; Rochester; Lear. — Darm'stadt: Fiesko; Rochester; Wilh. Tell: 
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Boling>broke. — Frankfurt a. M.: Hamlet; Rochester: Posa; Bergheim 
(Ein Lustspicl); Arthur (Ein Arzt); Bolingbroke; Tell. — Heidelberg. 
— Karlsruhe: Posa; Bolingbroke; Graf Paul v. Scharfencck; Arthur 
Dorwood (Ein Arzt); Tell; Petrucchio (Bezahmte Widerspenstigej; 
Egmont. — Koburg - Gotha: Posa; Bolz (Journalisten); Kochester. — 
Miinchen: 6 uial. Im Gesaminc-Gastspiel: 10 Rollen. 

1 854—1 855. Cassel: Hamlet; Rich. Wanderer ; Arthur Derwood; Rubens; 
Posa. — Heidelberg; Robert (Mem. d. Teufels); Harleigh (Sie ist wahn- 
sinnig); Dorwood. — Konigsberg i. P. [Mai]: 21 Vorstellungen. [Hamlet 
mehnnals; Bolingbroke melirmals; Posa; Tell; Spieler; Petrucchio; Hein- 
rich (Lorbeerhamn u. Bettelstab); Molibre; Sigismund (Lonz u. Sohne)]. 
— Mannheim: Bolingbroke; Posa; Graf Paul (Majoratserbe) ; Derwood; 
Tell. — Posen: 10 mal. — Stettin: Egmont; Tell; 'Gibbon; Jules Franz; 
Waller; Posa. — Wiesbaden; 8 mal 

1855- 1856. Bremen: 7 inal — Breslau: Posa; Robert (Mem. d. Teufels) 
2 mal; Egmont; Bolingbroke 2 mal; Narciss 4 mal; Graf Paul (Majorats- 
erbe) 2 mal; Eduard (Mit den Wolfen muss man heulen); Molibre; 
Rich. Wanderer; Walleiifeld (Der Spieler) ; Petrucchio; Jules Franz (Am 
Klavicr) 2 mal; Waller (Der letzte Trumpf) — Danzig: 10 mal. — 
Darmstadt: Hamlet; Petrucchio; Edward Gibbon; Harleigh; Jules 
Franz (Am Klavier); Robert (Mem. d. Teufels). — Schwerin: Posa; 
Bolingbroke); Arthur Derwood; Tasso; Rich. Wanderer; Rubens; Hamlet. 

1856- 1857. Berlin (Kgl Theater): 1 mal — (Friedrich- Wilhelinstadt. 
Theater): 24 mal. -- Aachen: 6 mal. — Dessau. Koburg-Gotha: 
Narziss — Magdeburg: 7 mal — Pesth-Ofen. — Schwerin: Graf Essex; 
Bolz; Narziss; Petrucchio; Jules Franz; Uriel Acosta; Robert (Mem. d. 
Teufels); Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Egmont. — Weimar: 2 mal 

1857- 1858. Bremen: 10 mal — Darmstadt: Perin; Egmont; Rochester; 
Niuziss. — Erfurt: 3 mal — Hannover: Egmont; Posa; Rich. Wanderer;. 
Roche.‘^ter. — Koburg-Gotha: Reinhardt (Dorf u. Stadt); Egmont. — 
Konigsberg i. P.: 15 mal. — Magdeburg: 8 mal. — Schwerin : Heinrich 
V. Jordan (Werner); Wibnrg. ~~ Weimar: 3 mal. — Wien (Carl-Theater): 
20 mal. 

1858- 185 9. Graz: Egmont; Bolingbroke; Heinrich (Lorbeerb. u. Bettel- 
stab); Robert (Mem. des Teufels). — Hamburg (Thalia - Th.): Robert 
(Mem. d. Tenf.); Bolingbroke 3 mal; Paul (Majoratserbe) 8 mal; Robert 
(Leibrento) 2 mal; Bolz; Perin 2 mal; Nordeck (Selfsame Wette) 2 
mal; Cato von Eisen 2 mal; Rich. Wanderer; Moliere 2 mal. — Koburg- 
Gotha: Heinrich (Lorbeerb. u. Bettelstab); Robert (Mem d. Teufels); 
Rubens in Madrid. — Nilrnberg: Egmont; Fiesko 2 mal; Bolingbroke 

2 rnal; Heinricli (Lorbeerb u. Bettelstab). — Pesth-Oifen. — Prag: 
14 mal, 

1859- 1860. Chin [Maiz]: 13 mal. — Hamburg (Stadtth.) [Nov.]: 7 mal. 
Koburg-Gotha: Egmont; Perin (Donna IJiana); Rochester; Essex; 

Gluthen (Das letzte Mittel); Wallenfeld (Der Spieler). — Leipzig : Fiesko; 
Bolingbroke 2 mal; Egmont; Bolz 2 mal; Rich. Wanderer; Rubens; 
Moliere; Rochester; Paul (Majoratserbe); Arthur Derwood — Schwerin: 
Rochester-; Bolingbroke. 

1860- 1861. Aachen. — Augsburg. — Breslau: 12 mal. -— Coin. 
Darmstadt: Bolingbroke; Tasso 2 mal; Moliere; Egmont. Elberfeld: 

3 nmJ im Winter 1860, 3 mal im Nov. 1861. — Heidelberg. 
Magdeburg. - NUrnberg. — Pesth-Ofen. - Wurzburg: 8 mal 

1861- 1862. Bremen.-- Elberfeld. — Konigsberg IP.: Bolingbroke 2 mal;. 
Bolz 5 mal; Hamlet; Paul (Majoratserbe); Robert (Leibrente); Heiunch 
(Lorbeerb. n. Bettelstab); Posa; Dr. Lowe (Oheim); Robert (Mem. d. 
Teufels) 2 mal; Rochester; Tell; Wiburg; Arthur Dei wood; Narziss;. 



Fieslvo; Unbekannter (Menschenhass u. Eeuej ; Gribbon; Rich. Wand< 
— Magdeburg: 10 inal. — Prag. 

1862- 1863. Hamburg (Stadttb.). “ Konigsberg i. P.: Tasso; B: 
Ringelstern; Gibbon; Posa; Lord Harley; v. Nordeck (Die selts 
Wette); v. Wallenfeld (Der Spieler); Hamlet; Bolz; Hamlet. 

1863- 1864. Amsterdam (Grand Theatre): 22 raal. — Coin: 9 mal 
Crefeli — Dusseldorf. — Elberfeld. ~ Hamburg (Stadtth ): 27 mal 
Leipzig: Sigismund ; Bolingbroke ; Petrucclno ; Arthur Derwood; Rub 
Bo’z; Saiicho Perez 2 mal; Robert (Menioiren d. Teufels); Hamlet. 

1864- 1865. Amsterdam (Grand Theatre). — Chemnitz: 4 mal. — Cob 
Gotha: Bolingbroke; Moliere; Fiesko. — Leipzig: Bolingbroke ( 
Pensions- Benefiz); Bolz; Sancho Perez; Rubens; Hamlet. — Prag 
Sluttgart; 6 mal. 

1865- 1866. Chemnitz. — Coburg- Gotha: Posa. — Gorlitz: 4 mal 
Leipzig: Bolingbroke; Pctrucchio; Edward Gibbon; Uriel Acosta; ' 
V. Strahl; Bolz; Posa; Garrick; Baron Rosenthal (Die Entfiiliru 
Werner; Sancho Perez; Fiesko; Hans Sachs; Hamlet; Rochester. 

Stuttgart: 8 mal. 

1866- 1867. Darmstadt: Rubens; Robert (Mcmoiren d. Teufels); Harr 
Sigismund. — Wiesbaden (Kdnigl. Schausp.): Bolingbroke; Rub 
Robert (Memoiren d. Teufels); Sancho Perez. 

1867- 1868. Cassel: Egmont; Bolingbroke; Hamlet; Bolz. — Cob 
Cotiia: Bolz; Egmont. - Leipzig: Hamlet; Bolingbroke 2 mal; Ro 
(Memoiren des Teufels); Bolz; Posa; Petrucchio; Tasso; Egmont 
Schwerin: Egmont; Bolingbroke; Wiburg; Edward Gibbon; RUi 
2 mal; Garrick. — Weimar: 3 mal. 


Register. 


Sch. Schauspieler. — Th. - Theater. — Jll. = Jllustration dieses Buches. 


Aachen 

Theater 107. 127. 128. 474 f. 
Abeiidzeitimg, Dresdener 29. 118. 

177. 179. 193. 194. 228. 256. 
Adrian 

Byron-Ausgabe 366. 

Albert, Prinz v. Coburg, Prinzgemahl 
cler K(lnigin Victoria 120. 386, 
483. 

Aldridge, Ira Sch. 108. 122. 387. 
Alexander, Scb. 455. 

Alice, Prinzessin von England 458. 
Allrarn, Gabriele Frl. Sch. 280. 315. 

316 317. 347. 385. 

Amalia , Prinzessin v. Sachsen (A. 
Ileiter) 49. 96. 141. 162. 191. 
Landwirt 29. 37. 38. 39 f. 176. 
244. 270. 

Lllge u. Walirheit 87. 

Obcim 37. 38. 

Braut au8 der Residenz 37. 177. 

270. 334. 469. 

Vetter Heinrich 37. 

Pflegevater 37. 

Majoratserbe 37. 38. 120. 270 305. 
375. 

MSrdt-r 260. 469. 

Amsterdam 457. 

Grand tbdatre 107. 156. 476. 
Andre, Karl 312. 

Angely 

Hundertjahrige Greis 19. 41. 177. 
Sie ist wahnsinnig 47. 177. 270. 
Anthony, Wilhelm 

Silhouetten u. Aquarellen a. d. 
Coulissenwelt 158. 

Arnal, Sch. 54. 

Arnest 448. 

Arnold, Bnchlidlg. 177. 

Ascher, Anton 28. 163. 408. 410. 413. 
Auerbach (Ort) 389. 

Auerbach, Berthold 25. 333. 336. 397. 
405. 406. 

Drama tische Eindrticke 133. 
Frau Professorin 327. 


Augsburg 431. 

Theater 107. 475. 

Augsburger (Munchner) Allgemeine- 
Zeitung 125. 191. 254. 265. 
327. 336. 386. 

Auguste, Prinzessin v. Sachsen 96.. 
238. 235. 321. 

Babo 

Otto V. Wittelshach 31. 33. 34. 
Bacheracbt, Therese von 340. 

Baden bei Wien 255. 

Baden-Baden 250. 254. 347. 388. 
Baison, J. B. 28. 61 f. 75. 110. 185. 
192. (Frau) 195. 213. 222. 237. 
241. 243. 245. 247. 258. 256.. 
258. 263. 266 271. 272. 276.. 
280. 283. 285. 292. 312. 

Die Offentl. Meinung 280. 
Ballenstedt 299. 

Bamberg 
Theater 18. 

Banck, Carl 359. 405. 

Banck, Otto A. 360. 405. 

Aus der deutschen Biihnenwelt 76 . 
77. 129. 133. 135. 136. 
Briefer Nr. 175. 177. 
Bankert, A. 197. 

Bar (Behr), Hofrat 434. 435 f. 
BArmann 202. 

Barnard, Miss 466. 

Barnay, Ludwig Sch. 165. 

Baudissin, Grafin 390. 

Bauer, Edgar 296. 

Bauer, Caroline (Gra,fin Plater) 180.. 
214 222 

Erinnerungen 28. 31. 36 f. 48^ 
51. 99. 

Banerle 252. 

Bauernfeld 

Liebesprotokoll 260. 

Baumeister, Sch. 272. 

Bautzen 

Theater 107. 
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Bayer-Biirck, Marie Sch. 76. 162. 
208. 228. 236. 266. 280. 297. 
314. 325. 328. 345. 347. 351. 
359. 361. 373. 374. 399. 409. 
421. 425. 435. 

Beaulieu, Graf 448. 

Beck 

Qualgeister 170. 

Beck, Sch. 364. 

Becker, Karl Sch. 29 f. 187, 213. 
Beer, Michael 35. 

Struensee 85 f. 193. 256. 257. 304. 
Beethoven 21. 

Behringer, Job. Sch. u. Frau Julie. 

geb. Cramer 217. 236. 246. 
Belgien 386. 

Benedix, Roderick 
Das bemooste Haupt 99. 174. 

Dr. Wespe 280. 

Briefe: Nr. 8. 

Benefiz (^Conzert**) 18. 

Berg, PVanciska Sch. 179. 180. 182. 

217. 228. 280. 282. 314. 332. 
Berger, C. P. 10. 

Bastille 49. 

Berlin 3. 7. 77. 80. 125. 170. 179. 
180. 186. 190. 195. 196. 198. 
204. 216. 221. 234. 235. 239. 
246. 250 f. 253. 264. 265. 272. 
274. 275. 282. 285. 289. 290. 
292. 301. 312. 313. 328. 334. 
336. 337. 338. 340. 344. 345 
358. 387. 393. 402. 407 f. 411. 
412. 463. 

Hoftheater 3. 8. 11. 16. 30. 33. 
51. 66. 71. 73. 84. 85. 87. 96. 
97. 103. 107. 111. 121. 123. 
132. 134. 182. 192. 195. 196 
208. 209. 211. 227. 228, 231. 
232. 235. 243. 244. 251. 254. 
257. 263. 276. 277. 281. 283. 
284. 288. 303. 304. 329. 344. 
351. 355. 357. 362. 363, 375. 
382, 407. 408. 410. 413 428. 
457. 464. 471. 473. 475. 
Friedrich Wilhelmstadt. Th. 400. 
408. 475. 

Wallnertheater 408. 

Berlin, Zeitschrift 413. 

Berlioz, H. 253. 

Bernhard, Herzog v. Weimar 221. 
Beurmann, Eduard 81. 118. 187. 188. 

189. 241. 258. 265. 469. 

Birch, Dr. Ch. 236. 

Louis Philipp 208. 


Birch, Lotte, Nichte der Birch- 
Pfeiffer 235. 264. 833. 335. 469. 
Birch-Pfeiffer (Willibald Waldherr) 
85. 42. 72. 84. 91 f. 102 ff. 109. 
117.157.240.269.284.363.393. 
Pfefferrdsel 42. 325. 424 
Rubens in Madrid 42. 102. 104. 
176. 244. 270. 272. 308. 377. 
380. 411. 

Mutter u. Sohn 92. 102 f. 234. 235. 

243. 244. 245. 325. 

Elisabeth 102. 198. 206. 

Thomas Thyrnau 102. 234. 263. 
264. 326. 469. 

Marquise v. Vilette 102 f. 263.264. 

266 f. 269. 270. 286 f. 825.407. 
Dorf u Stadt 102. 323. 325 ff. 

328 f. 382 f. 335 f. 

Pfarrherr 102. 

Im Walde 102. 

Steffen Langer 104. 206. 325. 
Forsthaus 104. 

Nacht u. Morgen 217. 245. 

Maria Theresia 234. 

Gtinstlinge 242. 244. 

Guttenberg 244. 

Santa Chiara 403. 470. 

Billet 325 f. 333. 336. 

Familie 102. 325. 333. 

Anna v. Ostreich 336. 

Mazarin 358. 363. 

Rose V. Avignon 363. 

Ein alter Musikant 375. 470. 
Briefe: Nr. 28 35.44. 58. 65. 81. 
146. 152. 155. 282. 

Birnstill, Sch. 119. 121. 122. 379. 

380. 382. 383. 

Bochmann, Pensionat 819. 

Blum, Karl 21. 59. 239. 253. 

Ball V. Ellernbrunn 42. 
Mirandolina 205. 

Bockh, Aug. 204. 

Bodensee 254. 

Bohler, Christine, s. Genast. 

Bdhler, Doris, s Devrient. 

Bollmann, Kab. Secretiir 420. 
Bolzmann, Sch. 189. 

Bonin 

Drillinge 30. 

Bonn 

Theater 107. 

Borger, Sch 187. 

Botticher 

Byron-Ausgahe 356. 

Bouffe, Sch. 54. 
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Brachvogel 

Narciss 138 f. 409. 430. 
Braunschweig 5. 219. 279. 299. 310. 
Nationaltheater 3. 5 ff. 9. 13. 107. 
276. 277. 313. 321. 329. 333. 
336. 437. 472 f. 

Brauiithal, Braun von 218. 
Breiting 180. 

Bremen 165. 285. 312. 336. 339. 344. 
376. 380. 

Stadtthoater 8 ff. 107. 473 ff. 
Bremer Zeitung 312. 339. 

Breslau 194. 198. 273. 287. 311.313. 
407. 

Theater 18. 47. 69. 85. 87. 93. 94. 
107. 110. 184. 187. 192. 242. 
257. 260.276.277.288. 290.291. 
367. 369. 400. 429. 471. 473 ff. 
Breuer, Sch. 282. 285. 

Brockhaus, F. A. 164. 213. 315. 
Bruchsalj Graf 466. 

Briinn 

Theater 18. 

Btthnen-Almanach, hrsg. v. Wolff- 
Heinrich-Entsch 107 ff.148.305. 
Buhl 296. 

Btihne, Zeitschr. 835. 

Bulwer 

Nacht u. Morgen 245. 
Bulyowski, Lila von, Sell. 163 419 f. 

424. 425. 426. 429. 432. 433. 
Bungenstab, Mad. (Gutzkows Sebwe- 
ster) 339. 

Bunsen, Christ. Carl von 123 f. 130. 
Btirde, Emil 165. 399. 408. 

Biirk, August 226. 229. 237. 241. 
260. 251. 259. 266. 270. 271. 
273. 274. 277. 280. 293. 295. 
350. 363. 367. 

Biirkner, Robert u. Frau, geb. Hilde- 
brandt, Sch. 194. 

Busebe, von dem 309 f. 469. 

Byron 353 ff. 356. 

CJallenberg 384. 

Calderon 96. 117. 285. 

Leben ein Traum 9. 11 13. 17. 398. 
(Die Jll. ist unrichtig bezeich- 
net; statt Sigismund muss es 
Petruchio beissen, vgl. Shak- 
speare.) 

Standhafter Prinz 347. 398. 

Carl, Tlieat.-Dir. 197. 244. 255. 260. 

268. 286. 323. 338. 

Carlsen, Julie von 387. 389. 402. 
410. 445. 447. 


Caras, C. G. 90. 293. 301 (?) 404.405. 
Castelli 

AnekdotenbQchlein 177. 

Censur 65. 68. 71. 85. 88. 93. 98. 
188. 195. 225. 229. 231. 243. 

272. 275. 291. 293. 821. 
Chapman, Mr. 396. 

Cbarlottenburg 329. 

Chemnitz 

Theater 107. 471. 476. 

Clauren 

Brautigam aus Mexiko 12. 15. 
Coburg (Gotha) 156. 368. 375. 376 f. 
378. 380. 393. 404. 421. 429. 
Theater 107. 160. 426. 430. 432. 
Collin, J. C. von 35. 

Constitutionelle Zeitung (Dresden) 
126. 389. 435. 

Couversationsblatt, Frankfurter 110. 

273. 

Cornet, Julius 197. 230. 322. 
Costenoble, Karl Ludwig, Sch. 

Erinnerungen 16. 41. 51 f. 
Cramer, Julie, spater Frau Behringer 
217. 

Creizenacb, Theodor 178. 

Crelinger (Stich-Cr.) 11. 203. 
Cuzant, Pauline 289. 469. 

Bahn, Sch. 187. 254. 

Dahn, Constanze, Sch. 198. 

Briefer Kr. 245. 

Dal berg 364. 

Dambock, Frl., Sch. 310. 

Danemark 445. 

Danzig 

Theater 107. 199. 472. 474 f. 
Darmstadt 119. 368. 387. 445. 
Hoftheater 18. 107. 119. 120. 123. 
172. 290. 367. 474 ff. 

Dawison, Bogumil 46. 101. 108. 117. 
130 131f.139.143ff.148ff.153. 
155. 156. 158. 397. 404{u. Frau) 
408. 409. 425. 480. 434. 435 f. 
444. 453. 455. fJll.) 

Briefer Nr. 264. 266. (vgl. Dev- 
rient, Brief e). 

Deetz, A., Sch. 365. 

Deinhardstein 64. 102. 183. 188. 

Hans Sachs 47. 

Dejazet, Dlle, Sch. 20. 

Denk, Sch. 120. 

Dessau 

Theater 107. 475. 
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Dessoir, Ludwig 110. 111. 121 &. 
125 f. 260. 262. 351. 358. 360 f. 
362 373. 386 f. 389. 430. 
Briefe: Nr. 196. 199. (Vgl. Dev- 
rient, Briefe). 

Dessoir, Mad , Scb. 241. 260. 
Dettmer, Friedr., Sch. 95 434. 
Deutsche Allgemeine Zeitung 282. 

406. 431. 

Deutschland 396. 

Devrient, Name 3. 

Devrient, Doris, geb. Bohler 12. 
14 f. 17. 20. 22 f. 26. 50 f. 
54. 60. 173. (Jll.) 

Devrient, Eduard 3, 4. 5. 8. 10. 25. 
27 f. 53. 77. 86. 114 ff. 117. 
127. 163. 170. 196. 209. 213. 
235. 238. 246. 251 (Frau). 253. 
255. 258. 259. 263. 265 (u. Fr.). 
270. 271. 273. 275. 276. 279. 
280. 281. 282. 283. 293. 294. 
307. 314. 315. 319. 347. 380. 
399. 464. 

Treue Liebe 70. 

Veririungen 276. 

Geschichte der Schauspielkunst 
11. 19. 106. 434. 

Devrient, Emil 

Bilder (erwahnt) 178. 373. 396 
(Relief u. Bliste). 426 (Relief) 
466. (Jll.) 

Familie 51. 234. 291. 346. 387. 460. 
Briefe an: 

Dawison: Nr. 265. 267. 

Dessoir: Nr, 198. 

Mad. Devrient: Nr. 1. 2. 3. 
Draxler-Manfred : Nr. 10. 13. 
Ernst II.; Herzog v. Coburg: 
Nr. 240. 295. 

V. Gruben: Nr. 123. 126. 129. 
130. 131. 

Gutzkow: Nr. 14. 17. 25. 113. 
120. 134. 135. 137. 145. 203. 
204. 221. 225. 231. 234. 259. 
271. 272. 274. 281. 291. 
Hiller, Ferdinand: Nr. 118. 
Laube: Nr. 227. 260. 
Magdeburger Theater: Nr. 86. 
Prutz: Nr. 46. 67. 110. 
Schlonbach, Arnold: Nr. 164. 
181. 

V. Ttirckheim: Nr. 4. 
Tempeltey, Ed.: Nr. 293. 

V. Wangenlieim: Nr. 191. 192. 
193. 194. 195. 212. 223. 228. 
247. 252. 


Wehl, Feodor: Nr. 91. 166. 180* 
?: Nr. 237. 

Devrient, Karl 3. 4. 5. 6. 9. 10. 26. 
28. 29. 30. 31 ff. 44. 50. 117. 
163. 170. 173. 193. 209. 213. 
276. 310. 315. 469. 

Devrient, Kaufmann, u. Frau, Onkel 
u. Xante Emils 5. 7. 8. 169 f. 
(vgl. Devrient, Briefe). 
Devrient, Leontine Mathilde (Fr. 
Fischer, spater Fr. Stilgemann) 
173. 

Devrient, Ludwig 3. 4. 5. 6. 10. 11. 
13. 14. 16. 21. 30. 51. 52. 56. 
152. 170. 375. 

Devrient, Marie 161. 314. 316. 325. 

329. 332 f. 335. 337. 358. 
Devrient, Tobye Philippe, Yater 
Emils 4. 5. 

Dichter und Schauspieler 55 f. 98. 

211. 227. 306. 349. 
Dietrichstein, Graf 338. 

Dingelstedt, Franz 119. 126 ff. 266. 
390. 431. 445. 448. 449. 450. 
451. 464. 470. 

Miinchener Bilderbogen 126 ff. 
Ditt, Frau, Sch. 375. 

Dittmarsch, Karl, Sch. 191. 224. 236, 
280.293.295.316. 317.338. 434. 
Dobberan 
Theater 188. 

Doring, Theodor, Sch. 69. 88. 100. 
108. 114. 120. 163. 186. 192. 
204 f. 219. 220. 221. 222. 224. 
225. 240. 300. 328. 357. 862. 369. 
Dramaturgen 76 f 236. 237. 240. 

249. 252. 265. 284. 293. 298. 
300. 306. 

Draxler-Manfred 410 (vgl. Devrient, 
Briefe). 

Dresden 10. 21. 24 f. 61. 68. 90. 
118 f. 160. 175. 184. 186. 187. 
188. 193. 195. 199. 201. 211. 
216. 217. 221. 223. 225. 226. 
229. 232 f. 235. 287. 240 f. 242. 

250. 253. 254. 255. 256. 258. 
265. 271. 278. 274. 275. 276. 
279. 280. 294 f. 306. 307. 311 f. 
813. 325 f. 329. 340. 344. 358. 
359. 36T. 363. 370. 376 f. 380. 
386. 387. 388. 389. 402. 411. 
414 (Gallerie). 431. 487. 440. 
456. 462. 463. 465. 

Hoftheater 10. 22. 25 ff. 62. 64 ff. 
70 If. 74 ff. 82 ff. 87 ff 93 tf. 
100 ff. 106 ff. Ill f. 113 f. 116. 
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120. 130 tf. 140 ff. 145. 147 f. 
155. 157 f. 161 ff. 165. 176. 

182. 183. 196 f. 206. 217. 223 f. 
227. 228. 229. 230. 233. 235. 
236. 238. 239. 247. 257. 260. 
261. 263. 266. 281. 282. 285. 
287. 288. 289 f. 291. 292 f. 
299. 304. 315. 320. 329. 332. 
339. 349. 351. 355. 356. 357 f. 
360. 362. 363. 373. 385. 403. 
404. 406. 410. 419. 420. 421. 
428. 429. 434. 455. (Jll.) 

Dresdener Anzeiger 307. 397. 
Dresdener Journal 76. 363. 388. 
Dtiringer, Sch. 209. 408. 
Dtisseldorf 

Stadtth. 36. 107. 195, 366. 474. 476. 

Kckhoff, Sch. 56. 465. 

Ehrlich, Maurermeister 343. 
Eisendecher, Frau von, Sch. 310. 
Elberfeld 

Theater 107. 474 if. 

Elbing 

Theater 107. 

Elisabeth, Konigin v. Preussen, Gem. 

V. Friedr. Wilh, IV. 235. 
Ellesmore, Lord 124. 

Engelken, Sch. 123. 

Engelmann, 307. 

Enghaus, Christine (Frau Hehbel) 1 82. 
England 363. 369. 396. 

Eppert, Frl., Sch. 119. 

Erfurt 

Theater 107. 475. 

Ernst II., Grossherzog v. Coburg 
127. 156. 160. 163. 303. 368. 
375. 376 f. 378. 383 f. 393. 
403. 407. 418. 419. 425. 430. 
433. 452. 453. 457. 458. 465. 
466. 467 f. 

Diana v. Solange 418. 470. 
Briefe: Nr, 294 (vgl. Devrient, 
Briefe). 

Esslair, Sch. 11. 

Este, Haus 252 

Europa, Zeitschrift, hrsg. v. Aug. 
Lewald, s. d. 

Falk, Leonhard == Gutzkow 63. 182. 

183. 

Fasoldt, Rechtsan wait 406. 423. 432. 

436. 

Feldmann 

Ein hdflicher Mann 323. 
Fichtner, Carl, Sch. 52. 163. 


Fischer, Ernst, Lehrer 438. 436. 
Fischer, J. G. 

Friedrich 11. 455. 

Fischer, Wilh., Chordirektor 142 
Fleck 171. 

Fleck, Sch. 56. 

Fiindt, Frau, Sch. 120. 

Flotow 
Martha 323. 

Forst, Sch. 21. 

Frankfurt a. M. 69. 174. 186. 187. 
189. 194. 201. 207. 220. 221. 
222. 245. 251. 254. 260. 263. 
282. 284. 290. 311. 347. 386. 
387. 388. 445. 456. 463. 
Stadttheater 30. 53 f. 59. 60 f. 63. 
107. 175 f. 177 f. 192. 195. 199. 
241. 247. 253. 281. 285. 364. 
366 f. 444. 471. 474 f. 

Frankl, L. A. 252. 

Sonntagshlatter 252. 

Franz, Sch. 255. 

Franzosische Dramatik, Theater 
etc. 78 f. 259. 285. 

Frays, von, Intendant 269. 
Freimaurer 4. 

FreinsheinijFrau Consul, Schwieger- 
mutter Gutzkows 387. 
Freischtitz, Zeitschr. 222. 

Frenzel, Karl 66. 134. 137. 139. 414 
Dresdener Rindriicke 158 f. 
Briefe; Nr. 244. 

Frey, Sch. 123. 

Freytag, Gustav 25. 89. 91 ff. 

Kudz V. d. Rosen 288. 

Valentine 91 f. 93. 94. 287 f. 306 f. 
339 f 345. 373. 

Graf Waldemar 92. 93. 94 f. 330. 

331. 339. 347. 433. 437. 
Joiirnalisten 67. 95. 108. 139. 372. 

373 f. 427. 

Fabier 422. 

Ahnen 91. 

Devrient -Nekrolog 38. 47, 124. 

130. 133. 136. 137. 165. 
Briefe: Nr. 106. 147. 150. 159. 
187. 190. 283. 284. 
Frieb-Blumauer, Minona, Sch. 163. 
Friedrich 

Dr. Robin 305. 308. 373. 375. 
Friedrich August I. v. Sachsen 187. 
193. 

Friedrich August II. von Sachsen 
113. 248. 339. 385. 

Friedrich Wilhelm III., Konig von 
Preussen 4. 17. 
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Friedrich Wilhelm IV. v. Preussen 
188. 190. 196. 200. 203. 244. 
251. 252. 264. 328. 336. 
Friesen, Hermann von 
Ludwig Tieck 10. 26. 28. 30 f. 
34 f. 36. 44. 45. 48. 130. 133. 
Froitzheim, Sch. u. Frau 119. 
Frtihauf, Frl., Sch. 247. 263. 

Fiihr, Lina, Sch. 121. 123. 156. 387. 
Fiirth 

Theater 51. 

Fugmann 377. 

Gabillon, Ludwig, Sch. 123. 126. 439. 
Gabillon, Zerline 470. 

Briefe: Nr. 262. 

Oarrickklub (London) 124. 
Gastspiele 106 ff. 289 f. 

Genast, Christine, geb. Bohler 14 f. 
Gcnast, Eduard 12. 15. 17. 175. 
Tagebuch eines alten Schau- 
spielers 12. 119. 

Genee, Eudolf 452. 

Ziska 102. 

Genf 213. 

Georg, Prinz v. Sachsen 162. 
Georgi, Karl, Direktor 434. 448. 
Gerlach, Mad., Sch. 308. 309. 

Oern, Sch. 357. 

Gerstorfer, Aug., Sch. 141. 162. 464. 
Gervinus 122. 

Gesammtgastspiel (Munchen) 126 ff. 
Giseke, Dr. Robert 423. 
Olassbrenner, Adolf. 

Kalender 368. 

Briefe: Nr. 182. 
Glassbrenner-Peroni, Frau 368. 
Gluck 

Iphigenia in Aulis 8. 170. 
Godard, Arabella, Pianistin 396. 
Gorlitz 

Theater 107* 476. 

Gorner, C. A 

Englisch 375. 470. 

Gotha (Coburg) 369. 375 ff. 407. 436. 
452. 457. 465. 467 f. 

Theater 107. 305. 308 f. 418. 419. 
473 ff. 

Gotbe 78. 119. 318. 328. 348. 
Theaterleitung 5. 6. 11.23 133. 152. 
Regeln fur Schauspieler 13. 46 f. 
148 f. 157. 

Laune des Verliehten 15. 

Faust 9. 120. 121. 122. 123. 125. 
126. 129. 135. 328. 369. 382. 
386. 455. 


Tasso 19. 60. 121. 122. 123. 133 ff. 
136. 144 f. 158. 161 f. 379. 440. 
442. 

Egmontl9.36. 115. 120.122.123, 
129. 133 f. 145. 308. 312. 366. 
379. 401. 419. 428. 442. 
Iphigenie 20. 80. 47. 181. 305. 
Clavigo 32. 34. 129. 

Gothefest (1844) 265. 

Gottschall, Rudolf v. 61. 

Schill 102. 349. 

Lord Byron 349. 

Briefe; Nr. 170. 

Grahn, Lucile 344. 361. 

Grans, Heinrich, Sch. 120. 

Gratz 288. 

Gravenreuth, Baronin von 422. 470. 
Graz 460. 

Theater 107. 475. 

Greifswald 277. 

Theater (Rostock) 188. 

Gren, Fr. 

Andreas Hofers Tod 35. 
Grenzhoten, Zeitschr. 405. 
Grillparzer 35. 

Ahnfrau 11. 13. 

Grimm, Hermann 408. 

Grua, Sch. 209. 235. 

Gruben, v., Intendant des Coburger 
Hoftheaters 432, (vgl. Devrient, 
Briefe). 

Grunert, Karl 69. 88. 247. 

Briefe; Nr. 161. 

Gubitz, Anton 
Margarethe 371. 

John der Ziegler 371. 

Gubitz, F. W. 284. 

Herz u. Weltehre 371. 

Jahrbuch dtsch.Buhnenspiele204. 
Verschiedene Wege 371. 

Briefe; Nr. 185. 

Guhr, Theater -Dir. 110. 192. 253. 
258. 285. 

Guinand, Frl., Sch. 487. 

Gutzkow, Amalie 186. 201. 220. 224. 
276. 282. 312. 313. 330, 340. 
345. 

Briefe: Nr. 133. 

Gutzkow, Bertha 372. 402. 436. 445. 

449. 451. 456. 

Gutzkow, Clara 465. 

Gutzkow, Emil 224. 387. 

Gutzkow, Fritz 408. 410. 422. 
Gutzkow, Hermann 408. 410. 422. 
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(iut/ikiiw, KiU'l (-1 LooiiharJ luilk) 
4. 8. 25. ai). 45. 5<) tv. 7«. S5. 
87. 8.1. <)(). ‘)1. SIH. 94. 95. 104. 
108. 110. 111. HO ir. 193. 126. 

190. 133. 134. 139. 143. 147. 

159. 100. 193 198. 928. 939. 
930. 939. 943. 944 f. 978 

(KlU'ni). 303 305. 399. 310. 
390. 391. 393. 390. 399. 330. 
339. 310. 315. 358. 397. 493. 

Hichanl SiivaKi' 59. 00. 01. 03 f. 

78. 175 f. 177. 179. 180. 181. 
189.183. 181. 185. 180. 194.444. 

Wonu'i- 59. 1)5 IV. 09. 70 71. 78. 

79. 83. 179. 181 f. 183. 184. 
185. 180. 187. 188. 189. 190. 

191. 193. 194. 195 901. 913. 
914. 999. 937 9 >4. 970. 313. 
407. 408. 410. 414. 458, 

Fastaiiicl zu K. L. Bc.liiniilta .Iiibi- 
lilum 180. 

I'atkul 07. 187. 188. 193 194. 

196. 190. 197. 198, 913. 245. 
Salinlc (liT Ri'ic.hciii 07. 195. 196. 

901. 909. 913 945. 

I'ie Btillc Kumili(* 07. 213. 

Kill woia-icH Hiatt 70 f. 79. 914. 
991. 929. 993 f. 995. 315. 491. 
491 f. 490 iV. 

1 1 1 'r 1! 'nihard v. W ci mar (Plan I) 

991. 

Kopf uml Sc.liwcrt 71 f. 79. 147 f. 
925 f. 9-9H. 299. 939. 930. 987. 
939. 941. 944 f. 307. 498. 433. 
435 f. 414. 447. 

I’.igatachelV 73. 996. 253. 254. 258. 
909. 903. 

Die l)i‘ldi!n Aiiswaailnri'r (Dio neuo 
Welt) 73. 959. 900. 201 f. 970 
Urlnld des TartOfFo 78 f. 79. 108. 
909. 905 f. 907 f. 909. 270 f. 
979. 978. 975. 980. 984. 280 f. 
313.8.39 380.409 410.411 409, 
Der 13 November 74. 273 276. 
977. 979, 409. 

Anonym 74. 979, 280. 981 f, 983. 
Uriel Aeosia 74 IV. 78. 79. 116. 
983. 984 IV. 991 IV. 996. 800. 
.301 f. 303. 305. 307. .308. .309 f. 
311. 319, 81.3. .314, 816. 317. 
3.38. .380. -388. .399, 400. 410. 
447. 4.50. 

Wulleiiweber 77. 317 f. 321. 323 f. 

.330. 844. 469. 

LioKli .34.5, .346. 

<)ttfried838 1.347.409.444. 447.469. 


KOnipsleutenant 59. 

Standhafter Prinz von Calderon, 
bearb. von G. 347. 398. 
Coriolau-Bearbtg.314. 342.403.437. 
KOnig Jiibann-Bearb. 842. 

Was ihr wollt (Bearb.) 347. 
Diakoniasin 385. .393. 

Philiiip u. Perez 138. 374. 379 f. 

384. 385. 386. 388. 389. 390 ff. 
Leuz u.SObne 138. 397.398f. 400 f. 
470. 

Ella Rose 138. 405. 406. 409. f. 
Lorbeer u.Myrlbe 138.408. 4 10.414. 
Westfalischer Friede 464. 465. 
Dramat. Werke (1842 ff.) 213. 
Gesammolte Werke (1845 f.) 273. 

976. 284. 985. 469. 

Dramat. Werke (1863 f.) 433. 434. 
Tagebucb aus Berlin 265, 469. 
Imagina 986. 469. 

Briefe aus Paris 218. 285. 469. 
Lebeii BOrues 175. 

Telegraph itlr Deutschland 68. 
09. 183. 187, 188. 189. 191. 
103 194. 195. 200. 201. 213. 
220. 925 f. 929. 251. 469. 
Devrieni-Biographie 4. 8. 16. 37. 
53 64 128. 143. 164. 407. 
411. 419. 418. 470. 
Birch-Pf(dffer u. ihre Musketiere 
104. 944. 

Kauberer v. Rom 422. 
Hohonscliwangau 445 
Rflckblicke 63. 116. 117. 
Untcrhaltungen am hausl. Herd 
66. 12), 126. 131. 385. 386. 
887. 389. 397. 

Bilder Gutzkows 251. (Jll.) 
Briefe: Nr. 9. 12, 15. 16. 18. 19. 
20. 21. 22. 23. 26. 27. 3 ). 31. 

42. 48. 49. 50. 51. 52. 54. 57. 

59. 63. 69. 72. 73. 77. 79. 80 

82. 84. 87. 89. 90. 92 93. 94. 

97. 99. 100. 101. 103. 104. 
107. 109. 111. 112. 121. 122. 
128. 136. 138. 139. 141. 142 
144. 148. 151. 153. 157. 158. 
160. 162. 165. 167. 168. 186. 
189. 197. 202. 205. 206. 207. 
208 . 209 . 211. 215 . 216. 217. 
218 219. 220. 224. 226. 229. 
230. 233. 238. 241. 243. 246. 
248. 249. 250. 251. 255. 256. 
258. 269, 270. 273. 275. 276. 
289. 299 (vgl Devrient, Briefe). 
Gutzkow-Fonii 160.453.457. 463.465, 
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IFaako, August, Sch. 6. 
Tlieatermemo’r' n 5. 9. 

Briefe : Nr. 261. 

Haase, Friedrich 121. 390. 414. 
Hacklander, Frieclr. 

Geheimer Agent 71. 

Hagn, Charlotte von 235. 469. 
Briefe: Nr. 85. 

Haizinger, Amalie (Neumann -Hai- 
zingf*r) 11. 

Halberstadt 299. 

Halle 203. 

Halm, Friedrich 35. 231. 322. 
Griseldis 100. 

Fechter v. Ravenna 399. 

Sohn der Wildnis 346. 

Hamburg 21 f. 41. 175 f. 179. 184. 
199. 201. 202 212. 213. 220. 
234. 237. 243. 261. 263. 274. 
276. 284. 299. 312. 322. 335. 
338. 343. 367. 369. 430. 463. 
Stadttheater 17. 18 ff. 23. 26. 51. 
65. 67 f. 107. 111. 114. 135. 
173 f. 183. 184. 202. 220. 229. 
230. 231. 235. 242, 243. 244. 
247. 258. 257. 262. 272. 283. 
288. 292. 335. 346.455 471 .474 ff. 
Thaliatheater 111. 272. 473.475. 
Hammer, Hr. Julias 890. 

Hannover 164. 279. 310 (Kronprinz). 
311. 344. 

Theater 13. lOO. 107. 111. 114. 
123. 193. 195. 209. 310. 473flf. 
Hanseler, Sch. 401. 

Harting, Sch. 346. 

Hartlaub, Mad., Julie 310. 

Hasp, K. G, Biirgermeister 331. 
Hassel, Sch. 401. 

Hauptmann, Gerhard 
Einsame Menschen 60. 

Hausmann, Mile., Sch. 266. 

Hebbel, Friedrich 59. 79. 101. 139. 

Maria Magdalena 322. 

Heckscher, Ferd., Sch. 28. 180. 186. 

253. 255. 258. 262. 263. 266. 272. 
Heesp, Rudolf, Sch. 228. 266. 280 
314. 346. 

Heidelberg 
Theater 107. 475. 

Heine, Heinrich 21. 

Heinrich, A. 412. 413. 
Bahnen-Almanach 143.411 f. 416. 
Theaterzeitung 400. 

Heiter, A. = Prinzessin Amalie v. 
Sachsen. 

Heitmaim 184. 186. 


Held 296. 

Helgoland 200. 292. 

Hell, Theodor (Hofrat Winkler) 24. 
29. 36. 42. 59. 61. 72. 102. 
141. 177. 191. 193. 194. 195. 
204. 217. 221. 222. 223. 225. 
236. 248. 259. 262. 264. 275. 
292. 332. 335. 343 f. 

Tagebiich der deutschen Bulinen20. 
MemoirendesTeufels270. 308 414. 
Die beiden Sergeanten 16. 
Penelope 292. 

Heller, Robert 451. 

Helmerding, Karl, Sch. 459. 
Hendrich'’, Hermann, Sch. 87. 108 
114 128. 192. 195. 202. 221* 
235. 243. 247. 251. 272. 329- 
335. 357. 359. 361. 371. 
Herrmann, A. 202. 

Hertel 448. 451. 

Hervorrufe 269. 261. 

Herwegb, Georg 63. 
Hessen-Darmstadt 156. 163 (Gross- 
herzog). 403. 

Hettner, Hermann 181. 

Heydrich, Moritz 
Gracchus 102. 364 f. 

Briefe: Nr. 179. 

Heyne, Frl., Sch. 321. 346. 

Heysp, Paul 

Elisabeth Charlotte 422. 470. 
Hildebrandt, sjaater Frau Btlrkner, 
Sch. 194. 

Hiller, Ferdinand 25. 265. 270. 274 
(vgl. Devrient, Brieh). 

Hillern, Wilhelmine von, geb. Birch 
245. 329. 

Hdffert, Mad. 375. 

Hoffmann, Th.-Oir. 304. 

Hoffmann & Campe 68. 193. 
Hofmann, A., Bncbhdlr. 408. 413. 
Hohnstedt, Gut 5. 

Holbein, Franz 244. 469. 

Yerrater 12. 

Vorsatz 15. 26. 

Holland 386. 

Holtei, Karl von 38. 42. 59. 111.. 
117. 260. 287. 288. 294. 

Wiener in Berlin 14. 16. 
Lorbeerbaum u. Bettelstab 42 L 
^ 176. 270. 308. 419. 

Yierzig Jahre 111. 

Hans Jtirge 297. 

Briefe: Nr. 115. 117. 132. 
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Honorare 72. 182. 184. 199. 206. 
225. 286. 244. 303. 327. 329. 
377. 428. 435. 447. 449. 451. 
Hoppe, Sell. 260. 

Hopp4, Frau 360. 362. (= Cl. Stich). 
Hoiiwald, Ernst v. 9. 

Bild 14. 

Hiilseu, von, Intendant 163. 408. 

411.. 413. 

Huth, H. 

Das war icli 15. 

Ibsen, Henrik 58. 

Idealismus 153. 

Inland 4. 9. 11. 22. 55. 59. 79. 91. 
152. 259. 364. 

Jager 12. 

Hagestolzen 15. 

Spieler 22. 52. 177. 402. 

Miindel 22. 30. 176. 436. 
Illustrirte Z^itung 410. 
Immermann, Karl 29. 35. 36. 56. 322. 

Trauerspiel in Tyrol 21. 299. 
Innsbruck 319 
Ironie, tragisebe 64. 185. 

Italien 224. 225. 

Jaffe, Sell. 162. 

Jahreszeiten, Zs. von Welil 367. 
Jakobi, Scb. 20. 

Jansen, Ferd (Scbiller-Museum) 
Briefe: Nr. 149. 

Jaques, Frl. u. Mad. 444. 

Jena 119. 

Jerrmann, Eduard 347. 

Briefe: Nr. 140. 

Johann, Konig v. Sachsen 161. 162. 
163. 403. 

Johl, Garderobier 264. 469. 

Joly, Ante'nor, Theater-Dir. u. Re- 
dakteur 178. 

Jones, Paul 

E. Devrient u. d. deutsebe Schau- 
spiel in Dresden 10. 119. 

Jost, Scb. 21. 

Judeicb, Edmund, Rechtsanwalt 406. 

423. 448. 

Jul ire volution 21. 

Jung, Alexander 401. 

Briefe: Nr. 169. 

Junges Deutschland 24. 

Drama 57 ff. 68 f. 91. 

Kainz, Josef, Sch. 55. 

Kaiser, Fr. 

Des Schauspielers letzte Rolle260. 


Kalisch, D. 460 

Finer von unsre Lout 422. 470. 
Karlsruhe 276. 387. 

Theater 107. 177. 199. 255. 259. 
• 260. 261, 262. 475 
Kassel, Theater 65. 107. 120. 123. 

188. 237 475 f. 

Kaufmann 397. 

Kean, Charles, Scb. 123. 125. 

Kean, Edmund 124. 

Kell, Scb. 272. 

Kemble, Karl 123. 124. 

Briefe: Nr. 201. 

Kemble, Fanny, Sch. 123. 124. 
Kemble, John, Sch. 123. 124. 

Kettel, G. 72. 

Richards Wanderleben 41. 51 f. 
176. 270. 305 308. 309. 

Kettl, Sch. 310. 

Killmer, Sch. 375. 

Kind, Friedrich 9. 

Kleist, Heinrich von 28. 

Prinz V. Homburg 12. 14. 28. 
Katlichenv.Heilbr 14.16.17,23.316. 
Zerbroeb. Krug 129. 

Klingemann, August 5 ff. 171. 

Kunst u. Natur 9. 

Knescbke, Emil 
E. Dement 109. 164. 

Koberwein, Auguste 163. 

Briefe: Nr. 188. 

Koch, Scb. 142. 205. 

Koeby, Dr. 219. 220. 

Kockert, Alexander, Scb. 272. 455 
Kolb, Gustav, R«d. d. Allg. Ztg. 125. 

Briefe: Nr. 253. 

Kola 420. 

Theater 107. 123. 127. 195. 290. 
366. 367. 429. 474 ff. 

Kolniscbe Zeitung 104. 244 f. 389. 
Komet, Zeitschr., brsg. v. Herloss- 
sobn 204. 469. 

Komposition, Dramatisebe 78 f. 
Konig, Heribert 410. 

Karrikatureu 148. 150. 440. (Jll.) 
Konigsberg i. P. 401 f. 

Theater 107. 346 349. 401. 429. 
472. 474 ff 

Konneritz, v., Intendant 146. 438. 
439. 440. 441. 443. 444. 446. 
447 f. 449. 451. 

Korn, Sch. 11. 223. 

Korner, Theodor 
Nacbtwacbter 9. 

Kdsen 291. 



486 


Kotzebue 9. 59. 336. 

Armer Poet 120. 
Verwandtschaften 12. 15. 
Vielwisser 9. 

Taschenbuch 13. 

D. grade Weg ist der beste 120. 
Kramer, Ferd., Sch. 104. 280. 346. 
Krebs, Kapellmeister 448. 

Krefeld 

Theater 107. 476. 

Kreuyzf^itung 363. 

Krickeberg 

Kammerdier.er 14. 

Kticheiimeister, Sangerin 314 f. 
Kudriifsky, Fran, Sell. 447. 

Kiibu, Louis, Sch 120. 410. 

Kiihiie. Gustav 69. 100. 

Isaura v. Castilien 100. 208. 210. 
217 f. 469. 

Kaiser Friedr. in Prag 100.210.469. 
Die PrufuKg 101. 271. 

Knss u. Geliibde 101. 
Demetrius-Fortsetzung 101. 
Portrats u. Silbouetten 38. 44 f. 
130. 134. 

Manner der Zeit 93. 

Briefe: Kr. 36. 39. 45. 88. 213. 
Kfinzel, Dr, 119. 

Kuranda, J. 289. 

Kurlander 
Warum? 270. 

Kurnik, Max 139. 

EinMenschenalter Tbeatererinne- 
rungen 110. 150. 155. 
Ktistner, Karl Theodor von 11. 12. 
17. 197. 198. 208. 227. 239. 
250. 252. 257. 264, 272. 326, 
329. 386. 337. 338. 351. 362. 
Ruckblicke auf das Leipziger 
Stadttheater 12. 14 f. 20. 

liachmann, Alwine 

Kin armes Madchen 321 f. 469. 
Langenhaun, Anna, Sch. 165. 
Langenschwarz (Zwengsahn) 470. 
Typhonia 345. 

Dschingiskhan 359. 

Laroche, Karl von 224. 232. 322 
(Frau). 

Briefe: Nr. 143. 

L’Arronge, E.Th. L.,Theat.“Dir. 199. 
Lasker, Dr. Jul. 313. 431. 

Laslo, Frl., Sch. 430. 

Laiilie, Heinrich 11. 15. 17. 53. 59. 
66. 69. 77. 78 If. 91. 97. 100. 
180. 155. 245. 249. 272. 289. 


294. 298. 313. 823. 370. 409. 

431. 438. 4 64. 470. 

Gustav Adolf 80. 

Monaldeschi 80 fP. 83. 84. 86. 89. 
93. 193. 204. 208. 209. 210. 

227. 228. 257. 436. 

Rokoko 79. 81. 83. 84. 194. 204. 
209. 232. 

Bernsteinhexe 83. 84 f. 227 f. 
231 f. 236. 238. 

Struensee 79. 80. 85 f. 89. 90. 
98. 95. 237 f. 241 f. 256. 257. 
258. 266 f. 295. 304. 306. 307. 
Gottsched u. Gellert 79. 80. 86 f. 

89. 278. 279. 298. 
Karlsschtiler 79. 86. 87. 295. 298. 

300 f. 305. 306. 307. 308. 813. 
Prinz Friedrich 87. 337. 

Graf Essex 88. 138. 145. 406. 

408. 410. 411. 414. 
Devrient'Artikel 82. 152 f. 
Erinnerungen 83. 89. 

Briefe: Nr. 24. 33. 37. 38. 40. 
58. 56. 60. 64. 75. 76 83. 96. 
114. 116. 119. 125. 127. 156 
(vgl. Devrient, Briefe). 

Laube, Iduna 204. 211. 228. 242. 

257. 307. 406. 437. 

Lavallade, Sch. 235. 

Lebrun, Antoinette, Sch. 257. 280. 
314. 832. 

Lebrun, Karl 18. 21. 72. 

Lederer 

Geistige Liebe 323. 

Lefort, C. 

Dornen u. Lorbeer 347. 469. 
Lehfeld, Otto, Sch. 120. 

Leipzig 5. 11. 78. 142. 164. 171. 
216. 223. 224. 240. 241. 256. 

258. 265. 271. 292 f. 295. 306. 
343. 368. 377. 391. 394 f. 
397. 467. 

Stadttheater 11. 13 ff. 17. 20. 
26. 38. 45. 47. 50. 51. 83. 87. 
89. 107. 120. 184. 254. 257, 
288. 291. 298. 398 f. 464. 471. ff. 
Leipziger Allgem eine Zeilung 182, 
223. 315. 327. 

Le.jars 289. 469. 

Lehmann, Sch. 810. 

Lembeit 51. 

Reise zur Hochzeit 7. 

Lenz, Sch. 247. 

Lessing 56. 86. 152. 

Emilia Galotti 7. 95. 120. 129. 
287. 328. 
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Minna v. Barnhelm 14. 17. 129. 

155 f. 315. 465. 

Nathan 129. 347. 435. 

Leuchert, Sch. 399. 

Leutner, Em. = Kaupach. 

Lewald, August 18. 21. 117. 207.276. 
Europa, Zeitschrift 16. 18. 69. 

72. 106.178.207. 239 f. 250. 252. 
Ein Mensehenlebon 18 if. 
Briefe: Nr. 11. 62. 68. 70. 102. 
Lewinsky, Josef 

Vor den Coulissen 89. 
Lichtenfels 393. 

Liedtke, Theodor, Sch. 118. 121. 

346. 413. 

Liegnitz 

Theater 107. 473. 

Limbach, Sch. 120. 

Lind, Jenny 366. 

Lindau (Ort) 197. 

Lindner, Caroline, Sch. 222. 224. 266. 
Lindner, Dr. med. 445. 

Liszt, Eranz 108. 390. 

Literarische Anstalt (J. RUttrn) 274. 
Logan, Gr. 102. 

Deutsches Herz 350. 

Lohn-Sigl, Anna, Sch. 408. 410. 
Lomnitz 41U. 

London 119. 125. 396. 433. 

Erstes Londoner Gastspiel 119 f. 

127 f. 129 f. 135. 

Zweites Lond. G. 120 ff. 127 f. 
129 f. 369. 878 ff. 384. 385. 
386 f. 388. 389. 430. 

St. Jamestheater 119. 

Lortzing, Sch. 241. 

Lotz 202. 

LOwe, Ludwig 11. 13. 16. 52. 81. 

114. 228. 232. 242. 

Ldwenfels 466. 

Liibeck 

Theater 107. 

Ludwig L, Kdnig v. Bayern 269. 
Ludwig, Otto 25. 102. 139. 
Makkabaer 371. 

Briefe: Nr. 184. 

Lussberger, Sch. 400. 

Llitticbau, Karl von, Intendant 26. 
30. 32 f. 34 f. 37. 48. 49. 50. 
62. 64. 72. 77. 81. 84. 85 f. 
89. 90. 94. 95. 101. 103. 111. 
113 ff. 117. 118 140. 141. 143 f. 
145 f. 147. 148 f. 186. 187. 201. 
204. 206. 209 f. 212. 217. 219. 
220. 224. 226 227. 229. 231. 
233. 234. 236. 241. 247. 248. 


251. 253. 254. 256. 257. 259. 
261 f. 265. 266. 270. 272. 
275. 278. 288. 292. 293. 296. 
299. 301 (?). 304. 312. 313. 
314. 315. 316. 317. 319 f. 321. 
322. 326. 338. 339 f. 342. 343. 
346. 347. 351. 352. 365. 385. 
388. 389. 397. 403. 408. 414. 
415. 428. 435. 442. 464. 
Briefe: Nr. 222. 

Ltittichau, Frau von 90. 

Lyon 213. 

Lyser (= Burmeister), Johann Peter 
21. 223. 

Zeichnungen Devrients 21. 47. (Jll.) 

Macready, Sch. 122. 

Magdeburg 287. 299. 365 f. 375. 
Theater 17. 26. 100. 107. 172. 199. 
223. 269 f. 287. 296 f. 474 ff. 
(vgl. Devrient, Briefe). 
Magdehurger Zeitung 223. 

Mailand 225. 

Mainz 120. 200. 

Theater 107. 120. 290. 471 f. 474. 
Maltitz, Gotthilf August von 21. 35. 
Mannheim 

Theater 87. 100. 107. 177. 260. 
290. 364. 464. 465. 471. 475. 
Manser), G. = G. zu Putlitz. 

Marr, Heinrich, Sch. 163. 197. 323 f. 
410. 

Briefe: Nr. 286. 

Mars, Sch. 54. 

Marschner, Heinrich 100- 
Matkowsky, Adalbert, Sch. 55 f. 
Maximilian II., Kdnig v. Bayern 
376. 377. 

Meaubert, Eduard, Sch. 176. 

Meek, Sch. Th.-Dir. 237. 247. 253. 

262. 263. 265. 271. 285. 469. 
Medwin, Thomas 
Tagebuch 356. 

Meinhold, Pfarrer 
Marie Schweidler 84. 

Meinhold, Etablissement 432. 
Meiningen 177. 419 
Meissner, Alfred 457. 

Erinnerungen 76. 108. 

Briefe: Nr. 278. 

Meister, Karl, Sch. 464. 

Mellesville 
Sullivan 375. 470. 

Melly 252. 

Mendelssohn-Bartholdy, F. 265. 
Mevius, Elise, Mad., Sch. 28. 
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Meyerbeer, Giac. 85. 257. 264. 
Huguenotten 207. 

Meyern,v.,Intendaiit 425.433.452.457. 
Meynert, H. (191). 193. 195. 469. 

Omnibus 195. 

Michaelson 352. 

Theater-Zeitung 286. 

Miedke, Frau, Sch. s. Vetter-Miedke. 
Mietau 
Theater 107. 

Miscb, Robert 
Nachrubm 42. 

Mitchell, John 119. 121. 380. 382. 
383. 396. 

Mitterwurzer, Sch. 141. 
Mitterwurzer. Frau (Nanny Herold), 
Sch. 280. 317. 

Moore, Th. 

Memoiren Byrons 356. 

Moreto 

Donna Diana 9. 15. 26. 30. 47. 
72. 122. 285. 345. 378. 380. 
381. 383. 419. 425. Jll. 
Morgenblatt (Wien) 110. 
Morgenzeitung 431. 

Moritz, Heinrich, Sch. 81. 204. 209. 

218. 271. 

Moscheles, Ignaz 
Briefe; Nr. 268. 

Mosen, Julius 24. 35. 61. 77. 99. 
223. 249. 268. 

Otto III. 99. 

Braute von Florenz 99. 

Herzog Bernhard 70. 99 f. 221. 
Don Juan .v. Oesterreich 100. 280 f. 
Briefe: Nr. (84). 98. 

Mosenthal, S. 139. 404. 405. 
Deborah 121. 

Das gefangene Bild 414 f. 470. 
Briefe: Nr. 235. 

Mozart 

Zauberflote 6. 7. 8. 10. 14. 169. 171. 
Figaros Hochzeit 10. 

Don Juan 10. 13. 14. 

Mfigge, Frl., Sch. 305. 308. 
Mtihlhach, Luise == Clara Mundt. 
Mtiller, Wilh. 

Byron-Biographie 356. 

Mollner, Adolf 
Yngurd 7. 171. 

Munchen 131. 200. 208. 216. 254. 264. 
Hoftheater 18. 51. 65. 87. 107. 
109. 182. 183. 184. 187. 188. 
196. 197. 256. 257. 268. 282. 
367.371.375.390. 393.409.429. 
471 f 474 f. 

Gesammtgastspiel 126 ff. 393. 376 f. 
463. 


Mundt, Th. 272. 327. 

Mundt, Clara (= Luise Miihlbacb 
Miss Ellen 327, 

Muskau 242. 

Nachrichten, Wochentliche (Ham 
burg) 22. 

Nationalverein 453. 

Nationalzeitung (Berlin) 126. 389. 
Nebell, Ltnt. v. 260. 

Nestroy, J. 406. 

Der Zerrissene 260. 

Neumann, Luise 323. 

Nordische Fackel, Zs. v. Schlonbacl 
334 f. 

Novellenzeitung, Leipziger 265. 28^ 
Ntirnberg 

Theater 18. 51. 107. 471. 475. 

Oehlenschlaeger 35. 

Ohly 389. 

O’Keefe 41. 

Oldenburg 100. 

Theater 77. 229. 230. 237. 259 
281. 309. 310. 375. 

Omnibus, Zeitschr. v. Meynert 19£ 
Originalien, Hamburger 18. 
Ortmanri, Reinliold 
Gesch. des Hamburger Thalia 
theaters 111. 

Ostende 386. 

Oesterreich 195. 224. 229. 259. 211 
275. 868. 

Pabst, Clara 162. 

Pabst, Julius, Dr. 164. 165. 431 i 
436. 439. 461. 

Paer, Fernando 
Sargines 10. 

Lustiger Schuster 14. 41. 
Paganini 21. 

Pallesen, Breite Sirasse u. schmal 
Gasse 334. 469. 

Paris 53 f. 63. 69. 75. 178. m 
213. 224. 272. 283. 284. 416 
. Theater 20. 54. 60. 124. 285. 
Pauli, Louis, Sch. 28. 32. 34 f. 18( 
196. 201. 205. 469. 

Pauli, Paul, Sch. 123. 

Pavel, von 404. 467. 

Pellet, Ida, Sch. 165. 

Perseverantia 415 ff. 

Pesth 197. 199. 200. 225. 407. 
Theater lu7. 183. 184. 185. 18C 
192. 196, 196. 199. 406. 40^ 
411. 472 f. 475. 

Peterhof 110. 
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Petersburg 180. 215. 217. 416 f. 
Deutsches Theater 107. 109 111 
213. 472. 

Pfeiffer, Louise (Sch wester derBirch- 
Pf.) 217. 236. 264. 329. 333. 337. 
Pfotenhauer 448. 

Pichler, Anton 8. 10. 

Pierson, Caroline. 470 
Briefe: Nr. 279. 

Pierson, Edgar 454. 

Pirscher, Sch. J21. 123. 

Platen, Graf, Intendant 163. 464. 
Plock, Sell. 199. 

Pldtz, J. von 

Verwunsch. Pritiz 270. 

Pokorny 285 f. 

Perth, Friedr., Sch. 141. 163. 180. 
208. 209 f. 214. 217. 220. 228. 
231, 247. 248. 277. 280. 319 
391. 458. 

Posen 258. 

Theater 107. 401. 475. 

Potsdam 412. 466. 

Theater 358. 

Prag 431. 453. 457. 

Theater 16. 107. 192. 364. 367.456. 
475 f. 

Praslin 322. 

Prechtler, Otto 
Adrienne 323. 

Presse, Neue Freie (Wien) 83. 
Preussen 71, 80. 190. 305. 368. 369. 
Prix, Adalbert 255. 

Prdlss, Robert 

Geschi elite des Dresdener Hof- 
theaters 22. 31. 33 f. 83. 
Beitrage zur Geschiclite des Hof- 
theaters in Dresden 36. 48. 
115. 116. 

Prutz, Robert 61. 80. 95 ff. 150. 
Karl V. Bourbon 96 f. 211 f. 214. 

218 ff. 229 f. 248. 

Nach Leiden Lust 96. 

Moritz V. Sachsen 71. 96. 97. 99. 

229 f. 246 f. 248. 

Erich der BauernkOnig 96. 99. 
290 f 292. 

Broschtire (Gedicht) 215. 219. 
Briefe: Nr. 41. 43. 47. 55. 66. 
108 (vgl. Devrient, Briefe). 
Putlitz, Gustav von (G. Mansen) 
297. 300. 362 f. 

Die blaue Schleife 102. 

Das Herz vergessen 358- 
Nur keine Liebe 358. 

Eine Frau, die zu sich selbst 
kommt 363. 


Pyrmont 
Theater 9. 

<luanter, Karl, Sch. 83. I4rl. 209. 

224. 236. 266. 277 . 2 8 0 . 319. 
Quedlinburg 299. 

K-achel, Sch. 54. 121. 124. 

Racine 
Pliadra 12 

Rader, Gustav, Sch. 185. 2 VO. 280. 

332. 346. 358. 

Raimund, Ferdinand 20. 

Alpenkonig und Mensclienfeind 
19. 20. 

Rathmann, Sch. 401. 

Raumer, Friedrich von 36. 

Raupach, Ernst (= Em. J^eutner) 
21. 35. 42. 59. 239. SSS. 

Isidor u. Olga 12. 16. 27- 
Konig Enzio 36. 47. 

Schule des Lebens 36. 177. 

Tassos Tod 51. 176. 177. 
Geschwister 183. 

Realismus 151. 153 

Redern, Wilh. V. 195. 196. 205.221. 
Redwitz, Oskar von 139. 

Zunftmeister 422. 

Briefe: Nr. 242. 

Regensburg 260. 

Reger, Sch. 241. 

Reinhardt, Sch. 401. 

Rellstal), Ludwig 85. 

Rettich, Julie, Sch. 128. 

Reusche, Sch. 459. 

Reuter, Tanzerin 289. 

Riefstahl, Musiker 175. 179. 188. 
277. 

Rietschel, Ernst 45. 

Relief Devrients 156. (JllO 
Rietz 448. 

Riga 

TheaterlO?. 112. 120.348. 4:72,474. 
Ring, Organist 11. 

Ringelhardt, Th.-Dir. 183. 

Ristori, Sch. 409. 

Romantik 105. 

Rosenkranz, Karl 401 f. 

Tagebuch 402. 

Rossleben, Kloster 453. 

Rostock 
Theater 188. 

Roetscher, H. Th. 39. 41. 78. 102. 
103. 132. 135. 186 f. 284. 312. 
342. 358. 362. 

Briefe: Nr. 172. 173. 174. 176. 
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Rott, Moritz 371. 

Lustspiel 204. 

Briefe: Nr. 32. 34. 124. 

Ruge, Arnold 223. 

Russland 112. 216. 397. 

Riithling, Sch. 199. 

Sachsen 276. 334. 368. 

Sangalli, Elisabeth, Sch. 323. 
Saphir, M. G. 68. 88. 110. 252. 254. 
255. 256. 259. 

Brie fe: Nr. 71. 

Sartorius, Mrs. 124. 

Schafer, Lina, Frl., Sch. 120. 409. 
Schauspieler 415 f. 

Schauspieler und Dichter 55 f. 98. 

211. 227. 306. 349. 

Schiller 24. 52. 56. 78. 79. 87. 135 ff. 
155. 296. 328. 330 f. 348. 364. 
394 f. 425. 

Jungfrau v. Orleans 6. 7. 8. 135. 
169. 345. 346. 

Tell 7. 9. 11. 12. 13. 122. 123. 126. 

135. 136. 222. 381. 386 f. 402. 
Wallenstein 9. 12. 19. 31. 135. 136. 
Fiesko 9. 17. 60. 121. 122. 123. 
124. 126. 135. 145. 366. 379. 
382. 384. 386 f. 402. 

Rauber 9. 52. 119. 121. 135.379. 
382. 

Maria Stuart 9. 14. 44. 47, 95. 129. 

135. 181. 328. 420. 425. (JIL). 
Kahale u. Liehe 12. 13. 16. 18. 

63. 120. 129. 133. 135. 176. 
270. 287. 328. 

Braut V. Messina 14. 30. 122. 123. 

126. 128. 135. 308. 379. 381. 
Don Carlos 14. 16. 19. 26. 30. 44. 
47. 52. 60. 120. 122. 123. 135. 

136. 142. 146 f. 149. 155. 177. 
270. 307 f. 312. 366. 377. 379. 
381. 386f. 402.413.442.443.(J11.) 

Demetrius 101. 

Lied von der Glocke (dramatisirt) 
120 . 

Turandot 370. 

Schillerfeier 394 f. 402. 
Schiller-Lotterie 426. 
Schillermuseum 135. 330 f. 

Briefe (Karl Voigt): Nr. 149. 
Schiller- Stiftung 446. 448. 451. 470. 
Schink 174. 

Schlegel, Aug. Wilh. 58. 

Hamlet-Uebersetzung 20. 
Schlesinger, Max 125f. 386. 387. 389. 
Briefe; Nr. 214. 


Schleswig-Holstein 453. 

Scblonhach, Arnold 102. 

Nordische Fackel 334 f. 

Nicht jede Liehe ist Liehe 367 f. 
(vgl. Devrient, Briefe). 

Schloss 396. 397. 

Schmidt, Elise 102. 362. 469. 
Genius u. Gesellschaft 351 ff. 359 f. 
362. 

Macchiavell 373. 470. 

Briefe: Nr. 188. 

Schmidt, Friedr. Ludw. 18. 20. 22 f. 
173. 183. 186. 192. 
Erinnerungen 22 f. 

Schmieder, Robert, Red. der Abend- 
zeitung 118. 229. 236. 256. 
Schmitz 436. 

Schmolln 161. 411. 

Schneider, C., Sch. 242. 

Schneider, Heinr. 271. 

Schneider, Louis 
Frohlich 14. 41. 

Heirathsantrag auf Helgoland 199. 
Michel Perrin 260. 

Briefe: Nr. 29. 236. 

Schope, Ed , Sch. 209 f. 

Schrabisch, v., Frau 466. 

Schramm, Anna, Sch. 459. 
Schreyvogel (West), Josef 16. 
Bearbtg. von Calderons „Leben 
ein Traum“ 398. 

Schroder, Friedr. Ludw. 18. 22. 56. 
152 259. 

Stille Wasser sind tief 22. 27. 29. 
30. 172. 

Hamlet-Bearbeitung 20. 

Schroder, Sophie 11. 20. 135. 181. 
Schrdder-Devrient, Wilhelmine 34. 
Schubert, Frl., Sch. 280. 

Schiicking, Levin 367. 

Schulte, V., Wwe. 111. 310. 
Schumann, Robert 25. 

Schiitz, Frl., Sch. 336. 

Schweiz 213 
Schwerin 

Theater 51. 87. 107. 156. 157. 
37e5. 428. 471. 475 f. 

Scribe 

Glas Wasser 40 f. 44. 103. 137 f. 
154. 226. 263. 270. 286. 308. 
366. 402. 413. 423. 

Yelva 361. 

Seebach, Marie (Niemann-S.) 129. 
156. 163. 164. 409. 455. 458. 
Briefe: Nr. 287. 289. 

Seebach, Wilhelmine, Sch. 129. 



Semper, Baumeister 
Dresdener Theater 113. 

Senger, Sidor.ie, Sch. 315. 

Sorre, Major 412. 

Seydelmann, Karl, Sell. 104 f. 137 f. 

1 52. 186. 198. 200. 205. 226. 303. 
Shakespeare 35. 78. 101. 117. 127. 
219. 238 f. 285. 319. 326. 327. 
373. 386 f. 449. 

Hamlet 9. 18. 20. 30. 44. 47. 52. 
53. 60. 76. 109. 120. 122. 123 f. 

125. 126. 130 ff. 135. 151. 160. 
176. 239. 270. 299. 312. 366. 
378 f. 381. 386 f. 402. 411. 413. 

Macbeth 9. 14. 55. 455. 

Eomeo u. Julie 12. 14. 30. 77. 

133. 177. 186. 314. 323 f. 342. 
Bezahmte Widerspenstige 15. 123. 

126, 886. 402. (Jll; statt Si- 
gismurid in Calderons „Leben 
ein Traum“ muss es heissen 
Petruchio in Bez. Wid. !) 

Coriolan 55. 133. 314.342.403. 437. 
Kaufmann v. Venedig 72. 121. 
Othello 122, 128. 125. 126. 881 f. 
386 f. 397. 

Hiehard II. 133. 153. 241. 295. 
313. 392. 

Antonins u. Kleopatra 133. 347. 
KOnig Lear 189. 

Richard III. 150. 

Julius C^sar 144. 465. 

KOnig Johann 342. 

Was ihr wollt 847. 

Timon 847. 367. 

Cymbeliu 867. 

Sheridan 353. 

Sig], Advokat 126. 

Solger 185. 

Sondershausen, FUrstin von 272. 
Sonntagsbiatt, Wiener 110. 252. 
Sontag, Carl 50. 104. 

Erinnerungen 69. 95. 115. 130. 
144. 160 156. 156. 158. 
Sontag, Henriette (Grafin Rossi) 11. 

369. 

Sophokles 
Antigone 203. 204. 

Spenersche Zeitung 39- 73. 284. 359. 

360. 363. 

Spielhonorar 33. 

Spiker, Dr. 363. 

Spontini 200. 

Stahr, Adolf 271. 272. 312. 

Stahr, Dr. Karl 271. 272. 


Stass 368. 

Stawinsky, Sch. 204. 

Steck, Frau, Sch. 123. 

Stein, Sch. 11. 13. 15. 

Stettin 237. 241. 247. 248. 258. 263. 
271. 272. 347. 465. 

Theater 107. 251. 273. 276. 401. 
472 ff. 

Sticb (= Hoppd), Clara, Sch. 200. 

247. 328. 332. 

Stolte 385. 

Stolte, Pauline, Fr., Sch. 120. 347. 385. 
Stolzenberg, Baronin 370. 
Stotternheim 429. 

Strantz, Ferdinand von 149. 162. 

Erinnerungen a. m. Leben 134. 147. 
Strauss, Dav. Friedr. 84. 

Strohmayr, FrI., Sch. 1 1 9. 

Sturm & Koppe 364. 

Stuttgart 178. 208. 274. 328. 
Hoftheater 18. 69. 81. 82. 107. 
120. 204. 209. 218. 242. 259. 
260. 341. 384. 428. 476. 
Sudermanu, Hermann 
Ehre 92. 

Sydenham 396. 

Talma, Sch. 124. 

Tantieme 72. 244. 245. 264. 325. 

336. 409. 435. 

Taylor, Tom 896. 

Telegraph fur Deutschland 43. 335 
(s. a. Gutzkow). 

Tempeltey, Eduard v. 465. 466 (vgl. 

Devrient, Briefe). 
Theater-Agenten 416. 417 f. 
Theater-Chronik 199. 206. 207. 237. 
260. 276. 

Theaterschule 288. 416 f. 
Theaterzeitung, hrsg. v. Bauerle 193. 
Thomas, Sch. 123. 

Thomas, Bertha, Frau, Sch. 121. 360. 
Thorn 

Theater 107. 474. 

Thorwaldsen 109. 

Tichatschek, Sanger 278. 315. 

Tieck, Ludwig 24 f. 26. 27 f. 29. 
31 f. 35. 36. 45. 48. 61. 77. 
83. 101. 115. 119. 185. 186. 
187. 188. 190. 191. 201. 204. 
221. 239. 

Epilog zum Andenkcn Gotbes 28. 
Yittoria Accorombona 188. 

Briefe : Xr. 5. 6. 7. 

Tietz, Kritiker 413. 

Times 387. 
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Topfer, Karl 10. 21. 59. 186. 202.245. 
Des Konigs Befehl 7. 

ParisM' Taugeniclits 16. 

Der beste Ton 26. 

Gebr. Foster 42 201. 

Weisse Pikesclie 42. 

Der reiche Mann 260. 

Treusein, Kassierer 186. 

Truritz 34B. 

Turckheim,v.,Int.,vgl.DevrientBriefe 
Tzschoppe, von, Ober-Reg.-Rat 16. 

Uechtritz, Friedrich v. 35. 

Uhde, Hermann 

Geschichte des Hamburger Stadt- 
theaters 17. 22 f. 111. 155. 
Ukermann, Baron von 407. 

Ulm 260. 

Ulrich, Pauline, Sch. 162. 
Unterhaltnngen am hausl. Herd, s. 
Gutzkow. 

Unzelmann - Bethmann, Friederike, 
Sch. 152. 

Vandenhoff, Georg, Sch. 124. 430. 
Blatter a. d. Tagebuch eines 
Schausp. 124. 125. 430. 
Vanini, Frl, Sch. 401. 

Verfassung 190. 

Veritatius (= Fr. Wallner?) 260. 
Versing-Hauptmann 430. 
Vespermann, Sch. 11. 

Vetter-Miedke, Frau, Sch. 11. 15. 172. 
Vevey 455. 

Victoria, Konigin v. England 119. 
120. 386. 

Viereck, Frl., Sch. 328. 
Virtiiosentum 106. 108. 121. 434. 
Vogel 245. 

Voigt, Karl (Schiller-Museum). 

Briefe : Nr. 149. 

Volckmar, Biichhdlr. 175. 

Vossische Zeitung 413. 

Wachsmann, v. 193. 195. 221. 
Wagner, Josef 87. 95. 257. 358. 
Wagner, Richard 25. 87. 315. 
Tannhauser 278 f. 469. 

Briefe: Nr. 95. 

Wagner, Dr. Wilh. 225. 469. 
Waldhauser, Mathilde, Sangerin 342. 
Waldherr, Willibald = Chari. Birch- 
Pfeiffer. 

Wallner, Franz 28. 108. 110. 163. 
252. 253. 272. 336. 364 (Frau . 
425 (Frau). 

Briefe: Nr. 74. 78. 178. 285. 


Walther, Emil, Sch. 141. 162. 812. 
339. 346. 

Wangenheini, Max v. 160. 452 f. 
(F'amilie) 467. 

Freund Grandet 419. 420. 
Briefe: Nr. 200. 239. 257. 277. 
282. 292 (vgl. Devrient, Briefe). 
Wangenheini, Paul von 341. 

Wasa, Prinz 162. 

Wauer, Sch. 204. 360. 

Weber, Carl Maria von 8. 10. 21. 

Freischutz 8 10. 11. 13. 171. 
Weber, Dr. 470. 

Weber, J. J. 282. 

Wehl, Feodor von 101. 102. ISO. 
296 f. 300. 361, 436. 

Prinz Siegreich 238 f. 

Hermann v Siebeneichen 274 1286. 
Holderlins Liebe 101. 358 f. 365. 
Zeit u. Menschen 151. 
Schaubbhne 425. 470. 

Tante aus Schwahen 363. 

Sie weiss sich zu helfen 866. 
Jahreszeiten 367. 

Briefe: Nr. 61. 105. 288 (vgl. 
Devrient, Briefe). 

Weidner, Julius, Sch. 247. 

Weilen, Josef 
Tasso 431. 

Tristan 431. 

Briefe: Nr. 254. 

Weimar 163. 175. 311. 822. 330 f. 
433. 435. 436. 445. 446. 448 
(Grossherzog). 449. 451. 
Theater 51. 65. 89. 107. 119. 120. 
156. 187. 188. 224. 291. 308. 
346. 420-. 429. 474 ff. 

Verein f. Kunst u. Wiss. 448. 449. 
450. 

Weinhold, Maler 
Bild Gulzkows 251. 

Weiss, Sch. 205. 206. 

Weissenthurn 9. 

Das letzte Mittel 14. 

Welcher ist der Brautigam 15. 16. 
Wellmer, Arnold 31. 

Werder, Karl 
Columbus 329. 

Werdy, Sch. 320. 

Werdy, Friederike, Mad., Sch. ISO. 
(208). 216. 

Werther, Julius 464. 

Wesel 

Theater 174. 

Weymar, Karl, Sell. 28. 36. 
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Wien 177. 195. 207. 251. 253. 254 
255. 256. 260. 276. 285. 289. 
291. 293. 303. 305. 320. 406. 
414. 422. 431. 437. 489. 467. 
Burgtbeater 16. 51 ff. 64. 65. 68. 
85. 88. 94. 97. 107. 110. 114. 
143. 152. 183. 191. 223. 231. 
232. 238. 242. 243. 244. 256. 
259. 268, 320. 383. 338. 370. 
409. 428. 429. 464. 467. 472. 
Theater an der Wien 107. 110. 
197. 244. 255. 268. 286. 323. 
338, 406. 417. 453. 472 f. 
Josefstadt. Theater 285 f.319 474 f. 
Wiener Posse 59. 

Wienbarg, Ludolf 21, 

Wiesbaden 

Theater 107. 120. 185. 195. 261 f. 
290. 367. 474 ff. 

Wiest 110. 

Wilhelm L, KOuig von Prenssen 
156. 163. 

Wilhelmi, Alexander, Sell. 427. 
Wilhelmi, Antonie 120. 345. 347. 

351. 359. 365 f. - 
Wilms, SanitS-tsrat 452. 

Winger, Eduard, Sch. 162. 165. 236. 

266. 280. 346, 399. 

Winter 

Opferfest 10. 169. 

Winterfeld, A. von 125. 430. 
Wirsing, R. 457. 464. 

Wisthaler, Sch. 119. 

Wohlhrtick, Sch. 11. 15. 287. 288. 
Wolf, Sch. 203. 



Wolff (Buhnen-Almanach, s. d.) 344- 
Wolff, Pius Alexander 11- 13. 14. 
20. 46. 

Preciosa 34. 121. 123. 386. 
Wolfsohn, Wilhelm 
Briefer Nr. 171. 210. 

Wollheim da Fonseca 202. 
Wurttemberg 163. 

Wtir25burg 

Theater 107. 123. 364. 475. 

Young, Sch. 124. 

Zahlhas, J. B. von 10. 102. 

Ein Tag Karl Stuart II. 342. 
Oldenbarneveld 342 f. 344. 

Ludwig XIV. u. s. Hof 343. 347. 46 9- 
Briefe: Nr. 163. 164. 263. 
Zeitgenossen (Brockhaus) 356. 
Zeitung fur die elegante Welt (red. 
von Laiibe resp. Kiihne) 44. 
69. 71 f 81.88. lOO. 118. 189- 
191. 

Ziegler, Clara, Sch. 163. 

Ziegler 448. 

Zieten, Sch. 11. 15. 

Zimmermann, Gottlieb Friedr. 21. 

Dramaturg. Blatter 21. 

Zirndorfer, Kritiker 260. 

Zollner, Theat.-Dir. 188. 

Zurich 198. 200. 217. 

Theater 104. 107. 109. 199. 216. 
246. 472. 

Zwengsalin = Langenschwarz. 
Zwickau 5. 
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